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S Qerowmo ad ”\@[}at de vita C/er:corum.

Non vt advcrfarus fed vt AMICIS
fcnpﬁmus nec invedti fumus in €os,
qui peccant, fed ne peccent monemus,
neque infllos tantum,fed innofmetip-
{os, feveri Iudxccs{umus nollum lefi-
mus, nulllus nomem dgmea fcnptur,;;,
val {ermong fignatum eft , neminen
{pecialiter meus fermo pulfavit  gene-
salisde vitijs-difputatio cft: qui mihi
irafci voluerit, ipfede e, quod talis fit
conﬁtcbltur.
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ENCIO ANASTASIO
Hclyopolita no.

Edot mio. Luego que refolvi refpondee
S 41a Apologia, que con nombre de v.m.
y con papelesfuyos , fe ha dilatado entre los

Docos, determing dedicar a v.m. mirefpuef-
13, {eaquicn fuere, Eclefiaftico,0 Secular, No-
ble, 6 Plebeyo. Y quando todos los que con
razon fellaman Aucores, bulcan vnProtectar
cicrto, y pederofo A fus.obras; yo que no ten-
. 189 ambicion para aquc[ nombre , quicro diri-
@it mis pobres fatigasa quicn en 14 gar de pro-
vegerlas, 1as cenfure, las muerda, lasdettruya,
‘;y fas aniquile. Juzgara v. m. que efte esacto
devanidad, y de fobervia; y yo al contratio
“entiendo, que & modc&m, y humildad, fobre
{er atajo, conveniencia, y aun julticia : pucs fi
mi refpuefta fe hizo para v.m. a qu¢ fin toma-
reelinutil rodeo deofrecerla, a quien, aun-
que reveftido delos mayores honores, ni la
ha de defender, nila ha de etimar? Y quando
me querra v. m. mas humilde, que quando
dt'blcndo cftar ofendido de fus duras expre-
: !. 2 {‘105



fiones, en lugar de pedir venganza 3 quien la
pudicfle tomar, recurro al juicio des ng"}"‘
defahogado del furor Poetico para- que me
haga ]u[hc:a. Fuera dereftos figo ¢l exemplo
dc quantos Doctos clerivicton: pues que arra;
cofa ¢s cl Prologo quetodos hazen i fus Lec-
tores no conocidos, quc dedicar ava Encio
Anaftafio fus obras. Y {i ¢nla Athenas de v.m.
y defusfequaces, f¢ dio calto al Dios Ignoto,
porqué hablandolos yo en fu lengua,nopo- -
dré ofrecer misfudores a aquella defconocida-
deydad, que {in duda es v.m. fegun Ia cleva-
cion que (¢ toma, y el defprecio con que def~"
deella trata a losmortales: De qualquier fors
ma que {¢a, yo figo mi capricho fin nc@o :
porque fiv.m. recive mal cfta dedicacion, o
mifmo haria otro qualquiera;y fi b:cn,cmpzc- o
zo a hollat fendanueya, Vale, & ferive.,

.El Mag[iro de. Nma:.



ERRATAS.
gl nolyp £ BSNSZNIV.TOIGID 1E
TYOrqueieftaobrd (‘quie timbie fe llama afsi’
BT s el Zapato vacunio') fea'en todo defeme-
JaatedJa Hilkoria de Don-Gabriel ; y fu Apolo-
gia, declara {u Autor, que al-opofito de aquellos
travajos, cafl {in erratass elte tiene muchas: vnas -
del g laformoy otrasde la Prenfa. Eftas fon faciles
de conocer,y aquellas dificilesde camendar: por-
que como el Autor es terco, no entiende redu-
cirfed’los avifosde'la Junta Gabrielica. Excep-
tuando eftos, {e rinde con la mayor docilidad a
laicorrecciou de todoslos Doctos , en que (e ex-
plica biencomo fe poftraraa la de'la Santa Ma-
drelglefiascuyas indefeltibles reglas quiere fiem-
pre, yen todo feguir, proteftando con entera
{inceridad,que cniquanto de le ha.obligade 2 falir
-delos himites de’ ladefenfa de la Lengua Caftella- -
na, ha padecide violencia, porque a eftefinfolo
eferivio laCarta. EL R __

Y pues érratas, y defcuydos {on vna mifma
cofa, previene, que aunque reparaenel vio de
algnnas letras, 'y fin embargo fe firve de ellas; no
es con {u voluntad, fino efe@o de el eftilo de
la Prenfa, cuyos abufos , ni quifo, ni pienfa en-

.mendar, ’

En la pag. 15. quando fe trata de bufcar voz
mas exprefiva que eluperlativo , fue defcuydo
nociar & Don Diego de Mendoza , queen fus

o 2BAN obras




obras metricas, fol. 3. elerive. Mui mayor. xepre-
benften. Y al mifmo Juan de Mén3 jque enlacopla
24. de las 300, efcrivio: Sobre fenioresmny, grande fe-
nora. Y la copla que alli fe cita de efte Autor y.es
En la pag.52. quando fe dice que Quevedo,y
Jauregui efcrivieron: Murmaria , fe olvido citar a
.copla 2 g5.de Juan de Mena : Con trif2e murmurio {n
difono cante. En que tambien hallaran exemplar las
difonas vocesdel Apologifta. Al divino Fernando
de Herrera enJa Egloga a Garcilafo ypag. 5. de
{u Comento: El llanto con murmurio’ [afpiraindo.- X en
el Comento del fegundo Soncto, pag-84. El mar-
" mario del mar. : ' ' 11,26
No ha parecido facar por erratas las letras buel-
tas, COMO N Por Uy t Por T'; C Por €.y akcontrario:
afsi porque fon muchas, como porque noemba-
razan la leccion. [ LT i
\)‘\_ ' P : -I
Pag.7. lin. 4. contando defde cl fin : Barbipanientes de e
tras, lee: de Idioma, - il &
Pag.8.lin.4. No aviendolos, lee: no haciendolos.
Pag.g.lin.2 3. Al Mercader, lee: cl Mercader.,
Pag.12.1in.28. falta ¢ 4 la palabra Hombre.
Pag.14.lin.2 1. Excepeion, lee: excepeions
Pag 16.1in.18. Platonio, lec: Platonico. il ol
Pag.17.lin.7. Efta, lee: effa. L b
Pag. 2 1.lin, 28, Spirita, lee: Spiritui. Ibidem lin, penult. San
Faan,lec: San Juan. S apare
Pag. 28, vit. lin. Vide, lee: Vidi, \ g %
- Pag,30.lin.2 5.y 26, Gangas, lee; Ganges,
Pag.32:


http://Pag.T4.lin.21

Pag:32. lin.22 ofrerne, le¢: Frerna, Lin, 25. Unicaw conffia

Nk e Conlftitu@ntizia ¢ - 0l aanorom o :

Pag:g9dinusBs Profundalec.Rrofundo, . . - |

Pag.40. vit. lin. La, lee: Las. _ )7, 4

Pag.50. lin.sh delde avajor Dicleno; 1ée: Diciendow o o g

Pag-'s8.1in. 27.:Conoside-Philofoph srlee :-Conociddlo Phis
lofopho. : :

Psg.é_;.iiu.lq.. Stu, lee: Sin, 4 :

Pag.76. lin.8. Se pu/o’ Pinturay Jee: S¢ pufo bien Pinturay

Pag.g1.lina 2. Defiznde, lee: Defiende,

Pag.126.lin.4, defde el fin, Digafele, lce: Digafe.

Pag. 177. Quedo en blanco va pumero, y es 15. ¢n la
Pag.67. )

Pag.132Jin.s. Belarminio; lee: Belarmino.

Pag.133.lin.26. Calvinifia, lee: Calviniftas.

‘Pag. 135. lin. 16. Qaeno ¢ agraviara,for que quedandame yo,

1= lee 1 Que no le agravio, por que quedandome en la Ef-

~ phera.

‘r‘ag.r 51 lin.26. Q ae, lee: Que.

Pag.165. lin.19. Que no es de los nifios, lge: Que no es el de los

,HiD0S.
 Pag.167.1in.30. Effo lo niego, lee: Efto le niego.

Pag/176.Se olvido el folio de la Carta, y s 25.
Pag.195.1in.8. y 9. Dar gunas, lee: Dar algunas.
Pag.202.1in.33.00/as, lec: Colas.

Pag.205.lin.5. Lengau, lec: Lengua.

Pag.209.lin.23. En encllos, lee: En cllos.

Pa% 210.lin.3. Tntender,lce : Entender. Lin. 21. Prefevar,
ce: Prefervar.

Pag.2 1 1.lin.34. In genero fuo, lee: I genere {uo,

Pag.215.lin.10. Cuchillo, lee: Cuclillo.

Pag.242.lin.2. Maio, lee: Mifo.

Pag.262.1in.3 3. Padee, lee: Padre.

Pag.267.lin.20. Fnl. lee: Fol. '

Pag. 287, (lin. 31. Ver/. de/ 6. Capit. 60. lee ; Verl. 6. del
ap.6o. '

Pag.295.lin.22. Dominns, lee: Dominus.

Pag.299.lin.15.y 16, Caiada, loe: Caiados

: Pag.
5L, -
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Pag.307.lin.as5. X fieomo Vizeayno, lee : Sicomo Vizcaynd;
Pag.319.lin.vit. Onocieffe, Jee: Conociefle.
"Pag. 322.lin.22. Ni Regios Geameiricos , lee . NiRegios ,ni”
Geometricos. _ :
Pag.328.lin. 1. Parece es virtud, lee: Parece virtud,
Pag.330.lin.29. Nofe necefita, lee: No necefita,
Pag.347.in.17. un gue es, 1e¢: Aun que fea.
Pag.358.lin.33. Etademas en ¢/ Cap. 10.
Pag.36Llin.10. Furifdicicion, leg: Jurifdicion;
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N dia en que,rotos los ejes de las Calefas,fue precifo
fervirfe de los antiguos olvidados Coches, para tranf«
- portar 4 Alcala los caminantes, f€ juntaron ;n.lcl Me-
fon de la Puerta del Sol el Cura de Argete, y fu Sacriftan, dos
Religiofos,Francifcano, y Jefuita, el Efcrivano de Meco, y va
hombre nuevo en aquella farfa. Y defpues que faludandofe,
ocuparon los afientos del Coche, y al chafquido del latigo, y al
aora del Cochero, empezo el disfragado chirrion fu jornadas el
Religiofo de la Compaiiia dixo : Serior Cura, que le ha traido
3 v.m. 4 la Corte ? Lacompra, refpondio ,de hornamentos
ara mi Iglefia me ha obligado a hazerefte viage , en que me
Ec detenidoalgunos dias, y por no repetirle traxe a Blasmi
Sacriftan para_queen fabiendo eftir prevenidos, buelva por
ellos. Y v.m. Padre Diego a queé vino ¢ A negocios de mi Reca
tor, refpondio el Jefuita , que como faciles acabaron prefte:
pero el (efior Secretario yo s& que no fenecio los que le tra«
xerona la Corre. No Padre , re(pondio el Eferivano, porque
pleytos, y duclos fon fiempre de larga duracion, y ¢l que figue
mi pueblono lo ha de de(mentir. Callava a rodo efto el def-
conocido Compafiero, que era v hombre pequeiio, tierno de
ojos, de femblante apacible; pero tan confufo , y penfativo,
que moftrava eftar pofleido de algun grave cuydado. Quid co-
gitast le dixo el Sacriftan, y el mirandole fin refponder , affe-
guro lo que fe inferiade fu mal talante. Donde camina v. m?
anadio el Religiofo Francifco, y €l , esfor¢andofea fatisfacer,
dixo: Voy a Alcala a bufcar va Cathedratico que me libre de
vna gran pefadumbre. Que Cathedratico, replico el Cura,’
Theologo, Jurifta, Philolofo, 6 Medico ¢? Qualquiera, fefior,
re(pondio el apefadumbrado Caminante : porque en la dolen-
cia,que padezco todos {irven , y para mi entender lo mifmo es
vno que otro. Dolencia, dixa el Jefaita, esenfermedad cor-
poral, y para ellafolo es bueno vn Carhedratico de Medicina, -
Y v.m. yerra el viage: porque en Madrid dexa infignes Medi-
€05, que eftin masalla de lo Cathedratico, 6 porque ya lo fue«
Ton, o porque {u larga aplicacion , y {u continua cxpcricncbia,
A fobre
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fobre las tareas de la Univerfidad , elevaron mucho (u faber;
No Padre mio, refpondid el doliente , noay en Madrid quien
pueda remediar mis males : no porque faltan hombres iluftres
en todas Profefsiones; {ino porque todos me fon contrarios ; &
porque los enojo mi defgracia , 6 porque los amedrenta el po«
der.de voa Congregacion poderéla, quefeme ha declarade
enemiga. Duro trabajo esel que v. m. padece , refpondio el
Cura, y no eftrafio que tanto le-duela; pers quien es v.m, que
ha podido dar motivo a tan robufto odio? Soy, fefiores mios,
el Maceftro de Nifios, vn pobre Vafcongado infeliz, que hallg
el veneno, bufcando la Triaca , encontre Afpides ; recogiendol
Flores, halle amargos difguftos , quando para mi ; § para mis
difcipulos bufcava , cuydadofo ,fuaves enfefangas. El Maefa.
tro de Nihos,dixo el Cura, buen encuentro tenemos! Pues co<
mo {gatreve a ponerfe en mi prefencia 2 Como tiene offadia
para manifeflarfe? Sefiormio, refpondio fobrefaltado el pobre
Paciente, yo no cohozco a v.m. {ino, para fervitle , ignoro en
que le ofendi ; y'me pefa de difguftarle. Pero mande vim. que.
pare el coche,y paflando al que nos figue,libraréa v.m.delens
fado,que {in (aber porque;le caufo. Etto mas, exclamo, me fal«;
tava, no avid cofa buena-para va Saftre ! Que Hado cruel me:
petligue:todo ha de fer abrojos; todo duras pefias, todo preci«
cipicios:enque ha de parar miinfelicidad! Sofsiegunenfe vs.mdss
dixo el Religiofo Francifco,y.fepamosila caufa de la irriracion
de vno, y del (entimiento: de;otro , ‘que entre honibres de ra«
zon'; y de nueftro eftado,no es jufto ignorar lo que fe puede
componer. Que quiere Padre que le diga, refpondio el Cura,
hallandome repentinamente affalrado de: vn defcubrimiento
que folicitaron conanfia quantos Sabios tiene la Corte , para
gatregar efte hombre atreyido, ydgnorante al rigormas fevea
1o dela Julticia literaria. .Un hombre necio' {obre temerario,
que ofsd mover contra fir torpe pluma, la templadifsima armo~
niade lanueva Academia , donde con deliberacion muy mia-
dura, efta ya condenado en eftatua, y entregadas al fuego del
delprecio fus obras. Zape, dixo el Sacriftan, 2 chamufquina me:
gaele el Maeftrillo, deve de fer de los Tribus .dc Zabulon; 6
Neprali. Vaya fuéra,que ¥ me da calor, y eftamos en Agofto.:
Poco 4 paco lefior Blas, dixo el Efcrivano, que énefto de acs;
tuac, tambien yofoy perfona, y {era'nula la fentencia, {1 no (e
gadrdaren las formalidades dek derecho. A ninguno e puede
€ons
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condenar fin oirle, y aqui niaun la acufacion fe ha puclto en
forma que fe entienda. Solsicguctc_el lefior Cura, que cflta Co-
lerico,digalo que le duele, que el {enior ngﬂ. rcfpond‘c_ra,l} [aa
be, y haremos juizio defte eftrafio cafo.5i Iabc,‘rcplt_co c_l (,ur.a
llenode fuego, fi fabe dize v.m. delo al diablo {i fabe. Sabe pi
cardias, pullas,cuentos, apodos, romances, mau_las,y otras mil
cofas de femcjante eftofa, con que ha procurado deniegrirla
famma del hombre mas do&to, mas moc_icﬁ:o, mias v1rtu§iio,-‘_y mas
amable que habitavala Corte. Ha fohcrtlado'con vna jamas vif=
ta offadia; defacreditar la infigne H{ﬂfv'fﬂdd'ff‘ Iglefia ¥ el
Munioe, obra la mayor, quede la Religion antigua fevioen
Caftellano, por {u eradicion,por fu fecundidad, por {u energia,
y por fu pureza. Obra voiverfalmente celebrada, yaplaudida
Obra que aprovaron dos de los mejores Theologos, y Philo-
fofos modernos de la Nacion , y que aprovarian todos, {i la
modeftia del Autor lo huviera permitido. Efto hizo efte mal
hombre efcondiendo la perfonilla, y arrojando al publico la
dura piedra de vn papelon largo lleno de dicterios en figura de
dudas, hinchado de fatiras en trage de preguntas, y abulrado
de oprobios en el disfraz de chanzas. Atribuyofe a Cletigos,
Religiofos, Cavalleros, y Medicos, procurando cuydadofa~
mente defcubrir la Aljava, paraque el digno caftigo hiziefle
perpetuo exemplo, y nuncabien (e pudo faber, Y aora que mi
buena fuerte melo defcubre por vn acafo tan itregular, 'y por
xna confefsion tan voluntaria , quieren wvs. mds. que
nome acalore, que no me enfade, que no meirrire? No puie-
de fer, fegun la calidad del agravio, fegun la magnitud deldes
lito; y no hago poco, por atenciona mi eftado, en o paffarde
las palabras a las obras,y haziendo atar efte hombre 41a arqui-
lla del Coche entregarle a la Academia , de'que (oy miembro,
paraque {e execate en (u cuerpo la fentencia pronunciada
contra {ualma. Sefor Cura; dixo el Jetuita temple vom.fu eno-
jo, que en Alcala (e vio <ffe papel, y notuvo tan fevera cenfu-
ra. Ninguno de aquelios Sabios le noto dicterios, ni fatirasstos
dos obfervaron algunas expre(siones vivas, y agudas. Muchos
{e agradaron de reparos propiamente pueftos en defenfa de
nueftro idioma , y no hivo quierno le confeflaffe moderado
azia el Auror: porque (intocar ala perfona , fino pata alaban
cas,combate [a obra,en vnos puntos con’probabilidad,en otros
€on ‘agudeza, y en algunos con' Magifterio. Eftas cofasne (e

. Az han
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han de tomar afsi, fon batallas del ingenio, rénquentros de fa .
razon, opoficiones del entendimiento. Digno era ¢l Autor de
la Hiftoria de la Iglefia , y el Mundo de todo lo que vim. le
alaba; pero mayores hombres que €l fe vieron combatidos de
la controverfia, y aun los Santos no fe libraron della. Y acuers
defe v.m. delos mayores Aftrosde laIglefia San Geronimo , y
San Agultin, y mas abaxo de Beda, y Era(mo, el Jovio, y Juan
Baptifta Leon, Bulengero, y Scaligero, y Cafaubono; Juan Ja-
cobo Chiflecio, y David Blondelo, Juan de Mariana , y Pedro
Mantuano, Fray Bernardo de Brito, y Diego de Payva, Juan
Y {acio Pontano, y Juan Seldeno, y otrds infinitos; en los quas
les, aun tratando de cofas mayores , no pafso el argumento &
gnojo, y v.m. le quiere llegar a furor. Dize muy bien el Padre
Diego, anadio el Religiolo Francifcano , eftas cofas fe han de
mirara fangre fria, y lo contrario fobre fer pecado contra el
juicio,feria querer atar la libertad humana con lasintolerables
cadenasdel miedo , y de la ignorancia. No fefior, replico el
Cura {iempre enardecido, no debe pradticar(e afsi, ni fe puede
fufrir, que vnignorante efcriva cotra vn doéto. Opongafe muy,
en buen hora Alberro Pio contra Eralmo, Marco Antonio Do«
minici,y David Blondelo cotra Chiflecio, Pellicer,y el Triums
virato contra Argaez, ¢l Padre Celombo contra ¢l Maefiro
Lorea, Martin Camus contra Natal Alexandro; y aun masabas
xo efcriva Palacios contra Boys, que todos eftan en poflefsion
de combatirfe; pero no {g f{ufra, que vnnecio eleriva contra
va erudito, pues jamas fe {ufrio. Ya vs. mdes. faben mis
dilatados progreflos en la amenidad de la Hiftoria para divers
tir las profundidades de la Theologia,y afsino eftrafien los di«
g3, que aviendo el Rey Don JaymeIL de Aragon fitiado a Als
meria, poficida por los Moros de Granada, el afio 1309. como
eltos, 0 por la diftancia, o por el moderada poder de los Re-
yes de Aragon, no eftavan hechosa fus combates, fe ofendies
ron de aquel fitio, aunque inutil, y declararon altamente 4 que
llevarian en paciencia, que el Rey de Caftilla fitiafle.y ocupals«
fe fus Plazas, porquge avia fucedido varias vezes; masqueno
podian fufrir con honor  que el Aragones las puficfle cerco,
Buen exemplo es effe, refpondio ¢l Padre Diego, pero favores
ce mmucho al Maeftro: porque fi el Rey de Aragonpufo el fitio
de Almeria con pocas:fuergas , tambien el Maefiro de Nifios
pade combaiin la Hiftoria de lalglefia,y del Mundo cc:m1 pocas

\ ctras;



5
jetras; y los fuceflos de ambos, fi fo;i como v.m. los pima,_ pa=
recen igaales.Sirie el vno,y contradiga elotro todo lo que quis
fieren, que fi el Rey no tomola Plaza, y el Matftro no logrd
€| fin de iu contradicion,. niv.m. ni los Mores tienén de que
ofenderfe. Y vamos a faber deraiz efte cuento; Sefiov Maeftro,
quien metio a v.m. en efcrivir contra el Libro de Don Gabriel
Alvarez? Padre, mi deflino infeliz, micuriofidad culpablery i
defeo defaberpecaminofo: pero aquillevorel papel , paralque
le vea el Cathedratico que bufco, y pues vs. mdes: nié
preguntan porque efcrivi, el lo dix"é mejor: que yordcqucsd&
tanto tiempo,y3 eftoy olvidado, 0 alomenos poco puntiral en
lo que contiene, y aun en lo que encierra l_a- preganta. <l oo

2 No feiiores, prorrumpio el -Cura 5 no fe ha de leer-ante
mi cflc papel execrando, ha-r_to-'le he leido, y deo' leer,y fiems
pre me ha ofendido mas: Vom. leignarde, fefiot Maeftro; que
yarendra fu merecido, aunque no el.que lecorrefponde 5 pot
que fue ignorado. Que es fi merecido ;. dixo el Francilcano?
VUnareflpuefta admirable , que formo la Academia Matritenfe;
para vengar agravios del malogrado Autor ; refpondidlel Cua
xa, Y porque malogrado, replico el Sacriﬂ.:én,quc effome tocay,
porque me guele d entierroé Porque murio, re(pondio el Curay,
7y aca bo con ¢lreda la erudicion deefte Siglo, toda laapacibia
didad delos hombres, toda la comprehenfion de los Sabios,tos
da la efperanca de enriquecer, purificando,nuctro idioma. Rex
guie/cat in pares dixoel Sactiftan, y venga cfle dinero porefta
parte de refponfo, que yo vivo conlosmuertos. ¥ pongafé eh
fu fepulcro a imiracion del Comuffario; el Epitaphio figuiences
Un Eftritor-aqui yazey | ¢ < =1L '
| Contra cuya expectacion: o 5| :
X Vino la muerteyy quebaze, «!

- Quitole la eeupucion: =105 1 9t b
Adurioy requicfeat impacesc i 1 . )

3 Bueno, bueno, dixo el Eferivano,ique afsi fe dize ed ms
tierra quando fe prucba el vino generofo.cPero feior Cura,
Quien le metio & la’ Academia en fer desfazedora de tuertos,
quien pufoa {u cargo rodas lasDuefas,yDongellasHiltoriales,
‘paraandar lanza en riftre,defendiCdo agravios agenoss y afuet
de Cavallero andante,furcar Jos.Mares, y trepar las Brefas, en-
2 { calques



6

calguetadoel yelmo de Mambrino', para vindicarofenfas futs
pueftas de larecien nacida defgraciada Hiltoria¢ Qué parentef-
co tienen los Academicos con el difunto epitaphiado , 0 qué
reata dexo a la Academia paraque le hiziefle effas honras? Di«
ra v.m. que fue vno de fus Congregantes;pero eflo no bafta pa-
ra encargarle de fus deudas, quandolas contrajo antes de fer
admitido. Y {i efte eftatuto {e auroriza,larga e(pada avra de te-
perlanueva Comunidad ;' y efta muy tierna para pendencias,
Pero v.m. {eaor Maeftro efcrivio contrala Academia ¢ No fe-
fior, refpondio, no {olono efcrivi, ni dixe; pero venero mucho
aqael Congrelfo:por el todo, ypor laspartes ; efpero infinito
de fus tareas actuales, y faturas,y mi defeo de oir, y de aprens
derestal, quetuve impaifos de pretender la plazade fu Por-
teros mas.amedrentado de mipequeiiez ; quedo ende(Cos mi
buenintento. Conozcoalgunos delos que la componen, tris
buro afueitado, y-a fi literatura el mayor refpecto; y aunque
oygo burlara otros de lafinrentada correcid dela Lengua Caf-
rellana, me parece vtil, y para mimuy neceflaria. Conque yo
noséde doade, ni parque me vino (u indignacion: Quien {op
ghtos feiores; dixo al Cura el Religiofo Francifco : porque yo,
comoiforaftero,y que he eftado poco en Madrid,no los conoz-
co?No:es mucho Padre, relpondio £l Maeftro, porque yoque
ha afiosique habito en la Corte,tambien ignoro el todo, y folo
selosmombres dealgunos, defde que ol eftar en (u defgracia.
El Prefideate es fin duda en calidad, en vircad , y en fabiduria,
de {0 primero.de la Nacion, y en los otros ay Religiofos muy
doctos; Cavalleros muy conocidos, Miniftros muy eruditos, y
perfonas de aplicacion {enalada. Peroentre todos forman vna
tal variedad,que {e pudierapoblarel Arca de Noé: mayormen=
te, delde que por las medidas, que nos. traduxo Don Gabriel
Alvarez no e puede errarsfur conftraccion. Y digo variedad,
porque, dificultofamente fehallaraentre ellos dos, que fean
originarios Caftellanos, yay alguno, que nivecindad tiene en
E(paiia. Losdottos, dixo el Padre Diego, {on naturales de to-
do Lugarjy én qualquiera eftan tenidos por tales. Pero con lis
cenciz de v.m. dixo.el Fraacifcano , no se y o con que zliento
emprenden corregirlaLengua Caftellana; Iralianos, Gallegos,
E@rémenos, Andaluces, y gente originaria de Reynos eftrae
fios.Efto fueramejor en los ¢ por vnalarga habirvacio,y vecing
dad de la Corte eftaviefen librgs de aquellos vicios, quﬁ ;;;Ira
‘ X abdar
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hablar bien Caftellano, fe conocénen los Eftrangéros,y aunen
Jos propios; como féan.vainE:iaicsl‘.‘ Ei'mo_d__o dehablar no fe
aprende enlos Libros; ni jamashablo bien; elque todolores
dujo abarte. Lamejor locuciones la quete contraheen Jos pria:
merosafios; y poteflo veinos per{onasde la primera nobleza,.
y de ambos {exos; quefin eftudios, yaun fin comercia defav
bios, hablan con mucha pureza, con grande éncrgia, y conefd
frafia concifion. La‘propiedad-del idroma de cada Pays eltuvo
fiempre vinculada a fu Corte: y porefto fe ordenaren las Pars
tidas,que fi huviere duda en el fenrido dealguna vozjfc comua
nique con hombre de Toledo, tomando lodel Fuero Juzgoy
o derecho Gotico, porque en (u tiempoera Toledo la Corres
Pero venirfe va Italiano; aunque fea Islehioa hazeren Madrids
el papel de correftor de la Lengua Caltellana,es vn empefio tes
merario. Atreverf(e va Gallego, 6 Maragato,que {e crio en mi~
feria, con vn acento mas:duro, y masaipero que {u tierra,aens
mendar las exprefsionesCortefanas, es cofa que merece carcay
jada.Y péfarwvi Andaluz,0 Efiremefio,que voro al jijo de/la Musi
la de Dios han defercompadres de los Caftellanos,y los han de!
pulir ¢l lenguage, finaver fabido corregirfe el Provincial vicio!
dequelabfea f,1a C, v, y otros femejantes,es vna de las apre<
henfiones mas ridiculas que pueden caeren la fatisfaccion pro-
pia. Sefior mio, dixo el Padre Diego, todo cabe envn cefto, y'
muchasvezes vemos, que la pluma corrige los defetosde [a
Vvoz, y que efcriven bien los que hablan.mal; o losque no ha-'
blan tin eficacento, y eflos pequefios vicios, que vim. repara.
Y afsi como los Academicos, al contrariode los Predicadores,
no han de enfefiar con la voz, finocon lagpluma,, yo efpero
que configan vtilmente lo que emprendieron, y que nosdaran;
v Dicciondrio perfecto de pueltro idioma. Y finalmente;pues
no nos cuefta nada: Dexate Fabio gaerer. Sh Padre mio,refpona
dio el Maefiro, yo convengoen ello; yaunconfieffo, que.en
eflas Provincias, y en tadas las de Efpana, ay hombres doctos,
cultos, y curiofos, que con vnalarga ob(ervacion hablan,y ef«
criven el Caftellano con fingular propiedad’s mas ninguno de
cllosentro enla Academia , 'y ninguno créo que emprenderia
lo que eftos barbiponientes de letras. : Perocéfla es mies fuya,
Y enque yo, no pienfo,mi pucdo’entrat; y folo' me dueley
que quando en’vna poblacion itan'grande, y tan culta como
Madrid (¢ tolera, que treze , 0. catofze. hombres posantojoy ¢
& {in
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{in nece(idad, fe conftituyan Maeftros de todos,y graduandos
los de Nifos, arrebaten la enfefianga publica; fe ofendan ellos
de que vn pobre Maeftro de primeras letras, junte en vn papel
reparos, que juzgo convenientes para los muchachos que eftan
a (u cargo: mayormente, no aviendolos (obre obrade la Aca«
demia, ni prefumido jamas en difguftarlos que la compos
nen.

4  Defpuesde todo efto, replicod el Padre Diego, no me
puedo perfuadir a que el papel que dize el {efor Cura {e haze
contra v.m. {ea obra de la Academia: afsi porque no es empleo
proporcionado a cuerpo tan recomendable,como porque nins
guno de los Academicos tenia conel Autor de la Hiftoria refe-
rida, tal empeno, que quiera tomar la cuefta , y las piedras de
vn defenforio inutil. Y quando alguno le tuviefle , no feria fa<
cil,que la particular inclinacion tranfcendiefie a la Comunidad::
efpecialmente prefidiendola per(onagetan alto, y tan circun{=
pecto. Fuera de que yo se, que algunos no tenian 2 Don Ga=:
briel Alvarez por lo que el fefior Cura, Los Sabios fon como
las hermofuras, que no agradan a todos, y- pot perfectas que
fean, halla fiempre el paladar del que las mira cuydadofo,algo
que le amargue, o alomenos que no le fatisfaga. Como Padre,
Diego, dixo el Elcrivano, yo no s& como era effe Cavallero,ni
tengo caudal para difinirle; mas aviendole tratado, por mi def«;
gracia,en tiempo que por el empleo de fuamo, hazia papel de
hombre publico, halle, a mi entender,vn agrado fupuefto,vna
inteligencia tarda, vn defpacho perezofo, y vna afetacion ma-
pifiefta. La Secreraria de la Prefidencia , eftava entre Libros
Francefes, Alemanes, Latinos, y Griegos. Los adornosde las:
paredes eran papeles de carackeres Hebreos , que fe juzgavan
deftinados al mifmo fin que Luciguela adorno (u quarto de efi-
gies de veftiglos, ! caraéteres horrorofos, para que el Domine.
wnfeliz Don Claudio la creyefle hechizera, y afsi hechizado.
"Tadas las converfaciones calan fobre la nueua Philofophia de
Delcarts, y curfo de Regis, ocupando en efto todo el tiempo.
De allinacia lamormuracion de los pretendientes, la nota de
los circunftantes, y el vniver(al entender de que queria oftentar
¢n todo, y con todes, vna general comprehenfion. Y finalmens
te oi dezir entonces, que era el mifmo Licenciado Calabreés,
que pinta Quevedoren fu Alguacil Alguacilado. Si efto era afsi
Padre Diego, no tendria Don Gabricl la felicidad del Oro , ya

avria
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vria quich no le quifiefle, y aun quien le defpreciafle : con
que V., dice bien, que conocido entre 'Ios Acadcmxcqs no
querrian hacer calo propio el que era privativamente fuyo,
Y diga el fefior Cura lo que quifiere , jamas {e vio cavallo fin

tacha, ! X
s Efto (upvefto, dixo el P‘adrc Diego, venga el papel
fefior Maeftro, y verémos enqué ha d:-:'lmquldo, que dia ay
para todo, y porlargo quefea, fe podra leer en feis horas de
de camino, y aun quiz ke {abra hazer apacible. Effo no, re-
plico el Cara, ¢l papel no e hade leer en mi prefencia,y fic.
ba yo a vs.mds. efta gracia: mayormente, quapdo {u leccion
es inutil : porque todo lo comprehende larefpuefta, y efta
aqui , con que e hardn de vna via dos mandados. Hablara-
mos para mafana, dixo el Eferivano , fefior Cura fi v.m. tie-
ne c¢fla (atisfacion para que (¢ enoja¢ Venga ¢i papel,y vayan
al trenzado los oprobios que ha {ufrido ¢l pobre Maeftro, y
fon indiznos del calo prefente, por el qual {in duda dixeron
en Caltiila: Callen barbas , y bablen cartas. En facando la ef=
pada no debe tener exercicio la voz ; y pues el Maeftro efta
refpondido,y quiza maltratado por efCriro, para que efgrime
v.m. {u colera de palabratMas oyga vn quento.Jugava,y pet-
dia vn Capiran con vn Mercader,y a cada manole llenava de
denueftos.Ganole al fin al Mercader todo el refto; y viendo
que el Capitan fe le quirava furiofo, dixo vno de los Miro-
nes:Si e aviais de bacer efte pear trato, para que los otros malos?
Pero venga la refpuefta, dixo el Padre Diego, y harémos jul~
ticia, i el fefior Maeftro nos conftituye Jueces. Si Padre, refe
pondio el Maeftro, y me obligo a no apelar de la fenten«

cia.

. 6 . Ivaaentregar el papel el Cura, quando alcanzo el
Coche vn caminante de talon , que avia madrugado mas, y
en ¢l trage parecia eftudiante. Preguntaronle donde iva, y
dixo que a Alcala. Quifieron faber fu profefsion , y declaro
que leyes. Bien, dixo el Padre Diego, aqui tenemos Juez
propio, y indiferente: porque nofotros fomos Theologos 5 y
¢l fehor Cura apafsionado. Quierele v.m. fefior Maeftra?
Muy en buen hora, refpondid él. Pues pare el Coche,y entre
el fefior Licenciado, que Blas le dara la mitad de fu eftrivo.
Ello es media con limpio, refpondio el Sacriftin , y yono
B cftoy,



10

eftoy hecho 4 porquerias, ni quiero porel fefior Tunante de
alpargate pad:cer defcomodidades. Mayormente, fiendo vn
hombee como vna Encina, que llenari todo el eftrivo. Pafle-
fe al del Maeftro, que tiene menos corpulencia, y iran mas
acomodados. No ha de fer afsi, dixeron todos; y como.entre
ellos hablo el Cura, cedio el buen Blas, y dividio, aunque
dolorido, la tabla con el pobre Licenciado.Bolyid a caminar
¢lCoche, y el Padre Dicgo le refumio, para fu inftruccion,
todo lo tratado, de que no parecio eftrangero:porque lo 0yo
{in novedad, y fe moftro, a pocas palabras, enterado.

7' Entrego el Cura la refpuetta al Padre Diego, y ¢l
laivaaleer, quando dixo el Maeftro: Sefiores vaya por fu
orden, y antes de examinar ¢fle papel, haganme vs. mds. la
Jufticia de vér efte que prefento, y juro que (i no es dela
Academia, le hizieron i lo menos Academicos.Efte es el que
causo mis mortificaciones, y el que {olo crei verdadero, y
corporeo, porque le pude agarrar, o fea afir , pocos dias ha.
Pues de el que el [enor Cura ha entregado, no tenia mas no«
ticia, que la que el paeblodelos Duendes. Deciafe que avia
refpuefta muy penfada, muy cuydadofa, y muy concluyen-
te. Que para formarla (e tavieron varias fefsiones , muchas
juntas, diverfos cenciliabulos, llamando, y oyendo todolis
nage de profeflores,y toda efpecie de gentess pero como defs
pues de cinco mefes de amenazas, todo quedava en amago,
crei la refpuelta Duende. Y perfuadiamelo mucho , la eftra-
fieza , de que , para farisfacer mis boverias, fe congregaflen
Clerigos,Frayles,Cavalleros,Letrados, & ex ommni genere pif=
cium. Pero ya vea que meengaie , y no-de confiado, y que
no folo tengo vna refpuelta, fino dos, y que fegun el fefior
Cura, eftoy condenado enambas. Quaien tal bace, qua tal pa-
gue, fe dixo por cfto. Paciencia, y padecer, pues no fupe ca-
Mar, niacordarme del axioma: Supplicium eff poena peceati. ¥
pues he de fufrir la matraca de la larga refpuetta , apurelt de
‘yna vez ¢l veneno, y leale tambien la carta.

" 8 Hagafe como lo pide,dixeron todos, y ¢l P.Diego leyo
1 Epigraphe: Apuntaciones contra la Carta del Maeflr: de Ni-
v aplaudida en fu'margen por on Doétor natural d:l Lugar,
“¢n el qualtvdos nicen graduados de bovos, Bien f¢ conace dixo
‘¢l Elctivano , que mugio Don Gabriel Alvarez : porgnie no
t Cllle
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empezaria eon voz tan baja como apuntaciones, y huviera
dicho ddverfarios, como l.mtpr.mdo, 0 Indices, como qua.
Pero reparefe de patlo, ailadio el Macltro, ¢l Caftellanifimo
de) lug ar en el qual, debiendo decir en gue , y ahorrarnos con
mejor (onido tres letras. Efie Academico nos enriquecera el
idiomaspero con [uperflnidades. Y quien es efle Dgﬁorgra-
duado delde el nacimiento? No le Conozea, refpondio el
Maeftro, y le fupongo algun Literato, que viendo el papel
pufo ca {u margen, como {e acoﬁumb}‘a,lo que l¢ agradava,
o delplacia. Yo bien s¢ que no confulté Doctores, deque me
pefa mucho, porque fus avifos de fanidad , me havieran pre-
{ervado de lo que padezeo. Pero las qo[as nofe yerran dos
veces. Vamos, que effo no importa, dixo el Cura,, ya halla-
ran vs. mds. puntos,en que {e le fiente al Maceftro la albarda.
S:hor Cura, replico el Erancilcano , efle no es modo pradtis
cable en los Tribunales;y {i antes fuftimos a la Ratonefca via
veza de v.m. voces tan defcompuettas, ya no es ti¢mpo de
toleracias; porque el de oyentes, y el de Jueces , fon caraGte-
res muy diver(os. Sofsieguele v.m. pues nadic le inquieta, y
guarde las palabras defcomedidas para otro cafo, que efte
no las merece. Confieflo Padre Reverendifsimo,que v.m.tica
ne razon, y que la reprimenda es jufta: pero {i vs.m.no quies
ren oir lo que fe me prohibe, no lean effe papel:porque exe«
cutado luego que falio la carca del Maefiro, etbochorno,que
nos causo tu inelperada leccion, dicto defprecios tales cona
tra quien la hizo, y la aplaudio , que no fe pueden oir fin
bolverfe a abochornar. Hizofe defpues, y con mas flema, el
imprefflo, cuyas exprefsiones, aunqueinfultantes, fon mas
templadas. Y alsi dexefe efle papel , y leale el fegundo , que
fin duda es mas apacible. No fenores , dixo ¢l Maeftro, ama
bosf{e han deieer, como he fuplicado: perque enla fuma di-

erencia, que ay entre mi cortedad, y la fabiduria dél fefior
Cura, y fus fequaces , es precifo , que para inftruir el animo
delos Jueces, (e vea quien guardo mas los limites de la mo=
deftia. Y por {i¢l Diablo-me tentare a pronunciar algun in<
decente delpique, quiero tener la difculpa de que fui provos
cado, y dezir con lajaftificacion de San Geronimo : Siin dea
Senfionem mei aliqua fevipferojin te culpa fit, qui provecafti , mon
in mey qui re[pondere compalfus fum. Razon tiene el fefior
B2 Macftro,
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Maeftto; dixo el Efcrivano, todo {2 lea,y fepale quien és Caa
llcjas. No fefiores, afiadio el Francilcano , dejefe i la difcre-
cion del Padre Diego, que lea, o relumalo que le parezca
conveniente : y alsiquedaran ambas partes conrentas. Cona
vinicron todos, y ¢l Padre Diego dixo : El primer puntoes
culpar al Maeftro,que efcrivio fec la lengua Caltellana dialecto
de la Latina, y muerde a Don Gabriel /s’ rozacion perenne del
Ether: {iendo alsi , que diglelto, esvoz, que no entenderan
muchos, que eatendicren la rotacion. Schiores effe esvn car-
go injufto, dixo el Macf{tro: porque ni muchos, nipocos pu-
ros Caftellanos, fin que [epan latinidad, entienden que es ro-
tacion, ytodos {aben que es dialecto. Y fino leale el Teforo
de lalengua Caftellana de Cova-Rubias, y en el fol. 214. d¢
la imprefsion del afio 1674. le hallaron eftas palabras: Dia«
Jeo, lo que es particular en cada lengua, y propio fuyo, por don-
de diffinguimos el Caficllano nuevo, y viejo, el Andaluz , y los de-
mas, @, Con que la palabra Dialeéto , aunque fe tomd del
dialectos Griego, efta tan radicada en Caflilla, que fe ha hea
cho'nataral, y originaria por ¢l tiempo, y por ¢l vio, y (eria
grave ofenfa de¢ la razon , hecharla las temporalidades. 'Pero
bufquefe ala rotacion ¢l milmo derecho, y no fe hallara , no
folo enel referido Teloro, mas ni en aigan elcritor fenfatos
Satis, dixoel Sacriltan , y vamos a otra cofa. El 2. punto,
profiguio el Padre Diego;contiene reparos de Orthographia,
que merecen defprecio, porque el Macftro declara, queno
afsiftio a la imprefsion de [u papel. El 3. (ereduce & defend
der, que Don Gabriel llamo propiamente Pintara a la fabri
¢a del Mundo: porque, aviendo dicho Diosal hombr: /i ma«
wibus-meis depinaxi te, encargaal Maeltro traduzca eftas pala-
bras, y vera, que pot llamar al hombre pintado, no pterde
elferreal de creatura.: Tambien es refpuefta deflpreciable,
dixo elFrancilcano:porque no esla verlion depinxi pintarifino
formar, y efte eselfentido real, y verdadero, y el Santo Job,
dixo por efto, 10.6. Manus tuz fecerunt me : {ino'es que quie<
ra el defenfor de Don Gabriel , juzgar a Dios menos agil que
al hombre. Ninguno hafta oy pinté condes manos; vna (ola
le ocupacel pincel, y esdefarino entender , que Dios necefsiv
ta ambas manos para exccutar 1o que todos hacen con
vna, Pero para la formgacion del hombre, explicand ola fc%m'-
: A s ia nuelira
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nueftra corta‘inteligencia, como el hombre hace'del barro fa
mafa, de que intenta {acar algana figura, y aquella-mafa fe
difpone, y vie con ambas manos, Dios, hab_lando al hombre
en eftilo, que no le fuefle defconocido, le dixo : que confus
manosle pinto, efto ¢s,lehizo. ¥ no folo en el idioma (agra-
do fe enticnde afsi 5 pero en el nueltro, y enel que hablael
mifmo vulgo, pu¢siquando refieren., que vis hijo fe parece &
fu padre, es exprefiion comun,lade que le pintd bien.Y ‘efto
no {e toma por pintura, {ino por generacion, o formacion.

9 Elg.puntodefpreciacl reparo de los confonantes
en profa, y dize: Gran reparo! Avifenosa todos g:mnt.z.r lineas
J& ban de paffar para que no fe ponga voz que termine oon las 90+
cales que tuvo otraspero trayga primerote/timoniode que le bizo
Ciceron [4 [offituto, que querer que nos' [ufpendamos con los re=
buznos de vn burro , es pretenfion'mas dura gue'el mifmo fierro.
Cortefana, y dilcreta explicacion, dixo el Efcrivano, y quic-
r¢ el fefior Cura, que no fea el papel muy modefto. Es cons
trala modeftia llamar Burro a vn Vizcaino ? pregunto ¢l Sa=
criftin; no [efor, dixo ¢l Maeftro , medd lo que'metoca de
jufticia, por la antigua praftica; como la voz dialeéio 3 la len«
gua Caftellana. Lo que yo admiro, es, quan biliofa tiene la
complexion efte apunrador de tablado, porque conlicencia
de (u ligereza de fangre, hatta aqui que mal le hize yo para
que no me trate bien¢ Ninguno , dixo ¢l Padre Diego s pero
imito al que caftigando a fu elclavo fin canfa , dixo , prezun<
tado, para quando la de , y v.m. fegun me dizen , tardo poco..
Mas en todo cafo fefior Cura v.m.fegun fus confefsionés;(ino
fue actor defta zurra del Maeftro , fue i lo menos fciente , y
confenciente? Si Padre, refpondid, y profiguio el Padre Dies
g0: pues porque la permitio tin fuerade (azon?porqued la
ptimer vilta conocl que la avia de mérécer.Como fi'v.m.hafx
ta oy, no le vio? porque ¢l hombre,dixo, no es conocido por
¢elfemblante, {ino por las obras |y averigue la cara del Maef=
tro por la mano. Tomo van. oficio de Gitana , dixo el Efcri-
vano, y tal Buena ventura le de Dios, Mas vamosal cafo ; de-
clarefe Padres; (1 es defatinado ¢l reparo de los confonantes?
No ferior; refpondieron ambos ; esyn reparo muy delicado,
efti propiamente hechol' Y autySan Geronimo adverf, Rufis
num lib:r.pi367. clpd dealperoslos copfonantes yacfon:-

' ¢cjo
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fejoque fe evitallen 2 A peritatem evitare confonantiam. Pues
paral que, explico, quieren al Maeftro fubfticuco de Ciceron ?
Efo fi es difparate,dixo el Francifcano: porque el Padre de la
eloquencia Romana, niefcrivio en Caltellano, ni {upo nuef-
tro idioma, ni f¢ fabe bien como eraen. fu tiempo. Vivor el
apuntador, dixo el Sacriftan, y diga vitor el{enior Pedante,ya
que no fabe;o no quiere decir otracofa.Arqueava elLicencias
do las cejas, yrefpondio mefurado : A cada pucrco le lega fu
San Martin. i
... 10 | Recae laquninta apuntacion fobre ¢/ a0ra , que no
entendio el Macftro,y de que pidio explicacion. Y que le di-
- zen? preguntoel Francifcano y que ¢s un folemne bonete, y fu
marginador otre, porque.de Dios dize la Scriprura: Que vo-
cab ea,quanon funt, tanquam ea que funt. Y que facamos de ai,
bolvio a preguntar, que afsife explicala cterna exifiencia de
los tiempas en la mente divina : porque en aquel aora , fiempre,
por fizmpre, y para fiempre le ba fido, esy y [era todo prefente. X
el Maelkro dice lo contrario? No fefor,refpondio él: pregun=-
te lo que no entendi, confeflandome lego, y ignorante; y alsj
dix¢:Efo feitor mio, [i efta: bien dicho, no es para todos, y como
viwz. efcrive Hifloria,en gue nio ay excepeion de perfonas, y afsi
me incluye, tengo derecho a defear, y pedir claridad. Pues decla«
ro que nofe le refponde, y declaro afsimifmo, que esnece-
dad-lll.;mar-ios folecmnes bonetes, quando quiere el apuntador
hazenlo que Dios: Vocat ca, qua non funt; tanquam es que
UBk O Ous
'(f 11~ La (exta apuntacion defiende , que la voz Libersi-
mo es Caltellanas y que libre, mas libre, y liberrimo {on muy
viadas; y correlpondena los tres grados, pofitivo , compara«
- tivo, y fuperlativo, Y que afsidexe el Maeftro de ferle, pon-
gale aNifio, 0 permita que le tengan por Herege. Defatino,
dixo ¢l Sacniftan, y.de marca mayor, aiadio el Efcrivano,
pues por donde puede ferheregia defconocer entre las voces
Caftellanasla liberrima¢ Sefiores, yo me delato,dixo. ¢l Mae (=
tro, de que en toda mi vida ol decir Liberrimo. Libre (e llama
al que no es elclavo, al foliero » al abfuelto de acafacion, al
que-cs {uelro de Jengua, y en todos es pofitivo. El compara-
tivo fe forma en Caltellano con lapatticula mas , y el upers
lativo con la muy 3y afsi vale tanto muy Santo Padre , como
' San-




Santifsimo ,y vno; y otro (¢ diceignalmente al Vicario de
Chrifto. N ay duda , que enla lenguaa Latitia los dos grados.
de la voz Lber, comparativo, y fﬂpe_rl:tivq,..['bn liberior ,y li=.
berrimus.: perotampoco la, ay . en queninguno dellés ¢ fia,
introducido en la Caftellana. ¥ que afsicono para compatar, ,
decimos, por liberiory 6 mazislibery masilibre, tambien el fu-,
perlativo Jiberrimus (e convierte enmuy libre 5 fin: que enf
nueftros buenos Aatores aya cofa encontrario: ¥ linoloay:
en ellos, como fe quicre que la gente coman, 0 indocta, pas]
ra quien folo (e efcrivio en Caftellano aquelblibros, entienda:
que es liberrimo?Quicre el Apuntador afiegurar como notos,
rio, que en dictamen liberrimo quifo decir Don Gabriel , que
obro Dios en la creacion convna libertad faperlativa contra mu-
chos quz avian opinado que avia obrado en ella necelfariamente;
Yo no foy del numero,déftos opinadores, pi jamas ol tal opie
nion, con que eftoy diftantifsimo de caer énlaque €l llama
Heregia. Pero fupongafe que quifo decir eflo, y que bolvio
del otro Mundo a'declararfelo: porque, fi defes que de en-
tendie{lemos los Legos,no dixo may /ibre, que vale tanto co=
mo liberrimo, y ceflaria la eftrafieza? Y i quifo expreffar
quanto mas pudiefie aquella libertad con que Dios obro,por
que no dixo mas'queel fuperlativo ; y figue al Padre dela
eloquencia Ciceron, que en fu obrade Clar. Orator, efcrivio:
Vir longé poft natos bomines improbrifsimus, en que el longe es
faperior al uperlativo, Y:ho era menefter ranta fatiga, como
bufcar las obras de Ciceron 5 hallarialo en cofa tan pueril co-
mo el quadernilio que el Padre Bartolome Bravo delaComa
pafiia de Jefus eftampo para enfeiiar a conftruir las ocho para
tes de la Oracion , en que a pag. 6o. dice: Quam pro walde,
item longe faci'e fuperlasiva amanty. ot quam’ maximas gratias
Antonio egi. Vireft longé fapientifsimus. Dird , que no eftd ine
trodacido el longe en Cultellano;mas yofe le dariayy enCafs
tellano muy antiguo, y de varon doctifsimo. Leale la.copla
180, d¢ JuandeMena, y loverds «ip <h oo Liaslatyg
- Delnoble Alfonfo nos ferd membranca,) .
"\ Que de las Navaswencio de Telofa 151 o0 ©

Una batalla tan muy bazaiiofay: 1 < o0 ;
_ Do fue s el becho, gue nolaefperangasr i a1
* Dandonds ¢n tdnppedspalabras'comparativo 748 :_fiup_cg-_i
4 ativo
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lativo muy, § otro fuperiot grado fan muy, que correfponde
al longg improbifsimus de Ciceron. Aconfejame luego cile
buen {efior,que dexe de ferMacftro,6 me ponga aNifio,y co-
mo ambas cofas me eftarian bien, debo rendirle gracias: mas
¢ dos indifpenfables circunftancias: la primera,que me dc‘:‘ de
comer {in trabajar; y la fegunda, que me avife donde efta el
Jordan, que no folo remoza, {ino anifia. Sin elto, no me {irve
{u confejo; pero en todo cafo {e le quiero pagar, advirtiendo-
le que, mas fabe el Loco en [u cafa , que el cucrdo en la agena. Y
aun para no incurriv en la comun regla de: reddere beneficium
fine vfura ingratitudoeft, le doy de ganancia efta {cguidilla;

Siempre que aconfejares
E/pera el rucgo,

8t quieres hallar gracias,
Y no defprecios.

Le =50 R e

12 Quele parece:a v.m.fefior Licenciado? dixo el Pa«
dre Diego. No'me difgufta, refpondio ¢l; mas no ha llegado
mi hora. Raro profeflor Platonio , ahadio el Saeriltan 5 pero
ancho, largo, y pefado, es mucho , fobre filenciofe. Hagale
allid hermano, que ya me tiene molido fu mala compafiia. De-
jate deeflo Blas, replico el Cura ; y protiguio el Padre Die-
go. Lafeprima refpuefta, 0 apuntacion, mira arepeler la no-
ta puefta a Don Gabriel , {obre lasletras mayufculas que da-
plico en vnas mifmas perfonas. Para efto dice , que (i fuera
yerro, {eria de imprenta, y que viviendo Don Gabriel /e /-
Piera corregir vaejor y que el Maefiro los fuyos. En cuya prueva
aiade: pues aviendo pueflo bienenlapag.21.de [u papelifirajo
lin.3 5. Fecitqne Deus duo luminaria magna , en f(u prevencion
corvectoradice aliiz Pag. 2 1. lin. 35. duo luminaria lege dus. T
quien afsi corrige, que mucho que afsi tacke. Que dice v.m. [c-
fior Maeftro ¢ Senores , digo, que jultifique la acufacion , y
prefente teftimonio de que contralo que declare al principio
de mi carta, lg correccion es mia, y refpondere. Si efto falca.
re, no debo refponder : ‘mayormente afsiftiendome toda la
prefumpcion de derecho: afsi porque en el cusrpo dela car-
ta ¢tta bien eferito, como porque confeflando en ella mifma,
que foy recien nacido enla latinidad , ya fe ha de entender
: : que
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due 3 lomedos eftadie los gencros,y q fabiendo.que luminap,
aris,es neutro,no t&dria olvidada la regla puerildr neutram, Er
martbus dona. Pero {i ¢lto no baftare; que conexion ticnen mis
ignorancias ¢on las fabidurias de Doa Gubriel Alvarcz? Prea
gu_nt'oic para mi eu[cnam}a,plqrq_uc duphc&.las.lett_as mayu[cu-
las, contra la pradica de owros Lotos, y fe meirefponde, que
yo rambien yerro, Pues es. refpuetta efta? ]ugfsmos acafo 4
wias puta [ois 0052 O amas diablo es el , como dixo Quevedo.
Digan lo que {obre miduda quifieren , y fienfefiado tachare,
feca mi carta papeliftrajo, y yo me confellare beflia.Dicen que
fi Don Gabriel viviera corregitia fus yerros,(i lostuviefle,me-
jor'que yolos que cometo, y efto es hacer vha comparacion
en que jamas entré , ni (e hallara en mi carra vna fola palabra
de que inferirlo, Quando yole pregunte vivo , y fano eftava,
y aunque tenia el femblante penitente, langnido, y ma_t:llgn‘-
to, nunca me pudo amedrentar tanto, queno me atreviefle a
preguntarle. Y porque vean vs. mds. quan cierto es, que b3/~
ta los Gatos tienen Romadizo, debo declarar, que no {ufriria, fi
viviefle, la comparacion de {u grana con mi vayeta: porque
en mi oficio , ninguno de los que le exercen me noto defece
tos;y ¢l en el fuyo,fue notade de muchos.Yo no eftoy obliga-
do a faber la Philofophia de Defcarts ; {i enfefare bien a
leer, efcrivir, y contar, llene miobligacion , y cada vno pue-
de ferinfigneen lo que trata, aunque las profefsiones {ean
defiguales.Siavn fimple Zapatero dixeffe: vn buen Theologo,
q las puntadas debian fer maslargas,6 mas cortas, que el cor-
dovan, fe debia cortar de la hijada, y no del lomo, trocado,
y no derecho, yi podria preguntar la razon {in ofenfa de
aquel Do&o. Y yo quedebo enfeiar buena Orchographia,
hallo_que vn hombre, tenido por fabio , me enfefia, que en
vn mi{no nombre puede aver dos,y tres mayufculas, no tene
£0 4 lo menos la accion que el Zapatero 2 Por efto {oy pape=
liftrajo, difparatado, tachador | hablador , y ¢/piritu de contra=
diccion: muchas entrahas-tiene la pregunta.

13 Notale delpues, dixo el Padre Diego, que en la
plana 9. pufo ¢l Maeftro guatro veces Fe , con letra inicial ¥y
mayufcula, y no quiere la-ponga Don Gabriel 4 los nombres de
Dios, que fue Autor della. Sefiores, exclamo el Macftro, effa es
via impoftura grofera, vna mentira intolerable , vna falfedad

C ma=
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manifiefta; Leafe todala pag.g.y el numero quecita, y fe had
llara queno efcrivi Feconmayuf(cula ; {ino copiando a Don
Gabriel; excepto vna vez, que por {er principio de -oraciony
es indifpenfable.Pero fupongate, que lo efcrivi gnatro vecesy
y lo erré otras tantas, {oy acafo Bibliothecario Real, Philofo4
pho Defcartiano,yEfcriturario de romance para hacer exems
plar? La ignorancia es Pais libreen que todo viviente fe ex<
plica como puede, fin conlequencia, y {in acufacion. Mas
veamos (i pude efcrivir Fe con mayufcula , fegun la practica
de todo buen Aator , y vayan primero los Caftellanos. Coa
neftagio en fu libro de la vnionde Portugal a Caftilla, obra
tan grande,que e atribuye al fabio Conde de Portalegre Don
Juan de Silva, dice lib. 3.cap.5 2. nueffra fanta Fe catolica, y €s
«copiando vna cartade Phelipe 1L del afio 1579. Luis Cabre<
ra en {u libro de Hiftoria, para entenderla, y efcrivirla eltama4
po Fe muchas veces, y efpecialmente en el difcurfo 18, El
Obifpo Don Fr. Pedro Maaero en (u Apologia de Fertuliano
con muchos exemplos de Padres, pag.41. Antonio de Roys,
en la traduccion de la Ciudad de Dios de San Aguftin, lo ef«
crivio afsi lempre, y fe ha deculpar la prenfa con refpectoy
porque es de la Oficina Plantiniana , en que aprendio Ver<
duilen. Y afiadefe, que Religion efta tambien afsi, yen efte
cafo es lo mifmo.Cova-Rubiaslo eftampo con mayufcula en
fu Teloro de la Lengua Caftellana, Lo mifmo hicieron el
Re&or de Villahermofa en fus Anales, y el Padre Andres
Mendo,y el Obifpode Tarazona Don Miguel de Efcartin en
las aprovaciones, o cenfuras de las obras de la Madre de
Agreda. El Obifpo Don Fr. Jofeph Ximenez Samaniego en
el Prologo de las propiasobras, y en la vida de aquella Ve~
nerable Madre, y aun ella mifma {oefcrivio afsi, y el Padre
Pedro de Salasen fuCompendioLatino-Hifpanico.Lo mifmo
executaron' Don Luis Cerdefio: infigne Juritconfulto en la
aprovacion de la conquifta de Nueva Efpafia, y Don Anto<
nio de Solis [u {abio, y culto Autor, en todaella, yi efcris
viendo Fe,0 ya por ella Re/igion.Iva i referir muchos Autores
de varios idiomas, y por muchifsimos & Gerardo Juan Vofio;
mas todo me parece inatil,fabiendo voiverfalméte,q quando
la Iglefia nos enleialas virtudes Theologales las elcrive afsiz
Fides, Spesy & Charitas. X en los varios exemplares que cor-
ren
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gen del S. Concilio de Trento (e halla lo mifmos ‘porque di-
ciendo (iempre:Catbolica fidesnoftra,0 fides nofira Cathelica, la
wranfpoficion de la mayulcula fiempre recac en la Fe. Si efto,
y eftos grandes hombres no vaftan para hazer exemplo d vn
igmeo , diréque erre; mas fera precifo confeflar, que cont
gucnas luces: porquefobre los que he nombrado_:po‘drc ana«
dir quinientos Auatores. Pero mireparo nofue efto (olo; fia
no la novedad de efcrivir Feé, a que no {e refponde. Y fe paffa
a fatisfacer {obre la repeticion de las letras mayafculas con
vna fola voz: Que cada vna de las divinas perfonas es Dios,y pen
¢l configuiente innominable para nofotros < porque folo ¢l mz‘ﬁ.r;o_
Diospucde nombrarfe afsi-y y los mombres que las damos fi bien
aptifiimos, y recibidos de todos, por ne fer pofiible a nuefr 4 limi-
tacion otros mejores, tienen fuerca 5 y razon de nombres propios,
¢ como de nombres, y apeliidos. X afsi como [2 efcrive Fuan Cha-
w0770 con bas dos iniciales |o y Comayufculus, afsi debemos hacen
en los mombresy y como apellidos con que nos es pofshile bakiar de
Dios: porque deciv folo el Padre, cada-vno de los niiios del Tachas
der lo entendera del fuyo propio, y decir folo el verbe, o folo el ef<«
pirvita de la babladuria inutil, y e/pivitu de contradiccion,que tica
we fu Mecfiro. Con gue fies menefler ono como apellido para gue
¢ftos wiitos mo [ yerven,como Padre Eterno, Verbo Etermo,y Spis
vitu Santo (que todes con cfte nombre conocen guc es Dios) permi-
ta [ Orthographia, que no [e ¢fcriva como elios, y aprenda aefs
crivir afii a [ Tuan Guaycoa ynombye que difcurrio fu Afna na-
cion para nombrar la inmenfa Mageffad. Muacho aprieta elte
teftigo (efior Maeftro, dixo el Elcrivano; loque vn hilo de fe-
da floja, relpondio el Maeftro, y mirando a los Jueces, profis
guio: Sefiores, he dicho yo acafo, que no es Dios cada vna
de las Divinas perfonas ¢ Condené por ventura que fe efcri=
vieflc Padre Eterno, Verbo Eterno , Spiricu Santo ¢ Articulé,
que los hombres tienen facultad para nombrar propia,y coms
prehenfivamente a Dios? Hize otra cofa que preguntar,y por
la enfefanga publica, {i contra el eftilo , y praitica vniverfal
fe deben viar en vna fola perfona dos mayufculas 2 Pues i s
afsi, como vs.fmds, pueden ver, a que fin fe me reconviene
con que Diostiene nombres, y apellidos, y con que (e le des
be llamar Padre Eterno , porque mis muchachos no entien«
dan, quees fu propio Padre ? Mi prégunta no recac (olo go-
2 {5
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bre lo que fe'refponde; y afsi en log pocos exemplos'que pua
fe, eftan lglefia Triumphante, y Calte Divino. Eftas no fon las
perfonas de la Beatifsima Trinidad, y tienen en el libro de
D.Gab. el mifmo tratamiento que ellas condos mayufculasy
hallandofe entodos los otres con vna. Dele la razon con qué
fe pufo efto, y quedare enfefiado. Mas por aerano quierola
do@rina de que Dios tiene nombres, y apellidos, ni entro en
¢l ridiculo exemplo de que alsicomo fe ef¢rive Juan Cha«
morro con dos mayufculas, tambien {¢ deben viar enlos
nombres de Dios. Los patronimicos , y apellidosfe introdus
xeron éntre los hombres para diftinguirfe ; o por familias, 6
por filiaciones, y fue muyneceffario, a'caufa de fu innume-
rable multiplicidad. Pero en Dios, quees vho ,yincapaz de
equivocarfe, diremos, que necefsitade apellido , como Juan
Chamorro? No me parece que querra el {efior Apuntador efs
te difparate. Mas vamos a la necefsidad que mis muchachos
tienen de '‘que 'las ‘Divinas perfonas fe diftingan por Padre
Eterno, Verbo Eterno; 'y Spiritu Santo, Yo convengo, fin
violencia, en quanto fea'mayor claridad para la enfehanca;
pero no me atrevo a afadir el Credo, donde no hallo Padre
Eternos fino Dies Padre todo poderofo. Los articulosde la F&
- dicen, debemos creer de Dios, que es Padre, que es Hijo , ¢
que es Efpiritu Santo. Y alsi nombira el'Caton Chriftiano las
perfonasde la Santifsima Trinidad. Por eftas folas palabras
enfeflamos todos los Maefiros'de efcuela , afsi nos manda la
Iglefia que enfenémos, y afsi entienden los Nifios, que Dios
padre, no es el padre natural que los engendro. En la mifma
doctrina Chriltiana oyen que encarno el Verboy v fin la de<
¢laracion Eferno, etienden, quees lafegunda perfonadela
§8. Trinidad, que pot (alvarnos hizo la inmenfa fineza de tos
mar carne humana, Perofi defpuesde todoefto quifiere el
Apuntador, que alli mifmo fe declare, y exprefle Padre ezera
no, y Hijo eterno , afiadalo. en la doéirina Chriftiana, que yo
foy contento. Y aun hare mas por fatisfacerle: y es procurar,
que convengaen ¢llo mi Nacion, fin emibargo del defprecio
conquela trata. Peroaconfejole para otravez, que contenga
fus iras alindividuo que le defazond , fin eftenderlas 4 16 vnia
verfai de fu Pais,d¢ quien €s ablolutamente ignorado. Y mire
ac las Provincias Yaicongadas, que forman mi venerable
144 & Na.'_'i
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Naicion, han producido infignes Varones en todas lineas, Mis
litar, Politica, y Literaria. [No [e diré nada del Conde Pedro
Navarro, de los Ydiaquez, los Oquendos, los Y_allccﬂlas,' los
de la Rafpur, y otros infignes Generales, y Politicos , aunque
pudiera hacer vn largo Cathalogosfolo nombrare tres en tana
tas diverfas profe(siones : Martin de Azpilcuera Navarro , el
mas profundo Theologo que tuvo la Iglefia en futiempo, el
Doétor Fortun Garcia de Ercilla, del Confejo, y Camara de
Carlos V. y tan fabio, y tan delicado Jurifconfulto, que lella«
maron ¢/ fotil E/paiiol. Y Eftevan de Garivay el primero, cl
mas veridico, y el mas comprehenfivo de todos los Hiftorias
dores Efpafioles. Eftos tres (olos fueron ran infignes varones,
que vaftarian, quando no huviefle otros machos, para enno-
bleceér, y iluftrar toda la tierra: y todos fueron de la Nacion,
quecalifica de Afna el temerario Apuntador. i
14 Sufficit, dixo el P.Diego; y el Maeftro replico: no
Padre, novafta. Vs.mds. me oygan , quelo mifmo (¢ hace
con vna Cigarra, y aun me queda algo que decir en mi de<
fenfa. Profiga pues, dixo el Francifcano,y ¢l continuo: Quie-
re el Apuntador, que pena de pecado mortal fe efcriva Padre
Ererno, Verbo Eterno, y Spiritu Santo : porque lo etéino, y
lo fanto, dize , que (on los apellidos con que” conocémos, y
nombramos a Dios, y que los apellidos fe deben efcrivir con
mayufcula, He declarado, que por mi foy contento, y que lo
efcrivire, y enfefiare atsi 5 pero me queda el elcrupulo de no
faber queé autoridad tiene efte hombre, para invertir elorden
de laOcthographia fagrada. Leo enel Oficio divino : Gloria
Patri, & Fiio, @ Spiritu [anéto , y en efta vitima perfona en
que fe declara lo que ¢l llama apellido , la Iglefiano vfa letra
mayufcula. Hallo que en la Oracion Dominical no manda
lalglefia que digamos Pater Eternus nofter; {ino Pater nos
JSer, {in apellido. Veo en el Cantico de los tres Nifios : Be-
nedicamus Patrem' , & Filium cam Sanélo [piritu. Leo en ¢l
Symbolo de Si Athanafio: dlia eff enim perfona Patris, alis
Filij, alia Spiritas fanéti. Y defpues: o Eternus Pater, aternus
Filins, aternus Spivitus: fanétus, (in que fedvie la lerra mayufa
cula, mas que al principio de la Oracion.He ojeado las edica
ciones antiguas , y modernas de S.Bafilio,S. Anfelmo,8. Jaan
Chryfoftomo,S.Leandro; S Ifidoro, S.Geronimo; S-Aguféin,
an

-
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San Ephren, y otros muchos Padres,y en todas leo:Puter, iz
lius, @& Spiritus Santtus;aunque en las antiguas con variedad
oFueﬁa a la letra mayufcula, pues Padre , y Hijo ponen mu-
chas vezes con letra pequefia. Bufque los Canones, y decre-
tos del S. Concilio Tridentino, y en la primer pag. dice el de«
creto deinchoando Concilio : 4d laudem, @ gloriam [aniie,
@ individue Trinitatis Patris,&" Filij, & Spiritus Sanéti: con
que dexando a la Trinidad Santifsima la letra mayufcula , no
{e pufo a los atributos , © confefsiones de fanta , y individua.
En otras {efsiones fe eftrive el Santo Efpirita con vna (ola
mayufcula, y en el Symbolo de la Fe, que efta en la fef. 3. fe
lee afsi dos veces. Veo que los mas venerados Efpafioles
Arias Montano, Bernardo Aldrete, D. Fr. Angel Manrique,
Fr.Antonio de Yepes,Fr.Joleph de Siguenza,y otros muchos
efcriven con fola vna mayufcula los nombres de la Trinidad
88. Pero {1 defpues de todo efto quifiere el Apuntador, que
fea deFe ortographica lo que efcrivioDyGab. Alvarez,vs.mds.
lo declaren, que yo me rindo a fu determinacion.

15 Recac la apuntacion o&tava,dixo el P. Diego, fobre
el reparo del Maeftro en aquellas palabras : E/ gran defignio
del Supremo Autor fue el Edificio dela Iglefia Triumpbante. , por
ba qual fueran criadas todas las cofas, Eite porla gusl, dixo,que
no entendia, porque facava del, que lalgletia , y no Dios, es
la que lo crio todo , y que mientras fe lo declarafie D. Gab,
folo enfefiaria a (us muchachos : Creo en Dios padre , criador,
@-. contra efto, dice la apuntacion, que la palabra poren
Caftellano, tanto firve afin, como A caula eficiente: Enel
ereoen Dios Padre, que el promete enfeiiar a fus muchachos, [
dice, hablando del Verbo eterno; y en legitimo .y buen Caftellano,
que defcendio del Gizlo por nofotros los bombres, y no [e atrevera
¢/ Tachador a [acar por con/quencia deffe por, que fomos creas
dores los hombres en la Encarnacion del Verbo Eterno, En el
Buangelio de S. Tuan [¢ dice, que por él mifino fueron bechas to-
daslas cofas, y efte por aqui dice creazion , entienda el Tachadar
el por de D.Gab.como entiende ¢l del Credo (fies gue le entien-
de’) y vera [u ignoranciamaliciofa, que D.Gab. va configuicnte:
pues fi anies avia dicho (como ¢l confieffa) que Dios ¢crec sl
Mundo para f[u gloris, eflo, y no otra cofadiceenél , porla
qual , valienda el pory por para, como en ¢l Credoyy diciend o
. Viin
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wrilidad, y noeficiencia. Qui dice el fefior Maeftro, pregunto
el Cura?que (i D.Gab.huviera foltado efta alforzaa fu por,no
tendria yo porque dudarle. Que es cierto, que en el Symbo-
lo, y noen cl Credo,el propser nos bomines,& propter nofiram

Jalutem defeendit de Ceelis , {e explicaen Caltellano comuns
mente,y en el Credo: por nofotros pecadores, y para nueftra
falud: porque como la prepoficion latina propter firve para
por, para 4 caufa, y para cerca, O proximidad , la traduccion
dellaen nueftro idioma, tomo el gor en lugar del 4 canfa. Y
efto estan cierto, que ay pattes de Efpafa en que fe dice,que
Jefu Chrifto defeendio de los Cielvs a canfa de nofotros pecadores.
Pero comoa el propter no fignifica rigurofamente para, bien
pude, no fiende Theologo , dudar agucl por. Mayormente,
quando el milmo propter, efta traducido en para, y no en por,
a {atisfacion de la Academia en lado&ta plumade Don [uan
Ferreras fu Congregante , que vertiendo en Caftellano la 2.
Homilia de N.M.S.Padre, quando dixo : Qui propter nos ege=
nus faclus eft , cum effet dives vt ilius inopia ditaremur , dixo:
Que [¢ bizo pobre fiendo vico, para bacernos ricos com [u pobreza.
Y aunque pudiera bien decir, por hacernos ricos, no le pare=
cio vaftante exprelsion , y tomo el para, Hizome confufion:
Iglefia por la qual fueron creadas todas las cefas , entendiendo
fer, como realmente es, oracion pafsiva, que puefta en aéti«
va,dize, lifa, y claramente, que la Iglefia crio todas las cofas.
Y en efte fentir no {e debio eftrafiar mi duda, ni que me acoa
gicfle al fagrado indubitable del Credo. Y lo que no fe pue-
de negar, s, que D.Gab.con vna letra mas,efto es,efcriviens
do: para la qual, huviera efcufado tantasletras , y Jos rarifsis
mos, 0 ¢fpefifsimos antojos que atvibuye 4 mi malicia para cegap
alos ignorantes. Sin embargo diré al Apuntador, que en la
lengua Caltellana el por , y el para fe diftinguen , yafsiefta
muy recibido preguntar : porqué, O para que? con qué moti-
vo, 0 paraque fin? y la difyuntiva aflegura, que fon cofasdis
verfas, y aun la refpuelta: por bacer exercicio para mi falud , &
en otro modo: por prevenirte para el difzufto. Otro: Executé=
lo por mi fatisfacion | y para tu alivie,y enféiianga , de forma,
queel por es caufal , y el para efe@o. Y muchuas veces ¢/ por
valelo milmo que em lugar, y afsilo exprefso D. Mig. Salva-
dor enfu arte de efcrivir fol.23.diciendo: De rodo Jo ?‘:)z"'f'dﬂ

riva
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deriva la fraffe Caflellana de notar por efcrivir para dir 4 entens
der y &e. Y fien el difcurfo de que fe trata, efto es, de las
obras del Supremo Artifice cupiera laduda , ya fe le podia
poner 3 D.Gab. oracion Caftellana, que le convenciefle de (i
equivocacion, y de que podia caufar muchas. Y entre mil
que fe pueden hacer, veale efta: Yoenfeiié en [eis mefes vn moa
Zo por el gnal fueron enfziiadss otros muchos, Eto efta en el mifs
mo modo que el por de la Iglefia, y entenderale por ello que
el por es para? No creo que aya quien afsi lo entienda. En ef=
ta confequencia, huviera fido jufto que D. Gab. mudafle el
por en para: (ino que aviendo dicho inmediatamente Igle/ia
triumphante,la confiderafle en vn carro de triumpho, y te-
miefle que al para ceflaria el curfo; porque efta voz es la Re«
mora de los Cocheros, 0 Direétores de carros. Es cierto,que
¢! Evangelio de S.Juan dice: Ommia per ipfum facta funt,y que
o elte per folo (como fe dice) (ino la claufula entera, afirma
la creacion: pero que (aca defta el Apuntador contra el para
que (& reparo? Acafo fe le daaqui otrainteligencia , fino que
Dios, creo todas las cofas: pues lo mifmo dixe yo en el §.que
e me nota, o declara. Y finalmente , {i en la inteligencia del
Apuntador, el por es iempre para: con qué fin dixo, tratando
del sora, que a Dios: flempre, por fiempre, y para fiempre le ba
fido, es, y fera todo prefente. Porque no lo dexo en el por, fia
{u juicio vale tambien para?

16  Bien efta,dixo el P.Diego, y profiguio: La g.apuns
tacion mira a fatisfacer, que D.Gab.llamo bien a la Iglefia,
Sagrario peregrino, y que antes dio con propiedad al Circulo
el mifino adjetivo: porque el Maeftro dixo, que fi peregrino
fe tama por raro, ne vilto. exquifito, 06 caminante, nada def=
to viene a la Iglefia, ni al Circulo,y es en clte impropio.Ref«
ponde, que como el Maeftro es Vafcongado, folo fabe 2 me-
dias la lengua Caftellana: Los gue bemos nacido en ella ( dize)
entendemos por peregrine fobre todo lo dicho , fin violencia, vna
alaja, 0 prefea de precio fumoy 0 por mejor decir  fuperior, y ex =
ce/siva a todo precio. Trae frafle que lo confirma,y cita a Pafic.
tacio, quando dice: Peregrina facra dicta [ant ,que ex alijs Up-
bibus Religionis gratia (unt adfcizaPor effo afade,que D.Gab,
dio bien ala Iglefia triumphante el nombre de Sagrario pere-
grino: En lo raro ({on fus palabras) porque aquel invento vna

P?'é’-_
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preciofa margarita de effalo entienden los mas Pa_drn: enlowo
vifto: qua nec oculus idit, dixo S.Pablo: en Jo exquifito : nec an-
yis audivit i en lo caminante . omnes quidem mrr..fmm s dixo el
mifme: poft te currimus, dicela Efpo/a: en lo fuperior d_todo"p_re-
cio, como es notoriovy enlo trasladado de otraparte por canfa de
Religion : porque por caufa deffa [antamente abf;rmdq eneffr
Mundsa, 6 Iglefis militante, que llamamos, [¢ trasladan los Fuftos
a effa triumphante. T vitimamente, el Circaloes Symbolo pros
prifiimo de la perfectifiima eternidid , y fienél D. Gab. fignifica
lo que effa [glefia bade gozar, el adjetivo peregring yfi feba'becho
patente, que por todos [us modos le es debido . Que-dize vim. (e«
for Maeftro ? Padre, refpondio ¢l , que tanta abmdgjlcla de
palabras no facia mifed de faber: porque nada enfefian. El
circulo es vn efpacio redondo igual, que vian los Mathemas«
ticos, y irviendo para varias cofas, {iempre -contra las fatis
gas de los que le pienfan quadrar , queda en fa mi(ma figara.
Es vna O perfeta, que haciendola rranfitable el Giro del Sol;
y ¢l movimiento celefte , fegun las reglas que prefcrivio il
Criador, todo buelve al punto de que falio. Y confiderada
para la vida humana , y para el curfo d¢l tiempo’; como el
hombre, que fue hecho de la tierra ha de bolver i fer tierra,
y como en la carrera de los Siglos,lo que fue ha de fer,y (e ha
de repetir, todo fe confidera circular. Por efto dixo D. Gab,
que Dios quifo que: /a maravillofa produgcion del Univerfo
Suelfe dirigida a fugloria, para queen circulo peregrino bolvie/fe
a aquel de quien tuvo principio.Quando lelei no me hizo eftras
fneza el adjerivo: porque aunque inneceflario , pues en el cir-
culo no ay cofa rara, ni exquifitastodavia me parecio adorno
de la voz. Pero hallando defpues aplicado el ‘mifmo adjetivo
a la Iglefia, le juzgueimpropiedad enarabas cofds. Bien creoy
que en fentido acomodaticio viene a la Iglefia todo lo que el
Apuatadorlaaplica, y muchos mas Textos fagrados; pero no'
ay duda, que no efta bienal Circulo lo que a la Iglefia', aun-
que le fymbolice, volantariamente:, & 1a perfe@ifsima eternis

dad,que ha de tener ; pues para etto ay otrasimas propias, y
mas altas exprefsiones. Enelidioma Caftellano;: y en todos,
¢s delito veftir los adornos del Rey al Efclavo. Cada ‘cofa tice
* pefu propia veftidura, y la purpurano fe reparte con indife-
¥encia, Sea muy en bucn hora peregrina 1a Iglefia , y amoite
D tos
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tonenfe motivas pard Hamarfelo's que nunca podri la cortes
dad humana declor.r valtante mente fus atributos 3 pero deje
de fer peregrinoiel circulo, en que no ay lo rara , o no vifto,
lo exquifitoyy do preciofo, que para la Iglefia fe junta, Y fi al
circulo.fe ha de dar de Jutticia efte adjetivo, declarefe, que es
peregrinajalinea paralela, la petpendicular, la obrufa; que es
peregrino el ovalo; ¢l quadrado, el triangulo,y todas las otras
figuras Mathendaticas; porque{ino quedaran agraviadas de la
diferencia. Apliquenfe Symbolos,y {ignificados a eftos fignos
Mathematicos; que tambien losay. Llamefe Angufto al No-
ble, Eminente al Humilde , Iluflre al Pechero , y defiendafe;
quetodo pertenece . todos, yiran bien las cofas para que no
ayazegla en nada, y €ada vno pueda {in nota hablar; efcrivir,
y:alabar ¢émo quifiere.Pero en la refpuefta delApuntador ha«
llg/dos reparos: el primero, la mala frafle para la Iglefia: es pea
regrina cofa, no ay precio para ella: porque {ino quiere coms
prar, o vender la Iglefia, nosea que fin la averigua el precio?
E! fegundo,el Texto de Pafleracio, que truncado, no firve, y
entero dafa: porque aplicat a la Iglefia, o fea Triumphante,o
Milirante, lo.que Terencio dixo por el Paganifmo , es vn de<
{atino de grande corpulencia: Peregrina facra (fon fus propios
terminos) dicla funt, que ex alijs Urbibus Religionis gratia funt
adfiita: vt qae evocatisidijs in oppugnandis Urbibus Romam [unt
delata: aut gue.ob quafdam Regiones per pacem funt petita : w
ex Phrygia Matris Magne:-ex Grecia Cereris : ex Epidauro
oAifinlapif, qua-coluntur eorummare 5 4 quibus funt accepta. Si
cfto fe huviera copiado ficlmente, quiza fe dexaria de acomo-
dar ala Iglefia; porque en ella, no ay nada eflrangero , y Te«
¥encio lo peregrinoa lo efirangero lo aplica clara, y fimples
méte, diciéndo,que entre fus falfos Diofes, e llamavan eftran«
geros;los que fugron llevados a Roma de otras Regiones, co<
»o la gran Madre,Ceres,y Efculapioya los qualesife dava cul«
to, fegun la coftumbre de fu propio: Pais. -

-11:11% -+ Valate que te valga el Maefiro, dixo el Sacriftdn, y
¢} P.Diego bolvio alegr: La decima apuntacion, y la liguien-
e, reprehenden ; que eliMaeflyo reparafle, y fu anotador
aplaudiefle, pox defecto llamar Edbricaala ferufalen Celefle,
v.que Ds Gab. {irviendoferdeltiemporprefente, dixefle, que ¢
paraellay Singe de ofivina todeel Orbe : Lo qual tomado.;ior la
o] f (1 gles
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Ga Triumphante, entendio el Maeftro , que la queria ha- .

igclrefa brica mftc rial,aunque imperfetta. Sobre clto s fin haw
cerfe cargo de que el Mazttro declarafu fgnorgnc:a, yquees-
eftrangero en la Theologia ; y en toda facultad ; difpara el!
Apuntador todos los cafiones.de fuenojo, y mczclandu_r. con
las enfefiangas los oprobioes,le liam;i;,-zgnor_ate,burro,'mahcwa f
{o, invidiofo, hilador de difparates ; que niega las:n:pi:.dcma-., ;
ciones, que la e(criptura pone de la Iglefia, y que efta cerca
de fer Herege Yconomacho , negando las de los Santos,
y de otros mifterios de Fe. Aqui te quiero, dixoel Licen-
ciado callador ; y el Efcrivano : CGomo jfabe Gramatica el
Cura, por poce le cogeen un mal lating paro el Szcnﬁmamqho:;a
elte modo de enfenar debigron de (acarle de la efcuela , don. |
de ol muchas veces: /s letracon [angre entra 3 mas, O {tendo
por equivocacion , © por pregunta , parece quefeviaconel
Maeftro demafiado rigor. Como demafliado, dixo el Cura, !
nunca le trataremos como merece , y yo, ¥ dosReligiofos -
amigos del muerto , no eftuvimos dos dedos de delatarle al-
Santo Oficio, y aun defpues de muy penfado, fe haviera he<
cho, fi, como no falta vn Judas en qualquier Apoftola
do, no huviefle mas en nueftra Congregacion,qne con elpres
texto apacible de la templanca, nos hicieron ceder-aquel jul=
to intento. Sucedio a v.m.dixo el Efcrivano lo que al otre:
con Juanilla, : [5iDd

Dos dedos eftoy de darte i G

Fuanilla mi rico termos - i3 25 owead

Mas no le quieren [oltar o

Aqueilos mifmos dos dedos.

Siempre los tres de los cince
p . A dartele eftan difpue flos;
el En los dos efla el bufilis

Engarrafadas, y tiefos.

. Valiente friolera fefior Secretario, refpondio el Cura , eftas
mos en el cafo mas grave, que puede ocurriren vn Sizlo,y -
{ale v.m. 2 intersumpirnos con gracias. Lea P.Diego ¢fla doc-
ta refpuefta, y dexele de oirchufictas, que ¢l Diablo, 0 el
Macftro miniftran al Sccretario. Perdone vim. .que no/lo'dixe
pot tanto, refpondio efte, y empezo i leer el oo, Bien bizo

3 D2 en
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en prevenirnos el tachador, que ¢fta era vonfequencia de [u igno=

ranciay porque fola la [uya,y la fumma del Tocho, que le acredita

enella dedifcretoy bilara tanhorrorofos difparates. Pare vom, P,

Dit:go'a dixo el Francifcano , quien es effe quh?? Geta-fue,

refpondio ‘el Cura. Y quienies Geta-fue , bolvio 4 preguntar:
Es por fer natural de Gerafe, O porque en eflas letras efta ana-

gramadofunombre? No lo s, zefpondio el Cura, ni fe pudo
averiguar bien quien es, nide donde. Pues e/fos fon palos de

ciego, replico el Francifcano, y yo faco de aqui, que vs mds.
no folo f¢ irritan con el Macftro , fino con los que no fe irri=
tan contra ¢l. SiPadre, refpondio el Cura:porque es verguene

¢, que carta tan defatinada, en lugar de conciliar los animos
para fu aniquilacion, {in embargo de eftarimpreffa , que non
debiera, aya (ido copiada muchas veces de mano, y efto no fe
piede fufrir, ni callar. Sefior Cura, replico el Efcrivano, aora
fabe v.m.queay ojos, que de lagafias fe enamoran. No ha

averiguado'en el Confeflonario muchos amancebamientos
con Viejas, Tuertas, y Romas : puesdeque fe efcandaliza?
No ve¢; que como el Maeltro es dela efphera del pueblo, ha-
bla mas claro que D. Gab. y que nofotros no penetramos lo
mifteriofo; lo culto, y lo fignificativo de fus voces , y por efto

celebramoslo que entendemos, como en los verfos nos fuce~
de con las.coplas deciego , y conla graciofidad de la Comes

dia. Por efto ha logrado effa carta tan grande aplaufo, que coa

mo: Stultorum infinituseft ‘wumezus : luego que 2lio en Fe-

brero de efte afio, y todo el figuiente Mes , que mi pleyto me

detuvo en Madrid, la oi celebrar en todas partes.Y aun 4 gen

tes de erudicion: porque mi Letrado ((que dizen es muy

grande) y rodos fus paffantes, la fabian de memoria. Solo los

o1 decir, que vno de fu profefsion recien‘togado , bomitava

fuego contra ella. Verdad es, que ellos le difinian, Loco, Sal-

timbanqui, Petras in cun&is , Difputador:perenne, Revolto-
fo, y hombre, en cuyaeftruétura , y libreria notavan la def-
proporcion de gran cuerpo ,'y pequena cabega , muchos lia
bros,y pocasiletras. . :

-38, Buelva V.R. P. Diego a'la’leccion, dixo el Francif«
cano, que ya'fe defcubre Torrejon, yes tarde. Vaya pues:
Perd S, Fuan que bablo con'lengua de Dios 5 dize'; que ©id d effa -
Izlefia como Ciudad: vide Civitatem [anétam Levafalems npovam.'|

: X
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Yeomo & la Cindadno la bazen [olo los muros,ni folo el efpacio;
fino el efpacio, los muros, los babitadores, las cafas , !m: ofieinas, y
empleos, del mifmo modo que ¢ffa Iglsfia f¢ confidera C‘mdaaf Y en
effe-mifmo feniido, Je pueden 5 y deben confiderur los efpacios, las
oficinas, los babitadores, O'c. T eflo bizo D. Gab. con grande pri«
wior, porque [abiamas, que quien le tacha. Su confequencia difpa-
ratada entendida tan burvalmente, como a él f¢ la propone [u en-.
tendimiento'( 0 [ea [u malicia,o vil invidia) nadie la facara delo
que dexs dicbo D.Gab. Pero que [ea, 0 ¢ entienda fa‘ Jgf.yi.'a
sriumphante en legitimo, y buen [entido, como vna Iglefia. 0 fabri=:
ca material, con fus Atrios, Capillas, Nichos, Fieflas, @vc. Oyga«
[elo & S. Fuan Chrifoffomo aforrado, o cubierto con S. P abloen fus
#Huftre oracion a S. Philogonio: Relictis bifie feftie ; tranfijt ad ce=.
lebritatem Angelorum. Etenim quod & Civitas [arfum [it, O
Ecclefia, © celebritas andi Pawlum dicentem: Accefiflis ad Givia
tatem Deiviventis Ierafalem Ceeleflem, & Ecclefiam primitivo-
ram. Pare v.m. que efle aforrado me difgufta, como haze ca-
lor, dixo el Efcrivano. Es S. Juan Chrifoftomo algun Capote
de pel de febre, que no puede fervir {in forro al juicio del e«
fior Apuntador. Calle, que no lo entiende , refpondio ¢l Sa-
criffan: no dize v.w. aforrar el protocolo, por guardatle de
que {e aje, y por defenderle del polvo , y delos golpes que
récibe quando le arrojan de la tabla, 0 fea eftante , en que los
tiene todos? Si amigo, refpondio ¢l, y continud Blas: pues dis
ze que S. Juan Chrifoftomo va aforrado: efto es abrigado,au«
torizado , defendido, afsiftido, apoyado de la autoridad del
Apoftol. Pues fefior Maeftro , no era mejor qua'quier voz de
eflas, que aforrado, o cubierto? Sifenior, dixo ¢l afsi lo enticna
dos; pero cl Gato efcaldade del agna fria ba micdo. No fe atemo-
rize, fefior, le replico, que no fabe en la cafa que eftd. Vanios
P.Diego, y no fe derenga i boberias, dixo el Cura,y ¢l Padre
profliguio: Aora para el reparo de gue dixefle firve én el prefente,
Y larefultayareferida, que llama evvor gravifsimo el Tachador,
dlgo, que efte veparo, y effa confultaes como teflimondo irrefraga-
ble,de que ignoraefic Macfivola docirina, que debiera enfetiar 4
Jusmuchackos. Sies de Fee,que la Iplefiz empezo a fer triumpban- .
te; por lo menos defde que Chrifio Seizor nuefiro afcendio al Cielo,
€on aquel gran numero de Fuflos gue avia refucitado con el mifino,
¥ que quantos Santos (no ay numero paraellos) ban mucerio, y ¢~
tan
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tan.muricndo en efte Mando , hallan la puevta abierta, y trium:
poan con él, [erd impropio dezir ,que efte Maundo le firve de ofici
na, fiendo de feé, que de.ella fe provee. Semen Abraba appreben.
dit. Si muchos ann no ban nacido que ban de ir alla, fera malo de,
zir, que no efti liena? X en el mifmio [entido , ni tampoco perfeiia,
ni acabada? Pues fepa el jgnorante marginado , y el mayor igno«
rante marginador, que ¢s afsi, que ¢/Ja Iglefia no effd acabada,o.
completa, ni con toda la perfeccion, que ha de tener al fin , fino con
la gue aorale es debida,y fin impeyfeccion, tacha, o defecto, Effa-
ralo en el todo, quando eften alla gloriafos los cuerpos de los San-
tos,que han fide, [on, y [eran,y aora le faltan:donec impleatur nu-
merus fratrum veffrorum, que tiene Dios predicho enla Scriptu-
va: y al fin [epa, que ira conforme A efta en fizurar que ay Nichos,
Iglefins, y Capillas en que deban,y puedan colocarfé: y nocreer al-
£0 deffo em el mifine [entido,que va aqui dicho(que esel mifmo que
expreffa D.Gab.) [eratencr principios para Herege Yeonomacho:
pues quien nicga las reprefentaciones, que la Scriptura pone de la
Gloria, cerca effa de negar las de Jos Santos, y las de otros Miffea
rios de la Fé.

19 Quedirael fo Maefloaora, dixo el Licenciado a Blas,
y el Maeftro con femblante palido, y voz balbuciente, articu«
lo fatigado eftas palabras: Scfiores, yo he negado reprefenta-
ciones de la Efcritara , de los Santos, ude los Mifterios de
nueftra Religion? Yo he dicho que quicro fer Yeonomacho,
que para mi es cofa mas defconacida, que el origen del Gan-
gas? Yo hable en Theologia, nila entiendo, ni entreé jamas
por fus puertas, ni me metien argumentos, que la pertencza
can : porque aborreciendo {iempre las transfiguraciones , me
difgulta infinito lo Theologo Laical, 6 de Corvara, como lla-,
mavan a D.Gab. los Profeflores? Acafo puedo olvidar lo que
todos los dias , ya muchos, leo, y oygo leer, en la doétrina’
Chriftiana:Doétores tiene la Santa Madre Iglefia, que fabran ref-
ponder? Pues (i nada de efte hize , porque tan furiofamente (e
enrabian effos fefiores? Digan lo que guftarenfin enojo, que
para guien no fe refifte, baflava fucrza menor, como (e efcrivio
fobre flechas mas benignas. De la claufula tonfuta, o {za ele-
vada (que para mitodo es vno) de D.Gab. nacio mi duda, ex-
preflada bien claramente , para que no (e equivoque con ar-
gumento, O decilion: Sacaria de aqui mi ‘ignorancia , elcrivi:
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Y defpuesaunmasclaro : Puede /27, quelo que parami tiene
dureza, y confufion , fea cliro , ¢ apacible para los Tbeoiocgar,: y
ereeré que en fu dosia Bfeuelatendra curfo lo quenole halla en\la
mia. Es elto fer Yconomacho , negar reprelentaciones de fa
Gloria , de los Santos , de los Miftetios de la Fe ? Buclvlar?io
ys.mds. 2 leer , y cotegenlo con lo que la do&trina Chriftia-
na, en cafo ob{curo para ellos, enfefia a los nuchachos,y ha-
llarin que dixe, como ellos mifmos, aunque con otras vozes:
Dottores tiene la S. Madvre Iglefia, gue [abran refponder. Refii«
rémos, y caftigarémos a los muchachos, porque dizen lo que
la mifma Iglefia ordena? No me parece que lo querran afsi el
Apuntador, y los Academicos de {u fequito. Pues porque al
Maceftro que habla en los mifinos terminos , y fe confictla en
Theologia tan ignorante como los Nifios? Porque {e equive-
€0, dixo ¢l Licenciado , entenerala Jerulalen Celelte por
Iglefia Catholica. Lea v.m. {in colera {¢fior Licenciado ( refa
pondio) y vera que no dize tal: porque defpues de aver refe-
rido por D. Gab. que la Jerufalen Celefte es la Iglefia triuma
phante, y facado de fus exprefsiones la duda de no eftar per=
fefta, y a/si qué tlene que aiiadir , que pulir , que veparar, dixes
Pere en ¢fte error gravifsimo, efto es en efta mi confequencia,
n0 cacra mi rudeza; porque con aquelia ceguedad gae la Fé nos ene
[etia, y como dizen enmi tierra, 4 pies juntillas,creols S. Iglefin
Catbolica acabada, perfeéia, inmutable, indefestible, Defazond= -
me, {in faber radicalmente porque, aquella imperfeccion,quz
de las palabrasde D.Gab. entendien la Jerufalen Celefte ,
dila razon: porque las obras perfeltifiimas de Dios, como es /1:
Iglefia, no necefiizan inftramento , efpacio , ni oficina , lo qual fe
puede, y debe dezir, fin fer Yconomacho, ni negar reprefena
taciones de la Gloria. Y {obre efto , efte cn el lugar que eftu-
viere , pues las antepoficiones no deftruyen el fentido, bolvi
a encerrarme eu la forraleza inexpugnable de la Iglefia , y a:
ojos vendados, y con toda la veneracion, que debemos a fur
dottrina, declare : Que com aguella cegnedad, que la Fé nos enfe<
fia,y como dizen en mitierra a pies jumillas , creala Iglefia Cia-
tholica acabaday perfecta, inmutable, indefeéiible. De efto no (e
puede facar rigurofa relacion a la Jerufalen Celefte , 0 Iglefia
trinmphante, porque clara, y diftintamente fe habla de la Ca«
tholica, y fin quercr entrar en la decifion de la duda, que cau.
' faron
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faronlas vozes de D.Gab, (e declara , que en ella creo lo que
la S.Iglefia Catholica me manda. El Apuntador, fin fer Ca-
tholico, no entendera lo que de la Jerafalen Celefte efcrive.
Lainteligencia, la claridad, y el conocimicnto de aquella Igle-
fia, fe debe 4 la Catholica : por (us decifiones (e (aben todos
los puntos de controverfia, todas las rarerias de dorina,to«
dos los mifteriosde la Fe. Y aquella Jerufalen Celefte, que los
vivientes no ven, nitocan, folo por las declaraciones de la
Iglefia Catholica, la conocemos: conque no es error,que das
dando yo el propiofentido de la explicacion de D. Gab. de«
clarafle creer en ellalo que laIglefia Catholica, por cuyo me-
dio (abémos, que ay aquella Igle(ia, 0 Ciudad (anta. Fuera de
que {iendo lo mifmo Iglefia Catholica, que vniverfal Iglefia,p
conftance, que el que en efta no militare,no podra triumphar
con Jefu Chrifte: elto es, no podra falvarfe , las que haze dos
Igletias, fon vna mifma, dividida en dos partes , (in otra dif-
tiacion, queel camino, y ¢l defcanfo, el trinmpho , y lalu-
cha. Oygan la difinicion de Jacovo Pinatelien el tom. 1.de fus
Confultaciones Canonicas,Confult. 1 4.pag.17. Ecclefie Chrifti
duz funt potifsimum partes. Una triumpbans, altera militans vo-
catur. Triumphans eff cetus eorum, qui de mundo ycarne, ac dea
mone vickores , ac ab omnibus baius vite pericalis liberi aterne
beatitadine perfruuntur. Militans vero eff cctus fidelium in tervis
cum mundo, carne , arque demone luctantium. Que due partes
non duas re diftinflas Ecclefias, fed vnicam conflitunm. Y fi tu«
viefle imperfeccion en vna parte , tambien la avria en la otra,
y mi confequencia, aunque fea mal facada, de tener la Igle-
{ia, fegun D.Gab. que palir, que reparar , tanto comprehendia
a la Trinmphante, como a la Militante. En efta , mirando a la
creencia, noay que enmendar, que reparar, i que pulir,lue-
go ni en la otra. Aquella no tendra mas perfeccion, {ino mas
numero, quando impleatur numeras Jratrum vefirorum , y afsi
no tiene que reparar, nique pulgr: porque lo que fe puleeslo
tofco, lo que fe reparaes lo arruinado, y lo'que admite exten-
{ion, no por effo es imperfecto.

20 Pero aun debemos entrar en quentas con las ex«
prefsionesde D.Gab. Es obfcurifsima l.a metaphora, como ¢l
la vfa: porque hablandodela }glcﬁa tnumphar_)te, parece tra-
ta de ella en quanto a lo material; y en olte fentido ¢s Sagrgm;:.

Cle
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Defpues dize, que todo el Orbelafirve de oficina sy fino fe
muda de repente la apelacion (que es vicio , y:caula obfcuri-
dad) da a entender , queenecfta grande oficina dcl‘ Orbe, fe
fabrican fus materiales; y configuientemente,que cfta por acas
bar aquella eterna manfion. Quifo, pues, dezir, que encl Or<
be (e habilitan con la virtud los hombres, para fer rporadorqs
de la CorteCeleftial:mas (i lo huviera dicho_a(s1,nad1_c fe equi-
voeara.Y ya que quifo llamar alMundo oficina del ciclo,aquel
Todo es ya mucho; porque tambien el Infierno tiene por ofici-
na el Mundo, y como podra efto fer, fiendo #odo ¢l oficina del
Ciclo? Y fien cfte todo folo quifo figaificar , que no ay Pais, o
Nacion , de donde no (algan algunos para la Jerufalen glorio«
fa, como Job falio de Ydumea, y Loth de Sodomg; tan conci=
fa, y mas propiamente pudo dezir : 4 quien la militante Iglefia
Jfirve de oficina; porque fi fuera de efta Iglefia , ninguno puede
falvarfe, a la manera que ninguno fe libro del Naufragio fuera
de la Arca de No¢ ; para que fue poner la oficina del Ciclo,
fuera del gremio de los Predeftinados.No es cierto, que oyen-
do los ignorantes,que ¢odo €l Orbe es oficina de la triumphans
te Iglefia, podran creer, que no ay parte en el Mundo , donde
no fe trabaje para elcielo 5 y juzgar por efto , que aun en las
Herrerias de Vulcano, (e eftan fabricando Santos para el Eme
pyreo? Fuera de efto, no feria hermofa la correfpondencia de
vna Igle(ia con otra; fiendo conftante , que la Celeftial ,folo
fe abaftece de la terrena, y que no admite , ni coloca en fu ef-
iritual edificio mas piedras vivas , que las que vanmarcadas
conel fello de la Charidad, la qual no puede eftiar enefte def-
ticrros {ino donde fe halla la verdadera ¢ Efta pintura taviera
mas femejanga con {u original, y pudiera apoyarla el Autor, 6
fus Defenfores por el,con el vio dela Iglefia,que enlos Hym-
nos de la dedicacion delos Templos, explica afsi con elegana
cia, la proporcion, que ay entre vna, y otra: efto es, entre la
Militante, y la Trinmphante. Finalmente , fi zedo el Otbe es
oficina del Cielo, 6 lo hemos de entender por el Terra-queo,
que es efte globo inferior, 6 fublunar, compuefto de agua , y
tierra; O por el Univerfo, cuyo circulo abraca todo lo criade.
$i en efte fentido ,fera tambien el Ciclo oficina de si propios
lo-qual es falfisimo, hablando de prefente : que enlo paffa-
do, lo mas provable s, que en ¢l miimo Empyreo [t fabrica’
E ' ron
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ron aquellos Aftrosinteligentes , que defpues quedaron pog
fus perpetuos moradores, Si en ¢l {entido del Terra-queo,co-
mo en el globo inferior (¢ encierran tambien (us fenos , debid
prevenir, que entre ellos, ay dos, Limbo , y Infierno , que no
fon oficina del Empyreo. Y aun ay otro (que es el Purgatorio)
que propiamente esla oficina , enque fe da la vitima mano a
aquellas Almas pertenecientes a la Ciudad de Dios , que falie~
ron de efta mortal oficina , {in baftante pureza. Tampoco fe
pueden excluir de efte glovo las Aves , los Peces , y los Brus
tos; y feria graciofo defatino creer , que f{on oficina de la Ces
lefte Jerufalen. Y todo efto fe huviera dicho de vna vez mas
€laro ,terfo, y propio, {ien lugar de todo el Orbe fe huviera
puctto , /a Iglefia militante. No ocafiona menores equivoca=
ciones la claulula (iguiente: De efpacio para [u confiruccion toa
dos los figlos. Lo primero, elte termino: E/pacio, poco antes le
vso el Autor por lugar, y asrale pone por tiempo : que esvn
tranfito obfcurifsimo, para ¢l vulgo. Y dejando efto: como fe
puede decir, que todos los figlos firven para la conftruccion de
1a foberana fabrica, nien lo material, ni en lo efpiritual? B/ fe-
sula [zculorum, con que fe exprefia la eternidad de Dios,fe re-
fuelve : Dios de todos los figlss. Y aquella fabrica no fe ha de
concluir en alguntiempo, en algun figlo ? es cierto, que fi:
porque enllegando la noche, en que nadie puede obrar, fe
acabo la conftruccion de la Celefte Jerufalen. Defpues /os dias
Serdn formados , y nadie en ellos , como cantd David : con que
avra figlos,y no {e trabajara mas para la fabrica del Cielo.Pues
para que fue decir, que firven a fuconfteuccion todos los §i-
glos? Faltanacafo exprefsiones claras,y elegantes con que afir-
mar la verdad, {in tan confufa equivocacion? El tercer perio-
do es, que todos los fuceffos {irven de inflrumentos A la fabrica
celeftial, 6 Tabernaculo de Dios, en que todo (e confunde {in
diftincion alguna de lo formal, y material. Y efto con traba-
jo {e puede librar de error, fino fuponemos, que D.Gab. tavo
fu credito tan fentado , que no fe pueda prefumir que erro,
aun quando claramente 1o parezca: pero efte privilegio es

privativo de la efcritura Sagrada. Entre los fucefos deel
Mundo, los mas han {ido pecaminofos : y eftos por ventura
pueden fer infiramzntos con que Dios haga Santos?Los malos
fuceflos, quando mas, pucden ocafionar la virtud , y condu-
Ci
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cir ocafionalmente A la predeftinacion 5 pero nunca pueden
fer inftrumentos de vna caufa tan {anta como Dx_og,y para tan
gloriofo fin, Eseftala Theologia con que fe CfCI‘iVIO‘, O €XO0ta
1o la hiftoria dela Iglefia? y feré yo Yconomacho, 6 Ycono4
clafte, porque no reverencio vna figura, en que fe reprefenta
venerable el pecado, como inftrumento divino? Al contrario
quicro abominar talimagen, y temo, que(u ar}:tﬁcc, y fus dq..
fenfores dén algun diaquenta deella en el Tribunal dela Fe;
a quien pertencce no permitir, que (e hagan retratos tan ine
dignos de Dios, y tan efcandalofos, que puedan incluir feos
errores en el pucblo. Pero quando todo efto no\ﬁrva, aunque
es innegable, y faquemos en limpio, que cometi entre laIgle-
fia Trinmphante, y Cacholica vna equivocacion .gro[cra : por
donde eftoy obligado, confeflando f{iempre mi ignorancia, a
entender lo que fe me dice en muy pocas palabras , bufcando
cuydadofamente obfturidades donde fe debieran poner luces.
Dice el Apuntador, que nadie facard mi confequencia de lo
que D.Gab.dixo:y es arrojo e/ nadie:porque parece impofsible
ceiir el difcurfo de los hobres, a terminos preciios. Sidixefle,
que ningun Sabio facard efta confequencia , quiza acertaria;
mas que fabe ¢l lo que de aquellas palabras podran entender
los necios,y aun los indoétos? Sitodo lo que ¢l dice en defen-
fa, o deftruycion de D.Gab. (e hallara enfulibro, aun 4 la cof-
ta de crecer las notis, yo fegun la penetracion vulgar le avria
entendido, y los de mieftofa le entendieran. Pero alargar el
libro con reflexiones inutiles, las planas con efpacios gruefos,
y losparrafos con letrones abultados ; y poner en abreviatu-
ra, y en tinieblas para el pueblo, vna cola, que le es defcono- -
cida, ni es vtilizar al publico, ni feguir la idea de hacer vn baf=
to libro a esfuercos de letras gordas. Y fobre todo por mas
que efte defenforio fe dilate, fc enoje, v fe enfurezca , nunca
tendra vigor para falvar el reparo,que pufca D. Gab. dicien-
dole pag.9. No /2 podralibrar v.m. del grave cargo de hablar en
terminos de facultad, y con mucha concifion al Vulgo cuya igno=
vancia pide de Fufticia o pava [er informado, muchas voces, pero
winy clavas. Lo demas es malograr la fatiga, es hechar margaritas
a puercos.

21 Laduodecimaapuntacion, dixo el P. Dieg. repre-
hende el reparo de que aun no eftando criado el Mundo , ni

j Ez2 fors
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formado el hombre , hablafle D. Gab. de la vnion de lasdos
naturalezas, y pu(iefle vna nota, (obre, {i encarnaria el Verbo,
aunque Adan no pecafle. Dice el Maeftro, que le parece antia
cipacion, y refponde el Apuntador: Torpi/simo Masftro de Ni=
Hos, en el aora de la eternidad, que tu no entiendes, y es decir, que
en el principio fin principio effuvo prefente a Dios Adam, [u peca
do, [u Redemptor, Redempeion, &c. ( y imaginalo tu como quifies
ves, anteponiendo, 0 pofponiendo, como fi fuera en tiempo, lo que
effava paffado antes de averle) que ya tu adulador , que entiende
las cortezas de Godoy (porque en lo demas: Ecce venit Aquila , &
tulit medulam Cedri) te previene en el margen,que aunque Adam,
yelpecadono exiffan en si mifmos, es principio afféntado (no me
#aches el termino por ta vida ) entre los Theologos , que vafla que
efi¢ previfia en la mente Divina [u exiffencia | para que [ difpute
de todo ello: y acuerdate, que ala vnionde Adam, y Eva, que pre
cedio millares de aiios a la Iglefia Evangelica, pa Chrifto,la lla-
ma S.Pablo gran Sacramesto en ellos:Sacramentum magnum' Ego
autem dico in Chrifto, @ in Beclefia. X'no eftraites, que [e difpute
lo ya previfto ,pues en el mifmo principio, y con millaves de asios de
precedencia s loda por ya [entado vn tal Apofol, Parece, que
aprieta la Cincha, dixo el Cura al Maeftro 5 y &l refpondio: Si
{eiior, pero no encarna. Y continao el P. Diego: Agui llegava
defpues de dos dias vno, y algo mas de trabajo en leer Ia leccion , &
que nos quiere precifar el Maeflve de Niiios,como filo fueramos de
Ju Efeucela, los que tenemos ya las barbas canas. Dichofo el que por
burra no mudara de pelo, ni aunde piel, fino[e la cercena alguna
albards de tantas comole tocan de juflicia. Pevo confiderande, que
es el tiempo preciofs , y que es gaftarle inutilmente en perfuadir a
wnburra, que no sonozeoy y 4 otro que esincapaz de conocerfe 4 si,
8 quienes no Jes entrala enfeiianca, [ino 4 gordos punteros de buea
na encina, me corriy que enefle dia, fin [aber como, be tenido el ofi-
cio de Arriero, y determine para lo que falta dar quenta a los pa-
vientes de D.Gab. ( que sé que es gente bonrada, y de buena fan-
gre, y por ello incapaces del dicho oficia) para que bufquen dos
Manchegos forzudos , exercitados , y diefiros en él, que bechande
atras la mano, v [acando el varapalo del efpinazo , con vn Arre, y
van dale, los enderecen, y bagan, que no fe [algan de [u camine, ni

tuergan a chirlos mirlos,de que fon incapaess. Finis,
a1 Bienayala madre que te pario, dixo ¢l Sacriftan,
que
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gue fino arguyes bien, 3 lo menos &res bien hablado, y fabes
con tal propiedad los rerminos Arricriles,que parece lo fuifte,
por mi voto, no folo te haria examinador de todos: pero te
pondria en la Academia, para quando fe hable de aquella dia
ficilifsima Facultad. Solo no entiendo, que es Chirlos mirios,
dixo mirandoal Cura , y él refpondio enfadado , no te metas
en effo,que no es la micl parala boca del aino.Dejale al Maefs
tro, que fe libre de la docena, y no nos C{nbaraccs_con frioles
ras. Que dice el fefior Maeftro? pregunto el Francifcano: y ¢l
refpondio: Digo Padre, que efta no esarinade otro coftal , ﬁ-s
no del mifmo. Que vn parece, y vna duda , fon de vna propia
calidad. Pareciome anticipado el avifo de la vnion de las dos
naturalezas, y fe me refponde , que S. Pablo dixo defpucs de
millares de afios, (et la vnion de nueftros primeros Padres: Sa-
cramentum magnums y eftono es anteponer, {ino poftponcr,
con relacion de la que mirava de Chrifto , y fulglefiaala de
Adan, y Eva. Dice mi defconocido Aprovador, que es permis
tido a los Theologos difputar todo lo previfto en la mente di-
vina, y {iendo efto lo que quieren eftos fefiores, le Haman bu-
1ro, adulador, ignorante, y le recetan vn gran numere de pas
los, ignalandonos en el caftigo:a el porque acerto, y a mi pox-
que erre. Dice el Apuntador, que le precifo a que lea mi car-
ta, como fifiiera de mi Efcuela, teniendo ya las barvas canas,
y paedo jurar que fa precifion es falfa: porque ni le conozco,
nile embié la cacra, ni tengo interés co que lalea. Yo nunea
entre en curiofidades de difgufto ; temendo prefente el avilo
de vn expertowSite dieven pefadumbre, no la tames. Y eftc pu-
diera hacer efte Cavallero, 6 fea Religiofo, con mi carta, para
efcufarnos, a ¢l del enfado; y a mi delcargo. Si‘ los. Theolo-
gos pucden difputar las cofas; como, y quande quifieren,exe-
cutenlo muy en buen hora, que yono {e lo.paedo prohibir,
ni en la Elcuela lo tendre por intemipéftive, danticipado. Pe-
10 porque no tendre libertad para decir, ‘que en vn libre Cafa
tellano parece, que (e nos modera ; & arrebata el gufto de la
creacion ofrecida, tratando D.Gab. antes que de ella, del pe-
cado, que empezo delpues?, Es efto/fer ¥ conomacho,tiegat
‘las reprefentaciones de la Gloria, y acercarle & negartambien
los Mifterios de la Fé. Puede D.Gab. efcrivir la Efcritura fan-
ta en Caftellano, para que todo hombre lego, y toda perfona
ignoe
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ignorante [a lea contrala prohibicion ; y o podre ryo coma. -
placerme, ddifguftarme defus anticipaciones, O poftpoficios:
nes, {indifputar, {i los Theologos deben; 6 no arguirfobrelo-

previfto? Yo nunca penseé en defrandar d cftos Sabios profef«

fores de fus facultades, licencias,o permifsiones, ni he pedido, .

que contra D.Gab. porquelas hurto , fe promulguen Cenfus

ras. Solo efcrivi,que me pareciaspero efto no contra va Theos -

logo, porque yo nose que ¢l lo fuefle;ni lografie algun grado
enaquella fagrada Facultad, ni aun en que Univerfidad la-ef=
tudio. Paramino {fon Theologoslos que hablan en Theolos
gia; {ino los que la profeffan, y en el continuo largo exercis
cio del eftudio, del acto, de la Cathedra ; dinal publico tefti=
monios irrefragables de fus vriles farigas. El Soldado fehace
en ¢l Exercito, ¢l Sabio en la Univerfidad, ¢l Marinero en €l
Golfo,y el Politico en los grandes negociados. Todos los que
no tienen effaelcuela , fon Arrendajos de aquellas profefsios
nes, Fantafmas de las ciencias, Doftosde memoria, Bachilles
res de eltomago,Licenciados de mollera.SonTheologos dogs
maticos de eftraza,que fe inftruyeron en algunos librillos mo«
dernos,como diverfas obras de Maimburg,el efpiritude Ger-
fon, el Origen de los diezmos, el Tratado de los beneficios
de Fr.Paulo Sarpi, el dela Conformidad de las ceremonias ana
tiguas, y modernas , y otros femejantes, que infunden a los
que los leen la fobervia de fus Aatores, y quedando hechos
Theologos de repente; difinen por, y contra la autoridad del
Papa, y de los Reyes, como pudiera v Concilio. De eftosera
D.Gab. fegun le oi valuar; y contra efte dixe elnie parece tan
refiido. Grave pecado! Sapit Herefinr , delaten voz tan atrevi-

da al Santo Oficio: porque no fe puede permitir duda; nires -

paro fobre la mas leve propoficion de elte Pablo de los igne-
rantes prefumidos, defte Geronimo delos neciosforrados, de
clte Aguflino de los majaderos confentidos.

23 Paro aefte tiempo ¢l Coche & lapuerta del Mefon
de Torrejon, en que eftavan ala fombra, Ia Mefonera, vn' Re-
liofo Cayetano, vna Muger moza de buen parecer, y vn La«
brador viejo. Pero el Eftudiante, moledor de Blas , eftavatan
fafiudo de las vivasexprefiiones del Maeftro, que fin reparar
enlos nuevos oyentes, ni en la autoridad de los Jueces, le dis
X0 juntas, y amontonadas: efto ¢s vna fobre otra , mil defvers

' guen=
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wengas, mas en tono tan defmedido , y con movimientos tan
defcompueftos, y furiofos, que (ino huviera ciencia en medio,
enlugar de tierra: porque ¢ftava en el opuelto ¢lirivo, el po-
bre Maeftro lo ‘paffaria mal entre (us manazas. Apcofe entre
tanto ¢l Cochero,y efcandalizado de las defcomunalés voces,
y de los infolentes movimientos, le dixo : Efta [qco fenor Li-
cenciado.Le hemostraido de limofna,y fe nos quiere levantar
con el Santo? Calle;y no fea fobervio,pues s pobre, que aun-
que le fean naturales, no le eftin bien eflas furias. Como a vn
hombre como yo' fe habla de efle modo? refpondio el Eftu-
diante. Putes quien es v.m. réplico Blas. Soy,anadio €l, miems
bro de la Academia, foy vn profeflor de Leyes, que en quatro
dias paffare a Miniftro dei Rey.No permita Dios,dixo la Me-
fonera , que lo (eas para criminal : porque fegun tu deforme
catadara, y tus irracionales ademanes , acavaran en otros
quatro dias con el genero humano tus furiofas barbaras fen-
tencias.' Ponderava al mifma tiempo el Maeftro fu de(gra-
cia, a cada paffo mas ctuel, y como el Efcrivano le procurafle
confolar, ¢l con vn profundo fulpiro, dixo: Permitafe a lo me+
nos, ¢n obfequio de mi dolor, hacerlo que con el Soneto de
las Eftrellas executo el que {e enfadava de los Vizcondes,y
decir aora con fus mi{imos confonantes: :

Uno, dos, guatro necios, veinte, ciento,

Mil, quatro mil, millaves de millares.

Valgame Dios, qué tengan mis pefares
! Un necio paracada movimiento!

- Bolviofe a encender el Licenciado, y el Francifcano le di«
x0 : Quicte(e vum. y declarenos lo que la colera le hizo con-
feflar. Es Academico? Si Padre, refpondio. De donde es? de
ticrra de Campos. Y como fe Hama ? Francifto Andrés. Pues
bombre folsiegare , dixo la Moza , y aplicarémos v poco de
nieve dtu fuego, cantaudate, comoa Farruco : Francifco, qué
tienes? qué tienes2 Ay Fefus, gue gracia que tienes! Voto a ,dixo
¢l Eftudiante; y dixera mas, G el P. Diego, poniendole la ma-
bo en el brazo, no le huviera contenido. Entraroa todos
co ¢l Mcfon, y vnos pidiendo cevada , y otros preguntando,
que avia que comer, {erenaron la borr:}ca inutil con los cfi.
<108 de la necefsidad.Pero clR.Picgo, que, poraveralorgia

do
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do bien, declard no tener gana de comer ,dixo & los demis;
Vs. mds. defcanfen,y coman con.repofo , que entre tanto. ve-
reyo, aunque de patlo ; efte papel del fe fior Cura ; y defpues
hablattmos (bbre &l. Sea enhora buena,dixeron todos, y ¢l {g
aparto aleerles - 1 “tsed Lo

SEGUNDA DIVISION.
Zon Exdmm delPalacio dé Moo, |

I =q Enecidala comida, y-no:permitiendo el rigop
del Sol la continuacion del viage en algunas

' F horas , los mozos.del Coche feentregaron a}
fuefio , y el Cura, el Francifcane , el Efcrivano, y Blas llevae
ron al Maefiro ante el P. Diego , para.que oyefle fu fegunda
fentencia, Parecio jufto, que por atencion .y aun por vrilie
dad , combidaflen al Religiofo Cayerano ( que aceto ) en lu=
gar del Eftudiante, a quien por efcufar nueva tempeftad , no
querian llamar. Mas ¢l los figuio conuel Labrador, v 4 todos
la Moza, que canto ¢l Fraucifeoyy (obre libre ; diorefta fefia de
cutiofa. Sentaronfe todos, y el Cura, mal hallado con la adic-
cion mugerik; encarandofe ala Moza, la:dixo: Nifia,a lo que
aqui venimos, €s va afto muy ferio de entendimiento ,a tra-
tar dz cofas , gue no fon permitidas tu fexo , aleer vn papel
de dodtrina muy exquifita que no. entiendes, Vete con la
Mefonera , a quich podra-aliviar-tu. cuydade, y dejanes fin
embarazo , y {in teftigos : porque {i ella te. viere aqui, tama
bien fe agregara al Congrefo. Pues quien le ha dicho al Py
Cura, refpondio la dama,que por ferio que {ea el a&to,no po-
dré yo oirle # De donde faca , que ay nadanegado a mi fexoy
i con ¢l concurren el eftudio, y. la aplicacion ? Pueden fer
Congreganres {u.Sacriftan , y los otros , que miro, y yo no
puedo oir ladoétrina exquifitade fu papel ¢ Acafo el efpiritu
tiene fexo? Nole vnio Dios al cuerpo de la muger , como al
del' hombre? La cabeca, que es el vmico organo de las cien=
cias, esdiferente en los dos ¢ No veo yo con losojos, no oy«
80 con los 01dos , no gufto , y no hablo.con Ja lengua ? L?Sf
apils
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aplicacionesde la muger, fon de menos fatiga, y de menos
difcar(o; que lis del hombre, no (¢ fandan todas en la orden,
“‘en 12 atmonia, y cn la conformidad ? Para penfar, ¢s neccflaa
' Tia la agilidad, y exercicio del cuerpo ¢ E‘no es obra de lara-
zon, que en nofotras fucle fer mas {qtll ¢ La eloquencia, no
nos es como patural, y por particular gracia, y aundefcuy«
dandola, tienc en nofotras mas vigor , que ¢n los ho{ni_ares?
Quando fe aplicaron las mugeres a las cicncias , no. hicieron
tan grandes progreflos, que arrebataron la admiracion de los
Sabios? La Politica masrefinada, no efta,comade aliento, en
ellas, fegun a lo que la dirigen? Finalmente, {i entre los hom=
bres, los mas delicados, fonlos de mayor efpiritu , la muger,
que tiene vn temperamento mas delicado que el hombre, no
odri igualatle , y aun excederle, fife quI‘CHIC al cftu_dlo?
va a refponder encendido el Cura ; pero atajole el Religiofo
Cayetano, diciendo: Tiene razon efta (ehora,oyga,que quien
~tan bien, y con tanta folidéz defiende {1 caufa, no folo pue«
de oir, ino votar en las agenas. : :
_.“2 . Saco ¢l P.Diego del pecho el papel, que enla cor-
pulencia parecia libro, y del calor,que avia percebido , exgia
rado el ambiente, traslado va molefto olor a la (ehora Tere-
fa,queelte era el nombre de la Dama,y ella, con vna promp-
titud propiade (u viveza, le dixo: Padre, es el quadernillo del
rezo de la Quarelina, 0 razon del gafto de la Defpenfa ? Por-
que feiora, pregunto el P. Diego, y ella refpondio : porque
hecha de si vn defapacible reftimonio de averfe concebido,
forjado, 0 recogido en defpenfa, O cocina de Monafterio de
vida Quarefmal. Como otros papeles arrojan, quando mas
elcatos, las fnavidades de limpios, que dixo Calderon , ferel
mejor perfume de la ropa blanca; efle nos ocupa el olfato
conel Tufo de vna compoficion de aceyte en pellejo,de Sac=
-dina en vanafta, y de Bacallao en remojo. Todo es Fraylefco
quanto fe percibe dél; y finv es lo que prefumi , A lo menos,
‘ha de fer laquenta dada, por algun Maragato, de las preven=
ciones hechas para el Colegio de v.m. en ¢l fururo Adviento.
Nada de eflo ¢s, refpondio el P. Diego, fino vn papel muy
docto, que trajo de Madrid el fefior Cura, y quicren eftos fca
nores, que yo {e le lea. Buelvo a decir , que faftidia fu olor,
replico Terela; Pero, virtudes vencen [eiiales,lea v.m. en hora
- E

; buﬂ:
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buena, que quiza le vendra bien el adagio : Debuxo de vng
mala capa ay vi buen bebedor, Tengo antes dos cofas por pre-
cifas, dixo el Cura: la primera , que para que el P.-D. Manuel
(nombre del Cryetano) fe entere de lo que tratamos,y pueda
dar fobre todo {1 acertado dictamen , {e le dé va Synopfis del
antecedente papel.Y la fegunda,que pues vim. ha vifto efte,P.
Diego, difponga el animo deftos fefiores con expreflur el juis
cio que hahecho del, y nodudo, que fea favorable. Todo es
muy conveniente, dixo el Francifcano, y el P.D.Manuel afa-
dio: pero podra efcufir el P.Diegola relacion del hecho: por-
que la enfurecida del {efior Licenciado movio mi curiofidad
a preguntarle , y le quiero efcufar la moleftia de repetirle,
Puaes, {i esaflsi, dixo el P.Diego, tambien me efcufara V.R.de
refumir el papel manuefcrito , porque todo fu contenido {e
vertio en el impreflo, que aora leeré, y lo oira mas eftendi-
do, y en mejor methodo. Bien va todo effo, dixo a efte tiema
po el Efcrivano: pero, por vida de v.m.{efior Cura,que quie-
re decir Synop/is¢ Quien le mete en eflo al Sepan quantos, ref«
pondio ayrado, fepa renunciar las leyes de la now numerata
peeunia, las del propio Fuero, y de los Emperaderes Veleya-
no, y Juftiniano, y no fe mera en curiofidades, que perrene«
cen a nofotros los Academicos.Luego,con perdon de {usRea
verencias, /u merced es Haca-de-Mico? dixo el Labrador, y fol«
tando Tercfa la carcajada, efta, y la pregunta, caufaron tal
izritacion al igerifsimo Cura, que poniendofe en pie , dixo al
P.Diegn:Deme Padre mi papel,que eftas {implezas no {e pue-
den fufrir. Como {implezas, replico el Efcrivano, voto al Co-
digo, y a las Pandedtas, que {ino fe me dice que es Synopfis,
le he de renunciar en quantas efcrituras hiciere, y he de po«
ner, que renuncio el otorgante la non numerata pecunia , y la
Synopfis no wiffa, no contada, ni entendida , porque yo no puee
do dar fe de lo que nmi veo, ni entiendo. Y (ea , 0 no, fimple-
za, cada vno ha de cumplir con fu oficio, y ¢l fefior Cura, fi-
no quiere fer preguntido,no me hable en Theologia,que por
otro tanto ¢fcrivio el Maeftro la carta a fu amigo D.Gab. Al-
varez. Venga mi papel , repitio ¢l Cura, lleno de defpechos
‘mas el Francifcano le templo , y las frequentes inftancias de

‘Jos demas pudieron tanto, que bolvio a fenrarfe.
3 Reftablecida, pucs, laferenidad, abrio ¢l P.Diego ¢l

pas
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papel, O (ea quaderno, y el P.D.Manuel, que eftava inmedia«
1o, le obfervo, bolviendo algunas hojas,y dixo:Segun la cor-
pulencia del eferito, y la pequefiez de la letra, mayor es elte
papel, que ellibro de D.Gab. Alvarez , mucho tenemos que
oir. Lea v.m. P.Diego, dixo el Ef’md]ant;, y,_cl empezo: Pae
lacio dz Moma.Apologia Foco-fevia por la Hiftoria de la Iglefia, y
del Mando, y por [u Autor D.Gab. Alvarez de Toledo y Pellicér,
defendiendole de vna carta anonyma , aunque con ¢l nombre de
Maefro de Nifios, que [upone [er impre[fa en Zaragoza , y diri~
gida al mefmo Autor defpues de aver muerto. M;c‘ﬁpo, dixo '{c.
refa,lea vom. bien P.Diego. Me/mo dize, replicoély ¢lla ana«
dio: macho me defcofuela effa voz, porque qui€ dize me/ine,
dira antaitoeffogamo, malécolia, prefona figiido,y aun todos los
difparates de la calle de Atocha: E/pital, Colefio,y Definampa-
rados. No dira tal, refpondio el Cura, ni en efloay error: por-
‘que mefmo fe dice, y mefmo fe debe decir, tomado de nuel-
tra hermana la lengua Iraliana , que vfa mede/simo, donde los
Caftellanos me(mo. P.Cura, replico Terefa , yo nunca pido
focorro a mis hermanas, quando no le necefsito. El idioma
Traliano es muy fecundo, muy culto, y muy extenfivo, y el
frequente trato de ambas Naciones , ha eftrechado mucho el
parentefco, que ¢l, y el nueftro trienen, por la confanguinidad
e la lengna Latina; mas fin embargo, no es lo que v.m. dice.
Mifimo efcrivieron todos los buenos Autores Efpafioles, y afsi
e dice entre los Sabios, y Cortefanos, {in que digan mefmo,
Afino los indoctos. Y quando la derivacion fuefle la que v. m.
alega, notiene fuerga contra la practica,que esley. Y afsi ef-
«crivio con acierto D.Miguel Salvador en {u Arte, fol, 26 ; De
‘qualquicr manera es menefler feguir Ia ley del vfo, pues cgmo dixo
Quintiliano, mo ay ley eferitas fino obfervacion para bablar - Nec
lex eft loquendi , [ed obfervatio, lib.1,¢ap.6. Y anade defpues:
Tiene tanta fuerca el vfo, que fi ¢ (d camunmente admitida vna

palabraentre los dofios, aunque [¢ aparte de la Analegia..... fe ha
de fequir lacorricte fin enmendarla.Y el eruditifsimo Doct.Ber«
«nardo Aldrete en fus Antiguedades lib.1.cap.20.p.98. 1o {o-
lo permire los vecablos admitidos por los doctos, fino-perel
valgo. Y afsitrarando de la de¢formacion que padecen algu-
-nos Latinos,que e vfan en otro fignificado, queel propio
fuyo, dices Y /i bien fe conoce el abufo, pafsémos con ellos, porque
: k

2 defla
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defla manera nos entienden, y entendimos , porqué el vfo comun
le dio la fuerca, que es tanta, que le dio poffefsion para que en ella

Je conferve , &e. Y el lluftrilsimo , doétilsimo, y venerable
Obifpo de Ofina Don Juan de Palafox en fu Tratado de efs
crivir bien, condena al fefior Cura , defpreciando por la cofa
tumbre, no folo alufiones Italianas, {ino derivaciones Latis
nas: pues en la pag.s 1. efcrive : Porafaber como fe ba de ¢fivi
vir, quando la coftumbre affentada no es contraris , y fe duda en
ella, [ hade mirar al origen de la lenguu, de donde procede el vow
¢ablo, &¢. Y fiel fefior Cura nos quifiere difpatar la coftuma
‘bre, y eftablecer la duda, oyga al propio eruditifsimo Prela-
do pag.33. Afsimifme en los atributos de Dios , y en otras mu-
chas parres de:aquel pequeito libro en la corpulencia,y grana

~de en la doétrina.Y {1 mas quiere,lea rodas fus infignes obras,

hallara lo mifmo, como en Coneftagio, D. Diego de Men-
doza,D.Juan de Silva, Doé. Aldrete, D. Carlos Coloma , el

Obifpo D.Fr.Pedro Manero,D.Antonio de Solis, y otros ca=
fi infinitos. Todos efcrivieron mifmo , y afsi fe habla : pues
gor donde quiere v.m. defender, que fea bueno mefino?Y fo-

re quanto fe le ha dicho , oyga para la firerca del vfo la fabia
feantencia de Solis, en el §. 3. lib. 1. cap. 7. de fu Hiftoria de

Nueva Efpania: No fabémos con gué propiedad [e dio el wombre

-de Refeates 3 effe genero de permutaciones; ni porqué [¢ llano refe

"eatado el oro, que en la verdad paffava a mayor cautiverio , y ¢f=

tava con mas libertad dondele effimavan menos s pero vfarémos

- de efte miifmo termino, por ballarle introducido en nuefiras Hifto-
viasyy primeroenlas dela India Oviental 5 pueflo que en los mow
dos de bablar,'con que fe explican las cofas , mo felesdebe bufcar
tanto larazon | como el Ufo , que [equn el fentir de Horacio, es
“Arbitrolegicimo de los aciertos de lalengua, y pone . 0 quita, co

“mo quiere, aguella congruenciaque balla ¢ oido, entre las voces, y
Jo que fignifican. PRy AT :

' Senores, dixo el Francifcano, eftamos en las prime<
ras-palabras d¢ la obra, y fe apricta tanto el argumento? Que
haran las piczas principales, que ofrece elte edificio, {i tanto
nos ocupa la pucrra. Padre, refpondio Terefa, conviene mu.
cho averiguar la extérioridad : porque por ¢l ramo , fe ¢é-

‘noce la Taberna,y porla rablilla ‘el Mefon. Bien‘efta, refpon-

* g0 el Cayerano, pero continue v.m. P.Diego, ¢l profiguio:
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Bferinid la Apologia Encio Anaffafio E f’fopafiﬁz{ﬂo. Quien eseffe
hombre? dixo el Maeftro, y refpondio Terela: Un pobre Ca-
walier deftruido por los Turcos , que {in duda pos vino a pedit
de limofna el credito de Eraditto, parateparo deifis pafladas
perdidas. En buen berengenal fe han mertido , dixo el Licend
ciado, no es para cabecas redondas. Pues que es ¢lto; le'pre.
gunto el Labrador: alla lo veran , réfpondio ellY elP. Diego
articalo: me huele 2 Anagrama, y fi es afsi;parece, que oyena
do el Aator la pregusta, refpondio en Encio Anaftafio: Necio
yo Satanas. Efte foy,no te canfes. Conlicencia de v.m.P.Dica
go, afiadio ¢l Cayetano, no {e debe en la Anagrama la natu.
raleza dividir de los nombres, todo ha deeftar vnido. Y.a mi
entender, fupuefta la pregunta, refpondio el Autor : Nesio foy
Hipolito Sana Lzonats, que las milmas letras tiene: Encio dnaf=
2afio Bliopolitano. Pero qué quiere decir eflo yreplico el P.
Diego: ay hombre que fe llame afsi 2 No lo s¢, refpondio el
P.D.Manuel; pero debe de averle , pues afsi fe titula. Rara
formacion de nombre ; dixo el Sacriftan. En mi vida ol cofa
femejante, afiadio el Efcrivano. San.vs. mds. flacos de difcur-
fo, replico Terefu, no esformacion , {ino invencion, fupofi-
“cion, ficcion, y para apurar el confonante, relacion & mil coe
{as curiofas. Miren: Encio Anaftafio;fon tres nombres; yHe-
liopolitano fignified la naturaleza, como Matritenfe. Todo fe
pufo cuydadofamente para hazer formidable el Auter , al
imifimo’ modo, 'que los antiguos: Milites veftian (oBrelasare
-mas, la picldel Leon, del Tigre, del Offo 4 ¥ de.otras Fieras,
“cuya vifta infundiefle temor a fus enemigos. ' De dondeifaca
‘v effo? pregunto el'Maettro : yolo'dirg . refpondio ella.
-Los Sabios fon magyores, quanto mas conocimiento alcangan
-delas Ciencias, y-de las Lenguas : porque fabiendo eftas , (o
hazen duefios de'quanto enaqueilasiefcrivieran fus nasurales.
Bufcofe vn Sabio paraique texiefle efla Apologia, ¥ hallan-
-dole con rodatalancadera perfeccion). gue menece fu trama:
-efto es, ligerififsimamente ver{adol en todos idiomas ; o en
‘muchos, quifieronlucgo expreflarlo enla fachada dg la obra,
- para que el pobre’ Macefiro fe amilanaite, y -avergdncado hu-
“yefle ; penadefer hecho pequenos ttozos;ormas propiamen-
re, Gigote, Con eftefin{e dice : Efipiviola Enciaydnas, Tafip,
- Heliopolitano: paradeclarar; que el dutor pofice quatro de
: las
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las mas eftendidas lengias. La Latina; por el nombre Encte,
. que es Latino, y de ai le tomaron los Sardos, entre los qua-
les huvo vn Rey Encio. La Hebrea por dnds , que es aquel
Pontifice Judayco; tan nombrado en el nuevo Teftamento,
LaIraliana, por. Taffo,que con pequeiia inflexion ; como dixo
el eftupendo D.Gab. explica la agudeza, y {abiduria del celea
bre Torcato Tafo, vno de los mas infignes Poetas de {u Na«
cion. Y la Egypcia, O Arave, y aun ambas , por Heliopolita-
no: porque Heliopolis, es Ciudad de Egypto, o Aravia, ¢ con-
termina de vnade las dos Regiones, para explicarme rambien
con voces Gabrielas. Vén aqui vs,mds. la verdadera declara«
cion defte enigma. Le fienta a v.m. fefior Maeftro? No fefora,
relpondio : porque , fegun efie agudo difcurfo ; ¢l Autor es
vnos y yoentiendo que fon muchos, y de varios generos,, ef-
pheras, y profefsiones, y aunde diverfas naturalezas. Ay en-
tre ellos, @ mi mal juicio, Efpanoles , Italianos, Franceles, y
mixtos de eftas Nuciones: pues porque olvida Cimbrios,Loms
bardos, y Godos? anadio el Elcrivano. Ay entre eligs Cleri-
gos; Frayles, Cavalleros, Miniftros, Santeros , y aun gente de
capa parda. Ay entre ellos Theologos , Philofophos , Letra-
-dos, Hiftoriadores, hombres de buenas letras de pocas,y aun
-de ningunas:Ay entre ellos de todos colores: negros,blancos,
-pardos, morados, azules; rojos, verdes. Ay entre ellos de to-
'das eftaturas, y complexiones: altes, medianos, vajos, gordos,
-flacos. Ay entre ellos de muchas efpecies, y fabandijas , hafta
el efquerzo, y el ongo. Valgate ¢l Diablo la variedad de ali-
manas, dixo el Labrador, y Terefa afiadio : pues de que fabe
v.m.todoe eflo ¢ No lo s¢ de forma que lo pueda afirmar fin
prevaricacion, refpondio cl Macftro: pero bien s¢,que mi cat-
1a [e repartio por puntos en todas Jas clafes , que henombra«
-do, para'que cada vno, fegun fufacultad;o fu inteligencia,ref-
-pondieffe,0 juntafle materiales para el vafto edificio dela rel-
-pucfta.S¢, que todaefta mafa cofufa,y dislocada fe llevo a la
fragua de los dos mas ardientes, donde {e arrojo mucha efco-
ria, y (e hizo la planta, y clevacion de la obra, teniendo para
cllo,con los demas, varios conventiculos.Y vitimamente,def-
pues que llegamosal Mefon , sé que aun la prenfa ha tenido
tres Corretores , paraque no {2 olvide ‘alguna de lasnova-
ciones, quicro decix novedades,tefucltas en acentos, y voces.

Pues
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Pues fieffo es afsi, dixo el Sacriltin , bien puede vim. ffior
Maeftro decir, y muy repetido , loque los _muqll‘acll'os dicen
en la Efcuela quando van dos contra voo. No dir¢ yo tal,ref-
pondio &l; porque fi caftigo en ellos la n‘ra;lg crianca, y la falta_»
de modeftia, no es razon que yo incorra en lo que reprehens
do. Bien puede,que hartasveceslo l}a cxegut’a:do y dlxo cl
Cura, y ya lo pagara conlas fetenas. Bien efta, dixo el P.Dor

Manucl, y lea v.m. P.Diego: 3ar4.’a aluzon amigo de D.fo:..

Sera D. Juande Vera, pronuncio Terefa , porque ¢n varias
obras que eftampd de D.Aguitin de Salazar, D.Pedro Calde-
deron,&c. pufo fiempre: Sacala a iuz\ D. Fuan de'Vera,Tafs y

Villarroél, fu mayor amizo.Y aun yo'vi fu obra de las Antigacs

dades de N.Sefora de la Almuadena, en que'poniendo, lo que

enl los otros libros, afiadid alguna pluma chiftofa:* Sz mayor

amigo, fobre la inteligencia de que con losdemas Autores no

tuvo aquel Cavallero mas amiftad ; que vn exterior conoci=

miento. No viene aqui effe reparo, dixo ¢l Macftro , pues es

conftante , que los Autores del papel en queftion, fonde la

mi(ma dodrina,y fueron de la eftrechez de D.Gab. Puesfifon

de la mifma doétrina, afadio el Sacriltan, tomenfe Iz Zurra,

que acava de dar a Ia Philofofia de fu Delcarts ¢l doctifsimo

P.Palanco, que minimo de profefsion, y grande en fabiduria;

ha canfado a mi Cura mil dolores de tripas. Calla majadero,

replico el Cura, y profiga v.m. P. Diego': Lean de Franeia,

Afio de MDCCXIV. Leyo ¢l, y esel fin de eftfa portada. Ya
ay dos mentiras en ella, dixo el'Maefiro, como? preguntaron
todos, porque {i yo s¢, quien, y donde, imprimioen Madrid
elle papel , y quantos cuydaron de la imprefsion , porqué (e
nos viene el Pleudo Auror con Leon de Francia. Es vna fu<

poficion permitida, y (in inconveniente,refpondid ¢l P. Die-

0, ¥y ¢l Maeftro dixo : Paes Padre , foy'yomas hijo-de puta,

que ¢l, quando me nota fer imprefla-en Zaragoza mi carta?

porque fe ha de permitir en éi, lo que elno quicre permirir 2
los otrost La otra mentira es, que dirigi la carta'a/ mefmo du-
tor defpues de aver muerto.Msilo haleidov.m. Es cierto ; tefe

podio el Padre,peroporqué es mentiratYolo dire,refpodioel

Macftro, y {e hara vna demionfiracion Mathematica. Mi€ar-
tafe imprimid en Zaragoza, o fdacen otra parte, que 1o fuk

‘en Madridyy f¢ publico a mediadoFebrero de cfteaiio,avien-
. do
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do muerto D.Gab.en 17,d¢ Enero. Ella tiene once pliegos da
tan pequena letra,que quitando losdias tettivos, que fon mu-
chos en fines, y principios de Aflo, no podria el mas agil ofi.
cial componerlos ea veinte dias, y no fe podra decir,que fue-
ron dos, O mas oficiales: asi porque la mifma compoficion di-
ce, que es de vno folo, como porque fuera de Madrid ay pos
gosArtifices de eftos. En aquel tiempo, y el que fe galto en
quelacacta (e enquadernalle, que afsi vinieron los exerms
plarzs, (que no trajo el Cowreo, ya feha de confumir ro=
do el mes de Enero: pucs quanto tardaria yo , que {oy lerdo,
y comedor, {obre ocupado, aunque en poquito, en leer ¢l li
brode D.Gab. y tan de efpacio, como afirman los reparos,en
hacer juicio tal qualdel, y efcrivir efta negra carta, que tanto
hainquietado a eftos fefiores? Bien me parece, que {in agra«
vio delarazon fe me pueden conceder dos mefes;aunque dis
xe, que el libro me tenia de cofta mas de veinte dias : porque
¢l mas, es vn efpacio muy largo, y que pueden medir los Aus
tores de la Apologia por los cinco mefes,que han gaftadoen
ella. De efta quenta refulta, que empezo mi tarea a principios
de Noviembre de 1713. masde dos mefes antes de la muer=
te de D.Gab. luego es mentira clara, y notoria, que fe la diri«
g1 defpues de muerto. Efto creo que no tiene refpuefta ; mas
quando tenga muchas, pregunto: La carta es contra D.Gab. o
contra el libro? Ellibro fallecio con fu Autor, 6 vive , y anda
en las manos de los que gaftaron (u dinero, como las Damas
antiguas en piedras de Bohemia ¢ Pues fi es para ¢l , y vive,
qué importa el fallecimiento de D.Gab. ni con qué razon def-
de la fachada de {u defenforio {e me haze vn cargo injuito,fe
me levanta vo teftimaonio fallo, y por Theologos¢

-+ s Bienefta, dixo ¢l P. D. Manuel, vamos al tronco , y
dejemos las ramas, y el P.Diego leyo : Ne venire imperiti ad
Magifterinm audeant, es el Texto, y de S.Gregorio el grande.
Eflas palabras, como yo las confirayo, dixo el Maeftro , ha-
blan con el Autor; porque yo til qual foy Maeftro, y alsime
lollaman vs.mds. aunque f¢a por mal nombre, y a ¢l no fabe-
‘mos que le pertenezca. Pero lupongafe;que el Tema (ea bien
-aplicado ;. que puefto en la frentede effa obra , es como fn
dndice, y que {iguiendo a SiGregario Magno, quicra effable-
cer;que los imperitos no tengan ofladia para querer fer Mae(-

, tros:
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fros:por donde viene efto al de los Nifios? El oficio del Maef-
tro no es enfefiar, corregir, enmendar, decidirs y el del Difcis
pulo aprender, dudar,preguntar, di@c‘ul‘tar- Qual Elc °&°§ Oﬁ'
cios tomo el Autor de la carta? enfeno, o pregunto, Corrigio,
o dado, decidiod, 6 dificalto? Leale toda lacarta, yl fe .hallara,.
que tiene cafi tantas interrogaciones, cOmo claufulas ; excep-
to en cofas, o debiles, o claras, cuya vmycrfal recepcion , in<
vertida por D.Gab. me hizo difgufto. Dixe yo acafo, que era
Maefltro en Santa Theologia , Doctor in viroque , Philofofa
nuevo, dviejo , Hiltoriador fagrado , 0 profano, Poeta, Jl{q‘
rifconfulto, 0 Mathematico. Por ventura {izmpre que [¢ toco
en alguna deftas ciencias, no confefse , que las ignorava. De
Ias Lenguas no hice la mifma confefsion, no declare, y mu-
chas veces, que mi defco de faber, me obligo a efcrivir? pues
por donde fe me aplica el texto de S. Gregorio, haciendo en
el primer renglon defta eftudiada Apologia, vna fupoficion
tan corpulenta, que no avra ciego, que la defconozca ? Mire
{fecnhor Maeftro, dixo Terefa, no entienda las cofas tan mate-
rialmente, que no trata con {us nifios, caya natural candidez
explicalo que fiente , y no peca, porque no malicia. No le
caltigan en la Apologia lo que dice, fino lo que calla. Nole
eftiman ambiciofo de {aber; fino de enfefar. No creen que fe
contenta con {er Maeftro de nifios ; {ino que quiere ferlo de
Sabios. Pues fefiora, en tomando las cofas al reves, el Ravano
gor las hojas, y el hierro por donde quema , todo ira mal. El

ombre que calla, y el Rio que corre fereno , fon incompre-
heafibles. Pero fi el Rio fuere impetuofo , y el hombre rom-
piere el (ilencio , luego fon conocidos , y la fuerca, o el arte
les lleva donde lo pide la necefsidad. Por eflo, dixo el Labras
dor, fe dice enmiticrra : 4l hombre por la palabra, yal Buey
por el caerno., Siempre que el hombre hablare, profignio ¢l
Maeftro, fera facil de difinir, porque las palabras fon ima-
gen del alma. Y por efto , para conocer Socrates 2 quien tra
tava, folia decir: Loguere , vt #e videam. Yo hable, y mu-
cho, y mal, fegun eftos fefiores; pues qué difcalpa daran pa-
I3 no tenerme por lo que moltre fer ¢ porque me llaman
Macitro, (i me confefse Aprendiz ? porque juzgan que llega
miambicion 4 querer enfenar i Sabios; {ino fe eftendio mi
cariofidad mas que 4 preguntar a vno,que muchos entienden
no lo fue, G Muy
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é  Muydeefpacio vamos, dixoel P.Frincifcano , lea
v.m. P.Diego, O parainftruirnos, brevemente , diga el juicio
que ha hecho de efta Apologia , como le rogo el (efior Cura,
Sefiores, re(pondio, es obra muy trabajada, realmente dotta,
de eftilo elegante, de formacion hermofa, de dotrina felec<
ta. Pareceme, como el Maeftro aflfegura, obra de muchos ing
genios. Pues (era Quefo de Flandes yreplico Terefa. Bien pue-
de fer de fefenta leches, refpondio el P. Diego ; pero todas (e
hecharon en vn Artefon , y incorporadas falieron del fin dif=
gufto en la variedad , mayormente , no aviendo bufcado lo
vnico, {ino lo abundante. Es, buelvo a decir, obra, que fino
defendiera tanto, defenderia mas. De vn Predicador o1 fo mif«
mo, dixo el Sacriftin, y el P. Diggo continud : Empenale en
defender todo lo que fe notd a D. Gab. y como no ay Rofa
fin efpinas, picado de las que el Maeftro le previno  {€ irrita
hafta hechar mano de dicterios, (in guardar formalidad, y al-
gunas veces ofendiendo la modeftia. Siempre es fabio lo que
fu Autor efcrivio, y fiempre necio quanto {c lé repara, incur-
riendo en el defecto de que fabiamente le quifo prefervar el
P.Daniel Bartoli , diciendole : Se ba de advertir , que guande
corra las lanzas de fus razones, no [¢ apoye en los eftrivos de [e-
diciofas iras; para que el mevito de ingeniofo, no quede vencido del
afeclo de apafsionado, ni [¢ pife el fauffo de Platon con la fobervia
de Diogenes: porque de otra fuerte fera condenarfe en la condena-
¢ion. Buelvo a decir, que estrabajo muy erudito, y de gran
fatiga; pero el defprecio del todo de la carta,labro en parte fu
deleftimacion. Es, como dixo vn do&to,de vna Hiftoria mo-
dcraa, tienda de Mercader, en que ay de todo, porque es pa-
ra todos; pero con vna gran diferencia en las ganancias : por«
que folo fe facard de vna, 6 otra tela, y como dicen, que ay
tantos participes, {e desharala vtilidad en la divifion. Miraa
vanfe affombrados el Cura, y el Licenciado , y {u énterdiccion,
alla va effo, los hacia parecer bueltos de profundo Letargo:
mas el milmo que los causo el difgutto , difsipo el embarazo,
dicieno efte es mi fentir, y vs.mds. le corregiran oyendo la
Apologia, que empicza afsi:

7  Fingia quictud en aparente ocjo la commocion del ani-
mo, juffamente berido de vna fevera Crifis contva la Hifforia de
Ia Iglefia, y del Mundo, que eraditamente efevivié D.Gab. Alva-

rez
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pez de Toledo, Vivia en mi el amor 4 [u mmgoria,y afus cenizas,
dignas de veneracion, quanto la Chriftiana piedad en lono d fini-
do permite. Armava al maligno papel, mas que la razon el odio,la
embidia,y la impiedad; y entre apariencias de correccion mal ef=
condida la ignorancia, afeclava ciencia en pueriles befz‘e:. Supo<
niafe e} Autor Maeflro de Niiios para bacer con le fencillo del ems=
pleo mas maliciofa la acufacion mas ajado con vnlgar mano el acsu-

Jado, y mas claros d todas luces los foiados errores.No ers [olo effa
la canfa demi enofo,fino vér aplandido lo que era digno de defpres
cio. P.Diego, dixo ¢l Cayetano, en e_ﬁ‘gs' pocas claufulas ‘ha
juftificado v.m. quan puntual hizo ¢l juicio de efte papel, 64
lo menos de mucha parte.Agradable eftilo,defagradable eno«
jo, palsion ciega, encono fangriento, y fobetvia infigne. To-
do lo confefso ya el Autor, declarandonos , fin fer pregunta-
do, quanto de vn empeio tenaz fe puede efperar. Pero no ay
paciencia para fufrir,que de vo hombre defconocido {e efcri-
Va, que: [us cenizas fon dignas de veneracion , quanto la Chrif-
tiana piedad en lo no definido permite. Que dexa effe hombre
para las venerables memorias del Cardenal Cifneros, del
Obifpo D.Juan de Palafox, del Ar¢obifpo de Mexico Seixas,
del P. Hernando de Contreras, de Fr. Simon de Rojas, de Fr.
Thomas de la Virgen, de Fr.Sebaftian de Villoslada, de Do«
fia Marina de Efcovar, de laMadre Maria de Jefus de Agre-
da, de la Madre Mariana de Jefus, y de otras perfonas de he-
royca virtud, por cuyaintercefsion obrod Dios grandes mila«
gros, y fobre cuya Beatificacion fe trabaja , y eftin piadofa-
mente tenidos por Santos con la firme efperanga que dan fus
virtudes de que lo declare afsila Iglefia. Effa es vna expref-
fion impropia, y mal fonante, que fino merece Cenfura
Theologica, pide de jufticia la vniverfal rifa, y hace eviden
cia de la ceguedad apafsionada de effe iracundo defenfor.

8  Pareceme, que con effa mueftra del pafio puede v.m.
continuar, refamiendo todo lo que {u grande advertencia co=
nozca no merece fer leido a la letra. Aprovofe por todos, y
el P.Diego dixo: Alega por nueva caufa de {u enojo el aplau-
fo, que en los ignorantes, malignos , y embidiofos lograva la
defpreciable Crifis , y mas que {e enfangrentaflen las iras con
vn muerto. Efla es repeticion que efta refpondida, dixo el
Macefiro, y el P.Diego continuo : Dice, que para defterrar c:.c

Ga a
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fu imaginacion las efpecies de la venganga (¢ falio al campe;
y en vnapacible valle , cuyo filencio alterava fin effruendo el
blando murmullo de las aguas , hallo leyendo vn anciano vene.
rable veftido a lo antiguo , que en pocas palabras le defcubrio
fu ciencia, y le dio efperancade quealiviaria {u fentimiento,
Que le refirio {us caufas, y el motivo de bufcar la foledad.
Quexéme ( dice ) de la ignorancia de muchos hombres , y que an<

dava bufcando buir de todos , 0 encontrar con ¢l mas ignorante;

gue eravn [upueflo Maeflro de Niiios,que ofio con vna carta mos
beflamente prolixa , impugnar el libro ,&c. Senores, dixo el
Maeftro, yo formo articulo, con anterior , y debido pronun-
ciamiento, fobre la calificacion que vs.'mds. dieron al eftilo
de effa Apologia: porque en lo poco que fe ha leido, hallo,
que no pucde fer elegante, y agradable eftilo, el que {in ne<
cefsidad nos llena de palabras vanas. Acava de decir, que en/a
Joledad andava bufeando bair de todos los bombres ; y no ay dua
da que feria mas breve, y mas propio decir, gue buia , pues la
fuga le llevo a la foledad. Huir de los hombres en las grandes
poblaciones, merece la pena de andar a la bufca; pero retirar<
fe dela Corte 4 la'foledad,y andar por cllabufcando el modo
de huir de los hombres, es lo mifmo que figurarnos llena de
hombres la foledad. Sera la que efta en la puerta del Sol , di«
xo Terefa, y el Maeftro profiguio: Pero defpuesdefto , dice:
que alterava el filencio del Valle el blando murmullo delas agnas;
y con perdon de vs.mds.a murmullo correfponde murmullar,
murmullacioa, murmullava,y murmullando,que fera vn Caf
tellano muy culro. Hafta oy fabiamos por la vniverfal praéti-

ca, que cfte murmullo, {e decia: marviario , y afsi lo efcrivio

D. Francifco de Quevedo enla Cafa de los Locos de Amor:
Vi dos claras arroyuelos juntarfe com tan fonoro marmy-
vio, g fin murmurar. Y le figue Javregui en fos Rimas,
-pag. 295. Pero de aqui adelante por efta correccion Elyo-
politana fabremos, que ¢l Murmurio, es Murmullo, y por
confequencia, que por darlo,{e ha de decir dallo, y en todos
fas femejantes callallo, matallo, dejallo, andallo, convirtiendo
fiempre la r.en L. con que bolveremos al mefmo murmullo,que
defterrado dela buena locucion , fe acogio al viegifsimo ve«
geltorio de las mil navidades. Fueradefto, elcrivir el fefior
Encio introdusxe, guexeme, y proliza; COn X. €s tan nuevo, co=
ano aquello : porque fiendo la x, yn compuefto de ¢, y Sf no

uve
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firve para introduccion, queja, o proligidad. Pues nofe eferi-
ve dixe con x, Pregumc‘) el Cura?_ Si {’cnor,.refpondlq t'_:l Maef.
tro; pero es mirando al dixi Latino, y quien lo cfcrmcrc-con
J- no errara. Effa es gracia de la lengua Caftellana , que ticne
effa letra mas que la Larina, y la vfa ensidchas cofas; que el
fentido de la x, es duro. Sirve con propiedad efta letra
en excelente , exceflo , exquifito ; reflexionjanexion, cone<
xion, y otros; pero aunque efta muy recibida ‘en Caftellanoy
nunca fe debe poner ante las vocales e;4; 4, y laregla, {fobre ¢l
v{o comun de los que bien efcriven , es del fabio Obilpo D.
Juan de Palafox, que en fu Orthographia, o tratado de efcriv
vir, pag.7t. dice: La x.en ¢l comun modo de ¢firivir , ya. efid
tan latinizada, que puede paffar por letralatina, y-donde f¢ fucle
poner G. quando [e [iguen las wocalesE, y 1, [¢ fuzle poner X.iauns
que no lo tengo por buena Orthographia , come dixo, travaxe s g
la razon porque no la tengo por buena Orthograpbia, es porgue
conviene confervar confiantemente por regla de Orthograpbiay
que fizmpre que ay letras propias , noay para qué valerfe de las
agenas, y para decir dije,travaje, ay g, y i, que. fignifican tams
bien como la x, y mejorsporque la o, muchasveces fignificaC. g Sy
«como en la lengaa Latinas pero la Gy y la Fynunca pueden fignifi<
carla. ¥ afsi dije [¢ ba de eferivircon g, y dijo.conjs pero’ quien
HKgnicre I contraria cofiumbre de algunos, no errard en ¢ffo, por
eftar tan recivida , y deberfe defeviranucho & Is coffuinbre. Al
eftd,dixo el P.Diego,la difculpa del Autor.' $i Padse , refpons
do el Maeftro, pero tambicn miapoyo para efio -y paraél
e /mo, pues la coftumbre es de algunos, y algunos iohacen
coftumbre, ni regla mas que para cllos. Faéra de eftocl que
explicare la X. como es hiriendo la S.no dira bien: Quexeme,
-ntroduxe, y prolixa, yefte viciofe debe huire o, Y
o Profigav.m. P.Diego;, dixo el P: D. Manuel iy contis
nuo: Refiere, que conmitteriofa rifa 5 en trage  de. reprehens
fion, le refpondio el anciano, que-el milmo bpfcador erael
‘masignorante que bufcava, y que elentre modefto, y herido
e convino en el grado, como: le antepufiefie al Macliro de
Ninos: pues no huviera yo con fev tan indocio efvrite aquells cas-
ta. Creolo fin violencia , dixo Terefa , y €l Maeftro afiadio:
Sefiores efla converfacion recae [obre ¢l mas; y elmenos yes
alsiP,Diggo? Afsi lo entiende: pues bufcando sl Magfiro por
cl



54
elmasignoranté de los hombres, le dice el Anciano : T eres
¢/ mas ignorante de todos. Pues oblerve v.m. la reipuetta, afas-
dio ¢l Macltro: Suplicote, que pofponiendome a todos , me ante-
pongas a effe Maeftro de Niftos. Bufcava al masignorante, y di-
xofele que €l era. Allanofeal grado condicionalmente : efto
es fiendo antepuefto al Maeftro: Con que {i tratando de quix
lates de ignorancia, quiere tener menos que todos los homa
bres, y mas que el Maeftro , por fu mifma confelsion es mas
ignorante que ¢l. La confequencia es corriente, dixo el Frana
cilcano; pero no quifo decir effo. Padre, refpondio el Efcris
vano, ay finca, 0 punto, fobre {i D.Gab.quifo, 6 no decir lo que
dixo, y lobre {i lo elcrivio claro, 6 confufo es el pleyto. Va-
mos P.Diego: Refiere, pues, profiguio, que el Anciano le di-
x0, que el que confeguia hacer necios era menos necio que
ellos, y afsi era el Macftro, pues avia aneciado {us aprovado-
res, y {usirritados. Que impugnar ridicnlamente menuden-
cias gramaticales dudofas, entender en rigurofo {entido voa
ces figuradas, {in dar elfuyo a las meraphoras, reparar fi o«
bra vn articulo elegante, que elevala exprefsion, corregir co-
locaciones que tienen mil modos, notar alguna voz no vulgar,
de que necefsita la explicacion de la docivina quando no alcanzala
voz Caflellana, ni fe le balla equivalente 5 cenfurar la Ortogra-
phia (obre que no ay regla, y negar la doétrina fin difputarla,
ni entenderla, qué es fino necedad? Que ¢l libro que tenia en
la mano eya la Hiftoria de D.Gab. y le apreciava mas defpues
de aver leido la carta: porgue be aplicado (afsidice ) mayor rea
Seion & lo profundo de las [entencias , y a la elegancia del eflilo,
qae aungue no ¢s elque los rigurofos Hiftoriadores aman , effa no
es rigurofa Hiftorda; ni [u afumpto facil de contener en el eftilo ria
gido della, que la precifa d lanarracion fin ponderaciones, de[cripa
ciones, i doélrina. Horrible defatino, dixoel P. D. Manuel,
aunque fea fentencia de effe Anciano Sabio Silveftre! La Hif.
toria no admite ponderaciones, defcripciones , ni doctrina, y
fecifie foloala {imple narracion, no lo ha dicho hafta oy
hombre, que tenga alguna uz de entendimiento! Padre, dixo
Tercla, feran las Hiftorias del noble Marques de Mantua, y
de D. Gayferos. Aun en effas, replico ¢l, ay ponderacion,def-
cripcion, y doétrina. Sila Hiftoria es,como la llamo Ariftore-
les,Docirina del alma,Macftra de la vida, Teftigo de los tiem-
pos;,



s, Luz dela verdad, Vida df: la memoria, Nuncio de la an«
tignedad, y afsi con Ciceron lib. 2. de Orat. la llaman todos
Jos Sabios, y entre ellos nueftro Dot Bgrnardo Aldrc\rc nen
la dedicatoria de {u Excel. lib, de las Anrignedades, que enfe-
fiara (in do&rina? que perfuadird {in ponderacion ? que cons
tendra,fino defcrive los hechos,los ﬁtiqs, los tiempos,las cone
fequencias? Para convencer efte crafifsime error, no €s me-
nefter producir autoridades, rebolver libros , recoger fenten-
cias; {ino ponerle delante la Hiftoria Sagrada, Ay cofa que
tanto enfefie, que mejor defcriva, que mas en fudebido lu«
gar pondere? pues quitele elnombre de Hiftoria, porque no
fe eftrecho a {olonarracion. Borré & Moyfes el titulo de pris
mer Hiftoriador, porque , haciendo el oficiode tal, encerro
en fu Hiftoria todas las ciencias: 81 /2 confidera lo que [ balla
de grande en fus ¢fivitos, y en todo el curfo de [ vida (dice en el
Prefacio del Genetis el fefior le Maiftre de Sacy) /¢ ballara,
que no aviendo podido facar alguna luz de toda la antiguedad pros
Sana, antes de la qual ¢l luming el Mundo, fue a vn mifino tienia
po Orador, Poeta, Hiftoriador, Philo/ofo, Legislador , Theologo,
Lropheta, @¢c. Para narrar folo, y efcrivir, como efte {upuefto
Anciano quicre, la Hiftoria, la vifta, el oido, y la mano le baf-
tavan {implemente. Peroapartandonos aoradefte, y los otros
Hiftoriadores Sagrados, cuyas obras fon mas mifterios , y en-
fefangas, que relaciones, paflaremos ligeramente a los profae
nos de todas las Genres. Los Egypcios encargaron fit Hiftos
ria al Colegiode los Sacerdotes , que fobre la Sabiduria eran:
Secundumque pof} Reges honoris, dignitati/que locum tenet , coa
mo dice Diodoro lib.2. antiq. Los Perfas a los Magos, que tea
nian entre ellos la mayor veneracion. Los Romanos al Pontia
fice Maximo , como lo afirma Ciceron 2. de Nat. 'y afsi las
otras Naciones, de que con evidencia fe colige, que fus Hif-
torias contenian,mas que relaciones de los fuceflos , enfefiana
€as; pues las encargavan a los mifmos deftinados a gaardar
los mifteriofos fuefios de fu Religion. Y vajando 4 mas cercas
nos tiempos:Tito Livio Principe de la Hiftoria Romana fe ci=
N0 a narraciones; no hace el oficio de infigne Orador, no def-
crive los Reynos, las Provincias, y aunlos fitios ? No llena de
documentos (u inimitable Hiftoria?Cornelio Tacito no es en-
tre todos los Hitoriadores el mas {entenciofo , el mas dit{:cur-

wo,
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fivo, y ¢l mas intrigante? Y para decirlo en vaa palabra,§ ales
gar por todos vn Hiftoriador _nucﬁro » fe puede hallar mas
amena, y mas fertil compoficion de defcripciones, enfefian+
zas, dogmas politicos , ponderaciones, y todo lo que com.
prehende el arte de la Oratoria,que lo que contienen los Ana«
les de Aragon del famofo Geronimo Zurita , y efpecialmente
en {us dos vitimos tomos de las Empreflas, y Ligas de Italia?
Pues fi efto es afsi, como fe atreve a fentar el buen viejo (que
afsi llama el Do&.Boysa fu Hypocrates) que la Hiftoria rigi-
da no fe puede eftender {ino a narraciones, f(in atreverfe a
ponderar, defcrivir, ni enfefar? Mire fefior Maeltro , que no
dice eflo, 0 nodice tanto, replico el P. Diego. Sidice Padre,
refpondio el Maeftro, y defde aquileo vn porgue,que figue d
lo leido, y esla caufal, lealo v.m.y ¢l lo hizo : Porqae como
para la moralidad, que era fu intento prevenido en el Prologo,ne=
cefsitava ponderarspara alentar la ponderacion eva precifo defcri-
virty fin ajar la gravedad del ldioma levantarle a lo fonoro del
periodo, para que bebie/fé vtilmente faboreada la doltrina, e} que
Je cevajfé en las dulzuras del eftilo, vepugnante a los ingenios bui=
mildes, y rados,quando no penetran lo [util del concepto, ni el pri-
wior de Ia eloquencla. Es lo que yo entiendo Padre, pregunto
¢l Maceltro? y Diego refpondio afsi es , y produce las palabras
de D.Gab. en que protefta y que no hace efteril narracion de
fucefios, ni relacion puramenre hiftorica ; fino obfervacion de
exemplos, y frequencia de reflexiones morales. Luego hace
vna rigurofa Hiftoria, aftadio el Maeftro, luego el impertinen-
te Anciano no fabe lo que f{e dice, ni entiende la difinicion de
la Hiftoria, aunque miro que (e alarga defpues en ¢lla. Cierto
es,dixo el P.Diego, y profignio el Maeftro: pero que dirémos
de aquel: notar algana voz nowulgar, de que necefsita la explia
cacion de I doétrina, quando no alcanza la voz Caftellana ,ni [z
le balls equivalente ¢ Guardelo v.m. para adelante, que yi le
llegara {u hora, refpondio el P.Diego, y oyga el confejo ma=
geftuofo, que el Ancianodio enla pag.6. a efte pretendido
Solivario: De/precia al infinito numero de indoétos Criticos, que
~ apladen efta Cenfura; bafian pocos Sabios para bacer memorae
ble.el libros vno dixo Eflacio Papinio que le baffava , y aun nin=
quno, dr'/dpanimdofe 4 ferbreve teatro de si mifimo. Pues yo,aun=
que lo diga Papiniano, dixo el Sacriftan, mas quicro fer l?i[{:n
vilto
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vilto de todos, que amadode vio: porque todos me podrin
hacer mucho mal, y vno no valtara a} hacerme I_:ucn. Y fobre
efto es de obfervar, que en efla inﬁ_mdad que dlcc_n concurre
al aplanfo de la carta, ay vna efpecie de calificacion {obera«
na por lo que tantas veces oimos: Vox populi eft vox Deis y de
otro modo: Vox populiy veri prenuntia. Y entodo cafo yo me
arengo al partido numerofo,aunque fea de Tontos, acordans
dome de¢ aquella copla: :

Vinieron los Sarracenos,

Y nos mataron a palos:
Que fuelen vencer los malosy _
Quando fonmas que los buenoss

Y effc confejo de defpreciar el infinito numero , tomele el
Viejo ridiculo para si, que habita los Montes , vive con las
Fieras, y efta condenado 4 laSoledad. Razon tiene el fefior
Blas, dixo Terefa, mas lo que 2 mi me caufa mayor novedad,
es, ¢l buen modo de obligar, que difcurrio el Autorde efta
Apologia. Quiere deftruir la acepcion de la carta, y nocons
tentandofe con las execraciones,que la atribuye , zurraconla
calificacion de indottos, ignorantes, necios,y incapaces a los
que la celebran, que es el mejor medio de atraer, y ganar vo«
luntades,que hafta oy fe ha practicado. Por eflo decimos no-
{otros:Como fembrares cogeras, dixo el Labrador. Y es doéitie
nade S.Pablo, afiadio el P.Diego, ad Galat.cap 6. .1 '

10  Digame P.Diego, dixo €l Cayetano, toma el cons
fejode defpreciar? No lo ha vifto v.m. refpondio Terefa. No
{enora, dixo ¢l, no pregunto {i defpreciala carta, y fus apros
vadores, que ya oygo que le vfa con exceflo 5 fino {itoma el
conicjo de no refponder , que es el fentido de la perfuafion.
No Padre , refpondid Diego , dice , que ha de relponder pox
eolefiar, y perfuadir: puesalla va el Tema: Ne venire imperiti
ad Magifterium andeant, dixo Terefa,y el P.Diego continuo:
Pregunta quien esal Anciano: y &l refponde , que vn Philo-
{ofo conjurado contra Momo, que le ha hecho mas dafio,que
Paufanias , Choul , Luciano , y Leon Baptifta, pelandole las
barvas, porque dudando , difputando , y mordiendo los efs
critos de los Philofofos, pretendia quitarlos el credito. Que

H como
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como es Momo del numero de los Diofcs, vive, aunque def:
terrado del Ciclo, y a la fombra del tejado de vn Palacio, que
fe fabrico para fu (eguridad, y de fus parciales. Y ¢€l, y otros,
{e atrevieron a fu Divinidad , y le dieron vna buelta, que le
acavara, fine fuera focorrido de los Diofes. Gran fimil , dice
para el Autor incognito de la carta, y file ballaramos por effos pa-
-rages en el cortejo de Momo, vendrias conmigo, pues [abes cafligar
tan a gufto. No sé de cierto quien s, aunque lo prefumo ( refpon-
dio) que te le moftraria , puede [er que ande por aqui, porque no
dexcos efta el palacio de Momo, donde babitan quantos impugnados
res vanos ban tenido los mas Sabios eferitores. Efle hombre, dixo
Terefa, no felo es Apologifta, fino Adivino : pues bufcava al
Autor de la carta por aquellos yermos, antes de {aber que en
ellos era la refidencia de Momo , y que enella fe refugiavan
las Sabandijas, de que llama a aquel Dios , Symbolo,y Mae(«
tro. Pero pongafe ¢l Jexos con lasimpropiedades , que ya fe
anotarona la X. Caminémos , que effo no importa, dixo el
P.D.Manuel, y Diego profiguio: dice el Philofofo , que fi €l
Autor de la carta eftuviere en el palacio de Momo , fu fagra«
do le hara declarar, y convida al encjado amigo del muerto
impugnado, a averiguar juntos, quanto aquel palacio contie<
ne: Qae aungue foy (dice) de los enemigos de Momo,entra con ara
rogancia por toda [u cafa:pues con efie defprecio tratamos los Phis
Jofofos, @ los que fe meten, fin ciencia, 4 ferlo. Pruevemelo Gues
vara, que lo Ladron provade lo tiene, dixo el gran Conde de
‘Onate, por vo miniftro, que decia {er fu pariente , afiadio Te-
zefa. Lo arregante,y defpreciador efta conocido ;5 Philofofo
es menefter averiguar. Y que dirémos de efcrivir Philofofo
¢on vna F. en lugar de Pb. que vian todos? Es permifion, ref«
pondioel P. Diego , 6 declaracion del fentir del Autor : por<
que ¢l Obifpo D. Juan de Palafox refuelve, que fe puede du4
dar cn effo contra la coftumbre. Tambien ay en las letras Grie=
as (fon fus palabras pag.83.) vna F. que fignifica algo mas que
ii naefira, y nofetros en ¢ffe cafo la explicamos con dos letras , que
Jon p. bocomo Philofopbo, Phiton, Pamphilio, y puede dudarfe fi
era mejor efcvivir [encillamente con la letra latina f.y [in el rodeo
de Jas dos letras. Si Padre, refpondio el Francifcano ; pero cfte
Prelado no quitod fu derecho a lo recibido, y letiene, aunque
fea exror : Commanis error facit ius, como dice el juri{fclon-f
ultoy
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fulto ; y otro efcrivid : Confuetudo , babet potefiatem Prin.
ipis. : . .
- 11 Profigue el Philofofo, dixo el P.Diego, con dibus
jatfe Maftin inquictado de Gozques , que Ilcgan'a !as veftidu«
tas, y mucrden alguna [uperficie, 0 motica, que olvido el defeuy-
do precifo en los que atentos & la fubflancia ‘/‘aﬁmo.r a'fﬂ‘zm » del
' caydado en Jo menos importante, pag 8. Seilores,aqui de Dios,
exclamo el Macftro, {ino le mordieron mas que la fuperficie,
- o motica, de que fe quejan eftos dolientes hazafieros: porque
levantan el grito; porqué fe enojan;porque fe enfurecen;por-
qué mueven lo verde,y lo feco contra cofa tan poca? Es mo-
tica hablarnos en idioma defconocido, llenar de m_uulcs-cf—a
trangerias la lengua Caftellana , ocupar con cadencias Poctis
cas, y voces figuradas la purifsima fencillez de la I_-'hﬁor_la?
Querer, juras a Dios, que oygamos con gufto , terminos ig«
norados, o defapacibles de facultad, como la Textura, las fi-
bras, y los otros, queé junté en la pag.25. de mi carta, y antes
en la 172 §i clto le parece fuperficie , y motica, como fera lo
interno, lo corpulento, lo crecido, lo grande , qué repararan
quando quieran, los Sabios , a quien dejo aquel cuydado el
conocimiento de mi infuficiencia.

12 Sofsiegue v.m. fefior Maeftro, que todo {aldraenla
colada, dixo el P.Diego , y continud : Dice con voces muy
hermofas,que guiado del Philofofo vajaron a lo profundo del
Valle, donde vn Cerro e levantava i eminencia , entre cuyas
brefas, y {elva e delcubrio vn antiquifsimo edificio, nicle-
vado, ni {umptuofo, barvaramente fabricado de las ruinas de
otros , en que la defproporcion moftrava averle compuefto
Momo de agenas picdras. Sera propia, dixo Terefa, la con
que te defcalabro el Maeftro, o eres tan rude , que No Conos«
<es(u ducfio. Las pucrtas eran de hierro (profiguid Diego) no
bien [udado de, diligente mano. Galante exprefsion para vna co=
pla, dixo el P.D.Manuel, y el Labrador afiadio : Que quiere
fer effo: porque miahijada, mi hoz, y la reja de mi arado,que
fon de hierro, y los inftrumentos con que rompo latierra,go~
vierno mis bueyes, y (iego las micfes, jamas losfude, y para
efto es mi mano bien dilsgente. Mire, dixo el Francifcano, es
Figura Retorica, que explica no eftir labrado ei hierro,y lues
80 lo declara: pugs el Figucon, replico ;11 Labrador, para qué

2 nos
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nos viene:Con figiradas , figurando fudores, que no fe pued
den figurar: porque el hierro no fuda,fino efcoria_quando le
labran, yyyofolohe vifto fudar a los Artifices.Dejefle de effo,
dixo'el P. Diego , fino quiere que falga otra Apologia {obre
el bierramno bien fadado: porque en la porcion terrea,y afsi hud
meda, que effe metal tiene, {e puede eftablecer el fudor, y
vamosa lo que importa. Dice,que todo era rudo,y que ¢n ¢l
frontifpicio avia quatro eftatuas de hombres , que parecian
perverfos, y a fus pies otra de medio cuerpo. Que fobre la
puerta fe miravan en vaftos nichos, laimagen de vn hombre
con vna ventana:al coragon, vn Buey con ojos en las aftas, y
vnacafa fundada en ruedas con las centinelas de dos linces, y
queefto acordava las obras de Minerva, Palas, y Prometheo
enmendadas por Momo. Las Eftatuas , dice , eran de los fa-
mofos Satiricos moxdaces Juvenal, Perfio , Horacio , y Luci«
lio, y la:que eftava a fus pies de Juan Barclayo , autor del Ar«
genis. Yava equivocado el buen Philofofo, dixo el P.D.Ma-
nuel: porque ¢l Hombre,Buey, y Cala,en que hallo imperfec~
ciones Momo, no fueron obras de Minerva, Palas, y Promea
theo; {ino de Neptuno, Vulcano,y Minerva,como lo afitman
Ariftoteles , Luciano, y Polycharmo , delos quales lo tomd
Natal Comes'en {u Mythologia, ib.6.pag.52 9.y en Cattéllas
no fe lo acuerda Fr.Baltafar de Vitoriaen [a 2. part. del Tea=
trode los Diofes, lib.7. cap.15. pag. 563. y en Francés Luis
Morerien fu Dictionario, tom.3. litt. M. p+5 3 2.y todos citan
las Autores, que hablan de efte fingido Dios. Effe es vn pes
quefio reparo, dixo el Licenciado, y que tiene difculpa: por-
queLeon Baptifta Alberti efcrivio lo que el Philofofo dice
en la Hiltoria particular, que eftampo de Momo, lib.1. cap.1.

yaefte figue. Pero no le debio feguir , replico. el Maeftro,

contra todos'los Mythologicos: y ya que v.m. cita effe {ingus’
lar libro de Momo, y dice, que le figue fu Autor, jufto ferd,
que aviendole yo vilto, obferve los tetimonios,que le levana
ta, y.mueftre quan poco trabajo le cofto effa bien parecida
idea del Valle, effa extraordinaria fabrica del Palacio ,y effla
ridicula pintura de los{equaces de Momo. Y digo, que le cof=
10-poco travajo , porque todo lo hallo hecho , y porconfe«
quencia es hurtado. Vean vs.mds. los fuplico ,la Cafa de los
Losos de Amor de Quevedo , y hallaran defde el introyto,

Prado
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Prado deleytofo,y ameno, claro Arroyuelo murmurante, Pas
lacio maravillofo’, Tarjetaen la fachada , y adornosexces
lentes de medio relicve, que figuravan los imaginados triuma
phos de Amor. Y luego fciiala la Belleza por Portera , y defy
erive varios patios de aquel peregrino edificio con fus habi-
raderes, y las mudangasde trages, y roftros con que antes los
vio. Delpues enquentra yn venerable Anciano , que finole
guia, le enfefia;, y fobre cfta idea profigue aquel excelente
difcarfo, que arrevaro la admiracion de quantos le vieron.
Difcurran vs.mds. fi ¢l fefior Encio no hallo alli toda la cofta
de fu difcurfo, y fi tuvo mucho que fatigarfe en bufcar Valle,
Arroyo, Anciano, y Edificio. Pero (i aun efto no vaftare a ex-
Eiicar qtian poco travajo el Apologifta;vean vs.mds. la Repua
lica literaria de Saavedra,y hallaran: enojo con los que atrca-
vidos efcriven para grangear, retirada al campo,que vale tans
to como ocupacion delfuefio , Ciudad hermofa, caminante
Anciano, que fe defcabre luego Philofofo, y no folo ofre«
ce fu compafiia,fino fus enfefiancas, llegada a la Ciudad,Mu-
rallas defendidas de Cafiones de Anfares, y Cilbes, blancas
Torres, que fervian de Valuartes,y encerravan la fabrica del
papel, puerta de laCivdad, y defcripcion del Frontifpicio de
ella, con difcrentes Eltatuas convenlentes a las letras, y lue-
go numero infinito de moradores , divididos en las varias ef-
pecies, que forman la Republica literaria. Y vitimameunte,pa-
13 que el Apologifta fingiefle Palacio 8 Momo, hallo vn libro
Caftellano, en que confiderado Rey, pinta fu Palacio, y defe
crive fu Corte, D.Jofeph Micheli Marquez ; aunque con co-
lores opuettos a los que el molio,para moler {us Lectores.Sin
embargo , dixo el P.Diego ,la idea esbuena , y ‘aunque ha-
llafle el dibujo hecho, como v.m. dice , no ¢ le puede negar,
que le viftio con acierto, y que el coloridoen la eleccion, y
en la propiedad ticne {u fuerga. Y aunque todo fucfle hurras
do, que no es {ino la planta, merece aprecio, por la deftreza
de la aplicacion. Mas diga v.m. qué teftimonios levanta al li-
bro de Leon Baptifta Aiberti.El primero,dixo el Maeftro,efia
referido en elPalacio que le fefala,y nunca tuvo;y es tambicn
i‘mpropiedad dar a los Diofes Palacio, en lugar de Templo. El
fegundo, afirmar que Momo anda deftercado del Cielo, y no
diceral el Alberti: porque quando falio la primera vezccgcl
1€=
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Cielo, no fie por deftierro, {ino por fuga ocafionada del eay
mor de fer prefo, por averlo decretado los Diofes, en cafy
tigo de que hablo mal de Jupiter. Afsife lce en los cap.4.y .
deel 1. libro. Y aunque en el 1. cap. del 2. {e reficre,que oblia
gados losDiofes deMomo,fe le ali;(‘) el deltierro,y fe le bolvia
la fagrada lumbre 5 efto no deshace la relacion anterior, en
ue la vajada del Cielo i la tierra, fue por temor de Momo, y
?m orden de los Diofes. El tercero es fentar, que los Philofo-
fos, que pelaron las barvas a Momo, huvieran acavado con
&l,(ilos Diofes no le focorrieran: porque en el cap.6. del lib.1,
refiere el Alberti, que al eftraendo , y voces , que producia
el argumento de los Philofofos con Momo, vajaron los Dio<
{es 4 la tierra: paraballar/fe prefentes a aquzllos negociosgue tan«
to les importavan; y alli efperavan colgados de la falida, y fin que
terdrian aquellas difpatas, alegrandofe a wveces con los argumen-
2os de los otros Philofofos, y entrifteciendofe 4 ratos de las vefpuef/~
tas,y falidas,que Momo dava a [us objeciones.Cuenta defpues la
pendencia,y refiere, que aunque los Diofes {¢ ofendieron del
atrevimiento de los Philofofos, todo paro en embiara la tier-
ra a la Diofa Vircud, para que procurafle reftituir los homs
bres al culto, que por perfuafiones de Momo avian quitado a
los Diofes.Con que efte Philofofo que concurrio,como dice,.
a la buelta que dieron 2 Momo,miente {in verguenga en fin-
girle el focorro de los Diofes , para que noacabaflen con €l
Elquarto teftimonio es afirmar, que Momo habita entre los
hombres, y en aquel Palacio, y con aquel cortejo, que fingio
la {abandigica prefumpcion del Apologifta : porque al fin del
1ib.3.y en el cap.16.del lib.4. refiere el Alberti la execucion
de la fentencia pronunciada por Jupiter , para que Momo
fuefle metido en €l Mar hafta la garganta, y alli eftuvielle
amarrado con grueflas cadenas a vna Roca, {in que defpues (e
trate, niefcriva la revocacion de efte precepto. Con que no
ay duda, que es fallo fentar, que Momo habitava la tierra, ef«
tando condenado a vivir en el Mar. Todo esafsi, dixoel P,
Diego, y yo q he vifto cafientera la Apologia , hallo la quin.
ta falfedad en la pag.3 1. donde el Philofofo dice 2 Momo : §¢
porque te becharon del Cielo,quando te conjurafle conla Diofa del
Engaiio contra Fupiter , defde entonces erves buevo paffado por
agna.Ay,ay otra [exta mentira,Padre,dixo ¢l Ma_;ﬁro:porc%c
defae
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Ae/de entonces dice vna continuacion de tiempo no interrum-
pida, y esfalfo: pues el Alberti reficre, que defpues de effa
conjuracion , bolvio al Cielo Momo, y fe le l'C‘P(ItI.lYO la Sa.
grada lumbre, y aun {ela embiaron los Diofes a.la tierra con
Minerva, y Palas. Afsifelee enel cap.1. del 2. lib. y c_ﬂ’a lla-
mada conjuracion la quenta en el cap.4.dellib. 1. Es verdad,
dixo el P.Diego; mas mi reparo confifte en varias cofas: La
primera, llamar conjuracion a v fimple difcarfo : Lafegun-
da, calificar de conjuracion va engafio, de que folo refultd
en Momo la facilidad de jurar, que fituviefle el lugar de Ju«
piter, cafaria conaquella Diofa, que le engafiava: Y la terce-
ra fentar,que la mifma Diofa del Engafio, que era manceva
de Jupiter, y que difpufo aquella trama,para perder a Momo,
fe conjurd con &l contra Jupiter, que efto fale fiu tergiverfaa
cion de las palabras : Quando te conjuraffe conla Diofa del En.
gato contra Fupiter 5 y ella eltuvo muy lejos de penfar en tal
conjuracion : con que todo es mentira. P. Diego , replico ¢l
Francifcano, effas {on licencias del difcurfo, que no importan
para lo principal. SiPadre , dixo el Maeftro, pero no s¢ yo
con‘que permifion fe cira, y figue va libro, refiriendo cofas,
que no ay en¢l. Citava vn Abogado atrevido vna doctrina
de Pichardo, con libro, capitulo , y numero ,que noavia en
fus obras,y como vno de los Jueces,que informava,declarafle
no aver tal lugar; €l, {in perder el hilo de fu oraci®n , refpon-
di6 , nole avra encl libro que V. S.tiene ; pero le ay ene]
mio. Efta mifina relpuefta daran 4 vs. ms. dixo el Efcrivano,
Aqui nofe cira cofa qne no aya, replicd el Licenciado; y Te-
refa dixo, menos efto , Domine. Vamos al cafo , articulo el
Cayerano.

13 Profigue el Autor, dixo el P.Diego,refiriendo,que
entrd con fu Philofofo en el Palacio, vicron los primeros
Atrios, en que avia poco, d ningun ¢fméro , poblados del pefaa
do vulgo de fabandijas, infe&tos, y Avechuchos. Que ¢n los
fegundos Atrios, no de mas elegante conflruccion, [é ballaron ce-
#idos de vna fea muchedumbre de Animales warios con cara de
bombres , que eran los impugnadores de efcritos infignes:
Afinio Gallo, Zoylo, Olmedilla, y Gafpar Sciopio. Que no
conocid otros, porque los ocultava vina Mas cara , y eran los
impugnadores Anonymos, 0 de nombres fupucitos, Que ef-

tavan



64
tavan convertidos én Perros los que mordieron poY rabia de
la agena gloria. En Afhos los ignorantes , que corrigicron lo
que no entendian. En Puercos, los que enturbiaron con ma.
licia la pureza del fentido. En Avifpas, Tavanos , y Mofqui«
tos, los que con leves heridas pretendieron deformar la hera
mofura de lo efcrito. En Ranas, los que,(in faber que,canta.
van. En Bivoras, los que impugnaron la obra por &1 Autor: y
€n Buytres, Cuervos, y Aveftruces, losque villanamente efc
Crivieron contra muertos, picando mas la perfona, que la
obra. Muay hermofamente efta eflo explicado : refta faber,
qualde effos Animales, o Aves qaiere que fea el Macftro de
Nifios? dixo el P.D.Manuel. Qualquicra, 0 todos, refpondio
el P.Diego: porque luego pregunta 4 {u Philofofo, en qual de
aquellas clales eitava el Autor dela Carta? y ¢lrefpondio,que
no eltava alli. Que paflaron adelante, y encontraron a la Dio«
fa Verdad, que los pidio Julticia contra Momo, por averla ro-
vado, y gozadoa fu hijala Diofa Alabanza, y vierte vn capi-
tulo del libro de Leon Baptifta Alberti , que viene al cafo
prefeate, como v emplaltade polvos de Atutia al dolor de
muelas. Siempre oi decir, replico Terefa, que es la verdad,
fencilla, y comunmente graduamos lo fencillo de Tonto, y
efla verdad no podia dejar de ferlo , quando pide Jufticia a
dos defpilfarrados advenedizos, y contravn Dios,y en {u
mi{mo Pal#cio , poblado de Avechuchos , tan varios, y tan
mal fufridos, que folo la vifta los conmovio aira, como afig
man en la pag. 1o. Sieran defpilfarrados, y avia Perros,
no es mucho, que los quifieflen acometer , ni que lo execu«
taflen, dixo Blas, porque cada dia vemos lo mifmo entre Po-
bres menos eftranos, y Perros mas apacibles , que los que ay
fe pintan. Finalmente , profiguio el P. Diego , dice, quefu
Philofofo dio efperangas de alivio ala Diofa, y que aunque
la pregunto por el Autor de la Carta , no (e le defcubrio, por
politica, y temor de Momo. Concierteme eflos bolos, dixo el
Efcrivano, calla por politica, y fiendo preguntada, el delito
ageno , y defcubre {in necefsidad , y {in verguenqa la infaa
mia propia en la violacion de {u hija. Calla por temoxde Moa
mo el nombre del que efcrivio la carta, y no teme declarat
delitos de aquella Deydad a dos hombres defconocidos , cas
landragientos, y defpreciables. Mal guifadova eflo, bien e
ve,
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v&, que no efcrivia el Apologifta fobre las pantas, que le diea
ron Quevedo, ¥ Saavedra, o ¢l lashurto. :,ontmua,proﬁgmo
el P.Diego, con que la verdad los moltro vna gran Sala, en
que fe paffeavan dos hombres,vno de eftrafia figura, que ping
ta, y era Momo, y otro de elegante afpecio, que era Ethalides,
hijo de Mercurio, dotado de tan feliz memoria , que confer-
vava en ellaquanto (¢ hizo, y dixo en el Mundo defdela
creacion. Que gran obfequiador es effe hombre de la elegans
cia, dixo Terefa, mucho incienfo tributa a fus Aras ; mas no
parece que ardio el facrificio. Elegante afpecto a Ethalides;
confEruccion elegante al Atrio, pag.9. Temo,que quanto le lle<
gue i las manos, O a la boca, lo ha de llamar afsi, hafta que
Je diga la mifma elegancia : Elegante decis mente ,al modo del
Jacaro Sevillano, que con femejante intento, dixo a vno de
{u profefsion : Compadre : en ¢fte lugar no ay mas que dos Guia-
pos: el vno es mi Gompadvre, y el otro mi Compadre lo dird , pre=
cifandole a que cortefimente refpondicfie: Quien bade fer
Compadre fino Ozé. Es cierto, que en la lengua Latina el ad<
jetivo elegans {e atribuye al hombre,a la oracion,a las coftums
bres, y a otras muchas cofas : porque el fuftantivo elegantia,
{ignifica pureza, cultura, gala, gentileza ; y graciofo, bello,
honefto, efcogido, magnifico, propio, pulido, adornado, ale-
gre.Pero tambien es cierto, que en Caftellano no efti recivi«
daefta voz elegante, ni para los edificios, ni para los afpecs
tos; la oracion, la.compoficion, y el adorno de las voces fa-
miliares, tienen como eftancado el adjetivo elegante. Y aun<
que no pecara mortalmente el que fe le defrandare, es precix
fo convenir, que quien no fupiere la lengua Latina , eftrafiara
oir: hombre de elegante afpeéto, Atrio de elegante confruccion.
Y efta eftrafieza (e debe efcufar , aviendo , como ay , tantos
modos equivalentes: pues no feria peor, decir: hermofo, ale-
gre, -hone[jfo » recomendable , apacible , afpecto; ni llamar
n}agmﬁca, {umptuofa, pulida, adornada, primorofa conftruc-
cion la del Atrio. Y digo, que no pecara el defraudador,por=
que Covarrubias enel Teforo de la lengna Caftellana, dando
fol.229. ¢l fentido Latino de la elegancia, efcrive: Hallafe la
elegancia en el adorno de vna perfona, y [u mefura (en que puc«
de entrar el afpetto) y en e/ lenguage afsi ¢ferito, como bablado,
Y/ando de terminos propios fin g’eé?ariai:, y eftilo corriente, y ver-
_ Jo:
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Jfo. Elegante, elegantemente. De forma, que al lenguage adjiy:
dica el adjetivo, y ala melura, y adorno la elegancia. Y de
camino mire el Apologifta i es corriente, y terfo eftilo, libre
de afectacion, llamar elegantes al afpeto, y al Atrio. Oyga
fobre efto a Pafleratio, tom. 1.pag.s67. Her tamen apud vete-
zes nonad ingenij opera, fed duntaxat ad wimis amenum, lag<
tumque cultam, ac wictum applicabatur, nec fine vitio erat: nune
elegans folum laudando dicitur:vt elegans ovatio. Eff enim ele
Gantia orationis virtus, que facit vt vnumquodque verbum' pnyé
apertéque dici videatur, Huius due [unt partes latinitas , @ ex
Planatio. Latinitas que [ermonem purum [ervat ab omsi vitio
Explanatio eff que reddit apertam , & dilucidam orationem. Ea
Auabus rebus comparatur, [cilicet vt vfitatis verbis vtamur , &
proprifs. Ufstata funt que verfentur in confuetudine cotidiana,
€@c. Diga, pues, ¢l {efior D. Quixote de Hiftorias, fi es col«
tumbre,y fe oye cada dia llamar elegante al afpecto, y al edia
ficio.Y no fe elmere tanto en introdacirnos inutilidades,ni di«

_@a oftra vez poco, 0 ningun efmero, haciendo nombre el verba
Cafkellano efinerar, que vale pulir, remirar, eftremar, y f€ toa
mo del E{meril, piedra muy conocida, con que fe pulen, lim<
pian, y acicalan los metales, y jamas (e vso clte verbo como
nombre. Mire fefior Maeftro, dixo Terefa , no haga cafo de
la mala aplicacion de adjetivos, porque e¢s doftrina de la Efs
cuela del fefior Encio. Y afsi fu Maeltro el Dot Ferreras,
traduciendo pag.161. las palabras de N. M. S. P. en la Homi-
Wa X1, Pungentia gramina,y afperoftbusvepribus, dixo: Las af~
peras gramas , fueron enfayo a los afperos cambrones. De que de-
bemos facar, que las duras , y agudas efpinas del Cambron,
fon ran dociles, y flexibles, como [a blanda afpereza de la
grama, que iolo puede puncar, y fer molefta a la ternurade
varecien nacido, como con gran propiedad explico la voz
pungentia de N.M.S.P.

14  Continue v.m. P. Diego, dixo el Francifcano,y ¢l
lo executo. Dice luego, que aviendolos vifto Momo , y fabi«
do por Erhalides el motivo de {u viage , e difponia a defen-
der al Maettro, y que ¢l Philofofo (feria por verle conturba<
do) ke dixo: No e aflixas: Yote bave la Apologia por D .Gabriels
aungue le impugne Momo, que ¢l [abe muy bien ,&ve. Y fi ¢l [@
Faciade fer, y Hamarfe Momo, que fignifica Reprebenfor: Yo ab
. : cond
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contrario me precio de llamarme Eulogio, que fignifica el que bla-
fona hablar bien, y elogiar al que lo merece. A que replle : Cos
o es facil effe juicio entre fubulofos Autores dela Ge:ntb’ldad s ¥
Philofofos, que apenas [upifieis el nombre de la materia, y la for-
ma, hafta que Ariftoteles la enfeiio en forma dialeltica. D; elpa«
cio, replico el P. D. Manuel : pues. Ariftoteles €s Philofofo
Chriftiano, viviendo, fegun luego dice , en tiempo de Ales
xandro, ¥ 343. afios antes de Chrifto fefor nueftro, co-
mo , defpues de tantos grandes Efcritores, nos lo enfefia
TomaisPope-Blount en (u Cenfara celebriorum Authorum;:
ag.22¢ No dice effo Padre, re(pondio el C.ura ; {ino que los
ghilof‘ofos antigaos no diftinguicron materia , y forma, hafta
que Aciftoreles fe lo enfefio. Sefior mio , replico D. Manuel,
eflo es falfo; porque Philofofos mas antiguos que efle cono-
cicron la diftincion , como Epicuro , Democrito , Platon, y
otros. Pero decir, que los Autores , y Philofofos Gentiles no
fupieron effa diftincion hafta que fe la enfeno Ariftoteles , es
excluir claramente a Ariftoteles de los Autores , y Philofofos
Gentiles; y fino quifo decir eflo , porque no habla claro. 2o
wengo, profiguio ¢l P.Diego, a defender verdades folidas, donde
o tiene lugar la duda, al freir de los huevos lo vereis , dixo el
Labrador. Que fabes ty de Dogmas ,y Efivitara Sagrada? pro-
{igue, X' como bas de bablar en la purezade lalengua Cafiellana,
JSino entendifte mas que Griego? Graciofo argumento , dixo el
Francifcano: puesa Ciceron no le han hecho interprete de lag
voces Caltellanas, de que fupo lo mifmo,que efle ideado Phi«
lofofo? Vamos Padre, prorrumpio con defden Terefa, y &l
dixo: El Philofofa confefso fer todo cierto; mas que &l era (64
lo Alma de Philofofo, que enaparente cuerpo acréo veniai
aliviar fu pefadumbre, y a provar la verdad:porque los muer<
tosfaben masque los vivos; y los que infelices no (upicron:
las verdaderas Leyes, conocen la verdad quanto vafta al tor-
mento. Quanto veras (dice) es fombra, para queen apacible
(aunque fingido) teatro diviertas la imaginacion , efcuchando lo
que defzas, combinadg con la Hifboria de Momo , que dio lugar a
la Fahula, que parece fingio a tu intento Leon Bautifia, ;
. 15 Maucho delcaece de la primera idea effa profecus,
cion, dixo el P.D.Manuel, bien e conoce, que efcrive el Aus
tor (in pauta: porque tuerce las lincasl, y hace letramuy gors
. 2 da,
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da, y muy diferente. Ya es coftumbre 4ntigua de los Efcritgs
res Paganos falir de {us dificulrades vajando al Theatro vno
de fus fingidos Diofes, para hazer pofsible lo repugnante;
Obfervefe, que eflc Philofofo no habitava eldefierto en que
le halld Encio, fino que por fu confefsion {ubio del Abifmo
con el libro de D.Gab. y para defenderle : de que es confea
quencia precifa, que el libro fue embiado al Infierno. Repas
refe tambien las verdades folidas, que viene a defender, cone
vinandolas, como oftece, con la irreftagable Hiftoria de Mo<
mo, que es exemplar,en fu inteligencia, propifsimo para la de
la Iglefia, y del Mundo. Machas Diablefcas novedades nos
quiere perfuadir, dixo Fr. Francifco , quando hecha mano de
vn Efpirita infernal , para que (e fatigue en el convencimiens’
to del Maeftro. Maslo que me caufa mayor eftraiieza, es, que
quiera, por tan infame medio, tratar de Dogmas, y Efcritu<
ra Sagrada, y que no contentandofe conincitar a la ruina del
pobre Maeftro, tanto Academico Chriftiano , llame tambien
losinfernales Academicos. Fe/us dixeron a vn tiempo fanti«
guandofe, Terefa, el Efcrivano, y el Labrador. Vaya el Dia«
blo para lo que es, afadio Blas, que yo no quiero fus con-
verfaciones, ni {us enfefiangas ; folo he oido , que para impe«
rarle, nos permite la Iglefia {u comercio. Quietenfe {efioresy
replico el P.D.Manuel, que ya dice el Philofofo , que quanto
fe viere fera fombra , y afsi todo lo que fe oyere avra de fer
obfcuridad; y niel Diablo , que es {u Principe, ni fus fequa«
ces, tienen faculrad para ofendernos. En todo calo, refpons
dio Terefa, agarrome a mi Cruz, como hizo la Magdalena,
y venga lo que vimere, _
16 Profiguio el Philofofo, dixo el P.Diego , declarans
do, que ya que no eftava alli el Macftro, f2a quien fuere , pues
Momo tenia la culpa, con ¢l avia de fer mas decente la difpus
ta: Yo le vedarguire mas ferio, que él lo bizo en fus carta, [olo lles
wa de Chifles, de Plazuclas, y de mentidero. No le es licito 4 mi an<
soridad effe eftiloni la inmodeftia del injuriars folo determino dar<
de a conocer [u ignorancia, que nofotros contra Momo nunca efgria’
wnimes la lengua, fino las manos. Senores, dixo el Maeftro: Que-
porque yo foy lo poco que conficflo, no fea decente a efte
Rrincipe Apologifta arguir conmigo, y bulque vn Dios, aun+’
que mentido, paga autorizas fu difpura, fca en buen horasque’
: . A Lins
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# ninguno fele pueda cefiir la vanidad , y como ‘¢l declara,
que es aparente cuerpo formadodel Ayre, no folotiene lles
na de ventofidades la cabeca, {ino el todo;y yo como me de-
je fer Maeftro de Nifios, que es mi oficio , 1o pienfo.curar fus
flatnlentas credulidades. Pero que no €s licito a.fu auﬁortdad
mi eftilo, ni la inmodeftia del injuriar, esmentir con'va tan
gran defcaro , que pide de juflticia mi querella. qulm\o awvsy
mds. vean, ante todas cofas, en que injurié 4 D. Gab. ‘6 (i por
algun medio, o fraffe, hablé de fu perfona, fino con refpettoy
y aun pecando en alabangas , que yame caufan arrepentis
miento: porque fi {e ha de dir a cadavnolo que esfuyoy
bien s& que excedi en efta parte, teniendo el fin de pedir de<
claraciones al libro, y prefervar enteramente al Autor. Si al<
guno de los chiftes que llama de Plazuela , y Mentidero’ fue<
ron mal aplicados por {us Amigos, y los dan fentido contras
rio al que en la carta tienen; cffe beneficio ellos fe ' le hicie
ron {in mi concurrencia; y afsi foy libre de toda culpa, pues
romandolos como {uenan, no ay cofa, que f¢ pueda llamar
injuria. Ni los chiftes, como ¢l losllama, hechos parta fin ine
determinado, y aplicados , fegun el comun eftilo, a rodo lo
que con gracia vienen, inducen €nojo , ni animo de injuriar,
ni ofender. Mas fi al alto fer de efte elegantifsimo acreo
alpecto, no eslicito el eftilo Joco-ferio, para qué miente fix
abifmica Philofofica autoridad,y pone en la fachada: 4pologia
Foco-/ériat Porque no deja mi eftilo paralasPlazuelas, donde
tambien fe halla la verdad: Quia corruit in Platea veritas. Haias
€ap.59.v.14. y bulcaotro Diablefco, ignoto, ardiente , y fuld
gurante, que ofrecernos en la fachada de fu obra? Mire (efior
Maeftro dejefe dé eflo, dixo Fr. Francifco s queyo vi mil ves
<es defpreciar 2 muchos Sobervios lo querio fabeny nivalcand
¢an; y efle aprendiz de Luzbel, hace muy bien enatriboir,en:
efte cafo, fu ignorancia & indecencia : porque, hablando vers:
dades, Vm esmuy dicltro enlo quedl lenota, y como ho le
fabe feguir , ni imitar, toma el opuefto partido, para hablar
¢l idioma que puede. Oygamos fu papel , que quizi alguna
vez olvidara fu elevada autoridad, y encontrando alguna fra<
fe alegre, y chiftofa, podra cumplir con'el ofrecimiento Jocod:
ferio, que nos hizo. Y finofuere afsi, dixo Terefa, dejele
¥.m. con (u tema, tengafcpor Monascha del Univerfo A por
ios
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Dios de los entendimientos; y hable en Oraculo, que a4/ £z
Jé canta la Gloria.

17  Tienerazonla fciiora Terefa, dixeron todos , y el
P.Diego continuo: dice pag.13. que Ethalides debio de decig
a Momo lo que tratavan,porque ¢l, cenindo,fe declaro defenw
for de la carta, y que abriendof las puertas de vn culto Jars
din, vieron'en ¢l algunos Efcaravajos, que con los pies,ajan-
do ¢6 rabia las Flores,bufcavan entre ellas alguna inmundicia,
que recoger para fus brutas pelotillas 5 aunque vanamente:
porque - apenas padieron recoger algum mal corregido deshiz del
cuydado. Que preguntd al Philofofo fi entre ellos cftavacl
Maeftro de Ninos: porque el Efcaravajo era buen fymbolo
para ¢l, como ¢l Jardin para el libro 5 mas que no le relpon-
dio, divertido en bufcarle, y Momo le dixo: No tienes que buf~
carle , ni puede condenarfe @ transf:rmacion alguna, bafta que
examinémoslas razones de quanto dixo , que no fon tan defcabe=
Hadas, coma os dictala pafsion. Y luego ordeno, que fe pafeal-
fen por el Jardin, {in pifar los Efcaravajos , que ¢l referiria el
Texto impugnado, omitiendo alguna vez lo {uperfiuo, y el
Philofofo le defenderia, y al Autor : porgue no quiero ( dixo )
travarlalid con cffe eftrangero , que apenas conozco, y no fabelo
que prefume. Ven vs.mds. como yo acerte, dixo Terefa, en te=
ner por natural de Elyopolis al Apologifta, y afsi por Arave,
o Egypciol, pues Momo, queno lo puede ignotar, le llama
eftrangero. Tampoco me erré yoy afadio-el Maeitro, en te-
perle por masignorante, que el Autor de laCarta : pueselie
Dios, que fabe bien graduar capacidades , le califica ignoran-
te, y prefumido: no /sbelo que prefume.

<18  Vaya puesla impugnacion en forma de Dialogo , dice
P:14. y:empezo Momo, con lo que fobre el eftilo de D. Gab,
refiere la carta-al findela 2. pag, donde fenece declarando,
que ¢s profa; que parece verfo. Y Eulogio refponde : que el
Maeftro culpa lo que no.entiende fu humilde ingenio. Que la
eloquencia, y lo fonorode: las voces fen las armas de la ver-
dad, y S.Leon Papa, S.Juan Chrifoftomo, S, Geronimo, y:S.
Aguftinla vfaron con lamayor elegancia, y armonia, y N.M.
S.:P. enfus Homilias. Y acava: Notodo fo fonero es verfo , tiene
J# ¢fpecial avmonia la Profa , y fin ella es inelegante. Effo no es
refponder, dixo ¢l Maceftro; porque yo no eftraié lo armfo-
niolog
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s 5. ni lo eloquente, fino lo verfificantes Es ciérfo , que la
n:g?;,ticnc (u et}‘p'ecial armonia , afsi lo G_onﬁcﬂ"a eﬂ:c Phi-loﬁ\:n-
fo de Ayre,y alsi entiendo yo, que lo mifmo cfpmal que ¢l
dice, hace teftimonio de nofer comun Ia._aymonla de la profa
al verfo. Ambos tienen armonia; pero diverfa ; y convna, y
otra (e efcrivira bien la Hiftoria, y afsiay muchas moy celes
bradas en vetfo,como enprofa. La nota norecac fobr; que
]a profa no debe fer onora, ni eloquentes fino fobrequeno
es licito mezclar en ella las cadencias, los I:On{onanrcs.,\ ylas
expre(siones del verfo Caftellano, y pot eftole _‘a'confe]cf,- queé
tomafle vno de losdos oficios, & Hiftoriador , 0/ Poeray pues
los fabia. Noavra Racional , que dude aver eloguenciaen
ambos, y {in embargo fe difguftan todosde oir enla convera
facion, en la carra, 0 en el defpacho, terminos, con{onancias,
y exprefsiones Poeticas. Ni tampoco avra Racional , queno
burle de vér la conceptuofa, alta, v ordenada cultura dela
Poefia Caftellana, reducida a los fencillos, claros , y vfitado§
terminos de Ja Hiftoria, i1 de la familiar cenverfacion, aunque
armoniofas, y eloquentes, Por eflo'fon defpreciables las co«
plasde losCiegos, y de los que en ellas venpoco , y por eflo
tan alabadas las ae Ulloa, Solis, y ¢l Principe dedos Liricos
Gongora. Citar los efcritos de los Santos Padres para efte
cafo, es falirfe friamente de la controverfia. Diganme{i Don
Diego de Mendoza, D.Luis de Ulloa , D. Francifco de Ques
yedo, D.Antonio de Mendoza, el Reétor de Villahermefa, el
M. Ortenfio Paravicino,yD.Antonio de Solis,que fueron in«
fignes en ambas facultades, efcrivieron como Poetas, y verfia
ficaron como Hiftoriadores , y quedare refpondidos pero (i
q? ay efto ; todo es cruzar el Ayre con cuchilladas inu<
tiles. .
19 Alreparo fobre aquella pinturatan bermofs, comop
#eformada, €s la fegunda impugnacion, gne llama Bulogio dex
Jenfa, y dice : para empezar no es mals: AconfcjaalMacfiro
Pag.15.que cortija primero la voz avitamos, que fe debe ef«
crivir con'h, y b, pordenotar la derivacion Latina, y dala
fegladel Obifpo D. Juan de Palafox, fio citarie. dvitar , dicey
€s voz de Marineria, y declara para qué facna firve. Algo baw
vias de [acar; profigue, de bablay conwn Acadeimiro (aungae ¢l
infiwmo) pues fubts lo fud) e Asbenssy y aungsie alli 56 fabiamos

miasy
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thas; que Griégo, dora me vifto del paio de la tierra. Sidixeffe
que fue Academico en Rodas, quedaria con toda la autoris
dad que afeta, y feria decifion fu dictamen : porque los Ro«
dios fueron en fu tiempo los mas experros, y famofos Marine-
ros; pero facar del Griego, que [upo, o del Caftellano,que no
{abe (ino fe habla en el infierno) que avitar es voz nautica, y
vendernoslo por vna enfefianga , es graciofa intentona. Dels
cendamos vi poco fobre fu voz de Marineria , y diganos, fi
porque laoyo en la Varca de Acheronte, fervira para todos
los mortales: pues es cierto , que cada Nacion tiene para cfto
fus propios;y particulares terminos. Notorio es quanto Fran-
celes; y Olandeles florecen en aquella vrilifsima  faceltad , y
fin embargo es conftante , que muchas cofas las vl{an tan die
verfamente ambas Naciones, que los Francefes, oy expertifsia
mos en la traduccion , no hallan modo de expreflar propia-
mente, en {u idioma, algunas yoces de la Nautica Olandefa.
Vealo en la vida de Miguel de Ruiter 5 que tradujo Gerardo
Brantyen cuyo Prologo elcrive: Por la traduccion [¢ puede de-
¢lry que quienia bizo, laintentd con alguna temeridad, y pucde
Jer, que buvie/fe pocos, que tomaffen efie empeiio. El idioma de la
Marina,eson Imgaage todo partimiar s poco conocido en vna, Y
otra Lengua ala mayor parte de los que e/criven.No ay Dictiona-
rio Flamenco,y Francés de que poderfe valer en efta parte, y el fo-
corro que [¢ ba recivide de 30: Marinerosde vna , y otra Nacion,
n0 fue el que [¢ efperava. Y mas avajo: Al reflo ay terminos, que
wo [¢ pucden traducir propiamente en Francés, y en particalar al=
gunos, que miran a los cargos de la Marina, @c. Conque (1dos
Naciones, que tanto fobrefalen en la navegacion, tienen tal
diverfidad de voces, de qué nos fervira , que en Helyopolis
{ollame Avitar, dar buelta los cables a la vita. Y diganos,por-
que tan {in miedo comete la falfedad de decir: Avitar es dar
bueltalos cables a la vita, faltande, no [olo ala propiedad de lo
que efcrive, fino a la certidumbre de lo que enfefia? Porque,
diga, llama vita a las Bittas, haciendo, que qualqnier Latino,
Italiano, y aun Efpafiol, tenga por lavida, los fuertes made-
10s, que llaman Bittas los Nauticos? Y perque dice , que dar
buelta los cables a la Bitta fe llama Awvitar; (1 es conftante,que
o fe dice, (ino Bitzer? Vealo en el Dictionario ; 6 Idea gene-
ral de las Mathematicas de Mozanan, pag. 302. y otga vez cls
criva
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eriva con tiento. Y por lo qfie toca, 4 no haber puefto con h.
la voz avitamos, {e pueden decir muchas cofas. La primera,
que no {e toma en_quenta fi es yerro de la prenfa , encuyo
calo ceffariala enmienda. Laf{egunda, que fon muchos los
que efcriven avitar {in h. Lg tercera, que lah.noes Ictra,ﬁtjxa
alpiracion, que {irve para dar fuerca a ?Iguuas VOCES,Y NO tice
ne virtud en otras,y de eftas es qualquiera que empezarc con
A : porque clla mifma , dulce, y blandamente {¢ declara, y,
pronuncia, fin {ocorro, ni ayuda de la aipxrz}cmn. Y afsi co«
mo no (¢ elcrive con h. anunciar,acafar, avifar, apuntar, avil
tar, aviar, tampoco ¢ debe efcrivir avizar. Contra efto ay cl
v{D, que no tiene vigor: porque efta variado , y muy contra
lah. Yay la mas fucrte razon de atender a que viene de la
lengua Latina,donde fe efcrive con h. y b. como el Philofofo
previene; pero tampoco tiene fuerga contra la coftambre re«
civida, y contra la falta de necefsidad , que la 4 tiene enefte
cafv, de fer esforgada, ni ayudada por lah, que como el mife
mo Philofofo confieffa pag.4 1. wo altera el modo de pronunciar
en Cajftilla. Efta feria de las cofas, que noteniendo regla fit-
me, {¢ podria v{ar a arbitrio, {i en el Teforo de Covarrubias
no cltuviefle difinido , y eftas fon fus palabras: Abitar. Del
verbo Latino, babito, as, con b. en Caffellano le quitamos la afpia
racion: es frequentativo de babere: vale morar en algun Lugar.
Abitador, el morador. Abitable , y inabitable , abitacylo, por el
Jugar. Abitacion , el Lugar donde fe abita. Goabitar, vivir en
wno, @ c. Que bien, dixo el Efcrivano, falio el Philofofo con
fuenfenanca!

20 Vamosaoraa lafegunda reprehenfion Orthogras
fica, fobre que efcrivi ablar , y hallar in h. y que feria por«
que aquella h. {e la pafle a Ja palabra berrores , que no la ties
ne. Todo efto {e repara con acierto, y sé bien , que de fabla,
y fallar voces Caftellanas antiguas, {ale hablar, y hallar; por«
que la h. fubflituyo nueftra lengua a la £, en muchas voces,
Para pronunciarlas con menos dureza. Por efta mifina regla
conozco, que de fierro {c dice hierro, y al que hierra, o po-
ne herraduras, {c llama Herrador. Y que al que decimos que
yerra: efto es, al que comere error, no fe le puede povet la h.
porque feria equivocarle con el que hierra, fiendo precifo
diflinguic al que yeria, en lo que entjende, dice, 0 hace, del

K que
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que hierra por oficio. Para lo qual fera precifo enmendar al
Principe de Efquilache, que fupo bien nueftroidioma, y en el
55.de fasSonetos , fenece : O Jangre iluftre, bafla en berrap
devota. Y en efta forma efcrivieron D. Antonio de Mendoza,
Jacinto Polo, y Villa—Mcd'iana. Produciriale , {i fuefle del
cafo, mil exemplos de otros iluftres Efcritores,y Poetas , que
no hicieron diferencia en efto; pero lo que no quicero feguir,
para que lo he de autorizar con lo que quiza fe hizo fin re~
paro? Efto {upuefto, preguntaria yo dos cofas: La vna, fiel
Philofofo, que tanto ha vilto, leyo mi carta original , y hallo
efcritos los errores con h? porque {ino, el cargo es de quien,
a muchas leguas de diftancia, y por confequencia fin mi cor-
reccion, eftampo lacarta. Y la otra, como refponderémos al
que caminando pregunta {i ay donde errar : porque puede
tomarfe per el rie(go del extravio, errando ¢l camino , y por
la necefsidad de herrar fu cavallo. Y como la voz no pucede
declarar la afpiracion; larefpuelta, ay, 6 no, donde errar, (iem-
pre quedara dudofa. Poco fabe v.m. (efior Maeftro , pues efflo
duda, dixo Terefa. Si huviera caminado lo que yo por An-
dalucia, no tendria dificultad: pues aquellos naturales dicen:
Ferrar al ganado , poniendo vna J. tan larga, como ¢l fenor
Licenciado Francifco Andres, y afsi cefla toda equivocacion.

No me fatisface, fefiora, porque he tratado Andaluces,y en -

errar, efto es en no acertar, vfan tambien la J. Pues fefior
mio, replico ella, mientras no huviere decifion, cada pobre fe
explique, como pudiere. Todavia es menefter reparar , dixo
el Maeftro , que la h,algunavez pide de jufticia exprefsion
clara, y fuerte , cafi como la J. porque fino , fera defectuofa
vna copla del infigne Romance de Gongora a Tisbe , que
dice;

Al fin en Piramo quifo

Encarnar Cuptdo vn Chuzo,

Elmejor de [u Armeria,

Con [u berramienta al vfo.

Y lo mifmo fe hallara en otra copladel 5. Romance burlef:
co: Mi baciendaes vn Efecuds, orlado de treintamil. Donde no
{t dira, que la h. {e pufo por no cometer la Sinalefa : pues no
fe puede efcrivir hacienda fin h. ni pronunciar fin dcclararl;:[.
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Y lo mifmo fucede en vna de fus Decimas, que efta fol. 66.
de {us obras. o
Tropezo vn dia Dantea
Ninfa del Mar, por quien fon
Grofera la difcrecion,
Y la bermofura fea.

Y mida el Philofofo el verfo del Soneto 68. defte gran varon:
Quantas troncava la hermofa mano. Y el Soneto 89. Su beldad
tods, que bard la mano, Y vera (i ay necelsidad de hetir en la
h. para declararla. 5 .

21 Refponde luego el fefior Eulogio al cargode lla<
mar pintura al Orbe, que es hablar meraforicamente, efto est
[fignificar muchas cofas en vna palabra, orden, proporcion, y arte,
como la pintura expone. Cita luego Oradores, Poetas , Padres,
y Expoflitores, que efcrivieron pintar por figurar , delinear, y
defcrivir. Effo no necefsita prueva , dixo el Maeftro , no ay
cofa mas (abida: Lo que e dudo no es eflo, y aviendo ya da«
do el primer papel la mifma refpuefta , aunque menos exor-
nada, queda, a mi juicio, fatisfecha, y eslaftima canfarnos en
repeticiones. Reparen vs. mds. dixo el P. D. Manuel, que en
effo hallo vna grueffa equivocacion,o yo lo entendi mal. Lea
v.m. P. Diego: Decir mi Autor mesaforicamente (afsi eflcrive )
Pintura a labermofura del Orbe deformado ... esmodo de bablar
de los que en vna palabra quieren fignificar el orden , la propore
cion, y el arte, gue es lo que la Pintura expone. Buelvo a decir,
que no lo entiendo, dixo el P.D.Manuel : porque nos¢, que
enlapintura aya Methaforas, aunque ay orden, proporcion,
y arte. La Pintura es lo que ¢l Maeftro dixo en fu carta, y la
Metafora es en la oratoria vna translacion de voces , que fe
paffan de vn lugar 4 otro, o por defecto de alguna, & por buf-
car mas propiedad. Las translaciones pertenecen al Orador, y
al Po_era, {on cofas propias de la voz, y agenas de la mano:
con q no las puede vfar ¢l que pinta.Paferacio defcrive afsi la
Metafora: Transiatio 4 Cicerone dicitur, Jit que quum nomen,aut
werbii ex propio loco in eum transfertar , in quo aut propriii deeft,
aut translatum proprio melius ¢ff. Y lo milmo efcrive el P. Sa«
las en {u Compendio Latino- Hifpano. Supongafe, que habld
metatoricamente D.Gab. en Jlamar Pintura al Orbe 5 mas co-
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_mo {e provard, que efta ttanslacion fue neceffaria? Faltola
otro nombre, 6 fue mejor, mas hermolo, y mas claro decie
Pintura por fabrica, conftruccion, obra, 0 otras muchas cofas,
que pudiera aplicar al Otbe, (in exponerfe al reparo del
Maeftro. La Methafors ( dice Cova-Rnbias ) para gu: fea tra-
table, y bien conducida, ba ds [er ajuflada para bacer inteligible
el conceptoinasobfeuro, y efcondido. Veafe, pues , (i para decir
mas claramente Orbe , (€ pufo pintura, y (i efto es dar lpz al
concepto, 6 encerrarle en las tinieblas,

22 Quedemosen que fue error effa Methafora, dixo
el P.Dicgo, y vamos a que el Maeftro entiende contra Don
Gab. que el Orbe no esimagen del Senor, {ino fefia de {fu Di-
vinidad, por las razones que dio enla pag. 5. de lacarta. Y
bien, que fe le refponde? dixo el Francifcano: Qne la imagen,
profiguio Diego, es de tres maneras, como las exprefla el P,
Juande Combis:igualdad,imitacion,y reprefentacion. Y qual
de eflas, pregunto el Francifcano, atribuye al Mundo? La tex-
cera, dixo Diego: porque en el Mundo [é reprefenta el Poder , la
Sabiduria, y el Orden de [u Soberano dutor.Pucs eflo mifimo ex-
prefse yo, afiadio el Macftro, diciendo, que es fefia de fu Dia
vinidad , reprefentando la obra, el Poder, la Sabiduria, y el
Orden de Dios; y alsi los Theologos llaman propiamente &
las criaturas, no imagen, f{ino veftigio de {u divino Ser:
porque nos firven de raftro a fu conocimiento para
que no ay en el Mundo imagen de igualdad, ni de imita-
cion. Traeluego vnas palabras de D. Francifco de la Torre,
traduciendo al P. CaufE’no, en que dice , que & Aando es de-
monfiracionde la Imagen de Dios : 'y efto quiere que valga lo
mi{mo que dixo D. Gab. como fila demonftracion de la ima-
gen fueflc la imagen mifma. Dice lnego, que de piedra , ma-
dera, y lienzo , fe hacenimagenes de Dios, y que mejorlo
puede fer el Orbe , que tiene mejor formacion y mas alto
Artifice. Eflo efta bien, replico el P.D.Manuel; pero esfiems
pre imagen de reprefentacion , como queda dicho. Mezcla
defpues con magifterio los errores de los Yconomachos, y
los Audeenos, declarando: No los nombrafte, quiza , porque no
lo fabrias. El Macfiro, replico Fr.Francifto , no «fta obligado
a fiber effo, ni d incluir en vna carta todo lo que fabe. Llend
claffumpto con dificultar, y coftariale muy poco ¢fic hallaz«
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o. Mirele en obra tan moderna, como la Hiftoria Eclefiatti-
ca de Juan Micraeli, que Pag.433. ttfu-ando de l_os antiguos,
que entendieron mal la voidad, y Trinidad de Dios, dice: Ad-
junge bis Audianos , [en Audgos, & Antbropo morphitas , qui
Deurn [fibi finxerunt cogitatione carnali in _/Sm.:hmdmm imaginis
bumand: quoram [urinlas eft herefis Melitoniorum , qut imagi-
nem Dei non in anima, [ed in corpore bominisquafierant. Seho«
res, dixo el Maeltro, yo no efcrivi para acordar errores en la
Religion; {ino para que {= enmendaflen en la efcritura Caftes
llana, de que quiero bufcar lo mas propio, y lo mas claro, pa«
ra viarlo en mi oficio. Effotro, ni es permitido a mi corredad,
ni ellalo puede comprehender , con que no e me debe ads
vertir, Vamos a tratar de mis palotes, y degen vs. mds. para
Cefar, lo que es de Cefar. by
23 Dice bien, articulo el P.Diego, y profiguio. Pag. 18,
fe relponde a la difonancia fobre Pintura tan bermofa, como de-
Jormada, que efta en la pag.s. de la carta, y dice Enlogic: 4/te
reparo! Quien duda, que efta immediata la deformidad a.ia belle-
za, y que las [abitas mataciones apenas conocen tiempo? Deformos,
Je con el Ditnvio el Mundo, fin que de [u bermofura 4 [u fealdad
Jeinterpafizflen mas inflantes , que las primeras violencias del
agua: pues defgaxadas ( otra X ) por alto precepto las nubes no fe
refibvieron con la lentitud que abora,mas con la precipitacion,que
era jufto infirumento deleafligo , nada medis entre o bermiofo, y
bo feo, ajados immediatamente los campos s y la pompa de fus floves
delimpetude las agnas. El periodo de vna cofa, es principio de
otra: Loque dexo de [er bello, es lusgo deforme en el mifimo inf-
tante, que dexo de fer lo que era. Tres x vin,dixo el Maeftro en
delgajadas, y dejo, que no eftan en (a lugar ; masfon puerilia
dades del Anciano Philofofo. La dificnitad no efta en efflo:
Pongav.m. le dixe, alguna diftsnciaentre o berwofo 5y lo de-
Sorme, Separe van.la belleza dela fealdadpor algun tiempa: pugs
tieneen lapaletade fus colores muchos figlos. Quierelo el ellran~
gero mas claro,pues oygalo: Defde la hermofa formacion del
Mundo hafta la fea deformidad,que causo.elDiluvio,paflaron
165 6. afios, fegun la Vulgata, y 2242, fegun los Setenta, afsi
lo eftrivio el mifino D. Gab. pag: 372.de fu Hiftoria. En el
difcurfo de efte tiem po bavitaron.el Munde buenos, y malos:
clto es Jultos, y Pecadores,y el Mundo guardo cu:crk.: {u
L=
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hermofura, hafta que creciendo el numero de los Malos , (3
muchedumbre causo la fealdad de los vicios; ocafionando,
que irritado ¢l Sefior, refolviefle caftigar los vivientes con Ia
inundacion. Serd error decir,q la obfcuridad de los vicios,y 1a
multitud de los pecados ( exceptuando el de Adan, que los
comprehendio como en{emilla ) (e hizo en vn inftante : pora
que, realmente, no fue afsi, {ino pocoa poco , y fegun los efs
pacios, y intermifsiones precifas en las vidasde los que los
cometieron, Pues en efta confequencia, tambien yerra el que
pone la deformidad junto a la hermofura,fin declarar el tiem-
PO, que corrio de vna a otra. §i D.Gab. huviefle dicho : Pin.
tura tanbermofa por (4 dutor , como deformada por los hombres,
otan hermofa al principio , como deformada defpues, ya (e
entenderia lo hermofo, y lo deformado por qualquier igno-
rante; pero hermofo, y deformado , todo junto , hace confu
fion, y difonancia. Sentar el autorizadi(simo Eulogio, que no
fe interpufo de la hermofura i la fzaldad otro inftante, que la
primer violencia del agua, es, con {u licericia, defatino : por«
‘que la fealdad, elto es el pecado, empezo mucho antes,y por
efto (e arribuye la prevaricacion de los hijosde Seth al tiem-
po de Enoch, cafando fu pofteridad con las hijasde los homa
bres: efto es, con mugeres deleendicutes de Cain, que pudie-
ron manchar la pureza de la familia fanta de Seth. Efta horri«
ble contaminacion, hecha rantos Siglos defpues de creado el
Mundo, ofendio a Dios de forina, que fegun Moyfes ; en el
cap.6. del Genelis: Dixitque Deus : Non permancebit [piritus
meus in homine in ternum , quia caro ¢ff. Lo qual rraduce el
Hebreo: Mi efpiritu no difputara mas con el hombre. Como [ di-
xeffe (explicale Maiftre de Sacy ) effoy canfado de exponerme
inutilmente con los hombres, viendo, que defpaes de mis continuas
advertencias, no ceffan de pecar. Ve aqui el fefior Philofofo,
ae no fue la deformidad repentiua, ni inftantanea, {ino pau-
ada, y diftribvida en largo efpacio de tiempo,{obre que re=
cayeron los avifos de Dios para la enmienda; y {u amado Au-
tor dice lo mifmoen el cap.23.del lib. 2. Pero con qué ofla-
dia e atreve a fentar, qne las primeras violencias del agua del
Diluvio hicieron en vn inftante la deformidad : paues precipizas
das las Nuvesyno [¢ vefolvieron con la lentitud que abora? No ve,
que va expreflamente contra la Santa Efcritura, que da tiem«
po
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o tambien a la deformidad , y ('eﬁal_a quarenta dias a la pre.
cipitacion de las aguas. Oygaelverl.17. de_l 7. cap. del Ge-
nelis: Factumque eft diluvium quadraginta diebus [uper terram,
& multiplicate [unt aque. Pienfa que Dios, €s como (u fabu
lade Momo pintalosdela Genrilidad, y que neccfsuavz} d_c
tiempos, ni de inftrumentos para deltruir los Mortales. Si hi«
zo ¢l Mundo con vna voz , no podria deshacerle con otra?
Acafo averfe fervido entonces de las aguas, y aver para defs
pues elegido el Fuego, es porque necefsite de eftos Elemena
tos para noeltro caftigo ¢ Bien pudo. acabar lo.s vivientes {in
agua, y pudo en vn folo inftante embiar tal copia della, que
en otro inftante quedaflza todos fumergidos 3 pero no quifo
{ino quarenta dias para hacer la deformuidad , y que en todos
ellos creciefle el agua.En efto vera el fupuefto Philofofo, que
no viene contra la diftancia, alegada,(u fentencia : E/ periodo
de vna cofa, es principio de otra. Lo que dexo de fer bello , es luea
go deforme.

24  Sigueaeftareconvencion la defenfa del cargo hes
cho a D.Gab. fobre los confonantes, que dice el Maeliro tie-
nen fonido defapacible, y por effo los huyen los buenos Cafs
tellanos , y cita para fu {eguridad muchos excelentes Eftrito-
res. Eulogio le refponde, que los ha leido mal , porque todos
tienen periodos confonantados, y para convencerle, produce al«
gunas palabras de Saavedra, Manero, y Alamos , que fon al-
gunosde los que citd, y le trahe demasal P.Martin de Roa,
porque hablo del en otra parte. Sobre eftos, que dice {fon del
Macltro, le embifte con los fuyos :el P. Abarca, Fr. Luis de
Granada, el Obifpo Cornejo, B. Juan de la Cruz, y Quevedo.
Dicele tambien, que ay verfo que no tiene confonantes , no
folo en Latin, Gricgo, y Hebreo,{ino en Caftellano, Iraliano,
y Frances, y pruevalo con las Soledades de Gongora, y el
Paftor Fido del Guarini. Enfefiale por efto, que los confonan-
tesno fon toda la effencia del verlo : mila Pro/a tiene regla de
quantos terminos ban de interponerfe para que no [e enquentrem
voces con las mefinas vocales a la terminacion , que es donde con=

JSonans porque toca dla elegancia el colocar los termines con vna
difpoficion, que la percibe ¢l oido, y no la diét a ¢l precepto.Como
{e conoce, dixo el Maeftro, que el papet manuefcrito , y effe,
{¢ hicicron en vna turquefa; y ambos fonde plomo, afiadio ¢l
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Sacriftan. Seiores, profiguio el Maeltto, yo no quiero defen:
derme fine con las mifmas Eulogias palabras , y feran pocas;
afsi porque no pide mas la queltion, como porque vs. mds,
tienen ya refueito efte reparo de los confonantes a mi favor,
Dice la Altipotencia de efte Philofofo (que no {e podra defs
defiar de fer tratado como las Provincias unidas del  Pais vajo)
quetodoslos Autores de que me valgo tienen periodos confo
nantados, Y perdonandole la eftrancza de efta di{'onapt:{mqn
voz, que folo en el Alguacil Algaacilado de Quevedo tiene fe.
mejante, preganto: le afirme yo lo contrario ? Buelva a leer,
y vera: Ninguno dixo deformada, y increada a tan corta diftas-
cia. Y antes: No ballara vn confonante folo, 6 muy raro confonan-
te, en Dy Diegode Mendoza, @c. Esefto negar ablolutamente
los periodos confonantados? Si tanta gana tuvo de reconves
nirme con mis Autores: porque me habla en Saavedra, Ma«
nero, Alamos, y Roa, y omite a D. Diego de Mendoza, Don
Carlos Coloma, Manuel de Fatia, Antonio de Hetrera,Luper.
cio Leonardo, D.Antoniode Mendoza, D. Antonio de Fuen
Mayor, y D. Antouio dée Solis , que (on tambien de los que
Hlama mis Autores. Y enlngar deftos, que fon, realmente, Pa«
dres de la Eloquencia Caftellana , pone al P. Abarca, Fr. Luis
de Granada, Obifpo Cornejo, B.Fr.Juan de la Cruz,y D.Fran-
cifco de Quevedo , que aunque muy buenos, y muy cla«
{icos, y doctos Efcritores, fon de otralinea. Es cierto, que ef-
tos, y los otros , de que el Philofofo fe vale , efcrivieron o
que ¢l copia; pero las pocas veces que lo efcrivieron, prueva
lo que yo dixe: eftoes, que huyeron los periodos confonana
tados: porque como no ay cofa, que mas naturalmente en=
quentren quantos efcriven; fiempre que lo viaren poco, ca«
lifican que lo huyeron, y por confequencia, que lo tuvieron
por malo, 0 4 lo menos por no bueno. Sien los mifmos Au-
toresque yo fegui , y ¢l no hallo confonantes, los bufcafle
cuydadofamente, encontraria alguno; pero dirémos por effo,
que {e deben vfar, y repetir en la profa Caftellana? No creo
que avra quien afsi lo juzgue , conociendo , que aquellos, 0
fondelcuydos delaadvertencia , 6 Magifterio de la pluma, en
todo lo qual caen alguna vez los grandes hombres. En quan-
to a defcuydos midafe el Philofofo con.qualquier infigne Ef~
cricor, y defpues de hallatlos fin duda inferiores , yo l¢ avifas
(-
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(auad jqaantas Veeds (e defcuydo. Yen lo que toca al
;&quia[{ii’c? ?cﬁpaa, que los que cxccgcn a los otros en cada faq
cu?t%d, ticn’cn vna efpecie de licencia tal para viarla, que lo
ue en otros fuera delito, es en ellos gracia : porque todo lo
gnti fica fuautoridad. D. Fernando Laverni, vn Oficial muyy
valerofodel Exercito de Flandes, aviendo renido cien de<
fafios, no quifo {alir al ciento y vno', y no havo quien cre«
effe, que era falta de brio, ni de honor ; fino violencia de fia
za :i::ho, o defengaio de {u conciencia. Sin qmbargo{e_. atre<
vio otra Oficial nuevo a eftrafiarlelo, y €l a fangre fria ref«
pondio: Quando v.m. aya-reitido lo que yo ., y con. tanta honray
podra dejar de vejiir, aungue le llamen. Elta es licencia del va<
lor, oygala enlasletras : Don. Luis de Gongora es, indifpu-
tablemente ; €l mas culto Pocta de la Nacion 5 Y aquienla
grandeza de los conceptos, la elegancia an:nopxofa de las vo=
ces, y laelevacion pura del lenguage formo mil no tas de con.
fufo: cfte, pues, en el Soncto 34. de fus obras fe tomo vna li.
cencia, tal, que no le parecio licita {in perdon, y.afsi dice:
: Por niniear vn picarillo tierno,
Huron de faltriqueras, futil caza,
A lacolade vn perro ato por maza
( Con perdon de vecinos ) wn cuerno.
Otras muchas licencias de efte gram varon pudiera referir , y
no de aquellas-comunes a todos los Poetas , que fe executan
{in nota; ni calpandole, como otros , aquel verfo : £/ pie ars
genta de plataal Lilibeo ; que no foy capiz de poncrecparos;
nia {us defcuydos. Pero fiendo conftante , que en Caftellano
fe dice: Bambalear, 0 Bambolear, por lo que efta colgado, y fe
mueve  la fuerca del Ayre;comolo trae CovaRubias en {u
“Tcforo, fol.82. Y no pudiendofe con razon dudar, que Don
Luis de Gongora fabia bien la: practica de efte verboss fin em-
bargo le vso de otro mod Oyych vna de’ las letras burlefcas,
que efta fol.71. de fusobras,dice: s - o0 o
\ Porque enwna Aldéa
Un pobre mancebo
Hurto [olo vn buevo
Al Sobvanvonea,
Totrofe paffea
Con cien mil delitosy
Quando pitos flautas, ir:.;
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Lasalabanzas de D.Francifco de Quevedo, aunque fiempre
grandes, fon parafu clevado efpiritu breves : porque nunca
liegara la ponderacion a rayar con {umetito. Y {in embargo,
fi le bufcamos licencias, ay muchas en {us obras 5 pero con I
mifma gracia, que el lunar en la  hermofura. Mire la Receta
de fu aguja denavegar caltos : ‘Quien quifiere [er cuito en folo
vndia. La geri(aprendera) gonza figniente. Cortando contra
1a vniverfal practica, lavoz gerigonza con vn parentefis , que
en lugar de difgufto hace toda la hermofura del verfo. Leana
{e las primeras palabrasde la Fortana, con (efo , que tambien
efta en eltom.1. de {us obras, y dicen: Fapiter becho de hicles
Sfede[ganifawa. De(ganifar s mala voz, en antiguo, y modera
no Caftellano , y dirémos por eflo, que peco gravemente
Quevedo en viarla? noavra quien fe atreva a pronunciarlo,
Pero, pot {i fe alegare, que toda aquella obra efta llena de cos
fas femejantes , porque {u Autor eligio para ellael eftilo ales
gre, y feftivo., paffarémos 4 cofa mas feria, aunque de admi-
rable gracia, que es el fuefio de las Calaveras, donde dixo:
wno aznzavatefligos, y yafe fabe, que'los teftigosfon hom-
bres, y azuzar, aunque no es culto , folofe dice por los pe«
rros. Veale: lechigada de Taverneros, en las Zahurdas de Plus<
ton, que ¢s obra la mas(eria,y de mayor moralidad,que pue«
de encontrarfe. Y fin embargo de fer lechigada voz vaja, y de
vulgo, refplandece entre las otras, por la deftreza del Auror,
como el diamante feble , 2 quien el arte dio ineftimable fon-
do. A efke modo pudiera producir otras femejantes licencias
de Autores gravifsimos, en los quales es gala, deftreza,y ma«
gifterio, lo que en los de menos corpulencia , fealdad , igno-
Tancia, y impericia; Y fi quiere tener por hombre grande a fua
Doétor Ferrcras, con permifsion de fu eftatura , oygale en las
Homilias de N. M./S. P. que tradujo con todo el cuydado, &
que pudo legar (u Caftellana locucion; y {in embargo fe def-
cuydo mas que debiera en:los confonantes. Pag.17.dice: /a
Magefiad de la Divinidad. 23. Dilectifsimos eflos amplifsimoss
31. Sy bumildad belvid a la Magefad. 5 3. Redempcion nueva
de la reparacion. 83, Rumor del pavor. 153. Tuvo perfeccion Ia
ereacion. Tuvo la redempcion fu perfeccion. 127. Vigilancia del
Amor merecigffé la ganancia, 27 v Imitacion de la Refurreccion.
Y en el Prologa: Hacer wulgar Ia fingular. ddmiracion , y ve-
¢ e~



83
meracion. Facilidad, y fidelidad. Queé es muchifsimo en obra tan
breve. De todo fale con evidencia, que cftos defcuydos, &
fean cuydados, de los grandes hombres , no hacen exemplo ]
los pequeiios, ni es confequéncia,que {ean licitos, y aun loa-
bles los confonantes,porque fc hallen alguna vez enlasobras
de Saavedra, Manero, Alamos, y Quevedo. Y finalmente, pa«
ra convencer yen efta parte, al porfiado Philofofo, nada fitve
tanto, como {u mi{ma obra. Digame {i los periodos _cor!fg_.
nantados, fon buenos, porque no los vfa , ‘pues hafta aqui en
las nueve hojas, que le hemos leido, o ay vnofolo@ ¥ fino
fon buenos, porque los defiende contra fi mifmo hecho? En
vna converfacion de Grandes, & que yo fui prefente , dixo el
P. Don Manuel, defendia vno con potfia y que vn acafo cona
tracio a (u mifma autoridad era plaufible 5 y impugnado por
los demas, (e refiltio, hafta que otro le dixo: Ven aca infigne
Porfiador, con qué verguenza defiendes lo que fobre fer malo tees
perjudicial? Y es el hecho tan cierto, que vive , y tiene edad

ara vivir mucho el Reprehenfor , y no fe atrevera el Philo-
fofo a llamarle Momo, ni decir, que es chilte de Plazuelas, 6
mentidero; porque fobre fer ¢utre tan grandes perfonas, fu-
cedio en Palacio, aunque mirando a la Plazuela, Dize, pro-
fignio el Maeftro, que no ay reglade quantos terminos han
de interponerfe, para que nofe enquentren voces de vha ter-
minacion, que es lo que caufa ¢l confonante; y yo no le dixe
que la avia, nifela di. Aflade : Que toca a laelegancia el cojo-
car bos terminos, con vna difpoficion que la percibe el oido , y nola
dicta el precepto.Efto es lo mifmo que decir dos veces vma co«
fa, con voces diverfas; mas en lugar de fatisfacer , le conde«
na, Difponga {u elegancia, 6 fu oido, la colocacion de voces,
que efcafen el confonante, de forma, que nole aya, y efta-
mos de acuerdo. Pero {epa, que no foy tan rigido , que algu-
navez no le permita 3.y aun, por efcufar voces inutiles, le
tenga por neceffario. Y tomefe efta refpuefta, para quando
cumpla la amenaza de anorar los mios, que s con lo que fe-
nece la pag.2o. Pero fefior Macltro, dixo Terefla , como olvi«
da v.m. el defatino de'que las Soledades'de Gongora no tic-
nen confonantesé Sefiora, refpondio jeffa es vna necedad tan
grolera, que no pide refpuefta,fino carcajada. Leanfe las So-
ledades, y no fe hallara verfo alguno {in confonante , o Coip-
: Lz 0«
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fonaricia: Verdad es, que 81 aquel metro no fon Tos confos
nantes precifos en ¢l numero, comoen la Redondilla, Quin.
tilla, Decima, 0 Soncto; mas no por effo dejan de fer confo.
nantes arreglados, y pueftos en la rigurofa armonia de aques
lla compoficion, que los Poetas Latinos llaman Silva. Y entre
ellos Eftacio Papinio efcrivio cinco libros , que comento Juan
Bernacio. En {u imitacion pufo Don Luis los confonantes, ¢
continuados, O fuieltos, O atados con relacion a tres, O quas
tro verfos anteriores. Y afsidefpues de fenecer el 799. fegun
Pellicer, col.494. con la voz Flores, dice:

La esferamifma de los rayos bellos,

Ellazo de amnbos cuellos

Entre vn-lafcivo enxambre tva de amoves,
Himeneo ananciando,

Mientras invocan fu Deydadla alterna,

De Zagalejas candidas voz tierna,
Y de Garzones ¢fte acento blando.

Como {e pueden hechar aqui menos los confonantes, para

{entar que no los ay en las Soledades 2 Pero luego figuen los
Coros, en que ay trece precifos ver(os, y todos atados,y vnis
dos en.confonantes forzofos: El 1.con el 6. El 2. con el 4. El
3:con ¢l 6. y 7.y los demas vno con otro, como van fcguis
slos. Todo lo affegura la 1. Soledad.

Vén Himeneo, donde entre arvevoles
De baneflo roficlér previene el dia
( Aurarade fas ojos foberanos )
Virgentan bella, que bacer podia
Torrida la Noruega con dos Solesy
Y blanca la Ethiopia con dos manos,
Claveles del Abril, Rubies tempranasy
.o Quantos engafiael oro del cabello,
o Quantas (del wno ya, y delotro cuello
. Cadénas)laconcordia engaza Rofas
-De fus mexillas fiempre wergonzofas,
Purpureo fon tropheo,
Vién Fimeneo, vényvin Himeneos ;23
(g ] Bicn
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Bien convencido queda el Philofofo, dixo el Francifcanos pe.
ro difculpenle vs.mds. con que por citar la Amiota de D. Juan
de Jauregui,o la Epiftola de Garcilalo a Bofcan, expufo equi.
vocado las Soledades de Gongora.Es cierto,que enlaAminta,
y la Epiftola ;noay confonan_tes > Y 8y vqrfos: pero eflo no
{irve paralo que el Maeftro dixo. Vamosa otracofa.
25  Empieza, dixo el P.Diego, fu Apologia, por libros,
y capitulos, con {eparacion muy claradelo impugnado , y lo
defendido. Tambien, dixo Terefa es effo imitacion de fu Aua
tor: porque como, ¢l alaigo fu libro, con letrasgordas , y ef«
acios corpulentos, efte defenfor , dilata fu qbga conlas glwz-
Eoncs de impugnacion, y defenfa. Effo, replico el Fraucifca«
no, es bufcar la claridad , y pues gaftaron en ello fu dinero,
mormureio {u bol(a, y alabemoslo nofotros. Vaya pues, dixo
Diego. La impugnacion refume lo que el Macfiro efcrivio
pag.6.de fu carta, (obre: en ¢l dora indefeilible de [u Beatifsi
ma Bternidad [¢ comprebendian los tiempos 5 confeflando, que
no lo entendia,que es confufo para vfado en Caftellano,y fue-
ra de la Efcuela, y declarandole mas :  Si ¢fd bien dicho, no es
para todos. Sobre cfto recae la defenfa. Aguarde v. m. Padre,
dixo el Maceftro, no dice mas? No, refpondio ¢l P.Diego,pucs
es fin razon, replico ¢l Maeftro, y prueva la mala fe, truncara
me el periodo, que continua : X como v.m. efcrive Hifforia en
que no ay excepeion de perfinas-, y afsi me incluye , tengo derecho
4 defear, y pedir claridad. Efto conlicencia de vs.mds. no fe
debio omitir: porque declara, fencillamente, y con lamayor
exprefsion, el motivo de miduda. $i D. Gab. huviefle efcri-
1o enotro idioma, y encflilo de controverfia , feria atrevi-
miento grande, que yo me introdugeflea reconvenicle , feria
mi curiofidad digna de caftigos 0 alo menos de defprecio. Pex
10, como efcrivio Hiftoria , y en lengua Caflellana , con teg,
minos propios de la Efcuela, de que no tengo algun conocia
miento, y de effo nacio la duda, no merege efirafieza la pre-
gunta. Buen reparo ¢s efle para adelante,dixo el P:D,Manucl;
mas aqui no importa: porque ¢l motivo de.preguntar ya efta-
va bicn declarado. Profiga v.m. P.Diego, y. ¢l,continuo: Re(
pondele cafi lo mifmo que el manuefcrito .en la quinta apun-
tacion, aunque mas exornado: pues pafle v.m. adelante , que
yaceltarefpondido , dixo ¢k Franilcano,rLealc fin gmbargo,.
- - : 3
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replicaron el Cura, y ¢l Licénciados y el Maeftro dixs: Sefig.
res, en eflo no fe detengdn, porquedelpues que el Philofofo
fe fatigue mucho en enfefiarme, es lo mifmo, que fembrar en
la arena. Pongan enellibro de D.Gab. el defenforio, que alli
fervira para los que pueden caer en'miduda, y folo pido &
vs. mds. que me han oldo , y pueden faber lo que alcango,
juzguen {1 tuve obligacion a entender el 40ra. No {ciior, dia
xeron los tres Religiofos: pues quantos leeran el libro,que fe-
pan menos que yo, fabiendo tan poco,y finla declaracion
que aora {¢ da nolo entenderan? Afsi es, pronunciaron , y el
P.Diego dixo: No ay cofa mas impropia, que no proporcio-
nar las voces a la facultad de los oyentes, es lo mifmo que
dar griros a los que'bien oy en, y hablar vajo a los Sordos.Por
eflo dixo S.Aguftin en el 4. lib. de Dodrina Chriftiana : Quid
enim prodsft loquutionis integritas, quam non [equitur intellectus
aadientiym. Vamos'adelante. - ]
26 Profigue conlanota puefta fobre: didfamen libersia
mio, quedice el Maeftro es voz bronca, y pudiera fubftituirla:
fupremo, foberano , abfoluto, 6 otras mas apacibles. Y por-
que pregunta: De qué nos firve en Cafiellano liberrimo , fino de
apedrear ¢f fentido con vnavoz dura,y malquifiar el guflo con
la introduccion de vn trage ¢ftrangero: omite el Philofofo la
primera parte, y refponde a la fegunda: No guflarte el trage
efirangero, me ba foiiado a caléas atacadas, y aun a mas me ba fo-
#iado; pero te lo perdono.Dios fe lo pague,quicro decir Pluton,
fefior Philofofo ; dixo el Maeftro ;5 mas en el tiempo que la
Apologia le tuviere fuera del infierno, le aconfejo, que no
crea en fuefios, que es pecado. Repite defpues, continud el
P.Diego; lo que el'papel de mano ;g afiade dos veces, que,
muy libre, es exprelsion equivoca , y queriendo , {u Autor, [z
wificar la fuprema independencia de Dios, y la mayor libertad , din
xo: Dictamen liberrimo. Defiende, que liberrimo, acerrimo , y
celeberrimo, lon voces Caftellanas, y lo prueva con {u autori-
dad, v/amos. No mas, dixo el Francifcano? no Padre, re(pon-
dio el P.Diego: pues eflo, replico, ya queda refpondido,pafle
v.m. adelante, previniendole: que 1a pendencia, es, {obre {ilo
queel, y fu‘Aatorvian, esbueno , y alsi no vafta, que ¢llos
vfen la palabra liberrimo,, quando conftantemente es dara,
bronca, 'y de fignificado imperceptible A los que no fepan la-
bl B (1=
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tinidad. Afiade defpues, que :  Soberano, Supremo,y Abfoluto,
no vale la mifino (que liberrimo) »i era del intento : porgue pue-
de vn Soberano obrar alguna vez con fuprema , y abfoluto decre
to, y 1o con voluntad juffamente libre , padzmda aver m:;ﬁs'ex-
terna, qu: le obligue aldecreto abfoluto , y temer ocwltanecefsidad
de lo que partee, gue con abfoluto poder determina ; y en efts cafo
quito larazon la Vibert ads no afsi en Dios, que ninguna cafa o
terna le obliga a obrar necefJariamente s y effo quifo extpreffar con
¢l liberrimo., que tantote ha dadoen los ojos. Seitor Philofofo
endiablado, dixo el Macfiro, no ve v.m. que quanto aqui die
ce, esvn defatino, y opuefto derechamente , a fu. mifmo he=
cho. Side quien D.Gab. hablo enlo liberrimo es Dios, para
queé faca exemplos de fuus Tenientes en la tierra, efto es de los
Soberanos? Si afirma, que vso lo liberrimo D. Gab. Para /ig-
nificar la [uprema independencia de Dios , y la mayor libertad;
porque dice, que fupremo, foberano, y muy libre , no valen
lo que liberrimo? Buelva a pefar (s palabras, y hallara que
fon las mifmas, que me condena, y que fienta, que {oberano,
{upremo, y abfoluto, no vale lo mifmo que liberrimo,defpues
de aver explicado , y comentado a fu Autor, con que quifo
decir: /afuprema independencia, y la mayor libertad de Dios. No
ve, que fupremaindependencia , es lo mifmo , que /oberano,
Jupremo, y abfoluto, y que {obre efto /a mayor libertad.es el (=
perlativo, mas elevado, que {e puede viar. Sepa, qifelo que
me da en los ojosno es fu liberrimo defendido , pi fus exprefa
fas contradiciones; la ocnlta necefsidad que finge en el Sobea
rano, mal puefto en clte. Teatro, me da en los ojos: porque
¢s vna patente necedad de fu empefio para defender lo inde-
fenfible, comparando las operaciones i de los Mortales ycon
las de Dios. eso10nY 7

27 Sobre la repeticion de las letras mayufculas en vn
mifmo nombre, trata defpues, dixo el P.Diego, y relume:que
el abuelo del Auror hizo defpreciable fuOrthografia por otra
introduccion {emejante, y por efcufarle de aquel travajo , ¥e-
pide el Macfiro declare fu animo mientras fale la correccion
Caftellana de la Academia Villenica: Ya queda effo refpondis
do, dixo ¢l Francifcanos y el Curay y ‘el Licenciado replica
ron, no Padre, ay mas, y: mejor: pucs oygamoglo ; dixo &l,
Refponde Eulogio pag.a4. Muche e ha picado efta Aeademia,

pues
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pues antes dixifie era mi Autor vno de los Sabios deflinados 4 Son
en ella Maefiro de la Nacion. Meha fonado & bufonada la iy,
mia: porque ninguna alabanza deja de [er ironia en el maldicien-
ze. El Demonio del Efpiritu, o el Efpirita del Demonio,estay
bien hablado, como el Autor del manuefcrito , dixo el Efcri-
vano. No haga cafo de effo, que efta furiofo, replico Fr.Fran.
cifco, yel P. Diego continuo: Dice defpues , lo que fin duda
execurara la Academia, y la defcrive : Componenia por lo mas
bombres efcogidos, donde prefide Direttor el Excel. Marqués de
Villena,en quien efinaltan lo ilufire de la fangre, altas virtudes,y
ciencias, Los demas Academicos eftan adornados: de todo genero
de eradicion, y Letras Sagradas,y Humanas, menos: efte. quevis
conmigayque aunque'es dela Academnia Efpaiiola 5 no es igual a
los demas, y le ban llamado para enfeiiarle: pero con todo effo, pue<
de enfeiiarte a ti. No lo perdera por {u lengua, dixo Terefa, y
el Maeftro replico: Si perdera, porque {u Diablefca fobervia,
es todo generd de erudicion , eleva apafionadamented los Aca-
demicos, y en /o ilafire de la [angre, habla vajo de [u Dire &or.
- Sepa el Academico Magiftral advenedizo, 6 llamado (que ef«
cogidono fera ) que es para hablar del Marqueés de Villena
exprefsion humilde : Jo #/ufire de la fangre. Es voz comun i
qualquicer Cavallero de familia anciana, cuyas lineas fe iluf<
traron, o con el decoro de los empleos, o con las acciones
loables. Es calificacion impropia para vno de los Principes de
la Nacion, cuyas relevantescircunftancias,por el origen Real
de fu familia, por fer Cabeca)indubitable de muchas, muy
grandes, y muy eftendidas, por tener en fu grado notorio , y
inmediato llamamiento & vna Monarchia, y derecho de he-
redarla, por la antiquifsima pofiefsion de grandes Etados,
Dignidades , y Prerrogativas, y por vna ferie continuada de
Heroes, que fe nameran en {us afcendientes , le hacen dueno
de los mayores clogios.Efte es el Marques deVillena,a quien,
fiendo fu Dire&tor, no conoce el Diabli=Academico, ni faben
difinir fus {equaces; quiza, porque el cefioque los caufan (us
virtudes adquiridas, le hacen tra-nl'mj[siblc a las heredadas:
Parecele, pues, que va tan gran Principe , efta alabado con lo
que {e da comunmente a vn particalar, de noble, y anciana
familia? Le parece, que quando vo Segundo de fu cafa eftu-
vo tratado de cafar con la Reyna Gatholica: Quando fu fep-

ume
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¢inio abuelo casd ¢on Ja Condefa de Valencia, hija heredera
del Infante Don Juan de Portugal , que fue aclamado Rey
por aquellos naturales: Quando ¢l Marques D.Dicgo, fir ters
cero abuelo, llevo vna de las Infignias. dela Coronacion de
Carlos V. al lado del Marquésde Monferrato , delde Aftora
g4, y del Duque de Pina, defpues de Florencia : Y quando fix
abuclo caso con la fefiora Dofla Serafina , hija de la fefiora
Dofia Catalina,que difputo con Phelipe 1L la Corona de Pora
tugal, como nietos ambos del Rey D.Manuel , lograron tan
fingulares cafos, por fer folo de ilafire fangre? Puesfepa; que
eita es vna abreyiatura,mal formada,de las eminentes ci:cunl}
tancias del Marques de Villena, y que no ticnen tanta civdi<
cion, como ¢l affegura, fus Academicos , pues no la faben, nii
tanta pafsion por enfefar, pues no la dicen,aun quando quies
ren alabar a {u mifmo elevado Protector. No ay que culpar<
le, dixo el P.Diego, porque como ticne tan prelentes’y 'y via
tauto las figuras Rethoricas , {in duda {e firvio en efle calo de
la Liptote, que fignifica mas, que lo que dice. Perovamosald
enfefianga, anadio el Francifc. Dice que es Academico , lla-
mado para enfefiarle , y con todo ¢ffo pucde enfeiiarte a ti. Mira
quanta veneracion debes a la Academia o fi te vence el que es Vet
¢ido. Vitor la Methaphora , dixo Terefa, gor acordarnos el:
Sivinco vincentem te, a fortiori vincam te , dixo, fi te vence el
que es vencido; no fuera mejor, {i te enfeiia el que no fabe?
que es buen Caftellano, y explicado afsi en las Obras de Mi«
fericordia.Effa es la omnimoda afe@ada eradicion de los Aca«
demicos, refpondio el Maeftros pero fin detenerme a preguna
tara cfic vencedor, de que firve el 4 ¢/, defpues de enfeiiart
detengafe, y yo le refpondere , que effo es muy facil de en-
tender, dixo Terefa : figue,y copia fuivfigne Autor: Llors-
vete d ti Abel,ylloraré enti, pag.258. Y figue a fu do&ifsimo
Don Juan Ferreras, que en la traduccion dé la Homilia 10,
Pag.143.dixo: X yo tedigo dti, que tu eves Pedro.Bien efta,rels
pondio el Macftro, y aora pregunto, qué me quiere enfefiat?
Griego, yo felo perdono: cere monias, y eftilos del infiernoy

oylas por recividas: ceguedades del Gentililmo ;116 las ape~
tezgo: hablar Caftellano ; tengo lo que he menefter para mi
Efcuela: efcrivir con buena Orthagrafia, no la fabe , puesdea
fiecnde mil cofas injuftas: hacer Apoﬁ)giasi nq le entiende, ni

yo
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yolonetefsito, porque mi propia pequenicz me defiende ,
{oycomo el Paftoral alvergue, dejado por ¢fcondido, o perdonge
#o pon pobré, como dixo (_}ongc_Jra. Cate aqul_{u Diablefca ays
toridad; que niadmito, ni me hryen fus enfefangas, y permia
ramie ¢l Cate, porque €8 vOZ antigua Caftellana » y de Mctro,‘
que no ledifgultara : Cata Frqncz’a Montefinos, Gata Paris Iy
Gindad. Pero por lo que tocaa la Academia,quien le mete en
hacer fu injofta pendencia, propia de aquel cuerpo apreciaa
ble. No ve, que {in embargo de fer Academicosfus Directos
res, y Maeltros, no efta, aun, autorizado por la Academia , ni
la Cabega aprovara los violentos peligrofos paflos, que dan
J1os pies. Yo s¢ bien el refpecto que debo al todo de fu cuer<
po, y el que tendre a la parte que guardare las reglas modes
radas, y doctas de fu inftituto; pero la que, hollandolas, ef«
criviere en ¢! intemperado merhodo, que eligio efte Philofod
fo,no folo no tendra mi veneracion ; {ino lograra mi defpre=
cio. Y aunqge le fentira poco, por mio; temo que llegando a
vniverfal, no le hara provecho , porque es manjar muy indi-
geftible :Walgi fandum eft iudicio , & ille in tarba metuendus,
guem cum iaeris folum de[picias.Como dixo S.Geron.Epift.26
ad Pammach.
., 28 Vaya mas,dixo el P.Diego: Determinife en la Acas
demia defpreciar,y no vefponder tu carta, aunque en eila la nome
bras: por no ajaria autoridad de Academico en tan baxo afumps
to:eflaeslarazon porque efte Academico no ha refpondido, y o
bago yo por éi. Lo hago, dixo el Maeftro, es ya Caftellanifmo,
que huye la Cortefana locucion : porque le dio mal {entido la
malicia. Pocos dias ha, que encargo v Cavalleroa vn Saftre
le biciefle va veftido de moda, y oyendole decir:Patrone mio.
X0 [é lo quiero bacer muy 4 fu gufto; como era Iraliano, {e acor<
~do para reir, €l Cavallero, deloqueen el Alguacil Alguacila«
do dice Quevedo de los enamorados de viejas, que eftan en
ellnfierno: ¥ finoeffuviclfén con prifiones, Barrabas aun no tens
dra bien guardadas las affentaderas dellos. Con que, no fabicn<
do, {i efte infernal Philofofo es Italiano; €l /o hago (e debe oif
con precaugion, muy potterior: que afsi Hamo Gongora a las
affentaderas enaquella Copla penultima de fy excelente Rod
mance: ) ¢orral [alio Luciay diciondQs Ll
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Al finferafio Lucia 3> :

Quando aqui, quando aculld

Defde el principio del Murdo

Hufta la pofieridad.. bt
Demos de barato, al Academico focorrido , que Por ho enx
fuciar la pulcritud de fudoérina,encargafie al Diablola Apo-
logia; pero que quiere decir : ¢ffa es /a razom porque no-ba ref
pondido claramentet Eltraia pregunta, replico Terefa, eflo es
como el agua: dice,que no ha refpondido claramente; porque
quantas refpueftas ha dado, fon turbias, y aun llenasidel cic«
no de fu pafion fitriofa. Como quicere v. m. que refponda clas
ro, quien defiende la obfcuridad, quien agrega tinieblasa la
noche, quien afiade tinta i la pez , para que {ea mas negra?
Bicen efta, dixo ¢l P. Diego , pero la clanfula antecedente no
coire,a mi juicio: Determinife en la Academia no refponder., pop
o ajar la antoridad de Academico: pues, 6 debio decir la auto-
tidad Academica , u de la Academia. ' Dgjelo Padre ; que es
motica, replico D.Manuel, y profiguio la leccion. 87 2¢ carcos
me la embidia, es fin razon. Luego ay embidia razonable , dixo
el P. D. Manuel? SiPadre, refpondio el Cura: aquel anhelo
plaufible con que apetecemos los hechos heroycos,que ctros
executan, Effo fefior Cura no esembidia ; es vna anfia glorio~
fa de la imitacion de lo bueno, vn remordimiento vtilisimo
de no averle encumbrado en la virtud.De efto no refulta car«
coma, que dice corroer, y arruinar el interior; fino mazizar,y
conlolidar [a virtuofa ambicion, para llevarlaa lo fublime,con
¢l exemplo de lo que fc emula. La embidia, ¢s raiz, y origen
de todos los vicios, es vn dolor, que fe caufa del bien, y la
profperidad agena, esdeteftable en fas divinas, y humanas
Letras , y ella fola causo el primer homicidio, es el mayor
tormento, que padecen los hombres. Y afsi dixo Horacio e
la 2. Epift. de {u libr. 1. ‘&

Invidia fecali non invenere Tyranni
. Mains tormesnitim. :

Da luego la razon de fer injufta la embidia en el Maeftto: pora
que comunmente [olo la tenemos de los grados , 0 cofis & que pta
d{eram.o.l afpivar, y las logra otro s pera tu por ningun caming pri=
dicras forar fer doademico. P.Diego pare vim. dixo el Macfiro,
¢ Mz que -
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que efla hinchada bachilleria m erece refpuefta, y no ferd 1ag:
ga. Quien le ha metido al Philofofo Plutonico en graduador
de embidia? Sufrafele en buen hora, que intenté hacer anatg<
mia de mis virtudes, y que pierda el travajo, no encontrans
dolas; pero mis vicios , con fu licencia, han de fer como yo
quifiere; © entraremos en la controverfia del libre ‘arbitrio,
Tenga ¢lla embidia comun, como dice, pues no fabe alpirar
{inoa cofas comunes; 'y dejeme en libertad , para embidiar
todo lo que quifiere, venga, 0 no venga, que a fe,que no lg
haga perjuicio, porque no hallocofa que embidiarle. Fuera,
de que {i me tiene por embidiofo , porque me quiere mode=
rado, nove, que como la embidia nace de fobervia, nada
parece defproporcionado al pofeido de aquel vicio.Mas,{obre
todo, no puedo tolerar,que entrandofe a Arbitrifta de mi (ues
fio, quiera eftancarle, y me prive de fofiar cofas mayores,
que (er Academico. Menos fonoliento que yo fofiava Don
Fernandode la Pefia en € Varco de Avila, y envna carta tan
difcreta, como fuya, exprefso mayores ideas de fu fantafiay

diciendo:
Eneftas foledades po
Nadame falta,
Cada vez que me peo i
Me fueiio papa. ;
( ] 2 :
Pongafe, pues, remedio en la dilatada jurifdicion,que fe arre3
ga efte Philofofo, y paraque yo acete ¢l confejo que me day
de gaedarme en mi vincon embanaffado en mi fayo , dejandome de
Hcademias, y libros, que no fon para mis; {uplico a vs.umds. fe had
gan cargo de los motivos, que Fucdcn excitar mi embidia. La
humana ambicion, defreglada {iempre, apetece todo lo efti<
mable, que ve pofleer con julticia, o fin ella, aotro: efto es;
honor, conveniencia, gufto, y quanto puede fatisfacer con
alago el capricho. X efte apetito defordenado, que por la.fald
ta de merito, 0 accidentes, no llega jamas a alguna pofief=
fion, fe convicrte en embidia. Nunca {e vio embidiar Ja mife4
ria, la defeftimiacion, ¢l travajo , ni el difgufto, que fon los ef«
gremos contrarios; y losque los padecen, en lugar de embis
dia, adquieren laftima , que es por lo que los prudentes folis
cican ¢l medio; y viven fatisfeches , con que ni los tengan lal=
: C pmay
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tima, ni embidia. Sobre eftos fupusftos indubitablcs y digame
¢l Philofofo, que ay que embidiar en [a Academia, y conoce
rémos en que parre, o grado me difcurre embidiofo. (Por las
- operaciones, yo las efpero muy grandes, y muy.p'crfcof‘tas;pcei
ro hafta oy no hemos vifto alguna. Por el honor, pidiofele al
Rey, y aun no [t le ha dado,ni puede nacer {ino de fusobras.
Por ¢l travajo tengo'mas del que puedo llevar, y quandoal-
gunamigo me ayuda a correxir mis muchachos,me hace mu-
cho bien. Por el gufto, jamas le tuve en travajar: y por la
conveniencia, halta que me digan la dotacion de los Acade«
micos, tendre el efpiritia en répofo, paranod cmbzld;arla. _Pucs
fefiores, i efto es tan natural, y por confequencia tan cicrtoy
que me relevade la prueva 5 porque (€ haide permitir a efte
Diablefco efpiritu fantafmal, que no folo me levante el tefti-
monio de embidiofo; fino que convna gran falta de caridad,
me pongaen laaprehenfion de la carcoma, que me ha cau-
fado va mil inquietudes, y hecho tomar algunos bomitorios
paraarrojarla. ;

29  Dejele de effo, dixo el P.D.Manuel, que no meres
ce la pena, y veremos lo que refponde al cargo de las mayafs
culas. Lo mifino que el manuelcrito, refpondio el P.Diego, y
por lo que toca a las introducctones Orcthographicas de Don
Jofeph Pellicer, dice pag. 25. Teprecias , 4lo que conozco, de
&gufanillo de [epulero , que roes 4 los difuntos 5 y aungue contra ta
intencion, en [u fama refucitas 8 D. Fofepb Pellicer, Varon Ersu-
ditifsimo, y muy infiraido en [ Lengua; tan madure, y remirado
en lo que efirivia, que por averle cenfurado la voz Syncello, efivie
vid vn libro, a quien dio el titulo de effa voz.Poco i poco P.Die-
80, dixo el Maefiro, que mi cortedad no alcanga i refumic
mucho, y ay muchilsimo que refponder a effo. A lo de gufa-
nillo de fepulcro, dire, que como aquel fiempre fe forma de
la mifma corrupcion del cadaver, todo lo que royere a D. Joa
feph Pellicer, fera de fu propia materia. Y fobre elte gufani=
llo, preguntare al Philefofo, qual es mejor roer difuntos, &
comer vivienfes? El dird lo que le conviniere , eftando adver-
tido, que Elyopolis, Patria del fefior Encio, fue poblada por
los Trogloditas, cuyapintura nos dié el Doét. Aldrete en e}
cap.16.del lib.3. de fus Antigued. pag.383. copiando quanto
dellos eftrivieron los antiguos, a faber: que beben fangre,cos

NeQ


http://cap.16.del

94
men {etpientes, y viven ¢h todo batbaramente. Es defaciers
to grande culpar fegunda vez, que (e cfcnva contra lo que efs
tamparon los que nos prefirieron en vivir: porque afsi feria
pecado refutar los errores de los Herefiarcas mas famofos, -
c¢ontra cuyos-efcritos facan diariamente infignes obras nuefs
tros Theologos. Ya murio (a Idolatrado Philofofo Defcarts,y
cfte afio imprimio contra fus obras v libro entero el P. Pa«
lanco. Contra los Annales de Baronio , que es la mayor cofa
de la Hiftoria Eclefiaftica , fe efcrivieron muchos libros def=
pues del fallecimiento de aquel dodtifsimo Cardenal , y fe
atrevioa reprehenderle Benio. El Re&tor de Villshermofa en
fus Annales reprehende afperamente & D. Fr. Prudencio de
Sandoval, y al M.Er. Juan Marquez, de(paes de fallecidos. Y
de cfto fe pudiera hacer vna larga lifta, aunque inutil: porque
es cofa, que rodos faben. Quando f¢ efcrive contra los Muer«
tos, no fe convate fu fama; {ino {u opinion: y opinion , y fama
fon en efte cafo cofas muy diverfas.En vida del mi{mo D.Jo<
feph Pellicer efcrivio el afio de 1674. vn libro entero el M.
. Fr. Diego Antonio de Barrientos , Chronifta de la Orden de
S. Aguftin, y leintitalo : Cen/ara a las diftinciones de Marco,y -
Maximo, el Berofo,y poblacion , y Lengua primitiva de Efpaiia.
Y aunque caftigo feveramente la vanidad de aquel Cavallero,
no por eilo fe dixo, que ofendid (u fama. Otro papel {alio en
fu opoficion el mifmo afo , intitulado : Deciffon emanada del
Supremo Tribanal del veéio juicio. Y el M.Fr.Gregorio Argaez,
Chronilta de la Orden de S. Benito, efcrivio mucho contra ¢l
enla poblacion Eclefiaftica de Efpana, de que D. Jofeph fe
duele en fu Bibliotheca. Defpues de {u fallecimiento efcrivio |
contra ¢l, contra si, y contra otros las Advertencias Hiftori«
cas Don Luis de Salazar; pero {in herir {u fama , ni mancillar
{u memoria. No huvo jamas en Efpafia Efcritor que mas ef=
crivieffe contra los Muertos, que D. Jofeph Pellicer , y para
jultificarlo, vaftaleer enla pag.10. de {u Bibliotheca : Mani-
Jefo al Mando ( dice ) gue fon Intrufas , Supuefias , y Falfas las
Cronicas que corren a Nombres de Berofo , Manethon , Dextro,
Marco Maximo (y fus Afociados ) Luitprando , Falian Pevez, y
© @ltimamente las Falfifsimasde Auberto , y Liberato, Lleno de
notas, defectos,y errores quantos grandes Efpafioles antes de
el elcrivieron, {in perdonar al infigne Ambrofio de Moraless
mas
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mas no por efto tuvo reparo , hi correccion dealguno : afsi
porque cltaes cofatolerable, y fiempre prafticada , como
porque la prohibicion canfaria el inmenfo _fnal_ de no averi=

warfe jamas tanto como ay oculto, mal digerido, y aun fal-
fificado. Solo efte Luzbelico Philofofo lo fiene 4 mal,lo cul«
pa, y lo condena, por (alvar fu Autor ; yno en lafama, ni la
opinion, fobre que no hable, fino por mas claras exprefifo-
fies; que pedial s v (LG sl i WAN IR
30 Perabolvamosa D.Jofeph Pellicer, fobre llamarle
Eraditifsimo, muy infiruido en [u Lengua,y tan maduro, y remia
rado en lo que efirivia, que lamo &vn libro [uyo Syncello, porque.
le notaron aqaella voz. Eflo es cafi todo mcn[iga, dixo el Maels
tro, y parece precifo provarlo , no enagravio de los Muers.
tos; {ino en convencimiento de los Vivos, que foplan , y in«
fluyen efte Philofofo, que defde el infierno que habitava, no
pudo conocer a Ds Jofeph, ni aun {u nombre. Efte Cavallero
fue erudito, laboriofo, amante de la antiguedad , fediento de
gloria; pero no llego a eruditifsimo ental grado 5 que con juf=
ticia fe le pueda atribuir cfte fuperlativo: mayormente, defe
pues que el M. Barrientos nos dio (u cara&ter en la Cenfura
de Marco, y Maximo defde fol.2. Alii fe vera, quan remirado
era en lo que efcrivia, y quan maduro, {in necefsitar,para co-
nocerle, mas que leer qualquiera de fus obras, llenas fiempre
de vna intolerable {obervia, y efpecialmente la primer pagi<
na de efte {u citado Syncello, en que fi fuefle como ¢l fe pin<
ta, no fe hallaria, entre todos los Sabios, hombre tan grandey
tan celebrado, nitan viil. Pero mejor lo dira todo, el do&to.
Autor de la Hiftoria de. Murcia Francifco Cafcales, enla 5.
Epiftola de la Decada 2. de fus Cartas Philologicas, que fol.
58. empieza: Dos fentencias veo encontradas, vna del Sabioy que,
dixo con bumildad: Hoc wnum fio me nibil fiire. X otra de'v.am.
que pienfa,.que ¢l folole. fabe todo. Solow.m. es el vnicoenel.
Mundo, que ba tocado la meta de la fabiduria.Afsi lo entiendo yoy
Y todos los que wén fus libros, en que con defordenada licencia dem
rriva d los Hombres mas docios de Enropa, con obfervaciones , no
Jayas; fing de otros Autoves, cuyos nombres calla, atribuyendofe ek
#ravajo ageno. X delpues: A los 24. ajios de fu edad , f¢ perfuade
V., 9’3{# fabe paraenmendar, y c@ﬁ{'g’mfimn ﬂ;gurgﬁ;-, ¥y drf%artgfg
mente & 8ravifsimos V grones, que bag. eferito . con aprovacion, g
i aplaufe
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nplanfo de todo el Orbe. O Critico ferdz, y temerario! Y lueges
Queé bace van. ofendiendo a mucbost Hace muchos enemigos con.
tra si. Si eflo es diferecion, 0 ignorancia, fentencielo vn Alcalde de
Bozeguillas. Delpues. En [u Fenix topo Um conmigo en dos cofi
tas las mas triviales del Mundo, notadas con tante imperio , como
JE fuera Divum pater arque bominum Rex , en el Comento de [y
Fenix, que liama Diatribes, embeleco y y tramoya de [uvanidad,
para e[pantar el pueblo. Declarale la vna, y afade : Quien pucde
impugnar ¢fto, fino vn Fovenctte, enamorado de si mifmo, que [in
v¢fpeto alasvenerables canas de Autores gravifsimos, los buella,
atropella, muerde, y alanzea? Y vitimamente : Plenfa, que por
JSer Pellicer, lleva licencia in [eriptis de pellizear a todos con tanta
sivertad, como fi el juicio de las Letras Humanas, y Divinas paf-
Sara ante fu Tribunal. Efte era ¢l remirado , y el maduro, re-
pitio el Maeftro, y Terefa dixo: Noesporeflo {efor Mael~
tro, dice que era remirado por pulidos y maduro , porque (e
€ayo de eftarlo cafi con 8o. afios de edad. Pero P. Diego,di-
xo el Maeftro, como fufre v.m. que {e diga que Pellicer efcria
vio elSyncello folo porque le cenfuraron aquella voz,pag.25.
{iendo conftante, que la cenfura no recayo fobre efto;(ino {0«
bre fus iibros Ditinciones de Marco , y Maximo , el Berofo
de Caldea, y de Viterbo, y Poblacion, y lengua primitiva de
Efpafia, que notados por ¢l Maefiro Barrientos, defpues que
los impugnaron el Maeftro Argaez, y D.Antonio Lupian,pu«
fo ol buen Pellicer en vn fariofo defconcierto de juicio?
Sciiormio, refpondio el Padre, effe,en lo que ay que reparar
al Apologiita, es pecado ligero, quicro decir de {u ligereza:
porque en effa parte , y otras muchas de {u obra , le hicieron
{us Sopladores hablar de Efcritos, que no ha vifto , {ino por
el lomo, explicandome eu terminos de Librero. Vaftalo que
v.m, ha reparado para aqui, mientras el Philofofo lee en el
Syncello, que es refpucfta a todala Cenfura del Macfiro Bas
Lrientos. :
31 Porloinftruido en {u lengua,profiguio el Maeltro,.

es cierto que fupo muy bien la Caftellana 5 pero que no have
hafta {u tiempo quien tanto la procurafle corromper, con in«
troducciones inutiles, y jamas viftas:como Diatribes por exer-
ditacion, Syncello por Vicario , y Coadjutor, Dypthyca por
Catalogo , Perradior por maldiciente , Apophafis por nega=
c]_on'
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cion, O inventatio, Prefacion por carta, Dipticon por memo
ria, A¢tas por Hiftoria , Natal por nacimicnto , Aparato por
prevencion, Epica por Hiftoria, Pfeado por fal{o 5 Oﬁmc!fm

por deftierros y & elte modo otras mil cofas, que jamas, hafta
que ¢l las pario, fe conocicron en Catftilla, porque no avian

nacido los Synopfis , los Commilitones , la Rotagion, lps Fe-
nomenos , los Metempficofis , y las otras voces , quc oy fe

nos quieren nataralizar, y que fe miran con, cefio,, como las

inufitadas, que eftampo D. Jofeph Pellicer,; Pecando. Abuc-

la ,y Nieto contra la regla de Ciceron, lib.3, de Orat. fobre

obfervar-la Gramatica actual dela lengua : Uz verba afferas
s ea, que nemo iure reprebendat, & ea fic, & cafibusy & tem-
poribus, & genere, Q" numero confervemus-, vt me quid;periurs
batum, O difcrepans, ant pre pofieram fit. Pero porlo que to-

ca i la Orthographia de Don Jofeph , no havo enel Mundo
Caftellano hombre mas vario , nitan extravagante, Quando

mozo, feguia las reglas comunes , y las obfervava con-gran

puntualidad , como fe prueva por {wtraduccion- del Argenis

de Barclayo imprefla el afio 1626, porfu Hiftoria natural del

Fenix, que eftampo el afio 1630. por fus lecciones folemnes
alas obras de D. Luis de Gongora, que tambien eftampo ¢l
afio 1630. Y porla vida de aquel inimitable elpiritu ,, que al
principio de fus obras imprimio D. Gonzalo de Hoces el afio
1633« Y aunque en lugar de {u nombre pufo dnonymus Ami-
«euss en el fol.18. de fu Bibliotheca declara , que es fuya. Los
aios 1634. y 1641. guardava la mifma regularidad , como

teftifican {us libros intitulados: e/ Seyano Germanico, y la Fama

“Auftriaca.Pero repentinamente mudo dictamen el afio 1642.
yenla Idea de Catalufia , que es lamejor de fus fatigas; co«

metio tales novedades Orthographicas , que yi no ay forma

de conocer fus obras por: fus obras ‘que {ino) tuviefien {u

nombre, {e arribuirian a'otro. - Alli efcrive con mayulculas

hijo, nieto, pafion, hechos, primero, antiguos, treinta 5 defo=
lacion, y finalmente todo lo que quifo graduar de nombre,
pronombre , 0 adjetivo, En [u citada Bibliotheca , que para

teftimonio de{iy alta vanidad eftampo el afio 1676. desfigurd
laregla, y pra@ica de nueftca Osthographia de vnaeftraiia
manera. Y donde mas acredita (u defprecio de gnantos Ef=
critores vivian, y le precedieron, es en el libro pofthumo de
’ : N : fus
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U Ahnales de Efpana; qiie T éRampd rigurofamente por g
ihilio original, y tiene rantas letras mayufculas;como voces,
032 VERa esTa‘Orchographis:Veamos aora como la quies
fe défenderiel Philofofo? Enlo dela Ovthografia(leyo el Padre
Dies0) fignieronle los Antores de mejor nota; ¢l Qbifpo Manero,
Cornefo, Abarcay Qlenfuegosy Don Fuan de Fervevas, yel P. al.
#dzir. Temérario mentir, exclamo ¢l Maeftro, aue dira effe
ihfernalefpiritu de lo que no-vemos; i habla afsi delo que
anda‘entre las4nanosde rodos! Yo leaffeguro , con'mas vers
did,que en Orttiographia no ha avido quien figa a Pellicer, ni
"alinel en'fApologia, 'ni ' Don Gubriel en {u Hiftoria, 'y era
‘gran venerador dedas petfecciones de fu abuelo. Seis' Efcria
tores ¢ita) aunique con la'ihjufticia de igualarlos enlanora,y
‘de ellos lostres viven, y los tres murieron. A eftos defendere
‘yode efta mentida culpa, y los otros fe fabrandefender: El P,
‘Alcdzar en fusChronicas; €l P.Cienfuegos enla Vida de Sah
Francifco de Borja; y Don Juan de Ferreras en fu Synopfis, y
‘envla’traduccion dedag’ Homilias de N.M.S.P: el Papa, que ¢s
‘todo lo gueha ithpréflocon vna Orthographia regular, y en
‘naday 6 muy poco,femejante a la Pelliceriana. Los'dos Obif-
'posiManero, ¥ Cornejo, o pudieron feguir a Pellicer:porque
Manero] ttrh'iaféniecida {u traduccion de Tertuliano el aho
1655 quando fueninente fabiduria, y fu caralter le alejavan
‘de lasnovedades deagquel Cavallerol Y para juftificarlo ; folo
“yeftaabrir porqualquier parte fu libro , en- que noay nada
“que (e aparté de las reglas eftablecidas en laOrthographiaCaf.
‘teliana. EI'Obifpo D.Fr.Damian'Cornejo, efcrivio defpuesde
-1a muerte de Pellicer las Chronieas de {u Religion Serafica; y
“no {blo' Exedtitolo mifmo que el btro Sabio Prelado de Tara-
“4otia, perodé{precio,coma ¢l, la novedad; nofigniendola ,y
1"ﬁﬁ'cgldﬁﬁéié‘§1’ eltilé coniin de los otros Dottos. ¥ loque
“nhad €4y e nigun genro de proféfsion; ni de facultad ha te-
mdo hdfta'oy fequazesia Orthographia de'D. JofephPellicer.
“Todoyburlandeella, y fin eémbargo fichta- nueftro Apolo-
giftay Ghele fdieron los' Auatores de méjor mota. Eftoes lo mifs
o, que Hablat temeraria, y* engafiofamente-de memorid,
‘éomo los'otros Defenfores de caufas - ique cenfurd la eradl-
-lclond¢ Andres Bouvelis; celébe Jatifconfulto Flamenco' €n
“fulibto: tavis juftitieque ofus, & abufusy liby2.cap.s. pag.g 83; _
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Sunt etiamque [eriptitando Animegrap’i, vfl- Foliographi viden-
tur potius, quam canfaram difceptatores, qui ¢a, que tmézu folijs,
aut articulis comprebendi poterant, ad triginta grafangam yehar=
tam replentes ordinarijs prefaciancaliss © ?_Jb: fmdﬂlmqlfo. ali-
quo inriscaufam debenent fundare, notorij dicunt gffe iarisiy aut
aliquod contritum Broccardicum adferunt., aﬂt_inﬂmé?ma . fg- id
Sfalturos afferunt, vbi nequidem unum'S. oftendsre polfent;, quide
notorio ifto iuve faceret mentionem. Y delpues : Folia faa plari-
bus verboram circanferiptionibus , ac repetitionibus partes faré-
gant, © judicinm oculos deterrent, ac longisiliadibus, lecturague
sion infiruunt ,[ed obruunt, Q- confundunto. o1 o o
33 Otro teftimonio levanta d v. m.dixo el P. Diego,
efcriviendo pag.26. Muy poco entiendes la Orthograpbia Lati-
na, /i dices o lo practica afsi- Y luego citaa Cefar, Valerio,
Maxime, Suetonio, Tacito, y otros, queelcrivieron los:ad je-
tivos con letra mayufcula. Afsi es Padre, refpondio el Mael-
tro, parque yo no hable de Orthographia Eatina 5 folo pre-
gunte en la Caftellana, para que no firven eflos Autores. Eflo
es, dixo Terefa, oftentar erudicion con la memotia de mu«
chos Efcritores,y prevenirfe para lo futuro : efto es {i/o dixe-
#es, puesno aviendolo dicho, no {irve e/ dices. Culpa defpues,
profiguio el P.Diego, defeGos de Orthographia en el Maef«
tro. No hable de eflo Padre, que ya efta refpondido;, y por la
nota de'que no efcrivio proprio, y propriedad'conr, digale
que efta mal pucfta: porque,fin afectacion de’Latinidad, nin«
gun Caftellano eferiviod fino propio , propiedad, propifsima,
y vealoen Aldrete, Quevedo, y Cornejo. Y .que tambien
es dislare, querer que infelices (e efcrivacon z @ porque auri-
que en nominativo,fe debe para el {ingular, defpues varia,
como en Latin Felix, cis, para el lingular, y en todo cafo para
elplural. Y fiempre que la C.eftuviere en Caftellano ante
i. y e ticne fuerza de z. Y el mitmo Apologifta efcrivio felici-
dad enlapag. 74. Y fu infigne Don Gab. dixo Felicifsima.
P-2.y p.1o.telices,pag.4.9. felicidad, pag.61. Felice,y afsi pag.
9499+ 100. 147.157.y 321.y con razon; porque alsi lo
€xecutaron Bernardo Alderete lib.1. cap.19.del Origen de la
Lengua Efpaiola.El P.GuerraOracionesvarias,p.41.43.383.
Solis Hiftor. p.20. Gongoraen fus Tercetos 2 la Hiftoria'de
Phelipe 2. de Cabrera, p.224.del 2. tom:de o Camento. ¥
¢ el Panegirico al Duque de Lerma O&av. 28. que cfta pag.
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352.del Comento. Y en fu Soneto 97. pag. 470.del Comena
to. Er. Fernando Ramirez e la Dedicatoria de las Oraciones
Evangelicas de Onenfio. El mifmo Ortenfio enla 1. de fug
Oraciones, fol.2 y 5.y entodas las otras. El Conde d¢ Villaw
‘mediana en la Gloria de Niquea, p.6.y 10.Y enel reftode fus
‘obrasy Felices, Felicisima, Felicitar, y Felicidad, pa.24.42 .89,
125.13842 44y Otras, Anaftafio Pantaleon en la Fabula de
Europa,fol.17. Tus felices arios. Y alsifol.34 58.93.125.140.
D:Geronimo Bafilio.en {u Panegirico intitnlado « Las < Felsei-
dades de Efpasiayque aprovaron Bafilio Baren,y Don Jofeph
Pellicer, efcriviendo como ¢l Felicidades. Y el Autor : Felicifa
Joma, Felivesy Felividad. D. Francilco Manuel en el Fenixdel
Africa, partunilib.1.§.2.p.7. y luegoen laspag.22.y 28. Yen
fus Epanaforas 1. pag.14,26. y en otras partes. En la Hiftoria
de/Catalufia: Felicidad; p.3 1.y 37. Infelicifsima, p.s .11, Infea
Jistdad, p.r. 126, ElDoct. Ferreras en la Traduccion de las
Homilias: Felicidad; p.11.53.179.y 191. Pellicer en el Proa
logo a lasobras de Anaftafio Pantaleon 7.10.y 11 hojas : In<
felicidad, Enla 9. Felicifsimo, D. Pedro Caldcron en fus erus
ditas Obras; y vna vez por todas en la Comedia: Fuego de
Dios en el querer bien;dixo : ' Bienos acordais de aquellas felta
¢ifsiinas Edades. Antonio' de Herrera en a Relacion de los
movimientos de Aragon, pag. 8. dice : Infelicidad. D. Juan
sTamayode Salazaremta Fabulade Eco,fol.2 19. de las obras
-de Atanafio:: 5% fortuna infeiice. D Juan de Jauregut en {us
Rimas efcrivio: Infelice; ps1o3.y 106. Felice, 232.268.y 285%
Felicifsima 12 1. y Felicidad 250. Jacinto Polo efcrive p. 2«
Felividades: . Engenio Colomaernila hoja 4.y enla 6.de {us
obras: Felicidades: Y pag. 161, Infelicidades. Y lefigue Sor Juax-
na Ynesde la Cruz en todas (usobras. - El Principe de Elquis
lache en fuSoneto 461 p-24:y enlap.2 43¢ de fusobras, Don
Garcia Coronel conientandolos Senetos de Gongora; p.2's 9.
ELP. Cienfuegos en la Vida de S.Francl{co de Borja, p.6. ¥
entienda el Philafofo, que para la marteria que fe controvier-
te, afiber la purezade la lengua Caftellana, de que fon eftra=
das las antoridades que elicita, eftos fon los Padres , :Jos ~que
rienco autoridad; losque difinen finapelacion. Y trdher con-
tra cllosrextosde laEferitura 5 yode los que la exponen 5 €8
¥n notorio defatinos 1.slon ner D
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¥3h Sigue 4 efto ¢l defenforiofobre que. D. Gab. dixo
bien, qgue por la Iglefia fueron criadas todas las cofas. Y. luego,
que acerto en llamarala Iglefia, Y_‘a1C1fCULf?-_Pfrc3““°5' Dis
ce mas que el Apuntador? pxcgnmo.c{ Erapen[cano.,;no Padr.{c-s
refpondio Diego: pues lea vami que ya efta refpondido. Y dis
gale de paflo,que ki el por deD.Gab.efta bien puefto,aque fm
quando tradujo Ferreras la Homil. XLeflawpo p.165 A Prine
cipe de la Eterna Paz, queno tubo borror & ¢fte pefibre para yes
conciliar al Eterno Padre ¢l genero humano? Entra luego, profis
guio, la defenfa del reparo, fobre que pam,faﬁzbr_{m de ta j".s\,-
rafalen Celefle firve de oficina todo ¢l Qrbaf,- e, '1__:"anade algaga
lo dicho? pregunto Fr. Francifco, y ¢l refpondio,no Padre en )
la fubftancia; pero {i en las palabras, y detienefe mucho a
rovar, que el Macftro tavo por'la Iglefia Catholica la Jeru-
falen Celefte. Ya cfta refpondido , dixo Fe. Francilco, y
continno Diego : Pero, fobre la tempeftad del Apuntador,
grarnecelefte Apologifta {us razones con mil imperiofos def-
precios del Maeltro, y del vulgo, diciendo: Que na fon para ti
eftas! Margaritasescierto s pero no eferivio para vi el libro mi
Autor, nipara el vulgos a quien vafla eftar fimplemente infors
mado, No tiene razon, dixo el P, D. Manuel, porque, aunque
vafteal volgo eftar (implemente informado, le dafa {cr con.
fundido con veces nuevas , que defconoce , yicuyoe verdades
ro fentido no'penetra. Y porefcufar efte inconveniente, que
es mayor, que elde enfenar el Credo a medias, como €l dicey
{e debio eftrivin el libro en otro idioma, obfervando la. jufta
prohivicion de.que la. Efcritura Sagrada efté en lenguage
Volgar. Y ya parece que . caenidos Autores de la Apologia ean
la dificultad; pues gffa difufa refpuefta ; no s mas que vo.co-
mentario precifo de la concifion.de D. Gib..en efte caf; 0. Pa-
dre ; replico. el-Maeftra'y no vafta.eflo con licencia de v, m.
porque {1 D.Gab. efcrivio ed Caftelano, por que no para.mi,
porque no para el vulgo? Si elerivio para todos, y yo folo de
la buena locucion de miidioma le hablo ; porque lo eftrafian,
debiendo (aber, puesfon Poetas muchos delos Apologiftas,
la dilatada jurifdicion, que el vulgo tiene en glto,, y explican-
dofelocada dia los filyos, queoyena lasimalas) Comedias, X
efto g§ tan antigno 5 que le pradticava en tic mpo delos
Romanos,na folo por los hombres ique, afsiftian al Teatro,
030G . {no
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fino por las mugeres.Oyga a Cicer.lib.3.de Orator. ud aups
nequis admiretur, quonam modo heac valgus imperitoram in ay.
diendo notet, cam in omni genere, tam in boc ipfo magna quedam
vis, incredibilifgue nature. Omnes enim tacits guodam [enfu, fine
wila arte, ant ratione, que funt in avtibys , & rationibus reia,
ac prava diindicant, ita vt fi quid contraltione brevius fieret aut
produttione longius theatratotareclament. Y en el lib.t. Tulcua
lan.lo vepite: Frequens confenfius theatriyin quo [ant muliercale,
@ pueri movetur audiens tam grande carmen. Porque pues i
los hombres vulgares, las mugeres, y los nifios tenian voto
en las propiedades, o vicios'de {u lengua nativa, fe me quiere
defpojar del derecho , que como a aquellos me dio la mifima
naturaleza? D
e Sobre el reparo deefcrivic Feé , y amotinarfe los
muchachos, por defenderaquella novedad , entra pag.3 1. la
defenfa. Paes ay alzuna en eflu¢ dixo el P. D. Manuel, {i Pa«
dre, re(pondio Diego, aunque muy defanimada. Dice, que -
es motica, que la deja a los Elcaravajos del Jardin de. Momo:
v que aunque pudiera refiftirfe, lo omite, y haciendo jufticia,
waya de barato effs paja 5 que mo la quicro. defender , elcrive ,y
luego cita en fa favora D. Luis de Aldrete , que fue cono-
cido por Autor, orenovador delaguade lavida, y jamas (e
nombro entre Efcritores: Pero lo mejor es, que en o ‘mifimo,
que contra {u eltilo, confiefla la razon del Maeftro , le da vna
fuerte zarra. Oygamoslo, dixo el Francifcano, y el P. Diego
leyo:' Muy marrajo me parece que efidas en eftas propoficiones de
dos caras,y alufivas. Haces de vna via tres mandados , efirives
contra el libro | pellizcas la Academia, y dejas caer algunas
propoficiones de Sebaftianifia. Que ¢ftasmal con las novedades
dices; effo pefamucho , y vale poco. Y aftade , que le conoce el
genio, y fabe que lehecharon del Cielo : porque fe conjuro
con la Diofa del engafio contra Jupiter. Equivocafe otra vez.
en effe deftierro, como ya fe le dixo en ¢l numero 12.replico
riendofe el P.D.Manuael; pero el Maeftro, mudado de color,
alterada la voz, yiracundo el femblante, prorrumpio : Enga-
fiafe el Hiltoriador advenedizo, y ¢l es el Sebaftianifta , lo ha
fido, lo debe fer, y lo fera , con tan mala cabeca como afles
gura {u defenforio, {in rener refolucion firme , domicilio fe-
guro, ni eleccion acertada. ‘Que yo, ni {oy Sebaftianifta, bi
. elpero
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efpero refurréccion de muertos, mas que lu vitima, bi hecho
propoﬁcioncs de doscaras; ni {ena m:nu-lu}_anrc >+ POF.NO pa~
recerme a &l quando no buviera otras mil razones. Mi dif-
guftodelas novedades, fecifie a la O_rr’hggr_aplm » lin eltens
derle alo que no me perrenece, ni empeiarme, comoel, en
lo que no me perjadica. .‘Qui‘cm confervar pura l&qqiﬁmﬂze
que recivis ¥ tal qual , no quicro que ma-ijneﬁhca.n.nl-aun mi
confentimiento , ayuden a eltablecer detatinos, a introducic
confufiones, y a tener por de Ley la nueva moneda,que consy
tra el foberano aflenfo de todos los buenos Caftellanos , nos
quicren introducit D.Gab.y fus fequaces. Seiior Maeltro, di-
xo et P. Erancifcano , que furor es efley ha llevado pacicnre-
mente mil improperios, ha fuftido con quictud infinicas defa
verguenzas, y ha vilto, a fangre fria, burlarfe de {us repacos,

- amenazarle con el palo, y aplicarle todos los defprecios , que
no oyendole para los hombres, {¢ aplican a las beftias; y aora,
por vna cofa tan ligcra,;fe encoloriza, fe irrita, y fe enfurece?
SiPadre, refpondio, porque no es tolerable falirfe del afamps
to, y como otro Miranda de Madrid, o Butron de Sevilla,tor-
cerme el fentido de las palabras para hacer vna cruel indigna
acufacion defde la Orthographia al Alma. Mire V. P. ¢l Me-
dico imperito, y el Letrado ignoerante , curan , y- defienden

por exemplos : el vno con Recetas preftadas , y el otro con
Alegaciones agenas. Y a {u imitacion, los que poco {abemos,
nos governamos por exemplos. Llamame Sebaftianifta , por-
que comunmente 5 a- alulion de los antiguos Portuguefes,
nombran afsi a los que [¢ prefume defean otro Soberano. Y
tengo para ofenderme, lo que fucedio ante mia vn Calefero,
-que me traia de Caftilla, Frequentanaquel camino los. Arriea
-Tos,que-conducen a Madrid Ja baring, y como los caminantes
divierten la moleftia de las jornadas , con ponerfe apodos, y
decitfe chanzas, que ordinarianiente fon inmodeftas,y laque
mas {ienten los Harineros , s, que. los_ll_a:_ueu Ju‘aniilos‘ s mi
Calefero, que era muy alegre, delpues de conyatir a quantos
paflavan, con efie apodol, iosdecia mil defverguenzas , que
-Pagavanelios enla mitma moneda. Pero,fu defgracia quifo

:dﬁpararlc vo Haritero marrajer que; ﬁfﬂp_c'{s_'-d;,aygn Luﬂ'iclp

muy compuetto la carga, le dixo; (idevantar la voz , vna (oa
lapalabra, que el nojentendion la primera vez 5 mas gomo la
A0 1 8390 sk L IG=
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repitiefle muchas, oimos que le llamava Arebidugue. ¥ quans
do yo'efperava, que el Calelero continuafle la bateria , le vi
rendido a vn terror panico, y que folo alentava para decis
Archiduque, e[fo es malo, mientes Vinagre , {in Que en rodo e]
refto del camino ofafle exponer(e a femejante defgracia , aun
provocado por otros Harineros. Vea V. P. {i al Calefero le
ofendio tanto (erllamado Archiduque, qué debo yo fentip
de verme notado de Sebaftianifta por elte falfario , y falfificas
do Philofofo,que habla por boca de Ganfos Moxigangueros,
4 afsi es tan malo, tan mentirofo, y tan diverfo quantohabla,
Bien et articulo Terefa, pero fobre pellizcar a la Acade.
mia; queé dice fefior Maeltro, porque {ino aprieta, me parcce
alto de Amor. Sefora, refpondio, ferialo, i la pellizcara,por
que, fegun nueftro adagio, apricra poco , quien mucho abart

ca; pero rengo con ella talindiferencia , jque ni la conozco

-Amor, ni me merece Odio. Fuera deque la Academia esdel
genero mafculino, y yofoy Vafcongado. Pellizquen los Ita-
lianos donde,y quando quifieren,que & mino me agradan pe- -
1lizcos.
36  Entra defpues el cape2. del libro, en que noto el
Maeltro, eftar enlazado el epigrafe con el Texto , y lode-
mas, que vs.mds. avran vifto en la carta. Si Padre, dixeron to«
dos; pero qué refponde? Dicele p. 32. continud Diego, Que
eferivio epigrafe fin necefiidad durmiends en Efpaiol,y [oriands
en Griego,como dixo Gongoraa otro pedante Gofo. Que tiene coni
Sfonantado el periodo, porque dixa: bacenme confufion las voces,
eftas fon, & c. Que en Latin, y Cafiellano las dotes es femeninay
como contra el Maeftro fe halla efivito en Autores de buena nota,
y que antes de la Academia lo califics el antiguo refran: Una bue-
na dote, 0 dos medianas.Y defpues de esforcarfe mucho a efta«
blecerlo,dice: Y afsi las dotes es mejor que decir los dotes.Vamos
de efpacio P.Diego ,dixo el Maeftro, que para provar tantas
mentiras, es preci{o hacer paufa.Engafiafe {u Diablefca Mer-
ced en decir, que el dote es femenino en Latin, y Caftellano:
porque aunque es cierto , que en Latin ticne aquel generos
tambien es conftante,que en Caftellano fe le da el Mafculino.
Mirelo en el Vocabulario de Nebrija fol.62: Dos , tis, eldote
del cafamiento. Eni el Teforo de Cova-Rubiasfol.222. Dotal
Io que pertencce al dote. Vealo en el Thefauro de Salas p. 277
Dotalis, e, lo que [¢ feRalay 0 toca al dote, Oyga el Di&ionaﬁg
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de Sobtino P.143. del toni. 1. Dotal. m, cofa de dotes Dote, &
eafamiento de bija. m. Yenel tom.2. pag.120. deipucsc}c aver
.declarado,que Dote es f.en Francés traduce Doze;mi El Tex
foro de las tres Lenguas en la 2. part. pag. 133+ dice en to=
das tres: Payer le dot, pagaré la dote, pagar el dote. E1 P.Bartoli
en fu hombre de letras pag. 238. elcrive ¢l dore. Anaftafio
Pantaleon fol.168. de fus obras efcrive: E/ devecho de los dotes,
Y pocas lineas antes los hizo tambien mafculinos. Y o repi-
1i0 p.189. diciendo: 8i fuera fu roftro el dote. Pero adonc?c va-

mos con efte argumento inutil, {1 {1 mifmo venerado D/Gab.

declard mafculino el dote.Lealo en las pag.54.67.69.92.140
151.155.158.194.y 201. Por todos eftos , y por el comun
vio hallara, que los mifmos Autores que conocen al dote el
. genero femenino en la lengua Latina, quande le vfan en la
Caftellanale dan el mafcalino. Y i de¢lto me pidiere la ra-
zon, no le acordate lo que‘el Venerable Obifpo Do Juan de
Palafox, y otros doctifsimos Efpaioles enfefian 5 fino o que
vn profeflor de Medicina al Protomedico que le examinavay
y preguntado: porque las landres dan mas que en ‘otra parte
devajo de los bragos, y en las ingles, refpondio: porgue ¢s vfo,
y coffumbre. Peroaun le dire mas, y es ; que {iendo Dot feme-
mino en Frances, como en Latin, y Italiano 5 todavia le 'v{an
los France(es como mafculino.. Oyga el Thefauro de Guillel-
:mo Moreli pag.370. Dot, Cequi vne femme baille ou afsigne &
Son mari en contraiiant le mariage. Y Ce, y Cet ya fabra ef
Philofofo Aquijotado, que fe traduce en Efpafiol ‘effe mafcu-
lino, como cete eftd. Y Sobrino en el tom.2.pag. 203. defpues
de aver dicho que Mariage es cafamiento, y mafculino en
ambas Lenguas, efcrive: Mariage dot qu® on donne & la marite.

Dotem. Celar Qudin en la 1. part. de {u Teforo de ilas dos
Lenguas p.400, Dotal m. cof 4 de dote. Dote , ou cafamiento de
bijale dot. Y en la 2. part. pag. 227: Dot,m. Dote. Dotalym. de
dote. Nathanacl Duez en el Dittionario Gallico. Germanico-
Latino p.302.D0t. m. Y en el otro tomo p.113. en la palabra
Alemana Ghessenver fem. traduce: /e dot. Refpe@o de clto, no
queda duda,que en Efpafiol, y Frances fe daal dote el gene-
ro mafculino, fin que efto embarace , .que algunos , & por li-
bertad enefcrivir, 6 poratarferigarofamente al precepro Las
tino, digana dote. Y cfta mifina licencia (¢ puede obfervar

O o
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¢a la Lengda Ttaliana , donde (e halla vnas veces 77 dote, ¥
otras/a dote. El Dictionario de las tres Lenguasimprefio en
.Ginevraclafio 1671.diceenla 3. part. pag.172. Dotare, dae
_re, 0 dichiarare la dote. Y mas avajo: Dota é dote, quel che dallg
imoglie fi da al marito. X el Franciofini en {u Vocabulario Ita
Jiano, y Efpafiol 1. part. pag.222. efcrive: Dote, ¢ Dota,quello
ebe da la moglie almarito, y lo repite enla 2. part. pag.3or,
Afsi fe (aca en limpio, que es mentira notoria , que dote {ea
femenino en Caftellano; pero nada acredita mas la infolencia
del Apologifta, que exponernos cara a cara, para prueva de
A{u intencion, el refrin de los dotes , afiadiendo , y mudando
letras. Si afsi hace en todo lo demas, provara quanto guftare;
mas fepa, que {1 alla tuviere mejor fortuna, aqui no fe le pafa
fara la mala verfion : porque cada dia le oimos defmentir al
‘Pueblo, diciendo conftantemente , y {in variacion: Un buen
dote, 2 dos medianos. Profiga v.m. P. Diego.

37 - Defmandafe luego, a defprecios del Maeftro, y de
la Carta, cuyas voces, dice, le difuenan mucho : y dos lineas
mas avajo: Paces en toda ella dices nada. Pues para que la refe
ponde; y para que fe enoja? dixo Terefa. Masay , afiadio el
P.D.Manuel, y es muy raro: porque en la nada, ninguno ha«
410 difonancia: Non entis nulle funt proprictates. Atar el Texto
con el Capitulo, dice'defpues, gue es walgar en los Salmos;pues
‘tradujo tambien los Salmos Don Gabricl? pregunto Blas. Cita
en fu apoyo.a Adan Contzen (profiguio Diego) Autor muy
clafico, y a vn D.Antonio Lopez del Aguila, hombre defcos
wnocido. Y luego dice pag.33. En los que difcurren fobse la Hifa
iboria, y ella firve por titulo al difcurfo, les es mas probivido atar
&l Jentido del Texto al titulo; porgue vno.es narrar,otro difcurrir.

JHombre, 6 Diablo, que te condenas; dixo Terefa: pues qué
de importa, replico el Efcrivano: El perdido, que f¢ pievrda. No
“ves, continud ella, que en la pag.6. defendifte, que el libro de
D.Gab. era vn puro difcurfo , lleno de ponderaciones, dele
- «cripciones, y doétrina, y que copiafte {us palabras del Prolo<
§0, en que declara , que no elcrivia exteril narracionrde fus
ceflos, {ino obfervacion de exemplos , frequentada de refles
xiones morales? Mira, que con voces de vn folo fignificado
no'fe pueden defender cofas opueftas, y que anegas tu Au-
tor; quando le quieres falvar dela borrafca. No es cfta la pris

mera,
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mera, ni ferala vitima vez, en que lo executa, y executara
?ﬁc‘: I,mpio defenfor, dixo el P. D. Manuel : pues fin la precifa
refpuefta que fu fangricnto methodo ha hecho formar, feria
D.Gab. tan prefervado en ella, como en la Carta. Poreflofe
dixo, afiadio Terela: E/ que (¢ caga & la pucria de la Iglefiay con

S pan [e lo coma. ki) ) 36} r grkinn
38 ~ Citaen {u favor & D.Francifco de Quevedo,quan=

do en la Hiftoria de Marco Bruto pag. 3. del tom. 1. de fus

obras, dice: No falto quien dixe/fe, que no defcendio Marco Bra-

20 de Funio. Y laego: Quando efta fuera verdad, @c. Pues qué

faca de ai? pregunto el P.D.Manuel. Que aro el titulo conel

difcurfo, refpondio Diego. No es afsi Padre, replico; ¢fle no
es titulo, es proponer vna dificaltad, y defatarla , dividiendo

ambas cofas en texto, y ditcur{o pot mayor claridad. Ai no

ay capitulos, ni divifiones; toda la obra es vn dilcurfo enlaza«

do, y feguido: y quando de la eminente autoridad de Queve-

do, pudiefle facar alguna tolerancia Don Gabriel ; {u obraes

otra ¢ofa, efta dividida , y (eparada en Libros , y Capitulos,

fugetaiadas leyes de rigurofa Hiftoria , que prohiben el enca«
denamiento del titulo, reflumen,o argumento al Capitulo mif«

mo, y efto eslo que con acierto le noto el Maefiro, Padre,
teplico Diego, efte Apologifta defiende, que Titulo , y Capie
tulo fon cofas diver(as , y aun lo mifmo fiente de Argumen«
to, queriendo que fea refumendel Capitulo. Padre todo eflo
es vn difparate : Titulo , Capitulo, Argumento,y Refumen
fon vna cofa mifma, con mas, 0 menos corpulencia, o extena

fion. Y afsi para indicarnos, prevenirnos, o enterarnos de lo

que ¢s, o contiene el Texto, fe titula, fe hace capitulos, fe re«

fume, fe (incopa, e epiloga, {e mifiatura ( digamoslo en ter-

mino Pintorefco) aquella porcion del Texto, que para mayor

claridad de la obra, 0 alivio de los leyentes , {e quilo (eparar,

Efte esel oficio del Tatulo, y del Argumento , 0 ya pueito en

¢l todo dcla obra,o ya enlas divifiones q fe hacen de ella;con

vaa diftincion: Que el ritulo de toda la obra, la debe compre=

hender brevemente, informando la materia de que trata : co-

mo de Trinitate, de Angelis, de Ponderibus , & menfuris, de

Inmunitate, de Febribus, &c. Y los Capitulos fe titulan, cis

nendofe a fenalar folo lo que ellos encierran; pero del mifmo

modo, fin refumir, como hace el argumeuto , O relumiendo

2 en
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en muypocas palabras. Intitulado afsi el todo , O las parteg;
efto es el Libro,y los Capitalos enque fe reparte ; es contrg
regla remitir ¢l Texto al Titulo, y encadenarlos 5 porque fon
colas diverfas, aunque traten de vna mifima. Y fi alguna vez
fucede en Autor clafico , es abufo que por muy repetido que
fca, no puede derogar la ley, ni paflar en coftumbre permay
nente: Una golondrina no base verano, dixo el Labrador. £ ti-
tulo, 6 atgumento del Libro, 6 del Capitulo , profiguio el P,
D.Manuel, no fon parte de la obra; {ino fefia, indice, oavilo
de lo que contiene, y afsi no {e debe vnir, y atar con ella. Sin
ellos quedaria la obra perfecta , como lo fon los Libros, que
no tienen indice, ni divifion; y como lo esla cafa publica ma-
terial, que no tiene como algunas, Rotulo, 6 Letrero del fin
con que {e labraron, 0 i que firven. Es {in duda defeéto atar
el Capitulo con el Texto en todo genero de obras, y masen
la Hi{Eoria, cuyos grandes Maeftros de todas edades, lo acre<
ditan con la practica contraria. Y el exemplo que alega de los
Salmos no firve, afsi porque fon verfo,en que pareceampofsia
ble la vnion de Titulo, y Obra, que deftruiria la ¢onfonans
€ia, como porque quien affegura , que el Profeta Rey los tis
tulo? Efto fuera mejor no averlo defendido, y'dexar otra mo=
tica a los Efcaravajos, aunque fea de barato, comolavez
paffada. g !
© 39 Entradefpuesla defenfade la nota, que efta pag. ro:
de la Carta, fobre que d-las Angeles : Jos affegura de la anigui=
dacionla bowdad de fuw Autor, que no aborrece cofl’ de las que bi
ze. Refume las razones de duda que produjo‘el Maeftro; mas
fin puntwalidad, y a fu arbitrio, olvidando lo'que Ie ayuda y y
refiriendo lo que a {u juicio le desfavorece. Incusre otra vez
en la fentencia de S. Bernardo in Matth. cap. 6. que tiene por
mendaz, y delinquente al que alega autoridades truncadas;
fragrmentadas; o diminutas: Non foium qui wendatinm pro-ved
ritate loguiturs fed quinon integre, @vlibere pronuntiat veritas
tem; quari? pronuntidre oportet. Sobre efto hace vnalarguifsis
ma digrefion, que realmente es efcolio pdra aquel cafo, y fe=
nece con la autoridad de Cornelio Alapide , en que leemos,
que Diosama principalmente alos Angeles por fu purezas
fin recivir ed quenta,que en fubftancia dixo lomifmo el Mael=
tro pag.11. Quiere por fucrza entrarle en controvertic la tgiia
03 s0 Cs
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feréncia que ay entre aniquilar, y deftruir, gviendofc el efcu-
{ado de efte afumpto. Declara,queeel cai‘ngq noes {tempre
prueva de odio , porque a veces fue correccion de amor, y
trac exemplosen Job, en Jonas, en el Profetaque defpedazo
el Leon, y en no permitir Dios, que Moyfes, y Aaron en-
traffen en la tierra prometida: pero en efta efpecie de correc.
cion, O caftigo de los Juftos, no hablo el Macfiro. Dice » que
aborrece Dios lo que hace malo el hombre, y no lo que Dios hizo, y,
trae en prueva eftas palabrasde S. Tomas: Ama atodos los bom-
bres porque fon bombres, aborrece 4 muchos porque [on pecado=
res; ama fis obra, aborrece lanuefira. Y- el Macitro no dixo lo
contrario, ni acordo otros exemplos que Sodoma, la muger
de Lot, y los Angelés inobedientes. Pues en parte parece que
tiene razon, dixo el Labrador,porque la muger de Lor no fue
hombre. Rieronfe todos,y profiguio el P.Diego: Defpues de
aver fentado, que Dios no aborrece cofa de las que hizo,

_trae aquellas palabras del cap. 56. del Deuteronomio : Negue
conflitues flatuam, que odit Dominus Deus tuus. Y citando los
Salmos, y los Proverbios, dice: Dios aborrece a los Idolos, a los
bombres wanos, y [obervios. Pues hizo Dios los Idolos? dixg
Terefa. No los hizo, refpondio el P.Diego : pero los aborre«
ce, como obra maliciola del hombre,y aquel ¢s precepto pre-
ventibo, para que no los haga. Y ella replico: pues en effa
fentencia no embidio la ganancia al Apologifta, que de vano,
y fobervio pafla a fer Idolo de si mifmo.Senores,dixo el Maefa
tro, efcrivi yo, que Dios no amava los hombres, y que abo-
rrecia fus buenas obrast Las palabras quealega de S. Tomas,
no fientan que aborrece a muchos porque fon pecadores? ¥
efle Apologifta no confiefla, que aborreee , y caftiga, teniendo
por objeto del aborrecimiento la iniquidad del efpivitu delinquen-
#e¢ Afsi es, refpondicron, y ¢l profiguio : Pues fucron Juftos
!.os reprovados Angeles, los que con fus delitos movieron la
ira del Sefior para cl Dilubio, los moradores de Sadoma, y la
muger de Lot, que es quanto yo nombre? No por cierto, di-
Xeron, y afadio ¢l: pues {i Dios aborrece al hombre por {u
iniquidad, al Angel por fu reveldia , y alos otros por la tranf-
g_chon de fus fantos preceptos, y todos fueron hechos por

105, porque no pude razonablemente dudar las palabras de
D.Gabricl: gue m0 aborrece cofa delasque bizo? Y3 lerefonvis
' us
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ne {obre lo abfolato de la propolicion: Como /& puede abfolys
tamente decir, gue Dios no aborrece, @c. y para librarfe de efte
lazo, fale con que ama la bondad del ente que crio, y le cona
ferva por hechura (uya , y por la inmutabilidad del decreto,
Dice, que aborrece Dios la calpadel hombre , que es obra
fuya, y no al mifmo hombre, que es hechura de fu foberana
mano; y por efto diftingue el aborrecimiento , negandole en
la obra, y concediendole encldelito : ¥ 4 effo lamamos abo-
yrecer con propiedad en la explicacion , y con impropriedad en el
afecto. Eftasfon fus eflenciales defenfas , y fon buenas , y efi-
caces; pero no del cafo: pues con toda fu detencion , ya cona
ficfia, que Dios aborrece al hombre por la culpa, y yono le
dixe otra cofa: Fiefé v.m. en que Dios le hizo, y nole [ea mup
weverente, y vzrd fi aborrece la bechura: efto es,mirando a Dios,
fu hechura corrompida, y viciada ; y mirandoal hombre, la
hechura, 0 obra opuefta a los preceptos Divinos. El P. Paulo
Segnerien fu libro de Vera Sapientia , punto 2. pag.24. dif«
curriendo {obre los dos Textos Sagrados : Altifsimus odio ba-
- bet peccatorem. Eccle(12. 3. Y : Similiter odio funt Deo impius,
& impietas eius. Sap. cap.14. v.9. {ienta, que Diosno aborre«
ce folo el pecado, {ino tambien el pecador como tal ,y quea
caufa del pecado, le confidera fu enemigo,y ni quiere,ni puca
de contraher amiftad con ¢l, ni mirarle con ojos benevolos.
Declarafe luego, poniendo vn exemplo impofsible para pona
derar la verdad de fu fentencia,y dice: Finge cajum,quo 8eatif
fima Virgo Deipara peccatum aliquod commififfet lethale ( quod
quidem vix concipi poteft, nedum fiers ) illud tamen certum eft,
Deam ab illo momento abominaturam fuifle plus matrem [uam,
quam [erpentem venenatifsimum , neque moyam interponendam,
quin eam pari cum omnibus peccatoribus [ententia ad eternos ig-
nes condemnaret, nulla babita ratione omnium illius mevitorum
prateritorum, & [anciitatis. Mire el Philofofo i efta bien ex-
plicado. Detienefe luego a provar, que la defiruicion no es
aniquilacion, pues aun en la deftruicion queda la materia; y
cfto no me firve, porque ya en vna palabra le {cfalé la dife-
rencia, Y de paffo diganos qual es effa materia primera, que
queda en la deftruicion; porque (ofpechandole Carteliano,no
deja lugar a conocer efte ente. Servira pues la enfefianga a
los que leyeren ¢l librode fu Autor,y cayeren en mi reparo,y
para
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1ra eftos es bueno, y vtil aquel Comentario, fin que me vti-
fice en otra cofa, que averlos precifado a hacerle,y a qne con
el confieflen expreflamente, que lenecélsita la concifion de
fu Autor.Y {i aun quitieren negar que Ie han hecho para con.
vencerme, y no paradeclarar al valgo la confufion de lo al?-
foluto de aquellas palabras; Dios no aborrece cofade las que his
zo: yo le provare, que, o fe engaiia,o quiere enganarnos.Efte
libro fe efcrivio para el Pueblo, y por effo en lengua vulgar.
El pueblo no ha menefter futilezas Theologicas, ni vocesde
fentido imperceptible, o dudofo , y por eflo la Iglefia le infe
truye con vna fanta,y fencilla claridad proporcionada a fu in«
teligencia. Qualquiera que lea efte libro, fabe, que es hechu-
ra de Dios, y por efto es frafe comun: foy eriatura de Dios sy
en nueftro Pais dicen, por alufion los Labradores: Como /oy
bijo de Dios, que be de hacer,@¢. Hallara en la parte queftio-
nada, que {ienta D.Gab. Dios no aborrece cofa de las que hizo,
y faldra de aqui vna para el vulgo naturalifsima;aunque errae
da confequéncia: Yo foy bechurade Dios, y [u bondadno abo-
rrece cofa de las que hizo: con que [eguro efloy de perder [4 grae
cia, obfervando, ¢ no fu Santa Ley. Dilcurrafe , que Golfo de
males podra producir efte difcurfo , fundado fobre la autori.
dad de vn Efcritor, que fus defenfores tienen por doctifsimo,
Y aun nos le acreditan Beato : Su memoria, y [us cenizas dignas
de veneracion, quanto la chriffiana piedad en lo no definido pers
mite, que fon palabras del Apologifta en la ptimer pagina. Si
efto, que esmuy pofsible, cayere en la imaginacion de algu-
nos, y el Enemigo comun miniftrare las malignas efpecies en
que {iempre travaja, ya feran las buenas obrasinutiles, y caes
remos en dos de los mas graves errores del Calvinifmo, y del
Lutheranifimo: porque cfte negando el valor de las Indelgens
Clas para la expiacion de la culpas y el otro fentando, que to.
da obra mala, 0 buena, no firven parala falad , porgue todo
Chriftiano la configue por los folos meritos de la fangre de
nucltro Redemptor, infenfiblemente,y fin faber como,fe pre=
Cipitara el ignorante vulgo en el Abifmo, Sera bueno, pues,
decir cofa tan grave, en vna fola palabra, 2 vn Paeblo, aun-
que Catholicifsimo , incauto , fencillo pero en lo general
atsiftido de vna gran yiveza. No fuera mejor, 0 no efcrivirlo,
o ¢leiivirlo en Latin, oexplicarlo ; como aora, los defenfores
' de
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de D. Gab. pata falvar todo inconveniente? La infigha fabis
duria de S, Aguftin en el lib.4. de Doctrina Chriftiana, previ,
no efta gravifsima dificuteadyaconfejando que ‘las cofas duys
dofas, o de controverfia en la Efcuela,no fe expongan al Pyey
blo: Sunt quedam(dice) que [wa vinon intelliguntur, quantum..
vis planifiima dicentis verfentur eloquio, que in populo andiene.
tinm,vel varo, fi aliqnid vrget y vel punquam omnino mittends
[#nt. Bien eft, dixo el Francifcano , y profiguio el P. Diego.
o Siguedefto la fatisfacion del reparo fobre aver
llamado D.Gab. a Luzbel: criatura tan bella entonces | como ins
gratade[pues, en que dice el Maeftro le difuena el comparati=
vo de bello A ingrato. Y fatisface, pregunto el P. D. Manuel?
" 8i Padre,refpondid Diegos pero mal: efto es negando el com-
parativo, y {in razon, y afsi con miedo. Dice, que no es rigu=
#0/0, y que fi ay comparacion, effa en el tanto. Pues efle escoma
parativo, replico D.Manuel: el tanto es comparar, cotejar, y
aun valuar, como la halaja con el precio, que es donde deci-
mos tanto mas quanto. Pero la dificultad no confifteen fi es
comparativo; fino en fieflta bien hecho. No relponde, dixo
el P.Diego: pues diofe por cohondido, afiadio el Sacriftan. «
41 Defiende defpues, que D. Gab. llamo con propie<
dad a Luzbel: Serafin comunero. Copia las palabras del Maefs:
tro en la pintura, y carater de los Comuneros Caftellanos,
para cotejarlos con Luzbels pero continuando fu malafé , fe
las cercena, ocaltando cofa tan effencial, como es: Todo /% de=
lito fue encargar a la fuerzalo que debia bacer la fumifion. Malo\
és effo, dixo ¢l Francifcano; pero no nuevo-en &l, refpondio
Diego, y profiguio. Refponde a efte reparo con mil defatia
nos, defvocandofe con el freno en los dientes a herir , y co=
cear al pobre Maeftro, como fi le huviera cogido en vn gra-
ve delito. En cada palabra (dice) vas defcabriends tu genio fedi
¢iofo, y producele para pruevala mentira de la conjuracion de
Momo. Yi cayo en eflo muchasveces, y podra decir con
Plauto Pleud. Sc. 3.a 2. 8i dixero mendacium [olens meo more
fecero. No alsbes tanto (le dice, profiguio el P, Diego) Jos Go=
wiuneros, diciendo evan jaftas [us inflancias , y que tenis natural
Jujticia [ caufa; vfas voces mal fonantes,y faltas 4 la verdadde
la Hifforia,pues afirmas, no negaron la obediencia al Rey, no tra=

xeron en[u favor otre Principe,niocuparon fus Rentass y [i el 104
. mar
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\ Jas armas contrd fuSoberano , te parcce noes negarle la obe-
Zj:;;i-:: fﬁrri as buzn Moralifta para a?j’afvar al Perjuro.Qué Con-
faffor fe haperdido entipara eflos t:rmpo.r_‘. 0;‘{;1?;::*0::. las Rn'mu
Reales,valiendofe de las Alcavalas , p ordinarios Trrb-ut_m para
[ty levas: Liamaron 4 fu favor al Rey de :;Parwlgdf-s de-quien fue=
von defpreciados, porgue fue la fublevacion de agfguﬂgu Pucblos fir:
¢l patrocinio (como falfamente dices ) dela primer No_bftm_, que
mantubo fizmpre la fidelidad 4 fu Prim[r'f?e.“()}zga v.m. P.Dicgo,
dixo el Maeftro, que effe Picaron, es fin duda, del pumero de
aquellos, que para cometer la venganca, y el robo, fe _adar-
gavan del nombre del Rey; cuya jultificacion aborrece en fu-
mo grado aquellos, y los femejantes delitos. Yo vidar a vno
ducientosazotes, porque con el caracter que disfraza a efle,
defpues de varios hurtos, quilo robar , y eftafir los Monafte-
rios de las Capuchinas , y Santa Clara, y con-aquel-loable
exemplo ha de llevar con licencia de vs.mds.muy buenaazo-
tayoa el fefior Philofofo ; que vinodel Infierno a predicarnos
fidelidad, obediencia, y amor al Soberano.: Quien. podta en-
tender, que dibujar los Comuneros criminales , furiofos, y ino«
bedientes y es alabarlos? Solo effe Diablefco efpiritu es capaz
de fentirlo afsi: y pues efto tiene por alabanza, yo e llenare
las medidas de (emejantes epitetos, y avrd de quedarme agra«
decido, Pero fitanto los alabo, y quantodigo es alabanza,
para qué me.oculto aquellas palabras; que obfervo el Pu Diek
go: Todoe [u delito fue encargar a la fuerca lo que debia bacer Ia
Jumifion: porque no me carga ¢fta alabanza mas?- Mire {efior
Eulogio por mal nombre : el mal que fe {uaviza, no (e alaba;!
lo que {e templa, no {e deftruye ; no es alabar referir con mo=
deracion cl delito : mayormente, enwvn cotcjo tan defigual,
comodel hombre al Principe de las Tinieblas ; cuya enorme:
chlpa,nio ha tenido, ni puede tener femejanté: El e quild
llamarEulogio.por Elogiador;y me pulo el nombre de Momo,
que fignifica 'Reprebenfor. Veamos quien cumple mas con' el
oficio de fu nombre: el Elogiador que caftiga feveramente,y’
con impiedad la honra de Ja mayor parte de vna Nacion glow
riofa, y que finperdonaraun losSoberanos, quando ! refics
I'¢ vna accion heroyca del Rey DiManuel de Portugallade(y
lufkra, fentando que defprecio la; proteccion de los Comunes
KOS: porqae eranm poces 3 0 el Reprehienfory que poriaver ob«’
- P feryag
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fervado defpreciables moticas ( como &l dice) de vn folo ju,
dividuo, defconocido, y balbuciente, adquiere en el dicta.
men de fus fequaces, el nombre, y exercicio de Momo , parg
morderlo todo con rencor, tacharlo conignorancia , y pre-
guntarlo con malicia? Qual es aora Momo fefior Eulogio? pes
ro no me tefponda, que fobre todas las falfedades que fe |e
han reparado, yo hallare fu retrato en la Satira 3. de Juvena]
quando pinta los Griegos, que {e avian hecho morado.
res de Roma.

vl Ingenium velox, andatia perdita, [ermo

w0 Prontus, & Ifao torventior: ede quid illum
Effe putest quemvis bowsinem fecum asinlit ad nos
Grammaticus, rbetor, geometres, picior, aliptes,
Augar, fchanobates, medicus, magus omnia novit,
Gracalus efurviens in calum, ivfferis, ibit,

o0 Ad fammam; non Mauvus evat, nec Savmataynec Traxy

o Qubfumfit pennas, medijs, fednarus Athenis. -

Eos terminos con qué yo explique ¢l ciego empefio de los
€omuneros, fon tom‘acfos de las niifmas Hiftorias de Carlos
V. efcritds por fabios; y prudentes Varones, todos Nacionas
les;como Pedro Mexia,D.Fr.Prudenc.de Sandoval,y el Reé:
de Villahermofa, fin' hablar de los Eftrangeros” Alfonfo de
Wlloa, Gaillelmo Zenocaro, y otros, Lealas el Apologifta ,y

veri, que fio pufe cofamia, y'buclva 4 leer {in pafion lo que.

pufe, y lo ha'lhréinculénble, y cierto, y afsiapoyado por va-
rios defpachos del Condeftable ViRey de eftos Reynos al
Emperador. Afirmé, que nonegaron la obediencia al Sobe=
rano, porque {iempre le reconocieron tal, fe congregaron de-
vajode fo Real nombre, y enmedio de fuitritacion , le repi<
tieron muchas inftancias, y hicieron con la Reyna fu madre;
todos los attos reverentes, que pertenecen i la Mageftad. En
todos fus defpachos, y cartas proteftaron fir fidelidad,y amot
alRey, como fe vé en quantos copia Sandoval: y ‘efto no ¢s
negar la obediencia; fino exceder fifs terminos. Sentd, que no
tia)tron en fu favor brro Principe, porque atinque Damian
de Goes en la . part. cap. s 5+ de la Chronica del Rey Don
Madnuel , feguido por D, Gerqnimo OEq:iq!Qbi‘fpovdeu%iI\feﬂ
eBV1: JX24
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t.12. de reb. Eman. efcrive , quele ofrecieron la Corona
ggﬂlcllanas Sandovalenel lib.7.§.13. de la -Hlﬁona de Car.
Jos V. afirma, que lo entendio mal c_ﬁc Efcritor, y fue enga«
fiado en efto. Y afsi loaflegura la msﬁ_na Carta,que la Comu-
nidad efcrivio a aguel Principe, y copian Sandoval,y el Re&.
de Viliahermofa, en que hablando con el mayor refpeito de
fu Soberano, le ruega: Que como Padre, y verdadero bermane
le aconfeje en [u cafa lo que tanto cumple a [ bonra, y effado. Y
en quien (e bufca la interpoficion , no fe pide la fuerza, ni
avria en Europa Principe menos difpuefto, queaquel a - vio-
lencias, y viurpaciones ; ni mas amigo , ni mas eftrecho pa-
riente de Carlos V. que ya le tenia elegido por fuegro. ¥ de
todo hace evidencia la refpuefta de aguel Monarchaila Jun.
ta de la Comunidad, en que dice : que en eftando pacifico el
Reyno,fuplicaria al Emperador {¢ huviefle piadofamemc_con
ellos. En efte fingido ofrecimiento de la Corona , mas vigor
tienen los Autores Caftellanos, que vn Portugugs,que en co-
fa agena fe equivoco; y en efte conocimiento lossotros Efcria
tores de la vida del Rey D. Manuel , como ¢l P. Antonio de
Vafconcelos, omitieron efta circunftancia, fiendo tan grande,
pararelevar el alto efpiritu de aquel Principe.Pero lo que ha-
ce mayor convencimiento, s, que en las caufas hechasa los
Comuneros, {e omitio efte, fobre todos, gravifsimo cargo:
«<on que fe le hace falfamente el {efior Philofofo elogiador. Y
{obre que los Comuneros confervaron’ {iempre ¢l amor a {u
Soberano, oyga al mifmo Sandoval lib. 8. §.50. que defen-
diendolos de la nota de que tavicron inteligencia con las
tropas Francefas, afirma : Y'effa yo sé que no la bavo, a4 lo mea
1os de parte de los Caflellanos , porque be viflo papel de cafi los
penfamientos bodos que tuvieron; y tal no le buve, ui trato del, ni
wun de faltar 4 [u Rey en lo effencial. Afirme; que no ocuparon
lasRentas Reales, porque realmente fae-afsi, en todo o que
permite el defordende pueblosciegos , dirigidos dehombres
defefperados. Tomaron de las Rentas Reales lo neceffario
para mantener las tropas que formaron; pero como eftas de-
€ian, que eftavan empleadas en el fervicio del Rey , y bien de
fusPueblos, y ¢on permifion dela Reyna , que era fu princia
Pal Saberana, tuvieron aquella colorada difculpa. Y en Carta
que la Juntaclerivio al Emperador ,, y copia. Sandoval enel

iy ' P2 lib.7.
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tibeys §.1. ladin, diciendo © ¥nos fue forgado pars foftenm o)
Exercitodel Reyno (que es mas cierto, y propiamentede V, M.gue
otro alguno, que en effos Reynos /¢ procura bacer para impedip
-muefRro propofito per alganas perfonas, que no aman ¢l provecho
de V.M. y bien de eftos Reynos) de bacer que [e aya de pagar,y
pague el dichoExercito de lo que V. M.tiene librado,o libra parais
gente delas guardas, ¢ acoffamientos, y [us Continos , para [oftes
mer el dicho Exercito, &ve: Ve aqui el fefior Eulogio elogiador
con qué motivo fentd el mordicante, maligno, rabiofo , req
prehenfor Momo, que los Comuneros no negaron la obes
diencia a{u Soberano, no le ocuparon fus rentas, ni llamaron
en {u favor eftrafio Principe. Afirmanlo afsi los Efcritoa
res Reales,y de nueltraNacion , y es va fediciofo Sebaftias
nifta el que los copia, es proporcionado Moralifta para abfol<
ver al Perjuro, y fe ha perdido en ¢l vn buen Confeffor para
cftos tiempos? como fi eftos, y aquellos tuviefien femejanca,y,
como f{i referir vn hecho, (in afaditle circunftancias fangriend
tas, fueffe domifmo, que quitarle la deteftacion horrorofa.Se«
flor mio, ya trocamos oficios, y afsi es precifo permutar noms
bres, mudar la deforme idea de aquel Palacio, y hacerle has
bitado, no de animalesinmundos, y {abandijas enojofas ; {ing
de lasiluftres virtudes, Verdad, Jufticia, Moderacion , Tems
planga, y Suavidad.
42 Hafta aquiva refpondido lo maligno: vaya aoralo
mentirofo. Dice el {efior Philofofo, que la fublevacion de las
Comunidades fus de algunos Pucblos.Y efta es vna mentiradel
samafio de vn Promontorio. Como efte Efpiritu de Ayre def«
cubre delde fu elevacio efpacios tan inmenfos,tiene por algts
nos pueblos Ins muchos que contienen los Reynos deCaftilla;
Leon, Toledo, y Murcia, No huvo en todos ellos vno, que e
Jibraffe de aquel contagios y fiendo en calidad , y en numero
aun mas que lo que oy vemos, los confidera pocos (que vale
tanto como algunos ) quiza porqhe fu-genio rumultuante, y
fanguinario , quifiera vér fublevada toda la tierra. Efto es
meotir ruinmente, aun apoyado en la muleta algunos s pero
que diremosde las figuientes palabras: Sin el patvacinio { como
Jalfamente dices) de la primer Nobleza. Hombre del Diablo, 0
efpiricadel Demonioyquien dice falfamente es fu autorizada
¢mpinadiSima Diablefia , y i gaftare , fe ¢onvencera qﬂcf‘fus
B »e mumas
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. mifimos terminos. Buclva la hojay y hallara, que quando ‘me

refame , aunque tan mal, copio mis palabras: L/ewo tras
si alguna parte de ls primer Nobleza. Alguna parie no es
la primer Nobleza; fino porcion. » y Do g\:ande de ella,
y afsi lo enwéndio el fefior Eulogio para minorar el nu-

mero de los Gomuneros, diciendo: algunos Pueblos. Pues cony
qué verguenza{e defmiente, definintiendome, y - fienta que
dixe por la parte el todo? En efto tiene razon el Macftro,dixo
el P. Don Manuel; pero para mayor confufion de Eulogio,
refta declararle aquella parte, y conocera, que no s el todo.
Padre, eflo tiene inconveniente, y por huirle, quandonoera
Momo, dixe que los Comuneros ticnen muchos T grandes
defcendientes; y fi aora los declaro, me Momearan ¢l Alma
los Academicos aflociados. No haga cafo de eflo, replico D.
Manuel, que no podraa culpar lo que caofan, ni puede fer
odiola vna relacion, que fale de los libros impreflos, que to-
dos leen. Pues con effa feguridad , dixo el Maeftro, fepa el
Philofofo pedanre, aunque Aerco (que tambien es de viento
la Pelota, y anda, 6 rueda por el fuelo ) que en el numero de
los Comuneros, no folo entro parte , {ino muy gran parte de
la primer Nobleza Caftellana: porque engafio a muchos de
efte grado el apacible fonido de la caufa comun. Y afsi fe ha-
lla en el lib.g. §. 5. de D.Fr.Prudencio de Sandoval vn defpu«
cho del Almirante Governador de eftos Reynos, en que tra.
tando del mifmo General de los Comuncros,dice: ¥ viffa fan.
34 pafion, acordandome de la mucha amiftad, que fiempre tuve , y
#engo a los Seiiores Pero Lopez de Padilla, ¢ Gomendador fir hera
mano, que fea en gloria, bolgué mucho de no ballar al Seitor Fuan
de Padilla embuelto con gente tan apafionada. E con tal-alegria
sonience a efcrivir al. Rey N. S. lo mucho que debia 4 Fuan de Pas
dilla: porque como buen Cavallero comenzo jufta demanda; & def-
pues comolavio convertida en pafion, [e aparts della, Efte {entin
do de jufta demanda agrego, al principio, & la Comunidad

muchos Nobles de} primer gradosaunque en el curfo de aque-
Hos infelices (uceflos, con varia fortuna , fegun la capacidad
de cada vno: porque muchos fe retirazron, otros murierony &
por lasarmas, 0:por laJulticia, y otros (e falvaren con la fit«

ga. Y de eftos, vnos fe-perdicron para fiempres y otros , aun.
que confifcades fus bienes, los recuperaron por la mifericor.
dia del Principe. Pero feria larga la r¢lagjon particular de ca-

s
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da vno; y afsi me contentar® con lifta de fus nombres , aun,
que no {ea muy dilatada. Entraron en la Comunidad, y por
efto fueron llamados Comuneros, el Infance D. Juan, hijo de|
Rey de Granada. D. Pedro Giron, defpues Conde de Ureqa,
D. Pedro de Ayala, Conde de Salvaticrra , Sefior de la Cafa
de Ayala. D. Antonio de Acufia, Obifpo de Zamora. D.Juan
de Figueroa, hermano del Duque de Arcos, D.Juan de Men.
doza, hermano del Marques del Zenete .D. Pedro Lafo de la
Vega, Scitor de los Arcos. Ramiro Nufiez de Guzman,Senor
de Toral, y muchos de {u cafa. Hernando Davalos, Scfior de
Totanes, vilnieto del Condeftable D.Rui-Lqpez. Juan de Pa.
dilla, de quien hace el Almitante la memoria producida. D,
Pedro Mildonado Pimentel, Sefior de Bavilafuente, fobrino
del Marques de Tavara. El Marifcal D.Carlosde Luna, y
Acrcllano, Sefior de Ciria. D.Antonio de Quifiones, hermano
del Conde de Luna. D. Fernando.de Ulloa, hermano delSea
flor de la Mota. Luisde Quintanilla, Trece de Santiago, y Se-
fior de la Cafa de Quintaniila. D.Pedro de Ayala, Suero del
~ Aguila, D.Juan de Luna, Juan Zapata, Aoton Vazquez,padre
del famofo Sancho Davila, y otros muchifsimos Cavalleros
de menor renta, aunque de iluftre nacimiento. Vea el fefior
Philofofo fi eftosfon de la primer Nobleza, y fifon pocos, y
porque no cotienda que los levanto teftimonio, 0 delentierro
{u memoria, para roerla, como el gufanillode Sepulcro, bufs
que {us nombres en la Hiftoria de Carlos V.de D.Fr. Prudens
cto de Sandoval, que alli eftan todos, y muchos mas , que no
le refiero, y conozco por otros documentos : porque {i eftos

no vaftaren, nada tendra fuerca para convencerle.
Cumplio, dixo el P. Francifcano: pero de todo effo
no fale la farisfacion de la nota fobre {1 D. Gab. llamo bien, o
mal a Luzbel: Serafin Comunero, queé dice a eflo Padre ? que
es voz. Cafellana, re(pondio Diego , tan corriente , que la vfan
los Comicos Calderon, Diamante,y otros, y aun los Autores Poli=
#icvs, O, Antonio Lopez del Aguila,&¢. Dos, y vno fon tres,
dixo Terefa, y tres es poca moneda para tanto gafto, y yiel
Maeitro le dixo, que effa voz la guardafle para los Comicos.
Dice defpues, que Comunero no es voz ofenfible, fino es que
aboga por el Demonio, ¥ que ofenlible wo esterming Caftetlano.
. L 3 Pon-
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Pongale defenfivos de leche en la Cabega,, dixo €l P. D. Ma.
nuel, que efta loco. No puede fer Padre , ni v._aﬁar:l,_rcphco
Terela; {ino tiene cabega , donde fe han de aplicar liﬂfdcfcn..
fivos? Y quando la tenga, {1 el ardor es del alma, que impors
ta templarle el cuerpo? Si'no es voz ofenfible Comunero, dixo
el Maeitro , porque llama a los que lo fueron, mobcdwr_mrcg,
ocupadores delas Rentas Reales, aclamadores de otro Princia
pe, y delinquentes de lefa Mageftad ¢ Efto defiende que fie
ron los Comuneros; y luego afirma, que Co:punero no es voz
ofenfible: por cuya doctrina no fe puede ya ofenderel que
fuere llamado Herege, Traydor, Infime, Infiel, y otras cofas
femejantes. Pero no fer ofenfib/e termino Caftellano, es va ef=
trafio modo de enfefiar. Siofender es voz Caftellana : porque
es eftrangera ofenfiblet Sera, dixo Terefa , porque la oyo en
{u tierra. Que tierra, replico el Efcrivano, fi es morador del
Infierno. Ofenfible, dixo el P. D. Manuel , es'voz Caftellana,
como tolerable, admirable, amable , difputable; y otras mu«
chas, que de los verbos formé nueftro idioma,tomandolo del
Latino. Ufanlas con frequencia todos los fabios Caftellanos; y
aunque Dn.Francifco Manuel es Porrogues, ya nospuede has
cer exemplo.En fu Fenix delAfrica imprefsion de Madrid pag,
16.20. y otras, efcrive muchas veces reible, llorable , condinas
ble, aprebenfible, inextinguible, @c. Y en la Hiftoria de Caraa
lufia £ 3. agradable, impra&icable; 6. infufrible, £.7. indivifi
ble, y infaciable. 8. t6.y 2 4. infalible. 10, infuperable. 14.ine-
vitable , y abominable.26. entrafiable: 34 inefcufable. 38,
plaricable. 44. lamentable. 94. comprehenfible. 78. irracios
nable. 79. impenetrable, y inexpugnable. Y afsi en otras par+ -
t€st porquc paes 1o (e dira bien ofenfible? &)
44 - Dejenfede effo, articalo el P.Diego , y bolvio-a
Teer, Defiende defpucs, que los Angeles eftan” bien Hamados
Commilitones | porqueno hallo D.Gabivoz eguivalente enel
Cafiellano, debiendofele pevdonar la licencia por la necefiidad, Eflo
dice? preganto el Francifcano , ya parece/due fe pone en ras
zon, No Paire, relpondio Diego 5 antes lo quiere defender,
pues profigne: guando fin ella otros Autores han wfado de termijn
Bos puramente Latinos, y trac a' Morales, ‘que dixo por Cortes;
Cormiclos. P. Abarcat Latebrofa por obfcura. D. Juan: Ferreras;
‘;4:“50: incuntes, ¢ incipientes. D.Jaan Francif¢ oide la Torre, que
: ya
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ya tiene dos hombres , y antes vno : Superado por vencida;
Bravo-es eflo, dixo Blas, denle medio Toro, que ha filide
muy bien de la fuerte: pero entre eflosfus Ayudadores folo
ay vno recomendable en la Hiftoria , y que ya [por antiguo
no fe puede traer a colacion: pues ainque (u ettilo es propio,
nerviofo, fecundo, y apacible , como defpues fe ha limado
tanto nueftro idioma, ya no eftara bien adornado con algu.
nas de effas exprefsiones. Lo cierto es, que i viviera, no dis
ria Comicios, ni Commilitones. Pero citara D, Francifco de
la Torre para la voz fuperado, es puerilidad culpable , quan«
do la vso mucho antes vn Autor tan grande , como el Conde
de Villamediana, y fe hallara pag.59.131,178. y 282.de fus
obras. Y porlo que tocaal P. Abarca: Latebrofa es dutay y in«
tratable voz, annque la vie el mifmo Rey D. Sancho. D.Frans
cifco de la Torre, no es Autor que puede hacer ley, ni fe lla«
ma con propicdad Autor al que traduce: efle es vertedor,co-
mo qualquier Fregona. Y en quantoa D. Juan Ferreras; que
dice v.m. feflor Maeftro? pues yo no puedo hablar de Caras.
Dire, refpondio, que es muy buen Theologo , y que travaja
por fer Autor en la Hiftoria 5 pero: que es muy recien nacido
en Caflilla, para que f¢ le pafien los Ahos ineuntes, é incipien<
#es. No {c puede citar a los Nifios, y ya que en la traduccion
de las Homilias le perdonamos fobee muchas erratas , en ¢l
Prologo, fobrereeleva Pag.7. fobrepaffando. Al rededor,pag. v 1y
Patrones, pagi13. 47. provescion, pag.19. fee, pag. 31. y Fe
$38.37.43.123. ¥ 129. Demonosle, pag: 33. Sobre aiiadamos,
pag.47. Coexiftiendo, y coeterno, p.15 1. Coapto p. 153. Auge-
r0s, pag. 193. Refufcito, pag. 165. y alsi 167.169.171.177.
y 131. habiendo efcrito : Refucitado pag. 89.121. 1275,
179. Refucito; pag. 9t. y Relucita, pag. 81. y af’i otras co-
fas de efte jaez 5 no buelvan a citarle , porque tomarémos
fu Synopfis entre dientes ', 'y tendra. muy malos ratos, Pues
aunque quando le efcrivio era nacido el Maeftro de Nifios,
contralo que el Philofofo fiente, no le dixo nada, porno de~
falentarle, y aora podra decirle mil gracias, {i {e quiere meter
a hombre. Pero en todo cafo; dixo ¢l Francilc. nofe olvide la
boberia de que no ay equivalénte en Caltellano para Commia
liton, y que por efto fe debe perdonar a D. Gab. Efto no es
alabarle, {ino herirle, diciendolopor ¢l y fi lo dice el l?h}io-

olo


http://282.de

Izi

fofo por si; folo con la difeulpa deeftrangero (e puede dif-
malar.-Si ckSoldade , dice.por ofro ; ficyio conmigo .y imilita
qéumigo, Y Fl quc afgd}\@aa[gui‘;oc,u,ﬂ IﬂﬂCﬁ ’de D&QV‘J PC-
a5 llamadao por-&l mi compaficroisSi al que igueds opis
sitonde-otro fe le llama mi pgrcmj-., al;q-ne;fc Ugﬂ » m.lfc(ﬁfhgari
gado, alque fe.vne mi aflociado 5 y al qug. e confedeta mi
confederado: porque no diria bieu{u Autorenlugar dey Mia
guelyy jus fieles Comilitones, Migu clyy fus fieles parciales,com-
paficros 5. coligados ; affociados, confederados? mire fi tenia
equivalentes la lengug Caftellanas 1) oo fiom £18q £lisll
o 45 - - Defiende defpues, las notas que-juzgo el Maegft;o
inutiles, y cnojofas, y efpecialmente aquellas, que repartidas
finnecelsidad, y por afectacion en muchas paginas ; obligan
los Lectores 4 retroceder, para tomar el hilo a lo que leian.
Que refponde 4 efio, dixe ¢l P. D, Manuel2. Que las notas no
fon para ignorantes , que-la, de la pag. ¥2.ies neceflariapara
explicar los primeros atomos; oponiendofe-conlos Epicurift
tas a los Peripateticos. Pues que conexion tiene effo, P, Dies
go, con la Hiftoria de laIglefia? Ninguna, refpondio el Luc«
go dice bien el Maeftro, que esimpropia la nota, replico el
Francifcano, lea v,m, Padre, que todo eflo no pide detene
cion.:Aun ay:mas en efto, dixo ; porque luego efcrive : Cons
Soellas que efta mota es buenay y Jamuerdes, &vc. Notienerazon;
replico el Maeftro; que nimuerdo lo que defpeecior; i cone
felse que era buena. Oygan vs.mds. mis palabrag: /ntroduce
Ve UnAMOLa qUE AUNGHE €N 51 [ea buena, es impropia de lo que
Jé trata. Sea buena, no es confeflarla buena , ni calificarla de
tal; es dejar el juicio a otro, {in ¢ulpa, ni aprovacion. Y ten-
gan vsimds. prefentecltamentita, para juntarlaa las paffa-
das, y futuras, Anade ,que i el Maefttomo quicre notas, fea
Xacaras, y Canciones de Ciego; que.no lastienen , y. que pas
12 muchas Xacaras Caftellanas las avra menefter. Es cierto,’
_dl;(o ¢l {i fuefien las de Quevedo, o Cancer; pero la Xacara
mixti-Diabla de efta Apologja , fin notas la entiendo: y fino
digaloiel dolor que cuefta a fus Congregantes mi Carta,
~v. 46 . Quiere (atisfacer luego 4 la pregunta que ¢! Mael-
tro hizo, {obre efcrivir haber conh, y fin b.y dice cree , que
la pregunta es de veras,porque no fabe lo qué contiene.Padre
1680, dixo el Macftro, yo no pregunte fabiendo, ni jamisoi
" P[B-
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preguntat a-algutio lo quefabe, fino quando no'quiere bacer Iy
que debe,{egun el refran Caftellanos Lo que dixe que preguna
tavaconfefs&ino faberlo, ono faberlo con regla, como mu«
chas cofas de-Orthogtafia ;' en quenolaay ¢ porque (e vian
por'coftumbre 5 al g\fma's veces variada. Dixeronime, quely
Acadeniia dacia'aquella Ley, que no tenemos , y que eftava
mal con lav. y preguntandolo , me refponde; que no lo sg,
que es lo mifmo que decir a vn muchacho«: Como te llamas
Faanillo> Mire que Metaphora hice de repente, y aun de ba.
llettilla, para moftrar quanto me vtilizan fusenfefiangas! Di«
ceme porobfade mifericordia (que haftael Diablo es ; fegun
ellos, mifericordiofo) que ¢l verbo haber , fiendo ‘pofle(sivo,
temporal, & auxiliar, fe ha de efcrivir con h. aunquela impe.
ricia de los Imprefloreslo ha omitido , y queel vo contra la
razon introdujo la vv en logar de la b, Pero que fiendo vence«
dor el viosle: figuioel Antor, porgue no'efiraiiaffen la novedad,
Hombre, (i fu'Autor procaro introducic mil'novedades, jamas
viftas, hi reprefentadas, gordas como ¢l pufio, y eftono f&
puedenegar: porque le quiere defender efta ligera , yfe aga.
rra de la impericia que nota, en la prenfa. Noes masfacil ef-
to, y mas natural, que fentar a roftro firme; y defCaradamen-
te, que huyola novedad vn hombre, que folo tomé la pluma
para procurar eftablecerla, o dilatarla. Sin embargo, como
{ienta,que baber, teniendo remifsion a tiempo , {& debe efcriv
vir con h.y b. debo prevenir, queen efto tampocoa regla
firme: afsi porque el Philofofo cita Hiftoriadores , 'y Poetas,
‘que hacenlo contrario , como porque en el Arte de Antonio
de Nebrija dela imprefsion del afio 1692.en que eftan,no fo-
lo "las correctiones de los'do&ifsimos-Jefuitas los PP. Juan
Luis de la-Cerda, Alcaraz, y Manuel Alvarez, fino el cuyda-
doj y puntualidad del P. Prefecto de los Eftudios del Colexio
Imperial de Madrid, en qualquiera de los verbos que fe cons
jugan, faltan ka h. y lab. en el svia, avré , aya , aver , amado,
entefiado, leido, oido, y eftas fon remifsiones a tiempo , y 1o
{iguzn con grande puntualidad el do&to Reétor de Villaher=
mofa, D. Francifca  Manuel, Aldrete; 'y los PP, Guerra, Cor+
nejo, y Cienfuegos. A qui veniabien la enfefianca, o declas
racion pedida, y no en el Ama, y vino, y en‘el libro, Librariay
y Azadon, que (¢ tracn difparatadamente : porque Libcrf)r..i-
Lo I
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braria; y-Ligo no fon-voces Cafteflands, {ino Latinas, 'p.lxﬁ-
\})':i; Mgeﬁ'_r%, profiguio el P. Dicgo sque praeva CC‘-QEQFWIC €n
nueftro- idioma conv, y afsilo enfeiia el PviJuan Luisde la
‘Cerda. Y quando, fegun (u efltilo; e/ debia elperan v mientes
ignorante, Jin [ufiancia en la Cabezay Bedinta Gofoy quo 10 fabes
 que fon Audeenas, ni avitars ni tieres ingenio, fino pbavofisibits
vaildes, lleno-de: Chiftes de Plazuelas, yMentidenat Salecon la
fiiolera de: Yolo bewifto eferivir con .. e ¢l Qbifpo.Mancta,
‘Gongora, el Rector de Villabermafa, Quevedo. sy otrasinfinitos.
.Efta no es re(puefta (efior mio; y con perdon: de (umerced,
_elta;mal dicho: Zo.Jo he viffo efirivir en ol Obifpo Manero, port-
_queefte Prelado no era papel, cortéza de arbol - pérgamino,oi
_bronce: No vafta que vim. lo aya vifto, pata que fea s masha
sde bufcar; mayormente., quando:lucgo retira 3l Qbifpo/ Ma-
nero, diciendo, que: algu nas veces laefirivé ton. w.. por.chdef~
ouydo de ba correccion, Bravo era cfto para ladefenfa anterior
«de D.Gab. (ino fupieramos y que corrigio;ckmifma fwimpre(-
fion, y que para'mayor comodidad , la hizo en la, mifma-Bi-
‘bliothecaRegia. Sin embargo,le debo decir 5 que otrasveces
no me cite para efte cafo obrasde Aurotes, que'{e imprimig-
.ron defpuesde fu muerte , y asique corriola etampa a otro
cuydado,y {uelentener algunos vicios,;que no fon del Autor,

.yni (e le debenimputar, ni {acar de ellos confequencia , como
-elmifmo lo dixo pag.26.:De eftasfon lds obrasde. Gongora,
y lasde Quevedo:de la imprefsion deBrufelas; peroing ay/ef-
toen la traduccion de Tertaliano del Obilpo Manero, que
{e eftampo en fixvida, y con (1 caydado,'y alsi es la cofa mas
puntual,y mas bien imprefla, que {¢ ha hecho en Madrid. Pe-
1o para que {e empeiia el fefior Philo(ofo emvefta fimpleza , (i
Covarrubias en {u Teforo efcrive: Provar, prucva, provanza,
provable, provabilidad, aprovar, aprovacion, aprovado , compro-
-War;aprovo, reprovado , reprovacion y fiempre con vt defpuigs
de confeffar, que fale del verbo Latino prabare?  con v. 1o ef-
-¢rive' Bernardo: Aldrete en fus doctifsimoslibros del Origen
-de laLengua Caftellana, y de las Antiguedades. Y no me re-
-convenga para el primero con la imprefsion, que vitimamen-
ke fe pufo en ¢l Teforo de Covarrabias,jen que efta viciada
<toda la Ortographia de efte: Autor en V. y Y. de las quales
fiempre v50 la v. y nuncala y. fobre lo qual fue reprehendi-

: : Q2 do,
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-do (y.atefpoddio e las Antiguedades 1ib. vicapizoips 5. Vieg
la ‘imprefsion que, hizo ‘en Roma: ¢l afio 1606.'y dedicod i
‘Phélipe 111; Afsitambien efcrivieron prueva con'v. Francifco
«Caflcales en:fus; Cartas Philologicas f.57. 61.65. 68.&c. E|
MakfttoGuerra etfus:Oraciones varias, y en' fr Matiali D,
-Fraucifc: Manuel en fwHittoria de'Caralufa p.43.58.73 113,
1y afSberaodas (us obras. El infigne Orador Orrenfio en fus
Oracidnes Evangelicas fol.8.9.10.1 1. 'y en otras muchas pars
tes, y enfus obras pofthumas, que {e eftamparon con €l nom.
brede D.Felix de Arteaga,p.21.98.129.152.158.159.172.y
-187. Liope de Vegaenfu Dorotea, y otrasmuchas de fus ex-
celentesrobtas. (El Conde de Villamediana en las pag.25.
"186.246.250.3 59,y otras de {us obras impreffas. Don Juan
-de/Jaaregui'en fus Rimas, pizo2. efcrive: provados yenla
ag 1. praevas, El Principe de Efquilache en  fus obras Metri«
«€as, P.418.540.688. Diego Lopez en fu traduccion de Juve<
nal. Pedro de Cieza de Leon en {u Hift. del Peri,y otros. No
fuera mejor dejaren efto otra motica masa los Efcaravajos, y
‘no traet fallamente ‘en fu.favor al Re&orde Villahermofa,
que'en los Anales de Aragon , que-¢l miliho corrigiorel afio
1630. efcrive pag. 5. aprovafe, p. 17. aprovarony p. 25.39q
provar, p.27. provada, p.86. pracva , y afsi en otras muchas
partes. ¥ lo'mifmo en {us Rimas, p. 438. Buena quenta ha

dado de los quatto Autoresde {u prucva , dixo Terefa, por.

eftofinduda efcrivio ladiferecion de Montoro.
" i Va!gaim Dids 1o qée: encubren
«Las Agallas de'la tinta.
- Cierto que [e vén imprefas
- Cofasy que no'eftin efcritas.

Y fobre .ﬁ“t‘cngo chiftes, y ggécias de bl&zuela, y de mentides

to, dixoel:Maeftro, lecontaré vn quento. ElDo&or Vis
llaiobos; Medicode Camara de Carlos V. ¢radotado de fin<
gular gracia, y fe explicava con gran donayre,y agudeza, coa
mo lo afleguran muchas cartas fuyas, que confervan de ma«
mo los curiofos. Reprehendiole por vicio elchifte otro Medis
co, que nose (i fe lamava Encio Anaftafio y y ¢l enlugar de
ofenderle ; refpondio : \Pues enferiame 4 [er necio), y-noﬁ?‘
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-ebiffofe. Y-y faben vsimds. que Necio), y Encio fon vna mif-

ma cofa, '
Sigue , profiguio el P. Diego, la nota: Yacian los
Elementos [epultados en el fueiio profundo de la inaccion. Y bien,
qué ay contra efiof dixo el P.D.Manuel. Que no elcrivaiaceo
con y. griega ,dixo Diego, porque le pertencee la Latina,
-verdad es, que defpuies de efte avifo, cae dos veces enlo mif-
mo que llama etror. No es error Padte , replico Di Manuel,
fino en el idioma latino:porque el Caftellano, que nies Grie-
go, ni Latino, puede vfar las-letras de ambos, mayormente,
hallandolas recividas. La y. efta tan naturalizada en Caftilla,
que fe efcrive cafi con la milma frequencia que lai. Y efte
-quando fueflt, que no es, defacierto, le falva el voiverfal con-
fentimieato. Efcrivefe con clla: Rey, Reyna, Reynar, Rey=
nado, Ley, Leyes, Leyo , y otras innumerables voces. Y ¢l
Rector de Villahermofa, de quien tanto fe valio Eulogio en
el § . antecedente, es en efta parte mas libre, que otros: por«
que eftiende mucho el vlode la Y. elcriviendo con ella Y(a-
-bel, Cuyo, Ayudar, Cuydar,Caydado,Defcuydo,muy,Hoy,
“Exclayr, Veyan; Heroyco, Tyrano, Juycio, Traydor, Oyr,
-Oydas,yafsi otros terminos,q {& veran facilmente en {usAna-
Iesde !@ragpn,corrcgidos or &l, como arriva fe dixo.D.Gab.
en el mifmo cafo de que fe trata, efcrivio Yacian, y lo repite
'P-246.y tambien efta dicho, § &l corrigio la prenfa. Y lo g es
‘mas cqn[xderabic, el mifmo Reétor de Villahermofa en fus
-Rimas, pag. 453. dice: En lo gue yace defabrido, y féco. Don
Luis de Gongora en{u Polifemo efcrivio: De cevro en cerro ,

Jombra en fombra yace. Ver(.23. y Coronel comentandole fol

353. Y enfu 4. Madrigal: Labella Lyra muda yace aora, Y afsi
Coranel en el tom.2. de fu Comento pag.178. Enel 1.de
{us Sonctos: Vive en efte volumen el que yace. En el 87. T:;cfrz
aqui los buefos malogrados, En €l 104. Arbol culto dzl Sol, yace

abrafido. En €l 130. Yace devajo defta piedra fria. En el {74 :
'No?ace noen la tierra. En el 176, El quarto Henrico yace m;;’
“berido, Don Aguflin Collado del Hierro en vna Elegia , que
-cita Coronel tom. 2. del Comento de Gongora, p. 5. y 6. re-
pite Yase. Don Francifco Manuel ‘en fu Hiftoria de Catalnfia
fol.x14. 136. yenel Fenix de Africa Parte, libro, y cap. 1.

“Pi5+ eferive lo mifmos Lope: de Vega en fn Dorotea fol. 52, -
Tena
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Tendido yace Fabio. Fol.143. El Fenlxpace. Y 'luego :  Bag,
peiias yace, fol.165. Agui yace Bandurrio, fol.166. Tan pegue.
#0 yaze aqui. Y luego: Que no fabe fiyaze. D, Juan de Jauregqi
en {us Rimas efcrivio Yaze, p.91.167.255.264 ¥ 273.Yazia,
Enla271.y Yazer.Enla287. D. Eugenio Coloma enlaq,
hoja de fus obras. Comun efecarmiznto yaze. Y enla 3.y pigq.
49.58.y 88. Anaftafio Pantaleon en ¢l fol.y. de (us excelentes
obras: Por quien yace Adonis: muerto. Y lo mifmo alfin deda
Fabula de Aretufa fol. 25. dos veces , y fol..80. 98. 99. 103,
142.205.208.y fueron corregidas, y publicadas por Pellicer,
El Conde de Villamediana pag. 171. de fus obras efcrive:
Opaco yace ¢l monte luminofo. X enla 167. Selvayace , queilefa
del adufto. D.Antonio de Mendoza en fu Romance al Daque
de Medina de las Torres pag.16.de {us obras: O guantos aora
yacen. Y en el que hizo al Duque de Lerma pag. 43+ Yace do-
Jente. Lo mifmo pag.50.55.56. El Principe de Efquilache en
.fus obras pag,395. efcrive: Yaze aqui: y alsilorcpite p.is13.y
558.y enlos Sonetos afiadidos p.2.Fr.Ortenfio Felix Paravi
«<ino en {us obras pofthumas fol 8.43.:52.57.6 3.y 93.D.Fran-
cilco Manuel en ¢l 4. Romance, que fe halla en la pag. 8o.de
fus obras'metricas: La campaiia rica yace, y donde ya por anti-
gnos, tambien yacen [us folaves. Y lo repite p.189. 199. 230§
otras. Sor Juana Ynesde la Cruz en el 2.tom.de {us admira-
bles obras p.167. Sara, y ¢l yazen vnidos.Y {1 aun mas quieren
los Academicos confederados, leanafu D. Juan Ferrerasen
la traduccion de la Homilia 12.p.167. 4/averdad noba rofi
citado el que aora permanece donde yacia muerto. Delpues de to-
do eflo, replico el Maeftro, jamas efcrivi yacen, porque ficm-
‘pre vse la 1. y efte acierto, O defcuydo no es mio. Quede fin
embargo eftablecidala tolerancia de ambas letras ; dixo el P.
Diego, y vamos a lo effencial. Refponde, que fu Autor vso
alli de la Metaphora, y dixo, que yacian fepultados en el [ueiro:
porque el fueno es imagen de la muerte , y el que iace dok-
mido, reptefenta con propiedad al muerto , y afsi el reparo
del Maeftro avivo la Metaphora. Graciasd Dios, que halla«
ron algo bueno en el Maeftro. Digafele aoraal fefior Eulogio,
dixo Terefa, lo que el efcrivio enla pag.16.de efta Apologia:
Algo avias de facar de bablar con vn Academico , aungue ¢l infi-
mo;cfto es con v Maeftro,aunque de palotes:Dice Iucgo,qz!:
.
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fepultado no es 16 mifmo, que muerto.(Buena eru dici_on para
mi, dixo ¢l Sacriftan) porque fepultar es ocultar con ticrra, y
puede fer (in aver muerto. Y afsi dixo Ciceron: Sepultar el do-
for , fepuitar la guerra. Anade dc\fpue.s, que el M_ae{’cro no en-
tendio e} libro, quando pregunto : Sino eran criados los Ele
mentos como difuntos? y que de efto procedio fu difparatada
Crifis. Explicale luego, que es Elemento, delengafiandole de
quenoloes: E, ﬁéz Aguade Manzanares, efte Aire de Guadarra
ma que te defeca los Cafeos, efta Tierra con fu poco demuladar ,
¢fte Fuego, cuio tufo te tiene atolondrado, y que ¢l no ba vifto , ni
puede vér en' [ pureza los Elementcs. Senores, dixo el
Macftro, yo confieflo , 'que ni hevilto, niquiero ver lo que
efle Diablefco Philofofo, que como vino del ' Abifmo a tomar
aparente forma humana, ha vifto, y experimentado lo que yo
no vi, ni efpero experimentar. Porque fabemos mas los muertos,
que [abeis los vivos (dice pag.12.) puesdefembarazado ¢l ¢fpiria
tu de lo rudo, y vaffo de la materia, vé con luces mas claras lavera
dad, modificado a vn conocimiento 4 que no le defayudanlas gue
conferva efpeciescoevas, 0 adqaividas elalma.... X los que infeli
ces no fupimosias verdaderas leyes, de donde ¢ deriva la vida,tea
nemos el conocimiento de la verdad , quanto vafta al tormento, y

no al gozo, que pudiera dar la neticia. leL 203
48 ' Padre Diego, dixo D. Mannel', deme v.m. licencia
paraque exprefle aqui lo que antes obferve: fobre effus, y
otras confefsiones de effe Philofofo. Yi declaré en el numero
quan acertadamente reparo el Maeftro , que toda la arti-
ficiofa introduccion de efta Apologia , es hortada , y aora fe
juftifica con evidencia: pues Quevedo, Saavedra , y los otros
Auatores de quien tomo la idea, noicaerian en el defatino de
{acar al Teatro va Condenado, para hablar en puntos delicas
dilsimos de la Sagrada Efcritura, v de la Santa Theologia.
Fue error crafifiimo no traer de la Tebaida vn Sabio folita«
rio Catholico, que reprefentafie con propiedad el papel que
aqui hace vn infernal Philofofo Gentil. Que ao fabiendo mas
que Griego,vifta,como ¢l dice , por vna inimitable campeftre
Metaphora ef paiio de la tierra., y hable Latin , Caftellano,
Frances, y'aun'Hebreo , ya fe le puede'tolerar; mas hablar
Theologia, copiar el Texto Sagrado , y definir en calidad de
Doctor Catholico, las controverfias de la Efcucla , no els 0~
Sra-
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lerable; atinque fea con va-Maeftro de Nifios: Que fe ehoje
coa &, que e defprecie, que le atropelle, que le levante peftj,
monios, que le forme acafaciones,qae le califique deignoran.
te, embidiofo, maligno, y tododo que ya oimos, tan pocg
importa, porque a Feria vaia que mas gane. Pere que venga
a perfuadirnos, que en el infierno tiene luces mas claras de g
verdad,que los Catholicos;q conferva elpecies coevas ), o ad.
quiridas, que aiudan vor conocimiento modificado, v que el,
qué no conocio la verdddera ley, la {abe quanto vafta al tor.
mento, y noal gozo de {unoticia, esintolerable. Los conde.
fiados, tuvieffen, o no las luces de la verdad, havitan Jos fenos
infernales con conocimiento muy defigual alos Juftos; o1&
los que eftan en via de ferlo : Tenebris obfcuratum babentes iny
tellectum : como a otro fin dice S. Pablo a los de Ephefo cap,
4. verl.18. Conocen al Criador ; y a fus maravillofas obras
quanto vafta al rormento,y 4 la defelperacion;{in tocaraque-
lla comprehenfivainteligenciadelo criado, que fu bondad
concedio a los que le ven claramente : efto es , alosque ya
{on moradores de la Ciudad Santa, y {in acercarfe a aquellos
confuelos, y fruiciones que configuen los que , aun veftidos,
de la imperfeccion terreftre, travajan por conocerle , y agra«
darle. A eftos {olo es licito hablar en Dios, referir. con alegria
fus'maravillas; enfalzar por ¢llas {u Santo nombrej, difcurrir,
aunque entre fombras, y velos , (u foberana Effencia. Si efte
pudieran hacer los Condenados, no padecieran , no tendrian
el inexplicable tormeénto de:no efperar, porque no pueden
ya merecer. Siaquellos Efpiritas eftan poffeidos del Demo-
nio,entregados a {u rabiofo ererno furor;reducidos para (iem-
pre, y (inremifsion ab maior de los caftigos, como fe dice:
Quc defembarazado e} Efpirita de lo vado, y waffode la materia,
wé con luces mas claras la verdad? Que fe deja para los que no
partiecndode efta vida enteramente purificados, recivenen el
Purgatorio la vltima mano de pecfeccion , para que {ean diga
nosde lavifion Beatifica, que aun defde aquel depofito co-
nocen, yadoran? Eftos dos Eftados ran diver(os, y tan cons
trarios, no (¢ pueden igaalar , ni delcrivir con voces,, que los
den alguna fimilitud, pues no cabe elta entre el g tiene elpes
ranga, y el que la perdio. Y fi, como la experiencia nos dicesel
que padece algun travajo,0 dolor en elcuerpo, tiene rorpes;y
como
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gomo fin vlo lasluces del alma, por aquella travazon , y de<
pendencia, que en si tienen cuerpo , y alma: como fe puede
decir, que entre los infernales caftigos que tolera para fiem-
prevn Condenado, tiene repofo , y capacidad para conocer
petfectamente a Dios,, explicar fus fantas obras , y repetir lo
que aquellos que caminan a fer Juftos fobre la regla indefecs
tible de fus preceptos fagrados. :
49 Padre, dixo Diego, nos apartamos mucho de la
fepultura de los Elementos,y de la pregunta fobre como fue
ron dlfu.n‘tos,antcs de fer criados. Mas {e aparto el Phiioiof’o':
refpondio, quando a vna pregunta natural, y jufta, quiere fa"
tistacer con tantas {implezas como ai junto. Quien le dicc."
que las palabras que trae de Ciceron, fon delcalo paral’
Meraphora de [u Autor? Es cierto, que Ciceron vso Metaa
phora, dando a la guerra, y al dolor, lo que pertenece al Ca"
daver; pero effo mifimo le condena: pues por extinguir el ds ¥
lor, y acavar la guerra, los fepulta , teniendolos po% difunt s
Yo nunca {epulte al que no lo fueffe, dixo Blas, y 'amz‘lsule‘ols'
palabra Zuce, {ino en fepulcros. Effo vafta, aﬁac,iic‘), el ané‘[?
cano , para culpar la voz en el libro popular de que fe tr : ¥
quando la Lengua Caftellana {olo la vfa en Epitaq hios v
el Maeftro dixo. Lo fepaltado, afiadio el Maeftrop es ,cor{xgo
quencia delo muerto, y en el Credo nos lo enfefiala Icclm['c-
g:ﬁ‘egdi%p quilc j(':efu-Chri&o fue mucrto, y fepaltado. Lf:;sgt:;:uti.l :
/a, fepulra Ciceron, por muertos los entrega a la tierra: | .
que hubo la da; que lo que no avia habid bA Bz daila
Pero P.Diego, que (e refponde a mi ot e
s 2 pregunta: Sino eran cria=
j::vif:;dﬁ ;;menta{ como difuntos, como dormian los que no :eni:n-
“ Met.’lph;xr';”(;io‘ w?a!e: emr:i incapaces del [ueiio? Dira,que
phora, que es(u guarida, di 5 ice tal,
lrcqugdm el P.Dicgo,diccg,quc ya ciéigafii?giésp ?1::1 i
dc;i dlgl cruel muerte,para que el Autor piadofo lo.spfcpmglﬁ?c%
1X0 Blas , y como no declara el tiempo de fu refurecci s
az;adllo ffl Efcqvano_? Senores, no (e canfen, articulo el P [1)?2-,_
ﬁeﬁg 2 pologifta dice bien en lo que toca a elementos; 'pcro
Mac[stlr ; Ym‘al el: Yacian [epaltadose n ¢l fueiio , que aotd el
o -balavnsc a vs.ms. que el vicio de efte papel, es querer
f, qué% : icniofo defender quanto D. Gab. efcrivio. Declares
S Impropia, y molefia la verfi O‘R del ggngcp:o;raci?n
. L4
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los Elementos fepaltados en el [uziio profundo de la inaccion, g
vamos a otra cofa, '
so  Sobre lacftraficzade la voz primigenta , y haber
dicho vn Religiofo Dominico , confultado para entenderla;
Digale al Autor, que es vn mentecato d todas luces,pues nos quiea
#¢ defcalabrar con piedras de lana , {2 enoja el Philofofo , y refs
ponde: Xa effds infolente: /i f¢ me fube el bumo & las narices , te
daré con vn revengae, y provards otra vez mis manos ; pajle por
bafonada. Que dixo Padre? pregunto Terela, que le dard con
vn revenqae,tefpondio. Y que es Rebenque? El azote , dixo,
del Comitre para la Chufina de Galera. Y ella entre la admi
racion, y el efcandalo exclamo: Afsi fe trata a los Diofes? 0
Fupiter,o ta, mil veces tu! Pinta defpues , profignio el P. Die«
go; la primigenia luz a fuantojo , y defiende por &1, que, el
prima nature d¢ Ciceron, es primigenia , y que es muy viada
en Caftellano, porque la vso dos veces D.Antonio Ron,apro-
vando vn papel de D.Luis de Aldrete. Sefiores, dixo el Maef
tro, yo no entendi Luz primigenia, y s¢, que no es delito prea
guntar. Aora defpuesde ¢ffa congregacion de Atomos , qué
primigeniaron la luz, buelvo a decir, que no lo entiendo, ni
lo quiero entender como el Philofofo; aunque el mifmo Ci-
ceron que, {in caufa, trae en {u apoyo, viniera a perfuadira
melo, y aunque todos los Rones, y Aldretes que han vivido,
refucitafien a convencerme. Pero {i yo la dude, y la defcono«
ci por eftrafiade la lengua Caftellana : con queé verguenca
viene a confundirme con que la efcrivio D. Antonio Ront
Pienfa el {fenor Eulogio que yo foy de {u infierno,y que
me hari miedo el nombre de Ron ¢ Pues fepa que fe
engafia, porque le conocl, y trare, s¢ que era muy docto; pe«
ro muy libre, y que en cofas de mayor importancia no fe fu=
getava areglas comunes, y hollava {endas defconocidas, co-
mo lo esla voz primigenia. Tenga para otra vez mas modef-
tia, y advierta, que no foy condenado fobre quien {u Luzbel
le dio jurifdicion. Y en quanto a mis libros , y fama, de que
habla en la pag.44. (epa , que en ambas cof2s no me agravia:
porque mis libros fon pocos, y mi fama tari corta,, que fe1€4
duce a que hagobuenaletra: y como efta la ven todoslos
que me conocen, y porque la enfeho me dan de comer,efpe=
¥o que no me disfamep , aunque €} diga , que leo folo €l pf:;.-.
Lo ga
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gamino, ¥ qué 1o s¢ que fon At6ics, Fetiomeno$, Primiges
nia, Rotacion, Abfoluto Sabati{mo, &c¢. &8

v  Fntra defpues el reparo, fobre fiel coh-no de la Sa.
grada Efcritura llego al Nuevo Mundo, donde, dice el Maef-
tro, no oyo que fus Conquiftadores hallaflen veftigios , de
que aquellos pucblos tuvieflen noricia del Texto agrac_io.
Sobre efto, profiguio el P.Diego,le dice lo que s la dodtrina
Chriftiana, y que reprehendaa los Apoftoles, y aS. Tomis,
porque la America no era fiel quando la {ubyugaron los El-
pafioles. Que leyd mallos Autores que cita : porque Herre.
ra, y Solis,y quantos ¢{criven de Indias, afirman,que los Con«
quiltadores hallaron veftigios de la Religion verdadera,y mu-
chas formas de Cruz. Cita 4 Garcia, y al P.Acofta, y acucrda
la Isla Porta Graz, que aora fe hadefcubierto, y cuyos mora-
dores llevavan en fus veftidos la fefal de la Cruz. Quenole
dice lea la Hiftoria de la Yndia de Portugal del P.Mafeo: por-
que la efcrivio en on Latin [electiftimo, que sé de cierto no le pue-
des entender. Y que no le acuerda el fuceflo del Moro de Ben.
gala con S.Francifco de Afsis,porque dira que es quento. Pa-
dre Diego, dixo ¢l Maeftro , effa refpuefta contiene muchos
cargos abuoltados con mas impertinencias: Vamos de efpacio.
Pregunto, {i la Efcritura Sagrada llego al Nuevo Mundo,don-
de tantos afios fue adorado el Sol; y me dice lo que es la doc-
trina Chriftiana, cayendo luego al inefperado defatino de que
quicero reprehender los Apoftoles, y efpecialmente a S. Toa
mas, en cuya particion,para la enfefianca del Evangelio, fe in«
cluyo la America, Efta es otra acufacion, aunque mas grave,
que la de Sebaftianifta; pero como ¢l en la pag.23.me perdo-
10 lo que refultava de vn fuefio fuyo, yo le quicro perdonar
aora caritativamente la alpera refpuefta, que merecia efte fu
fegundo {uefio. Dice,que he leido mal a Herrera, y Solis,que
cite; y {e engafia, porque ni cité, ni hice memoria de eftos,ni
vrros Autores, Enfefiame fobre efto, ¢l Tomillo de Garcia, y
lo que efcrive el P. Acofta;y aquel Tomillo me huele 3 Tomi.
llo falfero , quando fe hace memoria del tan alaligera ; y no
{e difpara todo el fuego de fu Artilleria. Vaja, y confufa ex<
prefsion es Tomillo para libro de que faca fudefenfas y fi lo
dixo por pequefio, ni los hombres, ni los libros f¢ graduan
por la corpulencia; y fino Santiaguillo, y el fefior Licenciado
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feran dos de las mayores cofas del Mundo, y de las menos
tes, y mas Tomillas , la Republica Literaria de Saavedra, ¢}
Balatus Oviam, y el Cathaltrophe de Portugal , la Guerra de
Granada de D.Disgo de Mendoza, la introduccion de Cluvex
rio a la Geographia , las fiete palabras de Belarminio, y afsi
otros muchos de grande alma, y pequefio cuerpo. Dice defs
pues,que no trac el fucc[\l’o del MoQo de Beng‘ala,porqué direy
que es quento. Si parael, que tlaulca con anfia tropas auxilia«
res, es inutil aquel Soldado ( mire que Metaphora ) que fera
para mi. Y reveftido de va Efpiritu de Sobervia , como le co~
rrefponde, me dice, que no lea al P. Mafteo, porque fu latin
es tan {eleCto, que fabe de cierto no le puedo entender. Muchifsis
mo fabe el Diablefco Philofofo; pero fino me ha oido hablar
ni vifto efcrivir Latin, como fabe de cierto, que no l¢ entien<
do, ni le puedo entender ¢ No valtara que lo prefuma, y lo
deje en aquellos terminos , fin arrebatarme la efperanca , que
todos facan del Adagio: De Jos Nitios [¢ bacen los Obifpos. Mi<
re,ya yo le dixe en mi carta, que no s¢ Latin, 0 que s¢ muy
poco: y aora le acordaré va quento. Otro tan prefumido ne«
cio como ¢l, pidio al Rey Catholico, que le hiciefle fu Secre<
rario; y refpondiendo aquel Monarcha, que Secretario teniay
replico el pretendiente: 7 fejior: mas no fabe Latin, que es gram
defecto. Y eftando prefente el Secretario Fernan-Dalvaicz de
Toledo, refpondio : Mayor defecto es no faber romance. Vifta

efta ropa el fefior Eulogio, y hallara , que fe corto para éla:

orque ni fabe Cattellano, ni puede faberle, nihablarle bieny
a lo menos {in mucha fatiga,y gran cofta de tiempo,para per=
der el acenro natural de los Eftrangeros , y para corregir los
difparates que defiende, y los que comete: Eferivipen ¢/ Qbif+
P9, Pag.41. No ban curado, pag.40. El que todo endereza a fa
gloria,pag.29. No te parezca (laIglelia Catholica ) animal de
las Indias, p.28.Tu por ningun camino pudicras fosiar, p.25.Me
ba [ortado a Calzas. T aun a masme bafoiado, p.23. El abora
¢sfolola palabra mas exprefsiva, p. 2 1. Periodos confonantades;
p.19.Con figuray p.17. Nolosnombrafte ( Audeenos) guizd
porque no lo fabrias. Alli mi{mo. Mogellon , y eftirangero, que
apenas conozco, P.14. Lo bago yo, p.25. X'l lo bizo, p.13.Quans
towverdses [ombra, para que en apacible fingido Teatro. .12+
Garlavan los Animsalesy Aves, Peces, y Savandijas, p.1o, A n;m‘
wol
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chos ocultava vna Mafeara, pag.g. Quexeme ... y que andava,
p:s5. Y defpues p.45. No 0l la maula , pag. 48. Defmochando.
Defpues: Difonas. Pag.78.y 185.Empalidecen, y verdegueavan.

52 Perovamos al P. Maftzi, cuyo La.tm , tan dlgna-
mente alava, diganos para que le trae a colacion, i entiende
que no le hable fino dela America, y aqucl Sabio Religiofo
efcrivio de la Africa? Dos veces, a lo que aora lo puedo ob-
fervar, rrata de los veftigios que hallaron Portuguefes de la
verdadera Religion en aquellas Regiones: la primera al fin
del lib.4: pag.68. quando defpues de referir labrabura, y la
felicidad con que el grande Alfonfo de Alburquerque tomo
a Goa, dice, como luego fe aplico a limpiarla de las impic-
dades del Gentilifmo , y & reparar, y afhadir fus fortifica-

_ ciones. Yluego: In id opus dum idolorum fana , & [fepnicra
Ethnicorum, alia edifficia dirauntur , in domus cuiafdam
parietinis «ALneum Crucis, pendente Chriflo fimulacram appa«
yuit: evidenti plané argumento , in ijs olim Regionibus non modo
-Chriftianan fidem, [ed cdm ea [alutarem quoq. vfam imagingm,
quere recentesifii [cilicet pietatis antique affértores , ac divine
woluntatis interpretes funditus extirpare conantur, ex Apofiolica
traditione vigniffe. En cftas palabras, y con la relacion del ha«
llazgo, no foloquiere provar el P. Maffeo, que la Religion
Chriftiana prevalecio en la India, de lo qual no habia duda;fi-
no que con ellatenian aquellos Ficles el faludable vfo de las
Imagenes, que en fu tiempo: efto es por elanio 1580. que-
rian extirpar los Calvinifta: Recentes iffi pietatis antique affera
tores, ac divine voluntatis interpretes:Mire fefior Eulogio,que
‘bien entiende el Latin del P. Maffeo, quando le da contrario
fentido. No fuera mejor omitir aquella Gafconada ¢ Bueno
Aeria, anadio el Labrador, dejar a cada probe con fu probeza,

yno hacerfe examinador de Latines.
_ 53 Lafegunda vezque efte Efcritor trata de eftas (e«
fales dela verdadera Religion en Afia, es en ellib.5. p.97.
refiriendo, que David Rey de los Abifsinos:efto es, de laalta
Ethiopia, embio ciertos Embajadores al de Portugal : 1/ g#o
arctivsiungerent amicitiam, fidei pignus ad Emmanuelem feres
bant Sacrofunétiligni fragmentum eius, in quo [alus humani ge=
neris olim ingemifcente rerum matura pependit. Pero eftono lo
trac por tefimonio de que aquel Rey , y fus pueblos fueflen
infe
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inftruidos en la Chriftiana Religion , porque fiendo el Rey de
los Abilsinos, ¢l que camunmcmc_['c l[ama Prefte Juan; nin.
guno dudo, que ¢l, y fus pueblos fueflen Chriftianos, ni que
S. Tomas eftableciefle entre ellosel Evangelio. Ya lo habian
efcrito Fernan Lopez de Caftafieda, y el famofo Juan de Ba.
rros ( de quien Maffeo hizo cafi vn Epithome ) en {u tercera
Decada, lib.4.cap.1. y 2. Y defpues del Diego de Couro, y
los otros Efcritores Portuguefes de la India: y vitimamente
Manuel de Faria enel tom. 1. de fu AfiaPortuguefa, part.1,
€ap.4.pag.31.cap.6.p.5 1.5 5. €ap.8.p.77. cap.9.p.83. Part.2,
cap.1.p.98. Part.3.cap.3.p.183.192. refiere , como en aque-
1las Regiones {e venerava el fanto nombre de Jefu-Chrifto;
aunque con los vicios , y errores , que introduxeron la larga
feparacion, y la diftancia del Paftor vniverfal de fu Iglefia. Y
en ¢l cap.4. dela 3. parr. del mifmo tom. 1. defcrive la Reli-
gion de aquel Rey, y fus Pueblos. Pero, para nuefiro afumpa
to, con mas exprefsion declara en el cap. 7. delag. parte del
mifimo tomo pag. 222. el ineftimable hallazgo de la Capillade
S. Tome en Meliapor, donde eftava el cuerpo Sagradode
aquel Apoftol. Diego de Couto tratadel Prefte Juan en fug.
Decadalib. 1o.cap.1. Y finalmente dicron la vitima mano a
1a claridad los PP. Manuel de Almeida, y Baltafar Tellez de
la Compaiiia de Jefus en fu Hiftoria general de la alta Ethio-
pia, diftinguiendo los dos Reyes,que (e llamaron Prefte Juan:
vno en Afia, cuyo dominio acabo’, y otro el que permanece
en Ethiopia, que toca ala Africa. Toda efta digrefion firve
de moftrar, que ¢l fefior Philofofo no cito6 al P. Maffeo, fino
para exagerar {u latinidad, y decirme, que fabede cicrro no
la puedo entender. Y junrando i efto, que tan poco st , que
fon Elementos, Subftancia, Orthografia, Notas, diftincion de
Igleflias, Aoras, Academias, ni Libros, viene como hecho pa-
racl cafo el fuceflo de D.Henrique de Menefes , 7. Governa.
dor de la India (quarto abuelo del erudito Conde de la Eri-
ceira Don Francifco Xavier) cuya alta calidad fe conoce folo
con decir, que era Menefes. Efte, pues, habiendo por fus vir=
tudes iluftkes governado la India con embidiade todos los
buenos , causo alguna queja 2 vn Cavallero de mucho valor,
y de menos elegante alpecto, que el Atrio del Palacio de
Momo, y elroftco de Ethalides. Y vadia, que en {u prefen-
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cia,'y de otros Cavalleros , quifo manifeftar fg enojo ,.dixo:
Soy tan Cavallero, como quantos andan en lalndia, y 7meEjor que
algunos, [oy tan Soldado, como los que mas ffl Sfon s b-" [fervido al
Rey tan bien como todos; y finalmente d nadie temo, ni doy venta=
;ja. Entendio Don Henrique que hablava con el fin que lo,
dudaflen los circunftantes , y quando todos recelavan fevera
refpuetta; &l, conaquella grandeza de animo , que le cra naa
tural, refpondio: Confieffo que fois mas Cavallero, y mas Solda-
do que yo: que babeis fervido mejor , y que tambien pudierais [er
mejor que yo Governador. Pero ya que os concedo tantas ventajas,
10 me podeis negar vna, y es, que no [ois tan Gentil bombre, como
yo. Efto es tan galan. V.m. fefior Philofofo es mas leido que
yo, mas {abio , mas Latino , mas Griego , mas Hebreo , mas
Chaldeo que yo; pero en recompenfa me ha de hacer la gra-
cia de confeflar, que hablo mejor Caftellano, que v.m. Y {cpa
que no {e agraviara: porque quedandome yo en la Efphera de
popular, como conviene a vn pobre Maceftro de Nifios, le de-
jo para que fe confuele la aucoridad de Ciceron in Orator. Y
afsi podra decir con &l: Ufann loquendi populo concefsi, feientiam
mibi refervavi. i

54  Perobolvamos a la America, de dondé entendio el
Philofofo mi ignorancia. Antonio de Herrera defcrive la Isla
Eflpafiola en la primera Decada lib.3.cap.3.y 4. {in dir alguna
fena de que habiefle llegado alli la luz del Evangelio, De la
ignorancia de los Indios de Jamayca trataen el libro,y capit.
6. de la mifma Decada. En el cap. 3. del lib. 8. refiere ¢l error
con que todosios Indios crehian la’ inmortalidad delalma, y
algunos tenian {eias del Purgatorio. LosIndios Carives de
Uraba defcrive en el cap. 16. del mifmo libro, fin haliar en
ellos algan conocimicntode Dios. En ¢l cap.4. del lib.o. ef
cuive, que los Indios de la Isla de Cuba no tenian Religion, ni
Temjplos; fino vn confufo, y errado conocimicnte de la creas
cion, del Diluvio, y dela Arca que llamavan Nao. Y de tedos
eftos afirma, que tratavan con el Demonio, que {in duda,pa-
ra cegarlos mas, los miniftrava aquellas confufas efpecies. En
¢l cap.17. del lib.2. de la fegunda Decada, dice, que en Yua
€atan hallaron los Caftellanas, vnos adoratorios de cal,y cana
1o, con Idolos de diverfas, y malas figuras , fefales defangre
frelca, y Cruces pinsadas, que les cons grande admiracion, Pero

Loy
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en el lib. 3.y cap.1. de la mifma fegunda Decada, bolviendo §

tratar de Cozumel, y Yucatan, refiere los adoratorios, y que

en vno fe hallo el ano 1518. v cercadode piedra, y cal:p

en medio vna Cruz decal de tres baras de alto , a la qual teniay

por e} Dios dela llavia. ¥ en otras partesde efta Isla,y en muchas
de Yucatan [¢ vieron Cruces de la mifina manera , y pintadas,y

80 de Laton, porque nunca lo buvo,como dice Gomaras; o de pie
dra,y palo. Y aungue el mifmo Gomara dice, que de baber/e halla-

do Cruces en ¢fta parte delas Indias, arguyeron algunos, que my.

chas gentes [¢ fueron alli guando los Mores ocuparen a Efpaiia. T

en otra parte dice, que no [¢ pudo faber de dondz tomaron effos In<

dios la [eiial fantifsimade la Cruz con tanta devocion : porque no

ay raftro en Cozumel, ni aun en otra ninguna parte de las Indias

Occidentales, que [e bubieffé en elias predicado el Evangelio; pudo

bien el dicho Gomara [alir de efta duda. Y declara , que el Ade

lantado Francifco de Montejo empezo el afio 1517. la Con.

quifta de Yucatan, y en las Provincias que le recivieron de

Paz, yefpecialmente en la de Tutulxin, fe entendio , que
Chilam Cambal, Indio Sacerdote, tenido entre ellos por gran

Profeta, dixo, que enbreve tiempo iria de donde nace el Sol

geate barbada, y blanca, que llevaria lafenal de la Cruz , que
los moftro, de la qual huyrian fus Diofes: Que eftos hombres

{eforearian la tierra, {in hacer dafio a los qune con ellos qui«
fieflen paz, y que dexando fus Idolos, adorarian, como aque«
llos, vn {olo Dios. Y que mandd hacer de piedra la fefial de

la Cruz, y la pufo en los patios de los Templos, diciendo,que
aquel era el Arbol verdadero del Mundo, y que como cofa

naeva,laivan a vér muchas gentes, y la veneraron defde en«
tonces. Ve aqui el {efior Philofofo, defatado por Herrera to-

do el lazo, que por ¢l mifmo me quifo hacer del hallazgo de

las Cruces en nueftras Indias;; fin que en decir yo lo que to=

dos nueftros Hiftoriadores,aunque {in citarlos, penfaflc hacer
repreheniioncita a los Apoftoles , yreprehenfionentera a Se

Tomas. Pero oygame, aun con las mifmas palabrasde Anto-

nio de Herrera, que parece fe hicicron para &l. I'efa digrefion

be querido bacer en efte lugar fin dilatarlo mas , porque de/de lue=

go /¢ entienda ¢} mifterio de haberfe hallado Cruces en Yucatan,
[%re gue taptos difour[os [¢ ban becho, Aora folo le _qucha) fia
on
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Antonio de Solis, quie ni dicé hada , porque fio &s alge
E?{‘Lg}a delIdolo Vizﬂz}lipuzii de Mexico, de que trata en
¢l lib.3.cap.19.p.146. Nipuede decir contra efto: porque fu
anteceflor Antonio de Herrera ; que fupo ‘dc Hiftoria , ranto
como &l,y vio todas lasanteriores,hechas i la vifta de los mifs
mos defcubrimientos ; ticne mayor fuerga , que v Efcritor
moderno, cuya obra {irve mas a la practica de la cloquencia,
y 4 la reciente hermofura de la Lengua Caftellana , queala
narracioh de nuevos {uceflos, qui ni vio, ni fupo. Bueno que-
da efle Defenforio,dixo Terefa; mas no me admiro, porque el
. Diablo de fuyo en cofas de la Religion, y aun en todas, nun«
ca puede hablar verdad. } i
55 Averiguémos, aora, los dos Autores, Garcia, y
Acolta, de que el Philofofo quiere facar el e[_tablccxm:cnt?
d:1 Evangelio en la America antesde (u Conquifta , y e hard
vn notorio convencimiento de fu malicia, o de fu ligereza.
El Tomillo que cira de Garcia efta tan mal traido, que con
evidencia fe conoce no le havifto, y quealguno de fus {o-
corredores le dio la noticia que’pufo dél. Sus palabras fon
pag.4 s+ Garcia eferivio vn Tomillo, cuyo titulo es: Seiiasdela
Religion Chriftianaen la America. Y las pruevas de que le citd
fin verle, fon: primera, que ni {fenald lib. cap. ni pag. fiendo
fu coltumbre {chialar todo efto. Segunda, quenole llama mas
que Garcia, y puede fer el que efcrivio de Beneficijs, o el de
Nobilitate, y es muy diftinto : porque era Religiofo Domini«
. €0, y {e llamo el Prefentado Fr. Gregorio Garcia , fefas, que
no fe pueden omitir en los Efcritores , mayormente la pris
mera vez, que {e habla de ellos. Y la tercera, que erro el titua
lo: porque no es, como dice, Sefias de la Religion , &c. (inot
Predicacion del Evangelio en el nuevo Munds viviendo los Apof=
toles. El Tomillo, como el dice, es obra de grande erudicion,:
y mucho mayor, aun fiende Tomillo, quela Hiftoria de D,
Gabriel: porque aunque fe imprimio en o&tavo , tiene fus lis
bros divididos en muchos capitulos ; pero los que firven al
argumento prefente, {on los lib.5. y 6. Enaquel , y fol.169:
pone efte Autor las Islas de Canariaen la America, y (e erro:
Forquc pertenecen a la Africa,y van corrientesen elto rtodos
0s modernos. Defpues, copialos que entendieron haberf{e
predicado ¢l Evangelio en Ja America en ticmpo de los Apof-
S .
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woles, y fiendoel primero Gonzalo Fernandez de Oviedo,ng
dice nada. El fegundo es D.Eftevan de Salazar Religiofo
Cartujo, que refuclve, padofer,que alguno de los Aphoﬂo.,
les; o' Difcipulos;arrevatado porvn Angel , predicafle enla,
America. Luegor¢ita a Fr. Diego Duran, y al Argobifpo D;,
Ee. Aguttin Davila, Religiofos de fu Orden ,.cuyas obras no
viO; perooyo decir, quetratavan de efto: conque en quanto
a Efcritores falta roda prueva. En el cap.3. fol.175. trae mes
morias de Pedro Martir de Angleria fobre vn libro de va
Hermitano Catalan, en que {e hallo , que los Indios de las
Islaside Varlobento creian vn folo Dios, y que efte tenia maa
dre, llamada Mamona, y otros nombres. Y aitade ; que Go-
mara efcrive haber(¢ hallado, que los Indios de Cumana te-
nian por fus Diofes, entre otros, vna Afpa, como la de San
Andres, y vn Signo como de Efcrivano, quadrado , cerradoy
y atravefado.en Cruz de efquina a efquina , y'que entendian

fer inmortal el alma. En el cap.g.refiere las Cruces que (e ha-

llaron en Cozumel, 'y Yucatan;, a que ya refpondio An«

tonio de Herrera, y -defpues Fr.Juan de Torquemada en

el tom.3.de fu Monarquia Indiana, lib.15.cap.49.con mucha

extenfion. El cap.s. refiere, que fe hallaroa en Soconufco, y

Guatulco dos Cruces , que los Indios decian haberlas labra-

do, la vna, va hombre blanco:como Efpafiol, -y la otrawn
Vaton fanto, que juzgavan era S, Tomas. Pero a ¢ffo refpons

dio el P. Torquemada enla 3. parte, lib. 16. cap. 28. creyena
do, que la que fe atribuye a S. Tomas, fue , provablementey
obra de Fr. Martinde Valencia Religiofo Francifcano. Todo

el refto de aquel libro es de relaciones tan mal hechas , que
por sizmifmas {e defvanecen: y el lib.6. que empicza fol: 2044
por lowque toca al Peruy, empieza, fundando, que S. Tomas
predicoen-el Brafil, y que fiendo tierra firme del Peru, fe
prefume que entro en aquella Region , y que por efto dicen
los Indios del Paraguay, y de Santa Cruz de la Sierra, quela
Cruz, y huellas, que effan cftampadas en vna piedra, fueron
ebrade S. Tomas ; pero el mifmo Fr. Gregorio Garcia dice
fol.207. que es congetura, y prefampeion. Los capitulos fis
guicnres, procuran provar la congetura de que vn hombre
blarico, que taleno algunas cofas dela verdadera Religion
en el Peru, fue va Apoftol, y que ciertas efpecies, que Io;}n-
ios
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dios tenian devh folo Dios, de la Refureccion'de lacarne , y
dé otras cofasdel Chrittianifino, tubicrov principio'en la pre-
dicacion Apoftolica. Pero cn el cap. 9. réticre el 'milmo Fr,
Gregorio Garcia la opinion quecn elto tenian tan graves Vas«
rones, como el Mae(tro-Maluenda, y los PP+ Jofephrde: Acofs
£a,y Blas Valera, atribuyendolo ainvencion t}ci Den}om_p 5
adulacion deslos Indias con los Elpaioles, ya mal-z! nterpres
tacion de los Autores que de aquello: efcriven, Finalmente,
‘quanto dice Fr. Gregorio, queda en los ‘términos de conge-
rura,aun defpues de esforgarle mucho a darlo mas vigor.Con
‘que de efte Tomillo, no puede facar ¢l Apologifta loque in-
tenta. Veamos fi es mas dichofo conel P.Acolta, que trac en
{fuapoyo, y parece/que finverle , puesni dice fis nombre,; ni
‘fefiala el libro, nialguna cola particular para mt convencis
micato. Efte do&o Jefuita dedico el afio 1588 a Phelipe II.
vn libro Latino: De natura novi Orbis, @ De procuranda Indo«
pam [alate, y como no era fu fin tratar de los errores de los
Indiosenla Religion, folo en el cap. 12. del lib.6. D¢ procua
wanda Indaram [alute, refiere, que el Demonia eftablecid en-
tre ellos la confefsion de los pecados, y ciertas {ombrasde la
:Buchariftia, y de la Trinidad, y dala razon: Caufam ego huins
confuetudinis barbaroram illam potifsimun proboe , quod Diabo=
dus per omniain Dei fimilitudinem ctiam nune in [aniens | ficut [¢
" “Deum adorari, @ falutari movialibus illufis perfuafsit. Ita Def
“wera Sacramenta religiofagne inflituta transferve ad fe falfa qua-
dam imitatione contendit. Dos afos defpues ; eftampo el mife
- -mo fabio Padre, {u Hitoria natural de las Indias, que como
la antecedente prueva fuerudicion, y {u admirable juicio. En
~ellibro 5.defde el cap.3. empicza a defcrivir los Idolos de
los Indios; yen el cap.12. p.330. quetrata deque el Dgmo-
nio ha folicitado femejarfe: a Dios envelmodo de los Sacri-
ficios, Religion, y Sacramentos, dice: Apenas ay cofa inflituida
-por Jefa-Chrifto nueftro Dios ; y Seitor em fu Ley Bvangelica,
«que en algyna manera no la aya el Demonio fophifticado, y paffi-
o & [u gentilidad. Y luego delcrive los Templos, los Sacerdo-
tes, y fus Oficios,los Monalterios de Doncellas,y de Religio-
fos,y las penitencias,que el Demonio perfuadio a los Indiossy
defde el capi23. refiere el remedo deilos Sacramentos-de la
Santa Iglefia, omunion; Confefsion s Uncion ; Bautifmo, y
. S2 Ma-
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Matrimonio. En el cap.27. refiere, como el Demonio , quifs
imitar el Miterio de la Santifsima Trinidad,y luego (efiala lag
Ficftas, y Jubileos de losIndios, aplicandolo todo 4 fugeftio,
nesdel Principede las tinieblas. En el cap. 27. del lib. 6. re
fiete, que la gran devocion que los de Santa Cruz de la Sierra
tienen i la Sagrada Cruz, es por la que vn Efpafiol fugitivo
de Charcas los hizo, para que pidieflen a Dios el remedio de”
vna gran fequedad que padecian: conque (i de aqui empezd
fu reverencia a la Cruz, no es por lade S.Tomads, que refiere
el P. Garcia. Eftos, pues , fon los dos Autores con que quifo
defcalabrarme ¢l Philofofo, vea que faca deellos, {ino las pie«
drasde lana, que por la voz primigenia fe dixo a fu Autor:
porque el primero no dice nada pofitivo; y elfegundo es
contra producentem. 4
56 Yo para fuconfuelole daré mas Autores, y feael
Frimcro Francifco Lopez de Gomara, que en fu Hiftoria de
as Indias, tratando de Yucatan 1.part. fol.27. dice, que {¢ ha
llaron Cruces de Laton;y palo fobre muertos: de donde (e ins
fiere, que quando fe perdio Efpafia por Don Rodrigo , pafla«
ron a aquellatierra algunos Efpafioles;pero luego afade: Mas
w0 lo creo, pues no las ay en lus Islas , que nombrado avemos, en
alguna de [;; quales esneceflario, y asn forcofo rocar antes de lled
gar alli. Defpues , tratando de Cumana fol. 46. refiere, que
us naturales: Ewtre los muchos 1dolos , y Figuras, que adoran poy
Diofes, tienen vna Ajpa como lade . Andres , y vn Signo como
“de Efcrivano quadrado, cerrado,y atravefado en Craz de efquis
na a efquina.Y muchos Frayles,y otros Efpasioles decian Jer Cruz.
Pero el, de fuyo, no dice nada , ni en pro, nien contra. En el
fol.68. tratando del Peru, dice, que aquellos Indios tenian
muchosldolos con baculos, y Mitras de Obifpos; mas /s canfa
de ello no f¢ fabe. Que tenian Sacerdotes, ayunos , y mugeres
cerradas como en Monafterios, noticias confufas del Diluviay
y del fin del Mundo. - En la 2. part. fol. 10. efcriviendo dela
Isla de Cozamel, refiere,que envn Templo, 0 Adoratorio,
fe hallo vna Cruz de cal de diez palmos, que tenian los Indios
por el Dios de la lluvia. X" no /2 pudo faber ( dice ) donde, ni co
mo tomaron devocion von aguel Dios de Cruz 5 porque no ay raf
tro, ni [¢ial en aquella Lsla, ni asn en otva ninguna parte de In-
diasy quefe aya en ella predicado el Evangeliohafta nucfiros tici
4 . . Pos4
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auefras Bfpattoles. Pero el donde, y como, fe lo declaro
Af-.’rjc’miaﬁc Hcﬁ"cra, (egun queda dicho. Enelfol.123. efcri-
vio, que los Mexicanos creian la mmor'tahdad dc;.l alma; mas
con los difparatss, y diferencia, que alli refiere. § edro de Cies
za de Leon, que efcrivioen la Chromc.l_dcl Peru hafta el ano
1550. lo que vio eo aquellas vaftas Regiones, y pudo faber
de Conquiftadores, y Religiofos doctos , trata largamente de
los Ritos, ceremonias, y'creencia de los Indlo:v. » {In que jamas
declare aver hallado algura fefia del Evangelio entre ellos. ¥
enelcap. 127. fol- 196. difculpando con la ignorancia fus
errores, efcrive: 2 aun de effos males,que effos bacian, parece que
los defearga lafalta,que tenian de la lumbre de N.S.Fé,por lo gual
igneravan ¢l mal § cometiam: como otras muchas Naciones,mayor-
wmente los paffados Gentiles, que tambien como eftos Indios ¢fravie=
yon faltos de lumbre de Fe, facrificavan tantos,y mas que ellos....
De manera, que fieffos Indios vfavan delas cofumbres gu e he ¢f=
eripto, fue porque no tuvieron quien los encaminaffe en el camino
de la verdad en los tiempos paffados. El Ynca Garcilafo dela Vo
ga encl tom.1.de [us Comentarios Realeslib.2. cap. 2. dice,
que los Yncas raftrearon el verdadero Dios: efto es, que Pa-
chacamac lo crio todo. Y en ¢l cap. figuiente reficre, que los
Yncas tuvieron en el Cuzco vna Croz de marmol blanco, y
encarnado; y aflade: No faben decir defde que tiempo la tenian,
En el cap.5. fol.3 1. burla de la credulidad de los que engafia-
~dos de los Indios, entendian, que ellos conocian el mifterio de
Ja Trinidad: Que digan los Indios, que en vno eran tres, y en tres
vno, es invencion nueva de ellos,que la ban becho defpaes que oye-
ronla Trinidad,y vnidad delverdadero Dios naejtro Seiior , para
adular 4 los Efpaioles con decirles, que tambien ellos tenian algue
mas cofas [emejantes a las de nugfira Santa Religion , como efia , y
VaTrinidad, que el mifino Autor dice, que davan al Sel,y al Raya,
Y. que tenian Confeffores, y que confeflavan fus pecados camo jos
Chriftianos. Todo lo qual es inventado por los Indios, con preten-
Sron de que fi quiera pov femejanza (¢ les haga alguna corsefia. E fbo
afirmo, como Indio,que conozco la natural condicion de los Indios,
©. En el cap.6. copiando al P. Blasde Valera , declara : que
todoloque Pedro Martyr, y el Obifpo de Chiapa efcrivies
ron, fobrc_ac_iorar losIndios la Cruz,y tener noticia de la San.
tifsima Trinidad, y dela Encatnagion del Verbo, €s equivo-
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cacion: porque de lasrefpueltas que davan losTndics: Futeps
pretandolas a [i imaginacion, y antojo (los Efpativles)  eferivie.
rom por verdades cofas 5 que los Indios no feitaron, porgue dela;
HiZorias verdaderas deellos, no fe puede facar mifterio alguno de
nae/tra Religion Chriftiana. Fr.Juan de Torquemadaenla g,
patt.de {u Monarquia Indiana fenece el lib. 15. y elcap. 49,
fol.15 1. con larelacion de todos los que repararon raftros de
la verdadera Religionen las Indias, y reluelve : Lo may cierto,
¥ averiguado es, que la noticia del verdadero Dios nueflro, entro
‘conlaentrada de los Efpaiioles., que profeffan (u fants Ley , y
Ewvangelio. Fr.Geronimo Roman en fus Republicas, eftrivio
tres bibros enteros de la de los Indios Occidentales en el tom.
3.defde fol.125. pero como tiguio a Pedro Martyr, Gonzalo
Fernandez de Oviedo,y Francifco Lopez de Gomara,correxi«
dos ya en lo que tratamos, por Antonio de Herrera, el Ynca
Gurci Lafd, y Fr. Juan de Torquemada, todo loque enla
creencia de los Indios tizne {emejanga a los Santos mifterios
de nueftra Religion, queda ya refpoadido. Pero quien vitie
mameanre, y conel magifterio propio de fu gran juicio , refol-
vio efta controverfia, fue el do&ifsimo D. Juan de Solorgano
‘Pereyra en fu Politica Indiana, lib. t.cap.7. diciendo : He di«
cho, y buelvo a deciryque efta predicacion, y conver/ion fe refervd
a nueftro tiempo, y nueflros Reyes, y fus Miniftros , y Vaffallos,
Porque aunque ay algusos que quicren perfuadirfe, que ya fe avia
comengado en tiempo de los Apofioles, o por alguno de ellos, o de fus
Difcipulos.... Y que como es Hano , que predicaron en la India Ci-
terior, ¢ Interior 5 y aun enla China, los Gloriofos Apofteles San
‘Bartolome, y S. Tomas,y [egun dicen algunos S. Fuan Evange-
liffa, [¢ paede creer , que tambien pesetvaria alguno de ellos d
"nucflro Orbe nucvo, de que [¢ pretende , que en ¢l [é ballan
chos veftigios. Todavia yd nanca be ballado argumento , ni rafivo
baflante para afirmarlo, y afsi me voy con la opinion de otros An-
tores wo waenores en numero , ni menos graves en erudicion, que
Jienten, que hafta nuefira entrada no la tuvo en effe nuevo Orbe ¢l
Santo Evangelio. T aunque veo, que ban eferito muchos,cofas , que
parece dén luz, o defcubren algun vaftro de que ya effos Infieles,
quando los Caftellanos vinderon a ellos avian tenido noticia de
Chrifto, yde [u Evangelio. Porque [¢ quiere decir, qus en algunas
pertes fe mofdyaron [abidoves de [ muerie,y pafsion, y m.ﬁerf
¢
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2 1 Santifsima Trinidad,y en ogm,;fe‘ hallavon Imagenes de N,
Seiiorasy Crucesyalas q.;;.xf::wwremm-vfu;}' .f”\ nmichas, g".’f:‘“'
des tradiciones, y veffigias.de que por alli buviclfe andado 5. To-
9misy Ciyo nombre confervan, y enyas baeilas gquicren ayan quedas
do-eftampadas en algunos Lugares, y que los moradores en [u o=
do de veflidos imiten aun oy dia el que vieron al Santo. T yo no
iz atrevo 4 negarlo s efpecialmente visndo la gran affeveracion
que de ello hiacen algunos modernos ( Fr. Gregorio Garcia, Fr.
Alonfo Ramos, y el Maeftro Calancha) gue ban corrido aque-
Has Pravincias, y procurado, fegun dicen, [acar en lirmpio la ver-
dad de effas,y otras noticias. Sin embargo , no ferd mucho exceflo
ddr poco credito d tales relaciones de Indios , por lo que dixe en
otro Capltulo,y en nuefirostermings advierten afgﬂﬂo‘:i Autoress
Y porque en cafo que fean ciertas, pud o el Diable [ugeririas d eflos
barbaros para' mas iludirlos sy baserfe adorsr de ellos, @e. X fe-
nece efte gran Varon, fentando, que quando fe conceda aver
tenido los Indiosantes de fu Conquifta alguna luz del Evan-
gelio, e perdio, como fobre muchos Autores lo afirma yna
Carrta, que Carlos V. efcrivio a los Indigs en Barcelona a 1.de
Mayo de 1543. en que dice: X porgue bemos entendido, que en-
tre otras partes del Muyndo , que carecen de efte conocimiento , en
eflas vuefiras Provincias , y tierras ba{;’aéam 10 Ay noticks de
nuefiro Dios verdadero; o porque ¢l con fus [ecretos 5 ¢ incomprea
benfibles juicios, no ba querido bafla aora manifeflavfe en effas
partes: 0 por ventura por lanegligencia 5 y faqueza de vuefiros
Anteceffores, [e ha perdido la memoria de la predicacion de fu
nombre, y Fé, que en ellis [e bizo en diempos pajlados. Sif{obrg
todo efto el fenor Philofofo pudo defde fu infierno oir los
gritos, que los Apoftoles dieron a los Americanos para enle-
Tarlos la verdadera Fe; confeflare fin violencia, que los Ado-
tadores delosAfiros eftan bien reprehendidos por D.Gabricl,
Pero i efto faltaie, me avra de hacer la gracia de confeflar,
que los Indios {e deben excluir de aquella reprehenfion ; co-
mo le dixo mi Carta. : ¢
57  Elrefto de la refpuefta al colirio de la Efcritvra
Santa, dixo el P.Diego, es vna impertinencia tidicula, {in mas
1, que exponer erudiciones,y llenar la Apologia. La mifma
¢xornacion que hace a las palabrasde D. Gab. pryeva , quan
\blcn las noto el Macfiro de confulas, que ¢slo que clgsamena
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te, dixo: Muy confufa queda ofta veprebesfion de los Adoradopss
de los Affros. ‘Pero con que gracia fenece affegurando , que
ficnificano entender : No o/io /a manla. Efla, dixo Terefa, es
frafe de Lacayo, y de hombre vajo; y no conviene a vn Philo.
fofo Academico, que vino del infierno a purgar , y poneren
gracia la lengua Caftellana. Sl
58 ' Entra defpues, dixo el P. Diego, la fatisfacionala
eftraicza de la voz A¢mofphera. Defiende eflo? pregunto el P,
D.Maauel, y el otro refpondio, {i Padre. Dice gue es voz Griea
gayy propia de [4 fignificado fin eqaivalente. Ygrdad €s, que
luego, en falta de vno, da tres equivalentes, diciendo con Ol.
mo: La Atmofphera es la Region elementar, 0 efphera de los va-
poves Y anade por si:Bs ¢l ambiente e/pherico, que circaye exters
namenie la vedondez de latierra. Pues (1af5i lo haviera efcria
to (u Auator , no fe efpanrarian los Nifios con la palabra At
mofphera: masclaro, y menos efpantofo feria decir el ama
biente efpherico, la Region elementar, 0 la efpherade los vas
pores. Si Padre, replico Terefa: pero no queria el Aator de«
cirlo como fe entendiefle; {ino efcrivir como fe dudaffe, para
admirar los Leyentes con lo impenetrable de fu recondira fa-
biduria, como explico Marco Fabio enel lib. 8. cap. 2. de fus
Inftituciones Oratorias, de los que afectan la obfcaridad: Hine
enim aliqui famam evaditionis affeciam, vt quedam [oli [ire vie
deantuy. Efla voz elementar , que con tanta afectacion efcria
vieron el Philofofo,y (u defendido D.Gab. es dura en la Len-
gua Caftellana, que fiempre vso elemental. Afsila trahe Co
varrubiasfol.224. de ft Teforo, y el Conde de Villamediana
pag.178. de fus obras, dixo en la Fabula de Faeton : Que 4 fer
¢l Fuego elemental afpiran. Elinligne M. Ortenfio en fus obras
Metricas fol.18. A Clima elemental afsi [edienta. Otros muchos
Subios Efpafnioles dicen lo mifmo , y todos los que figuieflen
al Philofofo fe verian en gran conflito,fi quifieflen v{ar en plu-
ral aquella voz: pues ningun buen Caftellano oira (in afco:
Elementares. Y alsi fucede quando leen el Romance de Don
Gab. de Correl, que trac Coronel en el Comento de las So-
ledades de Gongora fol. 13 8. Mas nada efcrivio con mas gras
cia el Philofofo,q quando en efto reprehende alMaeftro: No es
(Atmofpheta) termino de Geometria, como crees,donde dices: Tea
nebrofidad Atmofpberica, Aftronomica, y Geometrica, La Geome=
iria
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nsia de la dimenfion de la tierra, no toca aella !_4 At
;:ij’;;efi; a la Geographia fi, porque €s deﬁmp{mn de i{: tierra.
Rara diftinciop! &t la At‘mofphcra s c;l-amblﬂnﬂ’-. efpherico,
que cl efpacio de cinco, 6 feis leguas cucuylc la_tllcr.ra » pucs
Rafta alli pueden elevatfe los vapoeresque ella exala: p.grq_11c
tocara clte ambiente 2 la Geographia, que es defcripcionde
la tierra? Y fila toca, porque cs 3gena de la G_comc_tr-na y ?quc_
como dice el fefior Eulogio, es ciencia de mcd\lr laticrra {Enm
el tom. 1. del Calepino Pafleracio p.728. hallo {_g m‘grced _cf-
ras dos difiniciones de ambas ciencias, no le _coﬁo,.u;-,iafauga
de paflar de vna coluna  otra; pero filavna defcrive , y lai
otra mide, y divide la tierra , que tendran que hacer con 1&
Atmofphera, 0 vapores que la tierra exala, y el mifino termi-
no de exalar, los aparto, y dividio de lo que el -Geographo:
defcrive, y mide el Geometra ? Si porque el vapor falio de la
tierra, pertenece fu conecimiento a quien la delcrives que ra
Zon ay, para que no pertenezca al que la diftribuye en pars)
tes: cftoes, lamide ¢ Tiene,acafo , el Geometra vnd vara de:
Mercader, que folo {e eftiende a la tela que maneja? Todo efs.
to es abucdar de flatos ; pero yo le dire con mas propiedad,
que la Atmofphera pertenece a la Cofmographia, que es la
de(cripcion del Univerfo, y como efte fe divide en Muando fu«
perior, que comprehende lo Celefte, y incorruptible , Cielos,
"y Aftros; y en Mundo inferior, que es el terreftre , o elemena
- tal, fublunar,y corruptible, que comprehende los Elementos,
y los cuerpos mixtos : como los Elementos caufan la Armof=
phera,mas perrenecera efta a la Cofmographia,que a la Geo«
graphia, y aun'mas que 3 ambas a la Aftronomia , que es el
conocimiento de la Efphera Celefte: Por ella {olo pucde to-
car 4 la Geographia Aftronomica, que por los principios de
la Geometria abe medir los Cielos,como la Tierra. Pero me-
jor fe puede decir, que pertenece la Atmofphera i Jas dos
Ciencias, Aftronomia,y Geometria: porque tratando de Cre-
pufculos, la Geometria mide , y la Afironomia, mueftra los
afpectos de los Aftros, de que nacen los Crepufculos.

59 Sigue a lo referido la refpuefta , y defenforio de la
Rotacion perenme del E ther,que dixo el Maeftro fer voces eftra-
fas del Caftellano. Refpondefele al reves: efto es, lo de arriva
avajo, diciendo: que, Ether , es vna purifsima [ubfancia del
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Cidly, que fiempye ‘con fu-movimiento civevlar raeda. Para eftg
difinicion tralie a Ariitoreles; y luego afiade como fuyo,fien-
do del mifmo Padre de la Philolofia: No es movimiento circulan
a modode los demds knerpos Geleflesy fino rapidifiimo , para cona
tenercop [ vlvlencia las aguas... fino envotacion firme, é icual,
Y defpues: Por effo 1& llama Firmamento , én el qual la porcion
qne es Bther y fe mreve con ¢ffs pevénne rotacion. Primero es
fubltancia , ‘que raeda (iempre con {i movimiento circalar,
Defpues ,no es movimi&ato circular , {fino rotacion firme, &
igual. ¥ vivimamente, el Ether, o porcion del Firmamento,fe
mueve con'perenne rotacion. V4 a declarar en vna claufula
de quince lineas lo qae fu Autor dixo en tres palabras, y en
lugar de luz, pone fombra. Es Firmamento, y no es Firma«
mento. Rueda con movimiento circular, pero rapidifsimo
movimierto. Muevefe con perenne rotacion ; mas con rota~
cion fitme, & igual, diverfa de los demas cuerpos Celeftes.
Hombre, 6 Efpiritu, de que ficve todo efto, para fatisfacer mi
propoficion: N feria mejor Gaftellano , que la rotacion perene
del Etber, el movimiento circalar continuo del Firmamento , y lo
entenderiatodo Ghriffiano? Efto folo (¢ puede negar, diciendo,
que ¢l Ether no es Firmamentos {ino porcion del. Y en efte
cafo no apoya, {ino contradice a (u Autor, que pag.2 1, efcris
vi0: Bl nombre de Firmatnénto le comviene al Ether , y lo prues
va con ‘los- Setenta , con ¢l P. Kirquerio, 'y con €l Cardenal
Tolomeo. Rueda circularmente, hiego fe' mueve en circulo.
Muevefe fiempre, 0 perennemiente, luégo continuamente:
porque el Adverbio: Pewsnné, traduce el Caltellano: perpetso;
y continuo,y elto {in 'variacion éntoda Europa, como fe lo di=
xa Palferacio: pues por donde dixe mal: E/ movimiento circne
lar continuo del Firmamento. Que fe'medaa mi, nipara qué
viene en efte cafo, que no f¢ mueva como los 'otr os cuerpos
Celeftes: aealo le dixe vo , que fe ‘movia «como ellos? Dice,
ue Rotacion es voz admitida en Caftellano, porque la vso D.
Antonio de Ron; yo le digo como antes, que vna Hirantdo non
Jacit ver, y queno es Autor para eftas admiiones.Y aora afia-
do, qfie'in'embatgo de {u fabiduria, vso muchas voces, que
16 folo f& admitieronsfino fe defpréciaron. Afirma luego,que
Perénne es voz Caltellana, y confuperdon {e engafia, porque
es Latina, yafsi no la trac alguno ‘de nucfltros Vocabulariog
pet
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ero. fi todoslos Latinos, y la traducen , como queda dicha.
Perenal tracn,declarando, que fale de Perennis, y le aplican a
Ja Fuente, que no fe feca, y al Loco , que nunca recupera el
juicio. Etber, dice gue es voz propid, y vhica ( harro ¢s, que
o la hiciefle Metaphora) pero buclve a culpar {u Autor, y le
llama vulgar, porque le vso por Firmamenta , no ﬁ_cl?d?!O;
Alli (¢ lo aya, mas no fc olvide la {atisfacion con que dice,
que Rotacion €s €l termino, que mejor traduce el Texta delos
Prov.8. Quando Ethera firmabat furfum. Graciofa traduccion,
y 4 lo menos, puntuall
6o  Entraluego vn gran defiocho (obre que el Macitro
no quiere recivir el Bquilibrando de D. G ab. ni que haga ver-
bo del fubftantivo Egwiliorie. Dice,que {u Autor no pudo ef-
cular efte verbo por la propiedad , y que afsi ¢l Texto de los
Prov. arriva citado, dice: Equilibrava las fuentes de las aguas.
Pero (us palabras (on; Et kibrabas fontes aguarum: con.que ef-
te Philofofo hace hablar a Salomon como le conviene. Es
cierto, dixo €l P.D.Manuel, que el verbo Latina /bro,.as, {ig-
nifica: pefar, balancear, eftimar, examinar; pero fin el e £gu7,
no traduce bien el Philofofo efle verl. 28, del cap, 8. de los
Proverbios: porque e £quilibriam és e £quatio libre , pefo que
iguala a otro tanto pefo; y efte compuefto de igualdad, y pe-
10, no efta en aquellas palabras de Salomon. El que traduce,
no debe tomar el oficio de Comentador, excede fiempre que
no hace la verfion por el equivaleate ; y quando fuera Cafte-
llano Egquilibrie , cs mas que pefar, que declara el Sagrado
Texto: Librabat. El comento, O expo?icion dg las palabras,no
toca al Traduétor: y afsi como Tirino, 4 quien cita, era mas
que efto, pudo bien decir : Que Jas pefava como en vna balanza,
ylas.ajuftava en igual pefo. Tambien lo pudo explicar le Maifx
tre d* Sacy en {u Traduccion de los Praverbios: porque es
.vna explicacion decada capitulo , 0 vexficulo de aquel Libro
Sagrado, aunque feparada de la traduccion, Y afsi enla pag.
145.expone cl ver(.28. con eftas palabras : Quando afimava
el Ayre [obre la tierra, y difpenfava dentro de [4 equilibrio las
aguas de las fuentes. Y las explica delpues efpiritualmente en
los Santos, y con los Santos Padres, diciendo : Ellos fon Rios,
¥ Fuentes, que Dios difpenfa dentro de vn cierto .E'gaili!m'o : por-
que ellos hacen corver en las almas las aguas de la gracia., fegan el
T2 E/pi-
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Efpirita Santo quiere arreglar fu curfo, y conducir fus aguas mzp
en una parte , que en otra. Pero (i dice el Philofofo, que fu Ay.
tor no pudo efcufar el Equilibrando por la propiedad, Y pora
que no podia explicar(e de otraforma , para que cira las pala.
bras de Tirino, que le defimienten,, diciendolo mejor , y mas
elaro, fin equilibrar: Velut in libra, feu bilance appendebat, que
es en Caftellano: las pefava como en vna balanza, y las ajufta.
va en igual pefo? Ve aqui, por {u mifma confelsion, que lo
que dixo D. Gab. fe pudo decir fin aquel Equilibrando, que

defcalabra por duro, y inufitado. Y no afitme orra vez, que

no {e pudo explicar {in fa equilibrando las aguas : Que no es ¢l

ﬁ

primero gue lo ba dicho: porque es corriente : Lo corriente esel -

agua; pero el equilibrando no le he vifto mezclar con el vino
en alguna Taverna, nile haran corriente todas las aguas, que
lleva el Tajo al Mar por Lisboa. No es difculpa no fer el pri«
mero, que dixefle equitibrando,ya fe le confeiso,que el verbo
equilibrio eftd;#oco ha, introducido en Caftilla: no recae el
argumento fobre efto; fino fobre fi es buena voz, fi espros
pia, {1la debio viar alli, y fila vso bien. A efto norefponde;
o refponde mal; paffando Iuego a engrandecer los efcritos de
fu Autor, de que en profa, y verfo fe pueden hacer muchos
Tomos. Donde efta effo, (efior Philofofo, que nadie lo ha vis
to? masfilohuvieffe , que talferia ello, fegun la mueftra del
pafio. Nunca efcrivio mas que verfos, realmente buenos,aun
para Siglo mas flotido: y vna fola vez,que fe arrejo a elcrivir,
¥ eftampar ciertos documentas politicos & los Sobzranos, lle-
no dos pliegos de retazos , que folo fusapalionados los efti
maron; y los indiferentes vieron en la variedad de los colo-
res, no folo certidumbre del rovo ; {ino teftimonio de la mala
eleccion. Mas en lo que toca 4 Mariana, dixo el Maeftro,fe
me hace fallamente el cargo de quele cenfuro las' voces antia
quadas. No es ¢enfurarle decir, que los buenos Caftellanos
llevan mal la renovacion de aquellas palabras. Yo, aunque
Caftellano viejo, no foy de aquellos buenos Caftellanos, ni
aun miamor propio {e arreve a colocarme entre ellos: porque
én el cafo prefente, dice mucho , buen Caftellano. Los que
fon, bufquelos ¢l Philofofo , y hallara muchos; y por'lo que
a mi toca, fepa, que entiendo aquellas voces del P. Mariana,
que venero mucho fuauroridad, y fuy cloquencia,que qu;.pto
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dice, me parece lleno de Mageftad , y de hermofura , y que
{ino le imito, es, porque no puedo , frendo para mi debil ef-
tomago, muy generofo mianjar el de fus exprefiones. En to-
da ocafion que le veo vfar las voces antiquadas, confiderovn
golpe de Macftro , vna pincelada de Apeles, vn adorno ri-
quifsimo de {u energias pero es para mi fruto vedado. Efto
mira 4 las patabras antiguas: vamos a las de congravando: Co=
mo ba de fer efiol(me dice) Las voces viejas no qaieyesne aprye«
was las nuevamente introducidas 5 con que defmochando al 1dio-
ma, y no afiadiendo nuevo porque tu no das licencia y vendra poco
4 poco a perderfe la lengua,que /i fue/fe 1a tuya perdiamos poco . Si
lo dice por la mia material, es cierto que fe perderd, y en clla
poco,porque no estan larga como la fuya,y puede fer que fe
pierda prefto: lo que no tiene dudaes, que feraantes que yo
quiera, y que no avra quien me llore. Pero {i quicre que en-
tendamos la lengua materna, y vniverfal en Caftilla, fepa el
{efor Eulogio, que no fe perdera, aunqueelte defmochada de
lo viejo, y aunque la defendamos de las nuevas viciofas in-
troduccionées fuyas, de fus fequaces , y de fu Autor. La pre-
fervacion de los vicios, no {olo no acava la vida , {ino la con-
ferva,lada mas vigor, la affegura la duracion, y en efte cafo
la eternidad, como en losIdiomas Griego, y Latino fe expe«
rimenta. Las voces, dicen muchos Sabios , han de eftar mar-
cadas con el Sello publico,como la moneda, para que corrar.
Y en efto han fido muy celofas todas las Naciones , y efpe-
cialmente los Romanos, tanto, que'el Emperador Tiberio, fi-
biendo bien el Idioma Griego , pidio licencia al Senado para
fervirfe de vna de fus voces. Y porque halld otraen vn de-
crero del mifmo Senado, la mando quitar, y prohivio 4 va
Soldado Griego , que depuficfle en otra lengua quela Latina,
Vealo en Suetonio, in Tiber.lib. 3.p. 377.de la impr. cum
not. varior. Y difcarra, que haria oy aquel Principe fi domia
nafle en Caftilla, viendo la purcza de fo Idioma corrompida
€on rantas voces eftrafias,y defconocidas,como la quieren in.
troducir fa D.Gab. fu Ferreras, y aun el mifmo Philofofo. Yo
no eftrafio las voces nuevas practicadas con necefsidad, pro-
P13, y apaciblemente, como lo permitieron, y aconfejaron tow
dos los Sabios Efpafioles, y efpecialmente ¢l Do&or Al-
drete gefde [a Dedicagoria de fu origen , y el divino Hersera
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comentando la Elegia 1. de Garcilafo, p. 311,y en otras my.
chas partes. Buelvo a decir, que repugno las licencias, con
gue vn hombre tan corto como D._ Gab. nos llena de inarijj.
dad el Idioma, {in guardar regla , ni tencr refpecto a las Le.
yes, que fobre efto promulgaron Varones infignes. Oyga 3
Mario Corrado en fulib. 1. de lingua Latina : Nec audiend;
JSunt iniquifsimi in Latinam linguam bomines , qui latinitatem
effe extinilam cupientes nunc litterarum [onos , nunc [yllabga-
rum tempora, nunc afpirationum voces, nunc verboram accentus;
nunc [ermonis doftrinam, nunc vecle [evivendi f[tientiars nullam
elfe bedié cavillantar, Elcuche a Seneca, que fobre voces anti.
guas, y nuevasenla Epiftola 114. tiene por enfermedad del
alma el defagrado de las voces viadas , y el apetito de las defx
conocidas: Cum affuevit animus faflidere, quae ex more funt | e
illi pro fordidis [olita funt, etiam in oratione, quod novum eff que
zit, & modo antiqua verba atqac exoleta vevocat, O proferss
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modo fingit, & ignota deflectit,modo id guod nuper increbuit pro

cuitn babetury andax transiatio ac frequens. Oblerve a Ciceron
lib.3.de oratore : Negue tamen erit vtendum verbis ijs, quibus
Zam confuetudo neftra non vtitur, nifi quande ornandi can/a par-
ce. Oygaa Antonio de Nebrija, que en el Prefacio de {u Dic-
cionario, defpues de enfefiar, que los vocablos opicos, 0 bar«
baros (e vien con nota de infamia, efcrive: Prifcis vero, ¢ noa
wis raro quoque, & cum verecundia quadam o vt excnffare pofsia
wnus id feciffe, ant in howorem antiquitatis , aut necefiitate condi-
tionem Latinam non babemus , que id quod volumas fignificare
polffumas. Probatis wero ,que gnt in Ofu frequenti frequenter,
rarus raro poeticis in carmine tantum, Oratori vero,& bifforicis,
& in profa oratione , atque in carmine indifferenter vtendum.
Lea a Macroviolib. 1. Satur. cap. 5. Vivamas ergo moribus
prateritis , prafentibus verbis loguamur. Ego enim quod d C.Ce-
Jare excellentis ingenijac providentie viro,* [eviptum eft, babeo
séper in memoria atqiin pedloresvt tanqui [copulii fic fugii infre=
quens,at gsinfolens verbum,@ ¢, Atienda a PafcafioGro lippioen
{us exercitaciones Rhetoricas;p. 10.Quod vero ad indicium eins
attinet, de ijs, qua facere non oportet, gui Latiné feribendi landem
ajjeltat,illos desum laudem meveri cenfet,qui veteres cum iudicio
imitantur, qui barbariam domeflicam, [eu vitiofam loguendi cons

Juctudinem cam ratione, tum para, G incorrapta confuctudine
EX'=
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expurgant, o] emendant, qui de-rls{que peregrina ex dfa:rﬁf la_ci_s
in Urbem influentia excludunt: iilis rurfam cam I.mde?w tudicia
Jfuo abrogat, qui veteram ‘v‘er!m obf?fem ) Actans ‘:’.ﬁ'-" itareferre
andent, qui novam inquinate loguentinm gan/ae-:m{mem /?z_;:mfs—
tur, qui pofiremo peregrinis o ac parum vernaculis cum werbis,
tum generibus orationer tufi/aant. Mire loque fobre juguetes
de palabras fentencio el Po LeMoyn en fu Arre de Hiftoria,al
finde la 5. Difertacion, como le traducg el P.Garcia , ambos
de la Compafiia de Jefus: Esel Hifforiador Interprete de la
werdad, el Maefirode lavida civil, el Director, y Confexero ds los
Principes, el Infirucior, y guia de la poficridad, y f¢ ba de detency
4 eftos juguetes, que no pueden fufrvirfe, fino a los nifios declamas
doves,y a los difeipalos de los Sopbiftast Repare lo que fobre efto
enfefia el Doct. Benito Carlos Quintero en fu Templode ta
Eloquencia Caftellana, fol.1 1. Aunque escierto [e pueden intros
. ducirvoces nuevas, y traer de otras lengaas vecinas,d devivar de
la propias pero con cordura, y pocasveces, donde lo pide la necefsia
dad, no el guflo, ni afetacion a la novedad. ¥ woces que [ean mas
Jonoras, mas dalces,mas fignificativas  mas graves, y de mayor
adorno. Que eftas [on ( como advierte Quintiliano lib.10.cap.n.”)
Jas que bemos de tener a los ejos, para veftiv como de gala nuefiros
razonamicntos, y por ellas podemos olvidar las afperas , defufar
las wulgares, introducir las nuevas. Sed cum fint alijs alia,aut ma-
Zis propria, aut wmagis ornata, aut plus efficientia, ant melius (o«
nantia, debent ¢ffe non [olum nota omnia , [ed in premptu. Bffas
calidades, guandola voz las tiene, mauy jufloes,que [¢ refncite,qae
S derive, o feinvente; pero faltando, que [olo por novedad, y ape-
vito de introducciones peregrinas, nos quiten de la lengua por pro=
Pias, las que venerara el calto fi las veconociera agenas ; ignoyans
¢ia es del Bloguente prefumido. Oyga conatencion quanto bute
la el {oberanio ingenio de Lope dc Vega delos fupuettos cul

tos de {u tiempo, dibujados en €l Sonero : Pululando de culto
fol.159.de fu Derorea, para caya explicacion efctive f. 1571,
No es ornamento delaoracion laconfufion delos terminos mal co
locados, ¥ labarbara frafi traida de los cabellos con metafora fobpe
metafora. Viciofa es la oracion que [¢ faca por terminos efcuros, y
1mpropios, y que mas efcurece, que declava la naturaleza dels co=
Ja difinida. Sobre lo qual aun fe dilata mas en aquella peque-
13, quanto erudicifsima obra. Opferve las fabias reglas que
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fe preferivio el foberano ingénio de Jiciato Freire de Ana
drade en el Prologo de {u Excelente vida de D, Juan de Cag,
tro: Sei que muitos o taxarad de efeca/fo, dicendo , que houvera ds
dilatar a Hifforia (habla de lafuya) con allufo &5 , & paffos da
Eferiptura , que fizeffen mais crecido volume; effes comprin os
libros pelo pezo, 8" nio pelo feitio: de mais que nad permittem tio,
licenciofa penna as Leys da Hifforia, Qutros guerido que me va-
leffé do eftrepito de wozes novas, a que chamat Cultura, deixandy
a.¢ftrada limpa, por caminbos fragofos , @ trocando con eftima-
cam pueril, o que be mellor, polo que mais [¢ vfa. Mire ¢l juicio
que de efto bizo la difcrecion de Don Antonio de Mendoza,
aprovando las obrasdel Principe de Efquilache : dungue ala
lengua Efp aiiola, con inatil, y violenta ambicion de adelantarla, é
Inzivla, le ban bufcado caminos nucvos 5 y aun defpeiiados, fola
mente es el real el deefta pluma, que en galas, purezas, conceptos,
9y primares le deben nuefiros 0idos, no menos el defcanfo, que la ad-
miracion, O¢. Oyga como burla de eftasnovedades cultas de
lenguage la grande advertencia de D.Geronimo Cancer en el
Bejamen que fe¢ hallafol.s6.d: fus obras, donde pintando el
{ocorro, que los Poetas Cafltellanos quifieron introduciral
Parnafo (itiado por los Latinos , y Iralianos, dice, que ema
biando los nueftros por cinquenta Comentadores : Teniendo
ellos (Latinos, y Italianos) noticiade efbe difignio, por no daren
~_manosde qaien los comentafé mal, levantaron el fitio, y nuefivos
Poctas dieron en ellos , y les quitaron alguna s vozes Latinasde.
gue los cultos vfam. Atienda 4 Luis Cabreraen fu Arte
de Hiftoria, difcurfo 18. folio 85. Defeafe pues en el Hifforia
dor elegante eftilo, limpio, corriente, alto , travajado con diligena
cia , perfecto por arte , vniforme , igual en el contexto del princia
pio y medio, y fin. Ennada afectado, con fana, y buena grama«
tica, en ¢l poner, y ovdenar las palabras, para que no la baga dis
Jicilyy como dicen, Vizcaina, Sean elegantes , graves , puras, y
propiaslas palabras 5 caflas , no peregrinas , ni defufadas , anti
guas y ambiguas, afperas, valgares, &¢. Obferve a D. Luisde
QGongora,que reparando las eftrafias voces que Don Juan de
Jaureguiintrodujo en fu Fabula de Orfeo, defpues de haberle
notado el mifmo vicio en las Soledades, dixo en el Soneto
141, .
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Es el Orfeo del fesior Don Fuan
El primero, porque ay otro fegundo,
Efpantado ' ban [as numeros sl Mundo
Por ¢l horror que alganas voses dan.

Mire 4 Francifco Cafcales enla Epiftola 6. de 'la tercera Ded
cada de fus cartas Philologicas, defendiendo el eftilo culto en
la Oratoria Chriftiana: Es (dice la queftion) fobre queno f¢ dea
be predicar la palabra divina en lengnage critico , y culto; Jina em
terminos claros, puros , quela doirina Evangelica [éa de todos
entendida. Segan effo, Seior, lenguage critico , y calto, es lenguas
ge intrincado, y obfcsrs, ambigiofo, y enigmatico, r.{s manera,que
el concepts, y penfamiento del Predicador no vitne 4 [er entendia
do. Si ello es afsiy la fentencia ¢f2d bien dada. Dcc}ara lueg_co con
gran juicio, y excelente erudicion lo que es eftilo propio del
Pulpito, y refolviendo, que no folo le puede, {ino debevfar
el Orador, fenece burlando de los que explican el Texto Sas
grado con alufiones impropias, y artificios impertinentes:
Eftoes (dice)eflilo grave, y magnifico, qual lo pide el pulpito; pea
r0 los defvanecimientos de los que llamais cultos , fon rifa del pue-
blo, y endechas de la Religion Chriffiana. Qidlo que dixo vn Cal-
to. Libracedulas de agua en bancos de piedra el Capitan de Ifracl,
infigne por los rayos de [ cornudo rofiro. Gallarda wanidad por
cierto para decir,que Moy/fes [aco agua dewna piedra, Y otvo Cula
to tanloco como efte, dixo: En ¢ft monte abotonado de rifeos, cux
yos arboles parecian eftafermos del ayre , el primer viviente come=
tio aquel archiinfulto, que perdid al genero bumano. Todo effo
diz.que quicre decir , que Adam peco en el Paraifo. O culticias
abominables, o freneticos Predicadores, indignos del pulpito vene-
rable. A tales Predicadores privacionde oficio. Mordazaera d la
gruta de [u voca, Ea, acabemonos de defengaiiar |y creer , que no
¢s decente a la grandeza del pulpito el lenguage que Naman culto,
ni el incultoy fino al contraridy que debe el Predicador efudiar la
fraﬁl: [electa, y efcogida, apacible al oido, bonefia; y cafta, no li
cenciofayui grofera, y rufbica, no defcomedida, no mal fonante ,no
ridicula,y bufons, no rancia, no traids del otro S igloa efteen gne
forece la lenguaCaflellanaNo puede haber fermon tan propio
Para va Hiltoriador de la Iglefia , para va Expofitor Caftella-
node los (eis primeros Capitulos del Genefis, para va cultifsi=
. moy
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mo,no Latini-parla, fino Charlatan de Latin,Griego,Hebreo,
Chaldeo, y Arave, que finnecefsidad, y (in provecho, y folg
por afeGtar fabiduria,nos quiere naturalizar en Caftilla: Ls Ro.
tacion perenne del Ether,la Theologia Grecanicayla bendicion Proa
lifica, la Metempfficofis, la Simulcadencia, elabfoluto Sabatifine,
I condecenciayel expanfo, el evo, la placidéz, la criminofa condef2
cendencia, los febricitantes, los arbuflos, las Aves carnivoras , Ia
~ intencion corva, y las otras frafes, y voces extravaganres , def.
conocidas, impropias, y alperas , que le previno, o perdond
1a Carta. Y {ermon tam bien, que parece {e hizo para vn Phi-
lofofo eftrangero prefumido, que fobre defender eftos, y
otros defarinos, comete los que le quedan recogidos en el nue
mero 5 1. Y en efte muy preciado de culto,dice : Defmochando
de lo viejoal Idjoma, {in reparar , que es voz vaja en Caftellas
no, y mala methafora del arbol, y delaRes, a1a lengua.
161" Bien efta fefior Macftro, dixo el P. Diego, vamos
adelante. Defiende luego la nota de la pag.18. fobre: Gravi-
tabala ponderofidad del ayre fobre las aguas. Eflo defiende? dixo
¢l P.D.Manuel; {i Padre refpondio , y dice, que es termino
Caftellano : porque le vfaron D. Francifco Velazquez Minas
va, y Jofeph Vicente del Olmo. Padre, replico el Maeftro,
effos no fon Autores, nife pueden citar, fino en la China , ni
es razon detenerfe A defmentirle : porque fi huviere vnfolo
Caftellano indiferente, que tenga por nueftra la voz Gravitas
ba, yo me {ugeto a la mayor pena.' Vafta , dixo el Francifca-
n0, y pongan effe gravirante termino con los que tan juftas
mente acaba de condenar el Licenciado Cafcales.

62 Sigue luego el defenforio del articulo é/,que culs
po el Maeftro por inutil en lalengua Caftellana. Dice, quele
ha menelter el infinitivo, parafer elegante, y que por efto no
le defdefiaron los Autores que cita : Morales, Don Diegode
Mendoza, Quevedo, y otros muchifsimos. Culpale la nota
‘hallando el ¢/ practicado por ellos; ydice , que ‘a veces hace
oficio de nombre, que no le ay en Latin, y que le tienen las
lenguas Orientales, v el Hebreo , Griego , Chaldeo, y Arave.
Quiere provar el'defeCto de lalengua Latina en efta parte con
dos Textos Sagrados: Prophetaes tal Y: Exivit difeipulus aliss,
Y por ellos refuelve , que para €l articulo ¢/ no fe ha deto=
mar exemplo del Latin: ¥ be reparado, que de effa lengua, ighos
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yandole tu Ios primoves, olo le fabes Io defetuofo. Buelvo i de-
cir, articuld el Macftro, con Fernan Dalyarez de Toledo,que
peor es no faber romance, que ignorar Latin: y en prueva,
reparen vs.mds, en eflus pocas palabras vo folecifmo en el ge~
nero: porque fiendo femenina la lengua en Latin ,y Caftella
no, la dados veces el articulo /e, debicado fer /4. Y reparen:
tambien,que bravo par de bigotestrae efte Philofofo enmen-
dador, que pone va t#, y vn e {in necelsidad : Ignorandole. tu
los primoves, [olo le fabes, @ c. No dixeramejor : Ignorando los
primores de effa lengua, folo abes los defectos: O ignorando
los primoves, folo [abes los defectos de ¢ffs lengaa , 'y elcularia el
folecifmo, y las inurilidades. La inutilidad, dixo el P. Diego,
es cierta; mas el folecifmo no fe puede refolver aqui; porque
tiene {u propio lagar adelante, tenga vim. paciencia. Bien ef-
ta Padre, dixo D.Manuel; pero con quéregla {e fienta, que no
ay en Latin /e, y que es en efta parte defectuofo aquel Idio-
ma. Acafo el ille, illa, illad no hace el mifmo oficio , que en
Ciftellano el /e: no es pronombre, que obra con propiedad
lo que el Philofofo adjudica al /een el infinitivo? Ya s&, que (u
rigurofa ttaduccion es aquel,aquella, y aquello; masaqui van
incluidos los articulos &, ella, y cllo Caftellanos, y no fe debe
Hamar defetuofa vna lengua, quande dentro de ella mifma
fefuple en vna parte lo que fe hecha menos €n otra. Ab illoy
proafe, dixo Ciceron pro Dejotaro: Ea fumens ab illo non re=
cafavit. Terencio, Andr. Hicille eff. Virgilio al principiode
la 1. Eneid. 2/le ego qui quondam. Ovidio Eleg. 5.1ib. 4. Trift.
dlle ego fum. Y en la 10. Lile ego qui fueram. Ba’ eftos tiempos
no es #lle demonftrativo de tercera perfona, como el Philofo-
fo quiere: porque como traduciremos ille ego qui fueram, (i«
10: 20 foy el que avia fido? llle ego qui quondam, fino: 70 fop
elque enotyo tiempo?Como traduciremos en Caftellano el:Quo-
niamipfins eft Mare, & ipfe fecit illud ; que canta la Iglefia en
<l Plalm.g4¢ Como el: Sumens illud ave, del Oficio de N. Se-
fora, (ino graduando el verbo Ave de nombre, tomands la fu-
lutacion? Como el verficulo 2 3. del cap.2. de la Sabiduria.
Quoniam Deus creavit hominem in exterminabilem, & ad imagi-
nem [imilitudinem fwam fecit illum? Padre, dixo el Maeftro,efle
argaraento no es del dia, porque i yo no hablé en Latin, de
qué firve para refponderme acufar defectos i aquella- fecan-
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dilsima lengua. Dixe, qué el /e , que tanto repite D. Gab., eg
inutil en Caftellano, y para prugvale aconfeje , que los quis
taffe todos, y hallaria, que no hacian falta,ni a la propiedad,
ni a la hermofura. Contra efto no {trven exemplos favorables,
O contrarios de la lengua Latina, ni valta exponerme la autoriq
dad, que fale de la practica de Morales, Mendoza, y Queves
do: porque [in agravio de aquellos grandes hombres, dir¢ de
fu ¢/ lo mifmo que de los del Autor. Quiten vs, mds. efte ara
ticulo a las mifmas palabras que copia el Apologifta, y has
llaran, que quedan mas hermofas con el robo. Lo mifmo fus
cedera en todos losAutores,q viaren efte ¢/ continuado,y con
frequencia; pero no dixe yo, que abfolutamente fe deflorrafle
de nueftro Idioma: Sepa ( clcrivi pag.19. que alguna vez fon
admifiibles, y que EL es moncda, que corre,o [e tolera, y le puss
fe exemplo, y ay otros muchos. Pedile para mi enfchanca
Caftellana declarafle ¢l fruto, que facava de efta repeticion de
eles, y fe. me refponde, que no los ay en la Latinidad: Con gae
en ¢ffo no debemos tomar fis exemplo: pues acalo le dixe yo, que
le tomara, ni tengo necefsidad de defectos Latinos paracos
wregir vicios Caftelianos ¢ Eito es dar porlas paredes , y algo
mas es, dixo Terefa , porque i yo no leo mal, fe levanta al
Maeftro el reltimonio de que {110 no [abia D.Gab. Gramati-
€a. Teftimonio falfo es, de verdad, refpondio el;porque nital
dixegnilo entiendo: y porque la (abia, le culpe los defcétosy
que enelqueno fabe no (e notan. '
. 63 Reparo el Macftro, dixo el P. Diego, la extend
{ion de las oraciones, que llegan a dicz y nueye,y aun a veins
ey tres lineas, teniendo capacidad , y aun precifion de divi
.dirlas. Previnole, que era defetto confiderable para la puna
tuacion, y mas en €l, porque fe aparta de los Efcritores Frans
ccfes,quc aman con mucha razon las oraciones breves. Y que
las luyas,le dice, a caula de la falta de puntuacion, fon ne (ol
dargas, fino impo/sibles: porque no ay aliento para pronunciar tana
tas voces fin dar gevada. Y bicn, que relponde? dixo el P. Fran«
.cifcano. Que con tanta frequencia fucle el Macftro tomar la
¢evada,que la ha menefter para leer veinteyocho lineas de lea
ara gorda.” Que Quevedo, Tirolivio, Suetonio , Valerio Ma= .
ximo, Barelayo, Tacito, Julio Cefar, Ciceron, Maflca, y otros
muchos tienen mas largas oraciones. Y quecen fu Antoni?{ de
' Cq
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Herrera ay vna detreinta y dos lineaidc menor carg&cr,quc_
le bulques pero tome antes e}pien/b. SCIIOICS_, dixoel P. _D. Ma-'.'
nuel, en el [dioma de effe Philofofo , lo mifmo vale dar , que,
tomar. Dicele el Macftro, que para leer tan largas oraciones,:
es precifo dar cevada: efto es, defcanfars y le refponde, que
fuele tomarla con frequencia , y le embia a tomar 5:1 pienfo.
Eftrafio modo de convencer ; pero cottes ,.anadx.o Terefa,
creyo , fin duda; que era de fu milma efpecic. Mire Padrey
llamoé vn Medico al Albeytar para que curaffe famula, y-
quando.iva a fatisfacerle el travajo , no quifo admitir el dine-
ro, diciendo: No acefumbramos tirarnos con los de la facultad.
Ninguno entiende de vaa Ropilla mejor que vn Saftre,anadid
el Efcrivano, y profiguio el P.Diego: Lo queyo admiro es,
que el Philofofo f& aya lebantado con la Metaphora tan de
veras, que no la quicra permitic, ni vna fola vez al pobre
Maeltro, vfandofa ¢l a cada paffo. Schores , dixo ¢l Macftro,
elcrivo, que las oraciones breves fon mejores en Caitellano,
por mas claras, mas apacibles , mas fonoras , y que por efto
las vfan los doctos modernos, y efpecialmente los Francefes;y
fe me refponde , que fon mas largas que las de D. Gab. las de
los antiguos, y las de los antiguos , que efcrivieron en Latin:
pues que refpuefta es efta? Yo fe lo dire, dixo Terefa. Paffa-
va vo Caminante por vn Lugar de fu tranfito, y defeando {aa
ber que hora era, para medir {u jornada, preguntod vn La«
brador: Ay Relox en efte Lugar? y &l refpondio : No fefior ; pero
ay Organo. Dejefe de eflo fefiora, replico el Maefiro, y vamos
a mi reparo delas Oraciones. Qué me imporra , ni para qué
firve, que Quevedo ,y Herrera , vnicos Autores Caltellanes,
u de Caftellano, que nombra, hicieflen largas, larguifsimas,y
aun perpetuas oraciones! Acalo, baftaraefto a que fean buea
nas, y agradables, y a mudar el gufto de todos los Medernos
de Europa, que ya no quieren cofa tan molefta 2 Mire, en ¢l
Mundo todo fe muda con el curlodel tiempo , y afsi lo largo
delas oraciones enla Hiftoria, en la Epiftola , y en otra quals
quiera narracion, ha paffado ya a las colas de los veftidus
de las Damas, avnquae con difgufto del Pueblo. Los Aato-
res antiguos Franceles efcrivieron muy dilatadas oracio-
nes; y al contrario los Modernos las hacen muy breves,y pot
¢fto macho wmas hexmolas, y mas elegantes. Efta parte de low
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cucion entra en las renovaciones del cftilo,y como en los que
efcriven, vnos olvidan voces, 0 antiguas, 0 afperas, 0 menos
propias, fubflituyendo, con prudencia , y juicio , otras apaci-
bles, claras, y exprefsivas; aisi, fegun el paladar del tiempo,
cligen el eftilo Lacomico, breve, limpio, libre de ojarafca inu.
til, y de fuperfluidad molefta. Los afios dan renovacion al efs
tilo como a los atboles, y afsi dixo con gran gracia Homero:

Ut [ylve folijs pronos matantar in annos
Prima cadunt, ita verborwn vetus interit «ALtas
Et iuvenum vity florent modo nata vigentque.

Si vivieran Quevedo, Herrera, y los otros Autores , que cita
¢l Philofofo, no (e puede dudar, que correxirian la dilatacion
de fbs oraciones,acomodandofe al tiempo , y al gufto de fus
Leltores, qae debe bufcar fiempre el que efcrive, para que
fea mas eficaz la perfuafion; y efto , aun quando no hallaflen
la mejoria,que no fe puede negar en lo breve del periodo.No
es en ellos culpable lo que no alcancaron ( hablo del eftilo)
quanto efcrivieron es digoo de refpecto, aunque la imitacion
is {epare dealguna parte. Y por efto dixo conacierto Cafcas
Ies en la Epiftola 6. de la Decada 3.fola127. Los viejos bablen
en [ulenguage rancto, que por fer viejos los oirémas con reverena
cias pero dejen a los mozos, que refrefquen , y remocen la lengua:
pues con la mudanza de los tiempos, [¢e muda tambien el eftilo de
bablar. En Macrobio lib. 1. cap.5. lo dice a Servio, Avieno:
Antiguitatem vobis placere iatatis, quod honefta , & fobria , &
wmodefia fit: vivamus ergo moribus prateritis , prafentibus verbis
Yogzamur. El Do&. Quintero es del mifmo fentir en {u Tema
plo de la Eloquencia, quando fol.5. dice: Tengamos por cierto,
gue la antiguedad no es folala hermofurade la Eloguencia , ni de-
pende folo de vnas voces, [olo de un lenguage, fino que es varia,y
cada dia [¢ va purificando nueftra lengua Caflellana con las vi-
quezas, y galasy que la buftan fus bijos, &c. Y porque el Philo-
fofo no faque de efta renovacion de voces, nueva diferencia
para {u Autor, tenga prefente lo que eftos mifmos graves Ef-
critores le previaieron en el numero 6o. fobre las calidades
que deben tener cftas galas, riquezas , y adornos. Y aunque
{¢ le hg intimado la fentencia de Luis Cabrera, parece ;chfifo
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bolver 4 hablar en el. Efte C.wa_llero, en {'u_ Arte de Hiftoria,
¢ratd con feparacion, de las oraciofies, oracion, y periodo.Eng
aquellas daregla para lo que el Hlﬁonador debe a!guna VEZ
decir por la boca de vn Principe, u dc; va Gcn_cral. Enla O‘r.x-e
cion que llama : Interprete del entendimiento difc. 19+ fol. 87.
encierra la locucion en eleftilo. Dice, que conftade cofas , y
de palabras : Que para fer clara .y propia fe jantan de.mantra,
que las palabras dan luz a las cofas ; y Jas cofas alas pm’m’a\m:. Y-.
luego: Las palabras propias fon las nativas convenientes 4 lavax
turaleza de las cofas, como wacidas con eflas. Y defpues pag. 89,
No v/a, el Hiltoriador, palabras defufadas , daras , peregrinas,
barbaras, obfcuras, nucvas, ambiguas, que mwetio la caida de la li=
bertad en las Provincias, y effan conerror beredado : Las que ¢l
©fo dexd arbitrio en efo vician la narracion. Mas avajo : Huya
el Hiftoriador de las palabras que ban menefier interprete, y de
las duras, aung fea por metaforaY eneldifc.21.fio1.fenece:La
Srequente metafora faflidia, y obfcuridad infunde. Juan Antonio
Viperano enel cap 18. defulib.1. de Componenda oratione
lo declara con eminente magifterio: Debent autem metaphora
fimiles effe,cum per fimilitudinem transferant ursneqsnimiore ma-
iores, aut minores,neqsbumiles,neqs [ordide , neqs-dura, negs fret
quentiores, quie aut tedium pariant yaut obfcurent ovationem ab
euntes in anigmata. Sobrecfto declarenos el Philofofo con
que difculpa vso fu Autor tanto numero de Metaphoras co-
mo ay en fu Obra, o ¢l le finge para falvarle de mis reparos.
Y diganos {i fon nativas, claras, viadas,y propias ¢/ /iberrimo,
la primigenia,la Rotacion perenne del Ether,los Commisitonesr s
Atmofphera, La prolifiea, ia Metemp/icofis,ios Fenomenos, el Evo.
y lasotras voces, que jamas oy o nueitra Cattilla, y por cfio
no ay hombrede juicio, que nolas tenga por duras, barbas
ras eftrangeras, ambiguas, y ‘obfcuras , aplicando a cada vna
lo que de jufticia la perrenece. Pero bolvamos a Cabrera, Mia
dela clauluia,o periodo en el difc.26.y dice,que tiené orden,
conexion, y numero, que confta de miembro, y deincifo, y
fciiala la quantidad de eftos , aunque con extenfion alguna
vez: porque bis Claufulas ( dice ) fe bacen conforme al fentido de
bo que [eva efcriviendo, largas, 6 cortus. Aqui parece , que ha.
bla implemente de nueftras oraciones en queftion : porque
por clanfula,  oracion eotgndemos aquella, qae confta de
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pombre, y verbo, y defcrive la obra, y el operante, aunque
incluya otrasoraciones , y claufulas tambien perfectas, que
tengan conexion con lo que fe trata. Y efte (entido fe explica
con evidencia en lo que dice al fin de aquel §. Evitenfe las pe..
peticiones de los vocablos, que ol Latin lleva mejor, poniendo dog ¥
tresveces on nombre, y un verbo en vaa clanfulas y en la elegana
¢ia Caflellanz, ni aun envna plana, no [¢ admite fin gran necef5i-
dad. Paes aqui literalmente (e debe leer por claufulas, oracio-
nes, y quando prohive la repeticion de las voces, vifto es,que
quicre breves las oraciones, o claufulas. Pero fi él no lo
dixefle, lo avia ya prevenido, (iguizndo i los Padres de la Elo.
quencia, Juan Antonio Viperano en el cap.13.del 1. libro de
componenda oratione, fefialando fus terminos parala perfec-
cion: In oratione ( dice ) circaitus verborum, nec brevior effe des
ber, quam aures expeclents nec lon gior o quam Vires atque anima
patiatur : concludatque rité [enfum, fitque apertus , vt intelliga-
tar, nonimmoditns, wt memoriam [uperet. Afsi queda compra-
vado, que antiguos, y modernos, aman las oraciones breves,
con que importa poquifsimo , que ¢l Philofofo defienda las
largas. Vamosa la puntuacion, que es lo que principalmente
fe culpo en aquellas difulifsimas oraciones. Dice , que es defa
cuydo cafi inevitable del que imprime , y ann del gue dandole 2 la
mano toda la velocidad del ingenio , olvida el puntuar, El Je del
dando pudiera efcufar el fefor Elogiador; mas ya en efto fon
inutiles los avifos, dixo el Maeftro, y lo demas es mentira, co-
mo lo dice. Mire {efior mio, el que defcuyda en la imprefsion
vna, 0 otraletra, vno, 0 otro punto; O coma , NO MErECE COa
rreccions porque en la puntualidad de las Claufulas figuien«
tes, {e califica el defcuydo. Peroel que hace vna oracion, co-
mo noche de Hivierno, larga, y ob{cura, {in aquellas divifio-
nes, que, para defcanfo del Lector, y para claridad de
lo que lee, inftituyo el arte; y efto lo repite muchas veces, da
vn teftimonio evidente de {uignorancia en efta parte. Para
efto no es difculpa,que de a la mano la velocidad delingenios
porque la mano no anda, el pie no difcurre, la cabega no ef=
crive: cada parte del cuerpo humano tiene fu oficio , y a to=
das prefide la Cabeca, que por efto es fuperior. Defconcera
tarale la armonia {iempre que mandare ¢l que hade obede-
cers y (i eslo que el defenfor dice, Ia confequenciaes ciar:}; fua
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Autor padecia va gran defconcicrto (Glvo fea el lugar)la
mano egecutava lo que debia hacer la cabega, y efta, entre-

ada al olvido , dejava obrar libremente a la mano. b}cmprc
oi decir, anadio ¢l Sacriftan , que effe Cavallc}'o tenia mala
mano para organifta; pero en qué quedamos fobre la pun-
tuacion? En dar, dixo Terefa , effa motica mas a los Ei_cam.
vajos, O refponder a los Controverfiftas, que refuelven fer de
Fe en la Efcritura Sagrada, no folo las palabras , fino los pun-
tos, y comas. Sobre que es julto reparar lo que obfervaron el
Venerable Obifpo D. Juan de Palafox en fus apuntamientos
de Ortographia, cap. 5. p.20. Ez. Miguelde Salinas Monge
Geronimo, ¢n f Apologetico {obre la buena pronunciacion,
1. part.cap. 1.fol. 12. citando gravifsimos Autores , y entre
ellos a Erafmo de Roterdan , y al Do&. Martin de Azpilcue-
ta. Y vitimamente toco efta dificultad , aunque a la ligera,
D.Miguel Salvador en fu Arte de efcrivir, fol.37.

64  Acftofigue, dixoel P, Diegoenlap.sr. el re-
paro de la pag.20. de la Carta, fobre vn parentelis in necefla-
rio en S.Aguftin, y dos mal vfadosen Adan, y Eva. Y qucle
dice? Que entiende poco del parentefis, y de fu primor : Que
la voz inneceffario no es Caflellana o es afpera ,y nunca hallads
en Autor de buenanota. Que debio el Macftro hacer vn paren-
tefis, quando elcrivio, zambien yotrato con Padres , pdes fin el
parentefis baces dara la Oracion;porque intermedian entre el,&re.
pag.52. Que hafta Ia puntuacion ha menefter enfefatle, y
quae ¢l {i es verdadero Maeftro de Ninos. Como fefior , dixo
Terefa, (u Diablefia {e quiere reducir 2 vn oficio tan vajo, y
de terminos tan eftrechos, defpues de defpreciar para la dif=
puta todo lo que no fuefle vn Dios. No repara, que le po-
dran equivocar con ¢fte Maeftro, pecador, pedante, y defco-
nocido, y le bufcaran entre los Perros , Afnos, Cochinos,
Avilpas, Tavanos, Mofquitos, Vivoras, Baytres, Cuervos, y
Aveftruces, que habitan el Palacio de Momo. No mi fefior,
no ha de (er eflo, ni viene bien al Diablo lo humilde , nia los
Nifios fu enfefianga, V.m. guarde entera fu antoridad,y fien-
do Macftro de Mac(tros, deje a efte pobre , que lo fea de Ni-
nos, y cada vno haga fu oficio. Pero avifole , que fi el Mael-
tro ¢fta mal con los parente(is, como le nota, &l ¢t bien con
los pleonafmos, quando fin encomendarfe a Dios, ni al Dia«
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(e ateevio & efcrivir: porque intermedian entre 8. Que'es; pop
fa vida mediar, (ino ponerfe entre vna,y otra cofa; y (i es ef.
to, pata qué dixo inter antes, y entre defpucs? Effo pregunta
fefiora, dixo Blas, no ha de cacarear mucho para poner vn
huevo de dos yeinas, 6 cometer v pleonafmo de dos hazes,
Para vno fimple,y puro, no era precifo tantoruido : y asien
la pag.11. dixo, que Momo tenia: E/ geffo de:!femb!mte como
- de¢ enfadado. En que folo e efculara-el pleonalmo, defendien-
do, queay gefto en las otras partes del cuerpo. \Bicn efti; mas
enlo que tocad la voz ifmmeceffario, profiguio Terefa, yo
quicro refponder por ¢l Maeltro, y aun pagar la pena. Sifon
voces Caltellanas innegable, incierto, indi{penfable, ingrato,
inculto, infaufto; injafto, indecible, inmaculado, infiel, infe-
liz,impuro, y otras muchas; en que la particula 77 forma vn
compuefto enteramente comrario a lo negable, cierto, difs
penfable, grato, culto, faufto, jufto, decible, maculado,puro,
ficl,y feliz; y (i para la voz neceffario firve de lo mifmo aque-
lla particula, y la vfan comunmente quantos hablan , y cfcria
ven bien Caftellano: porqué nos la quiere v.m . defterrar? Por
dura? Ninguna de las orras ¢s mas blanda. Por inufitada ¢ No
ay alguna que mas e oyga, y lea.Por del Macftro? Poco im«
porca que v.a. la eftrafie; porque yo le veo con femblante de
Carcajada a quanto {e le dixo en la Apologia. Aconfejole
pues, que tenga mas picdad con efta voz, y no la deftierre;
fino ¢€s que por quien la vsod,ka quicra hacer caufa de Sebaftia-
nifta. Y guardefe de {er defterrado, 0 a lo menos {u Apole-
gia, y Hiftoria Gabriela, por la intrufion de la mala moneda
de fus propias, y defendidas voces, como con la autoridad de
Suctonio Tranquilo le amenaza ¢l Do&or Beniio Carlos
Quintero en fu Templo dela Eloquencia , fol.12. cuyas fon
cltas palabras: ¥ feomo caenta Suetonio cap.16. El-Emperados
Clandio deflerré a wn Cavallero Griego de Roma porque no fa«
bizndo el [dioma Latino bablava Griego , ofendiendo lss voces de
Ju lenzua Romana: Con quanta wias razon defierrara, governana
do @ Efpaiia,los que fiendo bijos fuyas crlados a fu leche, nacidos,
en fuluz, nos hablan Gricgo, y nos introducen woces peregrinass
puco [onoras, y fin necefiidad. Vea las palabras de Suetonio en
&l lib.5. p.499.de la Ediccion cam notis variorum. ‘'Vamos al
par¢itefis; dixo el Maeftro,fuplicoa vs.nds. lean los -r"tes,-‘?iue
Ca




163
defiende effe Trafgo, y hallarin, queeldeS. Agulin no es
precifo, y que quando lo fuefle, s mas corto, y alsimas apa-
cible como yo{¢ l¢ pule. Y los de Adan , y Evafon uu\mlcs.
{uperfluos, y impertinentes: porque en lugar de ella, y él, pu-
do, y.debiodecis Eva, y Adan, y aherraria voces , y la inne«
gabledureza del parentelss, En lanecelsidad que tuve de ha-
cer parentelis, el: tambien yo tratocon Padres , 0o merece refs
puctta, porque todos (aben, que vna oracion perfecta (¢ pue-
de incluir en otea, y elno lo debe negar: pues quando ha-
bla de efto, hace, (in parentefisi, vna oracion de sueve lineas,
y (u Autor las hizo mayores , y aun mas largas {on las quecn
{u favor citd numero 63. y efto no puede fer {in colocar mu~
chas oraciones en medio de vna. Pero bolvamosal parente-
{isde que me dice: Entiendes muy poco, ni el primor del. Le dix
xe yo que entendia mucho, y que eftanque fu primor? Nada
de elto efcrivi, niaora lo'entiendo: porque todos los primos«
res de la buenalocucion Caftellana , dicen que fon para ¢l, y
fus Academicos , y no pienfo por 2ora en difputarfelos. Mas
ya que no entiendo de parentefis,le haré prefente quien, fino
cftaviere incluido en efta nota, nos dejara {in pendencia.Oy-
ga al doctifsimo P. Daniel Bartoli en {u Ortographia Italiana,
cap.16.§.4.pag.233. El Parentefis es wiil donde (e pone, ni inu-
tilmente quanto alas cofas , wi indiferetamente quanto al modo.
Necefsita pues primeramente introducir cofa,que no [éa a propofi«
todelamateria,que tiene gran latitud, y que faberlo antes [ea me-
jors de otro modo gaé aprovecia vfarie con encjo o y fin viilidad
del Lector? Culpa luego vno,aunque breve,del Boccacio,y di-
ce e v{e quando copiando palabras de otro Idioma fe quiera
nombrar el Autor: Qui fecundum carnem funt ( efirive el Apof-
tol a los Romanos ) que carnis funt fapiunt. Aconfejalos en las
modificacionges, excepciones, y exclamaciones , como en eflte
cafo: el que quifizre [aber (efcrive el Paffau) o pronunciar agiie .
Has cofas, que folo Diosfabe ( fi por revelacion de Dios no las co=
noce) vfurpa, y toma lo que es propio de Dios. Dice, que iea tan
encadenado al fentido de la oracion,como fi alli no eftuvie(le.
Que.no fea frequente, porque enfada , y aparta infruGtuofa-
mente del camino, que [& (igue. Y por vitimo refuelve , que
no {ean largos, nide cofa que pueda fer (afsi dice) parte viva
4 la narracion, De(pues los pcrm}i(rc D Miguel Salvador en fu
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Arte de eferivie, pag.30. pero declarando : Seoponen 4 1a ol
ridad fifon largos,y freqaentes.Aunque elvniverfal gulto de Jog
dottos no da ranta licencia: pues como efcrive ¢l P. Fr. Leon
en el Retratode la Sabiduria, 0 Idea general de las Ciencias,
p.17. El bermofo eftilo, ya cafino adimnite el Parentefis. Y es Aq-
tor moderno, y muy erudicto. Coteje el Philofofo eftas re.
glas conla prattica de (u Autor , y declare {1 dixo con razon:
Tienes tantos difparates garvafales , que no ay tiempo de reparar

en menudencias; porque (i fon todos como efte , y elin neceffas

#io, hubiera acertado en guardarfe efte pocotiempo para co-
fas mayores. Dios te de buena man derecha, dixo ¢l La.
brador.

65  Sigue inmediatamente, profiguio el P. Diego, vna
larga reprimenda , fobre que al Maeftro parecio mal, que Di
Gab. fentaffe haber luminares mayores que €l Sol, y la Luna.
Ponefele muy de efpacio la diftincion vidriada de Microfco-
pio, y Telelcopio. Traenfe para provar que Sol, y Luna fon
menores,que otros Aftros,las autoridades de Procopio, Santo

i |

Tomas, y S.Ambrofioe, que no dicen nada, porque no entran -

en la difputa, fentando folo, que la voz mayore s ,no es por

comparacion; {ino porel oficio. Explicanfe luego los Textos

Sagrados : Fiant Luminaria , y Fecitque Deus duo Luminaria

magna, aplicandolo al fentido de D.Gab. Citanfe defpues Au-

tores, fobre la mayor, 0 menor corpulencia de los Aftros, y

dejando la caufa indecifa, porque tantos la apoyan , como la

contradicen, refuelve el Apologitta: Se pruecva con evidencia
la igual, 0 mayor magnitud de eftas (Eftcellas) refpecto al Sol

Que es va {ingularifsimo modo de concluir. Pedro dice vna

cofa, y Antonio lo contrario s y afsi con evidencia fe prueva

la opinion de Pedro. Yole traercaora vn Efcritor moderno,
doclifsimo, y tan recomendable para D, Gab. que es de quien

€opio 4 la letra quanto dixo en fu obra , exceptuando la men-
fura del Arca, las opiniones nuevas de Defcarts , y la deferip-
cien del cnerpo humano. Efte ¢s 1¢ Maiftre de Sacy , que en

la explicacion del cap. 1. del Genel. p.16. dice: Que /s Eferits-

va enfeiia, que en aquella extenfion de los Cielos , que la Vilgata
Hamsas el Fipmamento, creo Diosel Sol, y los Aftros. Aqui todo
elta junto,y puede entenderfe,que en la colocacion efté algun
A'tro mus elevado que €l Sol. Pero veamos lo que fobre ef-
to
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to declara; o intepreta aquel Autor: Vemos tawbien (dice) que
eflostres Fovenes, que cantanlas alabanzas de Dios en medio dc:l__
.f;';;aga del borno de Babilonia , fe tlevan bafla el Tronode fu Di-
winns Magefladsy luego defeendiendo como por grados defdeel Cie-
Jo bafta la tierra; guardan efle ovden en. aguel taw Divino Canti
cosen quie exortan todas las criaturas dwendir @ Dios la [oberana
gloria que [¢le debe. Porque ellos (Daniclcap.3.v.57.) folleisan
primero que Dios fea benditoen ¢l Firmamento del Gielo , y def~;
puts convidan d alabarle los Angeles, los Gielosy y todas las aguas,
que eflan [obre los Cielos, de/puesel Sol, la Luna , las Eftrellas, y
en finla lluviaslos vocies , los wientos s y Jfitalmente $odo Jo que
Diaos bizo dentrodel ayre, fobrelatierra y 9 én _.?a: aguas. David
Pfalm.4 1. exortando de la mifma fuerte todas las eriatnrasd ala
bar a Dios, guarda el mifino orden: porque ‘convida primeramen-
te d los Angeles, al Sol, la Luna, las Eftrellas, el Gielo de los Cie=
losytodaslas agnas que fon fobre los Gielosy y en fin la Huvia, el
granizo, la nieve, y las tempeftades.: Aqui eftan colocados por
Daniel, y David encima de todos los Aftros, el Sol, y la Luna,
y lo expone, y declara va Maeftros, que no’ es de los Nifos,
fino aquel, de quien mas aprendio D. Gab. "Defgraciado fue
con Maeftros effe hombre, dixo Terela,nodebio'de viar bien
de {u doétrina, Da defpues (entido voluntarioal Texto Sagra«
do: In Sole pofuit T abernacnlum fuuwm. Y vlrimamente, fe ad-
mira de que en efto fepa tan poco el Maeftro, habiendo efta«
do en el Cieloy aunque ocupado en cenfurar, y en hacer la
Corte amorofaa la Diofa del Engafio ,"de que falio tan me-
drado. Sefores, dixo el Maeftro, yo no tengo que refponder
a eflo, fino lo mifino que con tanto acierto ha reparado el P.

‘Diego. Quantoaiamontona, es obra del fluxo de palabras

vanas, y enfefiancas inutiles; que oftenta. Las refpueftas han
de fer concluyentes, y'ai no halloalguna que lo fea : pues to-

‘do queda fugeto a la dilputarazonable.Los Aftronomos cuiy-

dardn de correxir la foberana autoridad con que defde fu Ca-
thedra Luzbelica decide lo que ellos, con pleno conocimien-
1o de fu ciencia, controvicrten, y a mi no me toca ; pero oba
ferven vs.mds, quan firme efta en la Fabula de Momo , pues
quarta vez produce la mentira de que aquel fu fingido Dios
tenia amiltades, y amores con la Diof del Engafio. Effo eslo
milmo, dixe Terela , que fucede a los que picrden el juicio &

ticme
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tiempo , que {u vehemente imaginacion los hizo entsnder,
que eran Jupiter; Saturno, 0 Vulcano, y-alsilo creen el reftg
de fuvida, ude fu enfermedad.

66.  Sobre clte mitmo calo, da al Maeltro, Yna Zurrala
mas injufta, que hatta aqui {&'dio a Chriftiano , aun por Gea.
tiles: Dixo ques Afvasy guce ¢fcondidosen el veviro de la diftan.,
eia; ocuttan fu effatura, /(e ditia mejor, y con mas bfﬂ‘]f.‘l’:jad:gsg
ocultos en la diftancea retiran fu effatura. Y ﬁcn_do_ efto innega-
ble, difpara mil bobas inftrucciones fobre {i (on Synonomos
los terminos; efcondido, retirado; y oculto. Quanto para efto
junta, es inutilytraido por los cabellos , y agenodel cafo pre- |
{ence: porque; folo efte tenaci(simo defenfor, negard s queiay
broza, y repeticion en las palabras, gue eféondidos en) el -retiro
de ia diffancia ocusltan. Si dixefle ; que fe entraron en la Cafa
Real del Retiro, {e efcondicron en fus Jardines , fe ocultaron
& la fombra de (us murtas, y negaron con ladiftancia la cor-
palencia, yafe l¢ pudicra tolerars Pero: no avra Dueiia, ni
Doncella, que defienda fer/precifas tantas voces para decir,
que hoconocemos la eltatura.de los Aftros por fu cievacion.
Y en lo que taca alos Synenomos,que corrixe Synonines;con
licencia del fefior Eulogio no quicro feguir fu dockrina, pota
que me hace mas fucrca la aatoridad del Difcretisimo Don
Francifco Manuel, queen fu Fenix del Africa ,Parts 1. libuy
cap. 1. p.1o. al principio del 2. §. dice : Qlvido ,-pobreza; def-
valimisoto; todos fon Synonomos. Quicro feguir las huellas del
Maeftro Francifco de Santa Maria , Calificador del Santo Off-
€io, que aprovando lavida de Jorge Caftrioto, que para mo-
delo tluftre de la eloquencia Efpanola, efcrivio el erudictifsi=
mo Gonde de la Ericeira Don Luis de Menefes,dice que Gaf-
trioto: Hawia feito Synonomosos combates, & os triunfrs. Ticne
para la practica mas vigor ld agroridad de fa Celebradisinmio
D. Joleph Pellicer, que en la hojaottava de fu atroduccion
al Syncello, dice: dquella fue equivocacion | por. fer Synonomas, :
y devna Patria. Haceme tambien masfuerca el magitterio del
wfigne Orador Ortenfio, que en fus Oraciones Eyangelicas
fol.1 1. dixo: Son Synonemos. Finalmente quicro imicara Co-
varrubias, feguido porel P.Remigio, y portodes los buenos
Caftellanog; oygale , y hallardcon gran propiedad refpondi-
das todas las vaciedades,que amontono en efte punto: Sino-

nomos
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nomios [um dos nombres, 0 verbos, que Significan W”"-”ﬁﬁ”“_“’ﬁ_'.
con alguna diferencia de mas, 0 menos, en cuyo ofo [e camite {a fi-
gura dicha Synoninita , que vale rzamlmi.r'- communio, bhac wtimir
quoties uno werbonon fatis videtur drgmm:e{n y Aaut maglnrmd;_
nem vel demanfiraveyideogque in einfdem fignificationt plura con-.
feraptur; vt po/)mvit,ajﬁgij, perm!z':‘.‘ Grace Synanfrm: s QU f;_«'b'
diverfis vocibus idem fignificant, vt enfis mucvo gladins, Lo mil~
mo dicen Calepin. tom.2.p.680.y Nebrija fol.188.aunque el
criviendo Synonimus, porque no vestieron efta voz en Calte-
llano, donde no fe guarda larigurofaregla de la- Etimologia,
que ¢l Philelofo quicre, quando me 'd'lCF- P57+ Amigo , quiep
10 fabe eferivir la voz, no entiende fis ﬁgr?rﬁmdo 50 por lo menos
w0 fabe fu Etimologia, Linda reconvencion ; {ino {upiefiemos;
que teniendo la mifma Etimologia que Synonomo, Symphio.
nia, Syncopa, Synodo, Syntaxis , Syncero, Sylveftre, Syiva,
Sylaba, &c. no los eferiviefle con i el mifmo Covarrubias, y
lo enfefiatlen ¢l P. Pedro de Salasen {u Tefauro, pag. 454,y
el P, Bartolome Brave ¢ n {i Nizolio, p:398. Bueno fliera ha-
ber penfado éfto antes de decirlo, y eftamiparlo. Pero vamos
a lareconvencion de que nosé los nombres: de las Ciencias:
porque ay gran diferencia entre Aftronomia v Lex Affroram,
y Aftrologia: Sermo Aftroram. De que firve efto fefior Phile-
fofo; (i yo hablava del Sol, y lafuuna,y fon Aftros, porqueé di-
xe mal: Tratar de cofa Gelefte, y de Afirologia , no conviene 4 ¥a
bumildad de mié profefsion? Esefto contundir las Ciencias, y 13-
mar palabras,olocuciona la ley delos Aftros? Juzguelo, co-
mo dixo Cafcales , virAlcalde de Bozeguillas. Diceme v. m*
luego, que paracl li&niﬁcado de las voces , he menefter {abef
mas, yo fe lo conficllo, dque. de compafion te permitieffen fer
oyentz en la- Academia: elto'lo niego : porque fiendo Ja Acade=
mia tan poderofa, no tiene facultad para darme ! el oido que
mefala, yafsi no puedo acerar efta compation, :
67 ' Entra defpucs la fatisfacion al cargo de aver efcricd
Phenomenos in declarar que cofafean.Y fobre efto,con aque-
1ia Diablefca altaneria que fiempre, da el Apologifta al Maef-
trovna fangrienta reprehenfion de ignorante 'hafta en fu ofi-
¢io. Amenazale conque le conoce defde el nacimictitoacuer-
daa i fingido Moma las di(putas, los delitas,os caftigos. Re~
fuclve, que el libro de D:Gab. 11o es para &l ,. ni pata las Bea-

tas,
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tas.Dice, que (on Phenomencs, que €s voz propia, y de ficuls
tad, que no tiene equivalente. Y acaba con que Manero | y
Llamazares viaron otras Griegas, y ¢/ docto D. Fuande Feprea
ras dio Synopfis por titulo 4 fu Hiftoria de Bfpaiia. Sehores, di-
x0 el Maeftro, todo eflo no merece refpucta : mi mal trata-
miento, porque le-ha executoriado el Philofofo, y ningun
Chriftiano tiene derecho a que el Diablo e le haga bueno, La
explicacion de Fenomenos eftava mejor en el libro; pero mas
vale tarde, que nunca. El vso de las voces Griegas defconoci-
das, creo que ya le tienen vs.mds. condenado, y que fe tolera
quando luego fe explican, como en las Apoptegmas, que ellas
milmas hablan. Y en la Aprofolepfia de Quevedo , que explicd
¢l mi{mo, y aun quando la expuflo, fue declarandola eftrana,
porque la eftrivio de letra curf{iva.Y enSynop/is: porque Don
Juan de Ferreras afiadio Hiftoria Chronologica en el primer
tomo, y en el fegundo fe declaro mas , titulandole : Synopfis
Hiflorica Chronologica de Efpaiia, ¢ Hifforia de Efpatia, reducida
a Compendio, y a debida Ghronologia. Veanvs. mds. como efle
Docto conocio fu pecado, y le enmendo , declarando, que
Synopfis es Compendio , y aunque pudo decir Refumen,
Abreviacion , 0 Inventario, que todo efto vale aquella voz,
vso de fu derecho de explicarla. Si Don Gab. hubiera hecho
lo mifmo, no tendriamos tanto que decirle. El vlo de voces
Griegas para titulo de los Libros es tan comun en todos los
Elcritores de Europa, que admiro fe contentafle con dos el
Philofofo; yo le daria ducientos, y como &l dice tengo pocos |
libros. Pero efta memoria de D. Juan de Ferreras, aunque mal
traida, me hace defmentir la voz de fer vno de los formado-
res dela Apologia : porque fi lo fuefle’y no es de creer, que
viurpaffe el nombre de Doco, ni que dandofele fus conforres,

le admitiefie {u modeftia en obra propia. i
68  Sobrelosreparosde la voz prolifica conrinuo el
P.Diego, refponde, que Prole es voz Caftellana vfada de infie
nitos; pero nolos nombra. Prolifica dice que elcrivieron Br.
Antonio de Fuentelapenia, y D. Luis de Aldrete, como fief=
1o vaftara para hacer recivida vna voz , mayormente {iendo
quimerica la obradel primero , y indigno de citarfe para cflo
el feguado. Prole, dixo el Maeftro , es palabra antiquada , es
moneda que no corre como lade la guerra,, los Enrriqucsblas
O=
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Doblas de la vanda, los Caftellanos’ vlarobla Juan de Mena,
Mofen Diego de Valera, Diego de 5. Pedro’, Don Alonfo de
Cattagena,y oIros rancifsiimos E[crirorcs,cuyo‘!engpage, cils
to cn [u tiempo, es ya defconocido, y aun defpreciado en el
reellro. En verfo Ja han viado 31511005%1]9&05 modcgnos;
pero no hacenexemplo fiis precifiones poetieas paralaliber-
tad, y fenciliez de La Hiltoria. Mas: fobi¢ haberle-difonado-la
feméjanza de laGallina con fus pollos al Efpititu del Seiror
con las aguas, dice, que por el Fercbatar leen muchos Cubas
bat , que eslo que hace la Gallina fobre fus-huevos.Qae haa
blando Dios por vocade Efdras, dixo: XYoze recogicomola Gas
Hina fus pollos. Y Chrifto en S.Matheo: Quife.congregas tus bis
joscomala Gallina [us polluclos. Eflo, dixo el Mael&r@, 0o es lo
que efcrivio Dy Gab.es vna metaphora . para explicar como
atrahia Dios 4 si los hombres: por effo no dice huevés; fino
pollos: no dice que fe ponia fobre elios ; ino querlos ponia
devajo de (us alas: Gomgregat puilos [uos fab alas. EtFercbatur
que traduce el Hebreo fncababat, como/dice §. Geronimo ;le
explicaaquel $:Dotor masaltaniente, que la Gallinaxincubae

 bat inftar volucris ova calore animantis i almodoque las Aves

cubren {us huevos , y-los animan por (u'calars ' Pero S. Aguf=
tin dio oera imilitud , de Gen.ad lit Jib.x. caply. Saper fere-
batar [piritys, won loce, fed emnia fuperante ; ac- precellente pa=
tentia, fiens fuperferiur voluntas artificis ligno ,1wel cnique ref
Jubieste ad operandam. Como el Ariifice fe elevai fobre vn
gran monton de piedra, 0 ctros matcrialesde:que debe 'for-
mar vn {oberbio palacio, 0 otra obra perficta,fegun las reglas
defu arte. No (e puede negar , que cftos dos fimiles fon me«
jores que el dela Gallina, que via Don Gab. y (¢ defiende fin
julticia: pues aupque para explicarlas obras de-Dios noay
cofa proporcionada; mas noble fimilitud feriaen la de las
!Ags_s, la Aguila ; que la Gallina, y'ambas. hacen va mi(mo
oficio. - -

69  Eftraio el Maeftro en la pag.23 .de {u Cartala pin=
tura de las tres familias de peces , y la confulion de explicar:
vnos unidos 4 los Efcollos, le hizo entender; que era la Ofteas
Pero como le dudaflen (i es Pez, y viviente , &l dixo que fi, y
Otro que no : porque es en el Mar lo que en la tierra ¢l Hons
89, d¢ quicn nunca fe ba dicho que vi-%e, y.erece. Sobre cfte vie

3 _ vir,
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vir, ¥ no crecer, dixo el P.Diego, fe da al Maefiro vna pefy.
da mano, p. 60. Dicefele , que eftin bien aprovechados fig
Difcipulos, fino faben, que el Hongo con alma vegerativa,
crece, y vive ¢ Niitos de tal Maeftvo 5 qué babian de [aber, Se.
flores, exclamd el Maeftro, eflo eftd notado con vna grande
impropiedad: porque yo no foy Maeftro de Philofofia ; fing
de leer , y'efcrivir. Mis difcipulos folo efto aprenden devajo
de mi mano; y jamas oyeron, ni yo sé enfenarlos efla difline
cion de alma vegetativa, Los que difcurrieron fobre la quifi-
cofa de wnas unidos a los Bfcollos, no fueron mis difcipulos, fi.
no hombres, que cafualmente {¢ hallaron en mi Efcuela quan.
do yo leiaeliibro de D.Gab. Eftos eran capaces de difcurrir
bien , 0 mal, y cada vno explico lo que facava de aquellas
confufifsimas palabras. Pero quando me negaron, que no vi.
vela Oftra, rcpliqué: 83 feitor, pues crece, vive , que afsi noslo
enfeiia el Autar, afsilo fienten los Philofofos, y afsi lo venos en los
Arboles. Pudiera averlo leido el (¢fior Encio, 'y veria, que no
me firvefu amenaza. Paralas Familias dice , que es metaphos
ra para vnidos a los Ef¢ollos (que afsidice , y no atados, que
feria peor) metaphora; y es de admirar , que no haga meta.
phora la concha; y alimentode la Oftra, y la Perla, quenos
defcrive tande efpacio, y tan {in faber porqué, nipara qués,
fino es por decirnos, que leyo las memorias de Trevoux.Val-
gate Dios por Meraphora, dixo Terefa, y que Metaphorica-
das nos tiene eftas cabécas. Pongan por rtitulo & effe libro:
Hifloriade la Metapbora, Atmofphera dela Metapbora , o Rota-
cion perenne de la Metaphora 4y fabrémos, que no fe efcrivio
fino para metaphorigar todas las cofas. A vn predicador prin-
cipiante, dixo Blas, o1 en el pulpito de mi Iglefia : Metaphora
dixifte Profeta Sauto: le meti tanta metaphora: Y aquel tanta,
debib de fer por las de D.Gab. La metaphora, dixo ¢l P. Die-
g0, cs muy viada, y fe debe dilimular. St Padre, replicoel
Cayetano, quando {e vfa pocas veces, y en Hiftoria poquifsi-
mas, como ya nos 1o enfefio Luis Cabrera, auterizado porla
pradica de todoslos grandes Hiftoriadores. Pero, fobre eftat
la Oftra pegada a las pefias, 0 en lo profundo del Mar, que
dice el fefior Maeltro?¢ Padre, refpondio, que yo he cogido
muchas, y no foy Buzo, ni aun Nadador. Vilas pegadas a los
peiiafcos, aunque fin laatadurade va clavo gemal , y de lalli
as
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r Jas tome,y varias veces de v nEfcollo,que en mi pucblo llan:a
Liffuzaraalde, donde acudiames todos los muchachos a defa-
(irlas con vn higtro: pero no dire por ¢flo , que c[’(arap {lema
re en feco, y que no las cubre el agna: porque en vaja Mar,
E: ven muchas cofas,que en alta no {¢ permitena la v;[ta-;eﬁos
fon oficios del fluxo, y refluxo. Y fobre fentar Magiftral-
meate ¢l Philofofo pag.61 : La Offra, no ¢fid pegada a la peiia,
ni tal avras vifto; [ucitas. . efid en cl fondo del Mar , no afida 4
peiias y fiacafoefta fobre algunaenlo profundo del agua, eftd
defafida , vealo contrario ¢n Solino Paraphrafis cap.5 3.p.8s.
y vea a Plinio en (n Hiltoria natural, lib.gicap.55.p.33 ndela
ediccion ad vium Delphini: Znter Scopulos maior pars inveni-
tur.Y aunque de eftas palabras fe {aca,que la otra menor pat-
te (e halla en el Golfos cfto fucede , no por fu propia natura-
leza,{ino por caufa extrinfeca, llevadas de los Perros marinos.
Y afsi profigue el mifmo Plinio : Sedén alto quoque comitantur
marinis canibus. A cuyo intento podra ver el fuceflo que tra-
he Procopio de bello Perfico, lib.1. cap. 4. pag. 13. deaquel
Pefcador a quien mato vnode eftos Perros, porque le hurto
ciertas Oftras. Y le refiere tambien el P. Arduino en fus notas
al lugar citado de Plinio. Bafta [enor Maceftro, dixo el P. Dic-
0, y alo que leidicen de Andromeda, que refponde ¢ Que
1¢s enemiga de mis amigas; lo feramia, y esatto generofo
olvidarla. Bien; pero que dice a la refpuefta del reparo puef~
to a: Otros confundiendo la proceridad de Montes , ga. deque
v.m, {aco (er pintura de la Ballena. Padre, dixo el Maeftro,
que quicre que le diga, fi{qlo fe me refponde con el ordina-
rio afilo de la Metaphora quele dire ? Cargue el Diablo con
la Metaphora, y con el Apologifta, afiadio ¢l Efcrivano, que
fiempre le hemos de encontrar a la fombra de vna metapho«
13,que nos deje fin luz. Con que es Metaphora fatisface a to-
do, y {in decir cofa eltimable, ni propia parael cargo que fe
hizo a aquellas obfcurifsimas voces, carga p.62. fobre la gra-
cia dellamar al fuyo Autor Diabolico. Hombre del Diablo, re-
plico Terefa, no fe le quita por eflola virtud , no. fe delpres
Cian {us penitencias fervorolas, no fe quicre hermofear {u pa-
lido, feco, aunque ridiculo,{femblante, no fe le dice, que dixo
palabras ofenfivas; de obras pudiera yo decirle mucho, quiza
nocentes por fu ignorancia. Perofea muy en buen hora Vs«
X3 ron
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ron exemplar, en que yo leo para confufiones , novedades,
extravagancias; nada de efto {e le quita , con aquel Chifte , pj
aun nada de efto fediria, (i no ko moviefle la necia defenfy,reo
~pitiendo en lasvoces: Varon exemplar, cuya fola prefenciaedi.
« freavay eldifparatede la pag.1. Sumemaria, y [us cenizas dige
nds de weneracion ; quanto la Chrifliana piedad en lo no definidg
permite, Elto refervo la piedad Chiriltiana para otra efpecie
»de hombres, cuyas virtudes infignes robaron, a {u difgufto, Iy
¢ yniverfal admiracion. De quando aca f¢ mete el Diablo a graa
_duar Santosé No valtara, que corrija a fu arbitrio la voz .
sperrogal, detmochando, como élidice , ¢l idioma porantojo,
{ino:quetambien le ha de fer licito tomar la autoridad dela
Iglefia ; y exceder los terminos del Breve de Virbano V1L
.que limita aquellas calificaciones. Mas /digame por fu vida fi
~fentencia que interrogal no fe hallara en Idioma alguno , por.
~que en el Caftellanole via: Liemental, por el Conde de Villaa
mediana p.178. Perenal,por Covarrubias fol.138.del Teforo:
Idzal, D.Miguel Salvador fol.29. de fu Arte de elcrivir: Pirda
midal  Sor %uana Ynes de laCruzen ¢l tom.2. p.183. de fus
obras: Gradual;por D. Francifco Manuel en la Hiftoria de Ca-
taluia, p.13.decidental; pi22. y Condicional p. 24. Vegetal, y
- Nacrimentaiy por fu D.Gab. p.30. y 114. dngelical, y- Interlia
neal.por todos, y los antiguos: Divinal, Eternalyy otros [cme-
jantes. Que diferencia halla entre eftas vozes; y la Interrogald
Pero no me refponda,que yo le doypalabra de enmendarme,
y otra vez en lugar de replica interrogal ccrivire: replica pre-
guntal, y vere{i me entiende. Efo fera, dixo Terefa; propore
cionarfe, como el que fiendodlamado Necio, dixo: Sino os'ba-
“blara comoital, no me entenderiais. Mire, afiadio ¢l Mieltro,cos
.m0 contra fufentencia f¢ halld la voz interrogal en algun

Idioma, .

70 . Vamos P.Diego, dixo el Francifcano, que efto no
-es del dia, Sabre las palabras profiguio &l : Lizgo con berimofos
-paffos la phowidencia al fexto dia, que dudo ¢l Maeftro, fe refs
-ponde: A gran. difparate poca refpucfia: las Merapboras fon par-
ote de laiElequencia-Rethoriaas Nocvei queé fuiffes tan ignorante
quando e peid niy remitgado prédicadito de eptendido. Bueno
estode ellogdixo el ). Manuels perd es tan continuo como
la Meraphionasy yagana tan repetidanecedad. Dejele Padres
nus < ic=
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teplicd el Maeftro, que comoes de Ayreel I_?Iijlofof‘o ; rodc;
QUanto arroja €s vcntoﬁ.dad. y dclch: fuplir atu venganza,a
modo que al otro Ell‘!bd]d;i()f de Venecia. Mire el All.mlrantc
D. Juan Gafpar por fus afios, y debilidad de cl’mmagg abun-
dava de flatos, y los defpedia ﬁn reparo , y {in cﬂmncza.dc
quantos hombres iluftres acudian afupofida, y fro'nccdzan
aquella livertad a fusafios, y a fu gran Carhegoria; pero el
Embajador de Venecia, que tambien era de (us oblcqumdo-'
rcs, O por genio, O por confervar la autoridad del Empleo, no
podia {ufiir aquella licencia, y f{e hallava muy embarazado
en la explicacion. Mas ayudandole todos los estuergos de fu
ingenio (util, trazo la fatisfacion con gran deltreza, y vna no-
che, defpuesque el Almirante le hizo la falva reperidade ro-
da fu Artilleria; &l deteniendo la refpiracion , y violentando
“con ¢l empujo, y la mano el vientre, defpues de muchos mo-
vimientos, ‘arrojo vono de aquellos que llamamos pedo de
Monja,y exclamo: 24 fo vindicato del Signer Abmiranto. Aplau.
-diofe la gracia con tantas carcajadas como defprecios , y no
huvoen aquel tiempo ventofidad mascelebrada por ridicula.
Venguefe el Philolofo muy en buen horaa exemplo de aquel
Embajador, y pea quanto quiliere, que fizmpre quedara tan
ineficaz como aquella fu venganza. Pero bien, qae refponde
-alos hermofos patlos? Que es Metaphora, dixoel P, Diego:
'y trahe p.63. Textos del Exodo, Levitico,, Geneflis , y otros
-Libros Sagrados, que declaran : Que Dios caminava con fu

Pueblo, que era llevado fobre las aguas , que fe paffeava enel
‘Parayfo, y que caminava.fobre las plumas de los vientos,
‘Anade, que Salomon dixo a la Efpo{a: Quan bermofos fon tus
-gaﬁ:, y que afu imitacion loefcrivio D.Gab. Todo eflo eftdy
_ 'bien, dixo ¢l P.D.Manuel, y no.duds el Maefiro la refpuels
ta, pues le dixo: Supongo que quands v.m. lo efirivio fabra por-
“ques mas en recompenfa de mi refignacion, @¢. Pero que (aca-
mos de tan gran congregacion de Textos para falvar las con.
fufiones que facara la plevede: Llego con bermofos paffosia
Providencia 4l fexto dia, No es regular, que ‘eptienda quanto
el Maeftro previno, y que fuponga en Dios cuerpo material,
como el fuyo,para camgnar, y hacertodoilo que los viviena
“«test No (eria mejor wojar el eltilo, y efcufar la metaphora, di-
~Ciendo: Lisgo el fexio dia en que Dios avia de dip complemento a
. e !,‘
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la maravillofa fabriea del Orbet Para qui firven en Caltellang
los hermofos paflos de la Providencia , habiendo exprefsiog
mas propia, mas hermofa, y mas clara : (ino para decir como
el Predicador que refiere Calcales (apranum.60.p.15 3. Librg
cedulas de agua en vancos de piedra el Capitan de Ifraed infigne
por los vayos de [ cornudo rofire. Sciiores,dixo Terela, dejen.
fe de effo, que es vna molienda, y no de Chocolate,y pongan
pot apendice de efle Libro: La calta Latiniparls de Queve.
do, pira que le haga intelegible. No (efores,dixo el Macfiro,
vamos aoraa quentas con los Textos Sagrados, que trahe en
fu favor ¢l Philofofo.El primero es del cap.3 3.del Exod. va16.
en que dice Moyfles i Dios: In quo enim [cire poterimus ego , G+
povulus taus inveniffe nas gratiam in conlpeita tuo, nifk ambula «
weris nobifcum, vt glorificemur ab omnibas populis , qui habitant
Saper terram. Como {abremos yo, y vaeltro paeblo,qus tene.
mos vuefira gracia, fino caminais con nofotros? Es efto pedic

a Dios que de paflos, o pedirle que proteja, guie,y haga gloa

riold & {u pueblo? No decimos comunmente todos los Fieles;
Dios.fea conmigo, Dios vaya conmigo, {in entender por elto
que camina, ni necefsita dar paffos. Sial Texto (e da afsiel
fentido literal , fera precifo eatender el verf. 11. del mifmo
cap. Loquebatur autem Dominus ad Moyfen facie ad faciem, fi-
cut foles logui homo ad amicum [aum.Y ningun Expolitor lo en+
tiende afsi; todos dicen: Dios no hablavaa Moy(es como an-
tes, y delpaes a otros muchos Santos, 6 revelandole fuvolun<
tad en el {uefio, o trazandole en lo exterior figuras obfcuras,
y enigmaticas, 0 imprimiendo fuertemente en fu corazon lo
que le habia querido hacer conocer. Mas le hablava por va
Angel,que eftava prefente, e(cuchava a Moyfles, y le refpon-
dia como fi Dios mifmo le huvieffe refpondido. Quando en
el verfi13. del mifmo cap. dice Moyles a Dios: Ofende mibi
Saciem tuain, go.pide que le mueftre fu roftros {ino que le def-
cubra fu voluntad, y afsilo declaran los Interpretes.El fegun-
do Texto que trahe del cap.26. del Levitico verfi1 2. dmbula-
bo inter vos, lo pudo hallar en el mifimo cap. 32. del Exodo:
porque en el verfir4. dice Dios: Facies mea pracedet te. Pero
riidic enticnde, que efto feadar paffos 5 {ino que no folo el
Angel, {ino Dios mifmo acompaiiaria {u pueblo en perfona,
le guiariag y protegeria halta condycirle a la tietra promecrlx-

a.
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da. Peroel Texto citado del Levitico: Amba?aéa_:’qteg vos , @
ero Deus vefer, vofque eritis populusmens,le explico S.Pablo 1.
cap.6.verl.16. Vos fois el Templo de Dios vivo , como el mmifmo
dice: Yo havitaré en ellos, y alli me paffeard. Y {in embargo no
es efto dar paflos, {ino habitar efpiritualmente en lo.? JL}it0§,¥
eftar con ellos. ElTexto del cap.1. del Genefis verf.2, Spiri-
tus Dei ferebatur [uper aquas, uanca f_c puefic aphca; a que |
Dios daba paflos: Porgue la palabra efpiritu ( dice I Maiftre de
Sacy)en el lenguage de la eferitura fignifica alguna vez, 0 el aire,
oelviento, que mo esmas que aire agitado, ¥ Term!mna\, San
Agaflin, y Theodoreto creen, que [e puede dar ej?e Jentido 4 efta
woz. El Efpiritu de Dios, fegunla frafe Hebnlm.z y Je puede tos
mar por [piritus inmenfus, vn aire inmenfo. Sin embargo , todos
los Santos Padres explican eftas palabras del Efpiritu Santo , que

v esda Tercera Perfona dela Santifsima Trinidad. El E/[piritu de

Dios, dice S. Aguftin, era llevado fobre las agnas, no como en vn
lugar, y em on efpacio corpeval; mas él effava fobre las aguas por

‘la Soberania de [u potencia infinita , para formar todolo quea
de grande, y de admirable en el Cielo, y en latierra. El ver(.8. del
cap.3.del Genefis, con que el Philofofo quiere provat, qae
Diosfe palleava en el Parayfo : Et cum audiffent vocern Domi-
ni Deide ambulantis in Parady /o, efta mal trahido: porque San
Agufltin de Gen. lib.2.cap.10. dice , que enefto hubo fin du-
‘da alguna cofa decorporal : Sea gue vn Angelreveflido de for-
ma humana, y reprefentando a Dios, bablaffe, ¢ [e paffeaffe de
aguella fuerte, 0 fea que el aire bace entender vna voz,0 on ruido
comio devn bombre, que andava en el Parayfo. Ne [ubflantia Dei
invifibilis, & vbique tota, corporalibus eorum fenfious, locali , ¢
temporali motu apparuiffe credatur. De Gen. ad litr. lib. 11.
cap'34. Las palabras del verf 4. del Plalmo 103, Quiambulas
Juper pennas ventorum , {e teahen con la mifima defgracia para
105 paflos: y alsi I Maifire de Sacy, figniendo a S. Aguftin, y
a Theodoreto, dice, que en la defcripcion poetica,y figurada,
que alli hizo David de la gloria del Sefior : Como nuefiro efpi-
ritu es acoftumbrads a no vér fimo por el fentido , y las ideas que
Je forma, fon cafi todas fenfibies, y corporales , el Profeta vajando-
Je a fufacultad le reprefenta al Seiiory como todo rodeado de ona
buz refplandeciente. Y profigae: Bl exprime fu poder infinito de
CnA manera, tairbo mas augufia, quanto mas fimple, &ve. Lasnue
g
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wes (continue) /on cormo el Carra del Settin | y los Vientos eonig
Jus alas, Yeflo es vna expre/sion metaphorica , que %os hace com.
prebender de vna manera macho menos digna dela naturalezg
clevadifsima de efte Efpiritu [oberano, y infinito, que proporcio.
nada ala debilidad del nuefiro,efla fmerrmim s ¥ effa allividad
2oda divina, y inegable, por la qual el Seiior es prefente atodo, J
Lavierna todo, prevee,y provee todas las cofas envn mifma tiem.

po- Porque no ay movimiento, que [ea mas provipto , que el de log ™

wientos, y de las nuves. Con que de aqui no podemos lacar,
que Dios daba paflos. El vitimo Texto con que empicza el
cap.7. del Canticus Canticorum, no es del cafo prefente:por.

que decir el Efpofo a la Efpofi. Elto es Dios a la Iglefia: Quans

pulchri (unt greflus taj in calceamszntis filia principisi no es explis
car paffos de la Providencia, como D. Gib. fino de la Efpofa,
que fiendo, como es la Iglefia, ha dado, da, y dara muchos
hermolos paflos, y Dios te musftra agradado,quando los ca-
lifica hermofos. Pero los defu Divina bondad , quando los
die(le, nc necefsitan aquella calificacion, como ft dixo en la
Carra pag. Y que alli fc habla de los paffos de la Iglefia,
vealo en S.Ambrofio in Pfalm.118. declarando por paflos fus
admirables progreflos en la predicacion Evangelica. Buena
quenta ha dado v.m. dela aplicacion de effos Sagrados Tex-
tos, dixo Terefa, muy alcanzado queda el Defenfor, Siempre
fucede, relpondio el Macftro, a los que no trahen buenos re-
cados para la data; pero aun debo decir,que (i Dios da paffos,
y fe mueve para ir con fu pueblo,como ¢l Philofofo nos quie-
re hacer entender: donde deja aquel aora, en que con razon
dice, que: Siempre, por fiempre,y para fiempre le ba fido , y [erd
todo prefentz. En efta voiverfal prefencia fuya a todas las cofas
fon inutiles los paffos.

71 . Defiende luego la mala nota puefta a las palabras:
Que con inflrumentos tan tofcos, [upo, y pudo difponer operaciones
tan [atiles. Dice pag.64. que ¢l por, y elcon que les quita, no

fobra, y efta may bien dicho, porque los vso Quevedo. Enel °

mi{mo cafo ? dixoelP.Don Manuel. No Padre , refpondio
Diego, {ino en otro, donde fon precifos: pues effo no aproves
cha. Anade, que So/ercia esvoz Latina,que viurpa alguna vez
el Caftellano, y trahe por exemplar a Cardofo , que efcrivio

en Latin, Buen exemplar, ainadio ¢l Francifcago. Explica def-
puss
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pues {u vigor, y dice, que la vsO via Xacarla F,l_'cuyo Antqr ig-
nora; Pero que el Maeltro apreciaria aquel Texto, masque
la Efcricura Santa. Cofarara, dixo el Maeltro, que 2 los ojos
de los Calvos no aya hombre chncn _pclo ! Mire fcnog Pln:
lofofo, vna muger Cortelana pidio el libro de la Celeltina a
vn Eftudiante conocido fuyos y el refpondio: Teniendo v.m. en
cafa el original, para qué bafta la copia. Repard el Macellro, di-
%o el P. Diego, que los terminos de Medicina, y Cirugia, que
pufo D.Gab. en el cap.11. defa primer libro fon eftrangeros

de la Hiftoria, y le relponde, que fon vtiles para los amigos
~ de buenas letras, y eftudiofos. Que laformacion del hombre,
esel objeto de la Phifica, y el hombre phifico objeto ‘.lF la
Hiftoria del Mundo. A effo, dixo Terefa , ya le refpondio el
Maueftro, aconfcjandole hiciefle vna difertacion de aquel Ca.
-pitulo, en que los amigos, que ¢l dice, hailaffen feparado lo
que los no amigos fe faftidian de hallar en el. Dice, que los
milmos terminos vso el ingeniofifsimo Phifico de Madrid D.
Martin Martinez en (u Hiftoria Anatomica del hombre. Hizo
muy bien, dixo ¢l P.D.Manucl; porque alli fon tan propios, y
tan precifos, como eftrafios, y inutiles en la Hiftoria de la
Iglefia. Y quicn es effc ingenio {uperlativo , dixo el Francif-
canof Todos callaron, y refpondio Terefa, nadie le conoce:
pues fera algun aprendizde Medico, graduado por ¢l Philo.
fofo, como la eltupenda virtud de {u Autor, que fobre (uge-
to defconocido , y librono vifto, harra livertad queda a fu
apafionado antojo. Dice, profiguio Diego, que los mifinos
terminos via en Caftellano Valverde. Tambien hizo bien,re(-
pondio D.Manuel, pues no tienen equivalente , y no fe habia
de explicar con voces de Politica , de Hiltoria, o de eftrafia
facaitad. Pero porque cita a Valverde,que es Autor antiguo,
y muy conocido, defpues del Martinez, que es tan moder-
1o, y tan ignorado , que nunca llego {u nombre a la noticia
de vs.mds. Eflo esarbitrario, replico el P. Diego, y profiguio:
Dice defpues , que es el Maeftro adverfo a Ias Ciencias, y
quicre vivir como los Brutos. Que le puede traher exempla~
res de Principes , que han gaftado machifsimo tiempo en
aquella ciencia. Mal hicieron, dixo el Francifcano, que harto
tiene que hacer la dificil Ciencia de Reynar, y peca el Sobe-
rano, que tanto f¢ aparta de ella. Que ha vifto en Francia, y
Z lia-
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Iralia afsiftir alas Anatomias los hombres mas principales;pe
que prueva eflo, dixo el P. Don Manucl,para que {e intrody..
geflen {us propias voces en la Hiftoria de la Iglefia? Que feria
curiofa la Anatomia de la Cabeza del Maefiro, porque es im.
pofsible que no tenga los defectos que la fefiala. Salvo fea e}
lugar, dixo el Maeftro, porque effo no {c haga con mi cabega,
vengo en {er enemigo de las ciencias,y amante de la vidaBru-
tal. Hagafe en los que fon, y fe llaman Sabios, y hallaran mas
curiofidades; que yo no quiero tan a mi cofta alimentar la fu«
ya, y paflaré por todo lo que ¢l fefior Philofofo quifiere pene
far, que ay en mi cabega.

72 Sobre haber reparado el Maeftro, dixo el P.Diego,
que D.Gab. vfa machas veces , y fin determinacion de cafo
los articulos los, y /es, le da el Philofofo vna fobervia repria
menda, que empezando pag.67. por mazacote ingenio, y cafila
de difparates, dice, que es tediofa [uimpugnacion, voluntario
el argumento, que cita mal los Autores de que fe vale,que no
fabe que fon pronowmbres, y articulos , pucs los confunde, y,
via en fu Carta lo mifmo que condena. Trahe luego palabras
de Fuenmayor, que en {u wateligencia vian los, y les en dati«
vo, y acufativo , y en vn mifmo genero. Produce defpues
claufulas de Antonto de Herrera, Ambrofio de Morales, An«
tonio de Camos, Cornejo, Fr. Jolephide Almonacid, Queve=
do, Fr. Geronimo de S. Jofeph , y el B. Juan de la Cruz , que
executan lo mifmo. Y por todo refuelve, que los, y les (e apli«
€an A vario genero, y cafo, y les es comun de dos, aunque en
fingular neutro. Sehores vamos de efpacio, que el quento lo
pide, dixo el Maeftro,y llevefe el Diablo la Efcucla,y el Arte,
{1 fe ha de tratar a arbirrio del Philofofo. Saben vs. mds. que
defpues de haber notado la confufion,que me caufava ver /os,
y.Jes aplicado por fu Autor a todo genero, y cafo, le confefse,
que Manero, Solis, Siguenza, Saavedra , Lorea, Manrique,
Er. Antontode Jelus, Alamos, y otrosaplican el /es al dativo,
y el Jos al acuiativo. Y contra eftos, que fon realmente:
Maeftros, y pueden hacer regla, f¢ me refponde, que Mo=
rales, Camos, Cornejo, Almonacid, y otres los vfaron con va«
riedadsy elta a mijuicio no esrefpuefta, ni por el numero, ni
por lacalidad de los Auatores , mirando a la locucion. Dixey
que Fuenmayor, y Herrera en la traduccion de Tacito , y al=

g
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os modernos, no vlaron Jes en cafo alguno. Y declard fin
afeftacion, y con la mayor verdad , que quando mas cuydas

dofamente leidos, {e quifo moderar la propolicion, y aplicar«
Jos & Manero, y los arriva dichos , eftava ya remitida la Carw
ta, y cra impofsible la correccion. Y puedeleme creer : pues
el Philofofo fe defcuydd tambien en no reconvenirme con
Herrera en el libro que le cite, y via el /es, y no traherme pa-
labras de (uHiftoria de Indias,que no efta citada.De que infie<
ro le fucedio lo mifmo que 4 mi , que no hallandolo en las
rimeras hojas, crei que lo efcufaria en el refto de la Obra.
E)cciaré defpues, que D.Diego de Mendoza, Martin de Roa,
"el Autor de Guzman de Alfarache, el Doctor Juan de E(pi«
nofa, y el Rector de Viliahermofa, varones infigaes, v(an ra-
ra vezclles, y fiempre en dativo. Y a efto tampoco fe ref-
;ponde, y folo fe producen defcuydos de algunos, aunque
bucnos Autores, que vna, o otra vez (e apartaron de aquella
regla.Baftara efto,puesparag no laaya,ypuedaD.Gab.aplicar
el /es a todos cafos? No creo que avra qaien lo afirme. Es {in
duda, defpues de lo alegado , arrojo del Philofofo efecrivie
pag.68. No be vifto todavia libro Caflellano, que no vfe ¢ffos ar-
viculos, y fin determinacion fija de dar el LES al dativo LOS al
acufativo, ni feparacion cierta de genero entre elios : pues fon li«
bros Griegos todos las que le citd la Carta? Son acafo de Au-
tores defconocidos, que folo fe citan por citar , como Al-
drere, Lopez del Aguila , Martinez, y otros, que el facaal
Teatro venerable de los grandes hombres? No fon ios padres
de la eloquencia Caftellana, que hacen regla , porque {us in-
fignes obras tienen vinculada laimitacion. Es {alida para efto
relponder: Haria durala oracion el vfar fiempre los pronombres
ellos, ellas; pues fino fueralicito decir: les diria , eva precifo decir
diria a ellos, que no fizmpre convendria a la elegancia de la frafe
tan tediofa vepeticion de pronombres , ni pudiera haber en Cafle-
llano perfecio efilo Laconico. Quien ha penfado tal entoda
Caftilla¢ Acafo no feria lo mifmo decir: dirialos , que les diria,
y fe efcufa el Jes. Fuera de efto , muchos de los les, y los, 3
quien el Philofofo fefiala cafo, no eftan en el que &l dice; mas
quando lo eften, que faca de effo, ni para que le aprovecha,
que yo los vie en mi Carra? No ve, que en aquellos Autores
csdefcuydo tacito, y en mi expreflo : pues dejo declarada mi

- Z2 vl
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vltima voluntad, para que no los praftiquen mis Muchachos,
La refpuefta convincente feria provar, no que el Zes es via.
do, que no (¢ niega; fino que es precifo, y en tal manera,que
{in &l no {e puede eicrivir en Caftellano, pura, y concifamens
te. Si en efto hubiera puefto la fuerga , le defmentiria prefto
la experiencia, porque le diria yo como e puede hacer. Pe.
ro para quando lo diga, ruegole, que lea caydadofo todo ef
te papel, y aun la Carra, y i hallare algun /es, meallanare 3
viatle, y a revocar mi fentencia. Dira, que no ¢s buen Cafte.
Hano, ni concifo, 0 Laconico ; mas efto no lia de quedara (u
juicio, por dos razones: La primera, porque es parte;; y digo
bien que es parte, porque de la Apologiano es todo. Y la fe-
gunda, porque como ha de juzgar propiedades de la lengua
Caftellana vn eftrangero, que dice mefmo, como en tiempo
de Bernardo del Carpio, y comete los necifmos de : eferivip
en ¢! Obifpo. No ban curado. Mogollon.Garlavan. No olio la man«
la, difonas, empalidecen. Defmochando , y otras mil cofas yare<
paradas, y que e repararan, Dios mediante. Como ha de juz.
gar la pureza de nueftro Idioma vn Philofofo, no folo dela
legua , {ino del Abifmo, que dicen ¢s mas diftante, el qual,
quando pienfa en {u correccion , aprueva, y defiende los vie
cios con que la adalterd fu Autor, y aun los aflade : pues en
las pag.68.y 7o. efcrive: Tediofa repeticion. Tediofa refpuefia,
voz ran eftrafia, que no folo no fe halla en los DiGionarios
Caftellanos, mas ni en los Latinos, y afsino ay Caftellanoque
la entienda. Y quandoalgun Culro refavido explica fu faftidio
por tedio, fe oye conenfido. Y no es nuevo: porque ya el ine
tigne Lope de Vega burla de efta voz en (u Dorotea , f. 163,
explicando el celebre Soneto: Pululando de Culto.Pero bolva-
mos al les: defpues de toda (u dotirina , y del Magifterio con
que fchala el genero, y cafo, declaro , que no le quiero viar,
que es inutil en nueftro Idioma, queno fuena bien, que fe
pucde vivir (in &l muy acomodadamente,y que errara, {in als
guna difculpa , el que vfandole , le quitare al dativo , que €s
donde le aplicaron todoslos Do&tos. Y entienda , que hablo
de la lengua Caftellana: porque ay hombres infignes , que no
Jafiben, 0 no la faben bien , y no recibe por efto agravio fu
fabidaria, Y para que vea con que precifion obfervo el Obifl«
po Mancro ¢lta regla, defpues de haber recorrido, quicr;;
10
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toda fu obra, y hallado que fiempre vlael /es en dativo , rea
are en queé dificultad {e halid en la pcnulnma_p‘agma 3.y CO<
mo falid de ella: Quantos ( dice ) manieron con hierro , y enlas
Cruces, matandoles los Ladrones , 0 fns enemigos, Por no faltar 4

Ja obfervancia, fe {ugeto al mal fonido, que hacen juntas las

voces, matandoles los Ladrones. Y de paﬁ‘g le dire, que para
que vea quanto fe puede efcufar (u defendido /es , lea fu mifs
mo do&ifsimo D. Jofeph Pellicer en el Syncello, y hallard
muchias hojas continuadas {in vno; y no fe podra por efto
acufar fueftilo. Sicomo-aquel,ly otros Efcritores le viaron

“poco, hubiere otros; que nunca le vfen; abremos de vivir fin

es, ya laligera cofta de poco mas caydado. Todas las cofas
empiczan alsi,vno las defcubre, otro lasanade; y otre las pera
fecciona. Y entre tanto;como el Philofofo,y fu Autor quieren
abulear con inutilidadesla lengua Caftellana, dejenme por ca-
ridad purgarla de efte inutiliffimo, y a mis oidos dilonante
Jes, que los Doctos harin (obre ¢l lo que quifieren. o)
-2 Noto el Macliro en fu pag.29. las palabras de
D. Gabriel: Nos avifa Dios de qus, y reparando la repéticion,
declaro fer duro al fonido, yinutil en nucliro Ildioma.Provolea
lo quitando la particula de, y rogole, que lo enmendafle. Y 3
efto fe relponde pag.70. de la Apologia , que en Caftellano fe
vfa en ablativo, y genitivo, y en exprefsiones de afe@o, o
fentencia. Que el Maefiro vso el degue'en quatro partes de fi
Carta, y que fe refponda a fu reparo:pues comete lo que cul«
pa. Dice, que el de; es comunantesdel infinitivo,y ¢/ gue, no
es necefJario frempre . pero efian la plama , y los oidos con el vfo 2
¢/Ja locucion nada adverfos a ella. Y que quiere decir effo? pre-
guntd Terela, porque yo (olo entiendo ,/que la locucion na«
da,y el vfo adverfo no es{iempre neceffario , aonquecftén 4
ellala pluma , y los oldos. Eflo parece que quifo decir, ref«
pondio el Cayetanos y {i afsi no &5 , avifenle que lo declare,
aplicandole entretanto aquella Decima, que el Principe de
Efquilache pufo entre otras por Prologo de fus do&as obrass

Que vn doéto Comentador
( El mas prefumids digo)
- Es el mayor enemigo

Que tener puda el Auybor;
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Yes de fu ingenio el primop;
Vender lo que dice caro,
Encarecer [u reparo,
Offentar gran vanidad,
Huirla dificnltad,

4.0 X bacer obfiuro lo clare.

Alto fefiores, dixo el Maeftro, templen vs.mds. fu difzufto,
que ya clfe Apologita va perdiendo parte de fu dureza,
pues me quiere tratar mejor. Como mejor , replico el Cura,
aun le queda el rabo por defollar, ya loira viendo. Sefiores
infiero, que me quiere tratar con alguna piedad , porque def-
pues de haberme dicho que refponda 4 mi reparo, me quita
eltravajo, y hace la refpuctta, confeffando, que el gue no es
neceflario, y delpues de efto yo no tengo que decir. Quitena
afa Aatorlos inutiles de gues, que pufo cn : Nos avifa Dios de
que. Soto es de opinion de que. A S.Aguflin, y otros les parece difi-
¢il de creery S fuan Chrijoftomo es de [entir de que. T no previe
niendo 4 los Leclores de que, 'Y defmochada afsi la fuperfluidad
de fu lecucion, no tendré que repararle. Pero la mayor ex-
travagancia de efte Philofofador de viento es, que delpues
de confefsion tan exprefia, y pareciendole, que hablando mu-
cho lo defiende rodo , me reconviene con palabras de Que-
vedo, Guevara, y Fr. Luis de Granada , en que {e halla el de
que, con vna precifion tal,que quitada alguna de las dos par«
ticulas, no harian perfecta oracion Caftellana , ni explicarian
lo que quieren decir. Sirvanfe vs.mds. de cotejar {us claufulas
con las que yo note a D.Gab. y hallaran la fuma diferencia de
vlar efte lo no necefario, y aquellos lo precifo. Y haganme
tambien la jufticia de leer mis palabras,producidas en favor de
el de que,y veraa (in duda,que me fervi déleatiempo,y fazon,
Sobre efto fe han de hacer dos confideraciones: La primera,
que yo no dixe que ¢l de gue era fiempre vicio, puesfilo ens
tendiefle afsi, no fefialaria aquellas folas partes en que cftd
mal puefto. Y la fegunda, que como yo no foy Academico,
ni jamas fofi¢ en correxir la lengua Caftellana, mis errores, 0
aciertos, no hacen confequencia , ni f&e me deben poner en
quenta. Ya hedicho, que laignorancia es Pais libre , y que yo

puedo hablar, y efcrivir como quifiere: mas efte Philofofo dvﬁ
' ' C=
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dejando tantas motas a los Efcaravajos, que témo {e obliguen
de forma, que le admitan en fu congregacion , y defprecien
mis cortos {ocorres. Lo mejor €s; que acava c_ftc §. diciendoa
me: Baflard effot S1 baftara, y mucho menos, dixo Terefa;mas
baftara al modo del que reciviendo de otro vna bofetada, le
dixo: Tomate ¢/fo. - {5

7 Reparo el Macftro en fu1 pag. 30. que efcriviendo
D.Gab. Hiftoria, fe tome la prohivida licencia de lienarla de
difcurfos voluntarios, diciendo: podemos entender, difcurrimos,
g entendemos . Y refpondcle Eulogio, que culpa la congetura,
fin reparar, que es precifa en la limitacion del entendimiento
humano. No folo en Hifforia tan arcana (dice) en que ay tan po-
co eferito, vfan los Expofitores de la exprefion de eftas conjeturass
Pare v.m. P.Diego, dixo el Maeftro. Dou Gabriel efcrivio Ia
Hiftoria defa Iglefia, 0 la comento , expufo, o interpreto? La
efcrivio, refpondio Diego : pues para que le hace Expofitor
effe Philofofo? Si ¢l hubiera puefto a {u obra el titulo: Expo
ficion de laHiftoria de la Iglefia,no le reparariamos los dilcur-
fos, las conjeturas, las ilacioues , los argumentos , y todo lo
que fiendo licito, y aun precifoal que expone, efta prohivi.
doal que refiere Buena paura tubo en Moyfes, cuyos feis
primeros capitulos copio. A aquello fe debio arreglar, y {i
quifieflz exornacion, pufierala en cabeza de los Expolfitores,y
no cn la fuya, hollando las reglas de Hiftoriador, mayormen-
te en cola tan alta. Trahe defpues, profiguio el P, Diego,
exemplos de conjetura en Tacito , Livio, Suetonio, Saluftio,

. Quinto Curcio , Veleyo Paterculo, Julio Cefar ( gaue fue ver-
dadero Hiforiador, porque efcrivio lo que le paffava ) Comines,
Catherino, Famiano, Gramondo , Bouchet , Eginardo, y Mo~
rales. Dice, que feria cxteril la obra (i omitiefie las circunftan-
cias, que calio el Hiftoriador fagrado. Que es en ¢l Mundo
mas fabio quien mejor duda , y fenece con fu acoftumbrada
modeftia: Que te faltara a ti fi fupieras con fundamento dudard
Menos le falraria a &!, dixo Terefa, fifupiefle hablar Caftella-
no, y no efcrivictie: ze faltara a ti, como qualquicr Payo. Pa-
dres, afiadio el Maeftro’, para hacer defpreciable mi duda fo-
bre la Hiftoria fagrada, era precifo convencerme con otra,en
que el Autor; cenido a los puros terminos de Hiftoria , y fin
hacer oficio de Expofitor, ft detubicfle, y tan repetidamens
te,
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te; como D.Gab. 4 difcutrir, enténder , y penfar lo que Bigk:y
revelo i Adan, yotras mil cofas ignoradas, en que fe empes.
fia fin mas raltco, fenda, ni guia, que fu capricho. Los Auigg, -
res de que hace frente de vanderas el Philofofo, no efcrivie,
ron de la Iglefia,{ino de hechos Marciales, & Politicos, en que -
es precifo no dudar, como ¢l dizce, (ino difcurrir los motivos
eonquelosSoberanosdeclararon la guerra, hicieron la paz
eftablecieron la ey, elevaron el {ubdito , eligieron el Mini(:
tro, y otras cofas femejantes. Porque el General de va Exercis
to di0, 0 rehuso la batalla, caftigd,0 perdono el pueblo Ene.
migo, pufo, o levanto elafledio. Para eftores precifo entracfe
en el arcano del Principe, enel Confejo de Guerra del Genea
ral, y brujuleaado con juicio los motivos de la accion, hacer-
fe capaz dejuzgarla, que es el fin de la Hiftoriza profana,pors
que los hechos para la pofteridad queden en la forma pofsia
ble circunftanciados. Pero introducirfe vn Copiador del Ge«
nefis a averiguar loine(cratable,yhacer los vanifsimos difcurs”
fos de lo que reveld,o quifo recatarDios 4 Adan,es tan divera
fo, que ni tiene cotejo, nidifCulpa: porque malogra la fitiga
el que, aun diciendolo cou impropiedad , quiere agotar el
Mar, Dice; que {1 omiticfle las circunitancias , que callo mifs
teriofamente el Efcritor, [eria exteril la obra. Y efto tiene fa='
cil refpuefta: pues quien le prefto ofladia tan (obervia,que pits
do emprender la manifeftacion de los Mifterios , que Moyfes
callo? Y quien le preciso a tomar obra exteril: acafo tubo o=
den fuperior para traducir el Genefis? Un Cavallero Viera;
Ayada de Camara de Phelipe IV. que cuydava poco de las
tareas de (0 empleo, fue avifado por vno de fus compaficros,
quele tocava el dia figuiente la guarda. Y preguntando por-
«queé? le dixo: porguz la miaes paffado maiiana , y me figo 4 ti. 'Y
¢l relpondio: pues quien le mete 4 v.m. en figuirme. Sobre la
ofladia de querer {fu Autor declarar lo que Dios callo milte=
riofamente por la voca de Moy(es, le refpondera I Mailtre de
de Sacy p.17.de (1 explicacion del cap. 1. del Genefis,en que
por i {ele preguntare de que firven las aguas que eftan fobre
los Ciclos, dice, {abemos que eftdn alli, porque Dios lo afle-
gura, y lo repite, y ignoramos para qué, porque no nos lo ha
declarado. Siemprenas ferd gloriofo creer todo lo que Dios di=
%0, y nanca uos bara verguenza no comprehender todo .ll:;
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s ba becho. Effa wifina confefsion de wuefira Ignorancia , y
f“: ibﬁarfdmi ﬁ nuefira luz., que [¢ confunde dlavifts de
s [uya , es vn excelente homenage , que preftamos a la pros
fundidad de fu [abiduria, yala Joberania de [u potencia,y fin
dejarnos levar de la prefumpcion de nue/fros penfamientos,
ui de la temeridad de nucfiras conjeturas, debe_ma:_ bacer glo-
wia de decir de[pues de San Aguflin , de Gen. ad lit. lib. 2. cap. 5.
Maior ¢f Scripture buius authoritas quan omnis ingemt bumani
capacitas, ERto cslo que (e debe feguir para no arrojar(e te-
meratiamente a entender, penfar , © conjeturar [o que Dios
quilo revelar a nucftro primer Padre. Mas fobre fies, ono
Cefar verdadero Hiftoriador, habia mucho que decir al Phi.
lofofo, mayormente defpues que Rapin en la Secc.28. de fus
reflexiones fobre la Hiftoria , efcrivio entre grandes alaban-
cas (uyas: Es verdad; que él no es del todo Hifloriador; mas tan.
bien es verdad, que [eria un perfeclo modelo paraefcrivir Hiflo
ria, [i buvieffe eferito menos fecamente. Y {ino leyeflemos en las
Nuev.de la Republica de las letras Sept.1686. Cefar, cayo ¢/-
tilo tiene tanta gracia, y tanta facilidad natural , es alguna vez
tan obfcuro, que fi [z le entiende lo que quiere decir, mas es porla
confideracion de lo que trata, que por Ia fuerza de las palabras. Y
fino fupicflemos, que Afinio Pollio noto fu verdad, como re-
ficre Suetonio, fobre lo qual, fin hacer juicio, Thomas Pope
Blount en fu Cenfura de los celebresAutores,trahe p.48.cftas
palabras: Ego vero nefcio an cum ratione;[ed vt dicam quodcenfeo,
SJrerivix potaiffe videtur ot bello tantifg;occupationibus detentus .
religionem, ritas, ceremonias , 9 mores bominam tam diligenter
per quifierit : veram ab alijs accepta referve eum facile credidea
rim 5 babet enim abfurda nownulls , quale illud : Galijs morem
Suiffe, ait , vt male habentes , immolaturus effe Dijs immortali-
bus, recuperata quam primum profpera valitadine , voverent.
Probabile certé eos egrotari maluiffe, quam [anos faitos in victia
mam enecari.Claud, Verder. Cenfion in Autores.
75  Enelreparo de la voz vaja en coplas : plantado el
Laraifo, lleva el Machro otra Zurra, queriendo que en efto
cenfure la Efcritura,y aS. Geronimo , que la tradujo. Dice,
que es voz muy clegante enHebreo : pues porqué no efcri-
vio en Hebrzo, y no en verfos Caftellanos el libro , y no fe le
cut}pana' lo humilde de la voz? dixo Terefa. Dice defpues,que
¢l P. Luis de Guzman , y Gil Gonzal:z Davila , efitivieron
Aa pla bz
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plintado; y efcriviéron muy bien , dixo el Francifans, tra
tando de 11 Iglefia, y de fusinfignias, ARude , que formade.
h.cho, y difpucito, no fon tan propios , como plantado para
“el Paraifo, que es vn Huerto ameno, y lleno de exquifitosiy.
‘boles. By, replico el Maeftro, aflcgura la permanencia, y
amenidad, y eftraneza de los arboles, indica, que ¢l Phildfs.
fo le ha vifto, 0 le han hecho fu defcripcion por cartas Enoch,
'y Elias. Valgame Dios , y los difparates que enquentra para
defender defatinos. De eflo fe admira, dixo Terefa, no fabe
‘que vn Clave facaotro. Pero avifele , que para que (epa bien
" gondt eftava, como era, y {1 permanece el Parayfo, lea el co.
loquio fegundo de Antonio de Torquemada , defde fol, 78,
de fu libro Jardin de Flores, y quedara delenganado.

76  Sobre la vitima obfervacion del Maeftro enlaexifs
tencia del Paraifo por el verbo Es, hallo negacion ¢n la fi-
guiente pag.74. de la Apologia, porque leo: zenia el Paraifs
terminos muy dilatados. Verdad es, dixo el P. D. Manuel , por.
que tenia, fupone cofa paffada, no exiftente. Pero terminos
muy dilatados en vn huerto , aftadio el Macfiro , no hace i
vs.mds. impropiedad. Si, dixo ¢l P.Diego; pero huerto puede
haber muy grande. Si Padre, refpondio ; mas feria en el prine
cipio del Mundo, donde ni las Monarquias, ni los Reynos, hi
las Provincias rénian termino, porque no fe habia hecho la
divifion. Lo que oy llamamos huerto, tiene limites muy el
trechos, y Plinio 2. quando trata de Huerros en {u Hiftoria
natural tom. 2.1ib. 19. cap.4. no fe los da lfargos, pues aun
afsigna Huertos en las ventanas. Y af3i habiendo el Philofofo
Hamado Huerto al Paraifo , debio efcufar por impropios los
terminos dilatadifSimos, que le fefala. Bien efta, dixo Diego,
{jproﬁguid. La nata de la Carta recae fobre o que fe detubo

.Gab. en averiguar fi la formacion de Adan fue cerca del
Paraifo. Y que fe le refponde ¢ dixo el P. D. Manuel, muchas
palabrasinutiles, y los acoftumbrados defprecios, refpdndib
¢l P.Dicgo, dejando opinable,, como el titio d¢l Paraifo, ¢l
de la formacion. Pues effa no es refpucita, declaro el Frane
cifcano. '

27  Enla figniente expoficion del cargo fobre : Muer-
201 fon los coloridos de la Eloquencia bamana, gmpieza ¢l Philo-
fofo en voca de Momo con elta frafc : Vamos mas rateros.
Jefus, dixo Terefa, el Diablo {ea fordo, la voz ratero ¢nla vo-

ca
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' 4 vh Dios, nolo creo , aunque lo diga el mifmo Ariftoce-
f:gd cDug ¢l i}iiav:ﬂm, que el 1_’;11'3'1[0 fue la cofa raas dele&a-
ble, mas 'I.;,f)icib_lc,‘ y mas pecfecta que hubo en la tierra, y ref=
pondele Enlogio: Corrixe antes la 00z delectable, gue no es
Caflelisna, y es afeclada; deleytable dicen todos , derivado ¢l adje-
tivo del nombre delzyte. Sciores, replico Terefa, 2 cada paflo
tenemos mas que admirar. Miren quien llama puta ala Men-
dez. Hombre del Diablo, i &l, y fu Autor eftan viando dos
mil voces nuevas, eftranas, tediofas , y defconocidas, y pre-
dicando,que (& han de viar rodas,fegun (i rigurofaEthimolos
gia , con que verguenza culpa la deledtable, que [obre fer
clara, y recivida, fale del compuclto: Delecto , por quica en
Calteliano, y Frances (e dice delectacion, y en Latin es comun:
Deleétationem babeo , delectationem affero. Una coluna entera
teahe de efto Palleracio, que empicza pag. 473.del tom. 1.
Sciora, anadio el Maeftro, effo no.es mas,que furor correti=
ble, como furor Poetico. Ay voces en Caftellano, cuyo fubf-
tantivo (¢ dice de va modo, y fus compaeftos de otro , como
afeytes que folo fe paede decirafsi. Y no abra quien diga lPo::
ello afzytacion, (inrifa delos que le oyeren. Pues lo-mifme
{ucede en deleyte, y delectacion. Y por efto Sor Juana Ynes
dela Cruz elcrivio dos veces Delectacion pag.z2. del 2,tom,
e {us obras, que es la Crifis {fobre vn Sermon del P. Vieyra.
Y efto fin embargo de decir deleyte en la (iguiente pag.Si hu -
biera elcrito deleyzable, diriaq era vn Afno,porque no atendia
a laderivacion;y porque la tube prefente,ydixe delectable,es
tambien malo. Pero lleve el avifo el fefior Philofofo d¢ fer la
Yoz delectacion tan vfada en Caftellano , que el infigne Co-
mendador Fernan Nufiez comentando las 3 0o. dc‘{uan de

enalavfafol. 112.125.y otros. Veala impr. de Anveres
ano 1552. Nonosdetengamos en effo , que ambas cofas (e
g_xc_,dc.n decir {innota : otra le pone de Ortographia, dixo el
P.Diego, {obre que pag. 3 1. elcrivio /as colores , haciendo al

_Solor %cm,clniuo, cofa prcjﬁﬁda en Latin, cuyas reglas trahe,
y no viada en Caftellano. Eilo, dixo el P. D. Manael, es de(-
Preciable , i el fefior Maeftro no lo quiere defender. No Pa«
dre, relpondio &l: porque jamis Jixe /4 color , y €s equivocas
€ion de la prenfa, como defpues de rants. cuydado tiene al-
gunasla Apologia, y ran cerca de lo que [e trata, como en la
Piginaanteccdentte 74, vemos Z7ra por ticrra. En la p. 63.
Aa 2, 1a
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fa nota marginal n.8 1. dice: Speritus'por Spititus, By nitpg
tar, por necelitar.P.87. Aloin,por AlbianoiP.88.n. 130 Ex:,
quiel,potEzequicl.p.66.Con/tas por conﬂan.P.GB.Apﬂor&fem,
por Aprofolepfia. .99 Ceﬂéb‘m&a;, pot Caltellanos. P"“@-'
Famalia, por Familia. Pag.132. dice 144. por 184, EnlaPax
gina 154 Loguuti,por Locuti, v afsiay otras en que no fe
ha reparado , porque es cofa ridicula hacer vn pleyto fobre
bagatelas. Y no digo elto porque no lo pudiera defender , ‘
con Texto tan calificado coino la Xacara con que ¢l Philofo.
fo me delcalabra en fu pag.65. A palfo de lienzo mano de patio,
como dixo el Medico i laenferma remilgada. En la Xacara
de'Juanilla lafrutera, piotando las coftumbies del Romillo
dec Paftrana, fc lce: i

Pufofe defecolorido,

Miren quules fon fus mabias, M
Que bafla la color del roftro i
Liebava el Faqae rovada. it -

il

¥ afiada el fefior Eulogio, que efta no es copla de Ciegofino
de Dofia Maria de Zayas, que tabo buena vifta. Y aun para
'que vea, que fe puede efto defender (in Xacaras, lea 1 Cota-
rrubias en el Teforo fol.208.que tratando del vidrio, dize: Le
Fabram de diverfas colores: wnas verdes . .. . azules , coloradas, y
de las demas colores, Mire como el genero es femenino. Y mire
como lo entendio afsi el Conde dé Villamediana , que ensfu
Fabula de Apolo pag.245. efcrive: Quantas otras Vaguifsimas
#lores. Leaa D. Juan de Jaureguip.182. de fus Rimas: Tamz-
bien en el hombre es llane, [e adelantan las colores. Repare en las
obras de Jacinto Polo p.175. Cuya color imprefa. Y-en lasdel
Principe de Efquilache, que p.467. dice : Las primeras colores.
¥ea,fi mas quiere,cinco rextos expreflos en las obras pofthu-
mas de D.Felix de Arteaga, que es el infigne Ortenfio, F. 14
‘Con la coler ia bermofura. ¥.45. Deslumbra en nueva color.F.50.
‘Que las colores del cuerpo. F .5 1.Perdio el roftrola color.Y Fo125.
Sobre la vana color. Efcuche 4 Don Diego de Mendoza en ¢l
tomo de fus obras, pues fol.5 4. dice :  La color en invierno’, )j
“primavera.F.57. La color de 1a carne [e veia. F.5 9. Rebuelta ia
‘wolor toda en laéara, X E.71. Enlacolor ya difuntasMire aL0=

L
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o de Viesa en fuDorotea fol.1g. Aunnotienes todala color del
m%z;g; s dos colores. ;-Wfﬁm color. E.60. La color F .66.
Que lavalr de efperanza. X £.98, Lacolor baflarda. Oyga al in.
figne Luis de Camots en la 1. part, defus Rimas, impref. de
Lisboa af.o 1666. quande pag.320. dice :
Quroy & azul be d melbor
Cor; porque 4 genie [ perde
Mas a graza deffe verde, ; :
Tira a graza a toda cor. . 3

Efcuche en Caftellano otro Sabio, y difcretifsimo Portuguds,
D.Francifco Manuel en el Romance 5 5. que eltd pag. 247. de
fus obras Metricas : Pediré para pintar las colores. Pag. 330,
Tanta color tan preflo vn dolor mada. Y pag.23.de la Quarta
Mula: Mortas as cores. Oyga al Principe de los Poetas Garcia
lafo en la imprefsion de fus obras,que anoto el Maeftro Fran«
cifco Sanchez fol.2 3. De la color de Rofa, que folia. F.69. Vi s
color mudando. F.86. El oro’, y las colores matizando. Y fol. 88.
Lias- quales - con ¢olores matizadas. No le producire Auto«

© Tes antiguos, porque csen ellos muy comuin 5 'pero vea aPe-
dro de Cicza de Leon en la Hiftoria del Peru , que dice varias

« veces/as colores, como enlos fol.169.y 193. Y Fr. Miguel de
Salinas en fu Apologetico fols 8. eftampo vna Epigrama, en
en que leemos: $in falfa color. Y el Sabio- Comendador Fere
'man Nufiez en ¢l Comento de Juan de Mena fol. 16. Comola
< wolor es objeso de Ja vifta. Silacolor [z opone. F.39. Nao concava
‘e diver[as colores. ¥.64. Efta coloy es muy propia. Y lo blanco. es

< golor fincera, fol.141. El mifimo Juan de Menacopla 143, Sus
- wivas colores. Y el Comendador exponiendole, lo repite alli,y
en clfol.142. tres veces. Y fol.156. dice : Su color bermeja, Y
fol.167. aunque Juan de Mena en la copla 194. hizomafcali-
‘no el color; €l, coméntatidole, efcrivio dosveces: Falfa color
de Faficia, Elmifmd Juati d¢ Mena dice: Falfa color , 'y tan-
tas colores en las coplas 2 §8. 259, y exponiendolas, lo repite
fiete vecesp.217. ¢l Comendador. Y otra vez Juan de Mena
ex;:licando la copla 2. de la Coronacion , dice fol. 270, Sola
eolor de Jas quales. Y (1los defechare por-antiguos, lea enDon
Agultinde Salazar i Pengo Jacolor tofiada ey ¢l bayle de los

16


http://impref.de

190 _
Elcmentos, que elta pag, 244. deltom, 1. de fiis obeas, Baft N

{efor Macftro, que termino han de tener lascofas, y y4 o {
bien cojorado, por no decir negro , ¢l pabre Philofofo, dixe
el Francifcano, y profiguio ¢l P. Dicgo : Defiende, que ol ad.
jetivo Muertos viene mejor 4 los colores, que vajos, debiles,
macilentos, y infuficientes, que lubrogo el Macftro, Lo prue.
va¢ No Padre, pues diga v.m. otra cofa.

78  Sobre la impropiedad de que d¥ayre [uavifsime , y
parifiimo del Parayfo perfumava , dice vi gran numero de va-
ciedades defpreciables, parando como {iempre, en que cs Me-
taphora vulgar Poetica, y cita a Calderon. Pero tan fatisfe-
cho como (i hubicra logrado vn inligne trinmwpho , fenece
con cltas razones: Calienta al fuego de effe perfume ta frialdad,
Por eflo dixo Tercfa, canto Mario : Fili f§ creeme effo es vivir,
lo demas g5 molerfe, Coge el Macltro al Autor en, vna Callza
juelafin (alida; da muchosgritos por facarle de ¢lla el Philos
fofo; y viendo que no baftan, dice muy fatisfecho : , Calienia
#u frialdad al facgo de effe perfume. Lindo modo de defempe,
itarfe, anadio ¢l Efcrivano, No (¢ hable mas en la materia,
Vitoreenle, y declare(e, que fale de fu empeno tambicn cos
mo ¢l que dixo: e e : i g

Mi muger me ban burtade ;
Tres dias ba,
Pavachafio ya vafia,
Buelbanmela. s Ayib
79 A la pintuta Poetica:del Parayfo, que culpo ¢l
Macftro, dixo el P.Diego, refponde. Qué Padre ¢ pregunto el
Cayctano, palabras inutiles, y difparates efcogidos, {entando
fallamente , que la defcripcion €s vna pintara imaginaria.
‘Merced que {u Diablefia la hace, dixo el Maeftro, Deje. cflo
Padre, afiadio el Francifcano, y vamos a otra cofa,previnicn=
_dole como S,Agultin a orro defenfor ciego: Hac [ quis meget
non refellisur, fed videtur. Aug. contra Faull. lib.33.cap.6..
80  Sobreel reparo puefte a aquellas palabras : Que fin
mecefsitar del advenedizo riege de lalluvia 5 ©vc, dice ¢l Philas
{ofo mil gracias de ira, y de defprecio, y empieza por corig-
i la voz iemenfible, que fignta no es Caftellana, ni L&t_i.ma J
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que debid ¢! Maeftro decir imamenfirable. Valgame elinmenfs
Dios, exclamo el Muaeftro’, y que Caltellanifimo cometi, pas
cienicia, yaprender , que para eftoes ?ucno tratar Academi«
cos. Notale, defpues, que dixefle, era mrpcnﬁbic la cxtc_nﬁon_
del Parayfo, y lo explica alsi: Eva algun infinito, que no l¢ po-
dix medir, Sefiores,dixo €l Maeftro,{1 to que no {¢ puede me=
dit(e esinfinito, el Parayfo provadolo tienie et la opinion del
mifmo Eulogi-Momo: porque acuerdeafe vsimds. que pria
mero le llamo Huerto, que es cofa pequeiia s y delpues p. 74,
{entd, que tenia terminos muy dilatados. Aqui 2 lo menos ay

,¥na notoria opoficion de poco , y mucho, de grande, y pe-
quciio. Como ajuftaria eftas medidas el Autor, aunque el Pa-
rayfo fe pudicle medir? Cometio, dixo el P. Diego , vha im-
propiedad en la locucion, quando refame las palabras del
Maefltro: porque haciendole contra (u gufto hablar de tu, di-
¢€¢: Dirds que en ¢l Parapfo; y lacgo muda en imperfonal el
tratamiento: Pues cologae [# curfs , fera error dé prenfa, dixo
<I'P.D.Manuel; no es %no de cabeza, replico Diego, y profi=
guio: Reparale en la Meraphora que inclaye el Adagio: Que
lusva, gne na linevs, pan [z coge en Oribaela 'y dice, que tama
bien fe humana aellas, y ya no las culpara. No tiene razon,
refpondio el Maeftro, yo no culpo ia Metaphora , fino fa re-
peticion molefta, y obfcura. Pinta lucgo el Parayfo tan vos
untariamente como fu Autor, para moftrar, que¢ no le inup.
darian los quatro Rios, y fenece diciendo : Lo gue ricgavio
Inunda, en las mifmas voces ¢ffd la contradiccion, Que es eflo,
dixo Terefa; mifimas voces, efceivio, ya fe quiere enmendar.
Sera error de'la prenfa, replico el P.Diego: pues pongale
v.m, con los otros , decreto ella , y denfele gracias porlaen«
fefianza, de que los grandes Rios por fu mifmo curfo no
inundan; {ino riegan. Y avifefe a Sevilla,para que efté feguro
aquel gran pueblo de los enojos de fu Guadalquivir , y digafe
4 los Olandefes, que fon vnos tontos , y demaelan los Diques
del Rhin, : : L9
81 Quiere defender las palabrasde fu Autor : El fielo
veflido de luftvofis hierva, emulava can ¢l verdor conflante de la
tierra, @c. Y para éfto junta vna carretada de boberias tamval-
tas, como fu inmenfible vanidad, 0 fea in menfurable. Lo pri-
mero que hace-es, correxir & fa Auvor, perdicndo el refpedio
cY; a fus
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a (us venerables cenizas. pues aviendo &l efcrit perva con
pag.62. &l copiando mal al Macftro , y explicandofe , efcrive
quatro veces hierva p 78, cofa en Caftellano jamis vifta: por.
que fiempre (e efcrivio, y pronuncio yerva , (in embargo de
fer en Latin berba. Y es efto con tal precifion, que aun para
lo que fale de yerva, jamas (¢ vso la h. como Erbaje , Etbaje.
ro, Etbajar. Levanta al Maeftro el teftimonio de que efcrivio
lo mefino,y jamas hizo tal. Sienta que, no es Pleonalmo /ufro.
Sa yerva,y verdor de la tierra: porque la yerva(dice) fe marchi
ta, y agofta,y perdiendo el verdor empalidece. Y de todo refucls
ve, que para expreflar con propiedad {u Autor lo feraz,y ame.
90 del Parayfo, dixo, que [us biervas verdegueaban hermofamens
te. Y que dixo luftrofa, para declarar , que no eftava. marchi.
ta, ni ajada; (ino en lo sperfecto de (u pompa. Seiores habrd
tal Philofofo en toda la redondez de la tierra. No diga eflo
feior Maeftro, replico el P. D. Maauel : porque le haravn
«capitulo fobre {i la tierra esredonda,0 quadrada,y no nos vé«
scmos de polvo. Habra, buelvo a decir, Racional que defien.
da , que po ay Pleonafmo en fuelo veflido delufirofa yerva
emulava ven el verdor, No fabe, que el verdor nace de ver,
weris, que es la primavera, y que falio de alli Verno, as, que
es florecer, reverdecer, como en Primavera. Pero fi el per.
feCto eftado de la yerva, esel verdor , que en la declinacion
pierde, no quando (¢ marchita, {ino quando e agolta: pues
ajada, y marchitada , aun retiene el verdor: y para explicar
aquel perfe&to eftado fe¢ dice luftrofa , como dejara de fer re-
peticion, y de vnas mifinas voces yerva luftrofa, y yerva vers
de? El mi{mo Philofofo arguye , que fu Autor dixo luftrofa
yerva, para declarar, que cltava en la perfeccion de fu pome«
pa; luego eftava verde? Pero fuera de efto el pleonafmo, ni
por lo verde, ni por lo feco fe puede falvar, quando dice : E/
Juelo vefido de lufirofa yerva emulava con el verdor conflante de
{a tierra, ¢l afettado azul de los Cielos. Que mas tiene , le dixe,
co mi Cacta p.32. Suelo veffido de lufirofa yerva , que verdor.
gonflante de g tierra. Aquinote el plenafmo, y no en las vo-
ces luftrofa, y verdor: pero el Philofofo lo ha reparado tam-
bien por favorecer fu caufa, que ya no ay vno, {ino dos pleo-
na{mos. Bien dixo v.m, replico Terela , que el Philofofo le
quicre ya uatax mejor, aunque ¢l feiior Cura no lo confica-
£C.
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ge. Alsi es, refpondid ¢l Maeftro,y por obligarle mas,le quic-
ro perdonar las voces: Empalidecen, j{raz . verdegu_eabap,quc
vfa en effe milmo §. y lon eftrafias,0inauditas. Palido (e dice
en Caftilla, por el que tiene vajoel color,a {imilitud Fic la Pa-
ja, que es Palea en Latin: pero facar de Palido empalidecen,no
{e ha hecho defde el tiempo de Vamba. Feraz , €5 voz pura-
mente Latina, que vale fertil, y fecundo, y no laentendera el
que no tubicre conucimiento de aquella lengua. Y(iyole
hubiera, como debi, notado a fu Autory/a feracidad de los
Campas en la pag.62.defu libro, quiza dejatia el Philofofo
de defcalabrarnos con ella, No haria tal, replico Terefa; ans
‘tes armando vna querella de Aleman, nos moleria las entrafias
con elacoftumbrado defenforio de Meraphora 5.y recepcion
Poetica. Pero que ay fobre verdeguear? Que hade haber en
Jo que no ay, relpondio el Macftro; bufquenfe todos nueftros
‘Vocabularios, y (i {¢ hallare,vfelo como quifiere el Philofo-
fo, y eftablezcanlo fus confortes , que yo , pues he ofrecido
remititle effastres voces,, no tengo facultad para andarme
werdegusanao fobre el: efto es , executando verdores, que no
convienen a la dignidad de Maettro , con perdon de vs. mds.
. 82 . Porque el Maceltro eftrafio la claufula : Feriado el
/o de los fentidos, y aconfejora D Gab. que en:lugar de feria-
-do, pulitle /u/pendide, e dice Eulogio en la pag.79. vna farta
de defverguengas, y le buelve a culpar; que infultaffe villana-
mente la memoria de {u'Autor, aunque {in efeéto , porque la
.eterniza la Catta. Tal eternidad le de Dios,dixo Blas,que bien
-ereo le faltaran embidiofos, y a lo menos, yo no (zla quicro.
~Calla Barbaro, replico el Cura, y profiguio el Padre Diego.
Conviene en que fulpendido, eslo. mifmo que feriado. Dice,
que los dias feriados en la Iglefia, no {¢ tomaron por holgar,
<0 defcanfar, como le dixo el Maefiro. Engafiale Eulogio, re-
-plicd el P.D.Manuel, porque: Ferie , aram, (on dias de hucl-
gh,quafifefie a feftus, dice Calepino: Feflorum feriaramque ra
#io, quenta de dias en que no avia travajo, ni andiencia de los
< Tribunales: Conceptive ferie Sabine, fieltas, que cada afio
-alsignavan los Sacerdotes: Iedicere feriasy declarar las fieftas.
Ferie, dice Palleracio: Las fieffas de guardar. Y defpues: Ferio,

& Ferior, aris, dice que esen Caftellano: Guardar fin obrala
{24, ELP. Benito Pereyra en fa Moc,?}bglaxio trilingue: pag.
s : 207.
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207, Feriw, arum. Os dias de gucar{i.:: Eiaﬂ;s:. Covarrabias 2.5;
fol.7. dice: Feria. Dias de Feria, o ferlados fe decian los digs
de fielta, y de huelga, enlosquales no /e ¢ravija, Y defpues
dice, comolaIglefia Catholica dejando 1a nominacion' antia
gua profanade los dias, los ltama Ferias, fegur}da, tercera &c.,
receniendo folo Sabado, y Domingo ;5 y copia la ordenacion
que hizo S, Silvefire Papa pata que fe llamaffen Ferias': Quo
Significatar qaotidie Clericos, abitita cateraram revum ¢ira, Ui
Deo prorfus vacare debere. Scbre lo qual, y lo mucho mas que
trahen eftos Autores, hizo mal ¢l Philofofo en decir, que fox
do fon Ferias los dias que vacan los negocios , yfe fufpende
el travajo: No dias feriados por lo bolzado ) qote tu mr{mdrm los
#e fiefRaselfe es buen adjstivo para un Sayo Vagaero , 0 vnos Zs-
patos Ramplones. Es afsi, refpondio el P. D. Manuel > que l;':
debio efcufar, porque es difparate,lo holgadg queatribuyeal
Macftro: porque no lo dixo,fino reconvito ¢6 ello a D.Gab.y
lo de no fer dias feftivos los feriados, (ino de vacaciones,tam-
bien es difparate:porq las vacacionesfe caufarS de la fefta, Bl
Maeftro folo le dixo, q cramejor [u/pendido el vfo , q feriado,
'y dixo bien. Pues aon ay mas Padre,dixo Dicgo: porque {ien-
ta, que es difparate decir : Qae Feriaen Cafiilla, f¢ denomina
de comprar, y vender, ni el mercado publico es feria. Que fe lla-
ma aflst, porque en los dias de feria fe fafpenden los tributos
Reales, y que alsi lo dixo ¢l P. Coronel: Feriadas las Aundien-
‘eias, Jefus, que teftimonio falfo, exclamo Terefa. El P.Coros
nel nodice en feriadas las Audiencias, fu/pendidos los tributos;
folo dice, que cerrados los Tribunales, ceflaron , & {t fufpen-
dieron los pleytos.Pero vamos i las otras Ferias,dixo el Maels
tro. Philofofo, 6 Trafgo Hzliopolitano, i eres del infier-
no, como quieres fuber porque fe nomindn las ¢ofas en
Caftilla. Pienfas que no ay mas, que venirfe por los Ayres , 6
fubirfe de los Abifmos , y tomar la borla del Doétorado Cife
‘tellano, paradarley 4 quanto veas, & oygas. A effo replicd
Terefa , dixo con grangracia la difcrecion de Don Eugcnio
Coloma: Ay tal. Pienfas Marica , que no ay en Amor, mas gie
Hegar,y befar. Veafe, conrinno el Maeltro, el Teforo de Coa
- varrabias pag.7. de la 2. parte, en'que dice: Feria es o mefmo,
‘que mercado, aungue incluye en si gran namevo dr gente |y mier=
caderias, como la Ferla de Salamancaylade Aleals , de Tendilla,
T de
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de Villaldp,de Puftrana, Torijay @c. X' quand

mereaderias algavala, fe H“Wﬁi’ ,F ertas, fi ’f‘”“‘-.f 'a ;j’};‘;{::’g » {M
particulares, que liamawmos comunmente Mercados 5 y cftas er.}a:
bravan los Romanos de ocho @ ocho dias, afsifliendo ,ta{a;all iy
wa dla labor de [us tierras,y campo, y 4 lderianza de f; g
dos; y eftedia venian ala Ciudad a comprar,y vender vy
cigr. X mas avajo: Feriar, es comprary y v;ﬁder r’f ict o
cofsporctra. Dar feriasy esde las cofas que w'mm’ r{ /a I?' rriadir
gunas a las perfonas que tenemos abff;garion ¥ voluntad "{f’a o
fgitor Bulogio {i Feria es lo mifmo que Mercado af.f Ica v
Feria por comprar, y vender, 0 por fbfpenfion dc,ty'b1 ok
mo eliquiere. Y advierta para otravez, queen 1r7l A
Mercado, aungue fean yna mifma cofa a qdif’ci! ci wyiiom
‘ r::[céi: p_ogqgc ay&cr’:a, y Mercado, q_:gc:}c’:amfan1 I:)c;r:i,elye::?:g

Reales; y Feria, y Mercado qu ivilegi
del 20{?3:‘:1110; y g. cftos la]al?lgii)?;éfisacterggi? ?\:l);rgg;l{frglo
¢o. Y {1 para efto, que es cof; ia, v indifg ifien
xe autor‘ﬁiadcs, b;,zglva 3 lzgrf ;rz?;g;ﬂi]gimdzfpurabk, qulﬁg-.
de Madrid de Quintana lib.3.capi58. £, aséyd.vca A
ot b Jse s panucar ot e
franqueo las dos Feriasque yatenia, y aimct' n}\fii ey
empezando los dias de S.Matheo, y $.Miguel 1e§ b
quuilce dilast; X ﬁdaun dudare, fobre fer ﬁgmpr:: laulr;n]:rciid?‘ma
ca, las palabras de efte Autor; pi e
Ifnvil_lcgfio, en que hallara, qucl;::tl:spt:::;ﬂ:dcggﬁgg; q}?cl
riasfin franqueza, y qu ivilegi A irrad:
évalantad :.?(dicc’ f):(l qR:ya)q;:: Egr;:':ce I:i)e-fc g b
fiempre jamds, [ean francas las dos .Fer:'a: .g&;ﬂddfrlh 2 i
cada vn aio de quince dias cada vna d:ﬁa;’ % fei g
{epa que los Reyes Catholicosen 29 deMar ekt
ron provifion mandando, qué todas. li ;fz_o T
bieflen (alvadas en el quaderno del afio ?s Snr:as L s
hc_a;_s_, ir;cluyctgo lasde Medina de R-iol‘ecg ;} \:’}L?IJI‘:;:[Y?{’E; "
ipe Il por Cedula de 29. Javiemb; y 2
21\11? cndni?lgun aCiudad, V?illgfbl-\L?lvg::ll;rf Fiiii%’riic?ando’
n las de Riofieca e cobraffe alcavala de qu s weouietTo;
et oot cavala de quanto (¢ vendiefle.
Mercado Publico[:llzsl,%f:rtgcilgsuiicglo fu'pende la Feria ; niel
do, fola {¢ hicieron para compr R g o
il omprar, y vender, con diflincion,
Bba que
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que'ls Fetia'es voa vez, udos cada afio , y el Mercado v dig

cada femana. Lo que yo admiro es , que cofa tan notoria v
tocada con las maunos porfus Confortes , {e la dejaffen errap
tan de plano: pues bien s¢, que ay entre ellos algunos, que
han afsiftido, 0 conocen muy de cerca,los Mercados de la Baa
ficza, Riofeco, Villada , Pefaranda , y otros de Caftilla: con
que no tienen difcalpa para haber ajuftado tan malefta quen-
ta, Mire, dixo Terela, fucediolos lo mifmo , que vnanoche

en la converfacion del Embiado de Polotiia, que murio pocos.

afios ha en Madrid. Jugavan alli pintas viios ltalianos ( como
el era) y elpecialmente Genoveles, y en vna largafucree, que
importo mucho dinero, {e¢ equivocaron para ajuitar la canti-
dad, de que admirado el Embiado,exclamo: O Santo Dio. Fras
tanti mercanti niffano sa di conta. Alsi es, dixo el Maeftro: pero
porque el Philofofo acave de perfuadiife, que (uAutor efcri-
vio mal: Feriado el'vfo de los [entidos, le dir€ aun, que por Fe<
rias en Caftellano-ninguno entiende, fino comprar, vender, &
trocar. Y vealo explicado con elegancia en las Oraciones
Evangelicas del M. Fr. Ortenfio Felix Paravicino pag.16. Fee

riais vna Foya,vna piezade oro)o criffal | on ‘diamante, veos el

Dueiio de ellacon guflo, y [ubeosla vaiflantemente, al fin f¢ afients
el tanto,y fean 1 Y. ducados, &c. O f§ fueren fevias con' igaul
wuefiro, le dais al Criado, que o5 latrae , 0 le embiais al Duckio
otra Foyuela, quevalga 50.ducados. Mucho mas fon 1. daca=
dos, que no 50. pero mas arguye vatfiro guflo los s0. que no los
1 [J. Los mil fueron el precio, y los otros el guflo. Direle mas, que
esfrale comun: Cada vno babls dela Feriacomoleva enella. ¥
como yale dixo miCarta: 4 Feriavayas que mas ganes. Yo le
anadire , dixo ¢l Vicjo , que vna de las buenas reglas de} Law
brador.prudente, ¢s: Compra enla Feria, y vendz en 3u Cafan
Mas todo efto; profignio el Maeftro, {i ¢l no fuele apafiona=
do,feria inutil, remitiendole folo a las Ferias de Madrid, que’
llegaran tan prefto, y pudieran defengafidrle , como ¢l Mera
<ado del Jueves a que me remite, y donde no me comprarany
porque dice, que eltoy clavado con las ironicas aprovaciones
de mi Carta. Quien eftaclavado en las agudas puntas de fip
fobervia vanidad , y en'los grueflos clavos de la fatisfacion de
fabelo todo, €s tlsque yo tengo may cerca midefengafio pas,
xa no clavarme en aprovaciones ; que defcQnozeo , y diftan

: , mt=




197
muchao de fer ironicas fobre fugeto i_gn_qrado. Mas e waliera
¢fior duerme,dixo A efic tiempo el Blcrivano. © PR

;83 Difond al Macitro la claufula : Nos inclinamos con
S« Agnfin, porque le parecio hinchada, leO_Ql. P.Dlegt?.ly -
le refponde, que Santa Terefa,y Moyfes cfcnwcrc_fn: Diremos
o' S. Pedro. Decir con el Apofiel. Caminavan con Dios,que vers
daderamente no esrepucita’, nies licito traher eftos exems-
plos para {u Autor, may ormente en cafo tan diver{o porfens
cillo, y fin duda hamilde. Defpues para provar, que ¢on es
propoficion copulativa, trahe palabrasde Abarca, y de Pine-
da, que no {irven, porgue noife le dixolo contrario; ni fe noa
10 ¢l con, fino el nosinclinimos y por-elaramos del Mofquito.
Quifo decir ( profigue ) mi Autor y que con el exemplo, y autori«
dadde S. Agufbin fe inclinava & aquellaopinion. Y quererlo de-
ciry no es decitlo; con expreflar elte guifo decir en el libro, no
abria reparo. Pero Jo mas graciofo es, que efte Sombrio Phi«
lofofo, que dejo las obfcuridades del infierno por los ocultos
tetiros de vn ameno Valle, para encerrarfe en el Palacio de
Momo,impenctrable por la Selva, y Breiias, pag.8.quando nos
quicre dar claridades,nosenlobregueze en confufiones.Y fino
quequiere decir: A/ bombre bamilde enfefia bumildad tu [ober-
via, pag:8o. Sera Metapliora, congetura, o defcripcion , dixo
Terefa ; porque el {obervio no enfefia al humilde; ni efte
aprende del, ino.quando mas, efcarmientos.Refiere en prues
va de la humildad de {u Autor, que antes de morir {upo , que
fe efcrivia contra &l Y mmucho antes; afiadio el Maeftro: pora
que a los ocho'dias de la publicacion de laobra,declard , que
lo fabia; y no lo pudoignorar, porque no hubo en Madrid
cofa tan publica, y €l tenia muchos batidores para adelantara
fe'los Elogios, que apetecia fu ambicion.. Perofi afsi lo di-
X0y fe engaiio: porque contra-el, ni yo efcrivi , ni hubo quien
tal quifiefie. Contra ¢l Libro quifieron cfcrivir muchos, y en
parte lo execuro el P. Palanco & los demads no fe han declara-
do. Anade, que confiderandole afligido, le dixo. Encio- Anafa
talio, que haria vns Apalagia por élmire que'elpadapronun-
¢io Terefa. Y que le refpondio: §i bablan contralaperfona tens
drdn wazon, noay defenfai Si cantra la dorina 5 mis Arntores ref=
ponderin. Sicontra el ¢ffil s combide el: delepté dedos tibios: 83
contra las voces govnlgares, todas das he wijto e Autores Caffes

' ilanos
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lanos de baena nota. Y afsi guarde v.m. la pluma. pars thejop sy
pleo. Buen confejole dio, y paraambos , dixo el Francicang,
porque el empleo es tan malo , que no admitiendo comparg.
cion, no puede tener mejoria. Y f{in ¢l hubicra librado 4 iy
hombre de todo lo que aquiha fido precifo notatle. Verdad
es, afadio el Maeftro , que roda effa humildifsima relacion eg
falla, y hecha a capricho: porque yo olwvarias veces a dos de
fus mas eftrechos amigos , y enfalzadores oy de la Apologia,
que fabiendo efcrivian contra {u Libro dos Religiofos, cltava
refuelto a no refponder. Y fobre efto fe ha de confiderar,que
en vna ran breve, y aguda enfermedad, {iendo D. Gab. como
cl Philofofo le pinta, caydaria abfolutamente del alima, fin
divertirle a los riefgos defpreciables,entonces, de va Libro,
de que ¢l haria {iempre muy pococalo : 87 de fus efcritos fe
puzden bacer muchos tomos, como dice en la pag.48. Pero pa-
ra vir a quanto puede llegar la apafiopada ceguedad, y la
inimicable fobervia del fefior Encio , reparefe quan bien de-
fiende las venerables cenizas de fu Autor ¢ Varon exemplar, cus
ya [ola prefencia edificava , haciendole mentir a la horade a
mugerte, aflegurando, que (us voces no vulgares, falieron de
buenos Autores Caftellanos. Digame qual de eftos efcrivio:
Liberrimo, Evo, Seraphin Comunero,Commilitones, Primigenia,
Atmofphera, Ether, Rotacion, Equilibrando , Gravitaba , Fenos
menos, Prolifica, Solercia, y otras mil voces , que fe le notaron
por Eftrangeras, obfcuras, y inufitadas? Dira, que algunas fe
hallan en Olmo, Ron, Aldrete, y Martinez: pero effos, ni fon
Autores, ni de buena nota, ni D. Gab. aunque humilde, 3 {u
parecer,era de humor tan docil, que {e fugetafic a [esguir def«
cubrimientos agenos , efpecialmente Caftellanos. Si fueran
Chinos, Japones, Araves, Griegos, Hebreos, 6 Chaldeos, ya
porlanovedad, y por acreditar {u vniverfal comprehenfiony
los abrigaria. :
84  Sobrefi Dios vso el Idioma Hebreo, como fentd
D.Gab. dixo el Maeftro, que no da razon {uficiente, y expus=
fo algunas para dudarlo. Refpondele Eulogio, dixo el P. Diea
go,pag.81.y defpues de gaftar en efto dos paginas enterasy
tiempre quedala dudaen pie, y alsi difputable qual de las,
doses primera Lengua', la Hebrea, 0 la Chaldea, como ¢l
milina confieffa pag.82. Efo no esrefponder , dixo ¢l Plajdrc
on
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' Mahuel, fino gaftar el papel en argumentos éewlcs, y la
g:cr;c{gcia cn,l'ocucigonesiuu;t’ifcs.. El cap. 11.del Genelis emw
ieza : Erat autem terra labij onids 5 & ﬁ"_’””’?""’ _ corumacn,
.-grucvenos qual es aquel vaico Idx'qrqa, y habra vcnc:dogperq
creer, que vence, dejandolo en opiniones, aunque (iga lamas
comun, es levantar teftimonio al affumpto. San Aguftin fe in-
clind 4 que aquella Lengua vaica fueflela Hebtea; perono lo
afirmo, 'y afsi fin embargo de [ grande autoridad, opinaron
teos por la Chialdea. Sobre efto hizo D. Gab. la fegunda Dia
fércacion, que no refuclve nada, ni puede,(in 't‘em.enda}d:pues
ara que viene fu Apologifta a gaftarnos en efto el tiempo?
g.zra no refponder, dixo ¢l Macliro, potque habiendole yo
notado las palabras: E/ ldioma que ©so e} Seitor para la pronun-
wiacion de ellos ( elto es preceptos, que dixo en otro §. atando
afsi dos) entendemos que fue el Hebreo. Y refpondiendole , que
no creyeflc fer la de Dios aquella Lengua: pues fiendo [uyas
todas, y no bablando materialmente, como ios Mortales , aquellas
leyes primitivas,que v.m. dice pronuncio en Hebreo, las pudo pro-
‘nanciar,y aun las pronuncio jx{; idioma , fijandolas en el corazois
dz nueflro primer Padve, gravandolas en [u inteligencia, &e. A
efto no fe relponde, ni fe refumieron fielmente mis palabrag,
‘que aun fon mas que las copradas : y folo (e dice con va alto
delprecio : De nada multiplicas inmenfas fumas, y vale eniu
Arithmetica ek cere fin gnarifmo lo que [ te antoja. Ola, replico
Terela, inmenlas fumas dice: pues porque el Phantafmon
pregutito pag.77. Dédonde bas [acado la voz inmenfible? Gaffea
Hana no es, Latina Yampoco, que Ia paffaras [era fm dada de tu
nuevo Vocabulario. Tabiera razonla {efiora Terefa , dixo ¢l P.
Francifcano, (ino confiderafle la libertad que tienen los Aca-
demicos para eftancar las voces con retencion de (u praética.
~ElMaelro no es Academico, y afsi no debio vfar lo prohivi-
do. Me perfuade Padre,refpondio ellas mas digame por {u vie
da: tignen rambien licencia para quebrarnos los hueflos cofn
1as facrilegas novedades de Ja lengua, que encierra effe lar-
Buifsimo, y pefadi(simo §. En indulaciones deb Aire, y Difper
Jo%% Tienen licencia para atar las dicciones con E en lugar de
Y. Como pag.81. y en la figuiente reftituir la y, olvidandola
Ef Tierien licencia para alterarla Crthographia, eferiviende;
primero, gemeracion, [unioynombres antigns, 'y cantiva conletra
ma-
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mayufcula, y viias veces : Lengua Hebiea, Lengua de Digg,
otras: Lengua delvalgo Hebreo, Lengua Santa, jugando i pares,
y nones con la Orthographia, fin regla, ni methodo en vna’
mifma cofa: pues todas aquellas variedades recaen fobre g
Idioma Hebreo? Tienen facultad para hablar de Prolomeo,
{in mas exprefion, que el tiempo de Prolomeo , 6 defie Ptoly.
meo,como i fuefle vnico,y no (e pudiele equivocar; aviendo
Reynado enEgipto trecePrincipes de aquel nombre,como fas
be qualquier Sacriftan , y vitimamente fe lo cu[l:ijrb JVaillant
«en fuHiftotiaPtolomeorum,imprefla ¢l aflo 170151 para todo
efto tienen libertad los Academicos, y afsidulcan la purezs
del idioma, afsi reglan la Orthographia, y afsi declaran, y ex.
prefan las noticias de que f& valen , vtilifsimo oficio tomd la
Academia. Mucha razon tiene, dixo ¢l P.D.Manuel,pero me
parece, que no.fe culpa con ellad la Academia , pues la Apox
logia no es abra {uya, nien clla hallamos {u recomendable

aprovacion.

85  Vaftaftfiores, dixo el P. Diego , y continuo. Rels
pondele luego a la nota paetta fobre /a ley de caltivar ¢l Pa
#ayfo , y copiando fin puntualidad. las palabras de la Carta
pag-34-{e haceinterrogacion vna confequencia : 1" a/ii /a ley
Jfue penal. Silo dexaffz,pone donde el Maeltro: 87 /e dejaffe. ¥
luego muy preciado de Marrajo le trahe, como dice, vna gran
colechade confonantes, forjandolos a placer de varias ora«
ciones para vna fola.Y delpues dice: Effos feria, fatigaria exer
ceria, [entivia, y baria;me ban dado gana de veir: no por vér con=
Jonantes vnos [obre otiros , como apiiados ( que tu no incurves en
Jemejantes deslices) fino por ¢l la,que es terminacion de regocijo
de Payos. Y lomejor es, que luego queriendo hacer el pa-
pel de feftivo, y alegre, que le es tan propio como cltocadoa
la Mona, faca al Teatro la carcomida erudicion de que Etha-
lides tubo vaa tia llamada Fa, y que por {u oblequio dixo
tantas veces ia, como {i1a en Caftellano , nien Griego fuefle
lo mi(mo que ja. Y cierto , que viendole tan empenado con
la tia hermana de la abuela de Ethalides , temique nos enca-
jaffe la gencalogia de aquel memoriofo elegante afpecto, hal-
ta que cai en que {iendo hijo de va Dios, feria breve, y inutil
Ia relacion. Lindo va eflo,aiadio D.Manuel,pero {eior Mael-
tro, que ay de 1Qs confonantes de /a2 Sefiores , clios Lo n}ir«’lt:,
; cale
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Lealela Carta, y (i eflas terminaciones cqn/bnantada: y COMo
dice el Philofofo, dilg};{‘:a ren los doctes oidos d¢ vs.mds.ten.
dra razon , y quedaran calificados eflos mis deslices. Pero (i
no fuere afsi, tengaa vs. mds. prefente, que lo que yo
repare en las pag:s. y 32.fue, que acavando ¢l Autor de efs
crivir vna voz, viafle otra de [a mifma terminacion, como de-
formada, increada. Oviginal,dote fobrenatural. Varon en la mal-
dicion. Vanidadla ambiguedad. Ceguedad puesla voluntad. Ma«
yormente no aviendo inconveniente , y olros femejantes. Efta in-
mediacion, dixe, que difonavaen buen Cafltellano, y en los
terminos de verfo medido; mas nunca condene las voces co-
locadas en diftancia tal , que aunque terminen de vn modo,
{ean gratas al oido: In genere demonfirativo (dice enfu libro
de Eloquencia Melchor Junio p. 178. ) quia fuavitas maximé
quaeritur, O delettatioverba adbibebuniur Elegantia, pura , la«
2ina .« <« que fuavem [onum babent . . « fiructara exquifita y O
accurata , [fint afperitate , [fine vocalium coitione , fine confonan-
tiamcollifione. Y pag.183. Quemadmodnin enim ingratus mufis
cus ille e/t qui chorda femper ob errat eadem: ita vel optime [en«
tentie, @ .. «dicliones ingrate [unt ,magnoque cum tadio au-
diuntur, fi vnaeademque in oratione [epe repetansur. Don Mis
guel Salvador en {u Arte de Efcrivir fol. 30. reparo con mu-
cha agudeza efte mifmo caflo: Es defagradable (dice) la vepetis
cion fiqumta de vna mifma letr s, terminacion, fonido, y cadens
cia: pues ¢ hace guflofa la diverfidad, y es belia la naturaleza,
porque es varia. Ningano-de los antiguos, ni modernos lo ex«
plico mejor,que Sebaftian Foxio Morcillo en fu libro de Imi
tatione ftyli, donde fol.61. leemos: I/lud vers maioris &° artis,
& iudicij, quod es ab Oratore diligenti/simé(Poetam enim omitto)
Jervandum, vt fonora, numerofaque [it oratio : non illa quidem
adffviia certis pedum, ac [yllaburam nameris , qualis eff verfus,
Sed libera, & foluta, concinna tamen, ac [ponté [ua cadens. Ha=
bent enim Oratores numerofum in opatione quiddam , quoiwulla
pedum menfura, [ed concinnitatis aurium iundicio confiringant, v
eadem fonans , compofita, gravis, ornataque exiftat. At nume-
ras ille Poeticus aded eff ab ijfdem alienus, vt vel maximo
Vitio tribustur folut e orationis periodum,in verfus formam clau
diy etiam Siverfusipfi fuam [pomté fluant , nifi forté , dum es
aactore citantar aliquo, Omnino rmmig vinita oratione , quas
e lis
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lis eff Oratoram, vitiofum e[}, quidquid Poeticé fonorum eft e
Y quanto debe huir el Hiftoriador del eftilo Poetico , lo'enfes
fia en fu Dialogo de Hiftoria inflitutione,fol.72.y 76. Y Juan
Antonio Viperano en fu 1.1ibro, cap. 14. de componenda
oratione, lo repite, diciendo: Fit enim lenis, duleis,@ aguabia
Jus oratio , fi verborsim concuyfis, neque afperfit 5. neque binleus,
Jed (vt ait Gicera) guodam modo coagmentatus , & levis : fi nee
concurrant vovales ot illic Bacas Enee impendebantinec afperioa
ves confonantes prifertim x, O 5. interfe commiffe rixentor, .
nes [equensdiciio ab vltimis pracedentis incipiat, vt O fortung-.
tam natam. Ad bec fietufdem littere afsiduitas vitetur b vt;O
Tite, tute tati tibi tanta tyranne tulifli. Nec infuper vtamar cone
dinué fimiliter cadentibus , @ drfinentibus, ac declinatis','vt
Flentes, piorantes, lacrymantes, & miferantes, Y vitimamente'el
M. Paton en fir Eloquencia Efpanola, cap.g:.fol.g 1. previéne:
T ambien deben en Caftcllano evitar los confonantes ,no vengan'a
acavaren-copla, ocafi: Algunos ban caido en effe vicio, enganiadds
de la fimiliter definente, por no. vfalla con moderacion.. De effos
ka fido notado Don Antonio de Guevara Obifpo de Mondoviedo, Y
encl.cap.ro.fol 92. dice: Similiter cadente; es-quando las pala-
bras tienen onas mifmas caidas , lo qual en verfo Efpaial es muy
ordinario, y aun cafi forzofo. En profa vso muche de effalocua
cion, y de la figuiente (delinente) Don Antonio de Guevara' | po:
wiendofe d peligro de hacer coplas (como diximos) lo ban notade de
vicio. X fol.93. Similiter definente, ¢s quando las finales acavam
en confonantes, que aun en Latin guarda efo, y afsi es forzofaen
los ver fos; fino fon fueltos. Bl M, Cefpedes le pufo efte exemplo:
Elfalio-medrado, fu compafiero-afolador, €l negocio acava«
do, el Juez bien pagado.. 4/e dz vfar pocasveces.. Y luego fole
Y07, Afe de buir él concurfo de la mifimaletra; como::Sois Sanfon,
Jobraos fefo. O de las mefmas filabas como::Vala la lalandre, O de
das me[inas terminaciones, o confonantes, como el bonbre afombre
el nombre ... . .y otras 0ofas; que ofenden al 0ido con fu afpereza
Bico efta fefivr Maeftro, pronuncio el Pl Diegoy y profigaio.
Gafta luego Enlogiomas de:dos paginas en defcrivir poeti-
camentecl Paray {5, y lo queen fus arboles ;. y femillas pudo
en ocho dias vér, y experimentar aueftro primer-Padre. Una
vez; en {cntido Moral es, la de ca'tivar, ley penal, y otra ley
de la naturaleza,y no rigurofa, fino aeceflaria contra ¢l cijio--
na.
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sez (e pufo paraque el hombre viafle faciencia, y libre
:{Sgd‘;icgif; g;m, gmqgc era precifo cl_ quim_ro § rf:['pccto de
queel hombre fue criado para el exctcicio. Defgajar ramas,
yrefpatcit (emillas, dice que es lo mas agradable, guftofo, y
fuavesy queAdan execataria eltas cofas,yotros experimentos,
que fenaladin fatiga en menos de ocho dias, 0 porque con (u
ciencia nada feriafuperfiuo, o porque para (_:llo fe ay u_dam
de los Animales. Quienaviso todo cﬁq al Philofofo, d:xo- el
Francifcano? La (efiora Seria, re{pondio Terefa, con Con[c;_o,_
y dictamen de mis fenoras Doiia Congetura, y Dofia qul-a,
guiadas de fu ciento y dos el fefior Dilcur(o, que es ferarifsimo
enefls ferrilidades , como lo affegura el mifimo Encio en /a
feracidad verdegueante, que via en las pag.84.y 85. Pero con
que inimitable gracia fenece fu refpueita, diciendo vioenla
Cofta de Africavnas Calavazas tan parecidas ala Cabeza del
hombre, que los muchachos figuran las facciones con vn hie«
rro, y fingen la Cabeza, y cara humana. Debio de paffar por
efla Cofta quando vino del infierno, dixo Terefa,y noay que
eftrafiarlo, pues la Cofta , y el Centro de aquella Region , ha
figlos que eftan por fu defgracia condenadasa el. Silo dixera
Encio, anadio el P.D.Manuel, po fe hubiera canfado mucho,
porque {it nombre da a entender, que esSardo 5 y Cerdena,
aunque oy {eincluye en la demarcacion de Europa, fue con<
{iderada entre los antiguos por 1a {eptima Provincia de Afri-
<a, como con palabras del Emperador Juftiniano lo prueva el
Doctor Aldrete en {us Antiguedades, lib.4. cap.26. pag.625.
627. Y afsi hallaria en fu mifma Cala aquellas Calabazas. Yo
no foy hombre de Mar, aniadio el Efcrivano, fino Gallego te-
rreftre; y fin bufcar Calabazas , he vifto hacer lo mifmo con
losNavos en mi tierra , y no esmenefter tanta dureza como
la del hierro. Pero aun ay mas, dixo el P.Diego,porque efcri-
ve: Sibubiera plantads de eftas Galabazas Adan, quantos Maefa
#1035, como tu Amigo, fe fingirianios Nisios. Vitor, dixo el Efcri-
Yano, no {e puede decir mas, ni mejor,denle vna eftampa por
la agudeza. Y luego diran que es fobervio, qué mas puede
humillarfe, que 4 hablar de Nifios, y Calabazas. Por ¢flc (imil
dela Cabeza del Macftro, y por el defenforio de laley de
cultivar, queincluye cfta refpuctta , fe puede decit lo que D.
. ' Cecz2 Frane«



204
Francefillo, examinando dos truhates de orden de Carlos W7,
porque cinendola averiguacion a {1 fabian nadar , refpondid
al Cefar: Sestor,el vnonada,y el otro no nada. Ty
86 Llama defpues al Maeftro, profiguio el P. Diego,
Chacharon. Effo no Padre, replico D.Manuel, no ha de paffar
entre Caftellanos , y en la voca de v Academico voz Italia« -
na, que {e nosquerra naturalizar en dos dias , y defterrar las
admitidas, y propias , Hablador , Pariero , y Loquaz. Llamele
Encio lo que quifiere ; mas fea en Caftellano , que efic esel
Idioma de la Apologia. Chacharon, y Charlatan fon voces,
que fe-oyen en ¢l infimo pucblo, tomandolo de los Lacayos
Italianos , que trato en el Bodegon, en la Taverna ,y eniel
Raftro. Chachara, Charlatan, Chacharon, fon terminos, fo.
bre Eftrangeros, impropios del Palacio , y de la Apologia.
Ciarlatore llama el Vocabulario de los Academicos de la Crufs
ca, pag.179. alque el Latino: Loguax,y ¢l Caftellano: Logaaz.
Y aniade: Diciemo anche Ciarlone chevale oltre al ciavlare affai,
dir bugie. Y primero lo dixo mejor Giacomo Pergamino en
fu Memorial de la Lengualtaliana, pag. 107. Ciarlare. Paria
re [overchio, é [enza fine, ¢ fenzamodo. Effo , dixo Terefa , no
fe acomoda al Maeliro, fino- al Philofopho : porque habla
foverchio, efto es; vitrajando villanamente , como lo declara
el mifmo Autor. Habla fin fiis : porque para vna carta de once
pliegos efcrivio venticinco. Habla fin modo , porque en nada
le conoce: refume mal, refponde peor; y finregla, nipauta
elcrive quantoacude a {u Africana Calavaza, o fingida cabea
za. Pero porque no heche menos el Chacharon en propios
terminos [talianos; buelva a ver los Academicos de la Crufca,
y hallara, que en la mifma palabra Giarlare , dicen Parlare
affai, vanamente, ¢ leggisrmente., y luego que de alli fale Chis-
¢hierone, y que eftavoz caufa la otra Chiachierata , que eslo
mifmo q Tatamellare.E Tatamella fi dice d* buomo leggieri, eche
ehiachieri affai, é com chuiga poco. Valgate Antafio por Philo-
{ofo, dixo el Labrador, quien te mete en hablar tantas Lend
guas, para que {e buelvan contra ti todas. No las ha de ha<
blar, replico Terefa, (i ellas le hicieron cometerla Apologia,
como previne en el numero 4. Dejele que cumpla con {a
oficio, y que fatisfaga lo que ofrecio a fu Autor; para que
faclic confolado a la otra vida. La Academiale hadado pflra
-
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fiablat tantas lenguas v Diploma con fufello, delpues que
averigud fer el mifmo por quien dixo Gongora en fu Decimo
Romance burlefco.

t 10 De bas demas Lengnas Tiens por mas [uya

w10 Bs gran bumanifta, l La Lengan Latina,
Seitor de la Griega, Que los Alemanes

21500 Como de la Scitha. I La Perfa, o la Egipeias

2087 Sigue en la Apologia la fatisfacion del reparo
fobre atar &l epigrafe del cap.17. con el Texto. Refumen(e
las palabras del Macftro, y faltando a la puntualidad fe le ha«
ce decir vafolecifmo: Lo gue mas embarazome canfa és de qae«
dar yd bechas y efto no es afsiz porque &l efcrivio: Lo que mas
embarazome canfa nace de quedar ya becha. Que es muy dis
verfo: pues con el nace efta bien el de: y con el s efta mal,fo-
bra, y embaraza, Y puesel {efior Academi-Enciotiene facul-
tad para decir de fuyo'lo que quifiere , dejea los otros que {&
expliquen como puedan. Mas porque no arguia de otros, que
el Macftro no es folo,o tiene acompafados,fepa que no los ha
smenefter para eftacura, y que es tan vno,y tan folo,que aun-
‘que le ponga mil ceros detrds, quedara {iempre vnidad. Pero
'vamos al calo, dice luego, que alli fe buclve a notar, queel
Texto {e ate con el titulo: y defpues de haber refpondido tan«
to enla pag.33. buelve aora a la carga. Effo es. , dixo Tere
fa, que lellegaron nuevastropas: bien dixo el Maeftro, que
la Apologia es de varios ingenios , y no dixe yo mal, que es
comoQuefo de Flandes.Cito antes para aquel encadenamiens
toa Don Antonio Lopez del Aguila, y a Quevedoy pero co-
nociendo la Cofradia, que el primero no vale nada, y el fe-
gundo efta mal traido alli, le buelve a producir en la Politica
de Dios, y en lavida del gran Tacafio. Trahea Cervantes en
elcap.6. dellib.1. Aguarde Padre, dixo el Francifcano , que
elle hombre esfatal en la eleccion, y no digo bien; es dichofo
«en hallazgos: pues para defender difparates;, folo los difpara-
tes fon propios, lea vom. y Diego leyo : Del donofo , y grande
“ efcratinio, que el Cura, y ¢l Barbero ,bizieron, en la librevia de
nuefiroingeniofo Hidalgo. Efte es el titulo, O epigraphe; y el
Texto dice: L qual pun todavia dorminy. Pidio- las Haves 3 la

NS
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Sobrina del apofento, donde effavan los libros, &ve. Pues el apoz

fento, anadio Fr. Francifco, puc_ﬁlc fer Tio, que tiene Sobris
na. No dice effo Padre, refpondio Ricgo , la fobrina ¢ra.de

Don Quixote. Bien, refpondio, y quicn la pidio las llaves? e

Cura, que antes dixo f¢ llamava Pero Perez. De que lo fube
V.R? pregunto Fr.Francifco, de que defpues le llama Licena

ciado la Ama. Eflo no bafta, replico Fr. Francifco, porque
tambien eftava alli el Batbero, y ay muchos, que (& llaman
Licenciados, y quieren tener efte grado, quat}c_lo por acafo

abrieron ¢l Arte de Nebrija. Ello es el Cura, repitio elP. Die«
go. Y clloclta mal puefto , refpondio Fr. Franciico ; y.esel
vnico difparate, que ay en efie excelente libro, Hab[o {olode
la locucion, porque fe vea, que quando el Texto eftatan con-
fuflo, y mal colocado, no fe puede traher por exemplo {u en<
cadenacion conel titulo.Y vamos a otra cofa. Trahe de {pues,
profiguio Diego, tres capitulos de Santa Terefa s pero levana
tandoa aquella difcretifsima Santa otros tres teftimonios y en
«que folo caeran Nifos, 0 Beatas. Dice, que la Santa Madre
ato el epigraphe con el texto; y esfalfo: porque la divifion de

capitulos en aquella gran obra Camino de Perfeccion , no es
{uya, y fin duda la hizo alguno de {us Sabios hijos, o Fr. Do«
mingo de Bafies {u Confeflor, para la claridad , y para el ali
vio de los quela leyeren. Efto es tan facil de conocer; que
con folo reparar los epigraphesfe conocera, queno esdela
Santa, {ino el del Cap.1. que dice: De la canfa, que me movio &
bacer con tanta eftrechura efte Monafterio. Y el Texto empieza:
Al principio que fe comenzo efte Monaflevio. Que es teftimonio
irrefragable de que Santa Terefa no vso atar el Texto conel
epigraphe: pues no dixera fegunda vez Monafterio. En el 2.
Capitulo leemos: Que tratacomo f¢ han de defcuydar de las nes
cefsidades corporales. Y €l Texto es: No penfeis bermanas mias,
&, El 3. dice: Profigue lo que en el primero comenzo a tratary
perfuade alas bermanasyG-c. acava con vna exclamacion.V e aqui
que habla tres veces en tercera perfona, y queno pufo Santa

Terefa el titulo a efte Capitulo. El 4. dice: En que fe per/uade

la guarda delaRegla. Bl 5. Profigue en los Confeffores , dice lo
que importa fean Letrados, Otro teltimonio de que no le pufo
la Santa. Y el 6. firve para lo mifmo ; pues dice : Torna dia
materia que somenzo del amor perfecio.El 7. que cita el Philogp-.
Oy
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fo; dice: En'que trata de la mifma materia de amor Efpiritual.
¥ porque empiczael Texto : i cofa ¢ftraiia, qué apafionado

amor es effe, nos quiere perfuadir a que la Santa ato el T\cxtol
con el Epigraphes pero no es afsi, y fobre la evidencia ya he<
cha, de que ladivifion de Capitulos no ‘es fiya, buclva la.
hoja, y ballara, que feneceel §. an tecedente «con efta excla<

macion: O preciofo amor, que va imitando al Capitan del Amor

Fefus! Y lnego : Es cofa efiraiia, qué apafianado amor es effe. En

que no folo no ay enlazamiento con el titulo ; pero niaun ri-

gurofamente le tendria con &l §. anterior , {ino fuefle precifa
la declaracion: Amor Efpiritualy amor de Fefus. Enloscap. 8.
9.10.11.12.13.14.y 15.empicza (iempre el Epigraphe :* En
quetrata, o Profizue 5 mas el del Capitulo {iguiente de que ¢l
Philofofo fe vale, es contra producentem', y hace evidencia
de que no le efcrivio la Santas porque defpues del largo titu«
lo'que tiene, y copia la Apologia, dice: Es mucbo de notar ¢fte
Capitale,y el que viene cabe él, palabras que omitior Encio ma~
liciofamente,porque explican,que la fanta humildad'deaque<
lla efclarecidaamiga de Dios ', no alabaria fu obra con tanta
farisfacion. Mayormente quando-bolviendonos al Prologoy
que fe fabe es fuyo, hallaremos; que efcrivia con gran miedo
importunada por fus hijas, y conlicencia del P. Fr. Domingo
fa Confeflor 7'/ fuere mak acertado ( dice) el P. Prefentado que
1o ha de vér primeroylo vemediard, 0 lo quemara. Como fe en«
tendera pues, que fobre efta medrofa, y obediente refigna<
cion, diga de dos Capitules fuyos la Santa : Es mucho de nofar
¢fte Capitulo, y el que viene cabe ¢1. Efta calificacion no puede
{er del efpiritn hamilde; y poftrado de aquella inimirable mu-
ger; y folo pertenece a fa Confeflor, y Director, que como

clla dice: Lo ba devér primero, y lo vemediara. 0 lo quemard.En

eftainteligencia, que no admite duda, las palabrasdel Textos

No os parezcaimucho-tods effo, que woy entablando el Fuzgo , no
tienen relacion al Titulo, fino al todo yaefcrito de laobra,en

que habia'propucfto tanta parte del Camino'dela Perféccion::
efto esde los medios dellegar a ella: Y la prueva es eviden-

te: porqueen el Cap.1 5. que trata de nodifculparfe . dice la
Santa: Porque verdaleramentees: de grawde bumildad' dejarfe
condenar fin calpa, y callor, Y enel 16. profigue : La bumildad,
#rajo del Cielo af Rey Divino en las entratias dela Virgew, y' con

s
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ella le trabeérémos .na/a:ra.r-de on mws’fafz‘ nueftras almas. ?m'ez,v,\
que quien mas tubiere, mas laternas y quien menos menos;: Por ug\
yono entiendo, ni puedo entender, eomo aya, ni paede aver humijs,
dad fin amor, ni amor fin bumildad. Ni es pofsible ¢ffdr eftas dos!
Virtudes en [ut perfeccion, fin gran defafimiento de toda lo eriadg, -
Sobre lo qual es precifo retroceder, y en loscap.6. y 7.fe haw
llara, que trata del Amor. En'¢el 8.9.10. del Delafimiento. En
los 1. 12, 13. del Sufrimiento, y la Mortificacion. El r4. es!
Regla guvernativa para las Preladas. El15. que miraana:
difcalparfe, encarga fe pidaal Sefior la verdadera humildads
Porque ¢ verdadero bumilde, ba de defear con verdad fer tenjdo,
en poco,'y perfeguido, y condenado, aunque no aya becho porqué .
luego declara la relacion a rodo lo antecedente, dicicndoz
Effas virtudes grandes; y lahamildad de que acabava de tras)
tar, no €s mas, que voavirtud. Y el mifmo §. de aquel ya fe<s
parado Capitulo declara, que’ parecera impofsibie lo quen
aconfeja: Mas yo sé, que fe pucde alvanzar efia livertad, y nega=
cion, y defafiniento de nofotras mifmas con el fuvor del Seiior, Al
elto efcrivio inmediatamente, y {in divifion de Capitulo : No:
0s parezca mucho todo effo, gue voy entablando el Fuego, como diw
een. Pedifizfme os dixeffe ¢l principio deJa Oracion, @¢. y habla
luego de ella. Y de lo que trato, hizo defpues el Indice quien
repartio la obra en Capitulos: con que es vifto, que : E/ 7o 08
parezea mucho effo, recae fobre lo que avia enfefiados no {oa
bre lo qne iba a enfefiar. E/fo (e dice por cofa ya moftrada , 9
que fe mueftra; no porlo que fe ha de moftrar; y la Santa
bien fabia eftas reglas de locucion propia. El Cap. 17, trata
de no fer para la contemplacion todas las almas, y el figuicns
te, que cita en fa apoyo el Philofofo , no tiene relacionafa
epigraphe, (ino al Cap.17. que todo es del camino contems
plativo. Y afsi empiczala Santa: Pues yo o5 digo bijas miasy d.
las que no lleva Dios por ¢ffe caminos en que no (e pucdedadary
que habla con las del otro camino a&tivo, y para provar , qué
estan vtil al efpiritu, como el de la contemplacion. Y que
continuando el difcurfo empezado, {in dividirle, ni (eparatles
ni poner titulo, 0 refumen de lo que iva a tratar, deja el eftas
do contemplativo,y pafla & hablar del a&ivo, El Titulo{e pus
fo delpues, y por otra mano, como &l mifmo lo declaraz Que
profigue en lamifma materia, y dice quanto mayares fon los '?".‘:;
vaf
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oajosdelos contemplativos, que de los dc‘?iva: tes demucha confo-
lacion para ellos. Es gi; mucha ;onfoiacmn para los a&:vosl no
diria la defconfiadilsima humildad de da Santa Madre. Yiilo
hubiede dicho, no elcriviria lucgo : d /as que no Hewa Dios por
¢fbe caming: POTQUE eluirulo nombra dos : .contemplativo, y
aflvo, y quedatia &udoﬁ3 de qual deellos habla, 'Y no ay tal
cofa: pues eleffe, recae fobre ¢l camino cantemplativo; y fi
fe remiriefle al titulo, era relativo al otro camino, que alli efs
&4 inmediato, y la relacion mira fiempre al anthedcnt_c. Ques-
demos pues de acuerdo fefior Encio ; que las titulaciones, &
épigraphesno fon de la Santa. Y porqueel Cap. 20, defpues
del titulo, émpicza: Parece queme contradigo en ¢fte Capitulo
paffado, yde aqui querra v.m. delmentieme; le prevengo, que
namerat los/capitulos, no €s ha;er_ refumende lo. que tratam,
y que quandollego la pumeracion del 20.que fe efcrivio mua
cho tiempo delpues que los otros; como declara el cap.19.ya
aquell a infigne diveccion de los perfectas, podia ( y{edebe
juzgar) haber paflado por la cenfara del Confeflor de la San<
ta, que por la claridad haria la divifion. Fucra de que , como
toda obra (e divide en Libros, Capitulos, o Pacrafos , quando
aquiellos faltan, (e tiene el §. por Gapitalo; y no feria mucho,
que la Sana le llamafle afsi, quando; lo que-parede mas natu<
11l n0 efcriviefle capitulo, porgie ya viodividido en en elios
fu efcrito. Si el Philofofo hubiera vifto.de efpacio los Titulas;
que:ay en rodos los Capitulos de la Santa Madre, hallaria
orro, que fegun {u dictamen le favorece: porqueel tit.del 1 9.
es: Prafigue endar medios para; procurar efta: oracion de pecogia
miento. Dice lo poco que [enos ba de.ddrde fen favorecidas de los
Prelados. Y el Texto empicza: Por amor de Dios hijas , no cu=
véis de daros nada por-eftos favoress Ninguno leerd efto, fin re=
~ flexion, que no faque de ello dos cofas : La primera , que ¢l
titulo esde la Santa: Lo peco que [¢ nos ha de dar de fer favorecia
das de los Prelados. Por amor de Dios hijas., no cureis de eftos fan
woress Pero el que leyere con obfervacion, hallara, que efto
€s confequencia del Capitulo anterior, y relacion a l: pors
quele feneciola Santa Madre con eftas palabras : Nopeneis,
que.es.como aca, que fivn Seior, 0 Prelado faverece 4 wno , por
algunos fines , o porgue quicre , luego ay las embidias de. fer mak
quifto aquel pobie fin bageries nada que ‘ie cueflan caroslos fa=

D Vos


http://contcmpi.it

270

‘wores. Efto es'por lo que'mira al relativo sy enquants aly,
tulo, fobre lo que ya fe ha dicho,nos defenganiara el Cap.30,
Dice lo que importa intender lo que [¢ pide en oracion. Trata™de
eflas p.el?zb:w del Pater nofler.Sanélificetur nomem tuum. Y lye,
o con feparacion: Aplicalas & Ovacion de quictnd;'y comienzaly
4 declarar. En que pregunto yo, quien lasaplica, y quien co
mienza¢ Refponderaleme: Santa Terefa. Luego no es Santy
Terefa la que pufoel Titulo. EneldelCap.31.{elee: Esmua
¢bo de notar. Y en el del 34. Esmuy bueno para defpues, @¢. Y
efta ligado al Cap. antecedente, porque ¢l texto empieza:
Pues ¢fta peticion de cada dia, que esel : Panems nofirum quotis
dianum, dé que trato en &l Fenece el Titulo del Capl38. By
de notar. Y ¢l 39. Effe Capitulo es mucho de notar  afsi para los
tentados de bamildades falfas, como para los Confeffores. Y eftas
calificaciones: es de'notar: ¢s mucho de notar:es bueno, yes
mucho de notar para los Confeflores , hace evidencia de que
no titulo la Santafu obray afsi porqueno la alabaria, como
porque fu infigne humildad , que la perfuadia fiempre | y ¢n
todo, eftar llena de ignorancia,no’ permitiria, que penfafle en
dar reglas a los Confcflores. Pero'como realmente lasincluye
cn aquel Capitulo, con el motivo de prefevarfus hijasdela
falfa humildad, “el ‘que titu/o el Libro; quifo exprefiar, que
aquel Capitulo era muy. vtil alos Confeflores : cofa que nofe
atreveria a efcrivir laSanta. © 10 0 AUP
88  Padre Diego, dixo el P.D. Manuel, V. R. ha refit-
tado con gran folidez las citas ' que Ja Apclogia hace mal de
Santa Terefa. Veamos firexecauta lo mifmo con lasreftantes.
Son {olas dos, refpondio ¢l P. Diego', y de Geronimo Zurita,
dignamente alabado de verdadero Hiftoriador; peroindigno
de-la culpa de atar el texto con‘el Titulos Laprimera ,es del
Cap.ro, del lib.6. en ‘que el titnlo dice : Como Bartbolome de
Alviano tubo trato de apoderarfe ae Pomblin, e, N el Texto:
Rufo-al granCapitan en mucho mayorouydado que effo, lo que tos
eavs @ Bartholome de Albianos De efpacio’ydixoel P. D Ma-
nuel, de que trard ¢l capitaloantecedente ¥ De v motingdi-
X0y que exccutaton las tropas Elpafiolas del gran Capitan:
© pues Padre, refpondio, las primeras palabras del capirosno
atan confirepigraphe ; fino conel caprulo antecedente. Afsi
es Padreydixo el Francifcano 5y no padierafer lo contrario:
w0 A0 pucs
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puesZaritadice en ¢l epigraphe s que et Albianp procurd
Jocupdr A Pomblin,y de a{{o~t—ra:na ¢lcap. 10, cafi en la mitad
dek con quei el effe, que diomas cuydado.al gran Capitan, no
recae fobre lo que ofrece elepi ggaph ¢ 5 4ino hacerelacion al
_motin del capitulo anterior, La fegunda vez que fale al Tea-
tro Zurita, €s con la milma (iprazon: pues¢l cap.3. de que fe
valen, tiene por titulo: Que el Rey Catho lico fue m_r.'wzda s por
Govermador de'los Reynos de Gaffidda. Y el Texto dice: Effa pre-
tenfion del Rey, [¢ fue publicando mas declaradamente de lo qae
gemiadeliberada, Paes en qué atacl Texto con ¢l Titulo? dixo
£lP.D.Manuel. No lo se, relpondio Diego: porque ¢l Titulo
.0 declara alguna pretenfion del Rey. Declaranlalos dos ca-
pitwlos antecedentes: pues con eflos, dixo el Francifcano,efta
~Anido el Tercero, y no con (u epigraphe. . Valgate el Diablo
-por Encio; anadio ¢l Efcrivanoy y que bugno era para mi ofi-
«cio: porque falificando efcriraras, y-levantando teftimonios
alus Autores, ilegaria prefto. a (enaladaaltura, Con effo f&
nos viene delpues de Lopez del Aguila, y Quevedo, y para
defendecva error evidente! !
iyni89 «« Tenga v.m, paciencia, dixo el P.Diego,que lo mi(-
.m0 hace con la Sagrada Efcritura: pues para refponderala
spreguota del Maeftro, fobre eflar hecha la impoficion de los
.nombres delos Animales, y llevarlos Dios ante Adan para
que la hicieffe, forma vna acufacion ala propiedad, y levanta
wvn teflimonio a Moyfes. Peor eseffo , que a Santa Terefa,
+dixo €} Cayerano. Sienta, que las palabras: Hechs ¢fta, dice el
Texto Sagradoy que llevo Dios ante Adan todos los Animales, y
das dves, paraver, que nombre los povia , efia pueflo con lamas
sdoiia propiedad, porque el Texto lo dice en el Cap. 2.como fife
veffubiera baciendo, de/puesde cfidr becha la impo icion de los nom-
dresen lo veferido en el Gap.1. en las operaciones de los [eis dias.
Vamos a bulcar el Cap.x. del Geneflis , y en el verficulo 24.
{e halla: Dixit quogue Deus: producat terra animam viventem in
-&Enero fuo, jummenta, & reptilia, @ beflias terra (ecundum fpe-
ies fuas. Faciumgue eft ita. Aqui no{ehallala impoficion de

dosnombres, (ino la produccion de los Animales , que ya el-
tava hechade las Aves. Y paffindo defpuesal Cap. 2. el ver-
ﬁl‘-&ﬂ-o 19.dice: Formatis izitur, Dominus Dens de hamo cundlis
dniimantibus terre, & vniverfis volatilibus Ceeli , adduxit ea ad
olig Dd2 Adam,
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Adam, vt viderel quid vocaret ex: omne enim guod votavit Adaks
animae viventis, ipfum ¢ff nomen eius. Aora (i efta hecha laim.
poficion de los nombres; y fobreefto pregunta el Maeftros
D.Gab. porque titulo fu Capitulo v7. De la impoficion de fas
wombres de los Avimales, y l¢ empezo coneftas palabras : He.
cha efta, dice el Texto Sagrado, que llewo ante Adam tedosivs
Animales . para vér s que nombre les ponia, y que impafo Adam
Ju nombre prepio 4 todos. Si la impoficion no eftava hecha hate
ta que Adan la executd: porquede dice: La impoficion, y hecha
¢ftat Y refponde Encio pag.87v Porquelo dice el Texto Sagrado
en el Cap.z. como fi [e effuviera baciendo. No es efta vna'falfe-
dad notoria, yiinconteftable? El Texto no dice,que eftava he-
cha, ni que fe eftava ‘haciendo ; fino que fe hizo, ni haftagl
vérl.19. del cap,2. habia hablado de impoficion de nombres;
pues donde efta la decta propiedad con que D. Gab. efcrivi
Hecba efta? Puede habernecedad mas calificada, dixo D.Max
nuel, que arrojarfe a fantificar vna boberia con efla fupofis
cion de la Efcritura, y con palabrasde Ezequicl, y del Libre
de los Machabeos, que produce defpues? cb108
90  Puesaun ay mas, afiadio-cl .P.-Diego, dice ; que el
Cap.1.del Genefis comprehendetoda la obra de losfeis dias,
que en el fexto moftrd Dios 4 Adan los Animales 'y ehlos
pufo nombre, y en el feptimo dia defcanso. Explica luego,
que fiendo el feptimo dia de defcanfo en que Dios nada creo,
ni hizo de nuevo, es precifo; que el fuefio de Adan, forma-
cion de Eva, y impoficion delos nombres, fucfle en el fexto
dia. Effa es fupoficion, dixoel Francifcano : porque aunque
en el feptimo dia moftraffe Dios & Adan los Animales, nofe
-apartaria del defcanfo, ni ¢fte mira 4 otra cofa, que d no'creat
mas en aquel dia: pues Dios no fe puede canfar, ni fe canso
en la admirable obra de los dias antecedentes. Embio los Aniw
males, y Avesa Adan para que , viendolos, pulieffe ‘4 cada
wvno fu nombre; y efto puede [er en ¢l fexto dia'y como enel
feprimo, o eneloctavo. Perono recae fobre el quando la pre-
gunta del Maeflro ; fino fobre que antes de'hacer-la nomina-
ciony dixo D.Gab. que eftava hecha. A efto nofexefponde,
fino quelas voces: Hecha ¢fia, valen lo mifino , .que /& efava
“baciendo; y paraaflegurarlo, trahe palabras de Ezequiel 1 8¢
Saliun eff intrigefimo anne u cum ¢ffem in medio captivorum.

Eito
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Efoés: Bl Aiotreinda quinto dia del quartomes; eflando.en
_wediv de les Qautivescerca dei Riode Cba?bar ,_Io.r- Cielos me fue-
won aviertos, ytube vifiones divinas. Afsi empicza el Cap.1.de
Ezcquicl; fefialando el dia, mes; y afio, enque: Dios {e le qui-
fo comunicar.- Es efto decir; ques hecha effa; valelo mil
mo; que ¢ ¢ffava basiendo? El fegundo Texto es el principio
del Libro de los Machabeos: Ez factum ef paﬁq:{.zm percafiit
Alexander Philippi Macedo , qui primus regnavit in Gracia,
-egreffus de terra Cethim Darium Regem Pevfarum ; & Medo-
surn. Que vale: Defpues que Alexandro Rey de Macedonia, bijo
-de Phelipe, que Reyno primera en Grecia falic del Pais de Cea
him y wencio @ Dario, Rey de los Perfas, y de los Medos. Es els
tomas, que referir las conquiftas de Alexandro, para caer en
la:divifion, que de ellas canso fu muerte , © (u anterior difpos
ficion, y entrar luego a relacionar las impiedades , que An-
siochio Epiphanes , vno de los fuceffores de Alexandro, exe+
gutoen: Judea? Pues por donde {e tracn eftas palabras, para
falvar laanticipada norticiade la impoficion de los nombres?
Por donde, cometiendo.vna temesaria injufticia, y olvidando
la veneracion que fe debe a los libros Sagrados, [ienta el Phi-
lofofo, que Moyfcs efcrivio-lo que no fe halla en fus obras?
Por donde convna jamas vifta offadia fe atribuye a aquel Sa«
grado Efcritor el defcuydo de D. Gab. diciendo : No dice w2
Autor, que los trajo Dios defpues de becha la impoficion, fino que
defpaes de becha, dice el Texto que los traxo: porque el Sagrado
Hifloriadorno objesva riguvefa, y exalla ferie en [a narracion,
womo la tubieron los fureffos. Que vale tanto, como no esde D,
Gab. laanticipacion, defcuydo, 0 boberia, depues de bechals
dmpoficions ino de Moy{s , quedice : Defpues de becha trajo
Dioslos Aviwiales ante Adan. Hombre, 0 Diablo, dixo el Fran.
- «ifcano, i Moyfes no efirivio tal cofa, paraque e levanta
eflereftimonio, y paraque entra en {i guardo , 0 no exaéta (e
xiesEffo, ni es para el,ni para eté cafo : deje a ojos mas lin-
«eesla penetracion de los mifterios; que encierran las palabras
“deaquel Santo Eferitor, y.{us colocaciones, y allanefe {in va
do taninutila confeflar, que fu Autor atomal el epigraphe
conel Texto, y que mintio guando atribuye a Moy fes Ja an-
ticipacionque cometio €, diciendo: Flechasfas - o
“grEneflo eftamesRabre;replico Ricgoyoygalo.que
o dels
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de(pues de tanto defpérdicio de voces , y- de tantas efir R
autoridades dice al Maceftro : Parece que eftds ya refpondida,
pero dudo fiefias todsvis hacko': porque it falto 4 Adan ponergs
nombre, quando Dios le #raxo ante si todoslos Animaless y-afii, s
no effavas aun bechoyd eftavas ocupado en eferivir cartas, gus
Animales, que las eferiven: mas ya eflas fin duda becho a la mops
dacidad, porque el corto nombre que vienes (que [folo le conponen
vna vocaly y unaconfonante) es alufivo 4 tu perberfa coffwnbrs,
Eflo fi que esdecir, lo demas{uena a rebuzno, dixo el Saceif
tan, novien mivida quien mas claro hablaflc : ponganie ws,
mds. alguna nota de confulaa effa explicacion. Afsife hablas
va entiempo de nuettros primeros Padres, pan pot pan, vine
por vino, y no andar(e con obfcuridades: {i efta hecha , 6 no
efti hecha: (i lo pufo antes, 6 defpues; (i lo dixo claro,0 0bfa
curo. Librefe el Maeftro de effe clavo , y buelvale a preguns
tar, que con que el refponda afsi, niha meneiter Academis
cos, hi tiene qae recelarfe, Yo le afirmo fobre mi concienciay
que va fegaro como en vna caja, aungue fea {in fuelo, nitas
Pa, fegun (e decia en el Siglode Oro. Senor Blas,que ¢s eflo?
dixo ¢l Cayetano, no ve que no merece {u aprovacion vna
cafila de defarinos delvergongados: no advierte . que acavans
do de tratar de la SagradaB(critura,hace efic hombré Jugaete
de fus fantas claufulas , diciendo (i le pufo nombre Adan, i
cltava hecho: norepara , que vna vez que quifo hablar fefti-
vamente, no hallo mas que.voces torpes , ridiculas, y infule
tantes; para que alaba cofatan fea, tan fuera del cafo,tan ages
na de qualquier Racional? Padre, refpondio, yo foy amigo de
laclaridad, y eltoy mal con los rodeos. Las cofas handeir
afsi, claras como el agua, que las entienda nitodos, aunque no
las bevan. Y tambienes razon dar algan alivio 4 elle: pobre
Philofofo, que ya me hace lattima: porque vs.mds. con Lat=
zoues, y chuzos; y la {ehora Terefa con Sactas agudas, y en-
venenadas, le han puefto el coleto encriva, y laropa enan-
drajo. Dejelele rafcar, pues le pican , que tambien es de cat-
ne, y hueffos, No es afsi, replico ¢l Maeltro : porque: nafe
compone de effo el efpirity 5 y quando vieflemos algana cor-
pulencia, el declaro pag. r2. fer de la mafa de las Phantalinas:
aparente cuenpoy formado del Ayre. Bien elta, re(pondio Blas,
-pero labele vem. de ladeftreza con que ha declarado fu-pct:’m.-
Ic,
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bre, ¥ aplicadole afa morda cidad. Effome impotta poco,dia_
xo ¢l Maeftro, defpuesque: incaum"nggmc medefcubri ante el
fefiorCura, y ¢l Licenciado Franciico Andres;, que  comor
Academicos , haran mi procefo. Verdad ‘es, profiguio Blass
gero no {abian el nombre. Ni aora le faben, replico el Maef~.
tro, porque yo no le tengos iy ﬁr..algl_mo me han puefto, es’
por alcafia, y tan breve, que como pudiera, entre las manos,’
feva entre la voz. Y qual es? dixo Blas: No lo ha oido,refpon-

did, el que tiene vna vocal,y vna confonante.Pucs fera, dixoy
Pu, explicacion de hafco, C#, de Cuchillo, 6 Cuerno. T4, que
valenotoques. Bi, habla. Ox, cipanto. Nada de effo pucde
fer, dixo Terefa, porquecflos nofonnombres, niquandolo
fueffen, veniana vn Racional, nid vna beftia. Yo creo, quefi
no/doy en el Hito, me acerco, fuponiendo, que el Maeftro (e
llama Gi/,; que es ¢l mas breve nembre , que ay en Caftellano
para'varones; mas tiene dos confonantes, replicorel Elcriva-
no. Sin embargo, Pr._oﬁguié'ella,'digo que es Gil,y me afirmo;
por la enemiltad, o fea ‘mal querencia , que (e defcubresentre
el Macftro, y el Philofofo , que por infernal ha de fer negro,
ennegrecido, O negrete. Y por los dos dixo acafo DonGeras
mimo Cancer: DRl g apalon]

R Gily que eravn fuerte Zagal .

Awn Negro dié doscachetes |
Sebre.entrar en el portals
Y de agui f¢ quieren mal

Los Gilesyy los Negretesy

w2 Sobrecomo explico D.Gaby la formacion de la pas

labra, 'y fobre que pufo dos veces Pero, tratando de los me-

dios; que dio Diosa Adan para inventar 10s nombres de los

Animales, y-la confufion que nace deno entender ¢l pueblo
la diferencia, que ay entre determinar, y necefsitar , refume

“Encio al Maeftto con fiwacoftunbrada puntualidad , quitan-
dole los hueflos: efto estodo lo que con gracia fortifica ladus
da. Dicele, que no entiende aquel pero:de fo Antor, aun efs
fatdo dilucidadov Eflo escofade Ente, repatoFr, Francifcos
ﬂqﬂ_‘?de, profiguio el Padre, que la vndulacion es colamuy ca.
T2z, €l Péro vepetido, elegancia Rethoricay yarae cn'prueva
4 Manerojy Quevedo; yaund San Pablo, que debid de ef.
e CRViE
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crivir en Caftellano. Effa {i es Pero-Grullada, replicd el P, p;
Manuel , porque contra la elegancia no fe le habld i
por confequencia han menefter praeva los Peros:mayormeg,
te los fuyos, que jamas maduraton, Pero no le determing. Pe.
#0 70 le nece/iito, s lo reparado por confulo para la pleve, y,
a cfto fe refponde: Quienno pudiere entender, gue cofa es deteps
minar, y necefsitar, no leael Libro , que no le eferivio para tan
grandes necios. Mire que vodulacion ran apacible , y tan cona:
vincente, dixo Terela. Sciior mio, quando v. m. y los Aflefo.
res, y Teftamentarios de D. Gab .entregaron f{u obraal Lis
brero, le fenalaron a que perfonas le ha de vender: le mans
daron medir con vn Cartabon los grados de {u inteligencia;le
previnieron, que no s Libro para necios? Supongo que no,y
que ya e holgarian vs. mds. de hallar mas necios, quelos
que {olo lo fon por haber gaftado en ¢l fu dinero: pues i efto
esafsi, de:qué firve effa Gafconada. Qualquier Elcritor tiene
por fin principal la enf¢hanza publica, y en ella pone todoel
conato: la enfefianza deftierra las necedades y porque excira
la curiofidad, habilita la razon, y promueve el entendimicas
to.Paraefto efcriviria fa Autor,y ¢l lo confiefla,feneciendo el
Prologo: En todo be procurado deleytarte vtilmente g, fino has
biere yo logrado lo delsytable , tu podras deber 4 ta juicio lo pro-
weehofo. Quien fera, pues, el que e aproveche de efte Libro?:
El Sabio no le necefSita, porqus ya {aco 'de otros, mayores
acrecentamientos. El Pleveyo no hallaraen ¢l deleyre, ni veis
lidad, porque efta enlenguage, que defconoce. El Cortefano
hecho 4 mas dulce trato, y aexprefiones mas claras, fec em-
baraza en loslazos d¢ voces delconocidas, metaphoras forgas
das, y congeturas quimericas. Pues a quien daremos efte{ins
gularifsimo Libro? Dele al Diablo , 0 al Philofofo ; refpondia
Blas; que todo esvnos y pues ¢l folo le entiende , para ¢l fe
efcrivio. 3 ol
-+ 193 La defenfa que hace,dixo el P.Diego, al reparofo=
bre i fe ha de efcrivir verifimil, o verofimil,no es concluyetis
te: porque para ea citar Autores antiguos, y modernos ; Gue
efcrivieron verifimils y ¢l Maefiro ya fe lo confe(so, aungue
declarando, que atros tan buenos Caftellanos, y todaslos;
Latinos, dicen verofimil. Debid Encio moftrarle fer eftofal-
{0, y no lo executa: con quénoay que hablar de ello, ¥ E

fucr
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e adel calo vo le producivg en fo Idolo Defeatts muchas
Eﬁr;d;fuiﬁ @_zpﬁmzl. Peroymirclo en :&na[‘raﬁp Panr;u{gon,
f&lﬁjgd‘tfﬂs obriss 'Y potrque/en calihicar dg.ekgamslsxmo
el eftilo Arabe de la Hiftoria de losi2rufos, ‘hizo entender al
Maefiro, que fabia aquel Idioma,) refponde: Noesmala fa_-b“o.
Bidy 10 ay duday que [abia Arabe-mi dntor ,9 en las t:f'.:zdrfﬁcrone.r
délseonoceria laelegancia del eftilo. Sefiores,propuncio el Mae f:-
tros Jronia dixo : pues vaya yn.quenta.; Previno yn Padre &
fu-hijo; que enla mefa el dia de furboda hablafle poco : por<
¢ los convidados no percivieflen por fus voces fu ignoran-
cids y ekeallo tanto, que vaodecllos dixp 2 otros: Bravo Ma-
jadero es ¢l Nobio. Oyolo ¢l Padre, y lebantd el precepto,
diciendole: Bien puedes hablary bijo § queya te bamcopocidos Es
verdad,que-dixe ironicamente, que D.Gab. -fabiasA-.rai‘ac:por.-
que conftandome ignorava aquel Idioma. , me choco , que
diefle g.entender lo contrario, 'calificando de elégantifsimo
¢l eilo de la Hiftoria de los Drufos. Para condenar, ¢ alabar,
vn Idioma, es precifo faberle; y aun {aberle bien : porque de
otraf{uerte, impofsible fera graduaven ¢l el eftilo humilde,
medioyy elevado,a que pertenece mas la elegancia.Don Ga«-
briel no {abia Arabe, nicreo que habia vifto mas traduccion
fuya, que la de George Elmancino : 'pues porque fe le ha de
fafrir, que califique de muy elegante , eftilo, que no entiena
de? Para prueva de {u abfoluta ignorancia en ¢l, fobra la con.
felsion de Encio, aunque encierra vna exprefla contradicto-
tia. No ay duda, que fabia Arave ,y en las tradusciones conoceria,
laelegancia. Si{abia Arave, no abria menefter traducciones
para graduar el eftilos por el original podria hacer aquel jui-
cio, y {i por las traducciones le hizo, luego no fabia Atave.Si
cftono fuefle afsi, yo s¢ tambien Latin.como Tertuliano:
porque por la traduccion de fu Apologia, conozco la elegan«
ciade fueftilo. S¢ tambien Griego , porque la Hiftoria By«
zantina efta toda vertida en la lengua Latina, y mucha parte
deella tradujo en Frances Antonio Coufin. $¢ Hebreo, y
Chaldeo: porque la Biblia Complutenfe tiene las quatro vers
fiones Hebrea, Chaldea, Griega}, y Latina, S¢ Aleman : pors
que 195; An,nalg.s Auftriacos de Gerardo de Roo, corren igual <
Mments impreflos en Latiny St Ingles: porque eflan traducidos
en lengua Erancefy ¢l Nugyoeftado de Inglaterra de Chame
A Ec berlain,
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berlain, luintroducéion a la Hiftoria,y las obras mezcladas ad
M. Temple, Ta Hitoria'del Rebelion de Inglaterrd del agig
1641. que efcrivio'el Condede Clarendon, la de Hentique
VIl de'Bacon, 'y otrosfiichos libros Inglefes. $& Olandes;
por la tradaccion de la vida de Miguel de Ruitery o Hiftorig
Maritima de Olanda. 8¢ Frances: porque eftd traducida ey
E(pafiol la Corte Santa de Caufino. haliano : porque Bufilio
Baren nos tradujo las Guerras' Civiles de Francia de Hentico
Caterino. Y finalmente , ft el que tiene en fa Idiomavn Libro
traducido de otro, fabe aquella lengua de que fe tradujo, no
ay en Europa,ni en Afia ; hombre mas’ {abio en lenguasy que
el Maeftro de Nifios. 3
94 ' Sigue,dixo el P.Diego, la fatisfacion A la nota puefe
ta fobre: affentados ya los privilegios, y refponde confeflandg
parte delaacufacion:efto es; que los modernos quitaron la g
para fignificar fentarfe en filla, {iendo antes corriente decir
afentarfe: pero que pata (ignificat afiento, por el lugaren que
fe {ienta, © por el contrato, la dejaron. ‘Effo , dixo el Maefs
tro, no es confeflar parte de la acafacion, {ino ¢l todo: porque
lo mifmo le dixe yo ;5 falvo''en el tomar afientos de que no
traté: y ea que es frafe comun, que quando alguno quetiene
necefsidad de'deféan{o, le toma fentandofe , dice + Cadadia
me fiento mejors Dira que es cofa de Pueblos masyo le refpon-
deve con Platon: Lingue Magifier ¢ff popalus. Y para que'vea
con quanta jufticia {e le notola voz dfentados , lea a fu Autor
ﬁag. 260. que tratando'de fer, o no licitos los cafamiéntos de
ermano con hermana; dice ¢ 1" fentado vno o ofro: con que
fi €l'corrigio lo afentado de los privilegios , para que'gaftael
tiempo en defénderlo? Trahe de(pues Autores, que efcrivie-
ron como el (uyo: afentada, afentado, y afentar; y defpuesde
ofrecer, que no fe valdria de‘alguno antiguo , faca a la plazaid
Morales, y a Pineda ;\qué fon del Siglo 16, y-entrelos mo-
dernos a D . Luis de Aldrete|que ya fe le dixo no fer Autor.
Covarrubias, y Cervantés tienen ya' fus"cieh ‘afios cumpli
dos , tiempo en quelalengua Caftéllana ha’ defechado ni-
chas cofas inutiles,y fino las arrojaron la Madre de’Agredajel
Obifpo Manero, y el P. Salas , no por effo fe bolveran’ @ ‘ad-
mitit: mayorménte quando fu practica liniitada’a vite, d'ofed
v02z,'y 4 vna, R otra vez, no'es declardcion de fu diCkamen: '?3
_ a
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12, Academia entiende lo milmo,, es. menelter , que clla lo
_d;ga,b mueiire Encio pleno poder {uyo para 'd‘f-h'“"sy cnton-
c_gs_feril P,"C‘:““-r que Ia‘ .-\.cad\:m:_la de la razou: cofa de que cs
elte Philofofo incapaz en el C'-ii_O-Pfef?m.c » por {n _el‘tmngcrg%,
por. (u fobervia, y pot fu irtiracion, Sila Academia y como fe
debe elpegar,acertare, halliran yna entera (umifion (us aciet-
toss peroquando eltos falten, habrd de tener paciencia , para
que feideclaren nulas. fus fentencias por defecto de jurifdi-
cion : pues ningun Maellro de Ninos la ha reconocido {u
ez, ' .
J 95 Culpd el Macttro a D. Gab. que fin motivo , y fin
vtilidad, efcrivieile tres largos Capirulos, pintando en el efta-
do de lainocencia las vidas , natural, civil , y Religiofa, con
practica de todas en vna fola perfona, y entermino muy cor-
to. Y refpondele Eulogio pag, 92. haftags5.noventa y cinco
mil defatinos, queriendo que fealicito a fu Autor lo que alos
SS.PP, al Eximio Suarez, y al Doltor Angelico. Sienta, que
nueltro primer Padre no pudo dejar de pradticar aquellos
tres eftades, O vidas; y para elto (upone contemplaria , medi.
taria, y crecria, como file hubielle el Maeftro negado la cone
templacion , la meditacion, y la creencia, Trahe Textos de
Laéancio, Plararco, y Ciceron, que no fon del calo: pues no
era de aquel referir, como difinieron aquellos Autores la Rg-
ligion, Quiere defpues {in necefsidad, que Religion (ea obfer-
vancia, y expone dos Textos forcados de los Proverbios, pa=
ra jaltificar, que los Animales tienen Religion: Y vitimamen.
te para; (xgan (u coltumbre, en delprecios, oprovios, y falle-
dades, diciendo al Maeftro , que delira , que no es hombre,
que es menos que Animal,, que eftara mal con Pineda, pora -
que dice , que eftubo pocas horas enel Paray(o Adan, que
quiere que fuefle cien aios, y que no fe (atisface de que eltu-
biefle folos ocho dias. Y fenece muy fatisfecho: Has dicho cow
Zitarymo eswoz Caflellane. Padres, dixo el Macftro , yo nore
en D,Gab, los difcur(os voluntarios en vna obra Hiftorica,(in
decir, que los SS.PP. Suarez, y S. Thomisno puedes formar
queltiones, y fundarlas con larazon de congruencia , la ila-
cion, ylacongetara. i todo lo que vn Hiftoriador (dixe p. 37.)
difeurre, pienfa, o fucita, lo ha de efcrivir,y lo bade efiampar in-
Lerculado enla Hifloria . o spara que [¢ fatigan tantos en bafear
a1 Ec2 lo
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o cierto? Suekien, cogiteny o difeurran, y efcrivan fis Denfliimten)
tos, fusideas,y [us fantafivs|y tendrémos todos en qué diversyy
nos. Aqui no fe incluyen los PP nilos Expofitores, ni yo m;
atreveria & hablar de ellos; pero {iendo Hiftoriador D, Gab,
prohivido en aquel oficio el difcurfo voluntario, y inatily por -
donde fe me puede culparia eftraiieza de tres Capitulos, en
‘que no ay cofa cierta, ni que tenga mas apoyo, que'el capris
“cho del que los formd? Decirme luego , que no es Caftellung
la voz cogitar, es vnarecondita noticia,y que la debo eftimae
mucho ; mas quiero acordar al Philofofo, que afu dofto
Doctor Ferreras le queda fuplidoen el num. 67. el Synopfs,
porque le declaro en el (egundo tomo, y que yoefcrivi: Suea
fien, cogiten, o difcurran , goarneciendo el cogiten ¢ efto es,
pienfen, con el fuefien, y difcurran, que hace claroel co.
giten Latino. Y luego: X eferivan [us penfamicntos , [us ideasy y
Jas fantafias, et que ay vna verfion literal de aquellas tres vo.
ces 't Fantafias al fueno : Tdeas al dilcar(o; y : Penfamicntosal
cogiten. En efte modo vfe el Philofofo todas [as palabras Lias
tinas, Griegas, y Araves que quiftere, y (i fueren propias; ex«
prefivas, y ya empezadas al vio, como eogitar; fe le admitis
rin (in controverfia, Pero para que vea que fe engafia ende:
‘cir, que no es voz Caftellana cogitar, i€ acordare texto de cas
fidos Siglos, y de varon tan grande, como Fernando de'Hex
rrera, a quien la Poefia llamo Divino. Efte pues, comentan«
do el Soneto 2. de Garcilafo,, elcrive pag. 84. El que oye,vi
Hevado con'la cogitacion, y penfamiento. Mire el Philofofo fi
defpuszs de-efto fe podra decir ea Caftilla cogitar. Oyga otro
infigne Caftellano'el Comendador Fernan Nufiez ; comens
tandola copla 6o. de Juan-de Mena fol. 56 Mechani : eftoies
mvencion, fabrica, actificio, fe deriva de Mechanaome en Grie=
g0, que fignificainventar, fabricar, excogitar. Y defpueséxpos
niendo la copla 237.fol.2o1. dice: Los hombres fuclen exvogia
tar para encabrir, £6 Ovl
96  Perovamos i lo queimporta , dixe yo que eftava
mal conlaopiniondelos ocho dias, ni bien con la de los cien
afins, ni difguttado con Pineda, porque redujo & pocay horas
la'manfion de nueftros primeros Padres en el Parayfo, hize
otra cofa, que referic [o que fu Autor,fin declararme por'vina,
&otraopinion? Por ventura me acorde de Pineda , o meins
27 tras
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_groduge A refatar; & defender alguna de eltas opiniones £ pues
_con que razon {eme culpa eneita paree ¢ Y porque (e me els
-trafta Lt feparacion pedida para Jas tres profeliones, natutal,
_politica, y fagrada en vn (olo individuo , i [ funda fu cliable<
‘cimiento en ladeleznable firmeza de creeria, meditaria, y
- contemplaria, y'todo en pocas hqrss, o.enocho dias, Yo no
pedi eftod D Gab. que ya lo habia dados fino documento fo-
.. didoy regla cierra, autoridad concluycme._E.fto r}o'f:: me d-a,_m
fe puede: pues para qué esdefender conideas futiles , los dil-
~eurfos vagos? Effo fe parece, dixo Blas; alno Jureis Angulo,
Furo 4 Dios no juro,que dicen en mi tierra.
=i 97 Sobre Laten algunas Centellas de la verdad , que no-
td-el Maeftro pag.38. dixo el P, Diego, fe refponde, que fe
v{aen lo Forenfe, y lovso ¢l Cartujano, y afsies vozrecivida
- enCaftilla, y es Metaphora. Vafta , dixo Terela, (i es Meta-
phora bienrecivida efta defpues que ne fe defterrod el Libro
deD. Gab. y fe fufricefla Apologia , debiendofe hacer con
ambos lo que con autoridad de Suetonio, fe refitio pag. 162.
No {e hable mas en la materia, porque fi la voz laten fe via
et lo Forenfe, y hubiere pleyto,nos condenaran, a lo menos
dos Abogados , aunque lo repugne ¢l {cfior Licenciado.
=5 598 Dixodefpues Don Gabriel:Crio Dios vnagran Tas
blasy vng Pluma, para eferivir con effaen aguella , y dixole el
Maeftro, que feria tan claro, y mas breve , y vma pluma pars
eferivirla. Y porque defpues fobre las mayufcalas en Tabla, y
Pluma, dize, que no tiene regla, ni la quiere dar, fe detienc el
Philofofo muy de efpacio a lefialar , guando en los adjetivos
fehade vfar la mayufcala,y quando no. Aconfejale por com-
“palion y que fi efcriviere Grande Cafa ;0 Grande Lienzo, (ea
el adjetivo con mayu{cals. Effo no hare yo, dixo ¢! Macitro,
‘porque nola tienen vilienzo, nicafa, y por fu mifma regla,
faltando al futabtivo,, no puede tenerla el adjetivo. Senox
mio advierta, que con v.m. foy pobre , y fobervio, como (e
~dice de Almodovar del Rio, ni quiero fus falfas compoficio-
Tnesyni fasnecias enfefingas, ni (iendo como eftas fon infer-
“miesme haran provecho. Guardelas para quien no le conoza
€3, que yobien se, que lafuya es moneda feble, falfa, o pref-
tada, Y hoquicro que practique la regla : Hurtar para ddb por
Dios. Y para que vea quan mal aconfeja: fupongo, que no
- abra
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abra rezado el Oficio de N.S¢iora ; hi el de1os Difuntos..
afsino eftrafio (e olvidafle del Plalmo 94..con que cmpicm‘n
y en que leemos : Quoniam Deus magnus Dominus, & Reg
magnusy Qe Lea la oracion dg N. Senora: Dexs qui debsate
Moarie virgipis wtero. Ya tiene en la Ortliographia Sagra.
da losadjetivos de Dios, y de (a Madre (in mayufcula. V‘a'ya
aora la que vfaron los Caltellanos mas eradiros. Quevedo en
{u Marco Brato dice: grandes Mazjcos, gran Dioso X pig.iyy.
grandes Reynos. D. Francifco Manuel en {u Mayor pequeio,
pag.1. grandes mas gue el Mando, Pag.27. gran Mifterio. E| P,
Guerra en fus Oraciones Reales , pag.85. 4l grande Romane
Laugio Florn. Pag.203. mayor Monarcha dzl Mundo , grandzel
Sol. Don Aguftin de Salazar en la Loa de fa Comedia Tams
bien (e ama enel Abilmo, tom.z.(Pag. 146+ el mayar Monarca,
Pag.165. tyrano Imperio, y enla (iguiente: Imperio luciente del
dia. Delpues: Monarea faperior. Y por no amontonar Aarores
cerrara eftadifputa vao tal-como el mifmo D. Fraacifco de
Q}lcvcdo, queen {0 tratado: Tira la piedra, y ¢fconds laniano,
p.271. del tom. 1. de fus obras imprefion de Brufelas elcrive:
Rey generofo, jufbo, clemente, magnanimo , bumanifsimo , barato,
defembarazado, zelofo, catholico, padre de fus vaffallos . y defena
[for de fus confederados. Bolvamos aora a. la Tabla, Tenga pre--
fente le repito, que ¢/érivir con efta en aquella , es contufo, y
por afectar brevedad (e alarga la claufula con relativos inuti=
les. Mice que todo fu defenforio es defatino , y que por g/eri
virla ningun Caftellano entendera efcrivir a Sciora, 6 Repu-
blica: mayormente declarando luegofu Autor lo que fe habia
de efcrivir. Adbierta, que elidioma es tan fecundo,quefino le
agrada pluma con que efcrivir la Tabla, fe le daran otras fra-
{es: Una Tabla,y plamacon que eferivir en edls | & para efcrivie
en ella, '6 Crio Dios vnagran Tabla, y para efiriviria vas
plama. Y por otro modo no menos claro, y mas conci(o: Crio
Dios vna pluma para efertvir en vna gran Tabla quanto (4w
cedicffe hafta el dia del Fuicio. Y {1 aun quicre mas, pida, yfe le
dara, y enrienda, en todo, y para {iempre,, que no nos aisla-
rémos los Caftellanos, ni {e agorara clidioma por anegar mil
Islefios en exprefiones. Yo de mi parte le aleguro, que como
no demande mas que voces, le fatlsfare la hambre hatta que
{e ahite. Y no me fca otra vez tan materialazo, que entienda
por
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ot eferivirla, carta para hembra 'y eferivirle carta para ma.
chos nové;que el /s, que yo pufenoata conla oracion de fiy
Atitor; y que folo expiique. la brcv_cda,cl y yla violencia que
hace eferivir con efta en aquella. _Emmm:pia el /a por efctiviren
ella, y afsi vera, que dixe efcriviren la f‘a-bta. Y quien le en-
fefio, que no fz dice: eferiva vam. ¢ffa hoja de papel; fino en eff
bsja de papele Lo contratio fucedes y fiempre que fe dice: ef-
criva effa hoja, 0 effe pliego de papel , no folo fe entiende,
que fehade eleriviren el; fino que fe ha de efcrivie todo. Si
el fuera,como yo,Macftro de Nifios, fupiera, que quando fe
miandad vio efcrivir vaa plana, hoja , o pliego , {& entiende,
que le ha de efcrivir todo 5 y noqueelcrivaenel: porque
cumpliria con ponerdos, o tres lineas, 6 menos. Pero gracig-
fos difparates{on eftos, y en-que notengo mas difcalpa , que
baylar el fon que metocan, y reir con la mayor fatisfacion la
geacia con que me dice; Sabes tan poco , que ni de remendon
puedes feroir, que es vna excelente metaphora de dos cabos,y
aguda como fu lefva. Como quicre hallar quien remiende fu
defcalfez, quien cofa fus andrajos, quien repare fus defcons
cicrtos? Pero que le diria fobre el gravilsimo cargo de dua /u-
minaria, (inoeflubieflc ya refpondido, a otrotan'mal calerre
como el fuyo; fino es el mifmo, fegun declard al principio et
fefior Cura. Dircle (in embargo contra la inatil refacion de las
opiniones de Araves, Perfas, Chaldeos, y otros Gentiles, que
fegun fa defenforio s er neceffavio para defengaiar la inocente
eredalidad, que aquellaantes que viefle el libro de {u- Autor
no eftava enganada, ni tenia alguna noticia de los defarinos,’
e en efta parce la expufo 5 aora fife pnede engafar osfor-
zando ¢l Diablo alguno de aquelloserrores, que , eftando vi
fepultados , refucito efte libro para enfeiiar a la incauta plebe
loque nifabla, nies mensfter que fepa.

“ o lgg i Defiende lucgo, dixoel P. Diego , que (t hade
efcrivic perficionad, como D Gab: y noperfeccionada; como
el Ma¢(teo quiere. Trahe muchos Aatores, y graves, que lo
viinjy qaeda muy {atisfecho. No huble deeffo Padre, dixo
I?-'_M;aﬂhe],qut ¢s laftima perder el tiempo. Yo le dare otrog
quIMEntss; gae executan lo mifmos pero fon antiguos, conro
los'mas que cita, yyafle mudd effe rrageen Caltilta, 1 que
nadie Vi el verbo perfiionsr. Todos dicen perfeccionar, per-

teccio-
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feccionando , perfeccion’yy lo demis anda con muletas, 4,
cahido, y cabizvajo, entre viejas deflinadas a la divition enla
primer Quarefma, para cuyavilla, y para {u defengafio cons
vido al Philofofo , fitiene Bula, y previene Efcalera. Elpergl
que lo acete , aunque bufque preftada la Bula , dixo Terefay
pero entretanto diganle, pues por fu regla de percolar;lo mifs
mo es afeccion, que perfeccion , porque fu Dodtor Ferrerds
traduciendo las Homilias dixo afecciones , quando para feguip)
la volantad del Philofofo, que es tambien [uya, debid decir,
como perficionar, affeiones¢ Y diganle mas , porque fi &, con
affenfo de {us Academicos, defiende, que fe ha de eferivie pep.
Jfittonada, (ufre, que el mifmo Doctor Ferreras dixefle p. 153,
des veces perfecciont Convenganfe {eiores, 0 fera de corra
duracion {u fociedad: porque:Omni Regnum in fe divifun defos)
iabitur. : - CRTARIN
100  Entraluego, dixo el P.Diego, la defenfa de lavoz
Metempfi:ofis, porque es, dice, Griega, y porque Quevedo,
Ron, y el Re&tor de Villahermofa viaron otras 5 y es mucho
que olvidaffe a Ferreras, teniendole tancerca. Yo, (iendo nes
ceflario, le dare otros muchifsimos, y de mayor calibre, ojo 4l
wareo, como a la Metaphora, dixo el Maeftro ; pero todos his
cieron mal, porque habiendo en Caftellano voces igualmens
te propias; folo por oftentacion de {u fabiduria pudieron viat
laseftranas. Y atodos reprehendio S.Geronimo adverfus Ru«
finum lib. 1. Pretermitto Grecos, quoram ta iacias [cientiam &
dum peregrina fellaris, pene tai [ermonis oblitas ¢, Y aun de<
bo decir, que D.Gab. vso mal de elta noticia de la Metemp/y-
chofis (que aflsi fe efcrive) o tranfmigracion de las almas de yn
caerpo a otro, quando la aplica fol.120. a los Araves,dicien-
do: opinaren , de que (e faca , que fuc opinion fuya, y no era
{ino de Pythagoras. Efte Philofofo no fue Arave ;/fino Grie~
go,nataral de Samos,y Moreri efcrivio dél en (u gran Diccio~
nario litt. P, refiriendo todoslos antiguos,que traen {u memo4.
ria, y confeflandole con ellos el primero que defendio lar i<
mortalidad del alma ; aunque con el error de (u Metempfy-
chofis, 6 Palingenefia, como otros dicen,y como fin duda di=
xera D.Gab. {1 hubiefle encontrado efta voz, que aun esme=
nos conocida, que la otra. Pero fobre lo que ya fe le dixo del
Doétor Quintero,, oigale en ¢l fol. 13.deln Tcmpl_o%‘nl?
' Q=
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Eloguencia , que parece cfeuchava cldefapacible fomido de
cita voz Metempfycofis: O jgnorancia sacidadel [.‘zber grf/ “e
paido de los. que Yoltameite ban tomado demafiada .f'fs'emm
en ¢/fta introduccion de voces latinas y y ¢flrangeras Pﬂ?IE{IdG el
cuydado, no en la propiedad, fino enlamovedad = no adviriiendo,
gue toda la Eloguencia confifie en Jacan de voces publicas, galas
p@gf;u!grw, e tal fuerte ensgaitar alos que leoyen o quelss pa-
vezea [i artificio imitable, y llegando & la execncion, reconozcan
enJa impofsizilidad [us difienitades. Curcio Fortunato en el lib, 3.
eferive: Vin perfectifsimus dixit verbis vtendam eff ot numis pus
blica muneta fignatis. De donde [ conoce lo que bemos de bacér con
¢flos Inventores de voces fuperfluas, indigeftas, y vudas ( no bablo
de los que [acan las necefJavias, fonoras, o mas politicas, que antes
alabo a ¢ffos) que es darlas por chanflmas, moneda no corrients,y
Sellada, no.com el f2llo del vfa, 0 la necefsidad , fino con la enfermea
dad de [n.ingenio, inclinado & novedades fin provecho, y d ganar'
aplanfo con aquel ruido de woces, no pudiendo alcanzalle con el ar«
tificio doito delvfo entendido de las comunes bien aplicadas, No [z
juzgan entendidos en el [ofsiego de lasvoces comanes, fino entre I
confufion de las ruldofas; fiendo mas covardia de [u ingenio el re-
réﬁxir a aquellas , por no aleangar el artificio deflotrasy que dew
eftima. : '
/ . 101 Sobre haber llamado al Demonio Simia de Dios,
profiguio el P.Diego, dice que es frafe comun de los SS. PP.
y aun de Hiftoriadores, y Philofofos : X guien mas las vfa fon
los. Padres que tratan de Myflica; yo crei, quedeciade Mifte-
- la, porque nombra luego a D.Luis de Aldrete, que fabria ha«
cerla tambien como el agua de la vida. El Hombre efta furio-
fo de colera; pues quando efperavamos vn Cathalogo de Pa«
dres My ficos, trac a Acofta, Maneto, y- Aldrete, porque di-
xeron Simia. Verdad es, que luegofcalarga para otra frafe,
que no declara, con Fr. Luis de Granada, Blofio, Paente, Pas
lafox, y Nicremberg. Padre, replico el Maeftro , dice algano
de eflos : Mono de Dios,remedo de Dios, arrendajo de Dios:
porque {ino, cefla la queltion, Ninguno dice eflo , refpondid
Diggo,y folo Aldrere le llamo dos veces Simia. Y baftara efle
tan frequentado Aldrete, para que 1o pufiefle el caltifsimo
Gricgui-parla en {u Hiftoria de la Iglefia? replicd : no me pa-
rece; dixo Diego. Pyes vamos a la S, ?;_c i mi juicio debio
Nl i fer
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fer X, Antonio de Nébrija enfu Vocabulario fsli ¥88. et
ve: Simius, ijyel Ximioy 6 Mono'y onde Simia, D! Garéiy é&fa’;
nel comentando el Sonero 11:2. de Gongora , dice pag 5‘349'.
Gimio. Y luego traduciendo , 0 dando fentido Cattellavio 3 |3
voz Simicoyelerive: Gimios, Y en el tom.2. de fa2: part. p. 7.
comentando la Cancion 1. dice: Ximios, D Francifco Manel
ea (o Hittoria de Caraloilibaufolia 4. dice : B caorpo de on'
Ximia. Covarrabias fol.21 3. lo eftrive con vna, v otra leresy
Ximia, wide Simia. N folivgs.dice : Shnialiting Simis, iz Co
munmente el oulge la llama Gimia, E1 Py Bravo en fu Tefauro !
Pag. 45 4. dice : Simia 5 vide Mona. Y peg. soq. Xinsid, o M-
na. Simia, &, Bitos dos Autores dejan arbitrario el vfo de 1a'§;
y.dzla X,aunque en mi fiver,quando aftade’el vno,'q comqnf_
mente fe ama Gimia la Mona. Y yafe fabe , que efte conjun-'
menic , y volgarmente tene va gran faerga para los nombres'
propios en cada idioma, porque; como dixo Quintiliaro:Con-
Juetudo [ermonis eff, confenfus Eruditorum. Pero bufquémos
mas: En el Calepino Pafferacio tom.2. pag. 578. {¢ halla dos’
veces la (entencia favorable, pueslavoz Simis £z traduce eff
Elpafiol: Monas, Ximias, 0 Monos.'Y el diminutivo +Simiolus,”
DPequeiio Ximio, 6 Mona, Baftara efto contra Aldrete , mayora
mente (iendo, 0 declaracion, 6 confentimiento del SabioP. -
Juan Luis de la Cerda ¢ Y ‘aun ay mas : Sobrino en {u nuevo’
Teforode lasdos lenguas, elcrive pag. 733. Ximia , y Ximio
por el Meno, yla Mona, y por las monerias: Ximirias. Cefar
Quadin dice lomifmo envel tom.1. de fu Teforo, pag. 970, Y
en el 2.pag.627. El Autor del Teforode las tres Lenguas
Elpaniota, Francefa , y ltaliana en el toms 1. pag. §67. efcrive .
Ximia,y Ximio. Y por las moneriast Xemiar En el 2. tom.pag.
370. Singe. Xinia, Ximio, Mona, o-Momo. Y por Singeries: Xi-
mipias, X en el 3. pag.404. Simia Bertucia. X'mio, Mona. '
Sammiong. Ximio grueffo. Pero aun mayor fuerca que todos '
hage la aurotidad del. Doctor Bernardo Aldrete’, que enfir”
origen dela Lengua Caflellanadibiz. cap.12, p.2 17! refiridn-
doel fonido que ticnen laS.y X. y que miéhas voc s latinas,
queen latinde cleriven con S, las via el idioma Caftel La:hd"f_‘-
con X. nombra entre otras Ximia por Simia, y le parece fer |
pegado de los Araves, que ordinariamente mudanlaS.en X, *
Veale [iay baftante: porque fino lienaré la panza de Ximiaggl' :
fenor

']
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feror Philofofo, para que repita-los alguetofos regucldos de
que Momo faearr ndajo de los Diofes, con que ya nos tiene
Momeadas las entranas. J

102 . Porque {¢ le eftraio la Theologia Grecanica , dixo
€1 P, Dicgp, relponde pag.99. que €s variar adjetivo. Malo ¢s
efl, replico Terefa, na me (ea vario (cior Philofofo, que es
defetto grande en los hombres hechos. Anade, \quelpucs fe
dice: Hi/panica, Germanica , y Britanica: porque no e ha de
decir Grecanicaé Yo fe lo diré Padre , refpondio la mifma Te-
rela: porque Germanica, y Britanica lo handicho muchos, y
los Eftrangeros Hilpanica; pero ninguno hafta fu Autor efcri<
vi0, ni acerto A pronanciar Theologia Grecanica.D Lorengo
Vander Himen en la aprovacion de las obras de Francifco de
13 Torre, que efta al principio de la Comedia de Eufrofina,
refiere, elano 162 3. (¢ quejava M. Tuliode que defconocia
alguoas voces, aunque viadas por claros varones, y aflade: Lo
mifino pudicra dzcir de la naeftra 5 porque cafi bemos becho de los’
vocablas tantas madangas, como de la ropa, y podviamos bacer dos
lenguages tan difercntes, que el vno al otro no ¢ entendie/fen:por-
que nos damos tanta priefla 4 inventar vocablos (0 por decirlo
como ello es) 4 tomarlos preflados de otras Lengnas, que por envi-
quecerla, bemos devenir a defconoceria. Efto nace de parecerles &
algunos ignorantes deefle tiempo,que es bumilde el lengusge Caf="
tellano, fina fe le ponen efos afeyies de vaces muevasy y le pintan
coneflecolorido, y no advierten, que el bueno , y cafto, como dixo”
Ciceron, ba de [er el que nos enfeiiaron nuefiras madves | y el qae
bablan en [as cafas las caftas matronas , y mugeres bien criadas.
Ya convienen Fernando de Herrera, y orros muchos Sabios
Efpatioles, dixo ¢l Francifcano,en que fc puede hermofear el
idioma con voces peregrinas, Si Padre , dixo el P.D.Manuel;
pero el quelas introduce debe tener las calidades , que fchald
el M. Paton en el ¢.8.£.88.de (u Eloquencia Efpafiola,dicien-
do: El Inventor de al 'gun modo de hablar , 6 vocabio nanca oido
en [ilengua, ba de [er de mucha autoridad, por [ evadicion ciena
cia, conocimiento, y moticia de cofas yuniverfal leccion, y conocido
por [s doétrins,y ¢firitos. Todo efto faltava a D.Gab. 6 la ma-
yar parte, y todo concurria en el famofo D.Euis de Gongoras

y {in embargo efcrive dél fu Comentador D. Garcia Coronel
tom.2. al fin dg la Cancion 18. pag.1 ;ro.f De ¢fte verbo fcguna ?
Ffz2 dar
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dar /z vale mucho Don Lais,connotablelicencia ; coma’ en b ak
partes del nombre fegundo. Dednjols delverbo Latino fecundo,)
as, que fgniﬁm favorecer. No ¢/t recivido de los Pottos' en' Iy
lengua bafta oy, nicreo que ba devaler la autoridad de Don' Ly;
para que corea con felicidad, Mite pox {u vida , que fucederya
buen Don Gabriel con {u Grecanica Theologia, Y e e
103 Congerie, y Diferepancia defiende luego, queé fod
voces Caltcllanas, porque las vlaron Ron, y el Marquesde
Mondejar : efte vna vez , y en las Difertaciones Eclefiafticas)!
que es buenacita; y aquel dos,y en la Aprovacion de Aldres
te, que es graciofo apoyo. Afsi tambien defiende por Caftes
Uana la materia matuada, porquela viaron Moraliftas. Sefio-
res dejena effe hombre , que mirando por el vidriode furpaé:z
fion, todo lo que ve, esdel color que guicre,y temo,que'(ino -
le atan prefto, ha de fulir con la defenfa de los defatinos , que
fu Autor nos tradajo de los Drufos ; Perfas , Chaldeos, Aras”
ves, y Egypcios en losCapiz 3+ y 24. de fu lib. 1. SIS
.~ 104 - Notolele enla pag.39. que llamaffe 4 los Dras\
fos Problema, dixo el P. Diego,y fale a defender efta voz por
corriére, como {ife le hubiera dicho que es de charco. Hacesr
{c luego cargo de la nota,y fartisfacela con copiar & fu Autory)
{in abadir de fuyo, fino que losilamo Problema con toda pros
piedad, Perolo mejor es, que {1 como efte Hal¢on hubiefle ya©
muerto la Cuerva , entonan ¢l trinmpho los Clarines defus |
aclamadores, haciendo decir a efte pobre prohijador deage=
nos difparates: Mas fabes aora de los Drufos , que bas [abido en
t0da ta vida. Sufre porefio Jos azotes que te day. Que dolor me'
caufa, dixo Terefa,cl pobre Maeftso , fieramente le vapulans
mas oyga vn quento. Pafleavan en Sevilla vn Ladron, y el -
Verdugo exercia (u oficiatan ficramente, que cada azote fa=
€ava'nuevafangre s pero mas laftimado el paciente del buen
ayre con quéfe los davan , que del dolor que recivia, bol<!'
viendo el roftro al Verdugo, le dixo: 4 pobre, comote ha de pear
dir Dios quenta de efta craeldad. Amigo (dice el Philofofo;pro="
{iguio el P.Diego) /a letra con fangre entra'; effos fom los tuyosi' !
Que quiere decir en eflo, dixo el Maeftro y'y de quando 2ei" v
fomes.amigos? No {¢ ofenda de cffa voz; replico Terela; que '
esiexpreltion de catifio , y en qualquicra fe debe eftimar, §
alpecialmente en perfona ran copfpicaa,que dice fer vn Gwzln—
ey : - (1@
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de. Conde; relpondio el Maeftro, no lo erco, ni me pe fuadi-
tart todos los Drufos a que ay ‘Coude tan defconcertado, y e
tan ridiculo en toda la ropavegeria de los Entreme(inos tituw:
16s. Buelvo 4 decir ‘que es Conde , replico otra vez Terelas,
porqae Io se de buen origiaal. Seralo {ehoramia, refpondioy,
como Chriftiano Juan de la Cruz,a quieq dixeron: Lres busn
Ohriftiana? y el telpondio: Yo fenior,bien ejtdr Movo. Pues por-
que tellaman Juan de la Cruz? afadieron,y ¢l dixo: Senior, yo
no faber, [era por mal nombre, Noes por eflo ,teplico Terela, .
esCondg, y tan Conde, como ¢l Conde de Yrlos: Pues ferd,
vaCondg pedante, afiadio ¢k, come aquellos Condes Palatisx.
Nas , que en orros tiempos por media docena de reales (¢ ha-
cian en Roma. Sea muy en buen hora, que para lo de Dios,
tan Condes eran eflos, como los demds. Y afsi quenta la Flo
refta Efpafiola, que (inticndo lamugerde vn Conde Palatino, |
queen va difgafto hubiellt otra muger %erdit__:lq el refpeto; a-
fu dignidad, la confolo fu marido, diciendo : Seizora, guanto 4 |
lo de Dios, tan Condzfa [ois como I3 Conde[s de Benavente. ,
71e5 ' Dejenfe de eflo, dixo el P. Diego, y oygan lo ,
quenosavifa el Philofofo pag. 101. y es digno de memoria:..
Otra mejor mano que la mia ba texido dieflramente unos cordeles
paradar otros veinte y quatro azotes atu Maefiro de Nifios ,que -,
Wama en fu Epigraphe azotado. A efto [¢ expone quien [e atrevio |
a'tanfo. O pobre de mi! exclamo el Macltro, aora renemos
eflo, fobre vna azotayna de tanta hiel , y del mayor encono,
viene otra dz cordeles frcfcos, y mano mas dieftra que la del
Philofofo, que (in duda losabra puefto_en la infufion del via. -
nagre de fu ira! YaPadres no ay valor para tan conftante va
phiacion! Sofsicguefe v.m, dixo el P. D. Manuel, que yo ca.
nozco ‘effa nueva amenaza, sc la dicfira mano, que texio d
Cordel, que {olo por grande podra fer dicftra. Llevo aqui vn
librere, que contiene eds 24. azotes, y es el mas necio, eb
mastorpe, y el mas delvergongado, que {e eftampo jamas. Es
vharepeticion barvara de las' apuntaciones’, y el Palacio de
Momo, {in eftilo, fin methodo, fin colocacion’, fin traza. Es
viid copiaabundantifsima de improperios beftiales,en que por
imirar ios honeftos chiftes deé Ta Carta, fucede lo que al Afno, ;
quando al modo del Perro quifo hacer fiettas a fu Amo, yl¢
dsf{ calabro coh las herraduras delds manos. Es finalmente F;fle__ )
3
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{a'dethreciable en 5:1 tod_o,_y lf“s partes, y Ia que mas calificy
la.agud za, y propicdad de'ia Carta: parie , aunque t8ido 1
que fe ha vifto aflegura, que los aprovadores del Libro de D,
Gab. cftan poffeidos de vna fariofa rabia 5 nada llega a expli.
car {it furor, como efle Maceftro de Nifios,azotado por los i
cipulos.Porqaefiendo,d obra de todos,d'aptovada, y confens
tida por todos, y aun alabada, como el Philofofo conﬁc'{fa:
hace evidenté prucva, de que {uinfinito enojo , y afsi inmen.
Jurable, nace de cofa grande, eficaz, y punzante; lo que falta-
ria (i la Carta, como ellos quieten, fueflé floxa, necia,defpre.’
ciable; y todo lo demds con que la apodan. Yofupé, queiig-
morandof(e el Aator de la Carca', le {tRalaron temeratiainente
en ¢ffe Librillo, y con confentimiento de toda la chulnaa de
fus operarios,y oyentes,cftamparon {u nombre, rodeado con
mil defverguenzas, y que faliera alsi al publico, {i vn bien in.
teicionadono hubiefle prevenido,que en la temeridad a,r«ri_el’-'}
gavan fuhonra los Aurores, hafta no dejarlos hueflo fano..
Por efto retiraron algtnas hojas, y eltamparon otras;mas pos
co alivian las fangrias, quando e corrompio la mala fanguia
naria. Siethpre es beftial el efcrito, {iempre ofendera los ho.

neftos oidos , fiempre hallari los mayores defprecios; y afsi

fefior M*zcc{lro v.m. e quicre , que 7o morird de cffe mal Mar
Lope2.Y porque todo lo que contiene effe libro fe hallaen
el Momo, y las apantaciones , me parece jufto recatar a vs.

mds. tan deteltable leccion.

i

106  Quedamos fatisfechos, dixeton todos, porel Pa<

dre Diego, y el profignio.Buelve el Philofofo a culpar laCar<
ta; y a magnificar fu Apologia, diciendo,que efta revola eru- |
dicion, y aquella pullas, y gracias, con que fiempre tendra los |

Necios a fu lado. Carcajada Padre, dixo el Francifcano ,y no
fe hable de effo, Sobre la repeticion de la claufula: Em qué

principios para el difeurfo de los bombres guando [uelta Ia rienda
4[4 imaginacion! Se da al Maeltro otra fariola Zurra , preten.

diendo provar, que imaginacion , dilcurfo , y entendimicnto =
fon cofas diftiatas. Yo dir¢, articulo D.Manuel , y el Macftro ',
replico: No diga v.m. Padre , que anaque conozco darayna .

refpucfta convincente, es laftima arrojarla al fucio muladar
de efiz Philofofo. Vaftame cotejar las dos exprefsiones de
D. Gab, y no abra Racional, que niegue mi razog en lo repe-
tido,como ni en lo alabado. ' La
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'Lmy ' Larefpucftaa lanota {obte la ugncracion_dc los
Cabalitas, es.confellar lo mifmo que fele dixo, y alsi no ay -
que detenernos. Sobre haberle reparado por plesonalmox
con que [4 opinion de eftas.es mas reverente. Difparael Phg lolge -
fo todos los Meorteros de fu .cnﬁ_:n'anga-,- o toda "ﬁl cn{-‘enagqa ¢
de Mortsros, diciendo, que.el /z; y el effos s eftan. muy bica
calocados,que no ¢s pleonatino; qno le fupo explica r,que fi
pudiefle relucicar 3 Lorengo Valla le daria preceptos de Gras
macica,y que PedroMexia, Ambrolio de A:‘lornlcs,yQucvedo,
1o efcriven,ylando de la deftreza,y de la licencia, § tienen fos
Eruditos.Padre Dicgo, dixo el Maeltro,{ila cofa es mala, qué
inportaque la vien Mexia ; y Morales , que {on antiguos, y
Quevedo, que no lo es tanta? Acafa (e puede negar, que las
claglulas que produce de Mexia, y Morales fuenah oy mal, y
{e diran mejor, y aun ellos las dirianfi vivieflen ;acomodan=
doft a la correccion del tiempo ¢ Se podra aguirmne.la& li=
cencias, O deftrezas de Quevedo vienen a D. Gab. {iné como"
a David las armas de Goliath ¢ y mire que leobedezcoen la
Metaphora. Sime citaflen a fu Docor Ferreras, que esbien
de efte Siglo, ya pedria paflar, y tambien hallarianipalabras '
fuyas.con que apedrearme. Vean fu rraduccion de'las Homi-'-
liss, en que refifcitamuchas aficjas repeticiones: Pag. 143 7
yo.tedigo ati, gue tu eres Pedro. Pag. 159, cuyo principiode [u
emanacion. Y luego, gue fe nosdio a nofotres. -Mire {1 fon no=
torlos los pleonafmos, y aun repare pag.147. Pidiendole imbie
la [abiduria que afifie en fu real trono d nofotros. Perolo § con
mas (azonada gracia dice el Philofofo, es: No dizas dibuja, que
es otrd cofa, y 1o enmicnda, deferive : Sera fin dida , replicd
Terela, porqueel dibujo.fe hace comunmenre con yefo, la-
iz, 0 carvon. Pues [ilodice por eflo, fe defcrive con verde,
O colorado: la rinta no es del color del lapiz ? Y no fento pag.
16, que figurar, pintar, delinear, 'y defcrivir fon vna mifma
cofa: paes porque no pude yo decir dibuja porpinta, defcri-
ve, ¥ delinea. Dixele, que’ porqué nombra, y atn dibuja al
-atqr del Efpinofiimo, y hablando mas de las Cabaliftas , no
1ce quedon, y relponde: A los Efpinofiftas deferive por noticia
7o miy vpigar.por fer vamade losCabaliffas.De que por confes
quengcia evidente facamep que ¢l que intenrare defcrivir &
Elpana, hara vn adto Reroyco en ceurfe a4 defcrivir las Baa
tuecas,
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toecas; que &8 porciofitio vulgat ¥ elto ¢s foco condeids, de
nueftra Parria. Y que quando fe quierd trarar'de 105 anfid fgs
crrores,que’quifieron introducir eh IaIglcﬁa,Atrio,Emytﬁiﬁ- :
Neftorio, y Vivaldus, y“ condenados han buelto d'tenér infy,
me vida, por los esfuergos dé los modernos Herefiarcas, fo’
camplira perfectamente en defcrivir la rama,y omitirel tron. '
co, para quela Santalgle(ia Catholica buelva a travajar en'fy’
~ condenacion, que ya efta hecha. Eftos fon defatinos, que caa’
mo no merecen oido, no piden refpuetta. AL
108 Pues aun ay mas, dixo el P.Dicgo, porquedef. '
puesde decir, que enfena al Letor con las infames noticiad
de Benito de Efpinofa; afade p. 103. Farare yo [obre el draen
que foleis juvar los Didfes’, qae tal Bfpinofa no babias 0ids en 15
vida, y que Efpinofifiasereerias eran los difcipulos de ' Don Fadd
de Ejfpina. Perdonefele, dixo'cl Maeftro, laimpropiedadfas
crilega de-que quiera vn Condenado jurar como los Diofes;'s
feael Ara;.que ¢l dice,dick Ligo eftigio, que viavan ellos;)
vamos alaotra fobervia ', aunque ran- defigual, de afirmay
que yonooital Bfpinofa halta ver el 'Libro de {u Autor, y
creeriaentonces, que Efpinofiftaseran’los diftipulos de Dot
Juan de Efpina, que faco al Teatro ‘vn difcrero Comico:
Hombre, ¢ Fantalmon , pot tan Batueco tiehe 2 v’ Maéfito
déNifios, que ni la facultad dél oidole quiere permitir ¥ No
fe:acuerda, ‘que elque havita en vna gran poblacion, tiene
mil ocafiones dé comerciar los fabios, y que menoto el defécs
to de no haber puefto en parentefis ; tambien yotratocon Pa
drest Le parece al buen Sefior ;0 féa Conde , que entre mis
pocos libros no puede eftar Bafoage, a quien cita ¢ Tan cor-
tas fefias le dio mi Carta, que ya que no me confidere, como.
no foy profeffor ; halle negaciones de curiolo'® Es ‘pofsible,
que no folo lo ha defaber el todo ;5 fino que me quicre rains
mente quitar la concefsion que me hizo pag. 44. de queren-
go libros,aunque leidos por ¢l pergamino ¢ Pero digame Edf‘ if
fu vida, fi es vulgar noticia quienes fueron los Cabaliftas haf=
ta no haber Nifio que lo ignore, porque no pudo decirlo'fa .
Autor entre tantas noticias como eftampo, no folo wﬂg:‘:régf
{ino ridiculas, y aun perniciofas ¢ Y {i como es cicrte fupone
que yo no los conozco, porquénome alumbra, porqueno
meenfena? Y yd qug cxecnra ¢ty ctigeldad avara, o o



233
me remite a2 Raym undo Lulio,al l_:..ibro: De erroribus Zentiam,
i Caramuel, que eltando en Larn, L\lbc que mc‘fon prohi«
vidos? Y fi le he dicho que no se Frances, para que:me embia
al Diccionario de Luis Moreri, de que no podre facac lo que
heche menosenel Libro de i Auror ¢ Deme aigo bueno en
Caftellano para entretener mi curiofidad , y pome fea ven-
gativo, que fiendo vicio grande en quﬂalqmt:t hombre, es
grandifsimo en vn Sefior, y ¢l, dicela Sciiora Terela, que cs
Conde. s ek ' t :
- 309 Dice luego, profiguio el P. Diego, que alli fene-
c2 la Crifis.del 1. libro , y es pag: 104. y pregunta a Momo fi
le pefa de haberla hecho ? Y qae relponde: Mal me conoces,
venga el fegupdo al expurgatorio . y a Roma por todo. Eflc me
dio Dios, dixo Terefa, debe de reconocet la autoridad de la
Iglefia: pues quiere acudic al Papa porla ablolucion del cri«
‘men refervado de haber efcrito contra la obrade D. Gabriel.
O buen Encio, Philofofo de Ayre, que por regoldar va Ada-
gio, expones la dislocacion de tu distorme cabeza.

3110  Yva agprofeguir el P, Diego, quando llega el Co-
chero, diciendo a grandes gritos : Senores, hemos de dormir
en Torrejon, media hora ha que efta puelto el ganado, y
vsands. de nada fe douelen. Vamos. de aqui ; que ¢s tarde, y
harto {e han quebrado las cabezas. Tiene razon, dixo Fr.Fran
cifCo, pero faltanos que leer vn libro enteros y no fiendo po-
{ible la detencion , veo que efta Zarzuela quedaen la primer
Jornada. Pues no {c puede leer en el Coche? replico Dicgo.
SiPadre, refpondio; mas en va'Coche no podemos ir todos.
Por mi, dixo el Labrador, vayan fus mercedes en buen hora,
que ya estarde para llegar a mi pueblo,y me quedaré en efte,
Nieffo vafta, anadio el Francif¢ano : porque aun quedamos
nueve, no debiendo continuarla fiefta {in el Padre Don Ma«
nucl, la fefiora Terefa, y el Licenciado; ni privarnos de la
apacible compania de los dos primeros. Padres, dixo Don
Manuel, yo ire de muy buena gana firviendoa vs. mds. y/fi
Parafacilitarlo puede fervir mi Mula, ai efta. Buen remedio,
articulo el Padre Diego, vayan en la Mula , y. cerca del Co-
che el (efor Licenciada, y Blas: con que quedando ficte pa-
xacl Coche nos podremos acomodar. Tiene razon , dixeron

St Gg todosy
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todos4 y dejando’los afientos, fe encaminaron al Goche
mientras ¢l Licenciado , y Blas , mal hallados conla dffpoﬁ:
clon, {& miravan cefiudos, Vamos fefior mio , dixo Blas , que
‘el Diablo tkajo av.m. defte camina para mitormentosy, alap.
gando ¢l paflo, liego primero ala Mula, y ocupo la Silla; Co.
mo [e hace effo conmigo , dixo furiofo el Domine , quien ha
enfefiado cortelia al Requiem eternam ;- defmonte, ole heo
cchard a fopapos dela Mula, y dara gracias 2 Dios,que le pet-
mita ir a las ancas, Qe dice, relpondio Bias , el Sopifta, ca.
-landrajo, curfante de folera , efpantajo de vifial, pendon de
iClavijo, albarda de Maragato, claufula d¢ Don Gabriel , viga
.de Lagar, legua de Catalufia, y noche de Invierno: Comoan-
‘cas;para miy que en Coche he venido., Que tienes Blas ¢ dixo
el Cura. Quehede tencr, refpondio , fino vna maza ,.0 vna
«corma mas pefada ; que mil Quintales ; y mas fobervia, que
-Encio, qué debiendo it a pie, como venia, fe quicre alzar con
<l pan, y las maferas, y dejarme como de gracia las ancas de
la Mala. Tengo jafticia, replico ¢l Domine , y no abra Alcale
de de palo que me condene., hablando epmi favor Ja regla:
Compstit primus locus ad meliorem profe/sionem. A poflefsionde
Coclhe corre(ponde Silla de Mulas y es vn agravio notorio, y
wwna defeortefia punible,haber el Parce mibiocupado la Silla,
-dejandomeren caniculares entre dos fetidos vientos de ancas,
que en Agofto es lo mifmo, que entre.dos fuegos. Defmonte
pues, 0 me quercllo de efta perturbacion de afiento , quele
<oftara caro, 6 a lo. menos cacren poder de Jatticia: Quedo
defior Licenciado; dixo.elCura; que quando no tuvieran vie
gorel: Primo occapanticonceditur docns: Ne&l: Melior eft condie
sio pofsidentis, el aliento del Coche le pague para Blas, y no
hizo poco en dividirle con v.m.y aora-hace masenlievarled
las ancas. Los aftos vo'untarios no €aufan derecho , ni va.
tubo mas, que vna poflefsion precaria, queni titulo colorado
uede caulars Vaya i lasancas delaMula, o caminando, fobre
3 alpargatesde: librara de las.incamodidades: que recelas
«Bajo las orejas.cl mifero Licénciado,. y ocupando el lugars
- quefele permitia, tomo el Coche el Cura,y empes i ¢
' ‘20 eleamino, L
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L TERCERA DIVISION.

L

One

ontinuanda el viagehafla Alcala, fenece

Sl ehamen del Palacio de Momo..
1 N Amos pues, dixo el P.Diego, continuando el
-5l 114 examen de efta Apologia, que como (e divi-

dio en-dos libros , es gracia de la corre(pon-

£ : dencia: que aunque por acafo la feparaflen la
manfion, yel viage. Empicza el Libro 2. pag.105..con la no-
‘tapuefta a las palabras: Perezofa fe ba:d:'.m.edo_la Pluma por efa
‘fos Syflemas. Y dice cl Philolofo, que es Antiphralis, figara
retorica, que opone el adjetivo al {ultantivo. Sino }0 d-cc.lata
.tan prefto ,dixo Terefa , yo ivaa agarrarme de mi Lignum
“Crucis: porque Aotiphrafts, y Figura no me parecio Monf-
ttuo, como &l dice, (ino Diablo. Era diligencia inutil , replico
el P. Diego: porque luego declara , que no es Antiphrafis lo
que notana fu- Autor, pues (olo dice: Que /¢ babia dilatado pe-
rezofwla plamagrebufando llegar ala primera defgracia del genea
ro bumano. Effa razon daparals repugnancia de dilatarfe. Huia
Ia pluma de los Syftemas , que la acercavand la narracion de la
calpa en que quedo culpada por alto decretola pofleriddd del Reo.
Seniores, dixo el Maelto,buelvo a afirmarme en que efta mal
dichot Perezofa fe ba dilatado : pues paralo que arguye el de-
fenfor, era mas propio temerofa, medrofa, timida, o cofa
femejantes y es ageno de alguna propiedad llamar perezofa a
vha pluma ran boladora , tan diligente , tan ligera, que fin
‘qué;nipara que deja efcritas lasmas inutiles quince hojas.que
hafta‘entonces (e etamparon. Fuerade cfto, esageno dera-
zon defender por pereza el difgufto de llegar a lo mifmo que
‘Clqueriaefcrivir ; y de que ya tratd en el cap. 1.pag. 3. refi-
riendofe 4 Jos que opinan, que aunque Adan no pecafle en-
carnaria el Merbo, Es aun masimpropio decir, que la pluma
fe habia dilatado por effos Syflemas. Qualesfon eftos, los que
quedan en el primer Libro, ya fenecido , o los que ofrece el
fegundo en latitulacion del Libro, y Capitulo? Sihubiera die
o A Gg 2 cho



236

cha 4 aguellos, wo dejaria duda: Hula Ia plama ( dice Encigy.-
dz Jos Syflemas,que la acercavan a la narracion de la culpajes ey,
{atino; porque ninguno huyede lo que bufca s y muchog buﬁ.-;
candolo, no lo enquentran ; como le fucede en ¢l defenforig,,
Dilatavafe precifada, y repugnante,por effo perezofa:pues quied
la preciso, (ino fu voluntad 5y i la tiene , como repugna lo
que ama, O defea ¢ Mas con que energia dice el buen Helios/
politano: Narracion de la calpa en que queda culpada s (in pres
venir, que culpa culpada, hace difonancia a la armonia Gaf.
tellana. No abra Doto moderno , que le difculpe efta culpasy,
ble repeticion; mas (i le quiere del otro Siglo, buelva aleer a:
Luis Cabrera fupra nam.63.p.160. Evitenfe las repeticiones del,
los wocablos, que en la elegancia Caftellana, niaun envna planay
o [e admiten fin gran necefsidad. Parcce que ofa efta culpas
calpada el divino Herrera, quando comentando la 1. Elegias
de Garcilalo, dixo p.295. Que cofa ay mas fin arte, y finjaicioy:
¥ que con mas importana molefiia canfe las orejas 5 que ayen; quels
travar filabas, y palabras fiempre con vn [onide, y tenor. 7 Sh
2 ElCathedratico,que nunca (e levanta de la Silla de la mal-
dad, continuo el P. Diego, hizola nota figuiente ; y empendy
al Philofofo a decir: No puede paffar de aqui la necedad,ni ignas:
les defatinos [¢ ban efcrito jamisino debes de eftar mal son ) Dizag;
blo, te paga alze por la Abogacial O escortejo, porloquete pueder
Suceder. De elto dice mucho. Para malo, vatta , dixo el Frane:
cifcano; pero v.m. que ha leido toda effa larga defenfa; diviss
dida en tres §5. que fiente de clla ¢ Que es va texido, refpon=p
dio, de necedades, y fupoficiones. Que quanto dice al Maefay
tro en Hiperboles, Abogacia, falta de Rethorica, yinclina«s
cion, o cortejo al Demonio, es vna falfedad, que no necefsitas
mas prueva , que leer fu nora. Quees cierto fer Hiperbole::
exageracion, y que ninguna bafta para deteftarjultamenteaky
Demonio; pero ¢l Maceltro no vso con ¢l Hiperboles: folodias,
xo0 4 D.Gab. que losbufcafle. Y quando los hubicfie viado,no
haria mal, como aplicaffe e Hiperbole a exagerar la malignies
dad de aquel Efpiritu : pues la Rethorica tanto fe vale delad
exageracion para lo malo, como para lo bueno. Que'de todos/!
los epitetos, o-adjetivos, que recoge el Philofo de la Efcritues
1a,SS.PP.y graves Efcrirores, y (fin losinnumerables; que di=n
<e omite) liegana 25. aunque repitiendo algunos , foloi tress
i copio
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capid D.Gab. & (uber: Nueftvo adverfario, Serpieate antigua, y
Fusntesarmaido. Losdemas, hatka quinee 5 fon hallazgos de {a
faconidiay introdacciones de (u flaxo de palabras, y rodeos
de fuomolefta locucions fobre que no (e pucde negar, que el
Maeftro lereprehendio bien,y que el Philofofo defiende mal.
Pues vayav.m. a otracofa, y p"onﬂanﬁj. los c_",lcfprqcms de el
Maeftro entre los dos fuegos, que l‘?guro el Licenciado Fran-
cifco Andres. .
-3 Laclaufula: abrir el camino delo curiofo 4 lo inobediente,
quereparo el Maeftro,dixo Diego, remienda Encio con doc-
trina propia de Remendon: cordovan diverfo, puntada gor~
" da; y cerotemucho. Dice, g el de de lo cariofo {ignifica de/de:
porque el 4z, no es particula; fino adverbio, 0 que bace vez de
aduverbio. Jarros de vez , y de muy buena vez ol muchas ve«
ces, dixo el Efcrivano, y algunos han llegado a mi voca; pe-
ro adverbio de vez, jamas llego a mi oido. No fe difcurra en
eflo; pronuncio el P; D. Manuel : ponga en el Libro efle dz/4
de, y tenga paciencia el Maeftro.

2 Notole a D Gab. iz coffofa bermofura del Arbol vedadoy
y dixofele, queferia mejor funefta; lamentable , infan®a. A
querelponde Encio , quecoflofa ; es el adjetivo mas propio,
porlo que cofto, y lo declaras Que los otros dicen menos:
porque pudicra fer lamentable, funcfta , y infaufta pars folo
Adany y no coffar tanto a fu pofteridad. Padre, dixo D. Manuel,
efle hombre efta loco, quando dice, que lo mas es menos , y.
quiere, quela voz coftofa fea de coleccion , y las otrasde fin4
galar. Quicn le ha enfefiado, que lamentable, infaufto , y fua
neflo, no es (iempre mas exprefsivo, y de mayor vigor , que
coftofo? De donde faco, que la voz coftofa incluye la polte-
ridad de'Adan , y que las otras fe cifien foloa {u perfonas
quando ¢l mifmo, por excluirla, fe vio precifado a decic: paras
Jolo!Adan? Vamosa otra cofa ; que eflos fon efetos del furor.

51 8obre Juez corrompido fis voluntad, no atendii a otra ras
Zonyquedla gue favorecia [ apetito, dixo el Maeltro, que fo-
brantres aaa; y pregunto: Qué es Fucz corrompido [ voluntad?
RﬁfPﬂf}?d‘-le,-que esynnecio, que no conoce la razon,que no
entendilel periodo, que para qué pone la hoz en mies age-
na; que los das fatantivos pueltos en nominative le din enla

mnilcra-,-y-que']gez corrompido fu voluntad quigre decir:
! que
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que ¢ra la volunt ad on Fuex corrompido: porque voo dé log dos
fuitantivos hace oficio de adjetivo : cfto es, quela volinmg
era Juez,y que afsi lo conftrayo el P.Gante en la vida de Sany
t4 Rira: Py&;ﬁMaﬂgaﬂ'fde !fpi?"fm .ﬁ-dgﬁ»ngazd de [ ﬁu‘n‘pﬂ‘n
Padre, dixo D. Manuel , tra¢ otros exemplos Caftellanos go
effa duplicacion de fuftantivos? No Padre : pueseffe nofirve,
pronuncio, porque la afirmativa que exprefla la particula s
muda enteramente la oracion , fobre el {upuetto inn€gab)e
pues. Sihubiera dicho D. Gab. como ¢l P. Gante : Puzs fue
corrompido [u voluntad, no folo eftava clara ; fino blel}‘fhbtix
cadala oracion, y fin la {ingnlaridad de los dos fuftantives, (g
entenderia: Paes la voluntad, Fuez corvompidoyno atendio 3 otra

razon, Pero levantar vn teftimonio al P. Gante , que vive',
con vn efpiritu ineftimable, como la Margarita, fe fabra defe.
nojar, es via offadia propia del Philofofo. Defender luega [
precifion de lastres aaa, es tenacidad del empefio, Tarantéfa
de hablar, y bien lo entendera, puesdice , que eftuboen Irz-
lia. Qquitelas, como fe le aconfejo otras veces , y verd , que tio
hacen falta. Mas producir luego al P. Coronel, y a Quevedo:
vno porque pufo vna a de mas, y otro porque pufo las que
debia, que fera fefiores? dixo el Maeftro. Qué ha'de fer;refs
pondio el Efcrivano, dar palos de Ciego: Deum de Deo, como
traducen los Lacayos el: d¢ donde dierve, y ver i vim.(e anima
a decir, que erraron effos Autores. Pues fi es effe (ufin , diga
lo que quiliere,porque protefto con lamayor verdad,queno
folo de perfonas tan graves, {ino de mis femejantes,jamas Hafs
td que efcrivi la Carta, repare el eftilo , ni note algun defeéto
para explicarle. Solo effe Venerando Autor me faco, comoel
vulgo dice, de mis cafillas, por el enfado de fus elavfulas, por
Ja introduccion de fus voces, y por la debilidad de fus notis
cias, todo amafado con el agaa rurbia de fu fobervia , disfra=
zada en humildad. Sino lo atribuimos 2 lo que la diferecion
{abia de D.Antoniode Solis, los juicios apalionados, quefo<
bre el mal cratamiento de fos Indios hacen los Eftrangerost
Cuyas futilezas (dice feneciendo el cap.7. del lib.3. ) quicren
parecer valentias del entendimiento 5 fiendo en'la verdad atvevis
mientos de la ignorancia. ' , i
6 Porque Don Gab. efcrivio el probivide pomo , y pidioel
Macftro mas declaracion , fe le refpondepag: 1 go. primero:
que
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gu;e,'nq,fue Minzano el arbol vedado,fino Higuera, o otra ef-
pegie defeanocida,quenodeclara el Texto. ¥ 1‘%%"3‘1“‘? Po,.
0,5 en Caftellano Manzana ,y lo dicen afsiel Obifpo Don
Alonfo de Cartagena, los Comicos, y L. Francifco Bueno. Y-
qué la Pomada e hace de Manzanas,y eftas fellaman en Ara.,
gon, y Mutcia Pomas. X que [acamos de eflo , para refponder

al Maeftro, dixo D Manuel?ya llegara, refpondio Diego. Dis
ce que le canfa rifa diga, que por comer Adan ¢l POMO Pros
hiyido, fe entendera comio vn Pomo de agua de olor, 0 vna
efpada con fu pomo: de que (1o duda refultara , que Adan hia)
20 voa Efpada para rondar el Parayfo; y el vidrio , para que
alambicando Eva las flores, pufiefie {u agua en los pomos.No
feburle de effo, dixo ¢l Maeitro,que fera efcupir al Cielo. Yo
le pule efla inteligencia en muchos buenos hombres, y no
posas candidas vigjas , cnya natural fencillez es capaz de va-
rias, irrggulares imprefiones. ‘Mire , todos los Racionales
fon dilpueftos-a eatender quantas cofas ven, 0 oyen , dandos
las la eftimacion, o el fentido, que mas {e acomoda a fu facul<
tad, que en pocos ¢s igual. Losbuenos, efto eslos fencillos,
tedolo que no conocen malo, tienen por bueno; todo lo que
sapdifcurren impofible, juzgan practicable. Y al contrario los
Malos, quierodecir los de perver(as inclinaciones., vanos, {04
bervios, iracundos, vengativos, defpreciadores , quanto veén,
€lcuchan, y difcurren, lo atribnyen a mal, y lo convierten en
{a propia fubftancia. Porque no podra entender vn fencillo
Labrador,y vnabuena Vigja, lo que yo repare, cabiendo ann
<ofas mas dificiles en {nn candidez: pues {e ha vifto llorar & mo-
€o tendido losdugclos del Noble Marques de Mantua ; y fos
peligros de la Reyna Sulrana de Granada ca el fupuefto adul-
teriosy pues cada dia vemos (defechados ya los libros.de Ca-
vallerias ) tener por de fe humanalas portentofas hazanas de
elfamofo Cayallero Dop Quixote de la Mancha ? Porque no
podran, buelvo a decir , aflestir a mis reparos , y. otros mas
cxtravagantes , cabiendo muchifsimos en fu fanidad de cora-
zon, {Lyam. que le tiene tan dafiado, ha caido en el portento-
fo error de crgerfe Sabio,confumado en Ciencias, y Lenguas,
Capaz de correxir idioma , que no conoce , apto para hacer
Apologias, y cleyado en fan alta dignidad, que puede, fin re-
zelo, graduar de igiorantes, maliciofos,necios,torpes,ridicu«
. 105,'
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los, embidiofos,vengativos, infidentes, y mordaces, § quans
tos (¢ le ponen delante, y aun a los que no ve, ni conoce, cos
mo el Maeftro de Nifos? Si v. m.que tiene vn efpititu Dighsg,
lico, comete la torpeza de hacerfe padre de hijos agenos, y
graduarfe de Inclula, o receptaculo de Ex_poﬁtos » lufriendo,
que diez, 6 doce Ganfos le llenen de vaciedades defpues de
la Cabeza el papel. Y haciendole creer, que ¢s hombre infig-
ne, (e burlen de (us credulidades, obligandole a tranfcrivie
difparates en muchas profefiones, fiendo Eftrangero en to-
das, y exponiendole a la jufta retribucion , que debe elperar
fu mal juicio, {u afpero modo, fu infolente trato, en pago,aun.
que {iempre defigual, de hacerfe autor de iras, y de difcurfos
agenos, y de haber aprovado , cacareado, y foftenido mil
horrorofas defverguenzas, pronunciadas, efcritas, y impreflas,
contra vna Carta, en que ninguno hallo cofa reprehen(ible,
por lo que mira, a ofenfa del Autor, que defiende. De la mif«
ma forma que {e debe alabar la deftreza con quefus colericos
direCtores, fupicron hechar el Cafcabel al Gato, con mano,
que realmente tiene poco que perder , no es pofible dejar de
reir, que v.m. lleno de malicias , fe dejafle fimplemente fedus
cir para facar el afcua, que temieron los otros. Mire, yaefto
fe hizo, y creame, que no faldra tan mal del arrojo,como pu-
diera; mas para otra vez aconfcjole , que notome partido en
eftrafias pendencias, ni (e confidere nataral de donde, como
aqui, fuere eftrangero. Déje refir a losde vn mifino Clima,
ue por mucho quefeirriten, fe acomodarin entre si, o cane
ados del convate, o perfuadidos de fus conexiones ; y afsi (e
librara de que la quictud buelva a todos , o algunos, contra
¢l Eftrangero, que excito {u pafada colera con el foplo vio-
lento de la venganza. Juan de Mena, que no folo es muy cla-
fico Autor, fino el que por los numeros le hard mas faerca, le
previno efte riefgo ha cafitres Siglos , diciendo en fu Copla
138, delas 300.

" Yervagnienbablado [¢ reprebende, -
En dichos, y bechos venid mefurados,
Que buelven acordes los defacordados,
X queda ofendido quien antes ofende.

_ Bol4



241
, Bolvamos pues & nueliro 3fﬁ1mpro ) dixa Diego',:y e
: E:;‘Qm"e?rb%drfa comido m:f:‘z', -dlgc Eulogio ; te !al-mgaran los
que feftivamente en On mm!ute,qiejp.uc.r'de beéer,l qu:eér@ en Iaf
anoschoafo,y [ole tragan @ Lo he wﬂa ea_c:r{z:ar mus de tng
wez. Rara preipicacia ticne effe hombre;dixo Lere(aytodo lo
alcanga fulince vifta,todo lo obfervo,entodo (e hallo defdela
difputa de los Philofofos con'Momo. Noay Regxop , queno
a‘_ya‘.gccor[ido, Pays, que nd-ayahisllado, ﬁngu‘ian.dad s qua
noayaadvertido. Eldefcubrio @ Momo vn Palacio de que
ninguno tubo noticias &l profefso la Nautica,Hafta querer lrad
“cer vn Diccionario de {us voces, pag.16.Advitar, pagi 61. Ojo
al darco, El averiguod ; que la Ottra no efta pegada ¥'la pefiay
pag.61.Elvio al Maclro may remilgado, preciadito deentendiv
'do, pag.64.aunque antes; y defpues confiefla, quenoile co=
noce. Elafsiftio a las Anatomias en Iralia, y Francia', pag.66.
Elvio Calabazasenla Cofta de Africa, pag.8y. El fabe Theo=
logia, Philofophia, Medicina, Mathematica, Hitoria, Poefia,
yentodasdifine; Hombre, noadvierte; que fon machos ofi=
dios/para vno folo, y que por fus mifmas exprefiones affegura,
contra‘{u voluntad, que la Apologia es obra de muchos. Pero
bien, vayafe aora al Norte', yvea'yquetragado el vidrioyno
mata, que faca de efto? contra lo quele dixo el Maeftro, p.42.
Elwidrio comido mata. « Sivio tragar pedazos del, y que no
causod laimaerte & los Tragadores 5 tambiken he vifto yo arko=
jarle de vn balcon al fuelo, 'y no morir s~:aunque todos co=
munmente mueren de femejante locura, Quatro,d cinco afios
ha; quesfearrojo vacriado del Convento de las Calateavas
de Madrid defde vna guardilla a la calle; y fiendo'la Cafa la-
que habitan los Miniftros de aquel Monafterio, vna de las mas
altas de la calle de Alcala, fe hizo tan poco dafio ; que oy viw
v¢ (invlefion, Diremos por efto, que no morira el que tubicre
la defigraciade caer, & arrojarfe ‘de:va balcon elevado , it de
‘otra alta guardilla? He leido ‘en la Hiftoria de nueftro ticmpo
de Adolfo Brachelio, 2.part: lib. 5:pag.27.que va Prafians
Hamado Andrés Grunheide, fe trago por defcuydo v cuchis
1501 Cuyo corte, y punta le caufaria precifamente la muerte,
Pero que confultados'los mejores Medicos , y Cirujanocs de
aquelfa Provincia, fue abierto: entre las coftillas del lado iz«
quicrdo hafta el vientre, y facandole plor alli fuavemente ef
- Hh cy-
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cuchillo, le libraron de la inmediata necefsidad de morir, De
v vecino de Muiio , Aldea de MedinaaCeli, fe fabe, que ha.
biendofe tragado.vn hufo de hilar eftambre , abra 1 5« aflos
quando los mas habiles Cirujanos no hallavan modo de faca::
felesla natoraleza fe ayudo aarrojar aquel embarazo,apzican_
dole avn coftado,donde hizo vn tumor, que con vna peque-
fia averiura; pudo arrojar el huto, encomendandofe i Jos Sa.
grados Cuerpos de San Arlenio, Provo, Paulino,y otros Mars
tires, que {e veneran en ¢l Monafterio de Monjas Ciftercien.:
fes de Medina-Celi j:donde {e.gnarda el hufo , por memoria
de efte prodigio. Y oy fe dice , que otro, que por la mifing
caifa)lctrago vo tenedor de plata, vive en Madrid, con toa
das l-aﬁ-_pr_t_v-cncioncs Chriftianas del que efpera la muerte;fin
que defeonfie la Cirujia, de que al exemplo antecedente, fe
esfuerce la naturaleza a arrojarle , y viva. Diremos por eftos
fuceflos, que vivira, y {in ricigo el que fe tragare vn cuchis
lloy vn bufo, 0'vn tenedor ¢ No efpero oirlo a perfona de ra.
zoun: y por efto tambien es defatino fentar;, que el vidrio co-
mido no mata, Escierto que el vidrio no es veneno, como ni
el cuchillo, ni el hufe, ni ¢l tenedor ; pero tambien lo es, que
fu materia folidifsima, y cortante , hara en las eftrechas inte<
riores yias del cuerpo humano, irremediable mal a las runie
cas del eftomago,0a losinteflinos, de que precifamente
refultara la moerte; Un Alfiler ;. 6 vna aguja han ocafionado
repetidas defgracias, tragados por la fimplicidad pueril 5y es
conftante, que de efto (¢ forman las Zarazas, quec indefeti-
blemente matan a los Perrosque las comen. Pero-bolvamos!
al vidrio. Aoraignora el Philofofo fabelo rodo , que en toda
cafa, que abunda de Ratones, {fe hace vna compoficion de vis
drioyque los acava en pocas horas. Averiguelo,, y luego avi-
fe a algune de fus confortes, que huya defta:compoficion le-
tal.Y otra vez no rrayga exemplos deide/paes de beber ,que no
fon admilibles:; y declaré mejor elqguiebran en las manos el via) -
drio; porquefies con las manes, y el vidoo fuere delicado, fe
cortaran; y i grueflo, de los que' Hamamos Chriftalinos , no
podran quebratles ni quando puedan,hara:mucho mal alque
tubiere ¢l gultazo de tragariele: porque la corpulenciale mo-
dera, O quita fa faculead de contar, y herir, que es todafu:

ponzoiia.
Sobre
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8 Sobrela’comparacion del hijo'del Pleveyoaldel Vali.
do, que dixo el Macltro_ pag.43: ler vidicula, tmpertinente , y
maligna, refponde Eacio pag. vra. lolqueacoftumbray dixo
i P.biego: elto esyque nole entiende, que delira, que no es
comp.:r;;cion de profapias-finode aum_nfsi_ad:.' Que no es plep‘-'
nafmo: Trapeion afu Principe;  y.en dc'c;r-qug 1i0¢cs, cometio
¢l Maefkro vn folemnz difparate: porque alPrincipe no fe de-
be fidelidad {olo como tal; {ino tambicn como a proximo,por
ley de la naturaleza. Que fidelidad, es entregar(e vno a nuefl-
tra fe, y iempre que fultaremos a ella, cometeremos tray-
“cion. Y afsi el que mara con capa de an'nftad » 0 elque guia a
vn precipicio, oculta.al amigo fu malaintencion, entrega al
Enemigo la Patriz, 0 violando la fe, defcabre el fecreto, es
Traydor. Que por efto dixeron Plauto, y Ciceron: Trapdor 4
Ju Cindad, Traydor a fu Patria: Y Pedro Mexia : Que Philipe
babia becho traycion a Mififleo,Capitan,d Prefeclo de Gordiano.
Y anade: S ¢rees que [olo contra el Principe ay traycion, el Dige
blo trate contigo. Valgame Dios, dixo el Maeftro, De quantos
erroves es capaz el entendimiento bumano, [i fuelta I3 vienda a fus
difeurfos\ Al elinimicable D.Gab. lib.1.cap.24.p.115.y que-
jenle luego de que le trato mal. Se hallardentce todo lo ef-
crito cofa tan ablurda , comola pag. 112.deefta Apologia?
Hubra Racionalque entienda , que eltodo de lacofa no en-
cierra las partes, y que difcurra, que en el juramento de fide-
lidad al Soverano, efta excluida la fidelidad, quedebemosal
proximo? Abra quien diga, que las palabras : S7 el Valido ¢o-
wmete traycion 4 [u Principe, (e eltienden 2 aquelia reciproca fi-
delidad, que la naturaleza dicto atodos los hombees para no
engafiatle, para no ofenderfe, y aun'para ayudarfe? Qué tie<
ne que ver la fidelidad del Principe , con la:quelos hombres'
deben guardar vnosaotrosé A que fin {& tracn por exemplos
particulares los delitos publicos: Traydor a la Cindad, Traydor
a la Patriay Que dixeron Plauto, y Ciceronsno veé,que la Ciu-
dad, y la Patria fon los Soveranes del Ciudadaho, y del natn-
ral, y que lasdeben, en fu modo de govierno, 1a mifma fuimi«
fion, obediencia, y fe, que en los goviernos Morarehicos al
Principe? Segun eftaregla , no podrian fer traydereslos V=
necianos, Olandefes, Suizos, Grifones, Genoveles, y otros ef&
tados, que governandofe Adﬁo;mﬁc;ﬁ o Democratica men <
: 12 ey
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t¢, no teconocen mas Principe, que o Republica , Ciudad &
Patria2 Nole diré yo, que no fe llama comunmente Tray.
dor, al que quitala vida con engafio, al que precipita i fu ye,,
cino, y al que defcubre elgrave {eereto, que fe obligd A guar,
dar, No folo en eftos cafos , {ino tambien en el de matar, he.
rir, 0 ofender cautelofamente , fin obfervar aquellas reglas,
que,aun contrarias al Chriftianifmo,eftablecio l.a ley del Due-
lo, csllamado Traydor el que comete qualquier efpecie dg
infidelidad con el proximo. Perono es efto de lo que trato fy
Autors pues declara: Cometer traycion al Principe. Efte s otro
cafo fumamente mas grave, habiendo en ¢l Soverano los mua
chos altos conftitutivos de Superior , de Defenfor, de Padre,
de Vogido de Dios, que le hacen incomparable con ¢l proxi«
mo. Nada explica tanto la diferencia, como la que entre si
tienen las Leyes penales , donde los Legisladores no hallaron
digno caftigo a los pecados de Lefa Mageftad Divina , 0 Hug
mana, y {cialaron los correlpondientes al Homicida, al La-
dron, al Incendiario, al Eftrupador, al Falfario, y otros {femes
jantes delinquentes de la mutua fidelidad. A qué fin, {ivo pa-
racegarlos Nifies; junto aquellos Centones el bueh Encios
pien{a que trata con gentes de ignorados Climas, cayo vios
lento barbare retirolos hace ignorar el pecado, y {us diferens
cias¢ Y {inoentendiolo maligno de la comparacion del hijo
del Valido aldel Pleveyo , porquela culpa, & porquénola
pregunta, como e hizo con (u D.Gabricl¢ Eftan tambien a fu
cargo lascomparaciones , como las Apologias?. No vaftard
qie ¢l diga, que aquella comparacion no'es de fangee , quan<
do {u Autor no lo declarazNace e/ bijo de vn Pleveyo fin los pri=
wilegios que goza el hijo de vnValido, efcrivio pag. 154. Y {inoy
ha tenido revelacion ; no puede faber (vaquellos privilegios
cran de fangre, 1 de autoridad ,. & poder. Defpues defiende
¢on la mifma devilidad el plconalmo ¢ Privado de las effencioa
nesy y manchadocon lacarencia de ellas, (1o reparar y que priva«
do, y carente, fon vna mifma ccfa enaquel fentido, y alsiva
JSignificado con dos exprefsiones, que por {u confefsion pag. 1134
¢s pleoriafmo. Junta defpues otro centonide fentencias para
contradecirme, que el pecado: del Padreno comprehende 2l
Lijo {in {u cooperacion. Y defpues de quebrarnos la cabeza
<on imperunencias;fale con.queé fu Autor no bablo de la noble=)
Y g il Z4,
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wa, que fe continua en la familia. Si habia de decirefto , para

ué aquello? 0o pudiendo negar, que en terminos precifos de

nobleza le hable: Pero las exempeiones: efto es la nobleza , como
14 radics Dios en [u familia, no fe la puede quitar el Principe.

o Lo que yo admiro convna alta eltrafieza,dixo ¢l Padre
Diego, ¢s, que ¢l Philofofo trayga por exemplo de infidelidad
fecundaria , quiero decir entreiguales , el {uceffo de Philipo
con Mifitheo, diciendo : Pedro iexia dice , que Philipo bavia
becho traycioe & Mififteo, que eraun Capitan , 0 Prefeto de Gora
diano. Yo he leido muy de efpacio los Celares de Pedro Mea
xia, y tengo tan prefente aquel fuceflo, que puedo referir {us
palabras. Gordiano, que era Cefar en vida de los Emperado-
res Pupieno, y Balbino, fucedio en el Imperio por fu muerte,
aunque de corta edad,y cafandofe con la hija de Mifitheo, va<

'ron de heroycas virtudes, a quien creo (u Prefetto,y Capiran
‘general, fe governo por fus confejos, y en Paz, y en Guerra,
hizo feliz fu Imperio. Fallecio a los quatro afios el Suegro,
" General, y primer Miniftro por la malicia de Philipo Capitan
Arave, que dice Julio Capitolinole dio veneno, con animo de
fucederle en el empleo, y arrevatar el Imperio a Gordiano.Y,
todo fucedio: porque aquel Principe le dio los cargos de Mi-
fithco , defde los quales {e hizo elegir Emperador igual, y &
fos dosafios quito la vida a Gordiano.E(ta esla verdadera re<
hacion de Pedro Mexia , de que fale , que Philipe no cometicr
traycion contra Mifitheo como particular 3fino contra fu So«
berano, quitandolavida afu Sacgro, primer Miniftro, y Ge<
neral: pero con ¢l fin de alzarfe con ¢] Imperio, comoloexe<
euto, no fufriendo fu {obervia, que fueffe (uigual el mifmo
Principe que le avia exaltado. En eftos terminos,la muerte de
Militheo fue traycion al Principe, y & la Patria: a efta,porque
laarrebato el mejor de fus Cindadanos 5 y 4 aquel, porque
eonfpirdndo contrafu vida, y dominacion, le privo del fir-
mifsimo apoyo de los.con(ejos del Suegro, del General, y del
mayor Miniflro , en cuya vida no podria lograr fn infame in<
tento. Pero nada de efto era menefter para que el delito der
Philipo fucffe de Lefa Mageltad. El era Capitan , y Mifitheo
Generalitsimo del Imperio. Elera fubdito, y Mifitheo fupe=
Lior, a quien porlas reglas de la Milicia debia ebediencia. To~
do elSoldado, que ingenta qitar, o quita , lavida a fu Gene-
G sal
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ral, que tiene las veces de (u Soverano,confpira contra el §o.
berario mifmo: luego es Reo de Lefa Mageltad, luego el deli.
to de Philipo no fue dehombre 3 hombre, de particalar 4 par.
ticular; {ino de inferior @ Superior , de Soldado a General, de
vaffallo 4 Principe? En eftosindubitables terminos bien pudo
llamarla traycion Pedro Mexia ,(_y no debio Encio citarle tan
defcaradamente, para lo que no {irve, ocultando la relacion
del fuceflo , y aun errando ¢l nombre de Mifitheo , y mino.
randole la calidad de los Empleos. Pues fiendo Generalifsimo,
le llama un Capitan; y (iendo Prefeto del Pretorio , como el
mi{mo Emperador Gordiano le llama ; ¢l le nombra {olo Pre.
Jfeéta, porigualarle afsi con Philipo, {in advertir, que en el Im.
perio, folo el Emperador era mas que ¢l Prefecto del Prero.
rio, y como dice el P. Santa Marta Benedictino en fu exce-
lente vida de Cafiodoro lib.1.cap.5 pag.98. Los Prefeiios del
Pretorio eran [¢gundos Emperadores, alos quales [olo faltava la
purpara. Y nole digo mas de efta gran dignidad , porque alli
vera qual era,y los que tratan de clla.O pobre Macfiro,excla-
mo Terela,como te trataran Encio,y (us {equacesen la Theoa
logia que no entiendes, la Philofophia que no fabes,y las Ma-
thematicas queignoras, (i enlo que puedes hallar en va libro
Caftellano, y comun, te dan efla papilla: 0 como fe dice: Gare
por Liekre! ‘

10 Vamos,dixoelP. Diego, i la refpuefta de la nota fos
bre haber efcrito D.Gab. ¢/fensiones,debiendo, fegun el Maef-
tro, (er: exempeiones. Que dice a effo ? pregunto el Francifca«
no, que vnos vian la x, yorros lasdos{l. Y quales fon mas,
mejores, y modernos? los de la x. Padre. Poes es gana de dea
fender, dixo el Cayerano, efcrivafe exempciones, y declarefe,
que todo lo que ay dice Eacio no es del calo , y que fue def-
cuydo del Aator efcrivir effenciones.

11 Sobre Bien fumo, y otros bienes de orden [uperior , y (0=
bre el retruccano vagante la voluntad, enquentra lo que no buf=
ca, y bufca lo que no enquentra , que reparo el Maeftro a Don
Gabriel, hace el Philolofo va Comentario de dos paginas,
Dice, que no es retruecano, {ino converfion de voces, Figura
Retorica, que vso S. Pablo. Harto es que no fea Methapho-
ra, dixo Terefa. Trae luego para cfta conver(ion a Quevedo,
D.Erancifco Manugl, D. Juan dg Pglafox, Saavedra, Yald%ce-

£0,
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bro, Vieyra, Guerra, Leon, y Coronel; y entre ellos,con vna
admirable caltura las Qbras de Mercader, Cervellon, pag. 114
por lo qual fe podra entender, que cxetto‘M_crcader » Elamjndo
Cervellon, hizo vna converfion de telasa llglmzos. 0a paios,
de ochavosa Reales de plata, 0 doblones , it de maravedisa .
Reales. Defzfeado modo de facar al Tearro lailuftre memoa
ria de Don Gafpar Mercader y de Cerbelion, 1V. Conde de
Buiiol, y de Cervellon, Baron de Oropefa y Sicte~aguas , Se-
fior de la Cafa de Malco, honor de Valencia, y efplendor de
la lengua Caftellana, que 4 los 32. afios de f edad , quando
fallecio en 13. de Julio de 1686. lograva vna muy citendida,
y muy venerable erudicion, dote, que parece hereditario en
fu clarifsima Familia. Mejor, y mas exprefiva memoria mere-
cia Varon taniluftre; mayormente {iendo el que mas frequena
to las converfiones , como nos dice fu Retrato politico del
Rey Don Alonfo VIIL. Pero vamos al cafo , de donde faca el
Philofofo, dixo el Maeftro, que yo culpe las converfiones; no

'le dixe clara, y fencillamente Retruecanos? Puede negar, que
el buen Cafteliano los defterro yd, y que en lugar de agradar,
defazonan? Para que ha hecho efte defenforio, {1 defpuesde
fu inuatilidad, fale con la friolera: Ni porque be dicho effo apruca
wo ¢l demafiado vfo de effos vetruecanos , que faflidian repetidos,
no por inelegantes, fino porque las figuras, y tropos repetidos, dea

Jagradan. No es efto confeflar Retruecano , las palabras: La
woluntad enquentra lo que no bufca, y bufca lo que no enguentra?
Pues (i es Retruecano, porque le defiende? Dira que por vni-
o, fe engafia, porque fu Autor comete otrosmuchos: por
fuyo , es mayor culpa ; pues tubo mas obligacion a efcu-
farle, que otros: por reparo mio, difparate ; porque lo bueno,:
fi pudiefle encontrarlo el Diablo, aun en ¢l fe debia alabar,
Peto (efior Maeftro, dixo el P.Diego, porqueé no repara el in«
figne Pleonafmo,que comete el Philofofo enla mifma p.1r4.
de que tratamos, quando copiando palabras de S.Pablo,dice: |
Hazme guflo de devirme fi ¢/fa claufula te canfa dti, que tepre<
¢ias, Oc. Preguntele de que firve ¢l 4 #i delpuesdel te caufa, |
que l_t‘-r:‘i graciofa la refpuefta. Padre, dixo el Maefiro , lasre~:
peticiones me han puefto en el parage,que alque notavandes:
jafle {in fatisfacion lo que le decia vn Necio, y 1efpondio, fe-
gun la Florefta Efpafiola : Soy tordo vitjo en campanario , que
10 bigo cafo de las badajadas que oygos Par
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12 Porlo quetoca al Bien fumo, y bienes apaventes, te tiga
ce otro largo difcurfo, que en lugar de quitar la confufion
que reparo el Maeftro, la augmenta. Y- ¢ producen dos §§:
del Autor, que aun explicados, los entendera la Puta perra
- que los pario. E/os bienes aparentes, de que habla defpues 4z
Bicn [umo, dice, que no tienen relacion al Cielo, fino a la tiey
rra: porqus es voz., que hace relacion 4 lo que tenemos mas vecino,:
Sefior Encio, dixo el Maeftro, {i fu Aurtor efta hablando de -
imprefiones del alma, defpues de advertir, que el bien fumo
folo efta en la Patria, que no es latierra, por donde quiere’
.M. que bienes aparentes, tengan relacion a la tiesra, ynod la
Parria? Y quando, como verdaderamente es,{e confielle,que
fu Autor quifodecir lo que v.m. explica, pordonde libra de'
canfufus vnas claufulas, que fobre eftar fugeras ala equivoca«
cion, fon de eftilo tan crefpo, que fin comento, no las entena
dera el Vulgo , y fin pararfe , nolas percive el Docto? Buel-
vole a decir, que lanota efta bien puefta , no {olo para quan~
do fe hizo; fino para defpucs de {1 comentario, que tenicndo!
folos claros los defprecios,en lugar de darnos luz, afade fom-
bras. Suplico a vs. mds. lean los §§. que exorna, y iluftra; y
aun dejandole, que los ate , y vna a {u fantafia, diganmefi
quedan intelegibles , de forma , que puedan fervir al comun..
Pero denfele gracias, dixo Terefa , de la generofidad conque
ofrece (ufavor, para que el Maeftro {ea admitido en la Acas
demia, fiquiera para correrla cortina 4 los Academicos,y aprens
der en muchos [diomas la Ethimologia. Denle todas las gras.
cias que quilieren, replico el Maeftro, que yo bien s¢, que na
me {ufragara tamafna proteccion : porgae ni foy para effa Corte,:
ni¢/faCorte espara mi , como dixo el Duque de Najera Don
Pedro el Forte por la del Rey Catholico, quando era Gover-
nador de Cattilla. Fuera de que, {i he de ir a correrlosla:Cor-
tina, es diligencia inutil; ya los tengo de par en par , y nos&’
fi con gufto {uyo. '
13 Sigue luego, profiguio ¢l P. Diego , la explicacionde
las confufilsimas claululas: La verdad de [u excelencia la corroma
pe [ prefampcion, & c. De que ¢l Maeftro dixo pag.44. No zn~
tiendo palabra, @ c. Refpondefele muy de afiento pag.116.
que cofa es Fabala, y que es Monflruo. Danfele de camino al
gunos de los acoftumbrados tornifcones; y defpues de mg‘a
cita
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efta explicacion panegirica’, que en mucho ttmera de voces
contiene lo que el Macitro dixo en pocas, la confufion queda
en el mifmo Fralcati. Pues baclvan a cantar aquel Soneto, pro«

cio Terefa.
_n'u[:lq. En la mifma nota inclayo el Maeftro otra dugia fobre
las palabras: Bfta vefpucfla auments , y no de.fb.ue la dificaltad.
Y refponde Encio p.118. con tres folas oraciones vna de tres
lineas , otrade via, y la mas vigorofa de r7. para haccrngs
tolerables las largas caminatas de pluma de fu Autor , coa li-
cencia de la Metaphiora. Aquella exquifita doctrina que vier-
te en oracion tan difufa , fera bien entendida por los pobres
Legos, que para defatar el nudo de aumenta, y nio desbace, acu«
dicrenala Apologia. Por efto, aunque no para clto, parece
que elcrivio S. Geronimo ad Paulioum Ep. 49. Longis intera
dum periodis involvitar, & a le&ione fiinplicioram fratrum pro=
cul eft. Y no fe enoje el Philofofo con el Santo, que por S.Hi-
lario lo dixo,y fupo mas que ¢l. Dira,que en efto no hizo otra
cofa, que copiar & {u Autor con fu pelo, y (u lana, y que no
pudo abreviarle mas; pero {upliendole ¢l no pudo, para que
gafto el riempo enla defenfa, {ino habia de poner cofa de ca-
fa? Porqué no nos remitio al Libro, y porqué quiere que au-
menta, y no deshace fea: lo primero fentenciade D.Gab. y lo
fegundo repeticion de lo que decian los Platonicos para de-
clararlos convencidos? Si hubiefle dicho: Efa refpucfia no folo
deshace la dificaltad, fiso la auments, ya (e podria entender; pes
ro en ¢l otto modo dixo bien ¢l Maeltro : Lo gue aumenta vna
cofa, no puede deshacerla. Y de paflo digame por fu vida, pues
es tan grande adorador de la Ethimologia , porque efcrivio
aumentg (in g, faliendo del verbo Latino augeq, es? Relponde-
ri (in duda, que {iguio el eftilo comun,; que fe ha de efcrivie
como {e hablaj'que ay cafos en que fe ha de defpreciar el oria
gen de las voces, y que efta la efcriven {in g. Covarrubias, y-
¢l P.Barrolome Bravo. Pero yo le diré,que todo effo feria difs
calpa para otro; y no lo es para el que hace vna continua pre-
dica por el refpeo de la Ethimologia; y poco ha que me
quifo llevar a eftudiarla, corriendo la Cortina a fus Academi-
cos. Escierto que algunos Caftellanos efcriven aumentar,y de
CllOS_fcn lc_:_)s arriva nombrados; pero otros infinitos, y mejo-
res dicen augmentar, y lo deben efcrivir,porque es voz puras
11 meil
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mente Latina, que en Caftellano vale acrecentar , y fe formg
del verbo augeo, y delfultantivo Augmen , nis , en Latin ang.
mento, en Frances augmentacion , en Efpafiol acrecentamien.
to, como fe lo dira Calepino pag.134. Por efto eferivio Auga
mento el P, Pedro de Salasen {u Tefauro pag.58. El Autor del
Teloro de las tres Lenguas Efpaiiola ; Francefa, y Iraliana,
1.part.pag.77. Cefar Oudin enfu Teforo 1.part. pagirigu ¥
- Sobrino en el toms 1.pag.42. aunque los tres vitimos, viaundo,
y dejando de viar la g. porque la vieron en vnos , yno la has
Haronen otros. Todo efto pude decira fu Autor, y no quis
{e, porno crecer mi Carta con notas, de que hallafle facil fali
da; pero pues{u Defenfor la tiene para todo, .y figue efteol-
vido de la Ethimologia contra (us mi{mos gritos y oyga eftas
quejas de aquella fu venerada Deydad, -

15 Entra luego, dixo el P. Diego, el reparo fobre los
Cingulosde hojas de Higuera, que [e bicieron nuefiros primeros
Padres para cubrir [u defnadez. Quifo el Maeltro,que quitaffe
¢l /e, y pufiefle en lugar delfu /z; y Encio refponde pag. 119,
que no fe debe quitar lo que es precifo , y da fu razontal
qual. Dejele v.m. Padre, dixo Don Manucl , que yaleoenla
refpuefta muchas voces, que nos pueden caufar largos argu-
mentos. La cofa es ran clara, que qualquicera que la viere co«
nocera, que €l Macftro tiene razon. Satisface defpues alaefs
traficza que le causo , que con Cingulos cubrizflenda defous
dez, fiendo el Cingulo vna cinta, 0 cordon,que {olo pudocita
brir la parte del cuerpo , que por eftar cefitda llamamos en
Caftilla Cintura. Contra efto dice , que Cingulo fignifica en
Gricgo pafio, y Perizomata en Hebreo , y alsi dixo 8: Thoa-
mas : Fecerunt [ibi perizomata , id eff \civcumcincloria 5 quafi
braccas. Luego delcrive la pofteridad de eftos perizomatas en
los Africanos, y mugeres Egipcias, y en los Hebreos; y en fus:
Saccrdotes. Dice , que Chrifto, y los Apoftoleslos viaron
defde la-cintura ala rodilla, y'que la Iglehia eftablecio , que
los Sacerdotes los vien, por memoria de la caftidad que de-
ben guardar. Otras varias cofas produce , que tampoco fon
delcafo , como que Ciceronvia Ja tierra rodeada de Cingulos,
yque Cingulos del Cielo dicea los Aftronomos, y afsi que lleve -
con paciencia el Maeftro, que fu Autor dixefle Cingulos,por=>
que no pude decir Vellidura , y no fufriria que dixefle Cm}‘l?

1=
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Pineda: perizomatos. Por mi , dixo:el Magﬁro, fiigaio como
quitiere; que por haber vifto la Gcncglog:a Pcr_m'omatlca de
Adan hafta nofetros, le perdono,que [L.I‘AUIOI.' h;cml’ﬁ.: :;tl Cin-
gulo de dos varas de ancho. Y no debio de fer gran difparate
mi reparo, pues para falvarle feha efcrito tanto, y quando,
fegunel eftilo Enciano, debiera efperar quatro pufadas, o
ginquenta defprecios ;, fe viene muy-blando con c} Heva con
paciencia @fngulos.Porlo quea v.mitoca bien efta {efior Mael-
tro , dixo ¢l 2.D.Manuel; mas por el Publico no (e puede {u~
frir,que fea difculpadoD.Gab porque huyo decir Perizomata,
~ lLubiendo efampado orras voces igualmente eftraias, como
Commilitones, Athimosfera, Rotacion , Simulcadencia, Evo,
Inftabilidad Cain,y abloluto Sabatifino. Perizomata debio
decir como el P. Pineda, y declararlo : porque (i por Perizo-
matano. { fabria que era lo que cubrio la defnudez de nuefls
tros primeros Padres , tan poco [e fabe por Cingulo. Y fiel
Autorng tiene difculpa, aunque pudo fer defcaydo 5 menos
la ay encel Defenfor, que refpondiendo avifado , y queriena
dole librar de la nota, produce ¢n las palabras del Doétor Ane
gelicotoda fu condenacion : Hicleronfe, dice el Santo, vnos
perizomatos, efto es cierta tela gue ceiiia la cintura como lasbras
gas. Mire {itubo buen exemplo para no decir fecamente Cin-
gulos. Pareceriale,anadio Terefa,que S. Thomas dixo conim-
propiedad bragas, 0 Calzones , debiendo fer para Eva guara
dapies; 0 Zagalcjo. / .
16 - Sobre la ¢ffola candida de la inocencia de que dice Don
Gab. eftuvieron veftidos nueftros primetas Padres, y en que
cl Maeftro reparo lo mifmo que en el Cingulo, hace Encio
otra larga defenfa pag.12 1. con mucho/numero de autorida-
des fagradas, y prophanas , que pruevan fer las Eftolas anti-
gua veftidura. Paes de que firve effo, dixo el Francitcano 4 fi
el Maeftro fe lo confefso? Dejelo Padre , y tengafe por dicho
lo que en el Cingulo , dandole gracias por la importantifsima
advertencia de que quando efcriva Caftellano, no olvide la 2
€n Eftola. : R
17 Refume luego, y conlos defectosde puntualidad,que
fucle,lo.que el Maeltro efcrivio pag.45. fobre ek plano vnia
werfal de las pafiones humanas que hizo {u Autor, y folole coa
pia las palabras de otro §. que culpan la curiofidad de como

iz nueftros
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nueftros primerosPadres cofieron fus vefeidos de hojas de Higue,
#a. Dixo veftidos el Maeftro? pregunto Terefa, no fefiora,ref
pondio el P.Diego . Pues quien lo dice ¢ bolvio a pregantar,
Encio, y dos veces dixo €l : olvidoicle , afadio ella, que en I
pag.121. (entd, que fu Autorno pudo decir veffidura para
difculparle de haber efcrito Ginguls. Y bien , dixo el Cayeras
no, que refponde a efia nota del plans vniverfal, quefobre (ep -
propia es graciofa? Refponde , que el Macltro efcrivio defips
racion, y qus elno repara en nusierias. No parece acafo , {ino
caftigo de {u puerilidad, notar vna errata de la prenfa, y enla
mifina nota cometer otra. Empieza fu defenforio conilacaa
riofidad de comocelicren nueltros primeros Padres las hojas
de higuera. Eflo es del §. figuiente, dixo Terefa , hizole mas
cofquillas; y anticipolo, refpondio Diego; y dice que furAu=
tor declaro no era neceflario inquiriclo, aunque muchos 883
PP. hicieron fobre ello difertaciones, y S. Thomas declaro:
que cofieron fus veflidos no con aguja ,ni bierro , pero puede fep
con alguna bierva, 6 junco delgado a modo de bilo. Bolvamosad
vzfidos,dixo Terefa, que eftan defterrados  por Encio s dice
veltidos . Thomas? No feifiora, refpondio el P.Diego: Cofues
runt folia ficus, dice €l Santo : puesno traduce bien vefidosel
docto Tutili lingue, anadio clla. No fe detenga a eflos repaa
ros, dixo ¢l Francilcano, quetendriamos mucho que decir fo-
bre la mala fe con que refume, cita, y traduce: Pero vamos al
porque D.Gab.no juzgo neceflario lo que los 85. PP. y Santo
Thomas tubieron por précifo, y trataron, como el dice, muy
de efpacio? Efla es facultad del que efcrive (dixo a grandes
voces el Eftudiante; que en las ancas de la Mula caminava al
eftrivo del Cache) yild.Gab.era hombre que podiahollar fens
da nueva, en concurfo-de todos los S5. PP. Y como acompa=
falle efta locura dela:voz con arrimar las largas zancasala
Mula, y dando ella.vp corcobo, arrojafle la pefada carga, cas
yeronjuntes el Licenciado, y:Blas: porque aquel tubo la ad«
vertencidde aliefe del' pobre Sacriftan ;- por afirmarfe en las
ancas.La livertad del freno pufo a la Mula en aptitud demofl=
trar loquie fabiacorrer, y 1d impenfada-caida , 'y el graciofo
elpettacalo de ver al largo Domine tendido 'y aporreadoyy
atSacriftan agarrado de (us manazas,porqueaun cn el fuclo {e
crelasisi (eguro de la violencia del corcobo ; «caufaron ..530;
LR 1114 L ac
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del Coche vna fobervia rifas exceptuando el Curay que mof-
troler doblemente mortificado en :aqu.tl fucetlo. Paro el Cox
che para que los Mozos ayadaflen.a -lmr_antar;leospobrcs cal-
dos,y mientras bolvieron conda Mpla‘ dixo el Sacrifltan: Hom<
bre te embio el Diablo aquitpara mi tormento . n_o—'rb.:ﬂ:ava la
moleftia intolerable, que me has dado todo el dia colvla ves
cindad, finoque quandoefpantas la Mulas, me agarrasipara
que me alcance el jufto caftigo de' lafrenetica propoficion
que hicifte, ignalando a tu D. Gab. con losi8S. PP. delpucs
que el maldito Philofofillo pag. 4. dixo fer fus vénizas dignas de
vencracion quanto la Chyiftiana predad en lonoc definids ipermite
pag-1. X varon exemplar cuya fola prefenciaedificavai pag. 62.
Vece conmil Diablosen la Muala, en el Coche, o {obre tustas
lones; que mas quicroirme a pie, que padeccrta malacoms
pafiia; y de hecho empezo a caminar yquando reftituidaa la
obedieacia la Mula, y arrojando ol Eftudiante vn Ay doloro-
fo para muefira del golpe que habia recivido, (¢ difponia a
montar el mal fufrido quadrupedos Tenia yaempunado el
fieno a tiempo quedixo el P.D.Manuel: Effo no fenor Licen-
ciado, vim. no ha deir folo en la Mula ; pordos caufas muy
confiderables, que a ello me mueven. La primera’, porque {i
antes de haberla monrado afeétava fu dominio : quando la
mande {olo, me la pondra a pleyto. Y la fegunda, porque (i
elto noquifiere; quiza la hara perdediza, y:quedate yo fin
ella, y con la obligacion de pagarla a fu Dueiio, no teniendo
de.que. Todolo quele pedre permitir es largurupa sy como,
ocupe la Silla otro, y afsi. montela Blas ; 0 llebefe decrienda,
Enojole el Licenciado, yiva a refponder per {u defconocido
hanor, quandoel Cura,dando gritos a Blas, lemando volver
afuanriguo lugar ; y obedeciendo: ambos' el jasperio defa
voz,acabo aquel graciofo accidente {in defgracia, 'y cotis
Buo; el viages ssoud uataa) oo\ sy, L L0 amnane 1O Hames b
18 Bolvamos, dixo:Diego., 4/ plano univer/ul dedss Pafios
w24, con que DuGabsinterrumpiola Hiftoria deda Iglefia,con
ranto delpropofito;como laMula nueftro examen.DiceEncio,
quetubo precifion de defcrivir las pafiones),por declarat 1o
que fe originode la culpa ¢ y con:whia oracion dedicz y fiete
lineas, que pintael eftudo iNocente,;capiandaia tuAutorsy en
otrasdos denueve; que defcriven al hambge alterado jporfa
6. culpa,
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culpa, dice:mil cofas buenas para otro cafo, y para otro tiem.
po, como ¢l Macfiro le dixo. Finalmente no le refponde fimg
dictzrios, en ofra oraciou de mas de nueve lineas ; a que (i ¢
quiere, podra dar noventa propias relpueftas. No hare tal Pa..
dre, dixo el Maeftro; guardaréme para quando el fefior Encig
refponda. i : | 1ty
19 . Sobre las leatitudes, y celeridades que (e notaron a Dan
Gab. con exemplo literal pag. 46. refponde el Philolofo pag;
12 5. muchas cofas, de que, exprimidas, fale, que {u Autor no
elcrivio parael Cochero, ni parael Maeftro. Eifa (i que es
deftreza,dixo Terefa, corto el nudo, que no pudo defarar:pe-
ro yalo vfo muchas veces, .y queda refpondido en ¢l n.g2
p.216.No fe le diga mas, y:de palfo e le prégunte;porque di
xo:Qonoceriami Autor, file lego a [u noticia el quento 3 mo des
‘bicndo eftir juntos el /e con ¢l /4. Y porque en el §. figuicnte;
fatisfaciendoal citado retrttccano © £1 Seor , que enlugar de
contener en fus iras [u miféricordia , contiens en fu mifericondia.
Jas iras: dice,;que elta refpondido con exemplares, y autoria
dad.d¢ los mejores Efcritares ,.y aun de la Sagrada Efcrituray
y quena [2a maza el Maeftro, {e le remita al numero 11..de
efta divi(ion, donde rambien quedarefpondida fu refpaefta,y
con {us mifmas confeliones. . . N
20 Sigue a effa la {atisfacion de la nota puclta pag.47.de
la Carra fobre las palabras del Seiior a Eva : porgué bicifte efto}
Y {obre:Que parco e/t el Seitor en la ponderacion de tantosy tan
graves delitos, En clta parre desdoblaron todo ¢l trapo de f
Theologia los Ganfos del Philofofo, y para fumergit a bela, y
remo al pobre Macftro en Pielago para cilos tan furcado,cma
piezan; y acavan con vna mentira repetida, Dicenle pag.126.
He reparado, que fiempre.abogas por la parte peor,y que crees han
becho oficio de Demonia los SS. PP. que tanto acriminan ¢l pecado
de nuefiros primeros Padres, que folo llamas inobediencia. Y pags
128. Te bevifto abogar por el Demonio , por losComuneros, por
Adan,y Eva culpados, y de toda bas [alido muy mal, Merced que
{u Diablefia me hace, dixo eliMaeftro; pero todo eito ¢s falfo;
confu licgncia, y.fabrica horrorofa de {u Africana Calabaza,
Direlelo poco a poco. Que mintio torpemente en la defenia
de los Comunéros, queda provado en €l numero 41. de la {e-
gunda divifion. Que es falla la abogacias inclinacion, y cottes
19
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jo'al Demonio , refolvieron eftos Sefiorés en el humero 2. de
cfta divifion tercera. Y que tambien finge, y fupone la defen-
fadelpecado original, {e provard aqui. Dixqfc a {u Autor,
que en la inteligencia comun eftava lieno de rigores , y ven-
ganzas, quando exagéravacl pecado con las voces: tantos, y
tan graves delitos. Es la inteligencia comun la de los SS5.PR.
que junto Cornelio 2 Lapide, y que ponderan 8. Bafilio , San
Bernardo, S. Geronimo ,S. Thomis , S. Juan Chriloftomo, y
otros, repitiendolo, como {i eftos eltubicfien fuera de aquel
numero de SS.PP. que arriva dixo? La inteligencia comun en
todo el fentido de la Carta,nio es dedos S5. PP. fino dehPue-
blo, paraquien,como fiempre dixe, (e efcrivio elte Libro,y
como elPueblo no fabe lo que los §S. PP. ponderaron ¢l pe-
cado original; por confequencia precifa fale, que {u pondes
rador es D.Gab.vpico Padre,con perdon, que ¢l vulgo cono-
cerd, porq le penso hablar en {u idioma , y afsi le conliderara
lleno derigores, y de venganzas,y exerciendo en la acufacion
oficio de Diablo. Dixofele de{pues : Bien s¢ quela inobediencia
esfuenteyy origende los demas pecados. Y A efto relponde : Mua
. ¢hbos fueron los de Evay ann fincontar ¢l gue cometio inducierido
4 gue pecafle i Adan:pues incurrio en caji todos aguellos que inia
putan a eftelos SS. PP. Pues fi el pecado de Eva nofae mas,
que la tranfgrefion dela Ley, con quefe hizo inobediente, y
petdio la gracias que pecados fon eftos, que no ¢ftan coma
prehendidos en la inobediencia, 0fgan'medio 5 6 confequens
ciadeella ¢ Dicedefpues; que todos los Expofitores, finex-
Gepeion; {on de fentir, que no fue wno (0/o el pecado de Adam,
JSibien lotratan como queftion muchos, y otros xomo pregunta.
Luego no fon de fentir : porque’lo que fe queftiona , no efta
definidos y loque {e pregunta; es dudofos Pérerio, dice luea
go, fiente, que fucron ocho,y S. Aguftin muchos.Mas/le con-
cedi yo, fiendo, como el dice, voa Beftia: puesdeclate {abery
que lainobediencianes fucare , y origen de rodos. Pero juz-
guclo S.Aguflin, cuyas palabras copia el Philofofo,y eftemos

ain determinacion. 4% vno originali plura peccata includuntar,
dice el Santo, iy declaralos luego. Subervia ySacrilegio , Ho-
micidio, Adultetio efpiritual, Harto; Av aricia’y y los demas,
que ddmitido ¢l pecado wrigirial (wnoadmiffo ) hallare la dili-
gente confideracion: Efto esitodo lo que dice” S. Agaftin, ci-

_ nens
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fiendofe 4 {eis efpecies de delitos, que fe incluyen en ef pri-
mero, de que todos fomos efclavos: pues declare yo mengg .
quandodixe : La inobediencia : efto ¢s el delito de Adan | s |
fuente, y origen de losdemis pecados? Quien abra que de [a,
fuente,y origen de todos, enticnda folo vn pecado? Quien,
yo felo dird, refpondio Terefa. Quien llama Abogado def !
Demonio al que compadecido de si mifmo, lleva mal,d na)
aprueva, las ponderaciones Gabrielas del pecado original. -
Y quien de las fantas palabras del Sefior: Porgué bicifieefio?
faca: tantos, y tan graves delitos. 3

21 ' Dejenlo ya fefiores, dixo Diego ;que elti bien; y
declarando, que no es refpucttala que luego fe daal Mae(s'
tro, fobre que por la brevedad pufo cargo en lugar de re
cuerdo de laculpa, vamos i otra cofa. Eftraioa D. Gab. Ia
voz Calcaiiar, por antigua, vatta, campeflre, y ruftica; y dia
xole,que en fulugar (ub ticuy o <l Vocabalario moderno: Ta. -
Jon. Refponde el Philofofo pag. 129. que no tiene equiva-
leate, quela enfefian los Diccionarios Caltellanos,y la vian
todos los Oradores cultos, y aun Santa Terefa, y la Madre
Maria de Agreda. Que Talon es cofa diver{a de Calcafiar:
porque efte es la parte del pie con que pifamoss;y Talon va
hueflo, que efta encimadeclla, y no toca la tierra, como
‘el Calcanar; que es parte de la planta del pie, y fe dice Cals
~cafiar a Caleando. Mucho fe han adelantado effos Academia
«os, dixo el Francifcano , para quando llegue en {u Diccios
nariola C. y deben eftar obligados al reparo del Maeftro,
mayormente {1 fe allanare. No pienfo en eflo Padre,refpon«
-dio: porque aunque todo lo que ai (e dice , es muy bueno
‘para la averiguacion de la Academia; no lo es parami en el
cafo prefente. En vna obra de coplas, afectaciones de idio-
ma, y eftablecimiento de voces defconocidas,no abra quien
niegue, que Calcafar es termino humilde , vajo, y inculto.
Y no vaftarapara efto,que le viaffen grandes Oradores mo-
dernos, ni Efcritores antiguos ; porque en tiempo de eftos |
era corriente, yen el de aquellos precifo, para lo que tra-:
tavan; lo qual no fue en Don Gabriel , que {in alguna pres’
cifion nos quifo llenar dervoces eftrafias, violentas,y por al-
tas, duras, y/imperceptibles. Pero pues el Philofofo trae en
fa apoyoa Covarrabias,y a Salas, oygamoslos. Aquel fol.
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§19. de la r.parte de fu Teloro, dice C'.;fmﬁal ) la eﬂ:\-emi-

dad del pie por la.parse quz car 4 la pfm:arrd!a : ‘.Dfxaﬁ. a cal -

cando, porque bollamos con &l en latierrac Y de[pu_:s dice dos

veces: Carcaiales. X en la 2. parce fol. 187.elcrive: Talon

en el animal, es eftremo del pie por la parte que baella atras del

gombre Talus, que comunmente [¢ llams Carcaital:0s in articn

lo pedis animalinm; Oc. Ve aqui el (ciior Philofopho explia

cado Talofi por el hueflo , como ¢l quieres y fin embargo

dice, contra ¢l, Covarrubias , que esel extremo delpie , qué

comunmente (¢ llama Carcajial. Los Padres Bravo, y Salasen

fu Tefaaro Hifpano Latino pag. 466. Talon del pie. Talus, iy
Calx, is, Aftragalus,i. V& aquiqae Talon , y Calcafiar, en
featir de eftos doctos Religiofos fon vna mifina cofa , y def<
tetrada la voz Galraiiar, porque no la pufieron. - El mifmo
P.Bravo en fu Nizolio pag.s 1. Calx. , ¢is, Caleafiar ; certare
pugnis, & calcibus. Refiir a pofiadas, y coces.Se din co=
cescon el Talon, & con la planta? Pag.400. Talus, i, Talon,
Zancajo del pie. Y alli milmo, Talaria, oram, Calzado con alas,
camy el dz Mzreario. ElZancajo, digame, esel hueflo folo, 0
toda la parte pofterior del pie en que pufo Mercurio {as
alas? Nebtijaen fu Vocabulario, fol.z6. Calx, ¢is. La carcas
siad, La coz, golpe del pie, o del Calcatio, el fin de'qual juicra o
S Y fol.2oo. Talusyimproprié , el carcaial del bombre. Guis
flelmo Morelien fu Tefauro pag.13 1.Calcaneam, nsiy el Tas
lon, la parte del.piedonde’ f¢" ponen las efpuclasy Quicke mas
claro que Talon, y Calcafidr fonvna mifina ¢ofa, y'qae no
{e toma como elquiere’; por lo que huella ,” fino por toda

aquella parte del piespues efcuche aun al mifmo doto,y fea
cando Moreli'p.124 3. Talus, 3. el Tulon, on huefo del pie. Tas

loqus tenns veftigia tingit.Ovid. Hafta Jos talones. Ad t alos de

wiiffa fola. Cicer. que vaga baftalos talones. Y i laropa ralae

liegava hafta el fuelo, Talon,y Calcafiar fon vna mifima co-

fa. Cefar Qudin en la r.parte de fu Tetoro Efpafiol,y Frana

s pag.185. Caleaiial , ouCaleatiar m. Le Talon. Pag. 897.

Talon m. Talon. Aller apied. Caminat & pie. Mire como (e

hucllagconids Talones. Yeen la 2! parte; pag.649. Talon.wn

Calcaito, Talon, Carcatial. EL P. Benito Pereyra enfu Vocaa

bulario tiilingue, pag.8 4. Caleitro, as, Dar cozes ; o+ pernsars

Sepernca,, O f¢ tiran cozes con la planta del pic , 6 con el

Las
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Talon? El Autor del Teforo de las tres Lenguas inipr. e}
afio 1671. en Ginebra en la 1. parte, pag. 110. Caleaiial 3
Calcatiar, Le talon , il tallone, o il Caltagno , #l garetto, Y |o
mifmo pag.520. con que en Efpafiol, Frances, y Italiano,
tanto vale Talon, como Calcanar. Calepino Pafferacio cum
Cerda tom.1.p.248. Calco, as , Hollar , 6 cozear con los pies,
Gualcitro. Acozear. Calcitratus. Obra de acvozear. Calcitrofus.
Cofa acozeada. Se cozea , pregunto ,cn el infierno, conla
planta, o con el Talon? Y ¢n ¢l to.2.p.686.diciendo todo lo
que ¢l Philofofo , le condena {in apelacion : Talas, i, 05 in
articalo pedis animaliam bifulcoram, & .Gal. !e- talon. Ital. Tal.
lone, Hifp. el Calcaiia) del hombre. Elgran Diccionario Latia
no impreflo fegunda vez en Paris ¢l afio 1543. al fol. 244,
del tom.t. Calcancus o & Calcaneam , ctroque wodo dicitup
pro parte pofieriore pedis, qui talus alias dicitur. El Franciofi-
ni en la 1. paree de fu Vocabulario Italiano, y Efpafiol, pag.
106. Calcagno, la parte dietro al pie : La parte de atras del
pie: Garcanal, Talon. Y enla 2. parte pag. 13 3. Caleasial ;o
Caleaiiar.Caleagnocioe I eftremita del piede dalla parte deretas
na. Y enlapag. 752.delamifima 2. parte: Talon Caleagno,
La parte ¢ftrema, O deretana del pie dell* baomo. Nathanael
Duez en {u Diccionario Gallice=Germanico Latino tom.x.
p-1017. Talonm. Hee Calx , & boc calcaneum pedis. El Dica
cionario.de la Academia Francefa , tom. 4. pag. 459. Talont
J<m. Partie dederriere.du pied. Sobrino en fu Diccionario
Efpanol, y Frances, r. parte, pag. 77. Carcaiial m. Le talon
du pie. Y en la 2.parte, pag.313.7 alon milapartic de derries
reds pie, Zsnecajo m, Furcticre en fu Diccionario vniverfal
Frances, tom.3.lite. T, efcrive : Talon fom. Le derriere do
pied. Y aplicando lucgo efte nombre a varias cofas , anade,
que en los/ animales fe dice Talon la parte de atras de la
vajo del pie, opneftaa la parte de adelante; y que en termia
nos de Marina, de Agricultura, y otras profefiones , fiems-
pre {ignifica la parte pofterior, la mas vaja. Y vitimamente
mire {1 entendio-por Talon,Carcafial, Anafta(io Pantaleon,
quando en {uFabula de Aretufa fol.2 3. dixo: Mas é/ corriens
dola figue, los carcaiiales alados , alndiendo a lasalas talares
de Mercprio, y poco defpucs los llama Zaneasjos. Y viti=
S Ma=
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mamente oyga la quarta copla de el Romance 16. pag.78.
de (us obras. _

4 van 1 No ay barriga fin efpucela,
‘ _ No ay efpucia (inbijares,
. Azicate fintalin,
Zancajo fin azicate.

22 En efltos Autores, cuyo numero fe puede augmentar,
hallara el fefior Encio, que {in embargo de fusdefentas, Ta-
lon., y Carcaial fon vna mifma cofa en Efpaiiol , Frances, y
Italiano, que ambas voces {e¢ vian por la parte pofterior del
pie, que pifa, 0 huella, o tira cozes. Hallara , que Carcafial no
es folo la parre de la planta, como ¢l quiere s {ino parte del
pie, como.dicen tantos, v que la Efpucla {ellama Carcar, no
porque £z pone en lo que él llama Carcanal; {ino en el Talon,
que vale lo milmo. Hallara, que Calritro, que es tirar cozes, y
fale de Qalx, coma Carcanal, no fe diria afsi por folo hollar, o
pifar, que en Elpafiol vale patear, dar patadas, Y hal'ara finals
mente, que el P. Pedro de Salas; de quien fe vale, en fu Com-
pendio Latino-Hifpano de la imprefion del afio 1695. le def+
micnte: pues pag.119. dice: Calx, acisyvel Caleaneus,aut Cala
caneunsy ei, El Talon, 6 Carcaiial del pie. No fuera bueno haber
omitido efte Autor , ¥ aun haber dejado argumento tan inu-

- 1il, {iendo cierto, que aunque rodoslos Academicos del Mune
do fe empefien en domelticarnos el Carcafial,y hacetle culto,
no-abra Caftellamo algune que lo aprecie, y quenodiga Ta-
lon, {1 quiere hablar a la moda: etto es encltilo corsiente,
y apacible. Y no fuera bueno, buelvo a decir, haber efcufado
aquellainjufta clawlula: Como entenderas los primoves de la Ca-
beza, fi ni las partes de-que conflan tus propios pies [abes?

23 Sigueluego, dixo el P, Diego , el defenforio de la voz
conculeada , que (e reduce a que la vso el Obifpo Cornejoen
las Chronicas de {u Religion Seraphica. Que dice v. m. {efior
Maeftro? Que fi para eftablecer vna voz eftrafia, y dura bafta
va Efcritor,aunque fea tan grande como el que cita, me alla«
noa que feadmitan todas las.de D. Gab. aun fiendo tan pe-
queno, Buelvolea decir con Curio Fortunato : Perbis vtend
dnmeft, vtnamis, publica moneta fignatis. :

24 Alanota de haber atado en elcap.g. del lib, 2. ¢l Epi-

KK 2 ' grd«
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graphe con el Texto,relponde ¢l Philofofo,que no le atd fing
con el Capitulo antecedente ; y aflsi no ay impropiedad en ef
genero: Pafio ¢l Seijor a notificarféle , diciendo a Eva, porque
no tiene relacion a la fentencia, {(ino @/ decreto del caftigo, Y
abade: Muchos han dado el exemplar de atar por las witimas,
primeras palabras los C.«pz’m{o; immediatos , y f’f citads algunos,
para refpucfta vafla. Alsi, dixo Terefa, fenecio pag. 71. Bafla.
ra ¢ffot Y {e le refpondio como bafta n.73. p.183. Puesaorale
dire yo con cortefia,afadio el Maeftro, que {c engaiia en eflos
algunos que ataron los Capitulos: porque hafta aora no hable
de effo. Verdad es, que en (u pag. 86. fobre otra ligadura de
Epigraphe, y Capitulo dio porexemplaresa Quevedo , Cers
vaotes, Santa Terefa; y Zurita.La reipuefta queda enel ni87:
p-205.de lafegunda divifion,y alli fe vio,que cita falfamente i
Santa Terela, y queno merece aprecio aquella parte de Mis
guel de Cervantes, quiza viciada porla eftampa. Y aora pues
con tanta fatisfacion {e remite a aquellos muchos, {e le dira,
que no le quedan'mas que Zurita , y Quevedo , ambos reals
mente dignosde hacer exemplo; {i fuefle Don Gab. capazde
tomarle. Oygacon paciencia vo quento. A vo Conde de Vis
digueira, cuya cafa, lempre nobilifsima,tenia menos fortuna;
antes que tan dichofamente produgefle al infigne Don Valco
de Gama, bufco va Cavallero de la mifma familia, aunque de
laftre defigual al Conde,mirando a las riquezas.Y como aquel
Sefior le hiciefle menos exprefiones de carifio; que &l efperaa
va, flado en el comun origen, le dixo: que para venir de dona
de ¢l Conde venia le difpenfava paca gracia. A que ¢l, con
aquella agudeza natural en los Portuguetes , refpondio : Que
Vale que voze wenba de donde en venbo s fi non vay por onde ea
woy. Que importan a D.Gab. las licenciasde Quevedo , y Zus
rita, (ino tiene Garcaiiales para feguir la (abia feliz carrera del
aguellos dos grandes hombres. Pero bolyvamos alacita. Ques:
vedo elta mal citado en la Politica de Dios : porque loiqueiéh
liama Epigraphe, es propoficion. Es declarar el tema queelis
ge para el difcurfo. Y afsiel capig. no efta atado con las palas)
brasdel 3. como el Philofofodice, ni los difcarlosde ambos:
tisnen travazon. Y en la propoficion que copia pag.86. dek:
cap.4. de Quevedo, eltan falfamente calificadas por Texto las
palabias: B2 fentido en el Rey., es el mejor Confejero de ba;iadn-
@)
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da, porque aquella es parte de la propoficion, aunque efle fes
rada. ¥ elmodo de colocarla, valta paraconocer, queno es
del Texto: pues f¢ ve dividida del doslineas , y de letra mas
yor. Impref. d¢ Brafelas afio 1660. En la vida del gran Taca«
fio(dice)en el cap.16. tiene efte titulo: En que [¢ defirive la Cara
cely y lo que fucedio en ells, &Y el Texto cmpicza: 4 cada vno
en entrando Je daban. Engaiofe en el numero del capit. pors
queno ¢s 16. fino 17. y aunque tiene glifculpa s porque ¢nla
imprefion de Brufelas efta errado, pudiera , como yo, haber-
lovifto en el antecedente, y fubfequente. Engafiofe tambien
en las palabtas que copia del Texto: porque no dice: 4 cada
ono en entrando le daban 5 (ino : A cada vno en entrando nos be
charon dos pares de grillos ; {ino que quiera defender; que he-
char, y dar es vaa mifma cofa , y'que losdieron aquellos gris
Hos para que fe entretubiefien 3 como los muchachos con los
que los dan, 6 cogen en efte tiempo. Engafiofe rambien pags
86. ¢n decir, que en efte Capitalo, atd Quevedo el Texto
con el Titulo: porque no esalsi, yfolo efta atado con las v«
timas palabras del cap. 16. Did con todo ¢l Colegio Bufeon en la
Garcel,a donde [¢ vio en gran peligro Ja Cavalieria, Y las primea
rasdel cap.17. fon 1 4 cada vno en entrando nos becharon , Oc,
en que no ay duda, quecl entrando recae (obre la Carcel. Afsi
loque erro el fefior Philofofo pag. 86. lo acierta parala 130,
donde los muchos que han dado exemplar a fu Autor para
atar los Capitulos, eftavan:tambien pueftos ; como eftan mal
enla erra. Y esdefacierto notorio producir 8 Quevedo,y Zu-
rica, para atar el Epigraphe con'el Texto 5 no habiendo clias
fino atado los Capitulos, y efto algana vez, y porque eftando
hechoide la materia de dos, vn folo Capitulo ; juzgaron Cotla
venieate cortarle, para que lo dilarado no fuefle enojofo. Efto
lovfanotros muchos Efcritores , y lo declaran no ponicndo
titalo, epigraphe, o refumens (ino diciendo: Profigue, 6 cone
tinua: ¥ afsilo'executo el mifmo Quevedo en el cap. 19. de la
propia vida del gran Tacafio , cuyotitulo s+ En que profigue
boimifnio , (con orros varios fucefos, que es nototia relicion al
cap: 18, Lo mifmo fe halla ¢n ¢l cap. 20. donde dice 1 En gue
profigue el quenta, Pero fepa el fefior Philofofo, que en Zurita,
€n'Quevedo, y en qualquier otro grande Hiftoriador , es de-
fecto efte: perqae {¢ oponen a la mila feparacion de Capia
tulos,
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tulos, que hicieron, Y no fiendo jamis preeifo,que (e encierpa
en vno la relacion de qualqaier fucetlo , por dilatada que (e,
los arguye deflogedad , en que quando cortaron vno en dos,
0 mas, por efcufar la moleltia, no los empezaflen con aquellz
diferencia de voces , que fiempre llaman la atencion de los
Le&ores para empezar nuevo aflumpto , O para profeguiriel
empezado. Pero efta regla de Hiftoria, ni la entiende el Phis
lofofo , ni yo fe laquile advertira {u Autor: porque es cos
mo dicen los Jurifconfultos: De apicibus juris, y no hallaria fa«
zon en el paladar de vn recien nacido Hiftoriador, que (in
practica, y fin experiencia aplico toda (1 fariga a la locucion,
aunque ran defgraciadamente.

25 Sobre haber efcrito dos veces r'nacz'mz:ia_, reparo , que
ligeramente, y como de paffo hizo el Maeftro, {e le refponde;
dixo el P.Diego, que eserror de la prenfa. Y el afiadio 5 pues
porqué vn hombre tan llenode acierros, cometio efflos erros
f¢s, no teniendo difculpa, quando e fabe , quetubo la prenfa
en fu mifma habitacion, para aplicarfe mas a corregirla¢ Pero
lo mejor es,profiguio Diego,que no contentandole con aques
llo el buen Philofofo , dice, que puede defender la inociencial
Accion heroyca 4 aunque aquijotada, dixo Terela s peroen
que modo Padre ? Porque afsi dicen en Cattilla la vieja, refs
pondio ¢l. Pues {i en todo lo que alli dicen los Payos fe empe-
fia, buena querella toma, y larga. Dele Caftilla la vieja la Ba-
cla por Yelmo, va'Roble por Lanza, y vna Haca por Rozis
nante, y dejenle ir por effos vericuetos desfaciendo. los tuers
tos, que la Corte, y las otras Provincias de Efpafia hacen con
la anciana Caftilla, para defterrar de fu valgo voces aatiqua-
das, o corrompidas en la pronunciacion. Ineziencia , dice, aila-

_dio Diego, que efcrivio alganas veces D.Luis de Aldrete. En
effo fe conoce, refpondio ¢l Cayerano , la {inrazon con que,
para exemplo d¢ la pureza de nueftro Idioma , ¢ito rantas wes
cesa efl: pretendido Efcritor. Dejelo Padee, que efle liombre
aun cfta frenetico. &

26 Eatra defpues, profiguio el P. Diego, el defenforiode
¢/fa, y ¢fforra , que le noto ¢l Macftro por no buen Caftellano.
Dice que fon pronombres, y vladas locuaciones de los mejores
Aatores Caltcilanos; y nombra a Quevedo, Morales , Cornex
J0, Abarca, Mariana, Saavedra, y el P.Blas Lopez. Y qué ims=

porta
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sorta effo, refpondio el Maeftro,, ninguno de effos tomd pot
oficio enmendar la lengua Caftellana como D. Gab. ninguno
por perfecto que feadeja de tener algunj vicio; y algungs de
effos Auatores (on tan grandes , que folo fe hallara efic peque-
fio lanar en fus infignes obras. Mejor que todos lo efcrivio la
difcrecion de D. Geronimo Cancer en el Bejamen de la Aca-
demia, donde fol.60. de fus obras leemos: Entre effas, y otras
legamos & dir vifta al Parnafo. Y igualmente bien Don Fran«
cilco Manuel en fu Hiftoria de Catalufialib. 5.fol. 159. No /e
logrando por entonces los intentos de eftos, o aquellos. Y afsiel
Doctor Quintero fol. 14. del Templo de la Eloquencia : Re-
currir & aquellas, por o ballar ¢l artificio de eftotras. Buelvo a
decir, que no efta bien efcrito: efla, y ¢ffotra, comolo efcrivio
D.Gab. {in que por efto dixefle , ni aora quiera decit, que no
fon pronombres. Efto quedara al juicio de qualquicr buen
Caftellano, pues todos faben , que la -hermofuara de la locu-
cion no confifte en el vfo comun de nombres , y pronombres;
fino en colocarlos. Uno con voces vajas fabe hablaralto , y
otro con las altas habla vajo. Todoe confifte en templar bien la
Guitarra: mire que Methaphoras, mezclada en Undulacion'Y en
lo quetocaa tomar muchos oficios, y jugar al efcondite, ref-
pondere : que ni me efcondi , ni me efcondere de medsofo:
porque tengo Cruz como la fefiora Terefa , y fobra para de-
fenderme del Diablo , y de fus Philofofos.. Y que nofoy tan
humilde,que haga vanidad de la Carta para firmarla ; como
executan los dieftros Pintores con lo que , a {u juicio , lleno
las reglas del Arte. Pero en quanto 2 oficios , folo tengo vno,
yconozcoque nole s¢, fegun debiera 5 mas como es de le«
tras, aunque gordas, y eftas,y las delicadas tienen entre si pas
rentefco, dixe en la Carta,y expongo aqui, lo que fe me ofres
ce, nollevado fobre las alas de los Ganfos,que enriquecen de
ayreal Philofofos;{ino guiado de mis cortas luzes. No con.in<
trinfeco, y radical conocimiento de lo que trato ; {ino de ol
das, por baber tratado con Padres , y porque lo que me [uena me
Suena, como declart en mi Carta. Pero conqué gracia fenece,
dixo Terefa, amenazando al efcondido, i fuere hallado. Oy-
§2 Vi quento, afiadio ¢l P.Diego, y es del PiCortés de miReq
ligion. Entroen Portugal el Duquede Alva D.Fernando a tos
mar poffefsion de aqucl Reyno. para Phelipe IL con yn Exera

Gfo



264
cito de 6o [y, hombres; y comd para paffar vn puente hiciefs
1en alto las tropas, por la-precifion de desfilar: vo'pobre Pop.
tugués, que convarido de la hambre, y defnudéz , eftava hex
chado al principio del puente, concivio que paravan los E(.
quadrones, por el temor que loscaufava {u viftas y refuelro
i no interefare en impedir el pafflo, dixo en altas voces:
Pafai, pafai, que no vos fareimal.Y o creo que {1 hailan al Maefe
tro, dixo Terefa, los fucedera lo que a las Ranas , que defa«
fiando con fu afperifsimo canto defde la orilla 2 todo viviens)
t& , quando alguno fe acerca, fe arrojan a zabullitfeen ¢l
charco. 4 :
27 Defiende defpuesel Philofofo Tonante, quela 0,que.
confidero el Maeftro inutil en la claufula de fu Auror: Que ba
de [er la muerte, 0 corana , o [uplicio de [us travajos y efta bien
puefta ; y omitida , haria falta. Que es disjuncion muy v{a«
da en Caftellano, y para ¢l vlo trae palabras del Padre Gantey
y de Quevedo. Dale defpues vna mny buena zurra, y queda
ran fatisfécho, como'el Pormiguts mencionado arriva. Sefo-
res, dixo €l Maeftro', eflo no {e debidleer por difparatado ;
fupaefto. Yo no dixe, que la disjuntivafe deje de viar, nique
{e vfe poco , © mucho , ni'queno {e irven de ella buenos, y
walos Caftellanos. Dixe, que fobrava la primera 04 y la prues
va es tan facil como quirarla,y ver fi hace falta. Yo vfo lomif:
mo gn mis retazosde planas, 0 materias, y no puedo culparia
practicajulta de ladisjuncion,como ¢l dice; {ino-la viciofa, yt
aan efto folo lo repararia en fu D.Gab. porque fe metioa re=
mediador. ; -.
28  Sobre no haber entendido el Maeftroi, dixo el P. Dies<
g0, las claufulas con que fenece p.184. el cap.10. del lib. 2.de
D.Gab. buelve el Philofofo 4 tomar el rigurofo moutante da
fus Diredtores , dicele mil fangrientas gracias, y fenece vna
larga pag. con la advertencia de que no efcriva conmayufeas
1a Prenfa. Dios (¢ lo pague,dixo Terefa; pero quees lono ens
tendido? Eslargo, refpondio Diego, para repetirlo, y vaftard
la'ptegunta: Porgue los breves periodos fon la Hifforia futarade
dos bonibres,y en que forma conciertan:Que como participan de ellos
lamataralezal Aelto relponde : que es Hyperbaton. Jefus Mas
ria, dixo Terefa: Hyperbaton! No fe aflufte (¢fiora , pronuns
¢io ¢l P.Cayetano;que noes pombye de Diablo;fino ex pr_cﬁ{én
L3 ¢
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devs Teopo,que por muy feequentado de . Luis de Gon.
gdr.-l, caso grande enfadv a M 1_mzcl de Farla, y caufa a to.
dos, quando le hallan en colocacion m.nos dictira, quelasde
aquel gran Varon. Es may viado enla Poclia 2 f e cliran-
gero en la Hiftoria: pues no (e cu'pe, declaro ella, 4 D. Gab.
f1ando, como vs.ands. dicen, fu obra voa Hittoria Poetica. No
{z le calpael Macftro, refpondio el P. Diego :alo menos ex-
prefamentes (olo dixo no entendia que quicre dccn:.:‘ Como
par::‘a’p.-m dsellos la nammr’_e?za. Pues fi ¢l no lo entendio , que
tal qual es Maeftro, dificil fera , que fepan lo que ¢s otros mu-
chos que leeran el Libro, y no tienen la practicaque ¢l Ya lo
entenderan, dixo Diego, porque declara i Philofofo, que de
ellos la nataraleza es: /a wasuralezade ellos . Participanlos bom-
bres.Y profiguc, de la naturaleza de [us primeros Padres,a quien

JSe.refiere s particulaellos. Seiores , dixo el Maeftro , como fe
refiere la particula ellos a nueftros primeros Padres, habiendo
cn medio : Cafligo, y remedio, periodos, y hombres , y eftando
nucltros primeros Padres quatro lineas antes ¢ Effo es lo mil-
mo que {ucedio a Luis de Camoescon va necio Poeta , que
porfiavaeftar en vna copla fuya lo que aquel hombre infigne
no hallava, y {e ocafiono larefpucfta: Lo gue vam. dice, quifica
ra yo que dixzffe s copla. Ni con todo el remiendo del Philofo«
fa cefla la obicuridad del Hyperbaton : ni es exemplar el que
trae de Quevedo: Hecho el abucelo de los Albanos Rey: porque (u
antepoficion de genitivo, recae {in dificultad (obre los Alba-
nos, y esclaro: Rey delos Albanos. Pero en la nataraleza de
ellas, {c podra entender de qualquiera de los tres genitivos: de
los periodos, de los hombres , U de nueftros primeros Padres,
camo el Philafofo quiere. No fz hallara en todos los Hyper-
batones, que noto Faria a Gongora: Rico de quantos la agua en-
gendra bieness Marino ff agradable no inflramento. El frefeo de
los Zefiros vuido. El verde de losarboles celage. Gloria de los
Clarifsimas Sidones y de los Guzmanes digo de Medina, y otros
machifsimos, cofa tan obfcura, y tan mal colocada, como:
participan de ellos s naturaleza.

29 ElHyperbaton, que el Philofofo faca por begiga para
que fu Autor po fe anegue en fus cultas obfcuridades, esfea
gunlos Retoricos: Tranfien/ffo cum Verbum , aut fententia ordia
we commutatur, Y 8, Y(idoro lib.2. de &ﬁlmol. cap. 33. la di=

vide
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vide en cinco efpecies, en que ¢s la masrigurofa la Tmefis,3
quien por Antonomafia llaman Hyperbaton : porque corry
vnas dicciones por interpoficion de otras. No es eflo lo § hi.
zo D.Gab. y quando lo fuera,efla prohivido a los Hiftoriado.
res. Oyga al Pinciano en la Philof. antig. Epiftol.6. fragm, 4.
El Hyperbaton es dicho quando [e trato del vocablo peregring,
quanto al cuerpo, porque en ¢l cuerpo parece fu modo diferentecoa
110 [z v en el exemplo dicho: elegante bablais mente: el qual modo
de decir licito fue & los Griegos mucho, y aun alos Latinos y como
Je veenVirgilio en fus Georgicas, babiando del Septentrion s a log
Italianos,ni Efvatioles no es licito , y [ferid figura muy ridicula,
quanto mas d los Hifforicos, y Oradores. Buena cuenta ha dado
de fu Hyperbaton el {efior Philofofo, dixo el E_l"cnvano ,nole
he dicho, que no {¢ nos venga con moneda falfa,que eslo mif
mo que vfo prohjvido en la Rethorita Catellana. Luego dis
ce, profiguio el P.Diego: porque los periodos de la caida de nuef-
#ros primeros Padres , [on la Hifforia futura de los bombres. Y
defpues de hacer en eftas claufulas varias tranficiones, confef
fando, {in querer, la confufion que f¢ halla en como las dice
fu Autor; entra vna explicacion Theologica , mas dura que el
Fierro, y las Ferrerias en que fe labra : porque vna {ola ora«
cion tiene veinte lineas, que de otro caratter, u del que fefit=
vio D.Gab. fon treinta; y es del cafo, como el agua al Hidro-
pico. Andallo Pabas, dixo el Sacriftan, defde fu Mula, effo es
anadir humo al hollin, y tinieblas4 la obfcuridad , confeffando
contan largasexprefiones, y tan repetidas veces, gui/o decir
mi Autor, que no fupo lo que {e dixo; porque fi lo hubieffe di-
cho bien, ello caminaria {in tan largas muleras. Hechele otra
vez de la Mula,dixo el Cura al Licenciado,perque {e meta efle
Barbaro donde no le llaman , y en lo que no entiende. Pero
aun falta mas, afiadio ¢l P.Diego, y es muy de! cafo. Efcrivid
el Maeftro,q bufcando alguna claridad en las erratas,no hallo
mas que tres,y rales,que folo porque la obra tubiefle f&,fe de~
bieron facar. Copia, como {izmpre , mal eftas palabras , afia-
diendole vn de, para que dixefle: /e debieran de facar. Y luego
le hace otra querella de Aleman,diciendo: Me admira, que fo-
lodigasleda feela delas erratas, quando dixifte,que todo el Libro
eravna traduccion de la Eferitura , cenfurando el repetirla, o el
vaigarizarla, Pues no {e admire, refpondio ¢l Macftro, de cr0-
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‘fas comunes; todos los que fupicren,que la Efcritura efta pro-
hivida en lengua vulgar, haran lo mifmo que yo, y negando
3 efiz Libro la fe, quedara (olo coo ladelas erratas. Pero enla
advertencia que luego me hace de que no efcriva Prenfa con
mayufcula, le doy gracias , y mientras le embio Orros exems-
plarés, veale a simiimo en la pag.123. donde efcrive Ympren.
2. .Y bufque la Dedicatoria de fu Don Joteph Pellicer en las
Lecciones folemnesde Gongora, y 3.pag. leera : La Ediccion
paffadadels Prenfa. Y en la fe deerratas elcrive Imprenta el
Licenciado Murcia de la Llana. Y el mifmo Pelliceren la 8.
hoja de la introduccion de fu Syncello, efcrive: Emprenta.Pe-
ro mas fuerza debe hacer Quevedo, que en {u Tira la piedra,
y efconde la mano, pag.27 1. del tom. 1. de fus obras, impref.
de Brafelas, efcrivio: Bmprenta.Delpues hallara, que el Padre
Alonfo Mexia de Caravajal de la Compadia de Jefus,enla
aprovacion de la Academia, que fe celebro en Badajoz el afio
1684.dice, que el quela da & la Effampa. Balrafar Moreto ef-
crive: Emprenta dos veces en el avifo que da al Leor al prin-
cipio de las obras del Principe de E(quilache. El Mae(tro Pa.
ton en (u Eloquencia Efpafiola cap.2.fnl.58. efcrivio tambien:
Emprenta. Y afsiay otros muchifsimos.
. 30 Sigue al comentario de los periodos , la duda puefta
{obre: Para colorir el bofquejo de aguella relacion , bemos de [upo-
mer. Alsi empezo D.Gab. el Cap.XL cuyo titulo es : 4legoria
de todoslos bombresen la Hiftoria de Adan,y Eva.Y como aque«
lla relacion no esalegoria, embarazofe el Maeflro, y pregun-
t0: Queé relacion es aquella, porqué fino , no [ entendera ¢l [upuefa
208 Q abrewmos de difcurrir lo que el Frayle, &c. Y trae el difcur-
{o de vn Predicador, que con el Texto de vn Capiralo de Eze-
quiel: ©*ecce altera beftia, aplico la beftia de aquel Capitulo a
ladel Capitulo antecedente. Sobre efte quento fe enfurece el
I_’hilofofn, 0 le hacen enfurecer {us apuntadores, y Dios nos
libre, y nos guarde, facan a lacalle tal numero de beftias, que
i faeffen mas dociles que ellos, y afsi de carga , pudieran po-
blar de recuastodos los Maragatos del Mundo. Parece, que
tubieron prefente la beftial concurrencia , quede Alva i Saa
lamanca pinto Pantaleon en [u Romance 16. que empicza:

Liz Que
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Quede batas, que de mudasy o 8
Que de burros alazanes

El camino de Alvaocupan

Un Miercoles por la tarde.

Hallaron, como fe dice , gente de fu tierra; y fue tal Laales
gria, regocijo, y algazara,que no tubo mas feftivo dia ¢l con-
venticulo. Bufcavafe con anfia cafo expreflo en que cogeral
Maeftro en alguna falfedad , y hallaronla dc- mas de marcaen

.el Texto de Ezequiel: porque no es{uyo, ni con puntualidad
~copiado. Y finalmente los (ncedid lo que al Miniftro del San«
to Oficio , que con la noticia de que habia enlas cercaniasde
.Toledo ciertas mugeres, que caravan por enfalmo,fue embias -
do a averiguarlo. Y en vno de aquellos Lugares {upo; que cu«
ravan algunas, que le (efialaron. Hizolas traer a {u prefencisyy
quando, parajultificar mas ¢l hallazgo, las pregunto : Qué ey«
rais? refpondicron: Seifor, lienzos para los Mercaderes de Toledo,
dejandole frefco como vna lechuga. Refirio el Maefrose|
quento del Frayle, aplicandole, como ¢l , a los dos Capitulos,
'y no al Autor. Pregunta qual era la relacion, cuyo bofquejo
{e queria colorir; y dicenle, que ¢l cuento es cierto , y tiene
muletas, como fi el Maeftro dixefle , que eftava en mantillas.
Que no esde Ezequicl,en cuyas Profecias no ay Capituloque
-empiece, & ecce altera beflia; {ino de Daniel, que en el cap.7s
-dice : B¢ ecce beflia alia. Que le abria oido citar por defte Pro-
fera, y le aplico a Ezequiel. Horrible delito, dixo el Maeftro!
borrefe del numero de los vivientes, A quien en vn quento nor
recorrio cuidadofamente la Efcritura, y efcrivio por Daniel,
-Ezeguiel. Declarefe,que haleido mallas Profecias, que en'vn
cafo tanimportante como la chiftofa aplicacion de vn Fraile 2
{us Provinciales , dixo : E¢ ecce altera beftia, por : Et ecce beflia
alia, Quediferencia fehallara, fiendoel quento cierto, yla
aplicacion propia , en que la beftia,feavna, o otra : aliz, aut
sltera? Que falta le hace para la pregunta Que relacion es aque-
lla, quefe aplique el Texro a Daniel, 0 a Ezequiel ¢ Y quien
e dixo al Philofofo , que fue error del Maeftro , yno equivos
cacion facilifsimade la prenfa, ha vifto acafo el original fobre
gue e eftampo la carta ¢ Diga que la duda no efta bicn puctta,
que
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que el quento es fallo, que efta mal tmi-:{o yque alia, y altera
fon cofas de diver(o (ignificado, y tendrd razon para ruido tan
grande’, para yomitar rantas bcﬁmhfiadc;s. Pero fer la duda
Jexitima, el quento indabitable;la aplicacion propria,y las vo-
ces via mifina ; y albororar (obre cfto el cortijo, es lo'mifmo
‘que fucedio al Comifligio: Quecurais ‘magere.f-? Lienzos,

¢ 41  Pues aun ay mas, dixo el P. Diego , porque pag. 135.
welcrive: Vamos ala preguntada relacion , la que bufcas enlas pri
ameras vaces de efte Capitnlo, es lanarracion paffada, que [e llama
.-_-pgfac;'onpor rgﬁrfr.,pue:.dff-‘!, C‘J"ﬁ‘. SCﬁO!‘GSi buelvo a preguna
tar, qual es la narracion paffada¢ porquie-yo no hallo en la de-
s fenfay fino la de las beftias. Y en el Libro, recorriendo todo el
+Cap.X. no defcubro mas narracion , que copiar las palabras

«del Seftor a Adan, y exponerlas, perifrafcarlas , y comentarlas”
«<on la mifma livertad, que padieran S. Geronimo, y S. Aguaf-
tiny y fin cirarlos, {ino voa fola vez a S.Geronimo, y para vna
fola cofa, con la offadia de arguir a lo que fe inclina <l Santo
{obre: Ja tierra fera maldita en tu operacion: No es difputable
4a diferencia que ay entre relacion , 0 narracion’, 'y ' perifra-
fear, comeatar, y exponer; y tampoco lo es, que en elcalo de
‘que fe trata,expufo,y comento el venerable D.Gab.Pues don-
de efta fefior Philolofo /a narracion paffada, que liama relacions
y fobre que cayo la Alegoria de log hombres ¢ Es efto defen.
der, o'colpar, refponder,0 cozear;es notar debeftiasal cMaef-
tro, y fus Aprovadores, que tiran coces, que es onhorror,d ca-
lificarde beftia a D.Gab. y a quien le defiende en lo que no
ticne jufta defenfa? No fucra mejor haber beftiado menos, te=
ner mas modeftia, guardarlos limites de la decente impugna-
cion,fin arrojacfe 4 llamar beftias, y beftias carniceras;a quien
-hace vna pregunta propia, y 4 quien la confidera tal; qlie cfto
debe fer lo'que acalo hicieron los que el lama Aprovadores?
Le parece al buen Seiiory que para llamarle beftia, y apligar el
mifmo apodo a fu Aator,me faltaria habilidad,y que para dara
losefte indecente nombre, me efconderia, porla amenaza ex.
preflada pag.132. Los Nijios bacen pagar la pena quando ballan
alefiondido: pues euydado, Que enticnde feme dard de que él
n}e_hallc, que me delate & {us congregantes, ‘que me fenten-
ciet No ve, que eff> res cofarderifa, y que el vnico motivo,
que en cofas (emejantes tiene, para no manifeftar(e,todo hom-
bre
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bre de juicio, es folo porque no fon qugrellas perfonaless g
de piuma: Infeétando fum vitia,non bomines, dixo Plinio el me.
nor. A qualquiera es licito decic lo que’entiende de vng gira
publica, comno grarde el refpecto a fu Autor ; y reflervando (g
fama, no toque las virtudes, ni ¢l linage. Lo demas pertenece
al entendimiento, y puede fer obiequio fuyo , dando al que
efcrive mas ocafiones de lucir; y exponiendofe ¢l que impug-
na alosrie(gosde no lograr, y aun de perder,con la fatiga, la
opinion. Ve aqui porque no firme mi Carta, porque, como ¢l
dice, meefcondis pero {uponga que aora la firmo , que decla.
romi nombre , & que €lle delcubrio por otra ridicula anagras
ma , como Encio Anaffafio Elyopolitans , que pena me quicre
imponer el chiquillo? Quedale algo que decir, defpues de has
berme llamado el, y fus furiofos prorectores : Herege Yconoe
macho, Sebaftianifta, Ignorante , beftia , mordaz , embidiofo,
necio, reprehenfor, vengativo, y todos los otros apodos, epi«
thetos, 0 Hiperboles , que llenan (uirracional Apologia? Qué
quiere delpues de todo efto, aniquilarme? para que por expes
riencia {epa enlo que (e diferencian aniquilar, y deltruir, No
Ve, que para efto no tienen facultad los Fanta{mas.
32 Nohaga cafo de furiofas Gafconadas, dixo el Padre
Diego , y reparele : porque, fiendo Academico, efcrivio pag.
134. Que Yocon effe Texto, y antes pag. 6. 7. 11, 12.13.25.
41.89. 189.y ofravez pag.197.porque quando lo lei juzgué
quc hablava de laDiofav, de que tratan Ovidio, y los Mithoa
logicos. Padre, refpondio el Maeftro, dira que es error de
- preofa, y defpues del advertido fobre Daniel ,no fcle pucde
defpreciar la falida. O dira queafsilo efcriven en Cattilla la
vieja, como inaciencia, 0 que lo hallo en Don Luis de Aldrete.
No hablemos de effo. ‘
33 Embarazole el Maeftro , profiguio el P. Diego,enel
plural los erio , defpues de haber efcrito D. Gab. Crio Dios al
bombre. Y en el otro periodo {uyo : De effe modo todo hombre
arvafirado por los bienes [enfibles incurre enla culpa , y entonces fe
abren los ojos de entrambos ;5 porque no hallo concordancia en
2odo bombre , y enlos ojos de entrambos. A lo primero refponde
el Philofofo, que traduxo a Moyfes; y a lo [egundo que malis
ciofamente corto, 0 pufo diminuto el periodo,y le copia ente-

re, (in afadir cofa (ubftancial al reparo del Macftro:7odo bagza
re
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bre come los fratosvedados, y entonces [e abren :’gf ojos de entrama
bos. Dize que todn bonbre s reflexion moral a los hombres. Y

[z abrenlos ojos ;€8 elefetodelaculpa, y fobrc clto lucc_m
terrible comentario,cuyaslarguifsimas oraciones declaran bien
la Aljavade que falio la fiecha,y afleguran como {iempre, que
¢l pobre Philofofo no es mas que vo artefon , en que fus Gane
fos fueron efcupiendo la efpuma de {us fariofas Iras. La pri-
meéra oracion tiene catorce lineas, la terceradoce y media, y-
las otras no fon pequeiias; excepruando la vitima, que contic.
ne: Effo quifo decir Moy/es con el eos, de/pues del Texto; y efto mi
Autor en [u explicacion, Y que facamos de todo eflo, pregunto
Terefa? Yo lo dire, refpondio el Cayetano,que €l Maeftro du-
do bien, y que D.Gab. cometio las confuliones que le repard:
pues fino fucfle afsi, de qué ferviria efla expoficion tan larga,
y tan cuydadofa? Declarefe, que la confufion, en lo que fe tra-
ta, estal, que aun defpues del Defenforio , queda en {u mifmo
vigor, y que (i no baten como huevos las claufulas de D.Gabs
y del- Apologifta, y fe hace vna perfecta incorporacion , toda
{u fatiga esinutl.

34 Defiende defpues, que Retisensia es voz Cafkellana pro-
pia,yfingular,para explicacion de la figura Retorica del mifmo
nombre. Quiere, que de efta fu figurada figura vso Dios, ha«
blando de Adan, {in acabar el periodo , y que dejando imper-
feCta la claufala: Aora, porque no ¢ffiendala manoy tome del Ap-
bol de la vida, y comiendo viva eternamente , Ie perficiond Moy«
{es, anadiendo: Saguémosle del Parayfo. Seiores, dixo el Maefa
tro, miren que tal ¢sla reticencia, que para hacerla pofsible, y
paflable,quicren que Dios dejafle imperfe &to el periodo,y que
Moyf(es, como Hiltoriador, le concluyefle.Puede haber {uefio
mas ridicalo, y mas arricfgado , aunque le quieran eftablecer
dos oraciones Ferreasde 26. lineas, quefenecen en otra gra-
-ciofa: Para effas filigranas, no es tu entendimiento. Mite que fi«
ligranas tan de vidrio , que aun {in comerlas, tienen riefgo de
matar. Pero defe el cafo que todo efto fea bueno, bien traido,
Y conducente, provard, que Reticencia es voz Caftellana,
defpues de fentar ¢l Maeliro, y no contradecirlo el Philofofo,
g% 10 [e oyo jamas en Caftilla yni la entendera algun natural?
Juftificara a D.Gab. del reparo de que culpoai Sefior, ponicns
do en fu Santifsima Voca reticencia, quando ¢l fignificado de

clta
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elta voz, esicallar lo gue [o debe deftubrir? Pero reparefe, qua
todo el defenforio de la reticencia, es derechamente opicitg
a 12.Gab. porque ¢l no dice, que dejo el Sefior imperfecto ¢
periodos antes faca de &l, lo que el Philofofo atribuye & Mog.
fes en la perfeccion: Profizuio el Seitor (elcrive) diciendo copn
wna mifleriofa reticencia: Aora, porque no eftienda la mano,y coja
del Arbol de la vida, y comiendo, viva eternamente. Como fi di,
xcffe: Salga del Parayfo , porque no coma del Arbol delavida , y
Aeainmortal. Qué repugnancia mucfira el Seior para caffizar al
bombre! Pues aun calla las palabras, que expreffan [u caftizo,y de.
ia cortadsla oracion, para offentar cumplida la clemencia, No es
efto explicar la reticencia, como ¢l Maeftro , 'y noen Figura
Rethorica, como el Philofofo? No es efto confeflar, que el Se-
fior callo lo que debiera decir? Pues de que firve la Figura
Rethorica , vafa fundamental de todo efte inutil defen{orio?
Bien efta: declarefe, dixo el Francifcano, que reticencia no es

voz Caltellana; y vamos a otra cofa. 2
35. Prorrogaria conladuracion fus miferias , defiende lues
go. Es difparate, dixo el Cayetano, pafie vom, adelante P.Dies
go. El reforte que mantiene la barmonia del animal , le noto el
Maeftro por vozeftrangera. Dice que lo es; mas que efta ad-
mitida en Caftellano, y no ay Mazftro de Coches, y Reloxero, que
#o /1 vfe. Buenos SS. PP. dixo Terefa, no {e hable mas de eflo,
porque {in duda [e transformaron en Maeftrosde Coches, y,
Reloxeros Don Diego de Mendoza, Don Carlos Coloma,
Saavedra, Fuenmayor, Solis, Manero, y los otros dotifsimos
Cafellanos, cuyaautoridad fe fuele producir, para ellablecer
con fu confentimiento vna voz. Que esno fe hable masde
eflo, refpondio ¢l P. Diego: Sobre Reforte ay vna difertacion
de plana, y vna oracion de 23. lineas , en que los Reloxeros
hallaran explicado el efecto defus muelles, y todos tenemos
vn evidente teftimonio, de que el Philofofo tiene mas oficios,
que atribuye al Maeftro; pero con diferencia: en los de hierro
logra la propiedad ; y enlos de entendimienro faculrades de
efponja. Dice defpues fobre la » en harmonia otro centon de
difparates Orthographicos pag. 1 40. Dejelos Padre, pronuncio
el Cayetano, que ya nos ha molido con decir lo que no fabe,
y no practicar lo que dice. No Padre, dixo el Maeftro,no pue-
de quedar alsi: Harmonia ( dice ) es voz tomada fin a!tar'aw';?ﬁ;
£
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el Latin, con b. Ia eftriven los mas eruditss ; y la ponen los Dica
conarios. Efto es enteramente falfo, y afsi pide de jufticiaref=
pﬁe{ta. Los Diccionarios delmienten al Phllo{oﬁi_,porquc Co-
varrabias fol. 61. dice : Armonia. Lat. Harmonia , es nombre
Griego a verbo armozo. Y loego elcrive dos veces armonia,con
que ni es voz Latina, ni fe efcrive con h. Cefar Oudin en’la
1.parte de fu Teforo pag.g 4. dice: Arwonia femen.Harmonie,
El Franciofini en la 2. parte de fu Vocabulario, pag. 68. elcri«
ve: Armonga, armonia, concento foave , con que en Elpafiol, y
en Iealiano fe efcrive fin h. El Teforo de las tres Lenguas, 1.p.
pag.62. dice: drmonia. Calepino en el tom. 1. pag.760. tradu4
ce la palabra Latina Harmoniaen Efpanol : Confonancia; pero
en Italiano: drmonia , y fiendo lo mifmo en Efpanol , que en
Iraliano, fe ha de entender, que fi la verriefie en Efpanol , fe«
tia {in h, comoel P.Bravo en {u Tefauro Hifpano-Latino,pags
47.que dice: Armonia, Harmonia. Concentus , us,y en {u Ni«
zolio pag.186. Y Armonia elcrive tambien el PadreSalas en {a
Compendio Latino-Hifpano pag.388. ElP.Benito Pereyra en
el Teforo de la Lengua Portuguefa efcrive: pag.21.coliz. Ara
wonia. Armonia,e, concentus,us. Aqui tiene el fefor Philofofo
nueve Diccionarios que le condenan : vayan aora los Erudi-
tos. El Conde de Villamediana en (us Poefias dice: Armonia,
armonias, y armoniofo, pag.14.270.271.291.322.y 339.Ds
Juan de Jauregui en fus Rimas, pag.269. efcrive : drmonia. El
Principe de Efquilache le figue en {us obras Metricas, p. 316.
D.Felix de Arteaga en {us obras pofthumas, p.28.53.57.y 86.
Lopede Vega en fu Dorotea fol.189.190.y 195. Y enlaCo-
media del Amor enamoradof.203.y 219.de la Vega del Par<
nafo. Y afsi en fu fama pofthuma lo efcrivieron p.2.19.26.33:

+39:44:46. 68.70.72. 94. 107.123. ¥ 136. Juan Perez de

ontalvan, el Marqués de Alcafiizas, D. Francifco de Villa«
Gomez, Francifco Lopez de Zarate . Antonio Lopez de Ve-
g3, D.Garcia Coronel, Dofia Bernarda Francifca de la Cerda,
D.Gabriel Bocangel, D.Juan de Andofilla , Antonio Barbofa,
€l M. Alonfo de Alfaro, D. Jofeph Pellicer , el Do&or Duarte
de Silva, Antonio de Leon Pinelo, y D. Antonio de Medina.
Afsi rambien D.Eagenio Coloma en fus obras pag.152.168.y
75 -D.Francifco Manuel en fus obras Metricas,pag.136.1 37+
274-263.276.295.331.338.353. En cl&enix del Africa p.30.

0
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enla Hiftoria de Catalufia p. 54. Jacinto Polo en fus obrag
p-4.18.25. El Venerable Obifpo Don Juan de Palafox efcrive
armonia en (s Apuntamientos de Ortographia pag.5 6. donde
es menefter reparar quien lo dice, y en qu & obra. drmonia ef.
crive el Do&or Quintero en fu Tempio de la Eloquencia fol,
18. D.Luis de Gongora en las Soledades fol.162.y 163. de las
obras que eftampo D. Gonzalo de Hoces. D. Garcia Coronel
en la 2.parte del tom.2. de fu Comento, dice: armonia, .74
78. 118,y otras. Y aunque ambos vlaronalguna vez la h. fue
por precifion del verfo. D. Miguel Salvador en {u Arte de ef-
crivir p.18.21.22.23. y 24. D.Aguftin de Salazar en el tom. 1.
de {us obras, p.2.30.36.66.144.183.191.209.212.224.232,
237.251.260. ¥ alsi {iempre. D.Pedro Calderon en el tomo
de {us Autos Sacramentales,pag.15 5. que es el Divino Otrfeo,
dice: Que devajo de metrica armonia. D. Antonio de Solis en el
Prologo de fu Hiltoria de Nueva Elpafia, efcrive: drmonia,y
defpues pag. 5.y otras. Don Antonio de Mendoza en la Vida
de Nueftra Sefiora pag. 20. 45. y otras. El Maeftro Francifco
de Medina en ¢l Prologo al Comento de las obras de Garcila-
fo, efcrive: Armonia. Y el divino Herrera ; comentando aquel
gran Poeta, executo lo mifmo pag.18. 38. §4.103.204.293.
649. Armonia efcrive Juan de Mena en la 6. Copla de fus 300;
y en la 200. pag. 170. del Comento del Comendador Fernan
Nufiez. Ei Doctor Bernardino Montafia de Monferrat Medico
deCarlos V. efcrive armoniaen la Dedicatoria de fu Libro de
la Anothomia del cuerpo humano. Y finalmente fitodo lo que
defto ay fe advierte al Philofofo , efta armonia parara’en vn
moleftifsimo eftruendo.

36 Defiende luego la voz percolar,que vio D.Gab.en vna
relacion Medica , y dizeal Maeftro , que no es Medica 5 {ino
Phifica. Defpacio, dixo &l , fera acaffo Medico el que no fuere
Phifico? Efla es advertencia inutibmayormente enCaftilla,don-
de en rodo tiempo fueron llamados Phificos los profeflores de
la Medicina,y ellos fe lo llaman, y tomaroa fiépre aquel nom-
bre , como afirman los libros antiguos , y las Chronicas de
nueftros Reyes. Y vea, en prueva, el Centon Epiftolario de
Fernan Gomez de Cibdad Real, que fe llama Phifico del Rey,
porgue era Medico del Rey D.Juan II. Pero eflo no importa,
vamos a percolar. Dice,profignio Diego, que Colar es (ﬁaﬁe-'

ano,
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l1ano , con que todalaculpa es haber attadido el pet, y decir perco-
Jar. Silefior , dixo el Maeltro, ellaestodala culpa: porque
pongale otro per, a [.as demas voces , aunque fean mas cu!tas
que colar, y las desfizurara de modo , que no hallara quicn
las conozca. Diga percontar, per pintar, p2# andar,®c. y veri
que en lugarde dar fuerza a pintar , andar,y conta\r,las defa
truye. Y no trac bien el per paradir mayor fuerzaa los vera
bos feguir, y donar : porque donar , ¢s hacer donacion , y per-
donar, es remitir, Seguir,es imitar, caminar defpues de otro;y
perfégain,folo fignifica ofender,dafar,&c.Todo efto es hablar
de cafquis, como dizen los eftadiantes,engafiar los chiquillos,
y ¢l pucblocon palabrones repetidos, mucho ruido , y pocas
nueces, y defender d diettco, y 4 {inicltro todo lo q efcrivio fu
Autor , por {i fus venerables cenizas hacen el milagro de ania
mar vna Apologia, que folo tiene alma para oprovios,defpre-
cios , fupoficiones , y extravagancias. Por efto parece que el-
crivio S. Geronimo en la Epiftola 2. ad Nep. Nibiltam facile,
quam ilern plebeculam, & indactam concionem, lingua volubilia
tate decipere,que quidguid non intelligit plus mivatur.

37  Dice pag.141.que ha fuftido dos veces decir al Maef=
tro i Anotomicos. Que diga Anatomices, voz Griega , de que
{i quita la 4, no {ignificara feccion de partes. Dos vezeslo ha
fufrido , dixo ¢l Maeftro , muy fufrido efta, debe de tener poa
co dinero, y las Gorronas , cuya comunicacion es otro de {us
oficios, le han hecho alguna mala obra. Yo no me fiare de fus
blanduras, o fuftimientos, porque tengo prefente la fentencia
de Plutarco : Comitas in fuperbo , fufpeéta eff. Por lo que a mi
toca notengo que darle gracias : porque (i ha fuftido Anotos
micos,a que correlponde Anotomia, queatefeloa Covarru<
bias que en {u Teforo 1. parte f. 47. dice. Anatomia, es ta def
carnaduray y abertura que [e hace de vn cuerpo bamano para con-
Siderar fus partes interiores o y [u compoftura. Bs nombre Griego:
Anatomi,is diffetio , eftd compueffo de ana dis , velre , @ tomos
Jectio, inde anatomi , difectio. Anatomifia, el perito en lafacultad

dels AnatomiaY para explicar que fe dice de vna,y otra fuer«
te, clcrive. fol.s 0. Anotomia , vide fupra Anatomia. Digalclo
al P. Salas , que en {u Compendio Latina-Hifpano , pag. 57.
dice: Anatome, es, Anotomia. Diffeétio ,difvifsio. Cuentelelo A
Vicencio Carducho , qae , fobre fer infigoe Pintor , fue Aca
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demico de Floréncia, y en {us Dialogos dela Pintura | que el
aflo 1633.dedico aPhelipe IV. Dialogo 1. fol. 2. dice dog
veces: Notomia. Y (1 con eftos no fe contentare,digafelo - al P,
Bartoli , Academias varias , pag. 75. A Quevedo en fu Cap.
cion 1. de la 4. Mufa pag. 245. del tom. 3. No os e/panteis fe.
#iora Notomia.Lope de Vegaen elMemorial informatorio por
los Pintores, fol.165. efcrive Anotomia. D. Lorenzo Vander.
Hamen en fu depoficion fobre la Pintura, fol. 186. lo mifmo,
Don Juan de Jauregui, igualmente celebrado entre nueftros

do&os efcrive tres veces : Anotomia en (u declaracion fobre la
Pintura fol. 190. Y eftos tres vitimos Autores (e hallan en el
libro citado de los Dialogos de Carducho. Anothomia, dice
tambien D. Manuel de Soafa, pag. 75.de la Academia que
£lafio 1672. fe celebro en la Univerlidad de Salamanca, El
Dodor Phelipe Godinez, enla oracion funebre,que hizo 3 la
muerte de Lope de Vega , y {e eftampoen fu fama pofthuma,
dice f.60. E/ gran Bafilio en la Anotomia breve. Pero mayor au-
toridad q todos tienen eftos tres ilufires Autores : D.Dicgo de
Mendoza , que en voa carta a D.Luis de Zufiiga que efta,fol;
x5. de fus obras Poeticas dice : Como en Anotomia examinans
do.D. Francifco Manuel que en el Romance 2 2. de {us obras,

pag.o7. dice : Gelebrar la Anotomia. Y D.Luis de Gongora,que

en las Firmezas de Yfabela fol. 192. de fus obras dice: Hacer,
Jabe Anotomia. Y fol. 195. Para hacer Anotomia. Pero {in em=
bargo de que eftos grandes hombres tienen autoridad infigne
para ¢l vfo de las voces, aun le dare otro que para (o propie«
dad la tiene igual. Efte es el Dotor Bernardino Montafia de
Monferrate Medico del Emperador Carlos V. que ¢l ano
155 1. eltampo vir libro de folio intitulado: La dnotomia del
bombre,y le dedico al Marques de MondejarD. Luis, del Cons-
fejo de Eftado , y Prefidente de Yndias. En el efcrive inume-
rables veces la voz Anothomia, fiempre defta forma, y quando
en el Proemio la difine, es con eftas palabras: Llamafe effa doc-
srina Anothemia, que quier e decir divifion perfecta @c. Mire {1
fupo que es Anothomia, y {i, efcriviendo en Caftellane,erra-
1a, quien afsi la llamare.Y (i efte Autorle parece antiguo, yo
le daré otro moderno, y tan eftimado por fus eftudios , y ex=
periencias, como el Licenciado Manuelde Porras, Cirpjano
de {u Mageftad que en ¢l libro que ¢ftampo ¢lano 1 7og.i:ith'
e
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tulado Medula de Cirugia , trag vn tratado entero de Anotho.
mia, llamandola afsi m uchas vezes,porque c[c_rn_uo en Caﬁ.c..
Jlane.Y no (e puede entender que ighora {e elcrive en Latin
Anathomia : porque fabe bien aquel nh:)ma: yes voo de los
mas eftudiofos, y dieftros Cirajanos de Efpafia.El Autor excea
Jente de la Comedia de Eufrofina que tradujo del idioma Por-
tugaes Don Fernando de Bulle(teros y Saavedra con aprova=
«cion de tres tan grandesingenios como el Macitro Jofeph de
Valdiviello. D. Lorenzo VanderHamen, y Don Francifco de
Quevedo dice en el Ao 1. fol. 3. Podeis hacerme anotomia. X,
fi aun quicremas.el Philofnfo, avife,y fera fervido.

38  Eftrafio el Macftro que D. Gab. efcrivieffe vna vez
Adam ,y otra Adan,porque le parecio mala introducion la
diferencia de letras en va mifino nombre.Y refpondele el Phi-
dofofo que es arbitrario,porque lo vso Aldrete. Bernardo ¢ di-
xo el Cayerano ; no fino D. Luis,refpondio Diego, que es la
caravina de Ambrofio. Trae luego exemplos de otras voces
“que ‘efcrivieron con diferencia Quevedo, Ciceron, y Manero.
Como es effo, dixo E. Francifco , Autor Cafiellano Ciceroné fi
Padre, refpondio Diego, y porqué efcrivio Authorcon h,y
in ella,como Quevedo Moy(es, y Moyfen, y Manero el arte,
'y la arte, Pues qué tiene que vér effo conlam , 0 ndel noma
bre de Adan, anadio Terefa? Yo no lo s, refpondio Diego,ni
a queé vienen las reglas Gramaticales de terminacion, que pag,
-142.fe producen, como fi el Maefiro hubiera dicho, que los
-nombres Griegos, 0 Hebreos mudan en Latin la terminacion,
4y que Adan es Latino. Sus palabras fon: Querrdnos v. m. enfe«
“#iar efta deftreza, por [er nombre Latino , en que manda la regla,
que ninguno fenezca en n. Efto esdecir, que la regla no tiene
excepcion, y que Adan es nombre Latino? No abra quien lo
enticnda; pero fupongafe que lo dixo afsi, debio por efto de-
Afnic el Philofofo : Belladifparate es haber divho , que Adam es
wombre Latino, y es termino Hebreo. Pues digame fefior Philo«
fofo, pot mal nombre, {i los Efpafioles o rubicsron jamas co<
mercio con los Hebreos, ni conocen fu Idioma, niaun fus ca-
ralteres, y las voces Hebreas que recivieson, eftavan ya admi-
tidas en la Latinidad, como Adan: porque fera difparate decir,
quc para ellos es efta voz Latina ? Efcrivala ¢l como los He-
C0s, pucs rantas lenguas fabe, y verd como la entienden los
St Efpa-
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Efpafioles. Pero con qué agudeza digna de inverfutil me.
moria fenece la platiquilla Gramatical, diciendo : Zu interefy,
en no defpernar las mim, porque fi de tu nombre defpiernania fe.
gunda m, te quedas becho mono. Senores, dixo [erefa, para
quando fon los lienzos , nO reparan que fuerte ha logrado el
Philofofo contra fu fingido Momo , precifandole a que fing
quiere {er Mono, deje correr fa m de Adan: porque no le tria
butan todas las fefias de aclamacion que mereces Yo no tengo
mas licnzo, dixo Blas, que vno grande de la pared de mi Igic.
fia, y alli por obedecer a v.m. y concarrir como pucda 2 ra-
mano trinmpho, le pondre con alimagre la memona figuiente,

El Philo-fards Vitor,

Cuyas defirezas,

Haftalos altos Diofes
+ Ponen en prenfa.

Bueno , dixo Terefa, y con {u poco de Jerga anagramada , y
Hiperbaton. Ya va v.m. faliendo ducho fefior Blas. Algofe
me ha de pegar, refpondio: de tratar con vn Academice, anngue
el infimo, pag.160. Que quien con Lobosanda , a ahullar fe
aveza, dixeron nueftros antipaflados, o percelados , i como la
nueva cartilla quiere, afiade fucrza el per al colar.

39 Sobre ¢/pada verfatil, y verfatil albedrio , profiguio ek
P.Diego, trata defpues la Apologia,fundandofe en que lo prie
mero vso D.Antonio Lopez del Aguila, y lo fegundo D. An«
toniode Ron. Ay mas? dixo el P.D.Manuel. No Padre,re(pon-
dio: pues declarefe que no reiponde, ni eflos fon Autores pa=
ra citados, ni {in pecar contra la lengua Caftellana , y contra
la claridad propia de la Hiftoria, pudo efcrivir D.Gab. elpada
verfatil, verfatilalvedrio.Como ni tampoco debio efcrivir(con
licencia del {efor Maeftro) pag.27. vivientes efpontancos, 114
Efpontanea produccion de los Ratones.12 5. Seéta Ldolatrica. 128,
Sombra de muerte, en que ¢ffavan fentados. 151. Criminofa cons
defcendencia. P.3 5+ Inconcebibles e/pacios. 141, Colorar.165.Plaa
¢cidéz. 199. Fuerte fuavidad. 168. Anticipa [u voz antes, 273
Gimen en los Tabernaculos de la carne, 360. Idea oportuna. 336+
Mafa de agua. Pag, 50. Reciprocaffen. Y aun compofibles p. 143+
porque foloen verfo lo dixo ¢l Maeftro Ortenfio en fus obras

_ polthus
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sfthumasfol.13. y no le era licito hollar como aquel gran
gfar-on: mayormente en prnfa. En eftas, y las otras novedades,
'quc le noto el Maeflro, quifo D.Gab._ governar FlCarro del
Sol (la Metaphora fea {forda ) quifo imitar a aqueilos Or_aqo.
res, que difine Fr. Juan de Pineda en fu Agricultura Chriftia«
na: Predicadores de las Alpujarras enxertos en Toledanos, con Ro-
mance nucvo de Mandinga, o Mofcovia, que echan vn eflomaticon
de alchermes,y wn emplaflo de medulas con que mas empalagan a
los cuerdos , que fi los embutic/fen de chicharrones, Quilo feguir
las huellas de aquellos nuevos Poetas , que por tomar algunas
vocesde D.Luis de Gongora, creian ferio en va folo dia: pora
que con aquellas trafpoficiones (dice Lope de Vegaen fu Filoa
mena fol.194. quatro preceptos, y [eis voces Latinas, o frafis ema
phaticas, fe ballan levantados a donde ellos mifimos no fe conocen,
ni aunssé fi fe entienden. Y defpues : Los que imitan 4 ¢fte Cava-
Ulero producen partos monflruofos , que [alen de generacion: pues
pienfan gue ban de liegar a [u ingenio por imitar [i ¢ffilo. No po=
niendo la mira muy alra, {e afleguran mejores tiros.
- 40 El Parayfo effava rodeado de vna cadena de montes con
desfiladero, no quifo recivir el Maeftro ; y dicefele , que Degfi-
ladero no es folo termino de guetra; (ino admitido para fenda,
por donde desfiladas paflan las tropas. Effo es difparate , dixo
¢l Francifcano. Si, afiadio Diego , pero forrado con las pala«
bras (iguientes, p.143.No ¢ffava en allo militar Romulo,quando
Quevedo dixo: Encaminandofe Romulo izia el Palacio 4 la deshila-
da.Senores,dixo Terela, effc hombre es vn Barvaro,qué cone«
xion tiene deshilada con desfiladero ¢ Desfiladero es termino
propio de guerra, y folo vfado en ella, como le dixo el Maefs
tro.Deshilada es frafeCaftellana,que vale;hacer vna cofa como
decimos al defcaydo con cuydado, como no lo entienda el
otro, que en eila (e intereila, para que le halle {in prevencion.
En efte fentido hablo Quevedo, y es comun, {inque aya ma-
mantes ni piante,que de otra forma lo entienda. Quiere v. m.
dixo Blas, que le poanga otro Viror, que aun ay lienzo? No fe-
nor, relpondio ella, no enfucie mas la pared , como fe dixo
porel de Don Juan de Alarcon.
- 41 Entra luego lafatisfacion al reparo hecho a las voces
Vefligios... O yd aprendidos , 6 despizurados de la marracion de
Doyfes. Declara lo que quifo decic {u Autor. Y qué ¢s? dixo

el
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el Cayetano:que dé los ciegos Philofofos , y Poetas aprendieron log
Grizgos vnosdocamentos,d noticias desfigaradas dzla narracion 4s
MoyfesiefRo es no parecidasymi sonformes a ellay desfiguradas ds I
verdad. Dice mastbolvio a preguntar. Si Padre, refpondio,mas
explicaciones voluntarias. Pues declarefe , articulo, que pare-
Cio con razon ai Maeftro confufa la clanfula de Don Gabriel,y
que puede correr con efle defcofimiento de alforga. ;
42 Lamas cana [abiduria de los Griegos , eltrano el Maef- -
tro , por claufula obfcura, Poetica , y eftrafia de la Hiftoria.Y
refpondele que no es claufula Poetica,porque en el libro de la
{abiduria fe lee : Cani funt [enfus bominis. Y €n Quevedo : Ca.
was tiene el divertir a los Principes. Sefores , dixo el P. D. Ma.
nuel , todo effo es difparate. Traer a Quevedo para la fraffe:
mas comun,y mas valgar de nueftco idioma,es {in razon:pues:
decir que es cofa vieja diverrir a los Principes, no atacon la
mas cana {abiduria de los Griegos. Y querer que el Efpirita
Santo enellibro de la (abiduria apoye la extravagancia de D,
Gabriel, es temeridad. Padre , afladio el Francifcano , fi es te!
meridad citarel Texto Sagrado para eftablecer locuciones
violentas, forzadas , y oblcuras,paffandoffe delidioma Lating
al Caftellano, que fera traer el Texto Sagrado para lo contra+
rio que dice. Lea V. R. el Cap.4.dela fabiduria, defde el verfe
7.y hallara, que dice : Mas guando el jufto muriere precipita=
mente , [¢ ballara en el repofo : porque lo que haze la vegez wvenes
rable , no esla dilatacion de la vida , no el numero de los asios;fino
la pradencia del hombre, que le firve de canas , y la vida fin man<
¢cha,es vna dichsfa vegez. EfXa es la propia,y rigurofa traducion
delos ver.7. 8.y 9. de que corto el Philofofo : cani funt fen<
Jus hominis,para engafiar los Nifos,y effablecer, que en la Efa
critura {e lee ,fer canos los;fentidos del hombre. Mas bolvas«
mos a la mas cana fabiduria , ya fele dixo , pag. 53.de lacar<
ta ,queva grave efcritor, que es Manero, dixo: Canofs anti=
guedad, y D. Luis de Gongora.Corrienie cana del antigno idio?
ma, Aora fe afiadira,que el Rector de Villahermofa,pag.438+
de fus Rimas efcrive : La cannda Hifforia ,y Gongora, otra
vez en fu Polifemo , verl. 29. Enire dos mirtos, que de ¢/puma
canos ,'y en otras muchas partes, Y {in embargo de la aurori-
dad deftos tres grandes hombres , ni canofa, ni cana ,ni cang;
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dafon bucnas voces para la fabiduria de los Griegos , ni algun
n Caftellavo las via.
p”i; CNo qui‘o el Maeftro pafara D.Gab. Domeficar lo in-
culto , domefticar la'Grecia , y vefpondelele, quees Metapho-
ra. Bafta , dixo Terefa, no { hable masdel calo , que ‘enme-
tiendofe el Philofofo en effe fuerte y queda inexpugnable. Su
‘Metaphora , es como el aguadeifa D. Luis de Aldrete; que
todo lo curava. No {efiora, dixo el P. D, Manuely algo mas (e
le debe decir, que pues tanto nos reguelda-Methaforas ,-es ra-
zon curarle contepetir el buen vio, que debe hacerde ellas
para que puedan fer digeftibles. En effas (dice el Doct. Quin-
tero enfu Templo fol.16.) es neveffaria [emejanza 5 0 virtud 1o
demas es on desbarrar ignorante , como [i al Ciclo le llamaramos
concha de tortuga ..d los fecretos de la memoria defz vanes,y al def<
callarfe vn buey ¢l pie, decir [¢ Iz avia torcido vn chapin, con otras
vien mil impropiedades  como pifar miedos, y Uorar pafiones, Mire
{i domefticat, que es hacet tratableslos Btutos , viene mejor 4
losCampos, 6 a los Griegos? Pero aun profigue Quintefor BY
Jegundo vicio del vfo de eftas metaforas confifte en'inenadeallas, de
Suerte, que vienen a bacer de la bordadura del adorno, tela de pro=
piedad) y de las floves campo entero. Seneca reprebende translacioa
nes impropias , mas bijas del atrevimiento , gue dél aciertt, y fi
Jreqaencia. De donde nace vna obfcuridad, 'y -nocke en'ella’'qué
deja a los mas atentos mas ayunos con enigmas |’y alegoriat. El
©fo templado de las translaciones esadorno; el frequente Vicio, ¢l
continuado enigma,allegoria bablar en Griego. CYBELIED
44 Reparole tambien la clanfula : No es impropio 2 Adans
el nombre de Saturno , 'y por cierta Ethimologia de los Romas
nos, le pregunto (i Adan es Saturno, y fi Adan eftubo en Tras
lia. Y refpondele el Philofofo pag.t145. No es mas que velatar
Jabulas. Baena confefsion , dixo ¢l Cayetano , para la Hiftoriz
de la Iglefia, bien defiende a fu Auror! No {eria mejor callar,
O afiadir effa motica a1 los Efcaravajos. Qué ha de afiadir Pa-
dre, dixo Terefa, tenga piedad de ellos , que ¢ftan ya ufocas
dos con lamuchedambre de motas. : ' t
45  Sobrelasfieltas de Bico, que refiere D.Gab.pag.204:
y 1a alpiracion denfa de la pronunciacion Hebrea, le dixo
cicrtas coﬁllas el Maeftro, @ que no{erefponde ,; fino que efs
CriVio a/piracion denfa: porque no ay otra Yoz que exprefle
Nn como
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como condenfamos ¢l ayre para el fonido fuerte, Pues]a Vhs
dulacion? dixo Terefa, calle fcfiora , refpondio Diego , que es
otra cofa: pues qué es Padres replico ella. Deje que lo diga el
Philofofo, refpondio; que yo no (oy Academico , y vamos al
calo. Afpiracion (dice) es termino Gaflellano de varios fignifican
dos, y entre otros es el modo de pronunciar. Ufala qaalquier Arte
de Gramatica Efpatiola. Guardate de los Andaluces fi les quitas s
afpiracion denfa. Padre, dixo el Macftro, abra Diablo tan (edis
ciofo, aora me quiere malquiltar con los Andaluces,fin haber.
me acordado de ellos. Sin duda debio de tomar de aquella
Regionla afpiracion denfa fu Autor ; mas yo eftube muchos
afios en Andalucia , y he tratado iempre (us naturales, y no
hallé afpiracion denfa; {ino en el infimo pueblo. Los Doétos,
los Nobles, y la gente de razon, que alli llaman media , faben
mas, relpectivamente, que los Caftellanos, y la Philofofia atri-
buye la claridad de fu entendimiento perlpicaz, al temple ca-
lido del Pays. Confervan,quando mas,alguna afpereza en la
pronunciacion de la h, y otras pocasletras, que los Caftellanos
pronuncian confuavidad;mas con ligero cuydado fe corrigen:
¥y yoconozco Sevillanos, Cordoveles , Granadinos , Xereza-
nos, y he conocido.otros muchos , que hablan tan apacible , y
tan culto Caftellano., como Don Antonio de Solis , y quantos
mejor trataron nueftro Idioma. Perodejandonosde efta que
rellade Aleman tan repetida , 4/piracion es termino Caftellas
®o, porque le viala Gramatica Efpafiola¢ Pues hombre,o fans
tafma, vifte algun Efpafiol,que eftudie la Gramatica Efpafiola,
ni fe entendio jamas, que lalengua materna ha menefter Gra-
matica? Si efto fuefle afsi, hubiera de efte affumpto muchos
Libros; y no ay en Efpafiol alguno, mas que el del Macftro
Paton, que por inneceflario no logra el grande aprecio que
merece. Si dixefle que los Eftrangeros , que quicren faber Ef-
pafiol, reducen a Gramatica nueftro Idioma , y ponen la afpis
racion entre las reglas de pronunciar , ya diria bien: pero eftas
reglas las toman de la Latinidad, donde ay afpiracion, aunque
no den/a. Finalmente (i hubiere algun Caltellane , que fin co-
nocimiento de la lengua Latina,fepa que €s afpiracion denfa,
defde luego me allano a la fenfible amenaza de efta refpuefta,
que es caeren laindignacion de los Andaluces. Mas (in em«
bargo l¢ dire, que lo denfo fe fuele aplicar a la Nuve,a la lf:lc.-
: e s 2,
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bla, y nunca i [aafpiracion en Caftilla, ni en Andalacia. Afpi.
racion gutural, y blanda, dixo el Doftor Bernardo Aldrete en
el lib.2.cap.2 .pag.18o.de (us _Antigue‘dadcs, y yoa lo menos
no halle quico halta oy llamafle denfa ala afpiracion. :

46 Dixole el Macitro, profiguio el P. Diego, donde halld

" Ja Cueva, entierro, y habitacion de nueftro primer Padre’ en
la Isla de Ceilam? y relponde el Philofofo : es a/simifino referir
errores. Paes fera afiadic moticas , dixo Terefa. Defpreciole
defpues la voz contermina por obfcura 5 y re(pondele; que la
viaron los Autores Caftellanos de mejor nota , y produce i los
PP. Pineda, y Zaragoza , porque el primero dixo poblacionés
conterminadas; y ellegundo fegmento contermino. Eflos Aatos
res, dixo el Maeftro,fon de buena nota, u de la mejor nota pa=
ra la Geometria, y para la Monarchia Eclefjafticay pero para
la Lengua Caftellana , folo los puede citar quien a D. Luisde
Aldrete, y quien, {inosdelcuydamos, ha de traer en {uapoyo
alque efcrivio las guerras civiles de Granada. Tiene razon,
pronuncic‘; el Francifcano: vaya effa motica mas.. _

47 No pudo llevar en paciencia el Maeftro ; profiguid
Diego, que Don Gab. citafie a los Bracmanes para referir la

{andez de que la elevacion, que tenemos en la garganta, pro-
ceda del vocado de lamanzana, que quedo alli. Y notole, que
lHlamafle Tumor a vna cofa naturalen la eftructura del homa
bre. A efto le refponden mil defatinos , para fundar'fer licico
referir fabulas; conrra lo qual enefta parte no le dixo nadael
Maeftro: pues folo l¢ eftrafio, que deftetando en Caftilla los
Nifios con efté quento, le fuefle & bufcar en los Bracmanes.
Bien, dixo el Cayetano, y al Tumor queé refponde? Nada Pa-
dre, afladio Diego, pues no es cofa de cuydado; callolo que
debiera decir, y dixo lo que debiera callar. Otra motica.

i 48 Tampoco le quifo fufrir el Maefltro,que fentafle haber
{ido nuefiros primeros Padres hechados del ‘Parayfo al ano-
checer, Refponde a efto el Efcriturario remendon con (us lar-
‘guifsimas oraciones, que no pueden defmentir el Artifice: Es
difcurfo de muchos SS.PP. y cafi lo infinua el Texto.Pero es folo
difcurfo, y infinuacion( dixo el Macltro ) Hariendonos cargo de
todo quanto Paf36 defpues , podemos congraamente F[Enmr y que

Sueron arvojados de) Parayfo al anochecer , como elcrive fu Aue

tort Noes clto opinat por si mifmo, y fin ¢l Texto, y los SS.
Nn2 PP.
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PP.declarar (i fentir congrudmente: efto esconcertada, cona
veniente, oportunamente, que mas pudieran decir S. Gerop.
mo.;0S. Aguftin? Pero los Eerrcos difparates, -que laego fe
amontonan para hacer pofible , o paflable la Gabrielica Opia
wion, fon graciofifsimos 5 porque fe-fundan en que en vn dia
de Orofio es tarde quando mas calienta el Sol, y en que eftan.
do elcondido Adan ep medio del Parayfo , que teniatan dilax
tados texrminos : por mucho que caminajfen los deflerrados, no fala
«drian antes del anochecer. Mire que {olidos fundamcntos, dixo
<! Brancifcano, deje effo Padre, y remirale a la Carta, para que
refpondan, fifaben; que efla no esrelpueita,y alll veran quien
tiene fluxpde palabras: el Autor, yilos quellc dchcnqen a gria
£os, muchos, y grandes, o el Macitro,que (e exprefso en muy
;ppleas.vocés.__Con licencia de: V.R. dixo el P. D. Manuel, mas
~ {& lehade decir en eflo, y feria culpable omitirlo, hallando en
€l tom.18.de la Biblia Maxima de Haye, que en elcap. 48,
‘del Cronicon Sacrum; pag.6 1.la quinta conclufion,dice: Mor
tuus eft Chriftusdie 23, Martij feria 6, hora 9. [ecundum compus
2umHebraorus, fecundam noftram hora 3. poft meridiem. Y def<
pues: Jgitur mortuus ¢ft Chriftus tum diemenfis., tum hebdomas
de feria (quid niy & bora? ) eadem qua Adam eiellus eff de Paras
dyfo. Ita Irenzus, Origenes, & Aleninus. Sicat crucem afcendit
eadem menidiei bora forfan, & punciobore,quo Adam ad pomuns
Jigni vetiti maniam extepderat,., Eodem die menfis, feria, O bora
Jatro roflitutus eff Paradyfo, quo ddam inde cietus , inquit 8.
Chryfoftomus. Y masavajo: Porrd Adamun, @ Evam eadem diey
& ¢reatosd Deoy & lapfos, & Paradyfs expalfos fuiffe nempé 23.
Martij, docet Beday Marianus Scotus & plarimi alij: licet non
gpulli velint 0li duo avte creatos fuiffe, quod non minus probabile
videtur, Conque (i 4 las tres dela tarde murio nuefiro Re-
demptor, 1y en la mifma hora fueron hechados del Parayfo
nueftros primeros Padres, no pudo fer al anochecer , por mas
congruamente, que Don Gabriel lo quiera fentar, )
49 Sobre laincertidumbre de la falida el dia 1 3.del Paraiq
fo , que tambien dixo el Maeftro fer arbitrio de D.Gab. fe ref-
‘ponde, que Adan eftuvo alli folos ocho dias,Pero efa opinion
ticne contra , dixo ¢l Maeftro, y fi eftuvo pocas horas, como
-quiere Pineda , O cien afios,, fegun fientan otros , no faldrian
cldiatrece, Alsi es, refpondio Diego , y luego porque le i:
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xo el Maeftror, que tenia buenas pinceladas para Poeta , yno
para Hiftoriador,le refponde : que no conoce lo que aprueva:
pues alas pinceladas, g ton pufa_[{ctonca,ll:um Poefia,g rod\o
lo fonoro le parece Poctico, g {ireparara effos pelillos a Solis
en {u Nueva Efpafia,le diria lo mifmo,y fcncge;O:r;: vez. repito
que efia de mi Autor ,no es propiamente Hijforia'y fino por am«
pliacion. Pues {ino ¢s Hiltoria, dixo Terefu, para que: empes
20 ¢l Prologo diciendo: La Hifforia que teofrezco , y para qué
la nombra Hiltoria tantas veces el Defenfor{Es acafo enmien-
dade todo efto decir, pag.6 que no es rigurofa Hiftoria,pog-
que tiene poaderacion , defcripciones , y dotrina s pero ni
por efto dejade convenivig el nombre de Hifforiat Seiror Phulofo-
fo mire lo que dice, que no esrazon fe oponga a si mifmo vn
hombre tan Gigante , cuyaimaginaciontienea los otros por
{abandijas. Hiftoria esyy Hiftoria mifcelanica , en que fcin-
tercalan importunamente con el Texto Sagrado, mil quentos
de Calainos , a faber de Bracmanes,Drulos, Sabeos, Sabaitas,
Magadafcares, Araves, &altera {imil canalla. Pero digame,
quien leafirmo que de la Hitoria  de Nueva Efpafia no fe di-
xo muchifsimo enlo que tocaa expreliones Poericas ¢ Si el
eftavaen {u inficrno , como, quiere faber lo que fe noto en

-aquella obra Yo que la vi publicar , le alegnro que {e reparo

-mucho ; pero que {e tolero a hombre tan infigne : porque fus

.antiguos aplaulos , {u fingular modeftia , y fus venerables ca-

‘nas,fueron grandes Agentes.Fuera de que cumplio con fu ofi-

.€io,que era de Hittoriador , y efcrivio en fu idioma, que auna
que alto, crefpo , y fonoro , es muy diverfo delde D. Gab,
Efta lleno de pureza , y de claridad , exempto de voces du-
ras , y defconecidas. Templo alto fu Cithara ; pero; toco con

Ja mayor deftreza , explicofe con admirable elegancia. No fe
pueden cotejar {(us aciertos con los errores de Don Gabricl Y,
«€s loca,y temeraria la comparacion. A, ¢ :

50 Tambien fe deldeno el Maceftro de la fuandacion de

‘males,que fcnth.Gab.padccicron nucftros primerosPP.y di.
xole : debian de fer de agua. Refponde el Philofofo , pag. 149,
que es Meraphora , y corriente en la Efcritura. Ya me adini-
rava, dixo Terefa ,de vértan olvidada a la Metaphora , Ro»
dela firmifsima de la pugnante Congregacion Gabriclica.Que
Alylo esparael Autor , dixo el Cayerane,que aya Meiapho-

; xas
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ras en la Efcritura, fino fe halla alguna para los dafios qué
causo el primer delito. Los SS. PP. y todos los Expofito.
res (¢ fatigaron en aclarar, y explicarlas Methaforas del Sa.
grado Texto ; y D. Gab. al contrario, dice en Metaphoralo
que la Efcriturallana , y fencillamente. Vierte la Hiftoria Sax
grada en confufas , y impropias locuciones Caftellanas, y
porque {e lasreparan, facan luego {us aduladores la Efcritura,
para que defienda yerros cometidos contra ella mifina. Quien
entendera efte methodo de Apologia ! Pero veamos , dixo el
Maeftro , que dice la Efcritura fobre inundacion de males,
Trae , profiguio el P. Diego, el verf. 17. del Cap. 21.de Job
Superveniet eis inundstio , & dolores dividet furorisfui,de que
traduce , que a losimpios les fobrevendra la inundacion , y di-
vidira Jos doloresde [u furor. Eflo fe opone alo literal de el
Texto,dixo el Francifcano: porque Job defcriviendo la felicia
dad de los malos dice: Quoties lucerna impiorum extingunetur,
fuperveniet eis inundatio, ©° dolores dividet furoris fui,cuya na-
tural traduccion es: Quantas veces vemos que fe extingue la lug
de los impios, y los fobreviene vn diluvio de males,quando Dios los
sprime de dolores, y los bace participes de los efeclos de fu furor.En
quela inundacion efta con mas propiedad, y con toda la
extenfion que pide el cafo , llamada diluvio , que es mas que
inundacion : y aunque lo traduxo afsi I Maiftre d¢ Sacy, pau-
ta de D. Gab. no fe acomodaron a lo mas , y mejor fus defena
{ores, porque la Efcritura falvaffe la inundacion de males, que
padecieron nueftros primeros PP. y el Texto fagrado no apli«
caa ellos; fino a los impios. El fegundo lugar de la Efcritura
-€s: Afumpfit me de aquis multis,y dice que {e halla en el Pfalm:
y verfic. 17. Errofe en el verfic. porque es el 19. mas por
donde aquis multis, muchas aguas, es inundacion. Mifit de fis«
910, ©* accepit mey @ affumpfit me de aquis multis, dice David, y
le Maiftre d¢ Sacy le expone: Habiendofe dilatado a expre/far la
omnipotencia de [ Protector, buelve 4 lo que le toca en particu-
lar. X porque avia comparado 4 los torventes la violencia, y impes
tuofidad del furor de [us enemigos, figue la mifma comparacion, y
declara, que aquel que [ac las aguas del Mar, y defcubre los funa
damenteos de la tierra, eflendic [u braze todo poderofo defde o alto
del Cielo, y le prefervi de lainundacion de las agnas , donde iva 8

[er [wmnergido, comown hombpe, que &5 arrevatado por el curfo de
wn
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on torrente rapido fin que fele pueda focorrer. Sentidoliteral del
Pfalmo 17. pag:159. Es efto lo mifmo queinundacion de ma-
les? El tercer Texto, que en fu defenfa fe produce, es : Que as
aguas le entraron bafta el alma, y dice , que s de David Plalm,
60. verliz2. Intraverunt aque vfque ad animam meam. Bulquele
todo el Pfalmo 60.y no {¢ hallaran tales palabras,dixo el Maef- .
tro. Seran del 70. 80. 90. 0.100, replico Terefa.Ni en eflos fe
hallan, refpondio. Sera, b_olvib a deciryel 10.20:30.40. O 503
Tampoco efta en eflos, dixo ¢l Macefiro, y el Francifcano afia=
dio: Dejenfe de bufcarlo fefiores, que esel 68. y no es el verls
2. {ino el 1. que empieza. Salvam me fa: Deus. Pero delpues
que lo hallen,no viene al cafo: pucs en que [e parece ;‘1-1:!
inundacion de males entrar las aguas bafta el alma , {iendo alli
lasaguas figura del dolor? _

st Perolo mejores, dixoel P, Diego,que como fiel
bucn Efcriturario de retazos huviefle logrado con los ante-
- cedentes ./ Textos aterrar al Maeftro, dice luego : Pero fino
quitres la comparacion de los males con el agua , porinundacion,
tampoco entiende mas , que por vna muchedumbre , 0 frequencia.
En efte [entido dixo Y[aias a Ferufalen : inundacion de Camellos
te cubrira.Y por Ezeq.dinoDios & Ifracl,que losGavallos deNabs-
codonofor 5 con [u inundacion la cubririan de polvo, Di que effos
Camellos eran de agua,o qae la Gloria Celeflial lo es,porque dixo el
P.Nepveu: fon folo gotas del torrente de delicias , que inundarad
Jos Bienaventurados. Sefores , refpondio el Maeftro , tan fe-
ble es:zfla moneda como la paffada, 0 como dicen en mi tier«
£a : No tiene mas acueftas que al bombro. El P, Nepveu , dixo
con mucha gracia, que {e inundaran los bienaventurados con
parte del torrente de las delicias, porque es propiedad del
torrente inundar ; pero-los malesno inandan., La inundacion
de Camellos,que dixo Yfaias verfidel 6. Cap. 60. es vna tran-
ficion admirable al ver(, anterior, multitudo maris , y en el
6. inundatio Camelorum , wocando dieftramente las exprefio-
nes :efto es , inandatiomaris yy multitudo Cameloram, Decla-
rael Propheta a Jerufalen, las dichas que lograria quando la
Giloria del Sefor relplandeciefe fobre ella , en queno entien-
den los expofitores la Cindad de Jerufalen'; {ino la verdadera
Jerufalen,quees ja Iglefia nueftra madre, comodeclara S.Pa-
blo. Entoneés (dice) verds ; y con la abundancia de I alegria, tu
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coravon [ admirara |y [uldrd dz sty quando eftubieres Nena-g;
las riquezas del nar  ytodo 1o gne ay grande en todas las naciones
Serd tu donacion. Seras inundaaa por ona multitud de Camellii
por los Dromedarios de Madian , y de Epba , todos “los de Sab;-,
oendran d traerte cloro | y el incienfo \y a publicar las alabaneay
del Seior. Que conexion ticne efto con inundacion de ‘males;
ni con que licencia (e aplica a ellos,lo que la Efcritura dice fiz
uradamente por la Yglefia , defcriviendola afiftida de'lq
loria del Sefior ? Con la mifma gracia , y hermofura efcrivid
Ezeq.el (egundo Texto que f€ cira para mi confufion: porque
defcriviendo los dafios que caufaria el poderofo Exercito de
Nabucodonofor ' Rey deBabilonia, con Cavallos, Carros), y
Ynfantes en gran numero', dice : inundatione equorum eius ope-
it te pulvis cortim : 4 fonitu equitum . " rotarum, O caryuim
movebuntur muri tui. Que rigurofamente fe traduce * La muls
titud de fus cavallos | te cubriva de vna nuve de polvo , y el vuido
de [u Cavallerin , de las rucdas | y de los carvos hara temblar tas
Marallas. Ay aquialgo queveénga i inandacion de males ¢ni,
quando fea licito valerfe de lasfrafes de la Efcritura, caufaria
polvola inundacion de los males,como ¢lla dice luego dela
inundacion de Cavallos, dejando claro , y indubitable que ef=
crivio Ezequicl por multitud , inandacion ¢ $i D. Gab. vertiefle
en'Caltellano aquel v.1o. del'cap.26. d¢ Ezequicl , no feveria
precifado a decic por inandatio multitud,pena de no hacertras
duccion ¢ pues porque para vna impropriedad Caftellana, fe
bufcan exprefiones dela Sagrada Efcritura ¢ Buelvole a deciry
que mi nota esjufta , no folo en el tiempo que fe hizo, fino en
clte;y defpues de fu forzado, yerto ; y moleftifsimo defenfo-
rio: porque ningun Caftellano olra inundacion de males,que no
fe difgufte de aquella frafe', y la note como yo. Pero’ fefior
Maeltro, dixo el P. D.-Manucl, comoolvidael errorque en
efle Texto de Ezequicl f& comete, aplicandole a Ifrael torpe-
mente: porque no pertenece {ino aTyto Capital de Phenicias
Todo el Cap.26. de Ezequiel predice la deftruicion de agne-
Hagran Cindad, en caftigo de haberfe vegocijado de los ‘tra=:
vajos de Jerufalen, bravos Efcriturarios {on eltos defenfores!
Mire Padre, dixo Terefa, cegolos la colera, y tomaron lo vera:
de por lo feco. El gufto de hallar inundacion de Cavallos para

hone(tar inpndacion de males, los- hizo defcuydar laaplica=
cion



